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KuiBcpkuii yHiBepcuTeT iMeHi bopuca ' pinuenka

bouxo M. I.
KuiBcrkuit yniBepcutet iMeni bopuca I'pinyenka

MMPOBJIEMA BUITHI'BI3MY YV BUIIIUX HABUAJIBHUX 3AKJAJAX
IEHTPAJIBHOI TA CXIJTHOI YKPAIHA

Cmammio npucesaueno euueHH0 MogHoi cumyayii 6 3axnadax euwjoi oceimu Llenmpanvhoi i
Cxionoi Ykpainu. O6’exmom 0ocuiodcennss € mogna cumyayis 6 eanysi oceimu. Ilpeomem oocii-
0oicents — menoenyii po3gumxy Oininesizmy 6 saxnaoax euwoi ocgimu Llenmpanonoi i Cxionoi Yxpa-
inu. Yeaey npudineno eucgimiennio pe3ynvmamie coyionoiuno2o 00CIiONCeHH S, 20N06HE 3A60AHHS
AKO20 — BUSHAYUMU MeHOeHYIl po3sumKy Oininesismy y cgepi oceimu. Pozensnymo ocHosHi npu-
YUHU AKMUBHO20 (DYHKYIOHYBAHHS YKPAIHCHKOI MO8U ceped Monodi. Mamepiaiom 015 00CHiOH#CeHHs
€ pe3yibmamu nPpo6e0eH020 HAMU AHKeMY8aHHs. 3a2anbHa KinbKicmb ankem — 318.

Knrouoei cnosa: 6ininesizm, MogHa cumyayis, 3aK1aou 8UUOL 0C8IMuU, 0epiHCcaABHA MOBHA NOAIMUKA.

HocranoBka npodaemu. CroronHi B YkpaiHi HaJl-
3BUYAIHO BayKJIIMBUM TIOCTA€ BUBYCHHS 1 PO3B’I3aHHS
npobieM, TOB’SI3aHUX 3 YKPaiHCHKO-POCIHCHKUM
OLI1HrBI3MOM. AKE MOBHE IIMTAHHS € HE JIUIIIE JIIHT -
BICTHUHUM, aJie¢ 1 COIaJIbHAM, TOJITHIHHUM, KYyJIb-
TypHUM. MacoBa JBOMOBHICTb, Ae(OopMallis MOBHOI
cuTyauii MOXyTb OyTH INEPEAyMOBOIO BTpaTH CycC-
MiJIBHOT KOHCOJITalii, HeOe3MeUHUX MPOIECIB aCHMi-
JISIIT — sIK MOBHOI, Tak 1 HarfioHanbHOI. Came TomMy
JIOCITI/PKEHHSI MOBHOT CUTYyaIlil B YKpaiHi Ta OKpeMHux
i perioHax, 3’sCyBaHHsS YHHHHKIB BILUTUBY Ha (op-
MyBaHHS MOBHOI TOBEJIHKA OCOOMCTOCTI B yMOBax
OUTIHrBI3MY € BaXKJIMBHM 1 aKTyaJbHUM HAaIllpSIMOM
Cy4acHOI YKpaiHCBKOI COIIOJIIHTBICTHKH, IO Ma€
CTaTd HAyKOBUM MiAIPYHTSIM y PO3B’Si3aHHI MOBHHUX
mpobaem YkpaiHu.

HermocimoBHa i HETOCHUTH HAYKOBO OOTPYHTOBaHA
Jiep’KaBHA MOBHO-KYJIBTYpPHa IIOJITHKA, a 3TOIOM 1
(akTHYHA BiZMOBAa BiJ peaJlbHUX KPOKIB i3 3a0e3-
MEYCHHSI MOBHOLIHHOTO (YHKIIOHYBaHHS JepKaB-
HOI MOBH CHPUYMHWIM HECTaOLIBHICTh Cy4acHOi
MOBHOI cuTyanii B Kpaini. Haa3suwaiiHo Benmke
3HAYEHHS /IS TIO/IOJIAHHS HACHIAKIB pycuikamii i
MEPCHEKTUBU MaiOyTHbOT 3MiHM MOBHO-KYJIBTYpPHOT

CHUTYyalii Ha KOPUCTh YKpaiHChKOT MOBM MaJia BUBa-
JKCHA JIepyKaBHA TOJIITUKA B CUCTEMI OCBITU. 3MiHU B
MOBHIH MMOBEIIHIII MOJIO/I 3aCBIYYIOTh 1 COLIOJIOTH
[3, c. 67-69].

AHagi3 ocTaHHIX JOCJTiXKeHb i myOJikamiii.
[Ipobnemy cydacHOoi MOBHOI cHTyallii B YkpaiHi
BuByanu I 3amiznsk [1], I. Kyapetixo [2], JI. Macenko
[3], C. Cokonona [4], O. IllleBuyk-Kmtoxesa [6] Ta
Oararo iHmKX AOCHiIHUKIB. Ekcneptn Harojomry-
FOTh Ha JIBOMOBHOCTI OCBITHBOI'O IPOCTOPY B YKpa-
fai. OcBiTa HAJNICKUTDH 10 HAMBAKIIMBIIINX HAMPSAMIB
Jep’KaBHOI TOMITHKHA YKpainu. [ocTpuii coriamsHui
iHTepec 10 MUTaHHS JBOMOBHOCTI Hapasi MpuUTamMaH-
HUH YKpaiHChKOMY CYCITUIBCTBY, IPOTE aKTYaIbHICTh
1 3aaHra)KOBAHICTh 1ILOTO HAIPSIMY, BUPAKEHE €MO-
ifiHe 3a0apBJICHHS AMCKYCIHi HaBKOJIO O3HAYEHOT
MpoOJIeMaTHKNA Ta MaHIMYISII] TOHATTSM TIePEIIKO-
JOKAIOTh HAIPAIIOBAHHIO 3arallbHOICPKABHOI KOH-
Henii MOBHOT ITOJIITUKU.

ITocranoBka 3aBganHsg. OO0’ekTOM JOCII-
JOKCHHSI € MOBHA CUTYyaIlisl B Taiy3i ocBiTh. [Ipenmer
JOCII/PKEHHSI — TEHJICHII pO3BUTKY OUTIHTBI3MY B
3aknamax Bumoi oceith LlerTtpampHoi 1 CxigHOT
VYkpainu.
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MeTow cTaTTi € JOCTiKEHHsS TEHJISHINH po3-
BUTKY OLTIHIBi3MY B 3aKiajax BHIIOi ocBiTH LleH-
TpanbHOi 1 CxigHoi Ykpainu. Mera poGoTu mnepen-
Oagae po3B’sA3aHHS TAaKWX 3aBAaHb: 1) BU3HAYUTH
OCHOBHI TIIXOMU TIyMadeHHS OUTIHTBI3MY JIHTBIiC-
Tamu; 2) ITOCTIANTH COLIabHO-TIOMITHYHI Ta AEMO-
rpa¢iuHi YHHHUKHA PO3BUTKY JBOMOBHOCTI Ha TepH-
Topii Honeuunnu ta KuiBuau; 3) HOpiBHATH MOBHY
CUTyallll0 B 3akiajgax BuUIIOI ocBitu lleHTpanbHOl
1 Cxigaoi Ykpainu; 4) IPOCTEKUTH POJIb OCBITH B
HaIllOHANTBHIN KoHcomimarii Ykpainu. Hamm pos-
pOOIJIeHO aHKeTy, Y sKii, KpiM IMaclopTHOI YaCTHHU
Ta MUTaHb, 32 SKUMH MOXHa OTpUMarH iHpopma-
IiF0 PO MOBHY CUTYAIIIIO B 3aKj1aJlaX BUINOI OCBITH,
3alpOIOHOBAHO TIIOJIATH BIIACHI KOMEHTapi MIONO
000B’SI3KOBOTO BHKOPHCTAHHSI YKPaiHCHKOI MOBH
NearoriyHuMHy MIpaLiBHUKAMU Ta CTyAeHTaMu. J{is
PO3B’si3aHHS TIOCTAaBJICHHUX 3aBIaHb BUKOPUCTAHO
TaKi METOJM: METOIM CTATUCTUYHOTO OOPOOIICHHS —
JUTSL OTIPAIIIOBaHHSI OTPUMAHUX JaHUX 1 BCTAHOBJICHHS
CTaTHCTUYHOT 3HAYYIIOCTI PE3YyIBTATIB JIOCIHIKEHHS
Ta SKICHO-KUTBKICHOT TX 1HTEpIpeTartii; eMImipuaHi —
CIOCTEPE)KEHHS 3a MOBHOIO CHUTYyali€lo uisi 300py
nepBUHHOT iH(pOpMaLii MOA0 AOCTIKYBaHOI Mpo-
OJeMHy LUIIXOM aHKETYBaHHS; JUCKYpC-aHaNi3 — JUIs
IHTepIpeTallii po3rOpHYTHX BiJIOBiAeH pECIOH/ICH-
TiB 1 BCTAHOBIJICHHS KOPEJIALii MK HUIMH W 1T03aMOB-
HUMH YHMHHAKAMU: CYCIUIBHOIO CHTYAIlI€I0, BIKOM,
CTaTTIO, MiCIIEM IPOXMBAHHSI PECIIOH/ICHTIB.

Buxkiaa ocHoBHOro marepianay. OaHuM i3 Haii-
TOJIOBHILIMX TIOHSTh, Yepe3 sIKe BH3HAYAIOTHCS OCO-
OJMMBOCTI MOBHOT MOJIITHKH MEBHOT KpaiHHU, € MOBHA
cutyaris. MOoBHY cHTyamifo (GOpMYyIOTh CYyCITIIEHO-
MOJITHYHI Ta JIHIBICTUYHI YMHHHMKH, TOCIIHKEHHS
SKHX Ma€ JaBaTH MOBHE YSBJICHHS [IPO MOBHO-KOMY-
HIKaTUBHUI MpocTip meBHOI Tepuropii. KmouoBum
YMHHUKOM (POPMYBAaHHSI MOBHOTO CEpPEIOBHIIA CaMe
JUISL YKPAiHCHKOTO CYCIIILCTBA € CITIBICHYBaHHS 1
KOHKYPEHIIisS YKpaiHCbKOT MOBH 3 pociiicbkoro. Came
TOMY OCOOJIMBOi yBaru norpedye BHBUEHHS MOBHOI
MOBEAIHKH MOJoAl, crneuudika QyHKIIOHYBaHHS
JBOX MOB y MOJOIIKHOMY CEPEIOBHILI, OCKIJIbKH
MOJIO/Ib BH3HAaUYaTHME MOBHY CHUTYyalil0 B MaiOyT-
HbhOMY. He3Bakaroun Ha MO3WTUBHY KUTBbKICHY JHHA-
MiKy (YHKITIOHYBaHHS YKpaiHCHhKOI MOBH B OCBIT-
Hill cdepi, AKICHI TTOKa3HUKH, 30KpeMa JOTPHUMAaHHS
MOBHOTO PEXHMY, KyIbTypa MOBHU CTY/ICHTIB 1 HaBiTh
BUKJIaJa4yiB 3aJMIIAETHCS JOCUTh HU3bKOIO. Beyre-
peu o(iilHINA CTaTUCTHUII, 10 3aCBiTUy€ aOCOIOTHE
TepeBaKaHH 3aKJIaJiB BUIOT OCBITH 3 YKPATHCHKOIO
MOBOIO HaBYaHHS, peaJlbHE MOBHE CEpENOBHILIE B
CIIPUUHATTI MOBIIB 3/1€0LITBIIOT0 € JBOMOBHUM
[3, c. 47-55].
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besymoBHO, moTpeba TPUHIIMIIOBOI 3MIiHU JBO-
MOBHOI CHTYyallii BUMAara€ akTUBi3aiii COIIOJIHT-
BICTUYHMX JIOCIIIJDKeHb. Y CYYacHil COIIOJIHTBIC-
THUII TIOCcTaja MoTpeda B MoABI poOIT, MPUCBIUCHUX
BHBUCHHIO HACTIJKIB YKpPaiHCBKO-POCIHCHKOI JIBO-
MOBHOCTI B TEOPETHYHO-NPAKTUYHOMY CIPSIMY-
BaHHI.

HdepkaBa cnupaeTbcsi Ha Te, IO OCBiTa — 1€
CTpaTeriyHuii  pecypc  COLiaIbHO-EKOHOMIYHOTO,
KyJIBTYpPHOTO 1 JYXOBHOTO PO3BUTKY CYCITIJIbCTBA,
TIOJTIIMIIIEHHS TOOpoOyTY Jromel, 3a0e3meueHHs Halli-
OHaPHUX IHTEPECiB, 3MIIHEHHS MIXHApPOIHOTO
aBTOpUTETY U (HOpMYBaHHA TO3UTHBHOTO IMIIKY
HAaIoi JAep:kaBu, CTBOPEHHsI YMOB JJIsi camopeartiza-
il KOKHOT 0COOHUCTOCTI.

Pesynbratun JOCITIDKEHHS. Pecnionnenramu
cramu crygertu I, Il kypciB Ta Buxmamaui [loH-
0acbKOTO JIepKaBHOTO TIEArOTiYHOTO  YHIBEPCH-
TeTy — 76 ocib, MapiynoiabChbKOro JIepKaBHOTO YHi-
Bepcutery — 95 oci0, IlepesciaB-XMeabHUIBKOTO
JIep KaBHOTO TeJIaroriqHOro yHiBepcuTeTy imMeHi [ pu-
ropist CkoBoponu — 68 oci6 Ta KuiBcbkoro yHiBepcH-
TeTy iMeHi bopuca I'piHdenka — 79 oci0d. 3araipHa
KUTbKicTh aHkeT — 318. Hapasi onpawoBanas marepi-
aiy 1ie TpUBae. Y CTaTTi MpoaHali3yeMO MOMEepeaHi
pe3ysbTaTH JOCIIIKSHHSI.

Mogna curyartiss B Kuesi, 3 omHoro 0okxy, Bizo-
Opakae MOBHI TIpoOJieMH, TIpUTaMaHHI KpaiHi 3ara-
JIOM, a 3 IHIIOrTO — Ma€ OCOONHMBOCTI, 3yMOBIEHI
BJIACHE CTOJMYHUM CTAaTyCOM MICTa, y SIKOMY HasiBHI
aKTHBHI MIirpaliifHi MporecH, 30KpeMa TTONOBHEHHS
HACEJICHHsI BHUXIILSMHU 3 PI3HUX PETioHIiB YKpaiHH
[4,c. 15].

Pe3ynbraTti MOpIBHAHHS JaHUX NEPENUCiB Hace-
JIEHHS PI3HUX POKIB 3aCBIMUYIOTH HEOTHOPITHICTH
1 3MIHHICTh HalliOHANBHOTO cKiany KueBa 3 KiHIA
XIX no mouatky XXI cromitra. Ha mouarky XX cro-
JITTS yKpaiHIi CTAHOBWIIM MEHIIE YBEPTI HACEICHHS
Kuera, nmonan monoBunu Oyno pocisiH, 12% eBpeis,
Onu3bK0 7% — TIONSKIB, OTKE, KHIBCHKE CEPEIOBUIIIC
c(hopMyBaIOCh SIK IEPEBAKHO POCIHCHKOMOBHE IIIE B
kiami XIX — #a mouatky XX croiite. CTpiMKke 3poc-
TaHHS MicTa BHACIIZIOK PO3BUTKY IPOMHUCIOBOTO
BUPOOHUITBA CIPUYMHHUIIO MPUILUIUB pOOOYOi CHIIH
MepeayciM 13 HABKOJMILNHIX PETiOHIB, 1 KUIBKICTh
yKpaiHmiB HampukiaIi 30-X pokiB 3pociia, CATHYBIIN
3a 50% HaceneHHS. AOCOMIOTHA KiNbKICTh POCISH
TaKOX 301IbILMIIACS, aJle TXHS YacTKa BIaja 10 MEHII
HiK 17%.

VY micisIBOEHHI POKU SIK aOCOJIFOTHA, TaK 1 BiJi-
HOCHa KUTBKICTh YKpaiHIiB y Kuesi 36impmryBanacs,
nocsrayBmn y 2001 pori 82,23%. AGcomoTHa Kilb-
KicTb pocisH 10 1989 poky Takox 30inmbITyBanacsd,



Ykpaincbka MOBa

BTpayaroyy BiZICOTKOBY YacTKy B 3arajbHOMY CKJIaAi
HaceJIeHHs. 3MEHIICHHsI OKa3HUKa KIJIbKOCT1 POCIsH
y 2001 poui nopiBasiHO 3 1989 pokoM 3yMOBJIEHO
HacaMIiepe 3pOCTaHHIM HaIllOHAJIBHOI CBiIOMOCTI
YKpAaiHIIIB IMCIIS 3M00yTTS YKpaiHOIO He3aIeKHOCTI.

Y HamioHanmbHOMY CKiani HaceneHHs Kwuis-
cpKoi obOmacti, 3a ganumu 2001 poky, YHCENbHICTH
yKpaiHimiB craHoBuia 1684,8 Tuc. ocib, ado 92,5%
BiJl 3arajbHOI KUIBKOCTI. 3a POKH, 1[0 MUHYJIA BiJl
nepenucy HaceneHHs 1989 poky, KiMbKICTh YKpaiHIIiB
3MEHIIMIAch Ha 2,6%, ajie IX TUTOMa Bara B 3aralibHii
KIJIBKOCTI HaceneHHs 3pocina Bix 89,3% y 1989 poui
110 92,5% y 2001 poi. [Ipyre miciie 3a YUCENBHICTIO
T0CiIaIu poCisHU. [XHS KilbKiCTh MOPIBHSHO 3 Hepe-
mucom 1989 poky 3menmmminack Ha 35% 1 HamiuyBana
Ha nary mepernmcy 109,3 Tme. oci0. Ilutoma Bara
POCIsiH y 3araibHill KUTBKOCTI HACENEHHs 3MEHIIH-
nack Ha 2,7% 1 ctanoswmia 6,0% [1, c. 56].

3a nmanmMu BceykpaiHcbkoro mnepemnucy Hace-
nenHst 2001 poky, yacTka ykpaiHCbKOMOBHUX y KuiB-
ChKill 00iacTi 30iJbIIMIIACS TOPIBHSIHO 3 TEperu-
com 1989 poky 3 88,4% no 92,3%. Pociiicbkky MOBY
BHU3HAYHIIM SIK PiTHY BChOTO 7,2% HAaCENeHHsI, TOi SIK
MiJ] 9ac MOTEePEIHBOTO MEePENHCy el MOKa3HUK CTa-
HoBHB 10,9%. YacTka iHIIUX MOB, sKi Oynn BKazaHi
sIK pijHi, craHoBuia juie 0,5% [5].

[epesicnaB — MicTO 00JIACHOTO 3HAUCHHS HA CXOI1
KwuiBcrkoi obmacti Ykpainu. Y MicCTi Tif0Th 8 3arajb-
HOOCBITHIX HaBYAJIbHUX 3aKJIaliB: 6 3arajabHOOCBIT-
Hix mkin [-III cTyneHiB, 3arambHOOCBITHS MIKONA
I crynenst ta rimHasis, npodeciiiHo-TeXHIYHE y4u-
mumie Ne 22 (HIITO «lIlepesicnaB-XmenbHUIIBKUAN
LHEHTP TpodeciiiHO-TeXHIYHOT 0cBiTHY), [lepesiciaB-
XMeNbHUALBKANA TIeNaroTiYHUi YHIBEPCUTET 1MEH1
I'puropis CxoBopomu.

VY HarioHanpHOMY cKIafi HaceneHHsS JloHembKol
obnacti, 3a ganumu 2001 poKy, YMCENBHICTh yKpa-
TaHIB cTanoBmiaa 2744,1 tuc. ocid, abo 56,9% Bix
3aralibHO1 KiJIbKOCT1 HaceJIeHHs. 38 POKH, [II0 MUHYJIH
Bix mepenucy HaceneHHS 1989 poky, KiTbKiCTh YKpa-
fHIiB 3pocia Ha 1,9%. [Ipyre Miclie 3a YUCENBHICTIO
nociau pocisHu. IX KilbKicTh MOPIBHAHO 3 Tepernu-
com 1989 poky 3menmmunacs Ha 20,4% 1 craHoBHIIIA
Ha jaty nepenucy 1844,4 tuc. oci0.

Opae 3 HaWbupmmx  Mmict  JloHEIBKOI
obmacTi — Mapiymois — po3rarioBane Ha miBaHi JlomHe-
1IpKO1 00acTi. Y MicTi paIfioTh 67 3aralbHOOCBIT-
HiX K, 2 riMeasii, 3 minei, 3 iHTepHaTH, 2 MpH-
BaTHi mKoiH, 11 npodeciiHO-TeXHIYHUX HaBYATbHUX
3akJaiB, 6 TexHiKyMiB, JloHEbKHIA epKaBHUN YHi-
BepcUTET ynpasiiHHsg, Mapiynosibebka ¢inist Jone-
IIKOTO HAITIOHAJLHOTO YHIBEPCUTET iMeHI Bacwmis
Cryca, MapiymmolbCbKuil Jep)KaBHUNA YHIBEPCHUTET,

MapiynonbCbkuid iHCTHUTYT MixperioHaibHOI aka-
JeMii YOpaBiiHHS TEPCOHANOM, MapiymoabChbKHi
HaBYaJIbHO-KOHCYJIbTAIliliHMI  1eHTp J{oHeubkoro
HaI[lOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY €KOHOMIKH 1 TOPTriBii
iMeHi Muxaiina Tyran-bapanoBcskoro.

Micto CnoB’sHCBK, pPO3TalllOBaHE Ha TMiBHOYI
JloHerpKkoi 00nacTi, € aaMiHICTpaTHBHUM IICHTPOM
CrnoB’siHCBKOTO paiioHy. Y MicTi AitoTh | BHUINUH
HaBYAIBHUM 3aK1a — JloHOaCckKuil AepKaBHUI TIe1a-
TOTIYHHUH YHIBEPCHUTET, 8 3aKiadiB, 16 MOKHA OTPHU-
Matu rpodeciiiHo-TeXHITHY 0CBiTY, 21 3akmaz cepen-
HBOI OCBITH.

MOBOIO MOBCSIKAEHHOTO CIIJIKYBaHHS CTY/ACHTIB
JloHOaCchKOTO JIEPIKAaBHOTO IEarorivHOTO YHIiBEp-
cutery € ykpainceka (30,4%), pociticeka (34,8%),
yKpaiHCbKa Ta pociiicbka oHakoBOI0 Miporo (34,8%),
JUIS PECTIOH/CHTIB 13 MapiymonbCchKoro aepikaB-
HOTO YHIBEpCUTETY BUKOPHUCTaHHS POCiiicbkoi MOBH
niepeBaxkae (76%). Ctynentu KuiBchkoro yHiBepcH-
teTy iMeHi bopuca I'piHdeHka 3a3Ha4miIM, O yKpa-
THCHKOIO MOBOIO TIOCITYTOBYIOThCS 65% ONHMTaHUX,
pociticekoto — 16,4%, oboma MOBaMH OITHAKOBOIO
Mmiporo — 18,6%. IToniGHi pe3ympraTté crioctepiraemo
B [lepesiciaB-XMeNbHUIIBKOMY JIEpPKaBHOMY II€aro-
riuHomy yHiBepcureTi imeni I'puropis CxoBoponw,
JIe YKpaiHChKOIO MOBOIO MOCITYTOBYIOThCSI 70% omu-
TaHUX, POCIMCHKOI0 — 6%, 000Ma MOBaMH OTHAKOBOIO
Miporo — 24% (puc. 1).

HaiiOinple BUSABMIIOCS ONMMTAHMX, SKI cami OIi-
HIOIOTH ce0e SK TaKHX, 10 A00pe BOJIIOJIIOTH yKpa-
THCBKOIO MOBOI. Y JloHOachkoMy JepKaBHOMY
nejarorivHoMy yHiBepcuteri — 62%, y Ilepesc-
naB-XMeJbHUIIBKOMY JIep)KaBHOMY T1€IarOTiYHOMY
yHiBepcuteTi iMeHi [puropis CxoBopomu — 78%, y
KuiBchkomy yHiBepcuteTi iMeHi bopuca [ piHueHka —
84%. Tinbku y MapiynosibCbKoMy Aep>KaBHOMY YHi-
BEPCUTETI YacTKa THX, XTO JOCKOHAJIO BOJIOJIE yKpa-
THCHLKOI0O MOBOIO, CTAaHOBUTHL 34% Bij 3araanHOI
KiTbKOCTI (pHC. 2).

Ha 3anuranns «fk, Ha Bawy oymky, sminunacs
302aMbHA  CUMYayisi Wooo BICUBAHHS VYKPAIHCHKOT
moeu 'y Bawomy mnacenemomy nymkmi 3a ocmanmi
10 poxig?» 61nbILicTb pecnioHAeHTiB KUIBCHKOTO yHI-
Bepcutety iMeHi bopuca I'pinuenka (84%) Ta Ilepe-
scnaB-XMEIbHUIBKOTO JePKaBHOTO IIE€JaroriyHoro
yHiBepcutery iMeHi ['puropis Ckxoopomn (78%)
3a3HaumMIIa, 10 CUTYaLis 3MiHWIacs Ha Kpamie. Haro-
MICTb cTyaeHTH JloHOackkoro aep:KaBHOTO Teaaro-
riuHoro yHiBepcurety (69%) i Mapiynonbcbkoro
neprxaBHOTO yHiBepcuTeTy (78%) BBaXKaroTh, 110 Bij-
Oynucst He3HaIHI 3MiHN Ha Kparie (puc. 3).

Crynentn  KwuiBchkoro — yHiBepcWTeTy  iMeHi
Bopuca  Ipinuenka (78%) Ta  llepescnas-
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Moea nHoscAKIEHHOZ0 CRIIKVEAHHA
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O KuiecheKHH VHIBEpCeHTET iMeH1 Boprca [ piHIeHKA
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Puc. 1
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B KniBceKiil yHiBepcHTeT iMeHI Boprca I'pindenka

OTlepescnaB-XnMeTbHIIBKHI JepKABHITH NeJarOTITHHIT VHIBepCHITeT iMeHi [ puTopis
CroBopoan

Puc. 2

4| Tom 30 (69) N2 2 4. 12019



Ykpaincbka MOBa

Ax, Ha equly OYMK), IMINWIACA 3A2a16HA CUMYAYIA U000 EHXCUBAHNA
Yrpaincerol Mosu y BauloMy HaceredomM)y nyuxmi 3a ocmanni 10 poxis?
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- 78% T8%
. B 69%
60%
50%
40%
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19%
20 14%
i 7% 7% 50, 8% 794
o [ i
BinOymeca sHaqH Bintymmca Himoro ne
SMIHH HA Kpalle  HesHAYHi SMiHH Ha SMIHHIOCE
Epame

o
0% 0% 0% 0% 0%0%0%0% 1% ~ <%
Bigoynmca Bigbymwca sHauHI Ba#ko BUINOBICTH
HesHAYHI SMIHH H3 ~ SMiHH Ha Tipine
rpime

O Map1ymonbehKHi Jep:KaBHHEH VHIBEpCHTET

JoHOACHKHH AepsKaBHHI ITeJaToTI9HHH YHIEePCHTET

O KuischKHA YHIBEpCHTET iMeHi bopHca [ piHUeHKA

OTlepescaas-XMelbHHIIBKHEE JepKABHHIH Iearor19HAH YHIEEPCHTET IMeHI

T'puropig CKOBOPOIH

Puc. 3

XMENbHUIBKOTO JIEP)KaBHOTO MEJarorivHoro yHiBep-
curery imeHi ['puropis CxoBopomau (84%) npurycka-
OTb, 1110 Cy4aCHUI CTaH BXKMBAHHS YKPaiHCbKOI MOBH B
ycix cdepax MOBJICHHS BiAMOBIIAE 11 cTaTyCy AepkaB-
HOI MOBH, Ha BiZIMiHY BiJl CTyICHTIB, 5IKi HABUAIOTHCS
y M. CnoB’stHebKy 1 M. Mapiynoni. Pecionnentu on-
0achKOro JIepKaBHOTO MEIAaroriyHOrO0 YHIBEpCHTETY
(75%) Ta MapiynoabChbKOro JepKaBHOTO YHIBEPCHU-
TeTy (62%) 3ayBaXkyIOTh, ITI0 MOBA BKUBAETHCS B MCH-
momMy 00cs131, Hi>k BUMarae craryc (puc. 4).

Maiixe 0JHaKOBO BiJITIOBLIIN CTY/ICHTH BCiX BUIIIHX
HaBYAJBHUX 3aKJIaJiB HA 3aIUTAHHS «AK0H MOB0I0
BUKOHAHO BUBICKU OCGIMHIX ycmanoe y Bawomy
Hacenenomy nynxkmi?». 88% crynentiB KuiBcbkoro
yHiBepcuTeTy iMeHi bopuca I'pinuenka, 91% crynen-
TiB [lepesicimaB-XMENbHUIBKOTO JIEPKaBHOTO TIema-
TOT1YHOTO yHiBepcuTeTy imMeHi [ puropiss CkoBopoau,
85% crynentiB JloHOachKOro Jep>KaBHOTO IENaro-
rivHoro yHiBepcurety, 78% cryneHTiB Mapiynoinb-
CBKOTO JIEPYKABHOTO YHIBEPCHTETY 3a3HauWIv, IO
BHBICKH OCBITHIX YCTaHOB IMEPEBAKHO YKPATHCHKOIO
MOBOIO (pHc. 5).

Bapto 3BepHyTM yBary, 00 Ha 3aluTaHHS
«koro € mosa cninkyeanus y Bawomy nasuans-
HOMY 3aKaadi?» RAyMKU CTyAeHTiB 3i CJOB’sSHChKa
1 Mapiynonst pozainunucsa. Y JlonbacbkoMy jep-
YKaBHOMY TIENarorivHOMY YHIBEPCHUTETI yKpaiHCHKY
MOBOIO CITUJIKyBaHHSI BBaXaroTh 43,3%, pocilicbKy —
10%, ykpaiHCbKy Ta pOCIHCBKY — 46,7% onuTaHuX.

Y MapiynonbcbkoMy Jep)KaBHOMY YHIBEpCHTETI
50% cTyneHTIB 3a3HAYMIIM, 110 YKpAiHChKa 1 POCIi-
ChKa BHUKOPHCTOBYETHCS OIHAKOBOIO Miporo, 44%
HaroJolIyIOTh, 110 B HABYAJILHOMY 3aKJIal aKTMBHO
MOCIYTOBYIOTbCSI YKPATHCHKOIO.

Y KuiBcbkomy yHiBepcuteri imeHi bopuca
I'pinuenka (89%) ta IlepesicnaB-XMelbHUIIBKOMY
JEp)KaBHOMY TI€JJarOTIYHOMY YHIBEpCHTETI 1MEHi
I'puropist CxoBopomu (89%) OinbIlie MOJOBHHA pec-
MOHJICHTIB 3a3HAYMJIM, L0 MOBOIO CIUJIKYBaHHS €
yKpaiHcbKa (puc. 6).

Bignosini ctygeHTiB MapiynosibChbKOro AepiKaB-
HOTO IEAaroriyHOr0 YHIBEPCUTETY 3aCBITUUIIH, IO
3HAUHO MEHIIEC MOJOBUMHM BHUKJIAJadiB PO3MOBIIIE
YKpaiHChKOIO MOBOIO y BHIIMX HAaBYAJIBHHUX 3aKJIa-
nax (34%). Hatomicts y KuiBchkomy yHiBepcuTeTi
imeni bopuca ['pindyeHka yacTka yKpaiHCbKOMOBHHUX
BHKJIaJa4iB cTaHOBUTH 84%, y IlepesicnaB-Xmenb-
HUIIBKOMY JICP’)KaBHOMY II€/IarOTiYHOMY YHIBEPCH-
teTi imeHi [ puropis CxoBoponu — 79%, a B Jlonbach-
KOMY Iefjaroriunomy yHiepeuteti — 67% (puc. 7).

PecnionpenTu 31 Cinos’suceka (60%) 1 Mapiymonst
(78%) migTBepAMIM, 10 3HAYHO MEHIIE TOJIOBUHU
BUKJIQJIaYiB TIOCIYTOBYIOTHCS YKPaiHCBKOIO MOBOIO
mo3a 3aHATTAMU. HaTomicTh, Ha AYMKY KHiBCBKHX
(53%) Ta mepesicmaBchkux cTyAeHTIB (55%), mpu-
OJIM3HO TIOJIOBMHA BHKJIANA4yiB IXHBOTO BHILIOTO
HABYAJILHOTO 3aKJIay BHUKOPHUCTOBYE YKpPaiHCHKOMY
MOBY y BUIbHHH Uac.
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Hu gionosidae CYHACHUN CMAN 6XCUSARRA YKPalHCROI MOSU 6 YCixX
chepax Mosrenna ¥ Bawonmy Hacelenomy nyuxmi i cmamycy depxcasHol

Mosu?
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140 15% 15% 13%
10%%
108 o 5
6% 6% 44 .
e sa 1"/6 1%
0% r—
Mopa EFHEACTBCT B MoBa BEXHEAcTECA E ODCHES, MMoBa BEHEAETECA B Ba®wo BIanoEicTH
Sinemrony 0DCHSl, HiE OBOTC IO BiANOoEigas i1 cTaTyey MEHIIONMY 00cEs, iR
EHMAras CTaTyve EHMATAt il CTaTyC
O MaplyIIoIbChKHE Jep:aBHHH VHIBEPCHTET
JoHOACHEKHI Jep:KaBHHIA NeIarorIYHHI VHIBepCHTeT
O KuieceKH#H VHIBepcHTeT iMeH1 BopHrca I piHUeHKA
OTlepescnas-XMeIbHHIIBKHE JepsKaBHHH NeJaror1THHE VHIBEPCHTET IMeH1
T'puropia CKOBOPOIH
Puc. 4
Aro MO6010 EUKOHARO BUEICKU OCBIMAIX YemaHoe ¥ BauioMmy HaceleHomy
FVHKHIL?
100%
o
. ggo, 1%
L1 74
some | T8%
TO%
&0%
508
40%
2086
208 1294
]
) 9% 8% 8% 7o
. 4% 39 3% 29
| || | 0% 2% 1% 1%
0% o — —_—
INepepa=EEs VEpaiECEEOHD PiEHCK MIpO VEPETHCEEOED INepesazmEo pocifcbrEom Bawke BLOMCBICTH

Ta poCIECEROK MOEIME

O MaplyIIOIbChKHE Jep:KaBHHI VHIBepPCHTEeT
JorbachKHA Nep:#aBHHI NeJarordHHI VHIEEPCHTET
O KHIBCBKHE VHIBEpPCHTET IMeH1 BopHca I piHgeHKa

OTlepesacnas-XMeIbHHNBKHE Jep:KaBHHII MeJarorI9HHI YHIBEPCHTEeT IMeHI [ paropis
CHROBOPOIH

Puc. 5
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Ykpaincbka MOBa

Axoto € MOsa CHLIKVEAHHA V BauloMy HAEUAlbHOMY 3ark1adi?

B9% 89%

44% 50% ;
43,30 U5, 70%

11%

1%

0%

YEpaiHCEEOH Pocificeromn

poOCiBCBEOH
F MaplynoasCchKHI Aep:KaBHHH VHIBEPCHTRT

JoHOaceKHil Aep:KaBHHH NeJarori9HHH YVHIBEPCHTET

O Kwuigchkui VHIBepCHTET iMeHl bopuca ['piHdeEka

10%

B

VEpaiECEROW Ta

OTlepesciag-XMeIbHHITBKHE JepHaBHAH ITeJarordHAH yHIBepcHETeT iMeH] [ puropis

CHOBOpOIH

Puc. 6

Y nHacenenomy nysnxmi, 0e su MeliKdeme, criIbrU suladayiie na Bauly
OVMKY, POSMOELAE VKPAITHCBKOW MOS0 V SULLUX HASHATBHUX 3AK1a0ax?

0%
80%
705 67%
60%
50%
A 34%
I0% g b
20% ’
20% 15% o
z
10% 10% L%
10% 6% 5 3%
2% 0% 0% 0% 2% 3% ™
0%
Mafize HIiXTO 3HATHO MeHIIe TpmooazHO 3HauHO OiMEIME
MONMOERHE MOTCEHHA TOMCEHEHA

CMapiynodbebKHHA Jep:KaBHHH VHIEEPCHTET
JoHOachKHE Jep:xaBHHI MeJATOTIYHHH YHIESPCHTET

O KwuiBchbKHIHA YHIBEepCcHTET iMeHi bopuca I'piHueHKa

84%
—79%

Mafse Boi Ba¥®o BiAMOEICTH

OIlepescuae-XMelbHHIBKHAN Tep:KaBHEH IIeIaToT1IHHANE VHIBepCcHTET iMeH1 [ pHrOpig

CrosoponH
Puc. 7
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JocnikeHHst mokasano, IO HaiuacTime Ha
3aHATTSAX CTYAEGHTH 3BEpPTAIOTHCS /0 BHUKIAIaviB
YKpaiHChbKOI0 MOBOIO. Y KwuiBchkoMy yHIBEpCcHTETI
imeni bopuca I'piHuenka dacTka yKpaiHChKOMOBHHX
cTyneHTiB ctaHoBUTh 89%, y llepesicimaB-Xwmenb-
HHUILIBKOMY JIep>KaBHOMY I1€1arOTiYHOMY YHIBEPCHUTETI
imeni ['puropist CxoBopoau — 78%, y Jlonb6acbkomy
Jiep’KaBHOMY TI€JIaroriyHOMY yHiBepcuteTi — 76%, y
MapiymonabcbkoMy Jiep:KaBHOMY yHiBepcHuTeTi — 53%
(puc. 8).

Ha 3anuranns crynentis 57,1% Buknanadis Jlon-
0achbKOTr0 AEp’KaBHOTO MEJaroriyHoro yHiBEpCUTETY
Ta 64% MapiynoibChKOTOo IePKaBHOTO YHIBEPCUTETY
BiJIMIOB1/1at0Th poOCiiichkot0. Y KuiBchbkoMy yHIBEpCH-
teti imeHi bopuca ['pinuenka (86%) Ta B [lepesicias-
XMEJIBHULIBKOMY [I€pKABHOMY IIE€AAaroriyHOMY YHi-
BepeuTerti imeHi ['puropist CkoBopoau (93%) Ginbiia
YacTHHA BUKJIAAa4iB BiAMOBIIAE JEP>KaBHOIO MOBOIO.

B onwuryBanpHUKY Oyino 3amMTaHHS BiAKPUTOI
bopmu «Yu nozooxcyemeco Bu 3 mum, wo 6 pobo-
YUl Yac y HAGUANbHUX 3aKAA0AX i3 HAGUAHHAM YKpPa-
IHCLKOIO MOBOIO Neda2ociuHUMU NPAYIGHUKAMU MA
cmydenmamu mac 0008 13K060 BUKOPUCMOBY8AMUCD
VKpaincoka mosa? Bionosiov apeymenmyiimey. Bin-
MOBIJIl CTY/JICHTIB BHUIMX HABYAJIbHHUX 3aKJIAIIB IijI-
TBEPPKYIOTh BU3HAYAJIbHY POJIb YKPAIHCHKOI MOBU B
OCBITI.

Crynentu JloHOAchKOro JIEp>KaBHOTO TIENaroriv-
HOTO YHiBepcuTeTy, MapiynoibChKOro Jep:KaBHOTO
yHiBepcuteTy, llepescnaB-XMeTsHUIIBKOTO JIepKaB-
HOTO TIENaroriyHOTO YHIiBepCcHTETy iMeHi [puropis
CxoBopoau, KuiBcbkoro yHiBepcutety iMeHi bopuca
['pindyeHka HaBOJATH Taki apryMeHTH Uil MiITBep-
JUKEHHSI CBO€T NYMKH: «YKpaiHCbKa MOBa — L€ Aep-
JKaBHa MOBa YKpaiHHM, MOBa YCiX AEp:KaBHHX yCTa-
HOB, 3aKyajniB ocBiTH. OTXXe, it MOBa MpodeciHHOTO
CHIKYBaHHS TIOBHHHA OyTH YKpaiHCBHKOIO», «3BH-
YaiiHo, 00 MMOBMHEH OyTH MOPSIOK. SKIIO AepkaBHA
MOBa — YKpaiHChKa, BiIIIOBiTHO, HEIO Tpeda po3MOB-
nsiTi. HiXTo %K He poTecTye, Kol ife Ha 3apo0iTKu y
[Tompmry um B Pociro, mo Tpeda po3MOBISATH iXHBOIO
nepkaBHOIO MOBOI0?», «Tak, moromkyrocs. Yce
JKUTTS PO3MOBIISIIO YKPATHCHKOIO, KHMBY B YKpaiHi.
Tomy xouy, 00 KOXEH yKpaiHElb YCBiZIOMHUB, IO
MOBa B HAaC OJiHA — yKpaiHchKa. Jle sk HammM miTaM
HaBYaTHCh MOBI, K He B mikoji ux BH3?».

Hesxi crymentu  JloHOAChKOTO — IEPKABHOTO
[IeIarOTi9HOTO YHIBEpCUTETY Ta MapiymonbCchKoro
JIEPXKaBHOTO YHIBEPCUTETY MAlOTh HEOAHO3HAuHI U
CyHepewIrBi AyMKH L1010 MOBHOTO NMUTaHHS. Bonu
CTBEPIKYIOTb, 1110 BUKOPUCTAHHSI yKPalHCHbKOI MOBU
B HAaBUAJIbHUX 3aKiagaXx € Heo0oB’s3koBuM: «HI,
JUTsT OaraThoX JIFOZCH pociiickka MoBa — pifgHa, Oyme
HEYECHO 3MYIIYBaTH iX MEPEXOIUTH Ha YKPATHCHKY»,

HAwomw Mosow Bu 3azeuyail ssepmacmeci 4o euxiadaiis?

20 13%

VYEpalHCBROKY PoCIHCHROI

14%%

18%
_ gos 11% go,
ﬁ, 1% 0% 0%

YEpalHCBEEKOHO Ta
pociifcERoR

O MapiyIoIBCEKHH Jep:KaBHHE VHIEEPCHTST

JoHOAcBKHH JepKaBHHH ITIeJarori9HHH VHIBEPCHTET

O KuiBchKHA YHIEEpCHTET 1MeH1 bopHca [ piHdeHKA

OTIlepegcraag-XMelbHHIBKHH TepAaBHHH NeIaror iYHHANR VHIBEpCHTET IMeH1

I'paropis CROBOPOIH

Puc. 8
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Ykpaincbka MOBa

«Ha Moro ymMKy, mpailiBHUKH HaBYaJIbHUX 3aKIaIiB,
CTYJCHTH, YUHI MalOTh PO3MOBISITH SIK POCIHCBHKOIO,
TaK 1 YKpaiHCHKOIOY.

BucnoBku i mpomo3uii. AHani3 BiamoBimel Ha
3aIUTaHHs aHKETH II0Ka3aB, 1110 BJIACHA OL[IHKA MOB-
LSIMH CBOTO CTYIEHS BOJIOAIHHS MOBaMH JAJIEKO He
3aBXK1H 30iraeThes 3 peaIbHUMHU TTOKa3HUKaMU TpaK-
TUYHOTO BHKOPHCTAaHHS HMMH LUX MOB 1 CTYICHS
KOM(pOPTHOCTI CITIIKYBaHHS.

JlepkaBHa MOJIITHKA L1010 BIIPOBAXKCHHS PALY
3aKOHIB 1 MMOCTAHOB BIUIMHYJIA HA TTO3UTHBHY IMHA-
MIiKy B MOBHI{ CHTYyaIlii 3arajom, M0 CIPUYHHUIIO
30UIbLIEHHS] YKpaiHOMOBHOTO HaceneHHs. Hanpu-
KJaJl, CKayXiMo, 3pic BiZICOTOK BUKOPUCTaHHS yKpaiH-
ChKOT MOBHU B OCBIiTHiH cdepi: 88% crynenri [on-
0achKOTO JIEP’KaBHOTO TEAArOTITHOTO YHIBEPCHUTETY,

76% onuranux MapiynoiabCbKOro Aep>KaBHOTO YHi-
Bepcutety, 91% — KuiBchkoro yHiBepcUTETy iMeHi
bopuca I'pinuenka, 95% — IlepescnaB-XMeTbHUIb-
KOTO JIeP>KaBHOTO IEIarOTi9HOTO YHIBEPCUTETY iMEHI
I'puropist CkoBOpOIM BBaXKAIOTh, IO Y POOOUHIA Yac
y HaBUAIBHUX 3aKjiajax MeAaroriyHuMHU NpaiiBHU-
KaMU Ta CTyICHTaMU Ma€e 000B’SI3KOBO BUKOPHUCTOBY-
BaTUCh YKpaiHChKa MOBA.

YKpaiHChbKE CYCHIIBCTBO BHSBIISE TOTOBHICTH
JI0 3MIiHH BEKTOpa PO3BUTKY IBOMOBHOCTI 3 TIepe-
Ba)KaHHSI POCIHCHKOT Ha JOMiIHYBaHHS YKpPaiHCHKO,
SIKY HeOOX1/IHO peai3yBaTH nepeayciM uepes IKOIH,
BUIIII HaBYaJIbHI 3akiaau. [lepcrekTuBy moganbnx
JOCHIJDKeHb yOauaeMo B aHami3i mpoOiemMu OiiHT-
Bi3My B HaBYAJIbHHUX 3aKJIaJIaX MIBACHHUX 1 3aX1THUX
perioHiB YkpaiHu.

Cnucoxk Jiteparypu:
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INPOBJIEMA BUJIMHI'BU3MA B YUYPEXKJIEHUAX BBICIHEI'O OBPA3OBAHU A

HEHTPAJIBHOM U BOCTOUYHOM YKPAUHbBI

Cmamows nocesaulena u3y4eHuro S3bIKOBOU cumyayuu 6‘yltpeofcdeﬂuﬂx evblculeco 06pa30661HM}Z l[eHmpa/szOﬁ

u Bocmounoii Ykpaunvi. O6vekmom ucciedosanuus sS6usemcs A3blKo8as cumyayus 8 0oiacmu 06pazo8anus.
IIpeomem uccnedosanus — menoeHyul pazeumus OUTUHEBUSMA 8 YUPEICOEHUSX bicuie20 obpazoeanus Llen-
mpanvHol u Bocmounou Ykpaunvl. BHumarnue yoeneHo oceeweHuo pe3yismanos Coyuoiocuieckoeo uccie-
008aHUSL, 2IABHAS 340a4ad KOMOPO20O — ONpedenumy meHOeHYul pa3eumus OUIUHe8UIMA 6 cihepe 00paA306aHUS.
Paccmompenvt ocnognvie npuuunbl akmueHo2o GYHKYUOHUPOBAHUS YKPAUHCKO2O A3bIKA CPEeOU MOLOOECH.
Mamepuanom 0na ucciedosanus NOCAYIHCUNU PE3VIbIMAMbl NPOEEOeHH020 Hamu ankemuposanus. Obujee
Konuuecmeo ankem — 318.

Knioueswie cnoga: bununzeusm, A3uIK06das CUMYyayls, yupedtcoeHus 6blcuie20 00pazoeanus, 20cy0apcmeeH-
HAsl A36IKO6AS NOTUMUKA.

PROBLEM OF BILLINGUISM UNIVERSITIES OF CENTRAL AND EASTERN UKRAINE

The article is devoted to the analysis of the results of sociolinguistic survey of students of state institutions
of higher education of Central and Eastern Ukraine. A research objects a language situation in industry of
education. The subject of the study is the tendencies of the development of bilingualism in higher education
institutions of Central and Eastern Ukraine. A research article reports the results of research bilingualism
trends in establishments of higher education of Central and East Ukraine. Attention is paid to illumination of
results of sociological research main task of that to define progress of bilingualism trends in the field of edu-
cation. A general conclusion is made concerning the reasons of the active functioning of Ukrainian are con-
sidered among young people. Material for research are results of the questionnaire conducted by us. Common
amount of questionnaires — 318.

Key words: bilingualism, language situation, higher education, language politics.
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[aCcTHTYT yKpaiHChKOi MOBM HartioHanpHOT akameMii Hayk YKpaiHu

KOPEJIATUBHI BUABU AETEPMIHAHTIB YMOBH
TA AAIBEPBIAJIBHUX YMOBHUX CUHTAKCEM

Y emammi npoananizosano ocrno6ui nioxoou 00 Kopenayii maxux NOHAmMbs, K O0emepmMiHanmu
YMO8U Ul a08epOianbHi YMOGHI cunmaxcemu. Buciogiennss 3 demepminanmamu ymogu nepeooada-
10Mb 36 130K MIJIC 080MA CUMYAYIAMU, 00HA 3 AKUX nepedbayac 30iticHents IHuol. /[Jemepminosana
YACMUHA € BUSHAYANLHOIO [ 3A36UYAL MICIUMb elleMeHm 2iNomemuyHoCmi, UMogipHocmi. 3ymosie-
HOIO € He0emepMiHO8aHAd YaCMUHA BUCT08IeHHs, KA supaxcac cumyayiio-nacnioox. Kopenamamu
O0emepMIiHaAHmMi8 YMOBU 3-NOMINHC BMOPUHHUX NPEOUKAMHUX MIHIMATbHUX CEMAHMUKO-CUHMAKCUYHUX
O0OUHUYb € YMOBHI MIHIMANbHI 0OUHUYI. Bonu penpezenmyoms peanvHy 4u ippeaibHy YMO8Y, 3d AKOi
si00Oysaromvcsi abo moenu 6 iodysamucs noodii, seuwja. Yci OemepmiHaHmu yMosu Maioms Kope-
MU — a08epoianbHi YMOGHI CUHMAKCEMU, NPOMe He KOJCHA MIHIMATbHA YMOBHA CUHmMaKceMa €
oemepmiHaumom y peuenti. Yacmomuumu € CUHKpemudni 0emepminanmu, 3Ha4enHs YMOBU 8 AKUX

CYNPOBOOINCYE CEMANMUKA NPULUHU, HACY ADO HACTIOK).
Kniouosi cnosa: oemepminanm, ymosa, MiHIMANbHA CUHIMAKCEMA, YeH PeYeHHsl, OemepMiHanm-

HUT 36 S130K.

MocTranoBka mnpodiaemu. TeopeTHKO-METONONO-
TIYHIN MapagurMi cydacHOTO MOBO3HABCTBA 32 BCHOTO
PI3HOMAHITTS HANpsMIiB TPUTAMaHHE TParHEHHAM
J0 iHTerpauii Tpaguuid i TeHAEHUIH y rpamMaTHYHHX
JIOCITIJPKSHHSIX, YCBIZIOMJICHHSI IIPIOPUTETHOCTI Oararo-
ACTIeKTHOTO BUBYEHHSI MOBHUX (akTiB. [lomnpu 3Ha4Hy
KITBKICTD POOIT, MPUCBIYEHUX TPOOIeMi teTepMiHartii,
y SKHX OIMCaHi OKpPEMi PI3HOBHIN ICTCPMIHAHTHHX
YIICHIB PEYeHHS, CHHTAKCUYHHN (PEHOMEH KOpEsIlii
JCTEPMiHAHTIB YMOBH Ta aJBepOiaJIbHUX YMOBHHX CHH-
TaKCeM ChOTOJIHI HE OMpallbOBaHUH.

AHagi3 ocTaHHiX aocaimKeHb i myOmikamiii.
IIpobGnemi meTepMiHAHTHUX WICHIB pPEUCHHS TIPHU-
CBSYCHI HAyKOBI TIpalli TaKMX MOBO3HABIIiB, SK
I. P. BuxoBanerns [1], M. O. BinTonis [2], M. B. Bce-
Bosozosa [3], I. O. 3onorona [4], H. JI. IBanuubka
[5], B. II. Manamesnko [6], O. b. Cuporunina [9],
L. I. Ciiunbko [10], H. 1O. [lIBegosa [11] Ta iH.

AKTyaJpHICT, TEMHU IOCIHIIKCHHS BHU3HAYyBaHA
HEOOXITHICTIO TEOPETHYHOTO OCMFCIICHHS 3arajb-
HUX 1 YaCTKOBUX ITUTaHb, IIOB’S3aHUX 13 NOAAJBIINM
PO3BHUTKOM YUYCHHS IIPO JIETEPMiHAHTHU B PyCJIi cydac-
HUX JIIHTBICTUUHUX HampsmiB. [lornmubnenuit ananis
00CTaBHHHUX JIETCPMIHAHTIB YMOBH 3 ypaxyBaHHIM
HEpPO3PUBHOI €THOCTI 1X Gpopmu, 3HaUeHHS i QyHKIIiT
Jla€ 3MOTY TIEPETVITHYTH YTPaIuIliiHeHy Kiacudika-
Iif0 CAaMOCTIHHUX MMOMIMPIOBAYiB PEUYCHHS —IEeTePMi-
HaHTIB — y CUCTEMi WICHIB pEUCHHS.
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IlocTanoBka 3aBaaHHs. Merta [IOCTIIKEHHS
IoJIATa€ B KOMILICKCHOMY aHalli3i eTEepPMiHAHTIB
YMOBHU Kpi3b MPU3MY KOPEJSIii 3 aaBepOialbHUMHU
YMOBHUMU CHHTaKCEMaMHU.

Peanizamis  mocraBneHoi
pO3B’s3aHHS TAKUX 3aBIAHb:

1) 3’sicyBaTé OCHOBHI TIJIXOJH JIO0 CTATYCy JIeTep-
MIHAHTIB YMOBH B 3araJibHIN THTIONOTII AeTepMiHaH-
TiB;

2) YTOYHHUTH MiJCUCTEMYy OOCTaBUHHUX JETEPMi-
HaAHTIB YMOBH, 1X Miclle B CUCTEMI YJICHIB PEUCHHS;

3) okpecnuTh crienudiky Kopessiii 1eTepMiHaH-
TiB YMOBH Ta aJiBepOiajbHUX YMOBHHX CHHTAKCEM.

Buxknaan ocHoBHOro Mmatepiaay. BucimoBieHHS
3 JleTepMiHAHTaMH yMOBH Tiepen0adaioTh 3B’ S30K
MDK JIBOMa CHUTYallisIMH, OIHA 3 SIKHX 3YMOBIIIOE
3MiCHeHHs iHIIOI. JleTepmiHOBaHAa dacTHHA €
BHU3HA4YaJIbHOW. BoHa 3a3BMYail MICTUTh E€JIEMEHT
TMOTETUYHOCTI, IMOBIpHOCTI. 3yMOBJICHOIO € HEle-
TepMiHOBaHA YaCTHHA BHICIOBIICHHS, SKa BHpa)kae
CUTYAIlFO-HACITIJIOK.

Y cknani BUCIOBJICHHS JETEPMIHAHTH YMOBHU
3/IaTHI BUpPa)KaTu JIOJATKOBY IPEIUKATHBHICTh, 110
[OB’sI3aHO HaWvacTille 3 JICKCUYHUM HAlOBHEHHSIM
MpeauKaTa.

Kopensramu nerepMiHaHTIB YMOBH 3-TIOMiX BTO-
PUHHHX TPEANKATHUX MiHIMAThHUX CEMaHTHUKO-CHH-
TaKCUYHHMX OJMHHUIb € YMOBHI MiHIMaJIbHI OJMHUIII.

METH  [ependadae



Ykpaincbka MOBa

Bonu pernpe3eHTy0Th peaibHy YH ippealibHy YMOBY,
«3a sikoi BifOyBaroThcs abo Momm O BinOyBarucs
nofii, sBuma» [7, c. 289]. Bapro 3a3zHauuTH, 110
00CTaBUHU BHUKOHAHHS OCHOBHOI [ii MOXYTh OyTH
PI3HEMH 3 TParMaTHIHOTO TOTILIAY. AHAI3 ITHPO-
KOTO CIIEKTPY YMOBHHMX CHHTAaKCEM JaB 3MOTY KOH-
CTaTyBaTH, IO iX 3HAYCHHEBI Monudikauii oxXormo-
I0Th HU3KY PI3HOBUIB 13 IpaJlalli€t0 Bij CHIIBHIIIOT
JI0 a0l KOMYHIKATMBHOT IHTEHIIIT. 3aIeKHO BiJl
3HAQUCHHEBOTO HATIOBHEHHSI Ta KOMYHIKATHBHOTO
MOCHITy MOBIISI MOJKHA BHOKPEMHUTH JBa Pi3HOBHIN
YMOBHHX CHHTaKCEM:

1) 31 3HaYEHHSM BIACHE-YMOBHOTO (CHUTyaTHB-
HOT0) OOTPYHTYBaHHS;

2) 31 3HAQYEHHSIM MPEIMETHOTO OOTPYHTYBaHHSI.

Jlo mepmioi rpynu HasiekKaTh aaBepoOiaibHI YMOBHI
CHHTAKCEMH, III0 MICTATH TTOXITHI Ta HETIOXIIHI TPH-
WMEHHHUKH 31 3HAYeHHSM TiMOTEeTHYHOCTI, MPHITY-
IICHHS, 30KpeMa TaKi, SIK y 6UNAOKY, HA 8UNAOOK, /6
pasi, 3a ymosu: Ha eunadox nozpadysanusa xpauje
mMamu npu codi mpiwKu epowetl, Hidc He Mamu

nivoeo (Iormsan. 11.03.2014); Ha éunaodok amomnoi

asapii' y Benveii epomadanam nposedyms npoginax-
muyni 3ax00u («TCH». 29.04.2016); 3a ymoseu nio-
SUUCHHA 8apMOCMI NPOI30y NPUSAMHI NePeGiZHUKU
20Mo6i 6IOHOBUMU OE3KOUWMOSHUL NPOI30 05l NeHCI-
onepis (TBoe micto. 29.01.2018); 3a ymosu ghinancy-
6aHHA 00pocu 6 YKpaini 8i0pemMoHmyioms 3a n’samo
poxie (DW. 20.04.2017); <...> 6 pa3i 3imKHeHHA
dosenocs O nepexooumu Ha iHue micye (B. kmsp).

o npyroi rpynu Hanexarb agBepOiaibHi YMOBHI
CHUHTAKCEMH, y CKJIJIi SKUX MPUHMCHHHK €3 TOE]-
HaHO 3 IMEHHHMKOM KOHKPETHOI CEeMaHTHKH: <...>
0e3 003601y Wmaody epynu 6u He NOGUHHI UMu Hi HA
axi camouunni axyii (B. Ulknsap) = Bu ne nosunmi
Umu Ha CAMOYUHHI aKyii, AKWO He maeme 003601y
wmaby; bez paouxanvroi 3minu ideonoeii no6ydosu
610U NOBMOPUMBCS CyMHULL npukaad Kueea: yunizm
MONOOUX Ma NepCHeKMUBHUX BUABUBCS HE3PIGHAHHO
NUOWUM, HIDC CIapuux moeapuuiie ma Kypamo-
pie (Ykpainceka mpaBaa. 18.12.2009) = Hxwo paou-
KAMbHO He 3MiHumu ideonoeito nodoyoosu enaou,
mo noemopumuvcs cymuuil npukiao Kuesa: yumnizm
MOLOOUX Ma NePCneKmueHUX GUABUBCS HE3PIGHAHHO
2UOUUM, HIHC CIMAPWUX MOBAPULLIE MA KYPAMOPI8.
[HKONMM B KOHCTPYKIiSIX 31 BTOPHHHUMH IPEIUKAT-
HUMH CHHTaKCeMaMHU TpaIUISIFOThCA HEeCIIeIiami3o-
BaHi 3aco0M I BUPaKEHHS YMOBHHX CEMaHTHKO-
CHHTAKCHYHUX BiJlHOIIEHb. [[e mepeBakHO po3MOBHI
BapiaHTH NPHUIMEHHUKOBO-BIIMIHKOBHX (OpM, SIKi
3piKa BXHMBAIOTh y XyAOXKHIX 1 MyONIIIUCTHYHHX
TekcTax. Jlo HecmeriamizoBaHuX 3ac001B BUPAKEHHS
YMOBH HAJICXKHUTh MPUAMEHHUK ApU B TIOEAHAHHI 3

iMmenHukoM: Ilpu eidcymuocmi 008ipuux GIOHOCUH
MIHC KOMUAGHIAMU NAPMHEPU MONCYMb GUMAAMU
2apanmiil 64UHEeHHsT NPABOYUHY 3 OOKY mpemix ocio
(URL: http://bibliograph.com.ua/teoriya-organizacii/
100.htm (nara 3Bepuenns: 29.01.2019)) = [lapmuepu
MOACYINb GUMALAMU 2APAHMIL YUUHEHHS NPABOYUHY 3
00Ky mpemix ocib, Ko 8i0cymHi 008ipui 8iIOHOCUHU
MIDHIC KOMRAHIAMU.

IaKOMM agBepOianbHiI YMOBHI CHHTAKCEMHU MOXKYTh
IMIDTIKOBAaHO ~MICTHUTH JOHATKOBY TIPEIUKATHBHY
O3HAaKY, III0 CTOCY€ETHCS Cy0’€KTa OCHOBHOI CUTYAIIII:
Ilpu éasxcanni ye nezko pooumscsi 3ayikagieHUMU
o0cobamu 3 00noMo2010 emei-kody abo THUUMU 34CO-
oamu (13epkano twxas. 03.09.2005) = Axwo 6 3ayi-
KagleHux ocib UHUKHE 6I0N08IOHe OaXdCaHHA, 6OHU
J1e2Ko 3pobaamsb ye 3a 00NOMO20K emei-Kody abo
iHWuUMU 3acobami.

Ha Bigminy Big KOHCTPYKUil 3 aaBepOiaabHUMHU
MPUYUHOBUMU CUHTAKCEMaMHU, MOJIaJIbHI TUTaH! 000X
YaCTUH BHCJIOBJICHHS B SIKUX MAlOTh BiJJHOCHO Camo-
CTiiHE YM HaBITh HE3aJIC)KHE 3HAYEHHS, CHHTAKCEMH
YMOBHY BH3HAYalOTh MOJAIbHICTE OCHOBHOI YACTHHH.
Takok BapTo 3ayBakKHTH, IO yYMOBHI CHHTaKCEMH
MOXKYTh MaTW T103a4aCOBE 3HAYCHHS, a NMPUYHHOBI
CUHTAKCEMHM 3a3BHUYail MEPEAYIOTh Y Yaci HACIIIKO-
BUM. [loKa3HUKOM 1M03a4acoBOTO 3B’S3KYy MIXK TOZi-
SMH MOXKE OyTH BKHBAHHS TIECITIB y ¢dopMi Terre-
PIIIHBOTO Yacy, 10 CBITYHUTH MPO 0araropazoBiCTh,
PETYISIpHICT, TOBTOPIOBAHICTh TOAIN: 3a eiocym-
HOCHI 3ACY0HCEHO20 MA 11020 A0BOKAMA PO32TI0 ane-
JAYTT 00Medcye NPaso 3axXucmy Ha Cnpageoiusull cyo
(3axon 1 OizHec. 17.11.2018); ¥ pa3i nanpasnenns
npemensit w000 Cniamu nOOAMKo8Ux 30008 A3aHb
eapamnmy neHs HApaxo8yeEMvCs HA CMPOK, WO He
nepesuwye mpu Micayi 3 OHsl, W0 HACMYNAE 3 OHeM
3AKIHYEHHs. CIMPOKY SUKOHAHHA 30006 's13aHb, 3a0e3-
neuenux eapanmicio (iFactor. URL: https://i.factor.ua/
ukr/law-24/section-120/article-685/  (mata  3Bep-
HeHHus: 23.03.2019)).

Koncrpykuii 3 agBepOialbHUMH YMOBHUMHE CHH-
TakCeMaMHU JIETKO MOXYTb OyTH TpanchopMoBaHi
B CKJIQJHOMIJIPSIHI PEUCHHS 3 MIAPSIHUM yMOBH:
Y pazi noasu nebesneunoi xonyewmpayii nanus-
HO20 a0 YaoHO20 2a3y 68 NOGIMPI 2A30CUSHANIZAMOD
NnOOAE eleKmpOCUsHAN — U A8MOMAMUYHUL NPUCMPITL
00pazy nepekpusae nooavy 2asy i BIOUUHAE KEAMUPKY
(Fammuuna. 02.08.2014) = HAxwo xonyenmpayis
nanueHozo abo 4adHo2o 2azy 6 nogimpi Hebesneuna,
2a30CUSHANIZAmMOp NOOAE eLeKMPOCUSHAN — Ul A8MO-
MamuyHutl npucmpii. 00pasy Nepekpusac nooavy
2azy i 8IOUUHAE KBAMUPKY.

Y BHUCIOBJIEHHSX, Y SKHX CHHTaKCeMa yMOBH
IMIUTIKOBAaHO BHUpPa)XXa€ JOAATKOBY NPEAUKATUBHY
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03HAKY, 1110 HAJIKUTh Cy0 €KTOBI CUTYallii, OnrcaHoi
B OCHOBHIM YacCTHHI BHCIIOBIICHHS, MOXJIHBOIO €
TpaHc(popmallis B JIENPUCTIBHUK a00 Ji€NPUCTIBHU-
koBUH 3BopoT: IIpu dompumanui 6cix 36uunux nPo-
ueoyp (= 0ompumyrHuUch ycix 36UdHUX Npoyeoyp)
HA 00epi#CaHHs KpeOUmHux Mpanuie modxce nimu
He 00un micayw (J3epkano tmwkHs. 23.03.2014); 3a
YMOBU OOMPUMAHHA CNOJNCUBAYUAMU YUX HPAGUT
60HU Mmaromb npago Ha nocmayauna 2asy (Tene-
rpad. 23.04.2004) = Jompumyrouuce yux npasu,
CROJCUBAY] MAIOMb NPABO HA NOCMAYAHHA 2a3).
Taki Tparcdopmallii MOXKIIUBI TaKOX y BUCIOBJICH-
HSIX I10320COOMCTICHOT CeMaHTUKU: Y pasi nioeu-
WEHHA MIHIMATbHOL 3apobimHoi naamu Oepaicasa
30inbwUmMs i 0008 's3K08ULL €OUHULL COYIANbHUL GHe-
cox (Temerpad. 11.12.2016) = Iliosuwueuwiu mini-
ManbHy 3apodimuy niaamy, oepicasa 30LbUms i
0008 ’s13K06Ull €OUHULL COYIAILHUL BHECOK.

PiBeHb TiMOTETMYHOCTI BUCIIOBIEHOI YMOBH 3ara-
JIOM BapilO€ThCS BiJ] PEAJbHOCTI JI0 HEMOMKJIMBOCTI
BUKOHAHHS [ii. [TOKYyTHBHHI TMOTEHINA)l YMOBHOTO
BHCJIOBJICHHSI TIOCHJIIOETHCS a00 TOCTAONIOEThCS 3a
PaxyHOK CHEIU(pIYHAX JIEKCUKO-TPAMAaTUYHHUX 3aCO-
01B, 30KpeMa BXKHBaHH Ti€CTIB YMOBHOI'O CIIOCO0Y 3
YaCTKOK Ou/6 CyNmpOBODKYE 17ICF0 HEMOXKITUBOCTI YU
HU3BKOT IMOBIPHOCTI 31iHCHEHHS 1Iii: 3a ymoeu Hu3zb-
KOi WeUOKocmi agmomodina 600iu mie ou eudxcumu
nicas simxnenns (Temerpad. 02.03.2008).

3Ha4YeHHs yMOBU YacTO HallapOBaHE Ha YacOBE
abo mpuuMHOBE: Bmpamuewu opama, 6in cmag
mosuasnum i samxuymum (B. Ulkasap) = Bin cmas
MOBYAZHUM | 3AMKHYMUM, KOIU 8Mpamus opama =
Bin cmas mosuasnum i 3amMKHymum, momy wo empa-
mue opama, Manwowuu KapmuHny ceozco mauodym-
Hb0O2O HCUMMS, MU VABIAEMO COOi He MINbKU CB0I0
Mandoymuio npogheciro, ane i coyianbHull cmamyc ma
Kap 'epy, AKi Mu HaAOy8aEMO pa3om i3 3000ymmsam nes-
noi npogecii (3HO-xy6. URL: https://znoclub.com/
dovidnik-zno/209-zhitteevij-shlyakh-mriji.html
(mara 3Bepuenns: 12.12.2018)) = Axugo mu mantoemo
KApMUHY €8020 MAUOYMHbO20 HCUMMSL, MU YABIAEMO
co0i <...> = Konu Mu Manioemo KapmuHy c8020 Mati-
OYMHBLO2O dHCUMMSL, MU YAGIAEMO CODI <...>.

OxpeMuil pi3HOBHJ CHHTaKCeM YMOBH CTaHOB-
JSITh YMOBHO-HACII/IKOBI gerepMmiHanTH. CeMaHTHKa
HACJIIAKY B peueHHI MOXKe OyTH CYTPOBITHOO MIOIO
3HaYeHHS YMOBH: 3a @iOCymHOCHI 3200U OOHOZ0
3 OamvKie 6ui30 HENnOGHONIMHbLO20 ZPOMAOAHUHA
Yrpainu 3a xopoon mooice 6ymu 003601eHO HA NiO-
cmaei piwenns cydy (URL: https://minjust.gov.ua/m/
str 33300 (mara 3Bepuenus: 29.01.2019)) = Axwo
00uH i3 6bamwvKis He Oae 3200u, mo (K HACTIIOK) 6ui30
HEeNnoBHONIMHb020 2POMAOAHUHA YKpaiHu 3a KOpOOH
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Modce Oymu 00360/1€HO HA NIOCMAGL PIUEeHHsL CYO).
Peuenns 3 TakuMU OOCTaBUHHMMH CHHTaKCEMaMH
MOXyThb OyTH TpaHC(POpPMOBaHI B YMOBHO-HACIIA-
KOBI CKIIQTHOIIPSAHI pedeHHS: Y pa3i niosuuienns
memnepamypu  HABKOIUUWHbO20 Cepedosud eulye
+28 C Oie obmedicennss pyxy y Cnekomuuii nepioo
(Yrpasromop. 10.05.2018) = HAkujo memnepamypa
HABKOMUWHBO020 Cepedosuya nioSUUMsCsl GUA 3d
+28°C, mo dismume obmedCcenHss pyxy y CneKomuuil
nepiod. CHHTaKCeMH YMOBH 13 CYIIPOBITHUM 3HAYCH-
HSIM HaCJiJIKy MOYKHA BBKATH CHHKPETUIHUMHU.

CrenianizoBaHUMH MOP(OJIOrO-CHHTAKCUYHUMHU
(hopMamM¥ YMOBHUX CHHTAKCEM € TaKi:

1) y/8 pasi + podosuii eiominok: Hexaii Cunvee-
CmMpos cam nposeoe ix i noxkasxce 00pocy, — npu Yux
cnosax I'ynano noxnas pyky na egec xasanepiiicokoi
Wawiky i maxk 8UpasHo HOOUBUBCS HA CB020 NpPU-
ameins, wo moil 3po3ymMis. y paszi npoeoKauii 1io2o
eonosa noxomumucs nepuioro (B. lxisp); <...> @
Ppasi 3imKHeHHs1 006e10cst O nepexooumu Ha iHue
micye (B. Wkmsap);

2) na eunadox + pooosuii giominok: Ha eunaook
3ycmpiui 3 Humu 8iH 600ums cmapozo Kapamasosa
Ha nogioky i mou 6y1600dCUmb OXpUno: O02AHEME-
cvonoseoneno! (€. TlamkoBcwkuit); Ha eunadok
nycky KH/[P midickonmunenmanohoi Oanicmuunol
paxemu Anonis, ITiedenna Kopes i CLLIA nposodsmo
nasuanns (Crorogni. 20.01.2017);

3) 3a ymosu + pooosuti 8ioMiHOK: 3a ymoeu nio-
GUU{CHHA YIH KOMNAHIA 20M08d 8IOHOBUMU POOOMY
(Exonomiuna mpasna. 17.07.2018); 3a ymoeu nio-
MPUMKU €8PONECLKUMU KOWMAMU, Y CYMA MOdlce
Oymu cnpsamosana Ha 30epedicenis ma nonyiapusd-
Yir0 CRilbHOI NONLCLKOI Ma YKPAIHCLKOI KYIbmMypHOT
Cnaowutu, CMBOPEHHs CRIIbHOZ0 MY3€elH020 cepeo-
08UWdA, SKICHO20 MY3eliH020 NPOOYKHLY, WO NOKpa-
Wums YKpainCbKo-noNbCbKY KVAbMYPHY KOMYHIKAYII0
(YkpaiHnchki HartioHanbHi HOBUHU. 29.08.2017);

4) 3a + pooosuii 8iOMiHOK: 3a HAABHOCHI OAHUX
npo nopyutents zaxkonooaecmea <...> (3akoH i1 0i3-
Hec. 16.10.2016); 3a nasenocmi niocmas ons npo-
8C0CHHSL ONePamuU8HO-pPO3ULYKOBOI OIATbHOCI 3460~
osamy  onepamugno-posuyxogy cnpagy (Tenerpad.
10.02.2004). OcTanHs CUHTaKceMa € TOCUTh HEmpo-
NYKTUBHOIO, TIPUTaMaHHOK  O(]iliiHO-1iIJI0BOMY
CTHITIO ¥ 3piaKa MyOIiUCTUIHOMY.

[HKOMM B KOHCTPYKIISIX 13 BTOPUHHHUMH TIPEJ-
WKaTHUMH CHHTAKCeMaMH TPAIUISIOTHCS HecIeliati-
30BaHi 3ac00M JJIs BUPKEHHS YMOBHHUX CEMaHTHKO-
CHUHTAaKCHYHHX BiJHOIIEHb. Lle mepeBakHO PO3MOBHI
BapiaHTH TNPUIMEHHUKOBO-BIAMIHKOBUX (GoOpM, SKi
3pilka BXXHWBAIOTH Y XYOOXKHIX 1 IMyOMIITUCTHIHUX
TekcTax. [lo HecremianizoBaHuX 3ac00iB BUPAKEHHS



Ykpaincbka MOBa

YMOBH HaJIEXKAaTh:

1) npu + micyesuii ¢iominox: Ilpu eiocymuocmi
006IpUUX GIOHOCUH MIJIC KOMAAHIAMU NAPMHEPU
MOXMCYMb 8UMAAMU 2APAHMIL 8UUHEHHS NPABOYUH)
3 boxy mpemix ocio (URL: http://bibliograph.com.ua/
teoriya-organizacii/100.htm  (mara  3BepHEHHS:
29.01.2019)) = Iapmuepu moocymv eumazamu
2apanmiil 6UUHEHHs. NPAGOHUHY 3 OOKY mpemix ocib,
AKWO GIOCYMHI Q08IpYI BIOHOCUHU MIJIC KOMAAHIAMU,

2) 6e3 + pooosuii siominok: bez anmuxopynyiti-
HOI mopanbHocmi 0yOv-sKe aHMUKOPYNYiline 3aKo-
HoOascmeo — ye «nanepogutl muepy (YkpaiHChKa
npasaa. 18.12.2009) = flkwo nemaec anmuxopyn-
YiuHol MoOpanbHocmi, mo 6y0b-sKe AHMUKOPYRYiliHe
3AKOHO0ABCMBO — Ye «Naneposuil muepy.

3pinka Mop(dOIOTIYHIM BapiaHTOM YMOBHOI CHH-
TakceMHU MOXKe OyTH MIENPUCTIBHUK: A po3yMmito 11020
MaK: KodceH cam no codi, Hibu Keapmupa yu inia 3
00MOGOHOM, KYyOU He nompanuul, He 3HAIYU NOBHO20
naoopy yugp (1. Poznobynpko). IIpore Taki ymMOBHi
CHUHTaKCEMH 3a3BUYail 1mepeOyBaroTh y MOCTIIO3MIII]
BIJTHOCHO TpaMaTHYHOI OCHOBH PEUYCHHS, TOMYy HE €
netepmiHaHTaMd. [[0OMMHOKMMHU € BWTIAAKH BHpa-
JKEHHsI JIETePMIHAHTIB YMOBH [IEMPUCITIBHUKOM SK
YMOBHOIO cUHTakceMoto: Ou, Vo, euguueuiu mogy,
eu cmaneme... [lJo mam yxpaiuxorw! Bu cmaneme
Oinbul KYIbMYPHOIO, KOPUCHOIO 2POMAOSHKOIO, OM
eam xkasnycy (M. Kymimr)!

OTxe, HaWJacTilie KOpelsATaMH ACTePMIHAHTIB
YMOBH € CIIelliaii3oBaHi MOP(OIOro-CHHTAKCUYHI
BapiaHTH YMOBHHX CHHTAKCEM, SIKi BUPAXKarOTh 3HA-
YEeHHSI CHUTYyaTHMBHOI YMOBU YH IPEIMETHOI YMOBH.

VYci perepMiHaHTH YMOBH MalOTh KOPEISITH — aJBep-
OlanbHI YMOBHI CHHTaKCEMH, MIPOTE HE KOXKHA MiHi-
MallbHa yYMOBHa CHHTaKceMa € J€TePMiHAHTOM Y
pedenHi. YaCTOTHUMH € CHHKPETHYHI I€TepPMiHAHTH,
3HAUEHHS YMOBHU B SIKMX CYIIPOBOIXKYE CEMaHTHKa
MIPUYWHY, Yacy abo HaCHTiJIKY.

3arayiom KopensiTaMH JeTepPMiHAHTIB YMOBH € JiBa
PI3HOBHIM CHHTaKCeM: aJBepOiaibHI YMOBHI CHH-
TaKCEMH 31 3HAYCHHSIM BJIACHE-YMOBHOTO (CHUTYaTHB-
HOTO) OOTPYHTYBaHHS Ta anBepOiabHI YMOBHI CHH-
TAKCEMH 31 3HAYCHHSIM IPEIMETHOTO OOIPyHTYBaHHSI.
CrenianizoBaHUMHU MOpP(}OI0Tr0-CHHTAKCHYHUMU
penpe3eHTaHTaMi YMOBHUX CHHTaKCEM € MpUiiMeH-
HUKOBO-BIIMiHKOBI ()OpMH, 3piJlKa Ai€NPUCITiBHUKH.
VYci npoaHaizoBaHi YMOBHI CHHTaKCEMH HiOM KOH-
JICHCYIOTh ~CEMAHTHKO-CHHTAKCHYHI  BiJHOILEHHS
MDXK IiIPSITHOIO Ta TOJIOBHOIO YaCTWHAMH BUXI1JTHHX
peYeHb 1 MICTATH IMIUTIUTHE 3HAYEHHS [TPeIUKaTa.

BucnoBkn i mpomosumii. OTxe, kopensaramu
JIETEpPMIHAHTIB 3YMOBJICHOCTI € YOTHPU Pi3HOBHIH
CHUHTAKCeM: aaBepOiajbHI MPUYMHOBI CHHTAKCEMH,
anBepOialbHI IIIFOBI CHHTAKCEMH, aaBepOialbHi
JIOTTyCTOBI CHHTaKCeMH ¥ aaBepOialibHI YMOBHI
CHUHTAaKCEeMH. YCi BOHM HiOM KOHIEHCYIOTH CEMaH-
TUKO-CUHTAKCUYHI BIJIHOIIEHHS MIDX MiAPSIHOI Ta
TOJIOBHOIO YaCTHHAMHU BUXIJTHUX PEUYCHb 1 MICTATH
IMITTIITATHE 3HAYCHHS MTPEIUKATa.

ITepcriekTHBHOIO € THITONOTI3aIlis 3ac00iB BHpa-
JKCHHS ICTEPMiIHAHTHUX YJICHIB PEUYEHHSI B CTPYKTYPi
BUCIJIOBJICHHS, JOCTI/KCHHS JPYTOPAJHHUX HICHIB
pEYCHHSI B PI3HOCHCTEMHHMX MOBaxX y 3iCTaBHOMY
ACTIeKTI.
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KOPPEJIATUBHBIE ITPOSABJIEHUSA AETEPMUHAHTOB YCJOBUSA U AABEPBUAJIBHBIX
YCJIOBHBIX CUHTAKCEM

B cmamve npoananruzuposanvt ocHogHbie N00X00bl K KOPPEIAYUU MAKUX NOHAMUL, KAK 0emepMUuHAHmbl
VC08UsL U a08epOUavbible YCI08Hble CURMaKceMbl. Bvickasvieanus ¢ demepmunanmamiu yciosus npeoycma-
MPUBAIOM C8513b MeAHCOY 08YMS CUMYAYUIMU, OOHA U3 KOMOPLIX NPedyCMampueaem ocyuecmesienue opyeou.
Jlemepmunuposannas uacmo s615emcs ONpeoensiioweil U 0ObIYHO COOEPHCUT INEMEHM SUNOMEMUYHOCTIU,
seposmuocmu. OOYCL061eHHOU AGISAEMC HeOeMEPMUHUPOBAHNHASL HACMb 6bICKA3bIGAHUsL, KOMOPAs 6blpa-
arcaem cumyayuio-cieocmsue. Koppersmamu demepmunanmog ycuosus cpeou 6MOPUYHbIX NPEOUKATMHBIX
MUHUMATBHBIX CEMAHMUKO-CUHMAKCUYECKUX eOUHUY SGTSIOMCSL YCI0GHbIE MUHUMATbHble eounuybl. Onu
npeoCcmassaion peanbhvle Uil uppeanbible YCA06Usl, NPU KOMOPbIX NPOUCXOOSI WU MO2TU Obl RPOUCXOOUMD
cobvimusi, sienenus. Bce demepmunanmol yciogus umerom Koppensimul — a08epoUaIbHvle YCA08HbIEe CUHIMAK-
cembl, 0OHAKO He KaXNCOask MUHUMATbHASL YCAOGHAS CUHMAKCEMA AGTSAEMCs OeMEPMUHAHMOM 8 NPEOTONCEHUU.
Yacmomuvimu A671510MCSE CUHKPpEMUYecKue 0emepmuHanmol, 3Ha4eHue Ycao8us 6 KOMopblx conpogoicoaen
CEMAHMUKA NPUYUHDBL, BDEMEHU UTU CIe0CBUSL.

Kniwoueesvie cnosa: oemepmunanm, yciogue, MUHUMATbHASL CUHMAKCEMA, YleH NPeOsodiCenus], Oemepmi-
HAHMHASL CE513b.

CORRELATIVE EXPRESSIONS OF CONDITION DETERMINANTS AND ADVERBIAL
CONDITIONAL SYNTAXEMAS

The main approaches concerning the correlation of such concepts as condition determinants and adverbial
conditional syntaxemes were analyzed in the paper. The statements with the condition determinants envisage
the connection between two situations, one of them means the realization of another. A determinate part is
denotative and it usually includes an element of hypothecity, probability. A non-determinant part of a state-
ment is dependent, and it expresses a situation-consequence. Correlates of condition determinants among
secondary predicative minimal semantic-syntactic units are conditional minimal units. They represent a real
and irreal condition under which events or phenomena occur or might occur. All condition determinants have
correlates — adverbial conditional syntaxemas, however not every minimal conditional syntaxema is a determi-
nant in a sentence. Syncretic determinants are frequency, the meaning of a condition in which is accompanied
with semantics of cause, time and consequence.

Key words: determinant, condition, minimal syntaxema, member of a sentence, determinant connection.
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Komynanpnuii 3akmnan «XapkiBchka TyMaHITapHO-TIeIarorivHa akaaemis» XapKiBChKoi oOmacHoi paan
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KomyHnanbHuii 3aknan «XapKiBcbka r'yMaHITapHO-TIEAAroriyHa akaaeMis» XapKiBcbkoi 00macHoi paan

BEPBAJIIBAIIA KOHLEIITY «<4AC» Y POMAHI BOJIOJIUMMAPA JINCA

«CTOJIITTA AKOBA»

Y emammi posensinymo ocobnusocmi eepoanizayii konyenmy «uacy na mamepiani povany B. Jluca
«Cmonimmsa Hroea». 3ocepedceno yeazy HA OCHOBHUX BUABAX AMANIZ08AHO20 KOHYenmy. Buseneno
Maxi 3acobu MoSHOI penpeseHmayii Konyenmy, K iHOusidyarbHO-A8MOPCLKI HOMIHAYIL, 1eKceMu-6epoa-
Jizamopu, Xy0ooicHi mponu. J{ociiodxceno mexanizviu 8epoanizayii uacy uiisaxom ananizy npsimMux i noxio-
HUX HOMIHAYII, KOHMEKCMYAIbHUX CUHOHIMIB, MemAa@opuyHUX HOMIHAYIU, CMIUKUX NOPIGHAHb, acoyid-
MueHo20 nojisl. Buseneno il okpecieno agmopcuki inmepnpemayii 0eskux memMnopaibHux nPOMINCKIs.

Kniwowuoei cnoea: xoznimusnuil acnexm,
HIMU, MEeMNOPAIbHe 3HAYEHHS.

HocranoBka mpodaemu. CydacHuil miaxin 1o
aHai3y JIHTBAJILHUX SIBUII BiJ[3HAYA€THCS AKTHBI-
3ali€l0 KOTHITHBHOTO AacCTEKTy HayKOBHX IOIIYKiB
Ha pi3HUX pIiBHSAX MOBHOI cucteMu. OcoOIMBOTO
3HAYEeHHS CHOTOJMHI HAaOyBa€ BHMBYCHHS KOHIEHTY
SIK «HAHOUTBII YHIBEpCaTbHOI CHCTEMH CMHCIIBY
[3, c. 7], «baraToBUMiIpHOTO YTBOpPEHHS, IIIO XapaK-
TEPU3Y€EThCSI TAKUMHU AM(EPEHUIMHUMHU O3HAKAMMU:
3B’S30K 13 MOBOIO, MHMCIIEHHSIM, TIaM’ATTIO Ta IICUXi-
KO0, a0CcTparyBaHHs, €THOKYJIBTYpHE 3a0apBiICHHS,
MOMEHT TepeKUBaHHs, crienn(iKallis y3araJbHeHHS,
aBropedepeHTHICTh, O€3TiIeCHICTh, BITKPHUTICTH,
BIYHICTh, JWHAMIYHAN XapakTep, THYYKICTh, MHO-
JKUHHICTh CKJIAJTHUKIB, MOTEHIIfHA Cy0 €KTUBHICTb,
TPHUBAJICTh 1 CKIAAHICTH (opMyBaHHs...» [7, c. 41],
«OTIEpaTUBHA 3MICTOBA OJMHHUIISA TaM’sTi, MEHTaJIb-
HOTI'O JIEKCUKOHY, KOHLENTYaJlbHOI CUCTEMH H MOBH
MO3KY ... BCi€l KapTHHH CBiTY, BiIOUTOI B JIONCHKIii
meuximi» [8, ¢. 90].

AHami3 ocTraHHiX fgociaimxeHb i myOsaika-
niii. ¥ poborax A. Bexobunpkoi, O. KyOpskoBoi,
b. CepebpennikoBa, M. Bongupesa, C. Bopkadona,
. Crepnina, B. Konecosa, B. Macnogoi, B. Kapa-
cuk, T. Hixynemmuaoi, T. Bomominoi, C. Jlenuco-
Boi, O. Acrad’eBa Ta iH. PO3pOOIEHO METOMOIIO-
Til0 Cy4acHO! KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKH, OKPECIEHO
3aBAaHHS KOHLENTHBICTHKH, BU3HAYEHO MicIle Tep-
MiHA KKOHIEMNT» CePe]l IHITUX TEPMIHOIOTTUHUX OJIH-
HUIb, PI3HI MIXOHU 10 HOTO BUBYEHHS, C(hOPMOBAHO
MOJIeTTh KOHIICTITYaTbHOTO aHalizy. Y IOCIIiIKCHHI

KOHYyenm, acouiamueye noine, KOHmeKCI’}’ly(l]lei CUHO-

MU OyJieMO CITUpaTHCs Ha BU3HAYCHHS KOHIETTY 3a
O. CeniBanoBoro: «Konnenrt — e pizHOCyOcTpaTHa
OJIMHHMIIS CBIJJOMOCTI, 1110 MiCTUTh YSIBJIICHHS, 00pa3Hu,
remTansTd, NoHatTs» [15, ¢. 111]. B. Manakin yBa-
Kae, MO BUTOKK MaiOyTHBOI KOTHITOJIOTIT BapTo
mIyKaTu y TBep/pkeHHi ['ymOombara ta O. Iloreb6Hi:
«UYn He mpo 3acaad MaiOyTHBOI KOTHITOJNOTIT
vnerbes, xomu O. O. IloreGHs, po3BuBaroun inei
['ymOomnbATa, TOCHIZOBHO NOCHIJDKYE 0 AYMKH
y CJIOBI» — (DEHOMEH, SIKUH BUXOJUTH 32 MEXKI JIIHT-
BICTUKM, MAal4Md CBOIO LIAPHMHY, SKY TUIBKH 3apa3s
HaMararoTbCs OKpPECITUTH KorHituBicTm» [11, c. 3].
VY 3B’s3Ky 3 pO3pOOJICHHSAM y Cy4acHiil JIHTBICTHIII
IpoOJIEMH MOBHOT OCOOUCTOCTI SIK 00’ €KTa KYJIBTYPH,
MUTaHHS PO3IVISILY PI3HUX MOBHHMX KOHIIETITiB HAa0yI10
ocobnmmBoi  akTyanpHOCTi. Haremep nociikeHo
KOJIO 1JIeoJIOTiYHUX, (ITOCOPCHKHUX, KYIBTypHHX,
MEHTAJILHAX, Mi(OJIOTIYHUX, COIIaTbHUX KOHIICII-
TiB (cBOOONA, MyX, XUTPICTh, JKiHKA, YOJOBIK, XJIi0,
ceplie, iCTUHA, JyIla, XUTPICTh Tomo). Ha marepiani
KUTBKOX MOB LIJISIXOM 3iCTaBJICHHSI KOHIETITIB OKpec-
JICHO BiJIMIHHOCTI MOBHOI KapTHHU CBITYy: aymia i
cepue (1. Tony6orcrka), musx (O. [TansueBcbka), 1im
i ponuHa (T. Copoxa), BunHOK (T. PaazieBcbka), oBi-
Tps (O. [Ipoxoposa, 1. Uekymaif), yac (B. @edenona),
ycmix i Hepnada (B. KaminiueHko), 9ac i mpocTip
(T. HikynpmmHa). AHanii3 KOHIENTIB Ha Marepiani
(pazeosorizmis 3iificHeno B. YxueHkom (KOHIIETIT
x1i0), XK. KpacnobaeBoro-Uoproro (kuttst). Takoxk
00’€KTOM yBaru o0 aHaxi3y KOHIIEIITIB € TBOPTICTh
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nucbMeHHUKIB: pobotn O. Cuironina, O. Ky3bMiHa,
0. 3anopoxnofi, JI. Miniu. Ha marepiani ykpaiHcbkoi
MOBH PO3KPUTO MEXaHi3MU OpraHizaiii 3HaHb TpO
CBIT HUIAXOM aHalizy KoHuenTtiB mynapicts (T. Kpu-
aHiBcbka), mokapanHs (O. Jlepuenko), mpasma/
Henpasza (M. Mamuy), TBopuicTsk (H. Mex), yemimnika
i cmix (B. I'aneuxo), Boms (I1. Penin).

OnHi€ro 13 HEHTPaIbHUX OJMHUIbL BUBYCHHS KOT-
HITHBHOT JIIHTBICTHKH € KOHIIENT «4acy. Yac — Hacam-
nepen Qimocodebke MOHATTA: «OmgHA 3 OCHOBHUX
00’ekTHBHUX (hOpPM ICHYBaHHS MaTepii, sKa BUSIBIIA-
€THCSI B TPUBAIIOCTI OyTT» [2, €. 137]. «Hac— gk ocHO-
BHA yMOBa Oy/b-sIKOTO KiHIIEBOTO iCHYBaHHS (TaKUM
YMHOM 1 HaIIOTO BHYTPIIIHBOTO i 30BHIIIHBOTO JWC-
KypCHBHOTO MHCJICHHS), 4ac He MPUITYCKAE Hi eMIIi-
PUYHOTO TMOSICHEHHS MTOXO/KEHHS, Hi PalioHAIbHOTO
BH3HAUEHHS Horo cyTHOCTI» [18, c. 367-368].

B ykpaiHCBKill NIHTBICTHIII KOHIIENT «4ac» Bimo-
Opaxeno B mpaisix B. @edenosoi [16], O. bauunmm-
Hoi [1], FO. Hdem’anoBoi [5], O. Ilerpymenko [13],
M. Ierenscekoi [17], T. IMaBarok [12], O. 3agopox-
HOT [6]. Y po6oTi OymeMo criuparvcst Ha BUSHAYCHHS
M. BceBomomoBoi momo TpakTyBaHHS JIIHTBICTHY-
HOTO aCIeKTy KaTreropii yacy sk «BiOUTTS 3acobaMu
MOBH CyTHOCTI (i3uuHOi Ta ¢inocopcrKoi KaTeropii
gacy» [4, c. 11]. KonuenT dacy «OXOIUTIOE HE JTUIIE
HOMiHaIlii YaCOBHX BiITIHKIB, MMip POKY (CTOMNITTS, PiK,
MICAIIb Ta iH.), @ i IEKCEeMHU-OPIEHTUPH 13 CEMaHTHY-
HUM KOMITOHEHTOM Yac (Ha3BH SBHIII IPUPOIIH 13 KOH-
KPETHOIO YacOBOIO BiJTHECEHICTIO: COHIIE, CHIT, HOMi-
HaHTHU MPEIMETIB, peuei, 1o € (ikcaTopaMu IUINHY
yacy (TOOMHHUK); JIeK CEMHU, CEMaHTHYHA CTPYKTypa
SIKMX 00’€JJHY€ CEeMHU «4acy» 1 BIJUTIK CTOCOBHO TeIle-
pimrHBOTO MOMEHTY (y4opa, ChOTOHI, 3aBTpa, I0Ci,
MUHYJIe, MallOyTHE); MOBHI MapKepH BIiKYy IJIOAWHU
Ta TICBHUX YaCOBHX €TaIliB ii )KUTTS (FOHUH, 3PiTHii,
JITHIHA, CTapuil, MOJOAICTh, FOHICTH 1 T. iH.), a TAKOXK
SCKpaBO KOHOTOBAHI 1HJUBiTyalbHO-aBTOPCHKI pea-
Ji3aTOpH TeMIOpalibHOT ceMaHTHKU» [13, ¢. 12].

Marepiasiom s TOCHTIDKEHHS 0OpaHO pOMaH
BIJIOMOTO JIpamarypra, mpo3aika, myomimucta B. Jluca
«Cromittss SlkoBa» — emoc-0iorpadisi MOIICEKOTO
YKpaiHI Ha T icropuuHHX mofii. Yac y TBopi €
BUPA3HUKOM HE TIIbKU €MOLIHHO-TICUXIYHOTO CTaHy
SlkoBa Mexa, a if KaMepTOHOM ychoro poMany. Jlociti-
JOKeHHS Oyzie cipsMOBaHe OMiK4de JI0 TICHXOJIHTBIC-
TUYHOTO MiJXOAy BHBUEHHS KOHLENTY «4acy, SIKUH
JacTh 3MOT'Y NpOaHaJi3yBaTH 4Yac SK OJHY 3 OCHO-
BHUX Kareropiit OyTrsi.

IMMocranoBka 3aBaanus. OTKe, METOIO PO3BIJIKH €
JOCTIJKEHHS BepOalti3allii KOHIIENTY «4ac» y MOBHIH
KapTuHi cBiTY pomany B. Jluca «CtomiTTs SIkoBay,
BHU3HAYEHHS 1HIUBIAyaIbHO-aBTOPCHKUX OCOOIMBOC-
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Tel CTHITICTUYHOT aJjanTaiii CJ1iB — HOCI{B TeMITOpaib-
HOI ceMaHTHKH. BiAmoB1AHO 0 METH, BUAIIIEMO TaKl
3aBaHHs]: BUSIBUTH MeEXaHi3MU BepOaiizaiii yacy
yepe3 KOMIUIEKC CEMAaHTHYHMX TPy, OIMCATH AEsKi
0COONMBOCTI peartizallii KOHIeNTy «dacy». Y poOoTi
OyzneMo crnMpartucs Ha Mepeilik MOBHHX 3aco0iB, 10
(opMyIOTH HOMIHAaTHMBHE IOJie KOHILEMNTY, MOJaHe
nocnigaukamu 3. TTonosoro Ta M. CreprinuM: mpsami
Ha3BM KOHILICNTY, MOXigHI (IIEPEHOCHI) HOMIiHAIIii
KOHIIETITY, CIIJTFHOKOPEHEBI CJIOBa, KOHTEKCTYyalbHI
CHHOHIMH, MeTadopudYHI HalMEHYBaHHSI, CTIHKi
MOPIBHSHHS 31 CTPMIKHEBUM CIIOBOM, BiJIbHI CIIOBO-
CHOJYYCHHS, IO JIAI0Th HOMIHAIl TUM YH 1HIIUM
O3HaKaM, sIKi XapaKTepU3yOTh KOHIICIIT, aCOI[IaTUBHE
noJie (CyKyIHICTh acolliaTiB), Cy0’€KTHBHI CJIOBECHI
Bu3HaueHHs [14, c¢. 69-71]. Bapro 3ayBaxuTu, 110
mBip B. Jluca «Cromitrss SIkoBa» HOCIHIIKYBaBCS
miteparyposHaBisimMu (S, [Momimyk, C. boponina),
MOBO3HABIISIMHU, 3a3BHYall 1€ AiaJeKTU3MH B MOBHO-
noetuuHid kaptuni cBitry B. Jluca (JI. Cnanarii),
antpononiMu (I. JleBuyk), HeMiHYTHBHI yTBOPEHHS
(I. bepkentyk).

Buxkiaan ocHoBHoro marepiajy. OCMHUCITIOIOUH
pi3HI TumM YacoBux moxenei, B. Jluc uepes cBimo-
MIiCTh SlkOoBa TBOpHUTH IHAMBIAYyalnbHUH dac, SIKUH
NepeTikae 3 OMHOTO CIOTaay B 1HIIUH 1 IPYHTYEThCS
Ha CHHTE31 acTPOHOMIYHOTO, OI1OJOTIYHOTO, iCTO-
PUYHOTO dYaciB, MO ¥ (OPMYIOTh HITICHY KapTHHY
pomany. ['0710BHOIO XapaKTEPUCTHKOIO IICHXOJIOIiy-
HOTO 4Yacy B pOMaHi € iCHyBaHHs HOTO SIK 4acoOBOi
MEPCIEKTHUBY, JI¢ MUHYJE NPEJCTaBICHE MaM STTIO
TOJIOBHOTO TE€pOsl, TETEpIlIHE — OUYiKyBaHHSIM CTO-
JITHBOTO FOBLIEO Ta mpuizay OsaeHku. Cy0’eKTHBHA
OIliHKa Yacy I'PYHTYETHCS HacamIepen Ha eMOIIifX,
NMoYyTTSAX SIKOBa, TOMY Yac y poMaHi HE Ma€ 3acTu-
1ol Gopmu, BiH yBeChb 4ac NEpETIKae 3 OTHOIO
cnoragy ao iHmoro. Hemapma Ha THTYynUi pomaHy
300paskeHn# micouHnit romruHHUK. KimrouoBuMm BepoOa-
J3aTOPOM aHAJII30BAHOTO KOHIIETITY € OAHONMEHHA
nmekcema «gacy. OOpa3 dacy, a came KOHIIETIT «CTO-
JITTSY, 3aKIafeHuil y Ha3Bi TBOpY «CromitTs SxoBay
1 TpescTaBIeHUN peTpOCHeKLielo MUHyI0r0. CyyacHi
eMi30/IM YepryIOThCs 31 CIOrafaMu repos, 1o nepe-
HOCSITh WOTO B Pi3HI YacoBi IUIONIMHU: JUTUHCTBO,
FOHAIITBO, 31U BiK, CTAPICTh.

Sk 3aco0u MOBHOI 00’ €KTHBAIil KOHIIETITYaIbHOT
OJIMHHMIII B POMaHi BUCTYNarOTh MeTadopH, MOpPiB-
HsiHHS, TaBTojoril: «L{u ueTBepTuii, roike, uac sk
aemumsy [9, c. 106], «Yac cnausas. Yac — myxa»
[9, c. 115], «3a Manow0 TPIOXUKAB cmaputi 050bKo,
a mBHIIe didyean — yac. Ta BoHa 1Ie He BiguyBaja
HOT0 KpOKIB, AK 1 3aCTEPEXIJIMBO MPOTATHYTOI HAJ
JOPHSBEHBHKOIO TOJNIBKOIO MJIaHI cmapozo myopu-
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eana» [9, c. 146], «Hac posmsecs, mosbou eenuxa
eymosa asmka. Posmsecs, a mooi edapus — no pykax,
woxax, cepeduni. IllJo 6in Hapodus oxasHHULL?
[9, c. 218], «Hazao ne seprewi... Hazao ne sepueu...
He éepnew nazao...» [9, c. 206].

J1. Jlixa4oB aHai3yBaB Xy/I0XkKHiH Yac K XyI0KHIO
TKaHUHY JIITEPaTypPHOTO TBOPY, IO IiIKOPIOE CBOIM
Xy/ZIO0KHIM 3aBIaHHSIM 1 TpaMaTHYHUH Yac, i Ginocod-
ChbKEe pO3yMiHHS #oro mucbMeHHHKOM [10, c. 492].
Kareropist TeMmmopansHOCTI B poMaHi BUpakeHa Tpa-
MaTHYHHMH, CJIOBOTBIPHUMH, JISKCHYHUMHU # 00Opas-
HUMH 3acobamu. HomiHaTHBHE MoJNie aHaIi30BaHOTO
KOHIICTITY JIOCUTh IIUPOKE, HOro (POPMYIOTh JICKCEMHU
pI3HMX YacTWH MOBH: IMEHHUKH 3 TEMIIOPATBHOIO
CEMaHTHKOIO:

— Ha3BU 3arallbHUX YaCOBUX MOHATH: udc, Mumb,
arcumms  «ycumms ctuxaen [9, c. 215]; «Kisare
orcumme. Anv ¥ Take, 0 MYCOBO 332 HBOTO TpUMa-
tucs» [9, c. 150]; «Tak noBro, naHe MOJIKOBHUKY, 110
HE TUJIBKH TOJIUHH, I[1JIOTO JIHS, & MOXE, U orcummsi He
craunthy» [9, c. 202]; «iiel mumi, mam’srae SkiB...»
[9, c. 35];

— Ha3BU KOHKPETHUX BUMIpIB "acy: dens «He pos-
KPYTHUII Ha3aj deHdb 9 pik..» [9, c. 12]; pix, muorc-
OeHb, XGUNUHA, Beyip, MICAYb, OCIHb, 3UMd, MO
«Omnuparucs He MIT 1 BXKe HIKOJIM HE OIUPABCs — I1iJIe
Jimo ¥ TOJIOBUHY oceni. JIOBT1 i KOPOTKI BOJHOYAC)
[9, c. 31]; niu, cmonimms, eeuip, c8imanox «comms
KOJIO BOPIT CTOITHY [9, ¢. 205];

— Ha3BH NIEBHUX TIOIii, CBAT, SBUIII ITPEACTABIICHI B
poOMaHi Jy>ke LIMPOKO, a/DKE ICTOPUYHI MOMIl € TIIOM,
Ha (DOHI SIKOTO PO3rOPTAETHCS 0COOUCTE KUTTS SIKOBA:
BIUIHA, «GIUHA 3 OLILUIOGUKAMU Y JIBAJIISITOMY POIL»
[9, c. 35]; «seruxa eilina TPUMOTUTH HAJ CBITOM»
[9, c. 14]; «3 101 ciM’1 6 VIIA €, XTO Ha KOJIOHIIO XOHBY
[9, c. 152]; «y ixHilt okpy3i, 3HaB, comus Yexypu nie,
a Toit [lyOoBi, cebto Tumomry, miInoOpsAKOBYETHCS.
To x «ricosuxuy, 1M, K Kazaluu — «OyibOaiy, — He
3aueraThy [9, ¢. 193]; «y cxigHux Kpecax, Ha BosuHi
i DammauHi, BXE XazauHyloms co8emu, BCTAHOBIIO-
F0Th CBOI mopsakm» [9, ¢. 141]; «Tei BecHn movamu
susozumu ¢ Cubip noraxie» [9, c. 146]; «Becims
Mmae Oytu micist [loxposu» [9, c. 27], «A Muxaiina 3a
JiBa JICHOUKH ¥ Oyioy» [9, c. 188]; «... sikpa3 Ha Tpe-
TBOTO npasociasrozo Cnaca» [9, c. 106]; «Munymnoro
nmHs Oyio Yenincoke, Cniaunniscoke po3208iHHA...»
[9, c. 108]; «ech Tam 1 YnsgHa Oyma. IleBHimme Ha
ocTaHHIX geuopHuysax» [9, c. 37]; «He Te, mob 3apic,
nepen 3erenumu Ceamamu...» [9, c. 51];

— 1IMCHHUKHU-Ha3BU TICBHOTO NEPIOAY JKUTTA
JIONMHU: OUMUHCMB0, CMAapicmy, OHICMb, MOJ0-
dicmo: «Hy, mo0in, crnpammBaro... B ronocmi imi
xorma tam?» [9, c. 21].

[IpuKMETHHKH 3 TEMIIOPAbHUM 3HAYCHHSIM:
cmapuil, Maiuil, MoiL00Uutl, MUHYIUll, 6e3cmpoKosd;
NPUCTIBHUKHU: Menepkd, 3HOBUKA, 6EYOPOM, NOBO-
JleuKu, maxkeuku,ueuoute, 8panyi, ageuepi, paHeHvKo,
nizHo; 3aUMEHHHUKU: 6CeHbKe, KooicHIicinbKke. Haii-
pifille KaTeropiro TeMIIOpalbHOCTI B pOMaHi Tpe-
CTaBJIAIOTH JI€CTIOBA 3a3BHYail MHUHYIOTO 4acy Y
0e30c000Bi popmu: seuopino, «byno we. Byno...»
[9, c. 211]. Yac y uboMy BUNIAJKy € yHIBEpCaIbHUM
BepOasizatopoM. YUNCIIIBHUKY HallexKaTh 110 nepude-
pii JEKCUKHU 3 TEMITOPaIbHOI0 CEMAaHTHKOIO H 3aje-
JKaTh BiJl 9aCOBUX BIIACTUBOCTEH IUCTPUOYTHBHHX
enemeHTiB: «llle pik-0sa, xait mpu... 3akoXawThCs,
3aMI00IAThCA, a TaM...» [9, c. 22]; «/es snocmo
wmupu Oyno, — 3iTxHyB SKiB. — Jes ssnocmo n’smuii
ime» [9, c. 25]; «pyxunu, oif, APYKHUIH, MICHS Tiel
1aM’ITHOT PO3MOBH — piK, 08a, mpu, 4omupu, a IOTIiM
1 3amobumucs» [9, c. 26].

Y poMaHi aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS CHHTAr-
MaTHYHI Ta MapaJUrMaTU4HI BiJHOIICHHS, 10 BEp-
0aJli3y0Th KOHIIENT «4ac». Tak, TeMIIOpaabHI JieK-
CEeMH TIPENICTaBIICH]I y3yaJbHUMHU U OKa3i0HAIBHIME
MpeuKaTaMu Ta arpudyramu: «Hiu BAWUBISIIACA Y
HBOTO CTOOKHUM HEBHIUMHM 31pOM, HECJIa KpaJbKoMa
y 4OpHid TOpOi COTHIO, @ MOXKE, i THCSYE 3BIPCHIT,
30aTHUX pO3HECTH JoBKona Oixy» [9, c. 151], «Beuip
OyB BoOJIOXaTHM, 5K 3Bip» [9, ¢. 75]. [lapagurmMaruuni
BiIHOIIIEHHS HAHIIMPINE BUSBIISIOTHCS HA CIIOBOTBIP-
HOMY PiBHIi: cmapuil — cmapeyuii — cmapywuii — cma-
pe3na — npecmapuil.

CnoBOTBipHUMH 3ac00aMM BHPAKCHHS Kare-
ropii TEMIIOpaJbHOCTI € HASBHICTh JCMIHYTHBHHX
cy(iKCiB, 10 BHUPaKAIOTh KOHIICNT Yacy MUISIXOM
OKpEeCIIeHHsI TIeBHOTO Tepiony xuTTsa SkoBa. Tak,
JTUTHHCTBO, MOJIOZICTh — II€ CIIOTaIu Mpo Kota Byp-
xomucobKka, iMeHa Manuil ko, Yiauka, 3ocenvka,
3ocions, Yaaca, Aca, Acux, Acuuxy, Acvky, Yaacoka,
léacv, Ilapacouxa, Codghitika-30ceuxa, Apmemxo,
Vasinouka, leanxo, Yemunouxa, crapicts — 3a3BU4ai
Axkis, 3oca, Onvka.

AcoriaTiBHE TI0Jie KOHIIENTY «d4ac» YCTaHOB-
JIFOEMO IUISXOM CIIIBBIIHOILICHHS HOr0 HOMEHIB 13
Ha3BaMU IHIIMX MOHATh, YePe3 SKi YBHPA3HIOWOTHCS
KOHIENTyaJlbHI CMHCIH. Y pPOMaHi CEMaHTHYHOIO
03HAKOIO «IIBUKOIUIMHHOCTI Yacy» € JIEKCEMH cma-
picmo, nam’sime, cnoeadu, munynut: «Cmapicmo
rosio0m HactaBisiey [9, ¢. 206]; «Hi, He fiomy, Toro
BIH He nam samae, asicedxc Ha nam smacy; «lonoc 13
MUHY020, NAIEKUW, Ha4Ye JTyHA, 0 NMpujeTiia i3-3a
micy» [9, c. 48]; «OnHe Horo My4uiia — cno2adu mpo
Vnsiaky. Cnomunu, Ki MOTJIH TIWJIKY CIIMHUTH, KOJH
pizaB. Cnomunu, SIKi BpUBAJIACS TIOCEpE]] OLIOTO TTHS
¥ MOTIH 30yIUTH TTocepen Hodi» [9, ¢. 62]; « Tumepxka,
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konu ii Hema, KOJM 3aKiHYMIUCS cnoeadu mpo ii
nepeOyBaHHs, MOBOW TPOKpydYCHE KiHO nam smi»
[9, c. 93]. Lli nekceMu TakoX y TBOPI MpeACTaBICHI
IMILTIIUTHO: «BiH 1I0B, a pa3oM 3 HUM 60/10YUBCA
cnomun» [9, c. 191]; «lllkapybroro, noopanorio,
8UCOXI010 00N0Her. .. SIKIB TOpPKAaeThCs YISTHYMHOT
pyku. Bucywenoi, noopanoi scunamu. Have cxubku
maneHvki ceped manoco nona» [9, c. 223]. Tonos-
HOIO KOHIICTITYaJIbHOIO MeTaopoIo Yacy B pOMaHi €
nam ’samo: « TUITBKO IPUXOANUTE. | KyInuCh IPOCHUTHCSL.
B nmymry? ¥V nam’smoe?» [9, c. 177]; «llutae B HOUI,
BITPY, Y nam ssmi cBo€i...» [9, c. 179].

Yacona3Bu € O3HaYEHHSMHU a00 O3HAYyBaHUMHU
cioBamu. Tak, i €KCIUTIKAIlil 3HAYCHHS «HAJICK-
HICTh 0 MUHYJIOTO» HaldacTillle BXKHUBAETHCS eIli-
TET cmapuii Ta AaHTOHIM JI0 HbOTO — MOLOOULL, MATULL,
CEMaHTHKa TaKUX CIIOIYYCHb Y KOHTEKCTI pi3HOILIa-
HOBa: «Slkuii xe st cmapuii, — nymae SIkiB. — Sxuit
cmaputi, boxe milt... Cmapuil, ot 1 Bce» [9, c. 11];
«SIKiB OUBUTBCS HaA Koma cmapozo, o00.i31020,
wepcmsb micyamu nosaunaraca» [9, c. 11]; «baug,
CTUTBKH Ha CBITI TPOXKHB, CMApuil WKAPOYH...»
[9, c. 12]; «Ha nmepeBi koio xatw, cmapii s61yHi,
cuniB kit [9, c. 15]; «Moxe, TM cmapa 6opoHa,
ska Oadnia Bce Ha cBiTi?» [9, c. 28]; «Ta nepex HuM
cHlja He AIBYMHKA, a MIBHAIIE JOCBIIUEHa, MaiKe
cmapa sxcinka 3 monooum auyem» [9, c. 29] «Onenka
poBea Horo JBOIOPITHOTO BHYKA JI0 Capux po3-
xusabnenux eopim» [9, c. 53], «/lei cmapi posco-
Xl A67yHI, cmapesHa, npueHyma 00 3eMii epyula»
[9, c. 87], «Bin npumonLy€eThCS HA 1A6KY, HANIBPO3-
coxny, K 1 BiH caM. CKpUIIUTH JIaBKa, 1 CKPUILISTH
fioro kocti. Pozcoxmucs» [9, c. 71]; «Hina craButh
CKIISTHKY Ha cmapyujuti Cmii, 1o TYJIUTHCS 10 THHY»
[9, c. 95]; «Ha #ioro monBip’st cTymae cmapa i BXKe
TPOXHU 3ropOiieHa XiHKa... TimbKH TymuTh cmape,
KOJIUCh 3HAHE HUM TiJI0 10 ce0e, MOBOM HAMAra€eThCs
3irpita» [9, ¢. 221]; «Tak BoHu x He xoas4i. S Takex
cmapux wxkan 1 He mwTao» [9, c. 184]; «1moaoxuB
y KHIIICHIO CBOTO cmapozo Kodcyxa...» [9, c. 191];
«Cmapa wkapoynka...» [9, c. 197]; «To OyB mrym
SKOTOCh HE3HAHOTO CMmapo2o Oepesd, MO0 €IUHE
LIIYMHUTb Cepel THUXOTo-Tuxoro jicy» [9, c. 221];
«Biu 1 npunic cmapy xacmpynio...» [9, c. 18]; «llle
CTaYWJIO CHJIM 32 JICHb JCCATOK YW i Oinblie si0myK
BTEPTU Ha cmapiti mepyi...» [9, c. 94]; «YnsHka
TOMINTHS WOMY 3aBIIE Ha BULLEHbKY MOLOOEHbKY
CXOKOI0 Oyna i Ha SUIMHKY BomHOYac» [9, c. 26];
«I TOW ManenvKruUll pocmMoOUOK BKE MyCTUB KOPIHHA B
rioro cepmi» [9, c. 33]; «Jlexkars Ha monoditi mpasi,
Ha SIKIi psiHUHA TocteneHay [9, c. 27]; «3arapa-
OaHWIa ManenbKuUMU Kylaukamu B HOTO cmapeui
epyoun [9, c. 92].
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KoHnmenT «4ac» y poMaHi MpencTaBIeHUH K eKC-
IUTIIMTHO, TaK ¥ IMIUIIOUTHO Yepe3 MOpPiBHAHHS,
Metadopy, napanenizm: «He po3kpyTuin Hazaja JAeHb
4H piK, SIK T€ Koneco. Koneco modce nazao ne nodi-
arcumvy [9, ¢. 12]; «BiH modyB HaBITH 38yK — dase-
Kutl, NPOHU3IUBUL, HAYe WOCh MPICHYIO, 3a0PUHILO
U He modice nepecmamu opunimuy [9, c. 25]; «Moxom
6ce eace nopocio. Moxom i 6onomom...» [9, c. 27];
«... HIOU BIH CaM y K0100513b 6€300HHUI OUBUMbCID
[9, c. 27]. CeMy «IIBUIKOIUTUHHICTE Yacy» aKTyali-
3yIO0Th (Pi310JIOTIYHI Ta TICHXOJIOTIUHI TIPOIIECH CTaHY
TOJIOBHOTO TIepCOHaXka: (PI3WYHHN CTaH 30pPOB’A,
a TaKoX CIOTaJH, Ha T SKUX BiJIOYBa€Thcs PO3-
TOpTaHHs MOJIH. «3aTo4YMBCA, TO W 3aTOYMBCH...
A TYT wocv KoIbHy1O Haue, pi3oHY10, 8 cepyi uu
Kono cepysi... BiH orak ynade, cepye cnunumovcs,
He oapasy i 3HaimyTe» [9, c. 11]; «I Bce x BiH mimI-
BOIIUTBCS, B OOKY CMPIIAE, aAXC 6 OUAX MEMHIE...»
[9, c. 12]; «kawenv noceped aima Hegi0OMO Y020 Cmag
oywumuy [9, c. 19]; «Kautise 00620 il HAMysuCcHOY;
«llanvyi iozo pyx xonooiromoy [9, c. 13]; «[you tioeco
mepmairomsy [9, c. 14]; «Cioano conye 3a Tomom Ha
Kparo ceja, 1 pa3oM 3 COHIIEM CiOAN0 1020 HCUMMSD)
[9, c. 46]; «Ckpunums naska, 1 CKpuniamo 1o2o
rkocmi» [9, c. T1]; «Y Hei Onumare x0100Hi 30pi.
Xonoono i 6 Hbo2o na oywi» 9, c. 99].

Hacamnepen y TBopi IpHUBEpPTarOTh yBary KOH-
TEeKCTyallbHI CHHOHIMH ¥ 1HIWBiAyandbHI HOMiHA-
mii GaueHHs Yacy TOJIOBHHUM TIEpCOHAKEM SK MOBHI
penpe3eHTaHTH JOCIiIKyBAHOTO KOHIIENITY: CMepnb,
myman, camomuicmu: «VIoro cmepms CHIUTH y TOMY
nuceMmi. Ha neHni, caMmiciHbkOMY JICHIII KOHBEPTa,
MaJIeHbKa 1 3ilIyJeHa, K 3epPHUHA, 10 3aKOTHIIACS
y IIUTHHY 1 BTpaTWiIa HAAII0 KOJIWCH MPOPOCTH»
[9, c. 14]; «Crapuii, cTapuii, cTapuii... bIekHYTH
04i, Kapea y Hux cudums 1 KpagpKkoMa 3a IUM CBITOM
niansaae, ae quodae min-pimyras» [9, c. 52]; «Kom-
KaB CMEpTh 1 3HaB, 10 HE JOKIUYETHCS, a SIKIIO U
MPUTENIONINTECS cmapa Kapad, TO AHIB 32 TBa-TPID
[9, c. 90]; «um # BigmycTuna 6 vopra badyuenyis...»
[9, c. 189]; «I1u # Oyma oxasaunuys» [9, ¢. 199]; «Imu
6 Mot myman, pO3YNHUTHCS B HOMY, B IIi# Cipiii Tyc-
Tit Maci» [9, ¢. 226]; «A IOKHUTH J0 BECHH, JO Tei
MOpH, KOJIM TMPOKUHETHCS, 3HOBY 03BEThCS IBIPKYH,
SIKU JKUBE y Hloro camomuiiu xati» [9, ¢. 235]; «He B
CHJII 3pYIINTH 3 MICIIS, YOTOCh YEKA€E MOCePen CBOET
camomuocmi» [9, c. 112].

KonmenT «4ac» eKCIUTIKYeThCS depe3 IeBHUH
MPOCTIp, y SKOMY BOJHOYAC 3ICTABISIOTHCS OKpeMi
4acoBi CETMEHTH: MUHYJE U TenepillHe, MOJOMICTb
i crapicte. «To x [namie xymip... I'nata Cepmro-
koBoro. [luranom mposBanu. Bin temepuka nech B
Pacei, a xinka Horo mo Oarbka BepHymacs. Toro i
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CTOITH XyTip mycTKoto» [9, c. 41]; «Bio [Hamosozo
xymopa 6 nici menep He auwunocs i caidy. Micue
TUIBKO ocTanocsa. HeBenmnukwii TOpOOK, 1€ CTOsIA
xara. Yce Mmopociio yarapHukom...» [9, c. 87]; «Pa3
nonpocus, mo6 SkiB moknamkaB [aHm3io 6 2aiiok,
Mot camuil, 0e 0HU KOUCD i3 YIAHKO CIMPIYanucsy
[9, c. 177]; «36numye BOroHs y BiKkHi cyciniB. Tenep
mam HO8A Xama HOBUX 20CNOOAPI8 HA MICYi KOLUUL-
Hboi Dedomoeoi. Yaanuunoi. Tici, 0o axoi me pas
manum oieas» [9, c. 208].

VY pomani 3adikcoBaHI aBTOPCHKI iHTepIpeTa-
mii AESKUX TEeMIOpaTbHUX MPOMDKKIB: Yac — IIe
«rcumms, Axe cioae» 9, c. 46]; «IpoKpydeHe KiHO
nam’ami» [9, c. 93]; «wuyka» [9, c. 115]; «cmapuii

0510bK0, weuowe dioyeamn» 9, c. 146]; «Kurrts npo-
MailHyJ10, SIK OJMH-€IUHUN AeHb. Mapeso, con, Xo4
i Tojsie B TOMY CHI HIOMTO Beiuke Oyio, 1 piuka,
AKy TeperuinBaB, mupoka» [9, c. 230]; «uexkaHHI»
[9, c. 92]; «noi30, wo pyxacmovca» [9, c. 233]; eonoc,
SIKAW Ku4de SIKOoBa; ygipKyH, SIKUWA €HA€ MUHYIE 3
TEMepilHiM 1 MaOyTHIM.

BucnHoBkn i mpomosumii. OTxe, npoBeneHe
JIOCITIJPKEHHS 3aCBITUYE, 110 KOHIENT «49ac» y pOMaHi
€ IHTeTPATUBHHUM YSBICHHAM TEMITOPATLHOCTI, IO
TPYHTYEThCS Ha acomiamisx i QOoHOBIH TUIOMMHI —
ictopii. Kareropis TemmopanbHOCTI BUpakeHa Trpa-
MaTUYHUMH, CIOBOTBIPHUMH, JIEKCHYHHMH, 0Opa3-
HUMH 3aC00aMu.
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BEPBAJIM3ALIMSA KOHLEIITA «BPEMSI» B POMAHE BJIAJIMMUAPA JIMCA

«CTOJIETHUE SIKOBA»

B cmamve paccmMompervl ocobennocmu eep6aﬂu3auuu KoHyenma «epems» Ha mamepuajle pomaHa B. Jluca

«Cmonemue Axosay. Brhumanue cocpedomoqeﬂo HA OCHOBHbLX NPOABIEHUAX AHAIUSUPOBAHHO2O KOHYenmdad.
Bovisignenvt maxkue cpedcmea S3bIKOBO1L penpezenmayuu Konyenmada, Kak uHOueudyaﬂbHO-aemopCKue HOMU-
Hayuu, ﬂeKceMbl-6€p6aﬂu3am0pbl, xydoofcecmeeHHbze mponbl. Hceneoosanvr mexanuzmol 66])661]1143(11/;1/!1/{ epe-
MEHU nymem anaiuza npsamvlx u npouaeodelx Homunauuﬁ, KOHMmeKcmyalbHblX CUHOHUMOE, Memagbopuqecmtx
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HOMMH(,ZL!LHZ, CMOUKUX cpaeneﬂuﬁ, accoyuamueroco nojii. Buvisisnenvt u onucamwi asmopcKkue uhmepnpemayuu
HEKOmMopbslxX memnopaaibHblX NPOMEINCYNIKOE.

Knrouesuvie cnosa: xoenumueshwiii acnekm, KoHyenm, accoyuamueroe nojie, KOHmeKcmyailbhvle CUHOHUMBbL,
memnopaibHoe 3Ha4eHue.

VERBALIZATION OF THE CONCEPT “TIME” IN THE NOVEL BY VLADIMIR LIS
“THE AGE OF JACOB”

The article analyzes the peculiarities of verbalization of the concept “time” on the material of the novel
by V. Lis “The age of Jacob”. Attention is focused on the main manifestations of the analyzed concept. Such
means of language representation of the concept, as individual author’s nomination, lexemes, verbalizers,
artistic trails are identified. The mechanisms of time verbalization are investigated by analyzing direct and
derivative nominations, contextual synonyms, metaphorical nominations, persistent comparisons, and an
associative field. The author s interpretation of some temporal intervals are revealed and described.

Key words: cognitive aspect, concept, associative field, contextual synonyms, temporal meaning.
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BIIOKPEMJIEHI OBCTABUHHU B CYUACHIN YKPATHCHKI MOBI:

CTATYC, ®YHKIIII

Cmammio npucesieHo SU3HAYEHHIO CIAmycy GI00KPEeMICHUX YJIeHI68 PeueHHsl 8 CYUACHIU JiHe8IC-
muyi. Tlonsmms 6i00KpeMIeHHs @ JHeGICMUYHIL Aimepamypi NOMpPAaKmosyioms WUPOKO 1 POIMUMO.
11i0 Hbo20 nionadaroms pizHi 3a C6OEH CUHMAKCUYHOI) CYMHICIIO AGUYA.: BCT BUNAOKU THIMOHAYIIIHO20 U
NYHKIY QYILHO20 GUOKDEMICHHS OKPeMUX YNeHi8 pedeH sl ma 3acodig excnpecugrozo cunmaxcucy. Hamvu
NO2NUONIEHO MUNOLO2II0 BIOOKDEMIICHUX UICHIE PEUEHHSL 8 CYUACHIN JIHeGICIUYl, 3 SICOBAHO CMPYKMYPHI
0CcobOIUBOCMI BIOOKPEMIIEHUX 0OCMABUH Y CYHACHIN YKPAIHCHKIN MOBI, OKPECIEHO iX MOPHONO2iuHI 8USBU.
Yemanosneno ghynxyii sidokpemnenux oocmagut y XyO0duCHIX MeKCmax YKPAiHCbKol Mos.

Knrouosi cnosa: 8iookpemnenuil uien peuerHs, 6I00KpemieHd 00CmaguHd, 000amKo8da npeouKa-
MUBHICb, HANIBNPEOUKATNUGHICTNY, YCKAAOHEHE PedeHTs..

[ocTranoBka mpodsemu. Y cydacHiil JTIHTBICTHIT
HE HaIlpalbOBaHO OJHO3HAYHOIO IOTPAKTYBAaHHS
TepMiHa «BIJOKpEMJICHI YICHHW pedcHHsI». [mmo-
[IOMY PO3YMIHHIO TIPUPOJU YCKIIATHEHHS pPEYCHHS
CIPUSIIN HE TUIBKH JOCSTHEHHS TPAJUIIHHOTO CHH-
TaKCUCY SIK PO3/UTYy TPaMaTHKH, a ¥ YCIiXH HOBOTO
HampsMy — CEMAaHTUYHOTO CHHTAKCHCYy H IIOCIi-
JIOBHOTO PO3MEXKYBaHHS PI3HUX PIBHIB pEUYEHHEBOI
CTPYKTypH. PedeHHS B CEMaHTHYHOMY CHHTAKCHCI
PO3MIIAIAI0OTh B acIeKTi HOro BiAHOMIICHHS A0 TPO-
no3utlii. CEeMaHTUYHUN PO3IVIS/I PEUCHHS JIA€ 3MOTY
PO3MEKYBaTH CEMaHTUYHO YCKIIaJIHEHE i popMaIbHO
YCKJIaJIHEHE PCUCHHSI, BIJHOLICHHS MIX SIKHMH €
HepiBHopsimHumHE [11, ¢. 212]. Hominamist nomii He
000B’s13K0BO 3a0e3reueHa MPEeTUKATHBHOIO OTUHU-
[IeI0, TOMy PEYEeHHS, MPOCTE 32 CTPYKTYPOIO, MOXKeE
OyTH 1 CEeMaHTUYHO CKJIaJIHUM, TOOTO BMIII[yBaTH HE
OJIHY TIPOIO3HIIit0, a JiBi i Oinblie. PeueHHst 3 fie-
MPUCTIBHUKOBUMH 3BOPOTAMHU, HAIIPUKIIA]], € CEMaH-
THYHO CKJIQJHUMH, OCKUIBKU MIEMPUCITIBHUK — II€
nmieciiBHa ¢opMa, CEMaHTHUHUHN MPEIUKAT. YCKIIaI-
HEHE PeYeHHS 3a3BHYail € MOMIMPONO3UTUBHUM, BOJ-
HOYAC TMOJIMPOTIO3UTHBHE peUeHHs HE 000B’S3KOBO €
(opMaIbHO YCKIIaIHEHUM PEUeHHsM, 1op.: A criyxag
wym ocinnvoeo eaio = Ocinnill eau wymie + A ciyxas
TOIIO. YCKJIaJHEHUM i3 CEeMaHTHKO-CHHTAKCHYHOTO
MOTIISIATYy € TaKe PeYeHHs, Y CTPYKTYpi SKOTO HasBHI
TIeBHI THITH CHHTAKCHYHUX BigHOIMEHS [11, ¢. 212].

AHaJNi3 ocTaHHIX IocaigkeHb i myOsaikauii.
JocaikeHHsT BIIOKPEMJICHUX WIEHIB PEYCHHS Yy
3B’S13Ky 3 KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTU4HUM 1 CeMaH-
TUYHUM aClEKTaMH BUMAra€e aHaidy siKk KJIIACUYHUX,

TaKk 1 CyyaCHHMX MWIiJXOJIB JI0 IHTEpIpeTarlii OCHO-
BHUX KaTEropidi MpPOCTOTO YCKIAIHEHOTO PEUYCHHS,
30KpeMa Tpanb Takux kaeHux: H. JI. ApyTioHOBOI,
B. B. baoaiinieBoi, O. B. bounapka, ®@. I. bycnaesa,
B. B. Bunorpanosa, 1. P. Buxosanms, O. X. Boc-
tokoBa, I. O. 3omorosoi, 1. I1. IBanosoi, T. II. JIom-
TeBa, B. Maresiyca, JI. M. Oscsnuka-Kynukos-
cerkoro, O. B. IlagygeBoi, O. M. IlemkoBchKOTO,
0. O. [lotebHi, A. @. ITpuarkinoi, O. O. lllaxmarosa
1 0araThoX iHIIHX.

IMocranoBka 3aBmaHHs. Meta JOCIiIPKEHHS —
KOMIUIEKCHO MPOaHali3yBaTu 0COOIMBOCTI (PyHKIIiO-
HYBaHHS BiJJOKPEMJICHUX O0OCTaBUH y CydacHil ykpa-
THCBKIH MOBI.

Buxkiaaa ocHOBHOro MarepiaJjy. Y JTHTBICTHUHIN
TpaauIlii JTOJATKOBY IPEIUKATHBHICTD BUTIyMady-
IOTh SIK CHHTAKCUYHE 3HAUEHHS, 1[0 YaCTKOBO 30ira-
€ThCS 3 TIPEJMKATUBHUM, ajic¢ HE YTBOPIOE PEUCHHS
[3;13; 16; 17; 23].

Ilim TepMiHOM <«JIOmAaTKOBA TPEAUKATHBHICTHY
MAaroTh Ha YBa3i sIBUIIIA, y IKMX HaOyBa€e BiIOOpaXKCHHS
3B’SI30K MK CEMAHTUYHOIO CKIIQJHICTIO pPEYEeHHS
i HWOro CHHTaKCHYHOK CTPYKTypor. HasBHicTh
JIOJIATKOBOT MPEIUKATUBHOCTI BiJIPI3HSE PEUYCHHS U
BiJl CEMaHTHYHO CKJIAJIHOTO (MOJINpPEIUKATUBHOIO,
TTOJTIMTPOTIO3UTUBHOTO), ajie¢ CHHTAKCUYHO eJIEMEH-
TapHOTO, 1 BiJl pEUCHHS CKJIAIHOTO K 0COOIHMBOI Tpa-
MaTH4YHOI CTPYKTypH. JlomaTkoBa INpeIuKaTHBHICTH
y PEYCHHI € HEeCaMOCTIHHOI: BOHAa OO0OB’S3KOBO
nependadae HasiBHICTh OCHOBHOI  («CITPaBKHBOI)
MPEAUKATHBHOCTI W icHye Ha ii T, ToMy il Ha3u-
BAalOTh  TAKOX  «IPYTOPSITHOIO»,  «IIOOITHOION,
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«JIOJTATKOBOIOY, HATIP.: Xionuuku cuodiiu Ha Kpymomy
bepesi, 3gicuswiu Hoeu, I, cmedcaqu 3a 8yOOUKaAMU,
eenu muxy poszmosy (FO. SHoBchkuit). YacTuHuU
TAaKOTO PEYCHHsS 3a MEBHOI 3MIHHM MOXYTb yTBOPIO-
BaTH OKpeMi pedcHHs, Hamp.:. Xionuuxu cudiiu Ha
Kpymomy Oepe3si, XIONYUKY 36IiCUNU HO2U, XIONYUKU
cmedcuny 3a 8Y00UKAMU MA 6eau TUXY DPO3MOGY.
[Ipote 1iei o3Haku HepocTaTHbo. [lepeTBopuTH Yac-
THHY PEUCHHS B OKpEME PEUCHHS MOYKHA I Ha CeMaH-
THYHOMY PiBHI, HaIIP.: npui30 pexmopa —> pexmop
npuixas. Tomy HEOOXiTHUM OJaBaHHSAM € Te, IO 3a
JTOJIATKOBOT MPEAMKATUBHOCTI € HE TUTLKA CEMaHTHKa
npeauKara, a i o3Haku npeaukariii. Jlogatkosa npej-
WKaTUBHICTb € TOJi, KO 0E3MOCepeIHhO B PEUCHHI
BCTAHOBJICHO 3B 30K MK MPEIMETOM Ta O3HAKOIO
(mpemukaToM). byap-sika IpeIuKaIis 3yMOBITIOE aKTy-
ajyi3arito 03HaKH, MPUB’A3YIOUH ii JI0 MIHCHOCTI, 10
MOMEHTY MOBJICHHSI. Y JTOJATKOBil MPeINKaTHBHOCTI
BUSIBIIIOBaHI — IpsMO a00 MOOIYHO — O3HAKH Yacy
i MomanpHOCTI. JlomaTkoBa MPEIUKATUBHICTH HEO-
JTHOPIJTHA 13 CHHTAKCHUYHOTO TOTISTY. PO3pi3HSIOTE:
1) mpsaMy ¥ 2) HENpsSMY JTOJaTKOBY MTPETUKATHBHICTb.
JiecmiBHa moAaTKOBA MPEIUKATHBHICTH CTBOPIOBaHA
JUETPUCITIBHUKOM ¥ iH(IHITHBOM. SIKIIIO HamiBIpe-
WKaTHUBHHUH 4YWICH aHAJIOTIYHUN IMCHHOMY IMPHUCYIKY,
TO JIE€NPUCIIBHUKOBUH 3BOPOT SIBIISIE COOOIO0 aHAJIOT
JIECITIBHOTO MTPHUCY/IKA.

[HmIe TITyMadeHHsT HamiBIIPEIUKATUBHOCTI 3aIpo-
nonoBane O. O. KawminiHor, ska 3a3Hayae, IO
3arajoM HaliBIPEIWKATHBHICTH CITIBBiHECEHA 3
nepudepiero pedeHHs (110 He o3Hayae mnepudepii
BUCJIOBJICHHS1) 1 TIOB’s13aHa 3 (DYHKLIEIO BiOKpeMIie-
HHUX O3Ha4YeHb Ta 0OcTaBuH [15].

I O. 3omoroBa HamiBIpEeIWKaTUBHICTH yOadae
a0COJIFOTHO HE3AJIC)KHO BiJl TTOHATTS BIJOKPEMIICHHSI.
Bona kBaiigikye HeocoOo0Bi opmu TiecioBa i geBep-
0aTHB SIK CIOCOON BTOPUHHOTO, IMILTILUTHO-TIPEANKA-
TUBHOTO IMO3HAYEHHS [Iii, SK CUHTAKCUYHI JIepUBaTU
JecrioBa-mpeMKara i MpuIucye M O3HAKy HalliB-
MIPETUKATUBHOCTI (JIUIII YaCTKOBO pPeajli3ye MpemnKa-
THBHI KaTeropii yacy, MomaibHOCTI, ocobm) [13, c. 29].
B. B. babaiitieBa nae Take BU3HAYEHHS HAITiBIIPEIIKA-
TUBHOCTI: «HamiBnpeIMKaTuBHICTB — 1€ T0JIATKOBE JI0
OCHOBHOT'O BHCJIOBJICHHS MOBimoMiIeHHs» [3, ¢. 151].

HamiBnipeuKaTHBHICTD OB’ SI3YI0Th, TIO-TIEpIIIE, 3
JECTIBHUMHU (OpPMaMU (JII€NPUCTIBHIUKOM, 1H(IHITH-
BOM, JIeBepOaTHBOM); IMO-IpyTe, 3 BiOKPEMICHUMHU
YJIGHAMHU PEUEHHS; MO-TPETE, 3 JOJAATKOBUM BHCIIOB-
JICHHSIM.

Mu i1 HamiBIPEAUKATUBHUM YWICHOM PO3yMIEMO
«JIOJTATKOBUI TMPHUCYIOK», BKIIOUYCHUH JI0 PEUCHHS
Ha IpaBaxX 0COOJMBOTO APYTOPSIHOTO WieHa (03Ha-
YeHHs, 00CTaBHHH).

22| Tom 30 (69) N2 24.12019

JonarkoBa nmpeAMKaTHBHICTh HEOAHOpiAHA. Pi3Hi
BH/TU JIOJIATKOBOI MPEIMKATUBHOCTI MOB’sI3aHi 3 pi3-
HUMH KOHCTPYKIiSIMH, IO YCKJIaIHIOIOTh PEYCHHS,
TOOTO IPYTOPSAIHI YWICHU PEUSHHS, sIKi MiCTATH Y c001
JOZIATKOBE TIOBITOMJICHHS, MalOTh PI3HWH CTYIiHB
npenukatuBHOCTI. Tak, Hampukiaa, BiJOKpeMIICHI
00CTaBHHM, BUPAXEHi AI€NPUCIIBHUKOBHM 3BOPO-
TOM, € HaliBIpPEINKATUBHUMH WIEHAMH, CTYMiHb iX
JIOJIATKOBOT MPEAMKATHBHOCTI MAaKCUMAaJIbHUH.

bararo nutansp, OB’ sI3aHUX 13 AIECTIOBAMH, TTOTIPH
TPHUBAITY ICTOPIO JOCIiIKEHHS, 3aJUIIAIOTHCS JHC-
kyciinumu. lLle, 30Kkpema, NuTaHHS NpPO Micle
JUETIPUCITIBHUKIB Y CUCTEMI YaCTHH MOBH, MPO Bij-
HOIICHHSI iX J0 Kareropii dacy, Mpo CHHTaKCHYHI
(hyHKIIT TIENPUCTIBHUKIB K WICHIB pEYESHHSI.

TpuBanuit gac y4deHi OauniaM B JIETPUCITIBHUKY
BinmiecniBuuil npucniBauk [7; 10]. [Torim He Bimpasy
W HE 3aBXKIH, YiTKO BiJUIUISIOYH JTI€TPUCTIBHUK BiJl
MPUCITIBHUKA, CTall BUAUIATH X B OKPEMY YacCTHHY
MoBH [5; 20]. [lesiki aBTOpU 3apaxoBYIOTh JIEMPHUC-
JIBHHK IO 3MIIIaHO1, TIOpHUIHOT YaCTHHU MOBH [28].
Binpmmicte cydacHHX aBTOpiB OadaTh y JiEMPHUCIIB-
HUKY (opMy miecioBa: TiOpUAHY, HEBiIMIHIOBaHY,
oOcTaBuHHY, HeocoOoBy [9; 21; 12 Tomo].

Hlomo xareropii yacy B Ji€ENPHUCITIBHUKIB YCTalH-
Jacs JiyMKa, IO KaTeropii yacy B HUX Hemae. [cHye,
npore, i iHma aymka [7; 12; 17; 29 Tomo]. CygacHi
JOCHITHUKH MOB’SI3yI0Th BUPAKEHHS 3HAYEHHS 4acy
B JIIEMPHUCTIBHUKIB 13 KaTErOpi€l BHIY, sKa, SIK
BiJJOMO, OXOIUTIOE BCi AieciiBHI opmu 1 BIIMBaE Ha
BCi 1HII JiecniBHI Kareropii. 3aBasku il KaTeropii
TIETPUCITIBHUKN MOXYTh MaTH BIJHOCHE 3HAYECHHS
qacy [9, c. 385-386].

bararo BueHux, BiAMOBIMHO JO OCHOBHOI (DyHKITIT
JIOJTATKOBO1 [ii, BU3HAYAIOTh CHHTAKCUIHY (DYHKITIFO
TIETPUCITIBHUKA K APYTOPSIIHUN MPUCYIOK [8; 15;
22; 29 rtomo]. Iami (i mei morisig yTBEpAHMBCS B
HaBYaJIBHIH JiTepaTypi) BOAYAIOTh y A1€NPUCITIBHUKY
TUIBKHU pi3HOBUAM oOcTaBuH [19; 20, c. 67—73 Tomio].
Ha mepexonannst B. M. HikiTiHa, «monsian Ha Jie-
IIPUCIIIBHUK K HA JPYTOPSIHUNA IPUCYNIOK ... MOXKYTb
PO3LIHIOBATUCS SIK MOIVISIIM I'PaMaTHYHO 3acTapisiin»
[19, c. 199]. Tpeti HaroJIOUIYIOTh HA TOE€AHAHHI B Ji€-
MIPUCITIBHUKIB CHHTAaKCUYHUX (PYHKIIH JPyTrOpsIHOTO
npucynka i oocraBunu. Hampuxnan, B. B. babaii-
LI€BA SIK OCHOBHHMM KOMIIOHEHT CUHTAKCUYHOI CEMaH-
THKH JIEMPUCTIBHUKOBUX 3BOPOTIB 0AUNTH 3HAUCHHS
00CTaBHHH, A 3HAYECHHS] BTOPUHHOTO (IPyTOpsIIHOTO)
MpHUCyaKa BU3Ha4ae sk Jjoaarkose [4, c. 158].

Hesiki aBTOpu B OJHHMX BHUMAJKaX YKHBaHHS
JIEMPUCITIBHUKIB Y0a4aloTh (YHKIIT JPyropsgHOro
MpHUCY/Ka, B iHIKX — Toi M TOi ob6cTtaBunu [27], 1m0
3arajioM BiJIITOBiZIa€ TOMY, IO OJTHA ¥ Ta cama CJI0BO-



Ykpaincbka MOBa

(hopmMa 3aIeKHOTO CII0OBA MOXKE BUKOHYBATH B Pi3HUX
MO€AHAHHSX QYHKIIT PI3HUX JPYTOPSITHUX YJICHIB.

OpHaK HE MOXKHA HE MOMiYaTH, M0 QYHKIIS Apy-
TOPSIIHOTO TIPHUCY/IKA YKIAJA€ThCsl B TPATUIINAHY
CHCTEMY NPYTOPSOHHUX WICHIB PEUCHHS, a, 3 1HIIIOTO
00Ky, OOCTaBMHHM, BUPaXEHI [IE€MPUCITIBHUKAMH,
CYTTEBO BIIPI3HSAIOTHCS BiJl yCiX IHIMUX OOCTaBHH.
IM mpuTamaHHa nHpeaMKAaTUBHICTH, 06OB’S3KOBMii
3B’SI30K 13 IMIJMETOM, SIKHI BOHU TEX XapaKTepPHU3y-
IOTh JIECTIBHUMH JIEKCHIHUMHU 3HAUYEHHSIMH, HEIH-
(dbepeHtiiiHicTe  00CTaBUHHUX 3HA4YCHbL IOPIBHIHO
3 TPHUCTIBHUKAMH U BIAMIHKOBUMH Ta MPUHMEHHH-
KOBO-BiqMiHKOBHMH (opmamu [18, c. 262-265; 19].

Bararto icTopukiB MOBH, JOTPUMYIOUUCH JPYTOTO
MOIVISIILY, BBaJKA€E, 10 JIEMPHUCITIBHUKA i chopmyBa-
JIMCS 3aBJISKH TIOSIBI Ta PO3BUTKY B TMEBHUX (hopMax
TIETTPUKMETHUKIB OOCTaBUHHUX 3HaueHb [25, c¢. 6].
[HIIi HaromomyIoTh, IO IIi 3HAYEHHS YCIIaJKOBaHi
BiJl Ti€NTpUKMETHHKIB [1, c. 19-22].

3B 530K JI€MPUCITIBHUKA 3 MIJIMETOM, 1[0 BUPAKAE
HaIIBIPEMKATHBHI BIJHOIICHHS, € HE TUIbKH CMHC-
noBuid. BiH € rpamarnyHuM, ane omocepenKoBaHUN
¢iniTHOIO (OopMOIO TpHCyaKa. MK 1HIINM, BiToMe
eKCIUTIIIUTHE BUPAKEHHS TPAMATHYHOTO 3B’ SI3KY i€~
MIPHUCITIBHUKA 3 TTiJIMETOM MO>KHA BUSIBUTH B YTBOPCH-
HSX 13 JIIENIPUCIIBHUKOBUMH 3B’SI3KaMH, 7€ IMEHHA
YacTHHA 3BOPOTY TI'PaMaTHYHO KOOPAUHYETHCS 3
miiMeToM: /lopoea, matinyeuu cipum X6ocmom, 6es-
WYMHO cxosanacs 6 seneri x1ioie (B. BUHHIYEHKO);
THonypuswiu 2on08y, 6idiliuiia 6oHa 60IK i nipHyna
namoen (3. Tymy0).

Ha nymMKy nOpUXWIBHUKIB TIEPIIOrO MOIISAY,
(GYHKIS pyropsSIHOTO MPUCYKA MPUTAMaHHA JUIs
TIETIPUCITIBHUKA B YCIX BHUMAAKaX HOTO BKHBAHHS, Y
YaCTHHI BUTIAKIB 1151 (YHKIIIS MOXKE TIOETHYBATHUCS 3
obOcraBuHHOW (yHKII€EI0 [2, ¢. 257]. Lleii nomsin 3a
BCi€l HOoro mpruBaOIMBOCTI BUAAETHCS BCE-TAKH OJHO-
Oi4HUM.

JlificHO, OMHOpPIAHI TPHUCYAKH TEXK MOXKYTh
BHCJIOB/IIOBATA OJHE IIIOIO I1HIIIOTO BIJHOIIECHHS
CEMaHTHYHOI i HaBiTh €KCILUTIKOBAHOI 32 JIOTIOMOTOI0
KOHKPETH3aTOPiB Ha 3pa30K moMy 3aJeKHOCTI, aie
i BiAHOIICHHS HE TIEPETBOPIOIOTH MOETHAHHS OJHO-
PIAHUX NPUCYAKIB Y MAPSAHI: A 408eH KOAUXAEMbCSL
1l Konuxaemucsl, (TOMY) BUXONIIOE 3 NOHCMAKOBAHUX
X8Ub MO NAECKIim, mo 3IMmXanHs, mo Kjiexkim, mo 2Hi6
(Muxaiino CtempMax).

OpHak B YTBOPEHHSIX 13 JIEMPUCITIBHUKAMU TTOTi-
OHi BimHOLIEHHS! HAOyBaIOTh CIIJIBHUX IPaMaTHYHUX
BUPaXEHB 3a JIOMIOMOTOIO iIPSITHOTO 3B SI3KY MPHJIS-
TaHHSI, 0 Ja€ 3MOTY PENpe3eHTYBaTH 3HAUCHHS JIPY-
TOPSITHOI Mii, TTO3HAYEHOI IE€MPUCITIBHIKOM, HaAaTH
[IHOMY 3HAYCHHIO XapaKkTepy cia0koi audepeHIiitHol

XapaKTepUCTUKHU OfHOI 1ii iHmorw. Lle 3aranpHe Bij-
HOIICHHSI XapaKTEPUCTUKH, a TaKOK CEMaHTUYHUH
napaiesi3M Ji€NpUCIiBHUKOBOTO YJICHA W MPUCYIIKA,
3a3HaveHa BUIIC HAIliBIIPEANKATUBHICTH, BUPI3HSIIOTH
oOCTaBWHHI 3HAYEHHS I€MPHUCIIBHUKIB BiJ 00cTa-
BUHHHX 3Hau€Hb, BUPAKEHUX MPUCIIBHUKAMH (3 iX
JICKCUKO-TPaMaTUYHUMHE PO3PsIaMu), BIAMIHKOBUMH
1 IPUIMEHHUKOBO-B1IMIHKOBUMHU ()OpMaMH iIMECHHH-
KiB, iH(IHITHBaMH (Y IEBHUX MOEAHAHHSAX 13 pI3HUMHI
JacTUHAMHU MOBH) 1 Ay»Xe OOMEXCHHM ialra30HOM
00CTaBUHHMX 3HaueHb. Buan oOCTaBUHHUX 3HAYCHb
y AI€NpPUCITIBHUKIB, K BiIOMO, BUPaXEHI MEpeayciM
JeKCH4HO. [3 mum 1 moB’si3aHa HeAU(EPEHIIHHICTD
00CTaBUHHHX 3HAYCHb Y JIE€TPUCITIBHUKIB.

[locmabmenHss B TMEBHUX YMOBax 3B’A3Ky 13
cy0’€eKkTOM (HANpHUKIIa/l, B OMHOCKIIQJHAX PEUYCHHSX),
YKUBaHHSI B CYpSOHOMY Dsili 3 NPUCIIBHUKOBUMH
i cyOCTaHTUBHMMH OOCTaBMHAMH, Pi3HI BHIIQJKH
MOPYIICHHS BUMOTH 3B’513KY 3 MiJIMETOM HE TIJIbKU B
PO3MOBHOMY MOBJICHHI, a i 10 pajiio, TeneOauyeHHIO,
y TTHCHMOBIM MOBi CIIPUYHUHSIOTH TTOCHJICHHS B JTi€-
MIPUCIIBHUKIB OOCTaBHHHUX 3HA4Y€Hb, JI0 TIEPEXOAY
iX y OpUCIIiBHUKH, TPUAMEHHUKH, BCTABHI CJIOBA, J10
Mepexoay B IPYITy CHONTYYHUKIB.

VYBara 10 0OCTaBUHHOT CEMaHTHUKH Ji€MPHUCIiB-
HUKIB TIOKa3ye, II0 B PI3HUX YMOBAX CHJIBHIIIOKO
YU CITa0IIO0 € BUABIIOBaHA (DYHKITIS JPYTOPSITHOTO
npucyaka abo obcraBuHHM [15]. MabyTh, KOPEKTHO
KBaJiiKyBaTl CHHTaKCH4Hi (YHKLIi Xi€mpUCIiB-
HUKOBOT'O WIEHA SIK IPYTOpsiTHOTO MPHCYAKa-00cTa-
BUHH, Hamnp.: [Janexko 3a 0bpiem O0opoza nouunana
SHUKAMU, BUZUHAIOYUCH MATIEHBKOIO CHIPIUKOIO 0eCh
nio camum conuyem (I1. 3arpedenbrmii). iempuciis-
HUKOBHIA 3BOPOT CHIiBBITHECEHHHIA i3 TPYIIO0 YJICHA
CYPAIHOTO PANY: NOUUHANA 3HUKAMU i (MOMY) eueu-
HANACh MATEHbKOIO CIPIYKOI0 0ecb nid camum COH-
yem; NOYUHANA 3HUKAMU i (NpU YybOMY) 6USUHANAC
MANEeHbKOIO CMPIUKOI0 0ecb Ni0 CAMuM COHYeM, a
TaKOX (3 ypaxyBaHHSM 3B’S3KY 3 MiIMETOM) i3 Mif-
PATHUM TIPUYWHU: NOYUHANA 3HUKAMU, (MOMY W0)
BUCUHANACL MATEHBKOIO CMPIUKOI0 decb Ni0 camum
conyem. Y pedeHHi (Bin namacascs eupiwiumu ye
CKNIaOHe 3a80AHHA, He MaylU HCOOHO20 VABNEHHS, 3
K020 60Ky 00 Hb02Oo Nniditimu) KOHKPETHU3ATOp npome
B CKJIaI1 A1€NPUCIIIBHUKOBOTO 3BOPOTY € BUPA3HUKOM
MIPOTHUCTABHO-OIYCTOBOI CEMaHTUKH, 1[0 A€ 3MOTY
CHIBBiIHECTH 3BOPOT 13 OAHOPIAHUM TPHUCYIKOM:
HamMazascs eupiwumu ye ckiaone 3a60anus, ane/
npome/ ne mas (Mpu YbOMy) HCOOHO20 YAGICHHS, 1 3
MIPSITHAM IOy CTOBUM. Xoua (11) Hamazascsi.

Buitwmoswu 3 yepxeu, Katioaw niwog 0o naua
3a epiwmu (1. Heuyii-JleBuupkuii); Juensauuce na
AK00eIL, YCMIXacs 1l Mill OamvKo — enuKull 00Opull

23



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii

yonogix (0. [lopxenko); IIpouumasuiu 6io nepuiozo
00 O0CMAHHbLO20 PAOKA, NEPeNAHYSUIN 6CI inlo-
cmpauii, batioa 3azoeopus, xumpyseamo nocmixa-
touucey (/. bedsux) — Ha TIEPIINI TJIaH BHCYBA€ETHCS
JIETTPUCITIBHUKOBHIA 3BOPOT 31 3HAYCHHAM 0OCTaBUHU
yacy. Kpim Toro, AienpuciiBHUKOBI 3BOPOTH MOXYTh
niepeaBaTi 3HAYCHHS TPUYUHH, Harp.: [ Ham 3padis,
nooauuswu Hacmio it cuna, i 3annaxae (M. Koyio-
ouncorutl); AHAchutl micsiyb 30100, 3ACOPOMUGUUCAH
3ipku ma uepeonozo panky (I. Heuyii-Jlesuyvxuti),
ymoBu: He 3nasuu opooy, ne 1i3v y 600y (Haponna
TBOpYicTh); He 3narouu icmopii, nemodciugo 36ae-
Hymu eirache mauodymue (M. PabOuyk); mertu: 3we-
HaybKa GiH 3YNUHUBCS, YBANCHO NPUCTIYXAIOUUCDH
(O. JloHYeHKO); 3anedxcrno 8i0 n0200u CMydceukd
syolcuana abo wupwiana, i memua ainisi 0opito abo
JHC HAOMUINCANACA OO0 BEPXHLOI NepeKaAdOUHU DaMU,
abo o sidoansnacs, wie Oinbwe niOKpeciowuu
yopHomy it OuKicmo 3aniza, 1020 MiyHicms i meep-
dicmyo (I1. 3arpeGenbHUit); HacHiIKy: 3eopu nadas
30710MABUll 00U, 3AKOTUCYIOUU CBOCI0 KA3KOGICHIO
(Terstna JleBumbKa); Bin oususcs na uei, 2yonauu yci
oymKku, ciosa ma cnozaou (1. Po3mo0ynpko).
JlocHiTHUKY 3BepTalOTh yBary Ha BHITQJIKH, Y SIKHUX
3aMiHa CIOJIy4eHb 13 AI€NPHCITIBHUKAMH HEMOMKINBA
MOEHAHHSIMY 3 OJHOPIHUMU MPHUCYIKAMHU, 30KpeMa
y BHPaXEHHI JIEMPUCITIBHUKAMU 3HAYEHHS CHOCO0Y
nii, Hamip.: To éKknoHUmMbCs im 3ycmpiuna bepizka, cxXu-
JIUGLUU KOCU-BIMU MATIO HE 00 3eMli, MO 61naoe 6 OKO
6cs obxkudana cuicom saunka... (A. usH). [Iporte
Taka 3aMiHa MOXKJIMBA, a XapaKTep 3HAYCHHS CIIOCO0y
i1 MOYKHA 30€PEerTH 3a JONIOMOTOI0 BUPasKEHHSI IPHEI-
HYBQJILHOTO 3HAYEHHSI KOHKPETU3ATOPOM HpU YbOMY,
Hanp.: Cunu cmosiiu 6e3 dina i baraxanu, (npu ybomy)
nocnupasuiuce na 3acmynu (1. Heuyii-Jlesuyvkuii).
HasiBHICTh CHIBBIIHOCHUX CHHOHIMIYHUX YyTBO-
pPEHb HE MOXe OyTH JOCTaTHIM apryMEHTOM y BH3Ha-
YEHHI CHHTaKCHYHOTO CTAaTyCy TOT'O YH TOTO YTBO-
peHHs. 3a CBOEIO CTPYKTYpOIO U 3a BiANOBIIHOIO
CITIBBIIHOCHICTIO 3 TpyHaMHU TPHUCYIKIB Ti€PUCITIB-
HUKOBI 3BOPOTH TOIUISAIOTH HA MIECTIBHI Ta iMEHHI.
ImenHi 3a3Buuail mepeOyBarOTh 13 MIIMETOM y KOH-
TaKTHIA To3ulliil, Hamp.: fAeop, cnpooasuwiu sKocs
y Mmicmi Oazamiowuii ypodcaii noayHuui i 0oope
O0yoyuu nio oxcmenem, Ha 6ecb SUMOpPE HAUHAB
oyxosutl opkecmp, — 00 camoi 3auinjsiHKu epanu

(O. T'onuap); Bydyuu ceozo uacy yunem Bonvmepa,
K. A. I'enveeuin kpumuuno cmasuscs 0o tio2o oeic-
MUYHUX NO2TA0I8 T NOGHICMIO BIOTULO8 8I0 10eanizmy
(A. Bonkoga).

YTBOPIOIOYH 3 TiIMETOM HAIIBIPEIUKATHBHI CITO-
JIYKH, KOHCTPYKIIisl € BUPA3HUKOM Pa3oM 3 aTprOyTHB-
HUMH KOHCTPYKIIiSIMH HaITiBIIPEIUKATHBHUX yTBOPECHb,
BiJIPI3HSIOYMCH Xi0a 110 CHUHTAKCUYHOK (YHKIIE0
HAaIIBIPEIUKATUBHOTO 4iieHa. BiJ HamiBIperMKaTHB-
HUX KOHCTPYKITIH SIK TAKUX BOHA BiJIPI3HAETHCS CBOIM
3B’sI3aHAM XapakTepoM. JliecmiBHI Ti€TpPUCITIBHUKOBI
3BOPOTH MOXKYTh MaTH SIK TOJIOBHUHN 4JIeH OyJIb-SIKHA
YjieH pedYeHHs 1 3aliMaTH pi3Hi mo3uuii, He Oymyuw
rpaMaTHYHO Ta MO3MIIIHHO 3aJICKHUMH BiJ] TIPUCYIKA,
Hanp.: Bunazuwt i3 dyniasunu — i Have po308oIOEUICs,
nepecmaguiu 8iouyeamu Ha cooi i 8 cOOi MO2YMHbLO20
0yba, i, 1bOHb, Mak camo 0y6 xcanie 3a mooor ...
(€. I'ymano); He obitimuca maxodc 6e3 moeo, uob
i meopu YKPAiHCbKUX NUCbMEHHUKI8 30 KOPOOHOM
nouanu OpPyKyeamu @ npecmudiCHUX GUOABHUYMBAX 1
CONIOHUMU MUPAXHCAMU, CYRPOBOONCYIOUN Y€ NOMYIHC-
Humu npomoaxyiamu 8 mac-meoia (51. ['onmodoponsko),
TOI SIK IMCHHI JIEMPUCITIBHUKOBI 3BOPOTH, KOHTAKTHO
OB’ s13aHi 3 TIMETOM, € CEeMaHTHYHO TapaJieIbHUMH.
SIK pe3ynbTar y BIACHE YCKIIAJHIOBAILHUX YTBOPCHb
BUHUKAIOTh O3HAKH, NMPUTAMaHHI YCKJIaTHIOBAJILHUM
KOHCTPYKIIiSIM 13 TIapaJieIbHUMHU WieHaMu. Bix ocran-
HIX JI€MPUCITIBHIKOBA YCKIIAHEHA YaCcTHHA BiAPi3HS-
€TBCS SIKICTIO HETTIOBHOT ITPEMKATHBHOCTI: B YTBOPEHB
13 TapaJie)IbHUMH YJICHaMU — 1€ He HalliBIPEINKaTHB-
HICTh, & CIIBBiJIHECEHA HEMOBHA MPEIUKATUBHICTB.
Y pesyibrari npeiiKaTiBHa CTPYKTYpa YCKIIaTHEHOTO
PCUCHHS BUSIBJIFOBAHA SIK HEITOBHOINPEIUKATUBHOIO.

BucHoBku i mpomo3umii. YHAcIiTOK TMOABIMH-
HOCTI BJIaCHE YCKJIaAHIOBAIHHOI YACTUHH TPUUJICH-
HOT KOHCTPYKUIi 3 Ii€NpPHUCIiBHUKOM YCKIAIHEHE
PEYCHHS CHIBBIIHOCUTHCA # 13 PEUYCHHSM 3 OJHO-
PIIHUMH TPUCYAKAMH, 1 31 CKJIAJHOMIIPSIHUMU
peuenasiMu. OTKe, BIIMOBITHO 10 MOABIHHOTO
XapakTepy, BIacHe YCKJIaHIOBaJIbHA YacTHHa Oepe
y4acTh y BUPQXKEHHI JBOX JPYTOPSIAHUX MpETUKa-
il — y MO€JHAHHI 3 MiJIMETOM 1 B MO€JHAHHI 3
npucyakom. [lepcrexkTuBy mojpanibpinoi podoru Boa-
4a€MO B KOMIUIEKCHOMY aHajli31 BiJOKpeMIICHUX Ta
YTOYHIOBAJbHUX WICHIB PEUCHHS B CyJacHI yKpa-
THCBKil MOBI.
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OBOCOBJIEHHBIE YUJIEHBI IPEAJIOKEHHUSI B COBPEMEHHOM YKPAMHCKOM SI3bIKE:
CTATYC, ®YHKIIUU

Cmamwsi nocesiuiena onpeoeienuio cmamyca 000CoOJeHHbIX YJIeHO8 NPEONONCEHUSL 8 COBPEMEHHOU JIUHe-
sucmuxe. Ilonsimue 060cobNenUs. 6 TUHSEUCIUYECKOU TUMepamype mpakmyom wupoko u pazmeimo. 1100
He20 noonaoarom pasiuinble no CE0ell CUHMAKCUYECKOU CYMuU AGLEHUS. 6Ce CYHAU UHMOHAYUOHHO20 U NYH-
KIMYAUUOHHBIX 6bI0CTICHUSL OMOETbHBIX YICHO8 NPEONONCEHUSL U CPEOCME IKCAPECCUusHo2o cunmakcuca. Hamu
KOHKPEMu3upo8ana munoio2us 000CoOieHHbIX YLeHO8 NPEOJLONCCHUS 8 COBPEMEHHOU TUHSBUCTNUKE, GbISICHEHbL
CMPYKMypHble 0COOEHHOCU 000COONLEHHBIX 0OCMOAMENbCIE 8 YKPAUHCKOM S3bIKe, ONPedeleHbl UX MOpgoio-
2udeckue npossieHus. Yemanosuenvl oynkyuu 060cob1eHHbIX 00CMOSMENbCME 6 XYO0XHCECEEHHbIX MEKCIAX
VKPAUHCKO20 SA3bIKA.

Kniouesvie cnosa: obocobnennviil unen npednodcenuss, 000cobnentbvie 00CmMosmenbcmeo, 0ONOAHUMEeNb-
HAsL NPEOUKAMUBHOCTIb, NOIUNPEOUKAMUBHOCTb, OCTIONCHEHHOE NPEON0NCeHUe.
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SEPARATED ADVERBIAL MODSFIER IN THE MODERN UKRAINIAN LANGUAGE:
STATUS, FUNCTIONS
The article deals with status definition of detached parts of the sentence in modern linguistics. In linguistic
literature the concept detached is defined widely and vaguely. It comprises syntactically different phenomena:
all cases of intonation and punctuation distinguishing of some parts of the sentence and means of expressive
syntax. In the article we try to advance the typology of detached parts of the sentence in modern linguistics, to
clarify structural features of detached adverbial modifiers in Ukrainian language, to describe their morpho-
logical expressions. The functions of detached adverbial modifiers in Ukrainian fiction works are established.
Key words: detached part of the sentence, detached adverbial modifier, additional predicativity, half pre-
dicativity, complicated sentence.

26| Tom 30 (69) N2 2 4. 12019



Ykpaincbka MOBa

VK 811.161.2°42°38
DOI https://doi.org/10.32838/2663-6069/2019.2-1/05

Ilempenxo JI. O.
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MOBHA I'PA SAK 3ACIBb YTIVIEHHSA OBPA3IB YACY TA ITPOCTOPY
B YKPATHCBHKIHI MOE3II IOYATKY XXI CTOJITTSI

Y emammi posensuymo mosny epy sk 3acié penpezenmayii uacy ma npocmopy 8 YKpaincoKiil noe-
311 nowamxy XXI cmonimms. 3’sacosano, wo o3navenutl nepiod Xapakmepuszyemvcsi CNiGICHYS8AHHIM
PIBHUX JiMepamypHux Hanpamis. MOOepHiZMY, HOCMMOOePHI3MY Mowo. BusnaueHno, wo cyuacHum
XYOOHCHIM TEeKCMAM 81ACMUBI eKCHepUMeHMU Ha0 3MIiCmoM i hopmoro, UABOM AKUX € MOBHA 2pd.
3’scoseano, wjo 60HaA NPeOCmMasiena Ha PI3HUX MOBHUX PIGHAX — IeKCUUHOMY, (poHemuynomy, epaghiu-
nomy. Yacmo y meopenni Mo6Hoi epu bepymo yuacmo iHmepmexkcnyaibHi HOMIHAYIL.

Knrouosi cnosa: cmunicmuxa, MO8HA 8UPA3HICMb, NOCIMMOOEPHI3M, MOBHA 2pd, THMEPMeKCHy-

A/IbHICMb.

MocranoBka mpo6aemu. Jliteparypa moyarky
XXI cTomiTTs B CTHIILOBOMY IUIaHI € HEOAHOPITHOIO,
0 BimoOpaskaeThess B MOBI mmoe3ii. TpaaumiitHo BBa-
KA€ThCS, 110 CYyYacHUH JTepaTypHUH mpouec 31e-
OLITBIIIOTO BiJIMOBiIa€ TUCKYPCY MOCTMONIEPHI3MY [6].
Cepen Hioro ocobdnuBocreii mocnigauku (T. ['yHmo-
posa, T. JlennucoBa, O. Manenxo, O. IlepescioBa)
HA3MBAIOTh IUIFOPAJi3M; BIJIMOBY BiJl KaHOHIB Ta
aBTOPUTETIB; HEBU3HAUCHICTh; BiICYTHICTh €CTETHY-
HUX KPUTEPIiB 3aMKHYTOCTI i JKOPCTKOCTI; hparMeH-
TapHICTb; MOJIBAPIaHTHICT TIyMaueHHS; ipOHII0;
BUSIB IrPOBOTO XapakTepy MHCTENTBA; €MaTaKHICTb;
TUIariaT i QUTYBaHHS; 3MIlIaHHS BHCOKOI Ta HU3bKOI
KYJIBTYP TOIIO.

Bapro 3a3naunTH, 1110 TOSTHYHUN TOpPOOOK Oara-
THOX CYYaCHUX aBTOpPIB Lie He gociikeHuid. Cru-
JIbOBY HAJIGKHICTh TBOPIB KOXKHOTO 3 MHUTIIB HE
MOXXHa KBaJi(iKyBaTH OAHO3HA4HO. Tak, MOE3iro
I1. BonpBaua ta C. Ocoku 4acTo 3apaxoBYIOTH 10
MoJiepHi3My, TBopuicTh K. Mopnarenka JI. Buka BBa-
ae BUSIBOM HeoOapoko [ 1] romro. [Toexrannst pizHUX
CTHJILOBUX HampsMiB y moesii mouarky XXI cTomitrs
3YMOBJIIOE PI3HOMaHITTSI 3aC001B MOBHOI BUPa3HOCTI,
SIKi CBOTOJTHI JToCITipKeHI Mano. Lle 3ymoBiioe akry-
aJIbHICTB 3aITPOMIOHOBAHOI CTATTI.

AHadi3 ocTaHHiX docaigKeHb i myOmikamiii.
[ToeTnuHy MOBY MOCITIKYIOTH Ha Marepiaji pi3HUX
MOB Ta JIUCKYpCiB. 30KpeMa, CeMaHTHKO-CTHITICTHYHI
JOMIHAaHTH MOBH YyKpaiHCbkoi moesii kinmg XX —
nouatky XXI cromittst po3misigae P. Pixko. Hocmia-
HUIS BiJ3HAUa€ aHTPOIOJIOTIYHY 30PIEHTOBAHICTh
cydacHoi JIHrBiCTUYHOT Hayku. OKpeMHUM acrieKTam
MTOSTUIHOTO MOBJICHHS IPHUIUIAIOTE yBary A. boHma-
penxko, O. 3abonorcpka, B. Kamammuwuk, FO. Kamam-

vuk, JI. Jlucuuenko, O. Maneunko, 1O. IlounHOK,
O. ITyxoHcbKa Ta iH.

IMocTtanoBka 3aBaaHHsi. JliTeparypa mOYaTrKy
XXI cromiTTa BiIpi3HAETBCA PI3SHOMAHITTAM 3ac00iB
1 IpuiOMiB MOBHOT BUPA3HOCTI, 10 30CEPEIKYIOTCS
SK Ha BHYTpILIHIM, Tak 1 Ha 30BHIMHIA (opmax
cioBa. OTKe, MeTa CTaTTi — BUSIBUTHU CTIEUU(IKY BTi-
JICHHSI KaTeTopiii 4acy Ta MPOCTOPY B KOHTEKCTI MOB-
HOI Ipu B MOETHUYHHUX TEKCTaX O3HAYEHOTO Iepiony.
Marepianom 1oCITiPKEHHS TTOCITyTyBajia MOBa moe3ii
C. XKanana, 1O. I3gpuka, M. KisaoBcrkoi, 1. Kopo6-
yyka, B. JlutBak, O. Jlsacuiok, C. Ocoku, C. Taruuna,
I. IllyBanosoi, E. ®opmaHntok, I. SIHOBCHKOI.

Buknaxg ocHoBHoOro Marepiaay. Baxkimporo
03HAKOI0 HOBITHBOI TOE€3ii € MOBHA Trpa, fKa, Ha
aymky T. Kocmenu, mop’si3aHa 3 MOHSTTSM €KC-
MIPECUBHOCTI K 300pakajbHO-BUPA30BOK0 SIKIiCTIO
MOBH. 3 KiHISI XX CTOJITTS MOBHY TPy pO3IIIsAain
B MEXaX JICKCHYHOTO MOBHOTO PIiBHS SIK KajamOyp.
VY cywacHiif JIHTBICTHIII MOBHY TPy CIYLIHO PO3Y-
MIFOTh ITUPIIE — SIK «Pi3HI MPOSBU HECTAHIAPTHOTO,
TBOPYOI0, iIrpOBOI0 BUKOPUCTAHHSI MOBHHUX 3aC001B»
[4, c. 138]. BigxwuieHHs BiJ TpaauIliiiHOTO BUKOPHUC-
TaHHS CIPHSE IOSABI MEBHOTO €CTETHYHOTO BILIHUBY.
[MocTmoznepHa moe3isi 30pieHTOBaHa Ha CTBOPCHHS
KOMIYHOTO e()eKTy, OCHOBAHOI'O Ha YCBIJOMJICHHI
MIPUHITUIIB pi3HOpimHOCTI. Ha #oro BaskimuBii podi
HaronowyroTs I. TaBpumok, I1. yk, O. Ky3pmuuy,
A. Ilpunyupka, O. Hlymeiiko. Jlexcuunmii i ¢pa-
3eoyoriuHui piBHi MoBH, Ha IyMKy O. Ky3pmud, €
HaWNPOMYKTUBHIIIAMHU JUJIS  JTIHTBOCTHJIICTHYHOTO
aHaii3zy KoMmigHoro [5, c. 47]. [loka3oBUM y LbOMY
KOHTEKCTI € YPHBOK: «VKpaino, dasail ymeopumo
Ak 3a Ma3zenu w6e0coKy cim’to / 3a6ed0emo mpitiyro
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Kapanysie: ceamozo oyxa oeoa i npanopwuxa / ye
Hawi maudymmui scuranro — Kuu, [lpex i Xopue / na
XpeCmuHax He CRimKHYmMsCsl 0 OHINPOBCLKI NOPO2U)
(IT. Kopobuyk). BincwianHs, BHUKOPHUCTaHI B KOH-
TEKCTi, CTOCYIOThCSl BaYKIIMBHX ICTOPUYHHX TIOMIN
i mocrareil. IIpoTe 3ragka mpo KIHOYOBI MOMEHTH
HaOyBa€ CapKacTUYHOTO BIATIHKY 1 TIIyMa4uThCS ABO-
SIKO: IIBEJIChKA CIM s SIK CiM’sl 3 TphOX 0Ci0 1 BiifHa
yaciB IBana Masenu, y siky OyJs0 BTSITHYTO TPH CTO-
poru. O6pa3 TpiiIli K BETUKOTO PETITIHHOTO CBATa
JlecakpaizyeTbcs. B aBTOpChKOMY IepeoCMHUCIIeHHI
e «iepapxis» BifiCbKOBO3000OB’si3aHnX. Yacosa
HIKaja CIOpsSMOBaHa HABIMAKH: MMOCTaTi 3aCHOBHUKIB
Kuesa Ha3BaHi MaiiOyTHIMU i TaKOXK 300paskeHi cap-
KacTU4HO. [y iX yTiNeHHS aBTOp 3aiydae MapoHiMu
I]ex — Illpex, M0 CTBOPIOE TApaehb MK MUHYIAM
1 cydyacHnM. Bim3HaunMo, 1o Uid TEKCTIB O3HAYe-
HOT'O IePiofly XapaKTepHEe BUKOPUCTAHHS 3aHIKEHUX
1IapiB JIEKCUKH (30KpeMa KaproHi3MiB), 10 € OTHUM
13 IPOBITHUX 3aCO0IB TBOPEHHSI OOPA3HOCTI B HaBe-
JIEHOMY YPHUBKY, — 0€0, 0YX, HCUTA0 TOTIO.

Jns yxpaincekoi moe3sii mouatky XXI cTomTrs
XapaKkTepHi eKCIEPUMEHTH 13 3aTy4eHHSIM 1HIIOMOB-
HUX CJiB 1 TpadiyHUX 3HAKIB JTATHHKH SIK CBOEP1THUH
BHSIB MOBHOI1 I'pU. IT10Kka30B0M0 € 3a1103M4EHA JIEKCUKA,
BUKOPHCTaHA B TEKCTI 31 30€peKeHHIM 0COOIUBOCTEH
HaIMCaHHA, 1 mepeaada iH03eMHUX CITIB KHPUITHUIICTO.
[lepmy rpymy MO)KHa NPOLTIOCTPYBAaTH MPHUKIATOM:
«Gasenwagen Oceni/ [30umo mepmeum micmom. / Mu
suxooum bocumu, / Micum scoeme micmoy (C. Tar-
quH). Y [bOMY KOHTEKCTI TEMIIOpaJbHUH CIIOBO-
o0pa3 ocinb Mae HeraTUBHY OIIHKY, 0O IMOB’s3aHUM
13 3aBMHPaHHSM yChOTO JKUBOT0, cMepTio. Kpim Toro,
BiH eKCIUTIKYy€ CEMaHTHKy MarepialibHOCTi. Tax,
cnoBo Gasenwagen y Tiepekiiaji 3 HIMEIbKOI O3Ha-
Yae «IymoryoKkay, o CTBOPIOE aCOIAIIIFO 3 TTOTIIMU
nepuIoi mojoBUHU XX CTOMITTS. ABTOP BUKOPUCTO-
BYE€ TPy 3 BEJIMKOIO JIITEPOIO — TEMIIOpaJIbHA JIEKCeMa
OHIMI3Y€ThCS. Y KOHTEKCTI MeTadopuyHO 300pa-
YKEHO 3MIHU B TIPUPOML ¥ JKHUTTI JIIOAWHM, TTOB’sI3aH1
3 HacTaHHAM i€l nopu. CUMBOIIYHE 3HAUCHHS Mae
emiTeT occosémutl, WO TPAAULINHO ACOLIIOETHCS 3i
cMmepTio. Kupunuiero nepeaaroThesl iHIIOMOBHI JIeK-
CeMH, HalpUKJIa]] MO3HAYEHHs IOPH POKY B KOHTEK-
cti: «I wo o s 60i0 — maka nesuacHa / Have meill
Hasusopim ceimep / ... s 6ina xon00Ha npexpacua /
sycmpiuai ceoro Jledi Binmepy (O. Jlsacuox). Bin-
3HaYMMO, MI0 TMepCcOoHi()iKOBaHUH TEMITOpaTbHUN
00pa3 yBHUpa3HIOE OHIMI3aIlis.

BusiBoMm MoBHOI rpu Ha rpadiuHOMy piBHI,
30KpeMa, € BiZ]MOBA BiJ] TyHKTYyaIlil Ta BAKOPHCTAHHS
BETTUKOI JITEepH, 10, SK MPaBUIO, 3aCBITIYE EOHI-
MI3alio: «a 8 ceii cybomosi i dauni ckopboma / ceim
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sacmpse na n’AmMHUYI — He 6UOHO cyoomu / Oum
3acnaé Ham nazopou i OHinpo i Kpyuwi / i cxo6ag y
nasyci yine niem’s cyvey (FO. Izmpux). HaBenenuit
koHTeKCT 0. I3mpuka imrocTpye MOBHY Tpy Ha Tpa-
(hbigHOMY Ta JIEKCUYHOMY PIBHSIX: cybomis — cyboma.
JleoHiMi30BaHa JIeKCeMa cCyOOomig aKTyaji3ye eKc-
TpaJiHrBanbHy iH(OpMaliio, OB sI3aHy 3 MUHYIUM
yKpaiHchkoro Hapoay. CrocrepiraemMo meperyk i3
«3amoBitom» T. IlleBuenka, y sxomy JIHinpo i kpyui
€ CHMBOJIAMH YKpaiHHW, BUIbHOI B TEpPCHEKTHBI.
VY 0. I3gpuka BOHH OIOBUTI TUMOM, IO TEpenae
HEMOXUIUBICTh BIILHOTO PO3BUTKY. ABTOp ipOHIYHO
HAa3MUBA€ HAPOH CYUUM NaeM M.

XapaKkTepHOIW O3HAKO IM0e3ii BKa3aHOro mepi-
OJIy € IIUTATHICTD 1 JICHTMOTUBHICTH OKPEMHUX 00pa3iB
9U TeM. BaxxJIMBy posib y CTBOPEHHI MOBHOI TpH Ha
CYy4acHOMY eTarli pO3BUTKY BiIrparOTh iHTEPTEKCTY-
anbHi HoMiHawii. lloHATTS iHmepmexcmyanvHicme
MO3HAYa€ MIXTEKCTOBI CIIIBBiIHOLICHHS JIiTEpaTyp-
HUX TBOpIB. Ii CyTHICT TONATaE y BiATBOPEHHI KOH-
KPETHHX SIBUII IHITUX TBOPIB Yepe3 UTYBaHHS, aJlf0-
311, peMiHICIICHITi1, TapOMiFOBaHHS a00 HACIITyBaHHS
Yy»XHUX CTHIFOBHX BIIaCTUBOCTEH 1 HOpM [6, c. 309].

TepmiH anrozis B cydacHii (ijIoNoOTiuHil Haylli He
Mae yiTkoro BusHadeHHs. O. 3a0010TChbKa BBaXKae,
IO 1I¢ IMILTIIIUTHE SBHILE, SIKE BUPAKAE 3MICT Yepe3
acomiarii 3 ¢paktamMmu abo TBOpaMu. AJIt03is CKJiajia-
€THCA 3 JICHOTaTa — 00’ €KTa HEMPSIMOTO TOCHIIaHHS,
1 pempe3eHTaHTa, BepOaIi30BaHOTO JIEKCEMaMH, SKi
aKkTHBi3yl0Th acowianii. OO’€kTaMH MOXYTb OyTH
JCHOTaTH TEpLIOro (MpeLeAeHTi TBOpH) Ta JPyroro
(imeHa, Ha3BM, (haKTH, BUCIIOBIIFOBAHHS 13 IUX TBO-
piB) nopsiaky [3].

Haii6inem mommpeni B moe3ii mogarky XXI cro-
Tt Midomorivni ¥ 0i10miiiHI amo3ii. Snpom Hari-
OHAJIBHOI KYJIBTYpH Ta HOCISIMH 1103a4aCOBUX KYJIb-
TypHHX cMmucIiB € Tekctu Csaroro ITucema. [Ipote
XPUCTHUSHCHKI YSIBICHHS TPO J00po 1 370 31e01b-
I0TO 1M030aBJIeH] CaKpaJbHOCTI, CIIPUIMAIOTHCS SIK
mochk OymeHHe U BimoOpakaroTh CyO €KTHBHI YSIB-
JICHHS1. 3arajioM ke MO€JHAHHS «BUCOKOT0» 1 «HU3b-
KOTO» € XapaKTepHOI0 O3HAKOIO cydyacHoi moesii Ta
BiJI0Opakae MOCTMOACPHY ECTETHKY.

OHiMH ¥ TONOHIMH BTUIIOIOTH aimro3ii o biomii
eKCIUTIUTHO, MOTHUBH — IMIUTIIIUTHO, HANIPHUKIIAM;
«Bonoxami pocnunu, xomaxu eepmaroms 6 micma. /
Im namaroms xpebmu, 3 naiiconoouux 6UCMOKMYIONL
coku. | 'Y myuensix, 3aceimmsx, GUHAPHAX, NUGHUYSX
2nuboKux / 0eHb NPULILLO8 OOKPOBEHHS — I CYO 00KPO-
eennsi Hacmasy (M. KistHoBebka). M. KistHoBcbKa 0TO-
TOKHIOE HACTaHHSI BECHU B IIPOCTOPI MicCTa 3 aroka-
JITICUCOM, TOMY 00pa3 BeCHU HaUICHUH HETaTUBHOIO
OILIIHKOIO, 1110 HE BiJIMOBIA€ TPAIHUIIIHHIM YSIBICHHSIM.
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bi0miiiHi anro3ii 4acTo CHPUSIOTH TBOPEHHIO ipoO-
HIYHOTO edeKTy: «Aneeny sascko He cmamu Jloyu-
Gepom / €sa mopeye 3 npunasky oananamu / epiui-
HUKY MaHH) HebecHy niocunanu / sKocb podcese He
mak yaeusiau muy (E. ®opmanrok). HaBenenuii ypu-
BOK Ma€ 3HauHE CMHCJIOBE HABAHTAXKCHHS, TIOB’ I3aHE
3 MOTUBOM Ipixa, YTIJICHUM Yepe3 aHTUTe3y AHeen —
Jloyugep, HECyMICHUX 13 MOIVISITY XPHCTUSHCHKOI
MOpaJIi MOHITh epiHuK 1 ManHa nebecna. IpoHiuHe
3abapBicHHS Mae oOpa3 €BW, SKHI Iecakpaizy-
€ThCsI, 00 MOMIMEHNH y TOOYyTOBUH JIOKyC — Oins
MpHUJIaBKy 3 OaHaAHAMH.

OO6pa3u, 3amo3uueHi 31 Cearoro Iluckma, Biac-
tuBi moesii C. XKamana, 30kpema 30ipui «Kutts
Mapii». Yac i mpoctip TyT NOB’Si3aHi 3 JOICHKUM
KHUTTSAM 1 pENIriiHUMHE YSABICHHAMU: «/Iimo nuwiuno
mobi eucoxy nuwenuyto. / Jlimo munano, 0oku mu
orcuna, Hiou nemina. / A snaro, 0na wo2o 6oHU 30epi-
2anu 1020 NAAUAHUUIO: / WoOU 3a62CcOU Mamu npu
cobi obpucu oo mina. / A meoc, axou mie, 30epicas
ou meoi npocmupaona...» (C. Xanan). Temmnopamns-
HUU 00pa3 J1imo mo3Hava€e BiAPI30K aCTPOHOMITHOTO
qJacy, TOB’sI3aHUN 13 HAWOIIBIIAM PO3KBITOM TIPH-
pomu, i OiorpadiuHuii Yac, IO XapaKTepU3yEThCS
IIBUJIKOIUTMHHICTIO ¥ He3BopoTHicTio. [lmara-
HUIS — CaKpalibHUI 00pa3, 1o Bijlo0Opakae icTopito
CIaciHHS JIOJICTBA, aJKe caMe B Hel Oyio 3aropHyTe
Timo Xpucta. CeMaHTHKA CBATOCTI MPOEKTYETHCS Ha
agpecara JIipUIHOTO TIOB1IOMIICHHS.

TpaaumiiHO BHUKOpUCTaHHS OiOMIHUX aro3ii
MOB’sI3aHE 3 PENpPE3CHTAL€I0 BEPTUKAIBLHOIO IPO-
cTopy: «/anexo noza neéom, nosa mum, / de cusa
xeuwa, de conona ocinw, / Mapis cmepexce uuicey
xpecmu, / i 6ce uexaec Hegidomux ecocmeu / a mu
idemo, K 6eHAMU MYMAH — He CEIMUMOCH, He C8i-
mum, He spiem... / Tpumae nac pyxamu oboma / nao
npipeoto posxpucmana Mapiay (C. Ocoxa). Obpa3
HeOa Mo3Hauae HeBUAMMY MEXKY, OB’ SI3aHY 13 CYMOM.
MeradopruHe 3HAUCHHS CMITETIB BUHUKAE B HETpa-
TMUTIIHHOMY TIO€THAHHI 3 00pa3aMu, SIKi aCOIIFOIOTHCS
31 CTapicTiO, HETOMOI0. ABTOP BUKOPHUCTOBYE TIpeElie-
NIEHTHE 1M’ 51 Mapis Ik CHMBOJI 3aXHCTY, MAaTePUHCTBA.

Ha nymxy O. T'anpuyk, «rpeko-pUMCBKUI TEKCT
K BapiaHT 1HTEPTEKCTy CBITOBOI JiTeparypu 30e-
pirae cBiif moTeHmiand i TPUBAOIUBICTD Ul TBOPIIIB
Cy4aCHOTO IOETHYHOTO MPOCTOpy H [...] BUKOHYE
XYI0XKHBO-ECTETUYHY, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHY Ta
cBitorsiaHy QyHKHi» [2, c. 9]. ¥ moesii moyarky
XXI cTomiTTsi YacTo BUKOPHCTOBYIOTBHCS aro3il 110
aHTUYHOT Mi(oJI0Tii, 30KpeMa, AJIs BTIICHHS YaCOBUX
1 IPOCTOPOBUX 00Pa3iB: «HAC XPUNIO 68 MYMAHI CKIU-
Karoms naguyi. / medecHi oimu excams no mpyuax. /
00¢ i0e aucmsam He 0bepmarouucsy, / Hece c6010 20108y

sonomopynny» (1. lllyBanosa). 3a micdom, Menes
CTpakJaja BiJ HEPO3AUICHOTO KOXaHHs 10 SlcoHa,
SIKOMY BOHA JIOIIOMOIJIa J0OYTH 30JI0TE PYHO, 1 cTajia
BOUWBIICIO CBOIX MiTE€H. 30JI0TE€ PYHO y CBITOBIH KyJIb-
TYpHIill TpaauIlii € CHMBOJIOM METH, IKOT HEMOXKIIHBO
nocsrHyTd. Kpim Toro, 3010muti xomip — Bi3yalbHUN
arpuOyT oceni. OTxe, 0o0pa3 03HAa4YEHOI MOpPH, YTi-
JICHHUN IMILTIIIUTHO, HA0yBa€ HEraTMBHOT'O OLIHHOTO
3HAYCHHs1, 00 MOB’SI3aHUM 31 CMEPTIO.

Pinmre wacoBi Ta MpoCcTOPOBi 00pa3M perpe3eHTO-
BaHO i3 3aJTy4eHHSIM MOTHBIB CIIOB’STHCHKOI Mi(hoiro-
rii: «Tebe ne 6yno i nema. Tax 6ce npocmo: / na noci —
3UMa, HA 3UMI — WANKA CHiey / HAO CHIZOM — MOCHIU,
a nio camum nio MOcmom / 3axeKanui nomse cmo-
muecs 6i0 oieyy (B. Jluteak). BigcyTHicTh aapecara
JPUYHOTO TIOBIJOMJICHHS AaCOIIOEThCS 3 HaOIH-
JKEeHHSIM 3UMH SIK 3aBMHUPAHHSAM IIOYYTTIB 1 PO3KPH-
BAETHCSl HAHNW3YBAaHHSIM 00pas3iB, IO MEPEryKy€eThCs
i3 300paxkennsm cmepti Komes. CumBom Mocrty,
HasBHUM y KOHTEKCTi, TPaauLiiiHO MO3HAYae Iepe-
XiJt. Y KiHII ypUBKa CIIOCTEPIraeMo OUTBII Cy4acHUi
06pa3 (IOTsT), acOmiOBaHUNA 13 XOIOM JFOICHKOTO
KUTTS, 10 HE CIMHSETHCS I BUKJIMKAE BTOMY. 3Ha-
YEeHHS! NMPOMHHAIBHOCTI MOCHIJIEHO MeTadOopHYHUM
EMITETOM 3axeKaHul.

Bupaznoto pucoro noesii mouarky XXI cTomitTs €
BHKOPUCTAHHS TPAaHC(HOPMOBAHMX CTAJMX BUCIIOBIB:
«IIpocmip i kadican ckopo 3108ums meo2o komapa / u
3acnieae cecmpa He 8nisHamu Kompa /' i 3a4UHUMbCA
panok 3a numu» (I. SIHoBcbka). Ilpukaska npuda-
6UMU KOMApa O3HAYAE 3aCHYTH. ABTOpPKa CBOEPIIHO
il mepeocMHCIIOE, 3aly4yaroud CHMBOJIIYHI 00pasu.
Tak, nekcema panox y QparMeHTi NO3HAYaE MEXKY,
0 BIIIUISE JTIPUIHOTO CyO’€KTa BiA IppeaslbHOTO
mpoctopy Hodi. TpaaWIliiHO KajkaH aCOIIIOETHCS
31 CMEpTIO, HIYYI0, CTPAXOM 1 TIOB’SI3aHUMHU 3 HUMHU
320000HaMH.

BucnoBku i npono3uuii. OTxe, moesist moyarky
XXI croiiTTs BiA3HAYAETHCS TBOPUUMH IOIIYKAMHU,
IO 3YMOBITIOE CIIBICHYBAaHHS PIi3HUX JIITEPATypHHUX
HanpsMiB: MOJIEPHI3MY, TIOCTMOJICpHi3MY, He00apOKO
tomo. Iloka3oBuM mpuiOMOM MOBHOI BHPa3HOCTI
LOTO TEPioly € MOBHA Ipa, sIKa BUSIBISIETHCS HA Pi3-
HHUX PIBHSIX — JIGKCUYHOMY, rpadiuHomy, (poHETHY-
HOMY. BoHa BT1ITIOE prICH, XapaKTepHi IJIs TOCTMOAEP-
Hi3My 3 HOTO TSOKIHHSIM JI0 TTOTIYKIB, EKCIICPHUMEHTIB
Hag ¢opMor 1 3MicToM, BimoOpaxkae crenudiky
imiocTriio aBropiB. OCOONMMBICTIO BTUICHHSI 00pa3iB
Yacy Ta MPOCTOpPY B MOCTUYHUX TEKCTaX O3HAUECHOTO
nepiofy € 3aIy4eHHsl IHTepTeKCTyalbHOT iHpopMartii,
JDKepenaMu SIKOi € 371e01pIroro midomoris, 610miiHi
TEKCTH, TpaHC(HOPMOBaHI CTaJli BUCIOBH, 1110 HAOyBa-
I0Th CHMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS.
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SA3BIKOBASI UT'PA KAK CPEJICTBO BOIVIOINEHUSI OBPA3A BPEMEHU U ITPOCTPAHCTBA
B YKPAMHCKOM MMO233UHU HAYAJIA XXI BEKA

B cmamve paccmompena azvixoeas uepa Kax cpeocmeo penpe3eHmayuu epeMeHi i npoCmpancmed 6
YKpauHckot nodsuu nauana XXI eexa. Ycemanoeneno, umo ykaszauHulii nepuoo xapakmepuszyemcs cocyuje-
CMBOBAHUEM PAZTUYHBIX TUMEPAMYPHBIX HANPAGIEHUU: MOOepHU3Ma, nocmmodeprusma u op. Onpedeneno,
YMO COBPEMEHHBIM XYOOANCECBEHHBIM MEKCHAM CEOUCHEEHHbl IKCNEPUMEHMbL HAO coOepiicanuem u gop-
MO, nposeieHuemM KOMopbIX AGNAEMCs A3bIK08As uepa. Bviacheno, umo oHa npeocmaegiena Ha pasnvlx A3bl-
KOBbIX YPOGHSIX: 1IeKCUUECKOM, (hoHemuueckom, epagpuueckom. Yacmo 6 cozdanuu A361K0801 Uepbl YUACMEYION
UHMePMeKCmyalbHble HOMUHAYUU.

Knrwouesvie cnosa: cmunucmuka, A361K08ds 6bipa3umenbHOCMb, NOCHMOOEPHUZM, SI3bIKOGAS Uepa, Unmep-
MeKCmyaibHOCb.

LANGUAGE GAME AS A MEANS OF IMPACT OF EARTHS OF TIME AND SPACE
IN THE UKRAINIAN POETRY OF THE BEGINNING OF THE 21st CENTURY

The article deals with the language game as a means of representing time and space in Ukrainian poetry at
the beginning of the 21st century. It was found out that the marked period is characterized by the coexistence
of various literary trends: modernism, postmodernism, etc. It is determined that contemporary artistic texts
are characterized by experiments on the content and form, the expression of which is a language game. It is
found out that it is presented at different language levels: lexical, phonetic, graphic. Intertextual nominations
are often involved in creating a language game.

Key words: stylistics, language expressiveness, postmodernism, language game, intertextuality.
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3anopi3bKuil HAaIllOHAILHUH YHIBEPCUTET

HA3BHU 3ATAJIbHUX MOJIATKIB I3 HACEJIEHHA HOBOYKPATHCBHKOI

MOBH (3 KTHIISI XVIII CT.)

Y emammi npoananizoeano naiimenysants nooamkosoi cghepu 8 HOGIll YKpAiHCbKIll MOBI (3 KiHys
XVIII cm.), eudineno niocpynu 3a2anbHuX HAUMEHY8AHb: HA36U 2POUIOGUX I HAMYPATbHUX 300pi6
i3 NAAMHUKIG | NOOAMKI8 8I0 3a2ANbHO20 NPUOYMKY 8 20CHO0ApCmai. JJoCniONHCeHO CmpyKmypHO-
cemanmuyni 0coonueocmi U OUHAMIKY (DYHKYIOHYB8AHHA NOOAMKOBUX HAUMEH)68AHb Y KOHMEKCMI

icmopii YKpaincoKoi MO8U.

Knwouogi cnosa: natimenysanns nooamxogoi cgepu, 2pouiosi il HamypaibHi 300pu, HO8OYKpAiH-

CbKa M08a, depusam, agixcu.

IlocranoBka mpoOaemu. Temarnyna rpymna
MOJIATKOBMX HaWMEHYBaHb BifloOpaxae peaiii cyc-
MIHHO-eKOHOMIYHOTO JKUTTS CyCITbCTBa. OCKITBKU
Ha (GOpPMYyBaHHS JIGKCHKO-CEMaHTUYHOI TIPyIH
«TIOJATKOBI HAllMEHYBaHHsS» BIUIMBAIOTh TOPIOBO-
EKOHOMIUHi 3B’SI3KM YKpAiHIIB 3 1HO3EMHHMH JEp-
J)KaBaMH, 11 CKJIQJl 3a CTPYKTYPOIO Ta IOXOIKEHHSIM
€ cTpokatuM. KoMIulekCHMH aHalli3 TMOJaTKOBUX
HallMEHYBaHb HOBOYKPAalHCbKOI MOBH JAacTh 3MOTY
MpoaHaTizyBaru nporec GopMyBaHHS ¥ (YHKIIIOHY-
BaHHS IOJATKOBUX HaliMeHyBaHb B iCTOpii yKpaiH-
CBKOI MOBH.

AHani3 ocTaHHiX aocaigkeHb i myOmikamiii.
Jlekcuko-ceMaHTHYHA CcHCTEMa B icTopii ykpaiH-
CbKOT MOBH € IMHAMIYHOIO, OCKUIBKM 3MIHIOETHCS
i BINIMBOM COLIQJIbHO-€KOHOMIYHHUX, ITOJITHY-
HUX, ICTOPUYHUX YNHHUKIB. CaMe TOMYy MOBO3HAaBIIi
3HAUHY YyBary HOpUAUIIOTH JOCIHIIKEHHIO IEBHUX
TeMatnuHuX Tpyn. OO’€KTOM yBaru JIHTBICTIB CIy-
ryBana abcrpaktHa yekcuka (JI. ITomrora [8]), mex-
cuka mpasa (O. Ummp [9]) abo x JeKCHKa TEBHUX
MOBHUX TE€PIOAiB UM I1aM’ATOK: CJIOB’STHCbKA JIEKCHKA
XI—XIV cr. (JI. Bsutkina [3]), criibHOCIIOB’ SIHCBKA 1
CXiJTHOCJIOB’ IHChKA JIEKCHKA B CJIOBHUKOBOMY CKJIaAi
naBHbopycbkoi MoBH (B. Tonuapos [4]) Ta in. He3pa-
YKArOYH Ha BEJIMKY KUTbKICTh HAYKOBUX PO3BIIOK, TPH-
CBSTUEHHX JICKCUKO-CEMaHTHYHUM 1 TEMaTHUYHUM TPY-
1aMm CJIiB, KOMIUIEKCHUH aHali3 MOAATKOBOI JIEKCHKH
MIPOBOAMBCS JIMLIe pparMeHTaIbHo B podoTax I. Kep-
Hutpkoro (1980 p.) [5; 6], T. Kpexno (2005 p.) [7],
0. YopHoi (2009 p.) [10], IT. binoycenka (2010 p.) [1],
JI. Botiko (2012 p.) [2] Ta iH. 3 omisiny HA 1ie, iCTOpis
(dopMyBaHHS MOJAATKOBUX HAaMEHYBaHb YKpaTHCHKOT
MOBH TIOTPeOye TIIMOOKOTO i eTaTbHOTO PO3ITISY.

I[ocTtanoBka 3aBaanHsi. MeTta OOCIIJDKEHHS —
BCEOIYHMI aHAaIIi3 3arajbHUX MOAATKOBUX HAWMEHY-
BaHb Y HOBIi ykpaiHcekiid MoBi (3 kinmsg XVIII ct.),
0 nependadae BUKOHAHHS TaKKX 3aB/IaHb: 1) BU3Ha-
YUTH TOHATTS «3arajbHi HAWMEHYBAaHHS MMOJATKOBOL
chepu»; 2) BUSBUTH CKJIQJHUKUA JICKCUKO-CEMaH-
TUYHOI MIATPYNH «3arajibHi TOAATKH»; 3) OMUCATH
CEMaHTHKO-CTPYKTYPHY XapaKTePUCTUKY i€l JeK-
cuku; 4) Bu3HaUuTH crennudiky (GopMyBaHHS Ha3B
3arajbHUX MOJIATKIB.

Buxkaax ocnHoBHoro marepianay. Hassu 3arans-
HUX TOJATKIB 13 HacelieHHS (PIKCYIOTh Y MOBI CycC-
MiJBHI pealtii, 0 SKUX HaJeKUTh MPOIEC OMOAATKY-
BanHs. Cepen HalilMEHYBaHb 3arajlbHUX ITOAATKIB i3
HaceleHHsT HoBOyKpaiHchkoi MoBH (Bim XVIII crt.)
3aikcoBaHi Ha3BM TPOIIOBHX 1 HATypaJIbHUX 300piB
13 TJIATHUKIB 1 OAATKIB BiJ 3arajJbHOTO MPUOYTKY B
rOCIIOIaPCTBI.

I'pyny HaiimMeHyBaHb I'POLIOBHMX i HaTypajabHUX
300piB i3 MIATHUKIB CTAHOBJIATH JIGKCEMH, BUIITICH]
3a 00’ €KTOM CIUIATH MOAATKIB (MarepiaabHi Ui HeMa-
TepianpHi Omara). 3Ha4Ha YacTHUHA JaBHIX Haiime-
HyBaHb NPOJOBXKYE (PYHKIIOHYBaTd B HOBOYKpaiH-
cbKill MoBi. Cepen HUX 3a(ikCOBaHi TaKi HA3BU: OAHb
(1728 OAI, c. 113), oans epowsesa, cepiona, namy-
panvha (1893 SB, c. 176), oans (1907 I'p 1, c. 357)
‘MaHWHA, M0 OTPUMYIOTH 3 IUIATHHKIB'; OAHUHA
(1855 CMH, c. 85), oanuna (1907 Ip 1, c. 357);
oannuue (1920 5B, c. 176) ‘momaTok BiJ TaHHUKIB’;
damoxs (1966 b-H, c. 112), damku (2000 AKH3C,
1L, c. 637) ‘nanuna’; oaua (1732 Tumy, c. 670-671),
oaua roucucmenckaa (1753 AKH3C, III, c. 96)
‘TIOJJAaTOK Ha YTPUMaHHS POCIMCHKUX BIHCHKOBUX
peryisipHux 4acTud, postamoBaHux y XVII ct.
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B lerbmaHChbKil YkpaiHi, mo 30upaBcs 3 Hace-
JIeHHs1 HaTyporo abo rpimmu’; dauka (1907 Ip I,
c. 360; 1997 I'yul, c. 56) ‘rpouioBuii 30ip’; nodaua
(1909 Ip III, c. 239); nooams (1754 AKH3C, III,
c. 89), nooams (1909 I'p 111, c. 239); nooamok (Tam
camo), nooamoxs (1966 b-H, c. 287); decamuna
(XVII Tumy, c. 704) ‘momatox y po3mipi aecsToi
yacTUHH 3 Aoxony’, decamuna (1884 SB, c. 183)
‘laHWHA, SKY CIUTaYyBaJid TMaHy CEJSIHU 332 BUJIOB
pubu Ta 3BipiB’, decamuna (1907 Ip I, c. 373)
‘necsta dacTuHa’'; nooopwvi/novopu (1754 AKH3C,
I, c. 111), nodip (1909 Ip III, c. 204), nodopv
(1966 b-H, c. 285) ‘nanwmna’; BomHOYac (hyHKIIO-
HYIOTb CHHOHIMIYHI HaMEHYBaHHS HOOUMUAUHA
(1909 Ip III, c. 241) i noovimue (1842 EH, c. 22),
nooumne (1966 b-H, c. 287) ‘momarox Bim gomy
(mumB)’; noarwods (1909 Ip III, c. 291) ‘00’i3m 3
METOI0 30WMpaHHs JaHWHU Ta caMa JaHWHA ; Oipuoe
(1901 4B, c. 37) ‘mnara Ha KOPUCTH OipUOro’, HUpUe
(1982 ECYM, 1, c. 185) —‘rakca mus 30upaHHS
nojaTKy’, moxigHe Big 6upw, nus. (O 1, c. 167), dip
(1982 ECYM, 1, c. 201) — ‘momaTok’, OYEBHIHO,
3aIo3W4YeHHS 3 pyMYHCBhKOT MOBH — bir ‘nanmnna’; Ha
croHo U 00poK noutno 25 kon. (1730 In. XaHn., c. 7)
‘manuHa’, 0opoks (1744 AKH3C, 1, c. 434), oopuxs
(06pokw) (1966 b-H, c. 254) ‘piuna nanuna’; ... om
Boticka xominu Huckonvbko mucsay mansapeti H08030Mb
ezamu ... (XVIII AKH3C, I, c. 48), ciiBBiTHOCHE 3
nosesmu TOmIO.

HadinponykTuBHIiImMM (QOpMaHTOM J| Yac TBO-
PEHHS Ha3B MOJIATKIB BUSBUBCS CY(IKC -uHa (-uyuna).
Cepen Takux HaWMEHYBaHb — GIOMPUKMEMHUKOBI
YTBOPEHHSI pOKOSWuHA: ...V K03aK08b, Mydicu-
YUMU SPYHMAMU  B1A0BIOYUXD 6351 POKOSUIUHU
no 2 p. (1732 1a. Mapk. 11, c. 179), pokieuwuna
(1909 I'p 1V, c. 64) — ‘piunnii 30ip, 110 30Mpau 3 Ipu-
XOIDKaH CBSIIEHHUKaMU’, pokosuyuna (1966 b-H,
c. 317) ‘piunnmii nomarok’ (< poxosuil); 60106UIUHA
(1893 4B, c. 121) ‘36ip Ha BilicbKOBI mOTpeOU’
(< onosuit); koneswiuna (c. 374) ‘rpomoBuii moa-
TOK B3aMiH HaTypaJbHOTO, KOHEM (< KoHesull).

Bioimenni noxingi: ...Paszere 3a mo(2)[o] mono-
Ouxa nozonosuwyuny 3aniamume (1719 I, c.
170) ‘nomatok Bij IUIOINII 3€MJIi, KIIBKOCTI XymoOu
(«romiBy») Ta iHIIOrO MaiiHa’; nozykoswuna (1909 I'p
III, c. 236) ‘BHecOK Ha OIUIATy MOJATKIB 3a OiTHUX
1 U1 iHMUX ONaromiiHuX moTped’, OYEeBHIHO, Bif
nozyk (CYM, VI, c. 727) ‘3ByK, BUTYK'; KOp206-
wiuna (1920 4B, c. 378) ‘nonatox 3 piyKOBUX CyAeH’,
MOXIIHBO, Bin kopeima (ECYM, 111, c. 13) ‘BupyOane
3 KOPEHEM JIEpPEeBO, 110 He Ha OymayBaHHS CyAcH .

JepuBatu Ha -wuna: TOTOXHI HA3BU cepouiuna
(1966 b-H, c. 325) ‘NOBHWHHICTH IOMIIIUKY ,
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MOB’SI3aHA 13 JIATMHCBKOTO Servius ‘HEBIILHHK’,
OZIHaK MOXKE TIOXOAMTH U BiJ| cepOysamu ‘CIy>KUTH
y Biliceky’ (2006 ECYM, V, c. 216) i cepedujuna
(c. 218) ‘momaTku Ha BifICHKOBI TOTPEOH, TTOAATOK 3a
3eMJTI0°, TIOXiJIHEe YTBOPEHHS BiA cepebpo ‘cpidio’,
Mop. TONBCBbKE Serebszczyzna ‘nmaHWHA CPiOIIOM’;
skunuwuna (1966 b-H, c. 155) ‘crkomnmuna, njopiyaa
Iiata CHOMAMH 3)Karoro xyiba BIaCHUKY 3eMJl 3a
KOPHCTYBaHHS 3eMJICIO’, KOH(IKCaTbHHUN JepuBar
3-...-wuna Bix xuna (kona); nodywesuwuna (c. 288)
‘omaTok Bim omHiel sromuHU (<oywia, KOHQIKC
no-...-esuuna) Ttomo. HaliMeHyBaHHA Koebanu
(1992 Yao, II, c. 181) ‘mobopu myxoBeHCTBA', €TH-
MOJIOTIS HesACHA, MOXIIHMBO, IIOB’SI3aHE 3 KO80WIb
(ECYM, 11, c. 479) ‘BapeHeHnii CBUHSIYMN IIIYHOK,
KEeHII0X ', TOOTO 301p M’ SICHUMU TIPOXYKTAMH.

Y HOBOyKpaiHCBKili MOBi 3aJOKyMEHTOBaHi
MOXiIHI, YTBOPEHI NUISIXOM CYOCTaHTHBAIlii TpH-
KMETHUKIB: gopomne (1893 B, c. 125) ‘xopm mius
000piB, KU JaBaJin CEJISTHU ]ISl TOCIONAPChKHUX
MUCJIUBIIIB, SKUH 30Upaid, O4eBUIHO, OijIs BOPIT’;
giocunne (c. 229) ‘Bua momaTky 3epHOM, OOpPOII-
HOM Ta iH. TIPOyKTaMH, SKi BiJICHIIAIIN’; CMUKOGE
(1909 I'p IV, c. 157) ‘monmatok’, ipoHIYHO, OYEBHJIHO,
HOMIHAIlisl IOB’sI3aHa 3 YaCTUM CMUKAHHSIM ILJIaTHH-
KiB TOJATKIB 3 METOK OIOJATKYBAaHHS, HYHHLO06€
(c. 499) ‘zeMChKHiIl TTOMATOK HA TOMITOBUX KOHEH’,
€TUMOJIOTISI HesICHA, MOXJIMBO, TTOB’sI3aHE 31 CTBEp-
moKyBanbHOIO bacTtkoto nywm (ECYM, 1V, c. 634),
10 TMTOXOUTH Yepe3 MOCEPEIHUIITBO BiJl HIMEIBKOI,
ne HaszBa Punkt ‘TOYHO, PiBHO’; MYHKT; Kpamka’ €
3all03WYCHHSM 13 JIAaTHHCBKOTO pumnctum ‘Kparnka,
nyHKT’; pokoee (1909 I'p IV, c. 64) ‘piunuii 30ip,
10 30Mpany 3 MPUXOXKaH CBAMICHUKAMU ; HOOYUIHE
(1964 CMIL, 11, c. 98) ‘momaTox KOXKHOT 0COOH TTeB-
HOi rpoMaju’.

I'pyna eiodiecnisnux nepuBariB  mpencTaB-
JieHa TakWMH HalMeHyBaHHsAMHU: Opaua (XVIII
AKH3C, 1, c. 48) ‘nenomipuuii mopatok’ (<opamu);
eupea (1907 Ip 1, c. 181) ‘momarkoBuii Hecmpa-
Be/UTMBUHN 30ip TIOBEPX OCHOBHOTO’, MOMKJIMBO, BiJ
supsamu (CYM, 1, c. 467) ‘BUCMHKYBaTH, BHTS-
ratu mo-HeOynb 3Bigkuchk’; okaad (1998 AKH3C,
I, c. 600) ‘rpomoBuii AepKaBHUHA PIUHUMA MOJATOK
BH3HAYEHOTO PO3MIipy 3 KOXKHOI TOJATKOBOI OIMHUIII,
(<obxrnadamu, knacmu); Benuki oniamku — HisK Ha
epowii He 310 cuca (1909 Ip III, c. 58) ‘momarox’,
cuiBBiTHOCHE 3 onamumu, ocund (XVIII MarTumu
IL, c. 53) ‘momatok 3epHOBUM XJi0oM’ (<ocunamu).
[am’sitkm ikcyroTh Ha3By nownuna (1746 AKH3C,
11, c. 36); ...3a mo, umo onvw, yniamu b Ka3Hy 8uie20
im. 6ca ykazanyio nownuny. .. (1730 1. Xan., c. 19),
MOTHBYETHCS no-xodums, nowensv (O, 111, c. 349),



Ykpaincbka MOBa

HallMEHYBaHHS 3acBilMCHE B JaBHIX I1aM sTKaX,
MpOTE B Cy4YacHill YKpaiHChKili MOBI HE B)KUBA€ETHCSI.
3adikcoBaHO HHUKY 3amo3uueHb. Ha mo3Ha-
YeHHS HaTypajbHHUX 300piB, 110 30Mpajno JTyXOBEH-
CTBO 3a BIANpAaBIEHHS pPI3HUX OOpAMIIB, 3adikco-
BaHi HazBu xaemyp (1909 I'p 1V, c. 383), xaemypu
(1964 CMLI, 11, c. 372) — 3amo3u4eHHs BiJ Ipellb-
KOTO YOPTOVAGPIOC ‘CHMCOK MOMEpINIUX, SIKUH YHTaE
CBSIIICHUK, MOJISIYMCH 3a yrokii’. [logarkoBi Ha3BU
yuny (uunw) (1909 I'p 1V, c. 463), uenw (c. 451),
uunuv (1966 b-H, c. 382), uenws (c. 387), uunw
(ECYM, VI, c. 323) BXOmATh 10 YKpaiHChKOI MOBHU
gyepe3 MoJbChbKe W HiMelbke (Zins) MmoceperHUITBO
BiJl JIATUHCBKOTO Ccensus ‘TIOJaTHUN mepenuc MaiiHa’.
Jabana (1966 B-H, c. 111) ‘crsarHeHHs ToOAaTKiB
i 6opriv’, davena (XVIII Tumu I, c. 653), oabeni
(1914 4B, c. 175) ‘crutara’, mop. monbceke gabela i3
CepeHbONIaTUHCHKUM gabella.

[Moxigne nopyoox (2003 ECYM, 1V, c. 531)
‘30ip, BHECOK Ha TPOMAaJIChKI MOTPEeOH’, BHJI03Mi-
HEHE 3allO3WYCHHS BiJl CEepeIHHOBEPXHLOHIMEIIh-
KOTO beroup ‘TpabyHOK’, TOB’s3aHOTO 3 berouben
‘TpabyBary’, TIPOTe HE BAapTO BUKIIOYATH CIIBBiJ-
HeceHicTh 13 nopoyoumu (CCYM, 11, c. 198), To6TO
HOMiHalis 3a 3apyOKoI0, SIKy HAaHOCHJIM AJIsi OOIIKY
B mpoiieci onojaarkyBants. Homen puxma (1909 I'p,
IV, c. 18; ECYM, V, c. 85) ‘momatok’, HesICHE, MOX-
JINBO, TIOB’sI3aHe 3 HIMEIBKOTO Recht ‘TIpaBo, 3aKOH .
Cupumro (c. 242) ‘mmara HaTyporo (COHSIITHUKOM)
OJIITHUKOBI’, HESICHE, MOXJIUBO, PE3yNbTaT KOHTaMi-
Hallii 3armo3uYeHHs, M0 3BOAUTHCS 10 PYMYHCBKOTO
rasdritd ‘COHSIIHUK’ 1 MPUKMETHUKA CUPUll, CUPO-
6ull “HETPSDKCHUHN, TIPO HACIHHS COHSIIITHAKA, SIKE IS
oJfiepKaHHs oii MpspKUThCs . [|laBHE HaliMeHyBaHHS
ecaky (1484 CCYM |, c. 349) nponosxye ¢yHKuio-
HyBaTH B MOBI, nop. scak (2012 ECYM, VI, c. 554)
‘HATypaJbHUI TOATOK , 3aII03UYCHE 32 POCIHCHKUM
TTOCEPETHUIITBOM 13 TaTapPCHKOTO jasaq ‘MaHuHA .

Cepen HaliMeHyBaHb TpPOIIOBHUX 1 HaTypalb-
HUX 300piB 13 TIUIATHUKIB 3aiKCOBaHI TaKOXK
CyOCTaHTHBHO-a/1’ €KTHBHI1 CJIOBOCIOTYYEHHSL:
JlenerancHoc i XnEOHOE IHCAI0BAHBE, MAKOIC NOPOXD
u ceuneyb Ha HursuHbll 1744-it u OyOywuil 745 200v
séamv (1744 AKH3C, 1, c. 432)‘rpomoBa rmiaTHs
3anopizpkomy Bilickky rpommmMa Ta Xximioom’. Y MoBi
TakoX (PYHKI[IOHYE CIOBOCHOIYYCHHS KVHUUHIE
O€HZU: ...3a4 UlecCmb NbMb HOKYHUYHBI(X) OCHEZD
wecmo pyonei da 3a noepebenie onazo Pybana u na
copoxoycmsv 0ea pyonu... (1801 AT, c. 134) mopsin
13 CHHOHIMIYHUM NaBHIM Kynuya (1743 J1a. Xan., c.
224) Jla omv nezo-dicv [lpueapu npuciannvle oeneu
9 p. 80 k. u KyHUUa npuxsmMsl, X04a JAeAKi CIIOBHUKH
BKa3ylOTh Ha IHIIE 3HAYCHHS CJIiB, HE IOB’SI3aHUX

13 mogarkamu, 30kpema Kyruysa (1966 b-H, c. 200)
‘Tpouii 3a HapeueHy’; 3aiKCOBaHO y TOMY CaMOMY
3HAYCHHI, 10 ¥ nodywre — TMOAyUIHUAN 30ip: ...6
OKAAOHOU ROOYUIHO20 CEMUSPUBEHHO20 300pa KHuU2U
moeo ocw uucna... (1783 HAL, c. 132); oxnaouuii
nposianm (2000 AKH3C, 11, c. 640) ‘mepxaBHui
MOAATOK BU3HAYEHOT'O PO3MIpPY 3 KOJKHOI IMOJaTKOBOT
onuumil’ Ta Komnauiiiceki epowi (2003 AKH3C,
I, c. 797) ‘momicsvHa TUIATHS, SIKA CTATYBANacs 3
MOCTIONIMUTHX Ha YTPUMaHHA KoMmmaHidmiB y XVII-
XVIII crt., BiIbHOHAWMaHUX KO3aKiB JIETKOKIHHOI'O
MOJIKY .

Ha3Bn moparkiB Big 3arajabHOro NpHOYTKY
B rocmoaapcrBi QikcyroTh y MOBI pealii mpouecy
30upaHHs MaTepialbHUX YM HeMarepialbHUX OJnar i3
YaCTHHU JIOXOJIIB TPOMA/ISIH 32 BUTOTOBJICHHA H TOP-
TIiBIIFO IPOAYKIII€FO.

3HauHa KiJbKICTh HAaliMEHYBaHb L€l Ipynu yTBO-
peHi 3a J0MOMOTror0 KOH(QIKCIB, HAHMPOMYKTHBHI-
MIAH cepejt SIKUX no- ...-wuna: Omnpasiens 3v 1y-
xo6a 0o Cmapodyba 3a cmayieto u ROKA3AHUWUHOIO
(1721 TurtoBs, c. 168), noxazanwuna (1745 AT,
c. 132) ‘momaTtok Bij BHHOKYpPHOTO KOTIa (<kazar),
nop. nokazannsn (1909 I'p 11, c. 269); nozpedwuna
‘IOAATOK Ha TOPTIBIIO BHHAMU : [lepezosopuiv 3v
HUMB 0 Yerobummio e2o Muxaiinogozo cuna 3a KoHs
u nozpeouuny (1724 In. Mapk. I, c. 75), etumorno-
Tis HEesICHa, MOXIIMBO, Bl epebmu, ab0 nepuBar Ha
-WuHa Bl noepeb, e, OYeBHIHO, 30epiraiy BUHA;
noxomowguna (1727 M, 11, c. 175), noxonewuna
(1909 I'p 111, c. 273) ‘nnara BiJg MIMHOBOTO Koyieca’,
CUHOHIMIYHI JI0 MOKOJIeHe (TaM caMo); HOKoOules-
wuna (1966 b-H, c. 289) ‘mmuHOBHIA 30ip 3epHOM’
(<kowux).

HaiimenyBanust nogonoswuna (1909 Ip 111,
c. 225) ‘momarok, 30ip 3 BOJNA’, HOKYXe6Ui{UHA
(1966 b-H, c. 290) ‘mogatok 3 6040K, BUTOTOBICHUX
Uil Tiponiaxy’, cmiBBiHOCHE 3 Kky¢ha (ECYM, 111,
c. 163—164) ‘6ouka, Kyxoinb’[Kyxea)].

HepuBatun Ha -una: oeseamuna (XVIII Tumy,
c. 686) ‘momaToK y po3mipi e’ ATO1 JACTHHH 3 JOXOIY
MOTHBY€ETHCS KUTBKICTIO CIUIa9yBaHOTO JOXOMY, CITiB-
BitHOCHE 3 0eg samuil; kanuwguna (1908 I'p 11, c. 219),
kanwuna (1985 ECYM, 11, c. 380-381) ‘monmatok 3
HAaroiB’, MOXIIUBO, BiJl Kanb ‘BMICTHIIHILE, OWHUIIS
Baru’, abo xanckas Oaub, CypiKCaTbHUNA (OPMAHT
-usna 3adikcoBanuit y Ha3Bi kanwusna (1898 Sis,
c. 336) ‘momaTok, MmO CTIATYBAaBCS 32 BUTOTOBJICHHS
1 mpojaX TopiTyaHuX BUPOOIB, MeAy 1 muBa’, MOP.
MoJIbChbKE kapszczyzna.

VY HOBiil ykpalHCBKiIH MOBI TakoX 3adikcoBaHi
MOXiTHI 13 cydikcoM -wuna: /yoposuiunst oms Oee-
mspetl, KOMOPbIE HCEHYMb NO MAUOAHAMS CMOJIAHbLU
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Ode2omb, 0Mb KAHCO020 KOHS NO 08a pyois OeHeewb
U no decamu 6edepsb 0ecmio CMOIHO20 JHCb HA JIemO
(1734 Omn. um. [an. Anocr., ¢. 77) ‘ogaTok Ha Jir-
TAPIB, TUIATA, 10 CIUIAYYBajM 32 BUTOTOBJICHHS a0
MpOaX IBOTTIO’, OYEBUIHO, Bim dyoposa (Ip 1,
c. 452) ‘myOoBwmii mic, niOpoBa’; JaBHS Ha3Ba 8EPX0-
euwguna (1893 5B, c. 72) ‘momarkoBuii 30ip 3a MpaBo
TOPTiBJIi TOPOJAMHOI; MICHKHI IOJATOK 3 TOPOJiB’
(<eepxosuti); mcumwmguna (c. 225-226) ‘1. rpomosa
JAaHWHA 3aMiCTh HATypajbHOI, MI0 CIUTadyBayacs
JKUTOM; 2. HaTypajbHa JaHUHA )KUTOM , TIOP. JICUMHA
Oans (1920 S8, c. 225) ‘HaTypasibHA TaHWHA )KUTOM ;
ocinmuna (1909 I'p 111, c. 67) ‘nonarox 3epHOM HOMi-
HIMKY BiJ cesiH BoceHu ; 3amynbvuguna (1908 Ip 11,
c. 110), samynvuguna (ECYM, 11, c. 242) ‘momaroxk 3
KOTJIa Ha BHHOKYPHOMY 3aBOJIi’, MOYKJTHBO, TIOB’ sI3aHE
13 3amyna ‘3acIOHKa KOJO Tiedi’, abo 3amynsimu.

Howmen oybacuuna (1893 Ss, c. 209) ‘monmarox
Ha KOpUCTb Koposst® (<dybac (ECYM II, c. 138)
‘BUJIOBOaHMI 4OBeH’ 13 adikcoM -uuma, TOP.
CepeIHbOYKpalHChbKe  HaWMEHyBaHHA  Odybaujuna
(1540 Tumu I, c. 835).

Y HOBili yKpalHCBhKii MOBI 3aJI0KyMEHTOBaHI
Ha3BU, YTBOpPEHI LUIsIXOM cyOcranTuBauii. Hampu-
knan: o pamywa nadaemv 6edepkogoe u Koio-
OHue, Jicebbl XMO KONBeKb Oydeme 4agyHOMD
20PTBIIKY, 8rbO0EPKOMb MeOb, Wil AKVIO pedb Mupumu
(1693 MatTumu I, c. 89), nosioepkose (1909 Ip
I, c. 219) ‘30ip Bix Bigepka’; deemesoe (1742 Om.
ct. Muip. 11, c. 57) ‘mogarok 3a BUTHAHHUN ABOTOTH ;
oopmnoe (XVIII Tumu 1, ¢.128) ‘nanuna 3 mexy abo
rpomoBa oruiata Bin 00pti’; konmapne (1866 B,
c. 375) ‘momatok Bim MPOIaXy COdi’, TIOB’s3aHE 3
KOHmMAapb 4u 2eHmapb ‘BaroBa OAMHULS B 3 myau’;
ooueune nomipne (1893 B, c. 48-49) ‘toprosuii
MOAaTOK BiJ O0YKM OOpOIIHA, MIO CTATYBAaBCS INPH
nepeMiproBaHHi 3epHa’; dybacue (c. 209) ‘momarox
Ha KOPHUCTH KOpois’, myOacHui 30ip, ske (yHKIIi-
OHYE€ TIOpSA 13 dybacuuna; 80CKieHuue, 860CKOBiUHe
(1898 B, c. 125) ‘momarok 3a TPaBO MPOJAKY
BOCKY’; nogockoge (1909 Ip IlII, c. 226) ‘monarok 3
BynuKa OmKin’; noeosne (c. 225) ‘monarox 3 Bo3a’;
oukoee (c. 82) ‘momatok 3 Bynmuka' (<oukoguil), 1€
OUYKOBHH Piif — OIKOIH, ¥ AKHX 3aHOC a00 CTUTEHUKH
JIOXOJISATH JIO CAMOTO OYKa ‘OTBOpa BYIIMKA'; 4Ono8e
(I'p 1V, c. 470) ‘momarok 3a mpaBO MPOJAXKY alKO-
TOJILHUX HamoiB’, Tiara 37iiCHIOBasacs Bia domna
(60uxn); nomipue (I'p 111, c. 297) ‘nogarok Bix Mipu’;
nomonvne (c. 299) ‘30ip x1i00M 3 MEIBLHUIL ; HOKO-
aecne (c. 273) ‘momatok BiJi MIIMHOBOTO KoJieca’;
nokyxoene (c. 280), noxkyxeenee (1966 b-H, c. 290)
‘30ip 3 60YKH (KyXBH), BUTOTOBJICHOI /IS MMPOAAXKY ;
noxoutesroe (c. 289) ‘MuHOBHUI 30ip 36pHOM’ TOIIIO.

34| Tom 30 (69) N2 2 4. 12019

Y Marepianax HOBOYKpPAiHCHKOTO MEpiogy 3Ha-
X0OUMO 3ano3udeHHsi daxiao (1893 B, c. 214)
‘HaTypaJdbHUI MOJATOK THM, IO YPOIUJIO’, 3aIl03H-
YeHHs 3 JIUTOBCHKOTO *déklas Bin dékle ‘momatox’,
PISHOBUAM  MCUMIHBIA, RUICHUYHbIA, O0BCAHbIA,
CIoHHbLA, OPOBAHBLA 05AKI10; a TAKOXK Oixema (1907 I,
I, c. 360), nop. dexcma, ousxcma, (1985 ECYM, 11,
c. 24) ‘yacTMHA BpOXKaro, YJIOBY, LIO BiajgaBajacs
BJIACHUKOBI 3€MJIi, BOJOWMU’, Orecma ‘TIONATOK Y
pO3Mipi IecATOT YaCTUHU TOXOAY , CIOBEHCHKE CJIOBO
dyzma 3aro3nueHe 3 MOJIABCHKOTO OudCcMd 1 3 yTop-
CBKOTO dézsma ‘necaTrHa’ 4epe3 MOCEPEeIHUIITBO 3
JIATUHCHKOTO decima ‘fecsiTa 4aCTHHA .

BucHoBkm i npono3nuii. 3HayHa yacTHHA HaliMe-
HYBaHb yCIIaJKOBaHA HOBOYKPaiHCHKOK MOBOIO BiJ
JMaBHBOTO JiekcnuHoro ¢Goumy. Hampuknazn, Haiime-
HYBaHHS OdHb, OAHUHA, 0ayd, O0AMOKb, NOOUMHE,
noH0005 TOWIO.

MiXHapoJHI TOProBO-€KOHOMIYHI 3B’SI3KM BIUIU-
HYJIM Ha TIOIIOBHEHHSI JIGKCHYHOI CHUCTEMH 3aIlO3H-
YeHHSIMU. B yKkpaTHCBKill MOBI 3aKPINHIIHCS JIEKCEMH,
3all03WYeHI 4Yepe3 TOCEPEeTHUITBO MOJIABCHKOL,
MOJTECHKOI, POCIHCHKOI, CIIOBANIBKOI Ta YTOPCHKOT MOB
i3 TpempKoi, JIATHHCHKOI, JINTOBCHKOI MOB (dabena,
OSIKILO, XA8MYP, YUHUL) TOLLO.

Ha3pu 3arajpHHMX TIOJaTKIB YTBOPEHI 311e01Jb-

IOTO KOH(IKCATbHUMHU NEPUBATAMH HO- ...-U{UHA
(noxazanwuna, nospedwuna, NOKOMLHWUHA, NOKO-
JOWUHA, NOKA3AHWUHA, NOKOWESWUHA, NO02010-

BUUHA);, NO-...~-08UWUHA, NO-...~C6UAUHA (T10BON0G-
WUHA, NOZYKOBWUHA, KOP2OGUUHA, NOOVULESUUHA),
a TakoX y MOBI 3adikcoBaHi MOXiIHI Ha -wjuHa
(0ybposuuHa, 8epxXosWUNA, JICUMWUHA, OCIHUUHA,
3amynbiyuna), -uHa (0eBAMUHA,Kanwuna), -u3na
(kanwusna), -uuna (dybacuura) TOIIO.

Oxpim TOTO, TIOATKOBI HallMEHYBaHHS B HOBOY-
KpaiHChKill MOBI HaifyacTillle CIiBBIIHOCHI 3 IMEHHHU-
KaMH, TPUKMETHUKaMH ¥ Ji€ciioBaMU. 3HauyHa 4Yac-
THHA HAMEHYBaHb — CyOCTaHTHUBOBaHI IPUKMETHUKU
(6opomme, euxynue, siocunue, pokose, NOOYyUiIHE,
8160epKOBOE, Deemegoe, bopmHuoe, 0ydacHe, 80CKiG-
HUue, noMipHe, NOKoI€eHe TOIIO).

VY ckmaai 3arajbHUX TIOJATKOBHX HAMEHYBaHb
3a(hikcOBaHO CYOCTaHTHUBHO-a]1’ €KTHBHI CJIOBOCIIOJY-
YeHHSI (OEHEINCHOE Ul XJIEOHOE ICATOBAHBE, KYHUUHIC
OoHeu, nodyunuii 30ip Tomo). Jleski Ha3BH (PyHKITIOHY-
I0Th Y CHHOHIMIYHUX BapiaHTax: dybacHe — 0y0acuunda,
noOyuiHul 30ip — NOOYWIHe, NOKA3AHHA — NOKA3AH-
WUHA, NOKOWeBHOe — NOKOWeSUUHA, NOKYXeGHee —
NOKYXeGUiUHA, POKIGUIUHA — POKOGE.

PesynbraTi 1OCHIKSHHS Jal0Th I1JICTaBU CTBEP-
JOKYBaTH TIPO CHUCTEMHY OPraHi30BaHICTh IMOJATKO-
BHX HaliMeHyBaHb. Y HOBIH yKpaiHCBKii MOBI 3apik-
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coBaHi U i1HII HaliMEHYBaHHS: Ha3BM NOAATKIB 3a  IyHKTY; Ha3BM MUTHHUX, CYJOBUX 300piB 1 HOBUHHOC-
BUKOHAHHSI MEBHMX IOCIYT; HaliMEHyBaHHS IOAAT-  Teif; IEKCEMH Ha MO3HaYeHHs cy0’ €KTiB Mpo1ecy oro-
KiB, TOB’SI3aHUX 31 BCTYIIOM UM BUXOJOM CYO’€KTiB  JaTKyBaHHS (Ha3BH 30MpadiB, IUIATHHUKIB) TOIIO, IO €
OTIO/IaTKYBAaHHS 3 MEBHOI TEPUTOpPii UM HACENEHOro 00’ €KTOM MOAAJIBIIOTO HAYKOBOTO OCIIHKEHHS.

Cuucok aiteparypu:
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OpadicenHs icmopii ma Kynemypu Hapooy 6 ciogomeopenni: nonoini X1 MixxaapomHoi HayKoBoi KoH(bepeHIIii 3i
CJIOB’THCBKOTO CIIOBOTBOPEHHS Ipu Mi>kHapoHOMY KoMiTeTi ciaBictiB, KuiB: BugaBauuuii nim JImutpa byporo,
2010. C. 346-354.
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Xapkis, 2005. 19 c.

8. [omrora JI. M. Ykpainceka abcrpaktaa ekcuka X1V — XVII ct. Kui: Hayk. mymxka, 1991. 240 c.

9. Umup O. P. Jlekcuka mpaBa y cTapociioB’SHCBKil Ta TaBHBOPYCHKiil MOBaX: CEMaHTHYHA MOTHBOBAHICTH,
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Ju. XaH. — /IHeBHUKD reHepanibHaro xopyxaro Hukonas Xanenka (1723-1753 ). Ilpunooicenie kv arcypray
«Kieecrxas Cmapunay / nop. pea. An. Jlazapesckoro. Kiers: Tunorpadis I T. Kopuaxbs-Hounkaro, 1884—1886.
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Terckoi Tunorpaduu, 1842. Y. VI. 32 c.

ECYM - Etumornoriuynuii cioBHUK ykpaiHcbkoi MoBu: y 7 T. / 3a pea. O. C. Menbunuyka. Kuis: Haykosa
nymka, 1982-2012. T. 1-6.

M — JIHeBHHK TeHepanbHOTo noackapous Slkosa Mapkosuua (1717-1767 rr.): B 3 u. / mox pea. Ax. Jlasapes-
ckoro. Kues: Tumn. I'. T. Kopuak-Hosumkoro, 1893—1897; /lneBnuk fxoBa Mapkosuuya / 3a pen. B. Monzanes-
cokoro. Kuis-JIpBiB: Haknamom HTL, 1913. (Kepena 1o icropii Ykpainu-Pycu / Apxeorp. komic. HTIL; 1. 22).
T. IV: 1735-1740 poxu / 1. A. Mapxkesuu. 1913. VIIIL. 385 c.

Mart Tumu — Tumuenko €. Marepiaiu 10 CIIOBHHKaA MUCEMHOT Ta KHIKHOT ykpaiHchkoi MoBu XV — XVIII ct.:
y 2 ku. / migrot. 1o Buz. B. B. Himuyk ta I'. I. Jluca. Kuis-Heto-Hopx: Ipeca Vipainn. Ku. 1. 2002. 512 c. Ku. 2.
2003. 512 c.

35



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii
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Omn. ct. Muip. — Jlazapesckiii A. Onucanie crapoit Manopocciu. T. 1: TTonk Crapony6ckiii. Kieps, 1888. T. 2:
Mok Hbxunckiit. Kies, 1893. T. 3: [Npunynkiii monks. Kiess, 1901.
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ota-uue Mmmepat. Akaz. Hayk, 1855. Tetp. 1: [A —3at1h]. 855. 176 c.

CMUI — Cnosuuk MoBu lesuenka: y 2 T. Kuis: HaykoBa nqymka, 1964. T. 1-2.

CYM - CnoBHuk ykpaincbkoi MoBH. KuiB: HaykoBa nymka, 1970-1980. T. 1-11.

CCYM - CnoBnuk ctapoykpaincbkoi MoBu XIV — XV ct.: y 2 1. Kui: HaykoBa gymka, 1977-1978.

Tumy — [cTopuuHMil CJTOBHUK YKpaiHChKOTO si3uKa / 3a pen. €. Tumuenka. XapkiB — Kuis: [IBY, 1930-1932.
T.1-XXIV. 937 c.

Turtoss — J{neBHuk Hukonas Xanenko (1719-1723, 1754 rr.) / uzn. A. TutoBa. Kuesckas cmapuna. 1896. T. 54.
Ne 8-9. C. 151-196. IneBnuk Hukonas Xanenko (1719-1723, 1754 rr.) / uzn. A. TurtoBa. Kuesckas cmapuna.
1896. T. 54. Ne 8-9. C. 151-196.

® — dacmep M. DTMoOIOrHYECKU ClIOBaph PyCCKOTo sA3bIKa: B 4 T. / iep. ¢ HeM.=Russisches etymologisches
Worterbuch; nepeson u nononuenus: O. H. Tpy6au€ra. Mocksa: [Iporpecc, 1986—1987.

Yap — Yabanenko B. A. CnoBauk ropipox Hmwxnboi Hagmuinpsaumnau: y 4 T. 3anopizoks: 31V, 1992, T. 1.
324 ¢.;T.2.372¢.; T.3.304 c.; T. 4. 364 c.

AB — SBopHunpkuii J{. CnoBHuk ykpaiHcbkoi MoBu. Karepunocnas: Cnoso, 1920. T. 1. 412 c.

HA3BAHUS OBIUX HAJIOI'OB C HACEJIEHHUSI HOBOYKPAMHCKOI'O SI3bIKA
(C KOHIA XVIII B.)

B cmamuve npoananusuposanvl HAUMEHOBAHUS HAO2080U Chepbl 6 HOBOM YKPAUHCKOM sA3blKe (C KOHYA
XVIII 8.). Bvioenenvt nooepynnsl 00UUx HAUMEHOBAHULL. HA38AHUSA OCHENCHBIX U HAMYPAIbHBIX COOPO8 ¢ nia-
MeIbWUKO8 U HAN0208 Om obujeli npubbliu 6 xosaticmee. HMcciedoeanvl cmpyKmypHO-CeMaHmu4eckue oco-
OeHHOCMU U OUHAMUKA (DYHKYUOHUPOBAHUS HANO20BbIX HAUMEHOBAHULL 8 KOHMEKCme UCIOPUL YKPAUHCKO2O
A3bIKA.

Knrwouesvie cnosa: naumenoganue Hano20801 cgepul, Oenedcnvle U Hamypaivhvle cOOpbl, HOBOYKPAUHCKAS
peub, oepusam, apurcol.

NOMINATIONS OF GENERAL TAXES FROM THE POPULATION IN THE NEW-UKRAINIAN
LANGUAGE (FROM THE END OF THE 18™ CENTURY)

The nominations of the taxes sphere in the New-Ukrainian language (from the end of the 18th century) are
analyzed. The subgroups of the general names are distinguished. the names of monetary and in-kind fees from
taxpayers and the names of taxes from the total profit on the farm. The structural-semantic features and the
dynamics of the functioning of tax names in the context of the history of the Ukrainian language are investi-
gated.

Key words: name of the tax sphere, cash, and in-kind fees, New-Ukrainian language, derivative, affixes.
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MeniTononbChbKUi JepkaBHUH Mefarorivinil yHiBepcuteT iMeHi bornana XmMensHUIIBKOTO

ABCTPAKTHA JIEKCUKA YKPATHCHKOI MOBM XVIII CT.
(HA MATEPIAJII IPUBATHUX JINCTIB)

Cmamms npuceauena UEUeHHI0 1eKCUKO-CEMAHMUYHUX 0coDausocmel i Cl1080MGIPHOI CmpyK-
mypu abcmpaxmuoi nexcuku 6 ykpaitncokiti mosi XVIII cm. na mamepiani npusamuux aucmis. Tek-
cmu enicmonapHo2o Cmuiio QIKCylomb Mo2oYacHe JHCuge HApooHe MOGLeHHs. Ycemanoeneno, wjo
abcmpakmua 1eKCuKa WupoKo npedcmasiena KilbKoma memMamuyHumu nioepynamu, saxi eiooopa-
AHCAIOMB OCOONUBOCTIT HCUMMISL, MUCTEHHSL, C8IMO2NAY M00UnU. Hallbinbw nowupenumu 6UseuIucs
HA36U onpeoMemueHux Oill, Y3a2albHeHUX 03HAK, NOYYmMmie JoOuny, ii Qisuuno2o cmawuy, Hatime-
HYBAHHS 0COONUBOCMEl NOBEJIHKU | GUUHKIB, Pe3VIbmamie MOGIEHHEBOT ma po3yMOBOL OiibHOCH
iHougioa. Cnosomeipna CmpyKmypa 3aceioyye Yiikom cghopmosany 6 0epusayitiHomy niaHi epyny
Cli8 NePesadtCHO 8i0JIECTIBHO20 Ul BIONPUKMEMHUKOBO2O NOXOONCEHHSL.

Knwouoei cnosa: abcmpaxmua nexcuxa, memMamuina epynd, CeMaHmuuna cmpykmypd, cloeo-
MEIpHa cmpykmypa, cy@ixc, npueamme aucmyeanHusi.

IMocranoBka mipoOseMu. AOCTpakTHI iMCH-
HUKA YTBOPIOIOTh OAWH 13 HaWIABHIMIHMX IIapiB
JIEKCUKN YKpaiHChKOT MOBH, TMOB’SI3aHUH 13 PO3BHU-
TKOM JIFOACBKOTO MOBJIEHHS W MucieHns. Crosa 3
TaKOK CEMaHTHKOIO aKTHBHO (DYHKIIIOHYBAJIM BXKE
B TIpaciioB’sTHCHKiH MoBi [10]. [lomanpime mi3HAHHS
JIFOOMHOIO HAaBKOJIMIIHBO] ificHOCTI Ta i1 0OcMUCIIEHHS
CIIyTyBaJl0O HEBUYEPIIHUM [DKEPEIOM IJisi HOMiHa-
il y3araJbHEHHX aOCTPaKTHUX MOHATH. Y Cy4acHii
JHTBICTHLI a0CTPAaKTHUMH BBa)KAIOTh IMCHHUKH, SIKi
Ha3UBAIOTh TMOHATTS, 110 HE MAIOTh PEAILHOTO BTi-
JIeHHS, TOOTO BKa3ylOTh Ha CTaH, IOYYyTTs, IPOLEC,
SKICTh, PUCH XapaKTepy, pi3Hi BUSBU IHTEIEKTyallb-
HOTO PiBHS JIIOOUHM, B3aEMHHU MiX 0co0aMH, Hapo-
JlaMH, 0COOMBOCTI €THKETY, € HAYKOBUMH Ta BUPOO-
HUYMMHU TepMiHami [8, c. 7-8].

OyHKII0HYBaHHS a0CTPAKTHOT JIGKCUKH SIK TTOKa3-
HUKa PO3BUTKY MHUCIICHHS W CBITOTNISAAY JIIONWHH, 11
KUTTEBUX TOTPEO y TEBHI iICTOPUYHI MEPionn Bigo-
Opaxae crierudiky CTaHOBICHHS YKpPAiHChKOI MOBHU
M BIVIMBOM BHYTPIMIHIX 1 30BHIIIHIX (DakTOpiB.
Came TOMy niaXpOHIYHE JOCIHIIKEHHS OCOOIMBOC-
Tel 1€l TeMaTHYHOI TPYIH CTAHOBHUTH OJIHE 3 aKTy-
aJIbHUX 3aB/IaHb Cy4YaCHOTO MOBO3HABCTBA.

AHaJi3 ocTaHHIX AochaimxkeHb 1 myOJikawiii.
AOCTpakTHa JleKCWKa 3/1aBHa Oyna 00’€KTOM JTOCITi-
JUKEHHS 0araTboX JIIHTBICTIB, sIKi PI3HOIJIAHOBO aHAi-
3yBaJIM i CHCTEMaTU3YBaJIH il B CHHXPOHII Ta JiaxpoHii.
CeMaHTHUKO-CTUITICTUYHI Ta CIIOBOTBIpHI 0COOIMBOCTI
TaKWX CJIB y JISKCHIHHX CHUCTEMaxX Pi3HHX MOB PO3-
mrimanucs B nparsix H. Mensenoscrkoi [3], O. Muku-

Tiok [4], B. Himuyka [5], 3. ITicko3y0 [7], JI. [Tomtoru
[9], H. Tomu [11], B. agypwu [12] Ta iHmIMX MOBO3-
HaBIiB. [IpoTe mexcu4Hi ¥ CIOBOTBipHI 0COONMMBOCTI
abcTpakTHUX Ha3B B ykpaiHchkid MoBi XVIII ct. He
Oy 00’ €KTOM CIEIiaIbHOTO JIOCIIIIPKSHHSI.

[IpoGnema BHBUEHHS aOCTpPaKTIB 3a3HAUCHOTO
nepiony, 3a(iKCOBaHMX Y TEKCTaX eMiCTOISIPHOTO
JKaHPY, XapaKTePHU3y€eThCs 0€3CYMHIBHOIO HAYKOBOIO
MIEPCTIEKTUBHICTIO, aJIKe II€ TACTh 3MOT'Y TTPOCTEXKUTH
«TATIICTHh PO3BUTKY OJUHHUIIb 3 a0CTPAaKTHUM 3HAYCH-
HSIM BiJl HAMJTAaBHINIMX TIEPi0JIiB IXHHOTO CTAHOBJICHHS
i ¢yHKUiOHYBaHHS ax 10 choromeHHs» [1, c. 10].
VY4eHi 3a3Ha4aroTh, 10 y X VIII ¢T. «ykpainchka JiTe-
patypHa MoBa Oya mpezcTaBieHa odararbMa (QpyHKITi-
OHAITLHUMHY CTHIJISIMH 1 )KaHPaMH, 1, B 3aJI€KHOCTI BiJl
YKaHPY 1 CTUIIIO, JIEKCUKA 1 Ppa3eonoris >KUBOi HAPOI-
HOI pO3MOBHOI MOBM BHUCTyIaJa B Pi3HOMaHITHHX
MO€EAHAHHSIX 3 eIEMEHTaMHU [IEPKOBHOCIIOB STHCHKOT, a
TaKOX TMOJBCHKOI, JTATHHCHKOI, Mi3HIIIE — POCIHCHKOI
MOB» [2, ¢. 11]. HeBumankoBuM € BHOip came TEKCTiB
MIPUBATHOTO JIMCTYBaHHA SIK JPKEperia JOCHIHKeHHS,
aJDKe eMICTONISIPHUIN YKaHp, 10 HAJIekKAaB JI0 ALJTIOBOTO
CTHJIIO, BitoOpa)kae TOroyacHe KMBE HapOJHE MOB-
neHHs [6, ¢. 5-7], a 1i JTOKYMEHTH «JIal0Th JTOCHThH
TIOBHE YSIBJIICHHSI TIPO COLliabHE PO3IIapyBaHHs YKpa-
THCHKOTO HAPOTHOTO I IEBHOIO MipOIO JIITEpaTypPHOTO
mosnienHst X VIII ct.» [6, c. 9].

ITocranoBka 3aBaaHHsa. MeTOO JOCHIIKEHHS €
BU3HAYUTH KOJIO JIEKCEM 3 a0CTPAKTHOIO CEMaHTHKOIO
B npuBatHuX Juctax X VIII cT. #f npoanamizyBaru ix
CEMaHTHYHY 1 CJIOBOTBIPHY CTPYKTYpY.
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Bukiaaa ocHoBHOro marepiamy. AOcTpakTHa
Jekcrka B MoBi npuBatHoro nuctyBanHs XVIII cr. €
JTIOBOJIi CTPOKATOIO B CEMaHTHYHOMY TUTaHi Ta, 3T1THO
3 HallUMHU CIIOCTEPEIKCHHSIMH, MPEACTABICHA KiJb-
KOMa pPI3HUMH 3a OOCSATOM TEMAaTUYHUMH IiJTrpy-
MaMH, 010 BCEOIYHO XapaKTepHU3yIOTh JKUTTS aBTOPIB
IIUX TEKCTIB, a/PKE TPUBATHE JIMCTYBAaHHS CTOCYBa-
Jocst 6araThox cdep JOACHKOI TisSITFHOCTI.

Ha3su onpenMeTHeHux aiil, 3a HammMu
JAHUMH, € HAHOUTBIN YHCICHHUMH B aHalli30BaHUX
TekcTax. Taki IMEHHHMKH TEpEBaKHO I03HAYAIOTh
Jii, sSIKi BUKOHYE JFOJUHA, HANIPUKIIAI: XOYEM'h, 3d
HPUU3OOM™b CBOU(MB) U 8(B)NPEOD, 3a NUCAHIEMh
00 s(c)nese(N)MOIACHO20, MEHE 3a 00WULL O0JCh
pazopumu 6(w)xoneys (1711 T1J1 17); 0o nosopomy
moezo 3(w) Inyxosa (1711 TUL 17); mos empama
(1717 T 22), nop. Emy He 6e3 bonwou ympamu
oyno 6 (1717 I1J1 22); ons omobpa(rw)us ocma(m)xy
ceouxw Hedoopanuxw xoneu (1718 IUJ1 24); unocosl
na nody(0)Ky é(w)oapu(mu) na xo(m)ak (1720 T1JT
26), nooyoka (CYM VI 628) «uisg 3a 3Ha4eHHAM
NMoOyINTH; CUTHAJ 10 BCTaBaHHS Micis CHY (Y Biid-
CBKOBHX 4YaCTHHAX, Tabopax)»; euium’s pooume(n)
cku(m) moneniemns (1725 111 43); npu o(m)oauu orce
6(w) cxopocmu ocma(n)nu(x) oeneew (1730 IJI 50)
Ta iH.

OkpeMo BapTO pO3MISHYTH 3HAYHY KITBKICTh
HalilMeHyBaHb JIii, TIOB’S3aHUX 13 TOCIOAAPCHKOIO,
npodecCiifHO0  TisUTBHICTIO JIOAUHH: 60 6Runoe
énaoknie oapyemw (1718 TIJI 25); ne suununucmo
mencdy coboro 3 saweyk mocnano(ms) coee(p)
wenoeo nopaxyuky (1719 111 25), nopaxynox
(CYM VII 249) «te came, IO PO3PAXYHOK»; HO
0oeosopo(mw) mopzy (1727 111 45-46); earcenu axii
Ha npooaxck uvkemwes noauzy (1730 IJT 51); s
yuunurs onaamky no oorkxy (1730 I 52), mop.
onaamku (CYM V 714) «rpollIoBi MOJaTKH; CIuiaTa
abo 30mpaHHS TPOIIOBUX TONATKiB»; byoyuu s na
cay(xc)ok (1731 T1J1 55); ucnonnenia 6(s) 2auenmnio
epeonk Taosykou (1731 T1J1 56) Toro.

[HKONMM  TparuIAOTBCS — HAaIMEHYBAaHHS — y3a-
rajbHeHUX O3HAK, HANPUKIAL: NOAYUUS(B)uiu 5
e'koomo(cm) nenomkuwnyio o cnabocmu 300poés 2o
muno(cmu) nna xopysxcozo enepa(n)nozo (1720 T
26); 6(w) ukinocmu onu(it) 6(w) ooms e20 muno(cmu)
saee(3)mu (1720 TUT 27); eutumw pooume(n)cxu(m)
moneniems  npu  wkro(cmu) 300poss  30cmaio
(1725 TUT 43); A me(oic), no ceoe(m) muknito, moe
o wimu 3a caywnocma y3uaro (1730 I1J1 49); oas ayy-
wott kKpknocmu (1730 I1JT 51); mums epebnk mno-
eyt noagzkocme... yyunurs (1731 TUI 56); 3a wo
20MO6™h HAOUHE HEGUHHO(CM) MOIO 60 GDEMS CBOE
onpasoamu (1731 I1JI 56) Tomo.
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OnHy 3 HaWOUTBIIMX 3a OOCSATOM TEMAaTHYHUX
IpyIl aOCTPaKTHOI JIEKCUKU B aHaJi30BaHWH TeEpiof
YTBOPIOIOTh HA3BM MOYYTTIB JIIOAUHM: 0(m) no(0)
aocmu moest npucayeu (1714 111 19); kpaiinezo paou
ecmuady moezo (1714 U1 20), op. He 6e3(h) cmuoa
nonyuato (1731 TJ1 56); cw 00bpoti eonu ceoeti(,) a He
¢ npumywenvs (1718 I1J1 25), nop. oz (CYM 1735)
«omHa 3 (DYHKINH JIFOACHKOT TCUXIKH, SIKa TMOJISTaEe
HacamIepe y Biaji Haj co00, KepyBaHHI CBOIMHU
TisSIMA ¥ CBITOMOMY PETYJIIOBaHHI CBO€I TIOBEIIHKH;
OakaHHsI, XOTIHH», 6 sKou 006k Koncepeyeme
mene, Hezoonozo (1722 TIL 29); [oucmu(n)no
coee(p)utennoti moeli 0 WO wmenu c(m) peeno(c)mu
(1724 TIJT 40); cyey6yio newa(n) cie(3)nu(m) Moums
pacmeopsito ce(p)ye(m) (1720 TIJI 26); Haodexcdy
umBrem s upesw 2o (1722 T11 28-29); yznas(w)uu
8(h) ce(m) u 6 npo(m)uems 06uou Hemanus (1731 IUI
57) Tomo.

Ocob6mBocTi (Pi3MYHOTO CTaHy JIFOIMHH TaKOXK
MpeJCTaB/IeHI B OOCTEKEHUX TMPUBATHUX JIUCTAX
OKPEMOI0 TMIArPYIHo a0CTPaKTHUX HalMEHYBaHb,
nanpukian: ekoomo(cm) menombwmnyro o cnabo-
cmu 300poes (1720 11 26); mozo nepewkodoro buna
msxckas xopoba mos (1723 11 34); daxw mebe u
00 emepmu zrookemw zeamumy(m) (1723 1T 36);
3a Gowksnio na osmauenno(mw) cmee(p)oiceHnomM s
posucky no(o)nuca(m) pyku ne smooice (1725 T1J1 44)
TOIIIO.

KpiM TOrO, MONMPECHUMHU BUSBUIIUCS TaKOXK
HallMEHYBaHHS 0COOJIMBOCTell MOBeIiHKH, BYMH-
KiB JIIOMUHHU: Ch 000poll 6onu cBoel(,) a He ¢
npumywenva (1718 TUL 25); [na nyuwetl oce eepu
U YMeEPHCOeHin noow umenems, He ewmRiouu
nucanis, kpecmoms noownucyemcs (1718 T 25);
npenocunaio yce(p)oie(,) oaow na nomkxy u eenuuic
domy emcmu (1720 T1J1 27); awe 671 6yno cmapanis
eute (1724 TIJT 40), nop. 6caxoe cmapan(w)e Kono
nomsnymoii epkeonk noscunw (1731 T1JT 56), nop.
TaKOXK Kb Momy Yce(p)OHoe n0dcums Cmapam(s)
acmeo (1731 11 55); U echiu mo Koncmanmuti moti,
3("b) n1€2("h)Komu(c)anocmu ceoell, y c6oll yMh mMoe
y3aes (1723 T 38); 3a éaweyiny npocmynky cra
moezo Tpoghuma oce (1724 TUL 39); Teou ma omoe
8(w) o(m)skms noko(p)nocmiio moco  donouty
(1731 I1JI 56) Tommo.

Pe3ynbTaTH MOBJIEHHEBOI Ta PO3YMOBOI TislJIb-
HOCTI JIIJIMHU TIPEJICTABIICHI B 00CTEKECHUX MPHBAT-
HUX JIUCTaX TaKUMH JIEKCEeMaMU: (8)Kazy 6auio(2)o
nubceko2o ne no(c)aywe(n) (1717 I1J1 22), nop. xozda
yKa(3) zaiioe(m), sapa(3) 67wl u eucunaru (1725 I1J1
43), op. Takox no moemy npukazy (1731 I1JI 56);
s myurhetl dice 8EpU U YMBEPICOEHISI NOOh UMEHEM R,
ne ewmBiouu nucanis, Kpecmoms noOBNUCYEMCS
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(1718 TLJ1 25); o(m) mene nacmae(w)aenia (1720 I1J1
26); no nucmeHHoM b €20 2ich npedaoncenuio (1720111
27); nmucmosuu(ir) mou 00036 (1722 T1J1 28); nopaou
npocauyu (1723 T 35); xomsauu zromuwincnuro
meoemy yuunumu zaoocu(m) (1723 T1J1 36); IIpearcoe
ceco epemenwl ouna... 2oey(p)ka (1729 ITUI 48);
A me(xc), no ceoe(m) mukuito, moe 6 wimu 3a cyw-
Hocme y3uaro (1730 1L 49); ue mooswce(m) sunatimu
0¢(3) 00sanen(w)a emy (1730 I1JT 51) Tomo.

HaiimeHyBaHHSI MOpPAJbHO-€TUYHHX MOHATH
4acTo TPAIUISIFOTHCS Y TBOPAX aHAJI30BAHOTO YKaHPY,
HANPUKIAL: NpOCUmMU CEmou cnpase(0)augocmu
(1711 TUI 17); orcebu na(m) ue (c) kpuedorw 6'wLio
(1714 TUI 21); Bawo(my) kusoicomy cisme(nv)
cm(w)sy 6(b)ce(2)o doopa 3uunusu(ii) npismens
(1717 TUI 24); u na sawe2o mudich 0omy YECHs U
noxeany (1722 I1J1 29), op. oba 6(s) uecmu ceocti
oopkmaro(m)cs (1733 I1J1 61); uz 6e3uecmiro meok
6yoe (1724 T1J1 39) Tommo.

Oxpemi abcTpakTHI HaliMEHYBaHHS B aHaJi30Ba-
HUX TMaM ATKaX MO3HAYaloTh OCOOJIUBOCTI KUTTH
JIIONMHU, CTAH, Y IKOMY BOHA nepedyBac: uyo my(m)
3a 6'koa oyna (1714 T1J1 19); na nomkxy u eenuuic
domy emcmu (1720 TIJ1 27), nomixa (CYM VII 411)
«Te, MO0 PO3BAKAE, BECEIUTh, CMIIIIUTh KOTO-HEOY/Ib
(po TMeBHE 3aHATTS, MO0 1 T. iH.)»; 0COONIUBOE MOE
6 momn ecmw nebnzononyuue (1722 TU1 29); [ns
aku(x) mBpm 6u c20 nodanu é(w) neeonro? (1724 T1J1
39) Tomo.

YactrHa abcTpakTiB, 3a)iKCOBAaHUX Y MPUBATHUX
JICTaX, YKAa3y€e HA CTOCYHKH MizK JIKOIbMH: 3AKOHHOE
npunanems cynpyscecmeo (1731 I 55); 2o ma(c)
mu makozo npmen(c)meo 3asecu e Hamkpenn
(1733 I1J1 61).

Jesiki abcTpakTHi HaliMEHYBaHHS Ha3MBalOTh
TTOHATTS, TIOB’sI3aHi 3 OOPSIIOBUMM JisIMU, BHKO-
HYBaHUMH JIIOMMHOIO, HANPUKIAT: HOXOPO(H) no
momy neboacuuxy (1723 111 37); Ipocunu ... makotl
MUROC(w)mu, Hncedu ne(p)se 6("w)HOULEH("h)HE, SKOE ...
npu eecenio, Ppudpuxesuuy o(m)oanu (1723 I1J1 38)
TOIIO.

Cnernudika po3nBITaHUX TEKCTIB, 30KpeMa IX
HAJICKHICTh JI0 JJIOBOTO CTHIIIO, 3yMOBHJIA HAasB-
HICTb Yy HUX IOPHIMYHOI TepMiHoJOrii 3 adcTpak-
THUM 3HAYCHHSM, HANPUKIAL: Myuly o (c)eama(x)
npe(x)rada(m) rncanody o mo(m) (1717 IUI 22),
acanova (CYM 1II 505) «BUCHOBICHHS HEBIOBO-
JIEHHsI 3 TPUBOAY YOTOChH; Oo(imiliHa 3asBa, cKapra
Ha KOTO-, MI0-HEOY/b 3 TPUBOY HEMPABWILHUX 200
HE3aKOHHUX [il»; PKa3'h Npusoos 60 WUCHOIHEHIE
(1731 IJT 56); 6(w) pazcmo(m)penue suuiuie(ii) 8(w)
aa(c)mu ky Ha(o)rescawou kac(c)ayuu (1731 T1J1
57); 00 6ucoko20 20 nHCK020 Pa(3)cy(4c)OeHud 1 00

KoHe(u)nou cyooeou deyuzuu (1731 I 57); 6yoe(m)
3 Kkanyenapiu no(n)kosoui pezontouin (1733 I1J1 63)
TOWIO.

OTxe, abCTpakTHI HAHMEHYBAaHHS B aHAJII30BAHUX
TBOpPax YTBOPIOIOTH JIOBOJI PO3Traly’KeHy B CeMaH-
THYHOMY IUTaHI TeMaTW4YHy TPyIy W 3acBiT4yrOTh
BHCOKHUH PiBEHb PO3BUTKY JIEKCHYHOI CUCTEMH YKpa-
THCBKOT MOBH 3arajioM.

CJOBOTBIpHA CTPYKTypa aOCTpaKTHUX iIMEHHHUKIB
XapaKTepU3YETHCS JOBOJI TOMITHOIO Pi3HOMAHIT-
HicTI0. HaftOoiIbIT MpOayKTHBHUM, 32 HAIIAMH CIIO-
CTepEeKECHHSIMH, € BIIIIECITIBHUAHN 1 BiIPUKMETHHUKO-
BHI CIIOBOTBIp.

HdeBepbaTBn Ha MO3HAUYEHHS ONPEIMETHEHHX
I, TpOLECiB TBOPSATHCA 32 JIOIMOMOTOI KUTBKOX
MIPOAYKTUBHUX CY(IKCIB:

-j(e), -ij(e): ona ezam(w)a (1730 ILJI 51);
3a npunamue (1730 T1J1 53); enaokuie (1718 T1J1 25);
cmapan(w)e (1731 T 56);

-0: no mopey (1727 T 46); 3a npuuszooms
(1711 [T 17); 0o nosopomy (1711 TUIL 17); empama
(1717 II0I 22); ympama (1717 111 22); ykaszn
(1731 IJ1 56); no npuxazy (1731 I1J1 56);

-aHH(s1), -eHH(R1): na noxynaennic (1730 T 51);
6(w) eauennio (1731 IJI 56); omoodpa(n)us (1718 TLJI
24); o(m)oanns (1733 T1J1 59);

-k(a): noby(d)xa (1720 ILJI 26); ocmanosxa
(1730 TLT 52); onnamxa (1730 IUT 52); noe(3)oxa
(1733 T1JI 63) Toto.

[ammi BimmiecmiBHI MOXiMHI TPEACTaBICHI MTOOIH-
HOKHUMH YTBOPEHHSIMH, 1[0 HE CTAHOBIISITH BUPA3ZHUX
JIEKCUKO-CIIOBOTBIPHHUX TUIIIB, HAIPUKIAL: C1y(oc)oa
(1731 IJT 55); nopaxyuxy (1719 I1J1 25).

Y  BIANPUKMETHUKOBIH JepuBallii crocrepira-
€TbCS yHiiKaIlis CIOBOTBOPYMX 3ac00iB, 30KpeMa
HaWOUTBII TPOAYKTUBHUM BUSIBUBCS JIEKCHUKO-CIIO-
BOTBIPHUH THII Ha -0CTh, HAPUKIAI: O crabocmu
(1720 T1JT 26); 6(w) ykrocmu (1720 TUT 27); cayw-
nocme (1730 T 49); ons xkpknocmu (1730 TIJT
51); nackasocmu (1730 I 51); nesozmo(ac)no(cm)
(1733 IJI 61) Tomo.

MortuBamiifHOI0 ~ 0a3010  OKpeMUX  aOCTpak-
TiB 3pinka € iMmeHHuWKH. Taki MOXifgHi, 32 HAIIMMHU
JAaHUMU, HE YTBOPIOIOTH B YKpaiHCBKid MOBi aHai-
30BaHOTO TEPiOJy NPOAYKTUBHHX JIEKCHKO-CIIOBO-
TBIPHHUX TUIiB, HANPUKIA: Hebreononydue (1722 TIT
29); nesonsa (1724 TIJI 39); eosy(p)xa (1729 I1J1
48); cynpyacecmeo (1731 THT 55); npmen(c)meo
(1733 TIJ1 61).

OTXe, CIOBOTBIpHAa CTpPYKTypa aOCTpaKTHUX
IMCHHUKIB, 3a(iKCOBaHMX Yy IPHUBAaTHUX JIHCTaX
XVII cT., neMOHCTpy€ AOBOJI YiTKO BH3HAYCHE
KOJIO JIepUBAIiMHUX 3acO0iB y BimJi€cHiBHOMY W
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BIIIPUKMETHUKOBOMY CIIOBOTBOpi. lecyOcTaHTuBH,
3TiIHO 3 HAIIUMH CIIOCTEPEKESHHSIMH, TPAIUISTIOTHCS
SIK BUHSITOK.

BucHoBku i npono3unii. AGCTpakTHI IMEHHUKH
CTaHOBJIATH BaroMHH IIAP CIOBHUKOBOIO CKJIATy
ykpaincpkoi moBu XVIII cr. B obcrexennx mpu-
BaTHUX JINCTaX TaKi HOMEHH CEMaHTHYHO TOB’s3aHi
MEPEBAXHO 3 JIFOJUHOI0, 11 JKUTTSIM 1 JisUTBHICTIO.
AHTPOTIOIIEHTPUYHNH XapaKTep aHai30BaHOI Tema-
TUYHOI TPYIH, TIEBHO, 3YMOBIIOETHCS OCOOIMBICTIO
pPO3IISMAHUX TEKCTIB — TBOPIB MJUIOBOTO CTHIIIO,
y SIKUX HaAHOINBIIO MIpOIO TPEICTABICHA >KHBa
Hapoana moBa X VIII cT., apke 1OKyMEHTH penpe3eH-
TYIOTb OCOOJMBOCTI MPHUBATHOTO M TOCIOAAPCHKOTO
JKUTTS JIFOJMHY, 11 JIJOBUX CTOCYHKIB, B3a€MHH i3
poamyamu, Ipy3sMH, CyCiTaMH TOIIIO.

AOCTpakTHa JIEKCMKAa B 3a3HAYEHUX TEKCTax
IIMPOKO MpPEJCTaBlIeHa KUJIBKOMa TEMaTHYHUMHU

HiArpynamu, o BigOWBaIOTh O0COOIMBOCTI JKUTTS,
MUCJICHHS, CBITOTJISIY JIFOJUHU: HA3BU OINPEIAMET-
HEHUX JIii, y3araJIbHeHUX O3HaK, IOYYTTIB JIIOAUHH,
i ¢pizmyHOrO CTaHy, HaliMEHYBaHHS OCOOIMBOCTEH
MOBEAIHKM 1 BYMHKIB IHIWBiZA, pe3ylbTaTiB Horo
MOBJICHHEBOI Ta PO3yMOBOI HisSIBHOCTI. AOCTpaKkTH
IHIIMX TEMaTHUYHUX MiATPYN TPAIUISIOTHCS piauie,
30KpeMa Ha3BH MOPaJIbHO-ETUYHUX TIOHSTBH, OCO-
OJIMBOCTEH JKUTTS JIIOAWHM, CTaHy, B SIKOMY BOHa
repedyBae, MiKOCOOMCTICHMX CTOCYHKIB. Baprto
3a3HAYNATH, W10 BUSABIEHI TEMaTH4YHI MiATPYyIH €
JIOBOJII OJHOTHITHUMH JJIsE OUTBIIOCTI MPUBATHHUX
JIUCTIB.

ClOBOTBIpHA CTPYKTYypa 3aCBi4y€ MPO I[IJIKOM
chopMOBaHy B JepUBALlifHOMY IUIaHI TPYyMy CIiB
TIepeBakHO BiIiecmiBHOTO (3 cydikcamu -j(e), -ij(e),
-aHH(A1), -eHH(1), -K(a) Ta HyITb0BUM (hopMaHTOM) i
BiJIMPUKMETHUKOBOTO TTOXO/PKEHHS (HA -OCTh ).
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ABCTPAKTHAS JIEKCUKA YKPANHCKOI'O S3BIKA XVIII B. (HA MATEPUAJIE

YACTHBIX ITUCEM)

Cmambs noceAuenHa U3y4eruro 1eKCUKO-cemanmu4eCcKux ocobennocmell u CJlOGOO6p(l30€(1Wl€JleOMv CMpyK-

mypul abcmpaxmuoui excuku 8 ykpaurncxkom ssvixe XVII eexa na mamepuane uacmuolx nucem. Texcmol snu-
CMONAPHO20 CIMUISA OMPANCAIOM HCUBYIO HAPOOHYIO pedb Mo20 8peMeHU. YCmanoseieHo, 4mo abcmpakmHas
JIeKCUKA WUPOKO NPeOCmasieHd HeCKOAbKUMU MeMamuyecKumMy no02pynnamuy, ompaicarouumy 0cobeHHo-
CIMU JHCUBHU, MbIULTeHUs, MUPO8o33peHus udeloseka. Haubonee pacnpocmpanenHbilMu OKA3AMUCL HA38AHUSA
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Oeticmeuil, 0006 eHHbIX NPUIHAKOS, UYECME YEeL06EKd, €20 (PU3ULecK020 COCMOSHUSI, HAUMEHOBAHUE 0COOEH-
HOcmell NoGeOeHUsl U NOCMYNKO8, Pe3yIbmMamos peuesoll u ymcmeaennou desmenviocmu wenosexka. Cnogoo-
b6pazosamenvHas Cmpykmypa ceudemeibCmeyem 0 6NOAHe CLONCUBULENC 8 OePUBAYUOHHOM NAAHe 2pynne
CI108 NPEUMYULECMBEHHO OMNALO0IbHO20 U AOBEKIMUBHO20 NPOUCXOANCOCHUSL.

Knrouesvle cnosa: abcmpaxmuas 1eKCuKa, memamuieckasl 2pynnd, CeManmuyeckas CmpyKkmypd, cio600-
bpasosamenvHas cmpykmypa, cy@Qurc, yacmuas nepenucka.

ABSTRACT VOCABULARY OF UKRAINIAN LANGUAGE OF XVIII CENTURY
(ON THE MATERIAL OF PRIVATE LETTERS)

The article is devoted to the study of lexical and semantic features and the word-formation structure of
abstract vocabulary in the Ukrainian language of the XVIII century on the basis of private letters. The texts of
the epistolary style reflect the living folk speech of that time. It has been established that abstract vocabulary
is widely represented by several thematic subgroups that reflect the characteristics of a person’s life, thinking,
and world outlook. The most common were the names of actions, generalized signs, feelings of a person, his
physical condition, the name of features of behavior and actions, results of speech and mental activity of a
person. The word-formation structure testifies to the group of words that has prevailed in the derivational plan,
mainly of the verbal and adjective origin.

Key words: abstract vocabulary, thematic group, semantic structure, derivational structure, suffix, private
correspondence.
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[3mainbebkuil epskaBHUN TyMaHITApHUN YHIBEPCUTET

®YHKIIOHAJIBHO-CTUJIICTUYHI BUABU MAPLEJIALIL Y TBOPI
MHPOCJIABA JOYNHIA «BIYHUK. CITOBIAb AYXY»

Cmammio npucéaueno O00CHIONHCEHHIO NAPYEeNIbO8AHUX KOHCMPYKYIU, AKI NPOAHANI308aHO HA
mamepiani meopy Mupocnasa [louunys. Buokpemaeno Haumunogiuii cmpyKkmypHi 6uou napyeibosd-
HUX ceemenmi6. 3’51c08aHo ix eMoyitiHo-eKCcnpecusHuil nomenyian y mexkcmi. Busisneno cneyughiuni
yuKkyil napyensamie y MOGHIU MKAHUHI MEOPY. YCmano61eHo, wo poseisaHymi KOHCmpYKyii posuie-
HOBAHO20 CUHMAKCUCY € XAPAKIMEPHOIO 03HAKOIO [0I0CMUNI0 NUCLMEHHUKA.

Knrwouosi cnosa: napyenvosani KOHCMPYKYii, po3uIeHOBAHUL CUHMAKCUC, Ce2MeHm, CHMUTIC-

muuna QyHKyis.

[ocTranoBka mpodjaemMu. Y Mexax JIIHIBOCTH-
mictraHuX cTyaid XXI cT. akTyanbHUM € BUBYEHHS
CTHJTICTUYHHX MPUHOMIB, IIIO CTAIOTh 3aCO00M IHTEH-
cu¢ikoBaHOT BUPA3HOCTI €IEMEHTIB MOBH, EKCITpe-
CUBHICTB SIKHMX 3aKJIafZIcHA B TpaMaTH4Hil CTPYKTYPI.
Jo mapaaurmMu ¢iryp €KCIpecHMBHOTO CHHTAKCHCY
BXOJIUTB 1 MaplessIis sIKk aKTHBHO BXXHBAaHUI MTpoIiec
y MoBi. IlaprensoBaHi KOHCTPYKIIII € TOCHUTEH pery-
JSPHUMHU B CYYacHIW JiTepaTypHid MOBi, TOMy BXe
CTaJIM TEHJICHITIEI0 PO3BUTKY Cy4aCHOI'O CHHTAKCHUCY.
Lleit MoBHUI (eHOMEH, BUIO3MIHIOIOUH CTPYKTYPY
TEKCTY, 1H(GOPMATUBHO aKICHTYIOUM CETMCHTOBAHY
YacTUHY, TBOPUTH EKCIIPECHBHUU 3MICT BHCIIOB-
JICHHS, CTA€ OJHUM i3 3ac00iB YBUpPA3HCHHS TEKCTY.
BinnosinHo, 11e siBHIIe HAOyBa€ BCe OLIBIIIOTO TOMIH-
PEHHS Ta sIBIsiE COOOI0 aKTyaJbHY MpoOIeMy A0Ci-
JOKEHHSL.

AHani3 ocTaHHiX aocigkeHb i myOmikamiii.
[Tone HAYKOBUX MOIIYKiB 13 MUTaHb CYTHOCTI CAMOTO
3aco0y maprensnii GpopMyIoTh Tparli Takux 3apy-
OKHUX 1 BITUM3HAHUX AociigHukie, sk JI. 1llepoOa,
B. Maresiyc, L. bami, O. €dpemos, H. llIBenosa,
B. bemomankoa, FO. Baunuukos, B. ®enoHiok,
0. CkoBoponnukoB, €. IBaHumkoBa, [. AkimoBa,
H. ApyTtionosa, A. 3aruitko, H. [Tmtomr, O. Armpies-
cbka, H. ®opmaHoBChKa 1 1H.

[Ipupona mapuensmii Ta 0coOIMBOCTI (QyHKITI-
OHYBaHHSl 1I pO3IISANANMCSA Ha Marepiani yKpaiH-
CBKO1, POCIHCBKOT, (paHIly3bKOi, HIMEIHKOT, YeChKOi
i 1HIHMX MOB. SIK cHMHTaKCHYHUWE 3aci0 akTyamizamii
€JIEMEHTIB TparMaTUIHO-KOMYHIKaTHBHOTO  PiBHS
MOBIICHHS 1€ SIBUIIIE B CTPYKTYypHO-TpaMaTHYHOMY 1
CTHJIICTUYHOMY IUIaHaX JOCHThH MOBHO JOCIIIKEHO
B uncieHHux mnpansgx (€. IBamumkoBa, A. CxoBo-
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pornuukoB, M. KpaBuenko, C. Mapwuu, JI. Konroxosa,
H. Konomnenko, 3. [lenucenko, M. Peyupkuil Ta
in.). Ilpobnemy mnapuenaroBaHHS CKIaIHOCYPSAHUX
peyeHb pO3MIsHYTO B HayKoBuX po3Binkax T. CepOi-
Hoi, O. 3Beperoi, H. IBkoBoOi i1 iH. SIK cTHIICTHYHUN
3aci0 eKCIPECUBHOCTI XYIO)KHBOTO TEKCTY PO3TIISIA-
10Th e sBuile B. Auunosa, Y. I'punuiun, T. by#-
HUIbKA Ta 1H., CTIIICTUYHI (YHKIIIT TaperboBaHIX
pedenb — 00’ ekt pocaimkenHs C. Mapuu, napuens-
LiI0 B YKPaiHCHKOMY TOSTHYHOMY MOBJICHHI ApYroi
MOJIOBUHU XX CT. B JHMCEPTALIMHOMY JIOCIIIKCHHI
ananizye T. llleBuenko. IlapremtoBaHHS CKIIamHO-
MiAPATHUX peUeHb 31 CTPYKTypHO-TpaMaTHYHOTO M
(hyHKIIIOHATBHO-CTUITICTUYHOTO OOKY Ha Marepiaii
MOBH XYJIOXHIX 1 MyOJIIMCTUYHUX TEKCTIB JIOCIHIi-
mxkeno H. Pubakosoro, JI. Konroxosoro, H. IBkoBOIO
Ta iH. TEKCTOTBIpHHM MOTCHINA] MapleIbOBaHUX
KOHCTPYKIIIH BUKJIAICHUH y AUCEPTAIMHOMY TOCITi-
mxerHi H. Konoruienka.

OTxe, y MOBO3HaBYIM IMPAKTHIN [[LOMY SIBHIILY
CY4aCHOTO CHHTAaKCUCY TPUIJICHO JOCTAaTHBO yBAarH,
[poTe, MONPH 3HAUHY KiIbKICTh Tpalb i3 mOCTaBIIe-
HOT TpOoOIeMH, TIPEACTaBICHU MOBHIHN ()EHOMEH I11e
HE OTPHMaB HAJIEKHOTO OIIPAIFOBAHHS.

I[MocTanoBka 3aBaaHHA. AKTyaJbHICTH POOOTH
3yMOBJICHA THM, 1110 HAYKOBUX PO3BiIOK 11070 (yHK-
LIOHAJILHO-CTHJIICTUYHOTO BHSIBY —TapIEIbOBAaHUX
MoOY/JI0B SIK CHHTAKCHYHHUX EKCIIPeceM Y MOBOTBOP-
yocti Mupocnasa Jlounnns, naypeara HarionaiasHoi
mpemii Yikpainu im. T. I'. [lleBuenka B ramy3i mitepa-
TypH, 70 IOTO Yacy Iie Maixe He icHye. [Ipeamerom
JOCIIJDKEHHSI € MapLesiboBaHi KOHCTPYKIi, 3i0paHi
METOJIOM CYLiTbHOI BHOIPKH 3 TBOPY MUCbMEHHHKA
«Biunuk. CrioBiib Ha TIEpEBal TyXy».



Ykpaincbka MOBa

Meroo poO3BiAKM € chpola MpoaHali3yBaTd B
XyZI0KHBOMY AMCKYpCi aBropa (pyHKIIOHaJIbHO-CTH-
JIICTHYHI BJIACTUBOCTI II€] «CHHTAKCUYHOI yHiBepca-
nii mosneHHs» (O. CeniBaHOBa), YaCTOTHICTh BHKO-
PUCTaHHSA SIKOi JIa€ 3MOTY CTBEPJPKYBATH, IO SIBUIIEC
MapIeTIOBaHHS € MPUKMETHOI0 O3HAKOK I1HIWBITY-
aJBbHOTO CTUJIFO MOBJICHHS TUCHbMCHHHUKA.

Merta 3ymoOBIE€HA PO3B’SI3aHHSIM TaKUX 3aBIAHb:
BUOKPEMHTH HAWTHIIOBIIII CTPYKTYPHI THUIIH Iaplie-
JTHOBAHUX MOOYIOB 1 iX KOHCTPYKTHBHI OCOOIHUBOCTI
B MOBHIH TKaHWHI TBOPY aBTOpa, 3’ACyBaTH €MO-
IHHO-eKCIIPECUBHUN TOTEHIAN 1 (PYHKIIOHAIBHO-
CTHJIICTUYHY CHeUU(iKy MNapLeJbOBaHUX YacTUH Y
TBOPUOMY JIOPOOKY MUCHMECHHUKA.

Bukiaaa ocHoBHOro marepiamy. Y MOBO3HaB-
Jif TPaKTHI TapIeNAIlis 3aUIIAcThCs aKTyallb-
HUM TUTaHHAM AociipkeHHs. CBOIMH BHUTOKaMU
csArae Teopil aKTyallbHOTO WIEHYBAaHHS pPEYCHHS
(B. Maresiyc). I1I. banni Ha3BaB 11e SIBUILE «IUCIIO-
Kallisp». AHaji3 HapuelbOBaHUX KOHCTPYKLINA PO3-
nourHaBes O. IlemkoBchkum Ta O. IllaxmaroBuwm,
SIKI TPAKTyBaJIM TIeH ()eHOMEH SIK HETIOBHE PEUCHHS,
JI. Illepba, B. BuHOrpamoB — sk TpUEIHYBaIbHI
KoHCTpyKIii. CaM TepMiH «Hapuesslis» OIHHM i3
nepumx 3acrocyBaB O. €¢dpemMos, Mmig HAM PO3yMi-
JIOCSl SIBULIE PO3WICHYBaHHS €IMHOI TpaMaTHUYHOI
IIJTICHOCTI Ha NIB1 acTwHH, 0a30By ¥ mapremsr. Lliel
JIyMKH JIOTPUMYIOTBCS OLTBIITICTh MOBO3HABIIIB. Tak,
0. CeniBaHOBa J1a€ TaKe PO3YMIHHS: MAPIEIAIis (BixX
¢p. parcelle — yacTnHKa) — CHHTAKCU4YHA yHiBepca-
JIisi MOBJICHHSI, IO Tependadae moOymoBy MOBIIO-
MJICHHSI IIUISIXOM DO3JIJICHHST PEYEHHsI Ha KilbKa
CaMOCTIWHUX BUCJIOBIIEHB, IHTOHAIIWHO Ta TpadidHo
BiJIOKPEMJICHHX, TIPOTE€ €IUHUX 3a 3MicToM. [lap-
LeJIbOBaHI BUCIIOBJICHHS KOMYHIKATHBHO BHJILUICHI,
MEPEBAXHO € PEMOI0 B 3arajlLHOMy 3MICTi MOil
[1, c. 449]. O. IBaHuMKOBA ITiJ] MTAPIIEIIAIIEID PO3YyMi€
IIEBHUM NPUIAOM EKCIIPECUBHOI'O CHUHTAKCUCY IUCh-
MOBOI JIiTepaTypHOi MOBH, CYTHICTH SIKOTO IOJIATAE
B PpO3WICHYBaHHI CHHTAKCUYHO 3B’SI3HOTO TEKCTY
Ha HTOHAIIHO BiOKPEMIICHI BiJPi3KH, IO MapKy-
I0ThCSI Kpankoro [2, ¢. 282]. Lle sBuiiie netaabHo po3-
DISIHYTO Ha 1HTOHALIIHHOMY piBHI OynoBM MOBH. Tak,
H. Inrorm, migKpecaTuBITY BiJHOCHICTh IHTOHAIIHHOT
CaMOCTIHHOCTI YaCTHH TapIebOBaHOI KOHCTPYKIIII,
3a3Ha4ymiia, 10 MaplelbOBaHA CHUHTAKCHYHA OJH-
HUIl Ma€ XapaKTePHHUU IEPepUBYACTHI PUTM, JIie
3By4YaHHsI KiHIIEBOTO CKJIajy 0a30BOT YAaCTHHH CKO-
POYYETHCS, a 3aBEPIICHHS] TOHAJLHOTO KOHTYPY TPO-
MOBKYEThCS Ha CKIamgax maprensarta [3, c¢. 70-71].
A. CKOBOpPOJHUKOB IO EKCIIPECEMY PENPE3ECHTYE K
«CTHJIICTHYHO MapKOBaHWU IHTOHAIIHHO-PO3YIICHO-
BaHUI MOBJICHHEBHI BapiaHT €MHOI CHHTAKCUYHOI

CTPYKTypH pedeHHs» [4, c. 127]. H. 1lIsenoBa Bu3Ha-
gae MapIesIIiio K «IHTOHAIIIHHE — a Ty)Ke JacTo i
MO3UIliiiHE — BUYWICHYBaHHS CIOBOQOpPMH ab0 CIO-
BOCIIOJTYYESHHSI, 3@ SIKOTO Il BUUJICHYBaHUH 1 BUHE-
CEHHWIl y KiHellb ellieMeHT HalOyBa€ IHTOHAIITHOTO
KOHTYpy # iH(opMamiiHOro HaBaHTa)KEHHS CaMo-
CTIHHOTO BUCIIOBJICHHS [5, ¢. 621-622]. B. AunnoBa
XapaKTepu3ye SBHINE TAPIENAIii K 3aci0 aKTyalb-
HOTO 4ICHYBaHHS TEKCTy W ONIWH i3 MPUHOMIB HOTO
opranizauii [6, c. 31]. Omxe, migcymoBye O. Cra-
HicJIaB, y BCIX JIHTBICTUYHHX LIKOJIAX MOHSATTS Hap-
nenamii 3BOAUTHCS 10 TAKUX OCHOBHHUX MOMEHTIB:
1le CUHTAKCUYHHUI TIPOLIEC, CYTHICTh SKOTO MOJISIrae
B PO3YWICHYBaHHI Ha CaMOCTIHHI OJWHMWIN €IHHOTO
CUHTAKCHYHOTO IIIJIOT0; TapleTboBaHa KOHCTPYKITiS
CKJIQJIA€THCS 1 MAPUEATY (10 MICTUTh TEMY BUCIOB-
JIeHHsI) Ta 0a30BOi YacTHHU (1[0 CTAHOBUTH PEMY);
1Ie SIBUIIIE, SIKE 3 TUIMHOM 4Yacy Ha0yBa€ BCE OLIBIIOIO
niormmmpenns [7, ¢. 378].

CaM TepMiH, IKHUH € TOCUTH Y)KHBaHUM Y JIiHTBIC-
TUYHIN JTiTeparypi, Mae pi3HI CHHOHIMIYHI HOMiHa-
uii. Tak, mOpsa i3 HUM YKUBAIOTbCS TEPMiHH «Cer-
menTtauis» (L. bammi, O. PedepoBcbka), «BiaKpuTi
(3cynyTi) xoHcTpykuii» (B. Bunorpanos), «mpuen-
HyBaJgbHI KOoHCTPYKIii» (B. I'ak, O. Pedeporcrka),
«i3omsamisy (€. Puzens, €. lllennensc), «cemaparn-
3auisy (O. AHzIpieBCbKa), «CTPYKTypHE CHPOLLCHHS
(O. IBanunkoBa), «pueananas» (O. KonecHikos).

Y xymoxHbOMY JaucKypci MupocnaBa JlounHis
MapIeaboBaHi KOHCTPYKIIT Pi3HATHCA CTPYKTYPHUMHA
03HaKaMH, CTyIIeHEM ONHM3BKOCTI 0a30BOT1 CTPYKTYPH
W Tapuenary, eMoIlifHO-eKCIIPECUBHOI HacHuye-
HICTIO Ta (PYHKIIOHAJIEHUM BUSIBOM.

VY MOBHIll TKaHWHI TBOPY IOCHUThH MOIIMPEHUM
CTae 1e SIBUIIE cepe]] OAHOPIIHUX WICHIB PEUYeHHS,
30KpeMa HaWaKTHBHIIIEC MapIETIOITHCS OTHOPITHI
MIPUCYAKU: «/lepes ’aHumu pozaukamu s po3uuuas
npo NAIWMUHY O0BKONA CYXAPUH, WO 2yCmo Cmpu-
minu 6 Hebo. OOKIA0A8 IX XMUHAKOM I NIONATI0BAEY
(c. 118) abo «llle it 0odomy eeeuepi msenys nie-
minku icogozo doopa. Tym e HaHU3Y8A8 8 A3AHKU
epubis. 11i0 pykorw 3aedcou mas 0epes’siHi Opomuxu
3 kpem snum gicmpam. Ix npuyineno memas y ocue-
Hicmy, wo 3azasiacsa 6 oumHomy 4ady. Te, wo éno-
m06as, nik Ha mairouii konodiy (c. 19). 3aci6 nap-
LIETIOBAHHS OJHOPITHUX TPHUCYIKIB, CIPSIMOBAHUN
Ha yBHpa3HEHHS YOTOCh, CTBOPIOE e(PEeKT NTNHAMI3ZMY,
CTPIMKOCTI ITOMiH, 10 BiAOYBalOTHCS Y TBOPI, a OTKE,
BHUKOHYE €MOI[IITHO-EKCIIPECUBHY (DYHKIIIFO.

Murtenp cloBa MOCIYTOBYETHCS M TakuUM MpH-
HOMOM, SIK ITOBTOPEHHSI KOMIIOHEHTIB, 110 3a3HAIOTh
CHJIBHIIIIOTO aKIEHTYBAHHS Ta €MOIIIMHOTO CIIPHii-
HATTS. Tak, mapuessiisi MOBTOPIOBAHOTO TPUCYIKA,
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KU e MOXKE TOIIMPIOBATHCS OTHOPIAHUMU YJie-
HaMH, 110, Y CBOIO YEpPTy, PO3LIMPIOE KOMYHIKaTHBHO-
nparMaTuyHy 0asy naprensiTa, BHKOHYE (QyHKIIiO
eKCIIPECHBHOTO TIOBIJOMJICHHS 1 CTae 3acO00M BHY-
TPIITHLOPEUCHHEBOI aKTyawi3alii, crrocoOOM CTBO-
peHHst eMotiiHoTO eexTy: «A i cam 2010CHO 2yKag y
cypmy O0N0Hb, BIMAIOYU COHYeE, 3VCMPIYaAouy HOBULL
OeHb — HOBULL OAPYHOK 3eMHOI eocmunnocmi. 1 ykas
V Xmapu, 8 MOXHami epyou 2ip, i 6epxu CAiny4i m sKo
eéepmanu Moi Kiuyi, cmeiuny OONUHOI, 2ACUNU 8
conti waeapiy (c. 116). Y mpoaHanizoBaHOMY Mare-
piaii BHSBIEHO W Takuil MPUIOM, SIK BUKOPHCTAHHS
napuesnsiTa HeroBHOI OOY/I0BH 3 IMIUTIUTHUM TpH-
CYZIKOM, TIPOIYCK SIKOTO CTBOPIOE €(peKT HAaBMHCHOI
HE/IOMOBJICHOCTI ¥ KOHIIEHTpAIlii yBaru 4uraya, Iio
€, Ha HAIly IyMKYy, CBDKHM BHTBOPOM TBOPYOCTI
aBTopa: «l nucamu cnio npocmumu, 8a208UMuUMU U
O36IHKUMU Ccllo8aMu. AK MOU 2paHoCcio8-Himeyby
(c. 154).

VY wMoBHI#M TKaHuHI MupocnaBa JlouuHis cro-
CTEepiraeMo MNapleNioBaHHA W JPYTOpSTHUX UYJICHIB
pEUCHHSI, HEPIJIKO 3 1X TOBTOPEHHSIM y MapleliboBa-
HIf YacTHHI, IO 3yMOBJICHO, HA HAIIy TyMKY, KOH-
TEKCTOM 1 KOHKPETHOK) aBTOPCHKOIO IHTEHIIIEHO.
[op.: «Tenep a He mas 0o HbO2O Hi epaHa HeHABU-
cmu. Jluwe scanicmo. JKanicmo 6i0 moeo, wo n’sana
npugepeoa nepecuyeHo2o 02upa NOMonmand Kiibka
0oy (c. 151). IlpuitoM MOBTOPEHHST 03HATYBAHOTO
cJI0Ba 3 0a30BOTO PEUCHHS B MapIeTbOBaHIN YaCTHHI
CTBOpIOE e(heKT «ieTamizallii, yTOUHEHHS», PO3KPH-
Ba€ 3MICTOBUH OiK 0a30BO1 YaCTUHM MApIIEILOBAHOT
NoOyIOBH, PO3TOPTaE TUHAMIKY PO3IYMiB, a OTXKE,
BUKOHYE (YHKIIIIO iHPOPMATHBHOTO MOBiTOMIICHHSI.
[op.: «Ti oui 1t 3apasz nepedo mHo — YopHi, 3 KPUBA-
sumu yamxamu. Oui nmuyi, Wo Yye C60H KOHUUHY»
(c. 9). TenneHIisi MOBTOPY TOTOXKHUX OIUHUIIH CTAE
3ac000M MOCHJICHHS 00Pa3HO-CTHIIICTUYHOTO €(PEKTY
BUCJIOBJICHHSI. 3aBISKH THYYKOCTiI CHHTaKCUCY yKpa-
THCBKOI MOBM, ITHCbMEHHUK, BUKOPUCTOBYIOUU MPHU-
OM JIaHIIFOTOBOTO PO3TAITyBaHHS TAPIEIATIB 13
MTOBTOPIOBAHUMH E€JIEMEHTAMH, MaiCTepHO BHOYI0-
BY€ OpUT1HAJIbHI KOHCTPYKLIi: «Tum uacom ceim nepe-
menoeanu scopua besdbapsnozo uacy. Hemunoceponi
JrcopHa. Bio nux ne mie yoepeemucs nixmo. Hasimo
mi, Xmo XopoHUscs 3a Kam sHoro cminoro. 1 ati-eail,
npo omy CMminy s 1l OOHUHI He 200eH Cnom sHymu be3
30pueanus. Cminy niauy moeo...» (c. 204). Sk cBig-
YUTh MaTepiajl, Yepe3 BUKOPUCTAHHS HaHHM3YBaHUX
MapLEessTIB, Y SKUX IMIUIIKYETbCS E€MOLIMHUN CTaH
aBTOpPA, PeaTi3yeThCsl EMOLIHHO-BILTMBOBA (DYHKIIisL.

ODyHKITIOHATHHOIO  aKTHBHICTIO  BUPI3HAETHCA
TapIeTioBaHHs 03Ha4YeHb, YHACIIJOK YOTO BiOyBa-
€ThCsl «(PpazoBUil PO3PUB aTPUOYTHBHHUX 3B’SI3KiB»
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[8, ¢. 297] cuniB, siki Oynu HavMminHinmmmu: «Cama
8oHa edicana nio binoio eepemoio. Hepyxoma i oaioa»
(c. 203) abo «I b6yna niu. Jlimenna i nanaxuena mami-
onowy (c. 164). Take po3useHyBaHHS [[ITICHOT peyeH-
HEBOI CTPYKTYPH CIYTye 3ac000M eMOLiHO-eKcIpe-
CHBHOTO YyBHMpPa3HEHHS 1HIMBiIyaJbHOI O3HAKH, ii
BUOKpEMIICHHS, sIKa BUpa)keHa mnapuenstoMm. [lop.:
«3 niwunu 36ucae wkipsnuil niocymox. Oowmyis-
HULL T 8COXNUL, I3 3AKUNLIUM IPXHCEIO 3AMOYKOMY, «I3
3eMIl cmpumie cmoeneysb. 3a2oCmpenutl 100CbKOW
pykoro!» (c. 150).

OTxe, mapuentoBaHHs JIPYTrOpsIHUX MOMIUPIO-
BauiB CIPUYMHEHO, HA HAIy JyMKY, MparHEHHSIM
aBTOpa EMOIIIHO aKTyari3yBaTu iH(OpMAIIiio, BMi-
IeHy B MapIlebOBaHWK KOMIIOHEHT, IO Ja€ TMif-
CTaBM JUIS peatizallii mapIeboBaHO KOHCTPYKITIEO
BUKOHYBaTH (DYHKIIIO €KCIIPECUBHO-BUIIIbHY.

AHai30BaHMN MaTepiaj CBIJYUThH, IO B MOBI
TBOpPY Mupocnasa JIoYMHIS HE MEHII Y)KUBaHUM €
MIPUITOM TapIIeNTIOBaHHS CKJIAJHUX peYeHb, 30KpeMa
CKJIQHOMIIPSITHAX ~ KOHCTPYKIiH.  CTHIIICTUYHO
BarOMUM CTa€ TApLETIOBAHHS CKJIAJHOCYPSAHUX
OIMHUIIb 13 €JHAJBLHUM CIIOJIyYHHKOM i, aKTUBHICTb
SIKUX, Ha TyMKY |. 3aBajibHIOK, OB s3aHa 3 «IIpHUaT-
HICTIO IIHOTO CIIOJTyYHUKA BIATBOPIOBATH PO3WICHOBA-
HUW BUKJIA], TIepeIaBaTh oro muHaMizmy» [8, ¢. 303].
Hanpuknan: «7i 3eyxu MomopowHo naeanu 8 mepmay
muwy. 1 s 60s6ca ix paxysamuy» (c. 204). Y HaBene-
HOMY TMPUKJIaJi CHHCEMAaHTUYHICTh TapuUeNsaTa Mij-
KpECIIoe 3alMEHHUK iX, SIKUH MICTUTH (parMeHT
3MICTy TOJIOBHOI YaCTHUHH, MIATPUMYE CTPYKTYPHHA 1
TpaMaTHIHUH 3B 30K 13 HE0. 3a HAITMMH CIIOCTepe-
KCHHSIMH, y JIOCIIJKYBaHOMY Marepialli eKCIIpeCcHB-
HICTh CHMHTaKCHCY MOBHU NHCbMEHHHKA JIOCATAETHCS
i yepe3 mapueToBaHHs CKIQAHOCYPSIHUX PEUeHb 31
CTIOJTyYHHKOM a.ie, JIe Ha Tl POTUCTABICHHS JApyTa
gacTHHa HaOyBa€ HOBOi 3MICTOBOI 3HAYYIIOCTI —
ABTOPCHKOTO (iIIOCOPCHKOTO BUCHOBKY PO JKUTTEBI
peamnii. Ilop.: «I pub, sk i wonosik, 1r06UMb NPOCMIp,
menio i 600y. Ane npu cbomy Kpuemvcsi i 8i0 COHYs, i
8i0 gimpy, i 8i0 uyscozo oka» (c. 98-98). Sk Gaunmo,
MapuessiT, BUOKPEMITIOIOUN aKTyaJbHUH KOMITOHEHT
BHICIIOBJICHHSI, peajisye mnepeayciM QyHKIT0 iHpOp-
MAariHOro NONIHOJIEHH.

UineHe Miciie B MOBHIW TKaHHHI TBOpY IMOCiia-
I0Th CKJIQJHOMIAPSAHI PEUYCHHS 3 MapLeTbOBAHUMH
JCTEPMIHAHTHUMH IIJPSITHUMH YaCTHHAMH, 30KpeMa
MapuessiTH 31 3HAYCHHSIM MPUYMHH, METH, JOIyC-
TOBOCTI. IX 4acTOTHE BUKOPHMCTAHHS 3yMOBIEHO, Ha
HAaIlly JAYMKY, OCOOIMBUM KOMYHIKaTHBHUM 3aBIaH-
HSIM TIHChMEHHHUKA aKTyajli3yBaTu 3MICTOBY HacHye-
HICTh TIApIEeNbOBAHOTO CErMEHTA. [3 1LOTO MPHUBOILY
H. KonormeHko 3ayBaxye, 110 HassBHICTh TaKUX KOH-
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CTPYKLIiH MOSICHIOETHCS THM, 10 «TOJIOBHA 1 3aJI€/KHA
YaCTHUHHU MEepeOyBatOTh y BITbHOMY HEOOOB’ SI3KOBOMY
1 HemepeadadyyBaHOMY CMHCIIOBOMY BiJIHOIICHHI
[9,c. 112].

[lepeBaxkae maprierOBaHHS CETMEHTIB, fKi 3a
3MiCTOM TOTOXKHI MIAPSIHIN JeTepMiHAHTHIN YacTHUHI
31 3HAYCHHSM MIPUYWHHU, JI¢ HAHAKTUBHIIIUM CIIOIYY-
HUM 3acO00M TOE€JHAHHS CErMEHTOBaHMX 4YacTHUH
€ crnonyuHuk 6o. Hampuxnan: «llomim eepmascs.
bo nasimo incmpymenm, oysae, kopumocsi pooomi»
(c. 88) abo «A mooice, nic0a 3 Hb020 He suxoound. bo
mym Ham OUXAaemuvCs 80J1el0, Mym HCUse Hauld Kpaca,
Hawa xaska, mym nauii ckapouy (c. 101). Sk Gaunmo,
3MICTOBA 3HAYYLIICTh MapUEILOBAHOIO CETMEHTa,
MiJICKICHA IMIUTIIUTHUM (IIOCOPCHKUM 3ayMOM,
JIEaBTOMATU3Y€E CTIPUAHATTS BUCIIOBIICHHS, EMOIIIITHO
aKIIEHTY€ BMIII[EHY B HHOTO iH(pOpMaIIifo. YBUpa3HIO-
F0YH 3HAYCHHEBI BIATIHKH, MapIeIbOBaHI YaCTUHH €
CTHJIICTUYHO 3a0apBICHUMH il BHKOHYIOTH Yy TBOPI
nepeayciM KOMyHIKaTHBHO-TIparMaTuaHy (QyHKIIIO.

YacTtoTHUMH € ¥ TaprenboBaHi KOHCTPYKII,
HaOJKEHI 10 CKIATHOMIAPAIHAX PEUCHb 13 TAPSI-
HOIO YaCTHHOIO 31 3HAYEHHSIM METH: «/[360HU10 Ha
VMpeHt, Koau s 30upascs, — i 3 cepys 8UCHY8ALACS
nagymuna ceimao2o JHcanio i 3a4enundacs 3a winu-
yacmy 036inuyio. Abu noxauKamu meue nepecooom
ctoou 3108y» (c. 160), 13 CeMaHTHKOIO TOTTYCTOBOCTI:
«Micyesi eopsanu ne me wo cami 100U He NOMUKA-
romscs, 6a Hagimv xy0oby He nacymv nobnuzy. Xou
A200U MaAM poosimb OyJice PACHO, d 2pudbu HaudLIbwi i
depesa pocmyms maxi, ki Hide 0oskona...» (c. 152).

Peasizarist CTUIIICTUYHOT €KCIIPECHBHO-BUIIIBHOT
¢byHKIIT XapakTepHa A1 CKIQIHOMIAPAIHIX peueHb
i3 MapIeIHOBAHOIO TIPUCITIBHOIO IMiAPSIHOIO YaCTH-
HOI0, 30KpeMa 3 IiJIPSTHOI0 O3HauaibHOK. Hampwu-
knan: «Ha wuiii 6y10 nouenneno mMiOHutl 3Hax oneus i
nepo cotiku. Yucmo cxooice na me, 3 aKko2o miwiunacs
tona Tepra» (c. 153). Y HaBeneHOMY TpUKIIAAl map-
[IETbOBAaHUI CErMEHT PO3MHUPIOE iH(POpMAIliIO0 03HA-
YyBaHOTO CJIOBA 0a30BOi YaCTHUHH, Yepe3 IO peatizy-
eThest PYHKITIS iHQOPMATHBHOT KOHKPETH3aIlii 3MICTY
TOJIOBHOT YaCTHHH.

AHani3oBaHUN Marepiall CBIYUTH, IO 3JIaTHICTh
JI0 TIAPIECITIOBAHHS BUSBIISIOTH 1 CKJIQJHOIIIPSIIHI
0araTOKOMIIOHEHTHI ~ KOHCTPYKIlii,  pPeTryIpHICTh
SKUX, Ha HAIly TYMKY, MOSCHIOETHCS HaMaraHHSM

aBTOpa HaJaTu OUIBIIOI 3HAUCHHEBOI Barv mapiie-
JbOBaHIM YacTHHI, AQEKTHBHO MIiJKPECIUTH HaM-
BKJIUBIII (DparMEHTH ITOBITOMJICHHS, HAaWITOBHIIIIE
aKTyaJli3yBaTH 3MiCT MaplelbOBaHUX 4acTHH. Pery-
JSIPHOIO, 32 HAIIMMH CIIOCTEPEKEHHSIMH, € Maple-
NI 0araTOKOMIIOHEHTHUX PEYEHb 13 OIHOPIIHOIO
cyniapsaHicTio: «l HiKyou U HiKoau Mmu 36i0cu He
pyuwumo. bo nexcumo mym ne xicmomu, a cepyem.
bo ninwe ceoe nuko, nigic wysicuii peminby (c. 8). Sk
0a4rMo, y ApYTili 9acTHUHI aBTOPOM IMOJAETHCS OCO-
OnmBa 7151 HBOTO iH(OpPMaIis, SIKy BiH MparHe akTya-
mi3yBatu. BusiB excripecuBHOI OLIHHOCTI, peasizamii
aBTOPCHKOTO A crioctepiraemo i y pasi mapiieinto-
BaHHsI KOHTaMIHOBAHHX CKJIJHOIMIJIPSTHAX PEUCHb.
Hop.: «I cmucn ycvoeo nucvma 6 momy, wod yKpi-
numu 8 1HOHOCMI 0yxX 000pouecHoCmuU — HaUbilblle
3 bnae. [1]ob nokauxamu 100UHY Ha NPOOIUCK C8IMId
6 uopnomi. bo moii, xmo meopums, wykae nionopy
6 Teopys» (c. 154). IloMiTHO, 1110 MAPILEISATH, BUKO-
HYIOUH 1H(QOPMATHBHO-IIIICHITIOBATRHY (DYHKITIO, ¥
MOBHill TKaHWHI TBOPY CTBOPIOIOTH €(eKT eKcripe-
cHBi3alii KOHTEKCTY, OKYCYIOTh Ba)KJIMBI y 3MiCTO-
BOMY IUIaHi parMeHTH AIHCHOCTI.

BucHoBku i mpomosumii. OTxe, naprensiis —
OJIVIH 13 IPUIIOMIB aKTyaJi3aii, eKCrpecuBi3allii mosi-
JIOMJICHHS. SIK CBITYHTH TPOBENEHUI aHali3, MOBHA
KapTHHa TBOpY Mupocnasa JlouMHIS XapakTrepusy-
€THCSI BHCOKOIO YAacTOTHICTIO BHKOPHUCTAHHS TMaple-
JbOBaHUX KOHCTPYKHiH. Ilapuensiiss cHHTaKCHYHUX
OJIMHHMIIB Y XYI0KHBOMY JIMCKYPCI aBTOpa € MapKepoM
Cy0’€KTHBAIlll TIOBIIOMJICHHS: TIMCBMEHHUK dYepe3
[apleIboBaHy 4YacTUHY HaMaraeTbcsi IONAaTH OCO-
OnuBy, B ioro OadeHHi, iH(OpMaIlifo, aKTyasi3yBaru
il 3HAUYIIICTh 1 BArOMICTh, TOCUJIMTH BILIHB HA €MO-
uiiiny cepy unraya. [ xou Takuii cocid yBupa3zHeHHS
MOBJICHHS i HE € HOBUM SIBHIIIEM, aJie B Ipo3i Mupoc-
naBa JlounHIS BiH HaOyBae IHHOBAIIMHOTO XapaKkTepy,
CTa€ MPUKMETHOIO 03HAKOIO 1JI0CTHUIIIO TUCbMEHHHUKA.
[lepcriexkTriBa MOAANBIIOTO JOCHIAKECHHS HapLEsmii
SK SIBUIA PO3YICHOBAHOIO CHHTAKCHCY BOA4a€ThCs
y BHSBJICHHI CYTHOCTI, CTarycy W TEHJCHIH po3-
BUTKY I[OTO EKCIIPECUBHOTO 3ac00y CHHTAKCHCY, Y
3’CyBaHHI HOTO CTPYKTYPHOI OpraHi3arlii, KpuTepiiB
kiacuikariii maprenboBaHuX CTPYKTYpP, Y PO3KPHUTTI
aCIIeKTIB Ta 0COOMMBOCTEH (YHKLIOHYBaHHS Maple-
TSI B PI3HOKAHPOBUX TEKCTaX.
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OYHKIIMOHAJIBHO-CTUWJINCTUYECKHUE MPOSBJIEHUS MAPHEJISIIIAN
B MPOU3BEJEHUU MUPOCJIABA JOUUHIA «BIYMHUK. CITIOBIb AYXVY»

Cmambs nocesiyena anaiuzy NApPYerIUPOSaAHHbIX KOHCMPYKYULL, NPOAHATUSUPOBAHHbIX HA Mamepude
npoussedenuss Mupocnasa /louunya «Biunux. Cnogiob 0yxy». Buidenenvl munuunvie cmpykmypHvle 6uUbl
napyentuposanivlx cecmenmog. Onpeoenen ux MOYUOHANbHO-IKCNPECCUBHbII NOMEHYUA1 6 mekcme. Bbiss-
JIeHbl (DYHKYUY NAPYELTANO8 6 A3bIKOGOU KapMUHe NPOU3ee0eHusl. YCmanogneno, ymo npoanaiu3upo8anHole
KOHCMPYKYUU PACYUTIEHEHHO20 CUHMAKCUCA AGTSIIOMCS XAPAKMEPHOU 0CODEHHOCMbIO UOUOCTIUIISL RUCAMETSL.

Knwuesvie crosa: napyennuposanmvle KOHCMPYKYUU, PACUTEHEHHbIL CUHMAKCUC, Ce2MeHM, CIUIUCIuYe-
cKue QyuKyuu.

FUNCTIONAL AND STYLISTIC PROOFS OF PARCELING IN THE WORK “VICHNYK. SPOVID
DUKHU” BY MYROSLAV DOCHYNTSA

The article is devoted to the analysis of parcelized costructures, analyzed on the material of the work of
Myroslav Dochyntsa “Vichnyk. Spovid dukhu”. Typical structural types of parcelised segments are distin-
guished. Their emotional and expressive potential in the text is determined. The functions of parcells in the
language painting of the work are revealed. It has been established that the analyzed constructions of the
dismembered syntax are a characteristic feature of the writer s idiostyle.

Key words: parcelised constructions, dismembered syntax, segment, stylistic functions.
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CTPATET'ISI ®EMIHI3AIII IK OCHOBHUI UMHHUK
TBOPEHHA '’EHAEPHOTOJEPAHTHOI MOBU (HA MATEPIAJII

IHTEPHET-IUCKYPCY)

Cmammio npucesueno poseisadosi cmpameeii gpeminizayii sk 00HO20 3 KIOYOBUX YUHHUKIE ME0-
PpenHs 2eHoepHomonepanmuoi Mogu. Bidsnaueno smauny numomy eazy heminimusie 6 inmepHem-
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uacmomuocmi Maroms cy@ixcu -uy(a) ma -ut(s). 3aghikcosano okpemi BUNAOKU HENOCTIO08HO20 BICHU-
BAHHS (YeMIHIMUBIG, HENPABOMIPHO20 GUKOPUCIAHHS NPUKIAOKOBUX KOHCIMPYKYIU I3 heminimusamu.
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meeis ¢heminizayii, heminimus.

MocranoBka npo6iaemu. Ha cywyacHomy erami
CTPIMKOTO pO3BUTKY HaOyBa€ TeHiepHa JIIHTBICTHKA —
HOBHMI MOBO3HABYHMI HAIPsIM, PEJICTABHUKH U Mpe/I-
CTaBHUII SKOTO JOCTi/DKYIOTh TEHIEpPHI acleKTH
MOBHM i MOBJICHHS 3a JONOMOIOIO JIHTBICTHYHOIO
MOHATTEBOTO anapaty. OJHUM 13 BaXXITUBHX 3aBJIaHb
JIHTBOTCHJICPOJIOTIB € TBOPEHHS U JIOCIIKCHHS
MOBH, BUIBHOI BiJI CEKCH3MIB, aHAPOIEHTPU3IMY W
OyIb-SKUX THITNX TUCKPUMIHAIIHHUX (HOpPM 1 CMHC-
niB. OCHOBHA IPUYMHA MOSIBU T'€HICPHOTOIECPAHTHOT
MOBH $SIK CKJIQJHUKa JITEPAaTYpHOI IMOJSIrae B TOMY,
[0 OCTaHHS HE BCTUIa€ 3a TUMH COLUAJILHUMM 3Mi-
HaMH, 110 BiIOYyBaIOTHCS B CYCIIJILCTBI, TOMY TIOTpe-
Oye meBHOTO peopMyBaHHS B pamMKax BiAIOBiITHOT
MOBHOI TIOJITHKH.

AHaJi3 ocTaHHIX JdocaigkeHb i myOsaikauiii.
3a3HaueHa mpoliieMarnka rmepedyBae B IOJI 30py
TakuX JOCHIIHUKIB, Kk O. ManaxoBa, O. TapaneHko,
A. Hemo6a, M. T'inz0ypr, . Ilysupenko, JI. Cra-
BUIIbKA Ta OaraTto 1HIINX.

AKIIEHTyeMO, IO CyyacHa YyKpaiHCbKa MOBa,
30Kpema, y cdepi Qikcarllii € mepeBakxHO TeHAEPHO-
HEeToJepaHTHOW. Tak, OUIBIIICTh TIyMauHUX CIOB-
HUKIB 3HAa4Hy KUTBKICTh IMEHHHMKIB — Ha3B MOcal,
npodeciif, pomy MiSIIBHOCTI — IMOJAIOTh TUIBKH B
gooBiyoMy pomi. Ha mux ke 3acagax mepeOyBaroTh
W aBTOpH MiIPYYHHKIB 1 MOCIOHMKIB, YKJIaaadi Kia-
cudikatopiB mpocdeciii [6; 38; 39]. Te came cTocy-
€TbCSL U YMHHOIO JOHEJABHA MpaBonucy. B ykpain-
cbKoMy (pelicOyKOB1 HaBiTh 3aIIOYaTKOBAHO (IIEIIMOO
13 BUMOTOIO JI0 TIPABOIUCHOT KOMICIT, siKa mpairoBasia
Brpomork 2015-2018 pp., meramizyBatu QemiHi-
TuBU. [HimitoBana ¥oro pemoprepka I'pomanckkoro

pamio A. Mope [23]. Y HOBIl penakiiii YKpaiHCHKOTo
mpaBomucy, cxBajmeHoro Kabimerom MiHICTpiB
22 tpaBus 2019 poky # po3mimeHoro Ha caiTi [HcTH-
TyTy MoBo3HaBcTBa iM. O. O. Ilorebni HarionanpHOi
akazeMii HayK YKpaiHu, HapellTi 3’ IBUBCSI ITYHKT PO
¢deminiTuBH. | X04a aBTOpU HAroJOIIYIOTH Ha TOMY,
10 II€ CJISKTPOHHA BEpCist W y XOJi MIATOTOBKH JI0
JIPYKy MOYKIJIMBI JIesiKi BUAaBHUYO-PEIAKIIfHI KOpeK-
THBH, CITOIIBAEMOCS, IO ITYHKT PO (EeMiHITHBH
3aJMIIUTHCS HE3MIHHUM.

SIK 3a3Haya€THCS B CHELiabHUX JOCITIHKEHHIX
[26, c. 471], npUXUILHUKHA MOBHOTO IUIAHYBaHHS
MAarOTh Pi3HI MOTIISIH 00 3aXO0/1iB, IKi BAPTO BIKUTH:
BiJI HE3HAUHUX 3MiH HasgsBHUX Y MOBi (hOopM 110 OLITBIIT
pamukansHuX. OcTaHHI TepeadavaroTh CEMaHTHYHI
3MiHH, TBOPEHHS HEOJIOTI3MiB, PO3BUTOK allbTepHa-
TUBHHX JTUCKYPCIB, OPIEHTOBAHUX Ha KiHOK, TOLLIO.

IMocTanoBka 3aBaanns. Ha nymxy HaykoBUiB [4;
18; 22; 35], nuiaxaMu TBOPEHHS T€HIEPHOTOJIEPAHT-
HOI1 MOBH € CTpaTerii (heMiHi3allii Ta cTaTeBoi HeUTpa-
nizarii. [lepmra momnsirae B pepopMyBaHHI MOBH IS
XOM TOCJIIZIOBHOTO BXKUBaHHS (PEMiHITHBIB, Ipyra —y
HeHTpasnizanii rpaMaTHYHOTO POAY, 30KpEMa, 3aBASIKH
30IpHUM MOHSTTSM, CJIOBaM CIIUJILHOTO POy TOIIO.
Jtst peaizariii TOro 91 TOTo 3 JBOX OCHOBHUX IIISXIB
MOBHOTO 3a0€3ITeUCHHS HETUCKPUMIHOBAHOT HOMiHA-
1ii 0cid cTpyKTypa pi3HHX MOB HaJla€ Pi3HUN pecypc
MOXIIUBOCTEH. YKpalHCBbKili MOBi IpUTaMaHHi 00u-
JIBi cTpaTerii, sIKi peatizyroThCs TaK: BAKOPUCTAHHIM
HasiBHUX (DEMIHITHBIB Ta yTBOPEHHSM HOBHUX; OIHO-
YaCHUM BHKOPHCTAHHIM TapajeqbHuX (GpopM i KiHO-
YOro, 1 YOJIOBIYOTO pOJY; BUKOPUCTAHHAM 30ipHHX
IMEHHHKIB Ta OMMUCOBUX KOHCTPYKIIiH.
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MeTta cTarTi — IOCIIAUTH TBOPEHHS i BUKOPHUC-
TaHHs (PEMIHITUBIB B YKpalHCHKOMY MOBHOMY IIpO-
CTOpi Ha Marepiali I1HTepHET-AUCKYPCY, OCKIIBKH
came el «ITOJIiroH BUTIPOOyBaHh MOBHUX OJMHUIIH
HAUpyXJIMBIIINKA 1 HaWYyTIUBIMMA 110 Oyab-SKHX
3MiH CYyCHIJILHOTO cepenoButiay [37, c. 142]. [lo ana-
73y 3aydeHi unclieHHi Jonucu B Mepexi Facebook,
a TakoK myOmikamii B pPI3HOMaHITHHX IHTEpPHET-
BUJAHHSIX.

Bukaaa ocHoBHoro marepiaiy. fx  cBiguath
HayKOB1 po3BiAKH [4; 5; 6; 25], anist TBopeHHs (peMiHi-
TUBIB CHOTOJJHI BUKOPUCTOBYIOTh KiJIbKa HAaHIPOAYK-
TUBHIIIMX CY(IKCiB, 30kpema -K(a), -ui(s1), -uH(s),
-ec(a). Came mi yoTHpH cydikch NOAaHO U y HOBIH
pemakiiii mpaBomucy. Y myHKTi 4 § 32 3a3HadeHo: «3a
JIOTIOMOT 010 Cy(iKCiB -K-, -HI(51), -UH(51), -ec- Ta iH.
BiJl IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO POAY YTBOPIOEMO iMEH-
HUKH Ha O3Ha4YeHHs 0ci0 skiHoYoi cTaTi» [36, c. 27].

[MpoBeneHe MOCHIKEHHST 3aCBITYMIO AKTUBHE
BUKOPHUCTAHHS CydiKciB -K(a), -uy(s), -un(s), Haro-
MICTB JIEKCeM 13 cy(ikcom -ec(a) Mu He 3adikcyBany.
VYeporo B mporeci podotu BuiTydeHo 84 HOMiHALII 3
Oiunbiie Hixk 120 KOHTEKCTIB.

3riiHO 3 HOBUM MPaBOMKMCOM, CY(iKC -#H (1) CIIO-
Jy4aeMO 3 OCHOBaMH Ha -€Hb: KPAGYUHS, NAAGUUHS,
npooasuuHs, Ha TIPUTOIOCHUN: Mallcmpuns, @inono-
euns, oouxuns, anemkuus [36, c. 27]. Ilpo Bucokuit
piBeHB YaCTOTHOCTI 1hOTO cy(ikca mumre A. Hemroba
[25, c. 195-197]. [diOpanuii marepian migTBEpIKYyE
CHOCTepeKeHH HayKoBIs. Mu 3adikcyBanu 4oTHp-
HaAUAITh HOMIHALIHN i3 MM cydikcom. Tak, Tppoma
KOHTEKCTaMH PENPE3eHTOBAHA JICKCEMA NOIIMUKUHA
i ghaxieuunsn, nBOMa — ncuxonozunsn, Hamp.: «bo
00TOBOpEHHS, BUSBISETHCSA, CTaHE TOJIOBHOKO CITpa-
BOIO KBITHS, SIK ITOKa3y€ acTPOIPOTHO3, CKIIQJACHUH
HAILIOIO ghaxieuunero 3 3ipoK 1 IutaneT (TyT i Aaji BUIi-
nensst Hate — O. Y.) [7]; «BaritHicTh 1 MOJNOTH: iCTO-
pii TPHOX >KIHOK KOMEHTYIOTh ¢paxieuuni» [1]; «Aie
HIXTO 3 THX (axiBIiB HE BIOPABCS 3 1M 3aBIAHHIM
TaK 00pe, 5K HCUXO0102UHA | (homomMucmKUHA-aMa-
topka Natalya Solodkina» [13]; «[Tonimukuns B3sna
y4acThb y 3ax0[i, MPUCBIYCHOMY HMHUTAHHIM KIHOK-
migepok» [28] rTomro. Pemra HOMiHaIl, 30KpeMa
domomucmrunsa, iiozunsa, gomozpaguna, zpas-
uuna, paoionozums, Qinocogunsn, enekKmpukums,
KpUMUKUHA, COUioN02UHA, YIeHKUHA, (Pi10102UNA,
IPEACTaBIICH] JIMIIE OAHUM KOHTEKCTOM KOXHa, IOpP.:
«€ cepen Hac «itozuni», niBuara?y» [8]; «I pasuuns
nbBiBebkoi  «[ ammuankm» AHacTacis bapaHoBhd
Ha JIEHb CTajla BUXOBATEIBKOIO y muTcamky» [20];
«Taro dmopuct, a Mmama erekmpukuns» [24]; «/o
MiXHApOAHOTO JHS Tpalli MU BUPINIWIA Harajgatu
JoCIipkeHHsT coyionocuni Oxcann Jlytdak» [14]
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tomo. Ha cropinui iHTepHeT-pecypcy ukrainky.
COm 3HAXOAWMO HEOJNOTi3M KHucunsa: «IIpoxaHHs
BIIHWHI, TTAHIHOYKH, 3BEPTATUCS OIHA JO OJHOI HE
IHaKIIe, SK... KHUZUHA H#HOBECIOBO — JKapTIBIIUBE:
TaK Ha3BEMO JiBUAT, SKi JIOOISITh YATATH KHHUTH
[10]. Pemapka «oKapTiBIMBE» IO CIOBAa KHUZUHA, SIK
1 ofaHe B JIanKax CJIOBO #o2uHsA (IUB. BUILE), CBil-
YHUTH TPO iX HEYCTAJIEHICTh, IPOTE MOsIBA TAKUX HEO-
JIOT13MIB Jia€ 3MOTY TPOTHO3YBaTH TIOAANBIII CIOBO-
TBOPUI MIPOIIECH 3a YUIacTIO Cydikca -uH ().

3a3HaYMMO, IO Ha IbOMY CaKTi € OKpeMa pyopHrka
PO HOBI CJIOBa, aje MepeBakHA KIUIbKICTh HEOJO-
ri3MiB — IHIIOMOBHOTO MOXOKEHHSI, HAlp.: Mio37e,
@piccon, nnozeine, npeckesio, céaiin, KpOc-Kpa8amKa
TOIIO (IOUUIBHICTh YXHBaHHS W HOPMATHBHICThH
HaBEICHUX IPHUKIAAIB CTAaHOBJIATH NPEIMET OKpe-
MOTO aHai3y).

Cyodikc -uy(sn), 3riTHO 3 HOBOIO PEAAKLIEIO Mpa-
BOIKCY, PEKOMEHJOBAaHO MPUETHYBATH O OCHOB Ha
-HUK Ta -€Hb. 6epPCMAIbHUYs, HAOIPHUYS, NOpao-
nuys, ywenuys [36, c. 27]. 3a cmocTepeKCHHIMHU
A. Hemobu [25, c. 194], B ykpalHCBKili MOBI Cydikc
-uy(s1) 371aBHA BUSIBIISIB BUCOKY IPOJYKTHUBHICTB, 1110
MiATBEpKY€E W mpoBeneHui anami3. Tak, mu 3adik-
cyBanu 16 Hominamii. HaiiOinpmry yacToTHiCTh Mae
JeKceMa npedcmagnuys (IIiCTh KOHTEKCTIB), MOP.:
«Kepcri Kanbronaiin mparfoBaga npeocmasHu-
yeto EcToHil B €BpomneiichKill paxyHKOBiH Mmamari»
[17]; «KoMeHTyrouM IIi iHIIIATUBH, MPEOCMABHUUA
M3C Pocii Mapis 3axapoBa cka3ajia, 1110 3asBa yKpa-
{HCBKOTO Tpe3UICHTa — «YEeproBa IMOKAa30Ba aKIIis,
CHpsIMOBaHa Ha Te, 1100 CIIPaBUTH BPa)KECHHS Ha CBOIX
3axiHUX MOKpOBUTENIB» [19] Toimo. /[BoMa KOHTEK-
CTaMH peTpe3eHTOBaHI HOMIHAIIT HayKosuys i Kepie-
nuya: «20 yCHIIIHUX HAYKOGuub AOTIOMAraTUMYTb
CTapILOKJIACHULSIM Ta CTyACHTKaM y IpodopieHTa-
uii» [9]; «A we panimte, 3 2002 o 2004 pokwu, o0i-
Hmana nocany Kepienuyi enexrpocranmii» [17]. Jlek-
CEeMU 3AXUCHUUYA, NEPEMONCHUYA, NIONPUEMHUYSA,
PAaoHuys, 3aCMYRHUYA, CRIGPOIMOGHUUSA, 3ACHO-
GHUYA, YUHOGHUUSA, YUACHUUA, OUINbHUYSA, GUHA-
XiOnuys, nimepamyposnasuys, ypao0oeuys MarTh
HallMEHIy 4YacTOTHICTh (MO OXHOMY NPHUKIATY),
nop.: «Ypaooeuys nposena 3ycTpid 3 TOJIOBOIO NPaB-
niHHsA HarioHanpHOTO JE€MOKPATHYHOTO I1HCTUTYTY
Mamern OnoOpaiit» [28]; «Cniepozmosnuys, xorpa
HaIoJIEeTTUBO i mpodeciiiHo 00CTOI0E TIpaBa KIHOK»
[2] Tomo.

Cyodikc -k(a) Mae HalBUILUI PIBEHb MPOAYKTHB-
HOCTI i1, Ha TyMKY HayKOBIIiB [25], 32 BciMa CIIOBOTBIp-
HAMH O3HAKaMH 30epiraTume CBOi MO3UIIIi Tak caMo
B MaiOyTHhOMY. BiH € Haily’)KMBaHIIINM, OCKUTBKA
MOEAHYETHCSl 3 PI3HUMH THIIAMH OCHOB: d6MOpKA,
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ouzatiHepa, OUpeKmopKd, peoaKmopkd, CHieauka,
cmyoenmxa, ¢hieypucmka Tomo [36, c. 27]. Hdeski
(deMiHITUBH 13 UM cydikcoM i1 crpapii 3’sSBHIHCS
B MOBI TIOPiBHSTHO HEJABHO, YOTO HE MO)KHA CKa3aTh
Ipo caMmy CIIOBOTBOpUy Momeib. Tak, C. CeMeHIOK,
aHANI3YIOYH CIIOBOTBIpHY TMiacucTeMy (EeMiHITHBIB
JI0 YOJIOBIYMX OCOOOBMX Ha3B 3a COLIAJIbHUM CTa-
HOM, CTBEPJDKYE, 10 HOMiHaIlii 3 Ha3BaHUM CY(iKCOM
€ JIOBOJII JIaBHIMHU B YKpaTHChKiH MOBI W BUSIBJICHI B
ycix (QyHKITIOHATHHUX CTHJIAX Cy9acHO! YKpaiHCHKOT
MOBH [27, c. 66-67].

Mu 3adikcyBanu 54 nexcemu i3 cydikcoM -k(a).
HaiiBunry wacToTHICTH Mae JeKceMa MiHicmepKa
(8 KOHTEKCTIB), TphOMa KOHTEKCTaMH MpPECTaBICHI
HOMIHAIT Odenymamia, OOKMOpPKA, Npe3udeHmKda,;
JIBOMa — MOpUCHKA, asmopka, npoghecopka, eiye-
npem’epKka, Cnigauka, peoaKmopKd, KaHylepka,
oupexmopxa, npem’€p-miHicmepkd, ambacadopka,
OJTHUM — JIEKCEMH CHAlnepKd, MauKicmia, aikapxa,
aKmuegicmka, Chnikepxa, yYumauka, NoYiHoBY8ayKd,
Gyobrozepra, 60001a3KaA, [HIHCEHEPKA, YEMNIOHKA,
00NnuUCy8auxda, HOMIHAHMKA, KOCMOHABMKA, AHMU-
2e00HICmKA, MpeHepKd, KOHCYIbMAHMKA, OeKAHKA,
pedicucepka, waxicmka, OiamioHicmka, 2yOepHa-
mopKa, OIifUKa, 2aHOOONICMKA, OO0YEeHmMKd, aCUC-
MeHMKA, acnipanmka, acmpoHa8mKd, YleHKd, BUKILA-
oauka, HAyKoeKd, OUNIOMAMKA, KOOPOUHAMOPKA,
odonogioauka, o@iyepra, npec-oQiyepra, axKmopxa,
KAHOUOamkKa, MoCmpamopka, MyiemMuniikamopka,
Harp..: «IIpo 1e mix yac podouoro BizuTy 10 Bammnr-
TOHA 3asBUJIA Giye-npem’ep-minicmepka 3 THUTaHb
€BPOICHCHKOT Ta €BPOATIIaHTHYHOT 1HTerpalii IBaHHa
Kmmvmym-Iuamanze» [28]; «3a cinoBamMu HapomHOl
denymamiu, e JBa POKH TOMY JKIHKA HE MOTJIH
OTpUMATH TIOCAAN CHAallnepKu, manKicmku abo
3BaHHA reHepana» [24]; «Slkock s Oyna y4acHHUIIEIO
bopyMy Ui KIHOK, Jie IK cHiKepKa TOBOpWIA TPO
PO3IIMPEHHS MPaB 1 MOXKJIMBOCTEH kiHOK» [17]; «Ha
111 MUTAHHSI BITIOBLTH JIIKAPKA, 00KMOPKA METMIHUX
Hayk B. KoHmpatiok i1 ropucmka, akmugicmka ...
H. Cemuyx» [1]; «4émopka, npogpecopka i deny-
mamxka: Opanis odimiitHO BuU3HaNA (EMIHITHBI
[11]; «Minicmepka 3axopAOHHHX cpaB ABCTpaii,
nepia KiHka Ha ik mocani, Jxym bimon noxana
y BiacTtaBky» [32]; «Y KOJIMIIHBOI MiHicCmepKu
ocsitu EctoHii mecrepo miteit ... Bu npesudenmra
Ectonii?» [17]; «lanobonicmka 3minuna mpode-
cito» [20]; «llpe3udenmka, HapOIHA Oenymamkd,
00yeHmKa, acucmenmia, AcnipanmKda, cmapuia
eukaaoauka...» [12] tomo.

Sk MoxHA TOOAYUTH 3 HABEICHUX MPHUKIAIIB,
OUTBIITICTE TIPOAHANI30BaHUX (HEMIHITHBIB — Ha3BH
npocdeciii i mocan. [loscHIOETBCS TIe TParHEHHSM

YCYHYTH JIGKCHYHI JaKyHH HepenyciM y (axosii
cdepi, 3pOOUBIIM KIHKY «BUIMMOIO» cCaMe B HiH.
VYBaxkaeMo 3a oTpiOHe Bi3HAYMTH I OIHY 0COOIH-
BICTh (YHKITIOHYBaHHS (DEMIHITHBIB B IHTEPHET-IHC-
Kypci: y TOMy caMOMYy KOHTEKCTi Ha ITO3HaYeHHS Ti€l
K 0COOM MOXYTh BUKOPUCTOBYBATHCS 1 (PEMIHITHBH,
W MacKyNiHITHBH, 110, HA HAlly OYMKY, € Helopeu-
HUM, 110p.: «Minicmp y cripaBax xiHok HoBoi 3enan-
nii Exn I'entep npuixana Ha BeJIOCUTIE IO TTOJIOTO-
BOTO BiITIJICHHS, A€ 3a BA THI HApPOIMIIA XJIOMIHKA.
[Ipo ne nonimuxuna novigomuna B Instagramy» [34];
«S1 6araro npariroBana, s 00Kmop HayK, npoghecopka»
[31]; «Ilopagu cknana Ivanka Svitlyar — npodeciii-
HUH Jiinzeicm 1 ouinbHuys MoBHOTO By [Ipoekr
«PIl» [7]. Cnocrepiraerbcst e sSBUIIC 1 32 YMOBH,
AKIIO B TEKCTI HOMIHYIOTBhCS pi3HI 0co0H: « TpeHinr
pO3ITOYaIN HAYAIbHUK BIAMLTY MIXKHAPOIHOTO CITiB-
poOitHunTBa HamioHaneHOi ImIKOMM CynmiB Ykpa-
ian Tersna IlycToBoiiTOBa Ta e6iye-npezudenmrka
I'O «JIa Ctpana-Ykpaina» Katya Cherepakhay [15].

Ha oxpemy yBary 3aciyroBye BUKOPUCTAaHHS B
IHTepHET-CIIJIKYBaHHI TPUKIAAKOBUX KOHCTPYKIIIH
TUNY  JICIHKA-LIIOCMPAMOpPKA, — IHCIHKA-HAYKOBUYS,
Hamp.: «Mu LUIYKAEMO HCIHOK-ITIOCMPAmopoK»
[16]; «IcmanchKkuil ypsin TakoxX Ha3UBalOTh (eMiHic-
TUYHUM — JIO HOTO CKJIaJly BXOJUTh HAWOUIbIIA Kilb-
KIiCThb MCIHOK-MIHICMEpOK 3a BCIO icTopito IcmaHnii»
[29]; «IcTopis xcinok-naykosuys — 1e HE TPOCTO
icropis mocsrHenb» [21]; «Onena Kpusoma, mpec-
oiuep FSD, po3nosinae, mo ... Habip Hcinok-0emi-
HepOK CyNepeuuTh YKPaiHCHKOMY 3aKOHOZABCTBY)
[3]. ¥V Bcix HaBeneHHX NPHUKIAAaX BUKOPUCTAHHS
MOJIEJTi «03HAUyBaHUI IMEHHUK + HEY3TO/KCHE O3Ha-
YeHHSD» BBAKAEMO HEBHUIIPABIAHUM, aJ[Ke MIPUKITaIKa
BXXE MICTUTh yKa3iBKy Ha CTarh. Taki KOHCTPYKIIii
3a3BUYali BUKOPUCTOBYIOTH SIK CHHOHIMH (eMiHi-
TUBIB  (JiciHKa-npogecop=npogecopka,  JHCIHKA-
pekmop=pexkmopka Touio), ¢GIKCyeMo iX TaKox
y CIHOBHHKAX (JICIHKA-€30MepuK, JICIHKA-a8mop,
JICIHKA-Pe0aKmop, JHCIHKA-300/102, JICIHKA-NCUXiamp
TOIIO) K CIOCI0 TITyMadeHHsS BiJIOBIIHUX (eMiHi-
tuBiB [35, ¢. 237-238].

BucnoBku i mponosunii. Ilposenene npocii-
JUKCHHSI 3aCBIMYWIO aKTHBHI TPOLECH TBOPECHHS
(beMIHITHBIB 3 BHKOPHUCTAaHHIM Cy(]iKCiB -K(a),
-uy(a), -un(s) B IHTEpHET-AHMCKypci. bimpmricts
3allydeHuX 0 aHali3y HOMIHAIli — Ha3BU JKiHOK
3a TI0CaJI0k, POJIOM MisTbHOCTI. HaliBumuii piBeHb
MPOIYKTUBHOCTI Mae cyQikc -k(a), sIKMi 3a BCiMa
CIIOBOTBIPHMMH O3HaKaMH 30epiraTuMe CBOT MO3HILii
Tak caMo B MaiiOyTHboMy. Cydiken -uy(s) ta -un(s)
TaKO)K MalOTh BHCOKHH piBeHb YaCTOTHOCTI U TIpel-
CTaBJICHI Mai’ke OJHAKOBOI KUIBKICTIO MPHKIAIIB.
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He 3adikcoBano *0aHOI JIEKCEMHU 3 PiAKOBKHBAHUM
cyikcoMm -ec(a).

BigzHauaeMo HEMOCHiIOBHICTh y BHKOPHUCTAHHI
(eMiHITHBIB, KOJIM B OAHOMY KOHTEKCTI Ha IO3Ha-
YeHHS 0COOM JKIHOYOi cTaTi HasBHI ¥ (QeMiHITHBH, U
MacKyniHiTHBY. HeBunpaBaaHuM yBaxaeMo BUKOPHC-
TaHHS MPHUKJIAJKOBUX KOHCTPYKIIH, OCKIJIKH arpuly-
TUBHI KOMIIOHEHTH BXKE MICTATh YKa3iBKY Ha CTaTh.

[IpoBeneHe MOCHIKEHHS 3acBIAYWIO 3HAYHY
MUTOMY Bary )eMiHITHBIB B iHTEpHET-IUCKYypci. Po3-
IJISIHYTa cTparerisi, 0e3yMOBHO, crpusitTuMe (Hopmy-
BaHHIO TE€HAEPHOTOJIEPAHTHOI MOBHM SK BaXJIMBOI
mijgcucTeMu ykpaincbkoi MoBu. [lomanemry podoty B
[IbOMY HaIpsIMi BB)KAEMO MEPCIIEKTHBHOIO, 30KpeMa,
B aCIIEKTi JOCIIIKEHHS cTpaTerii crareBoi HerTpalti-
3amii.
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CTPATETUSI ®EMUHU3AIIMA KAK OCHOBHOM ®AKTOP CO3IAHUA
TFEHJAEPHOTOJIEPAHTHOI'O SI3bIKA (HA MATEPUAJIE UHTEPHET-IUCKYPCA)

Cmambs nocesiena paccmompeHuio cmpamezuu peMuHu3ayul Kak 00H020 U3 Kouesblx pakmopos cos-
OaHUsT 2eHOEPHOMONEPAHMHO20 S3bIKA. OmMeueHa 3HauumenbHas coCmasiaiowas HeMuHumugo8 6 uHmep-
nem-ouckypce. Coenamn akyenm Ha Mom, Ymo HAUBLICUUL YPOBeHb NPOOVKMUBHOCIU UMeem cypukc -Kk(a),
BbICOKULL YPOBEHb YacmomHocmu umerom cyghghurcol -uy(a) ma -un(s). 3aguxcuposansvt omoenvbHvle ciyuau
Henocied08amenbH020 YnompeoieHus: (emMuHumueos, HenPasoOMepHO20 UCHOIb308AHUsL KOHCMPYKYULL ¢ Npu-
JLOAHCEHUSMU-PEMUHUNUBAMU.

Knwuesvle cnosa: cendepromonepanmuulil s13blK, UHMEPHEM-OUCKYDC, PehopMuposanue a3vikd, cmpame-
eusl hemunuzayu, GemuHumus.

THE FEMINIZATION STRATEGY AS THE MAIN FACTOR IN THE GENDER-TOLERANT
LANGUAGE CREATION (ON THE BASIS OF INTERNET DISCOURSE)

The article deals with the consideration of feminization strategies as one of the key factors in the gen-
der-tolerant languagecreation. A significant proportion of feminitives inlnternet discourse is noted. The high-
est level of performance which belongs to the suffix -k(a), the high frequency level has the suffixes -uy(s) and-
un(s) is emphasized. Separate cases of inconsistent feminitives use are documented, and the inconsistent use
of apposition constructions with feminitivesis outlined.

Key words: gender-toleranted language, Internet discourse, language reform, feminization strategy, femi-
nitive.
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KuiBcekmii HamionansHUH yHiBepeuTeT iMeHi Tapaca lllepueHka

CEMAHTHUKO-KOTHITUBHI MEXAHI3MU PENPE3EHTAIIIL
KATETOPII OIIIHKU B CYYACHOMY AHIZTOMOBHOMY
I'ABETHO-KYPHAJIBHOMY JIUCKYPCI

Y ecmammi npoananizosano cemanmuko-koeHImMuHi mexamizmu i JeKcuuHi 3acoou penpesem-

mayii’ y3yaneHoi i OKA310HAAbHOT OYIHKU 68 CYUACHOMY AH2TOMOBHOMY 2A3eMHO-JICYPHATLHOMY OUC-
Kypci meditinoi komynixayii. Oyinka BUABIAE PUCU CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHOL, QYHKYIOHATbHOL,
npasmacemanmuynoi kamezopii. Jlocniosxcents 30cepeddscerne Ha 8UBUEHHT KOSHIMUBHUX NepedyMOs,
cmpykmypu, QyHKyii ma MosHux 3acobie supasicenns oyinku. Oyinka K 00 eKmueHo-cyo ekmuena
Kame2opisi 8i000padicac YIHHICHY KApmMumHy C8Imy NpeoCmAa8HUKA NeGHOI NIHe8OKYIbIMYPU, SKULL
inmepnpemye HAGKONUWHIN C8IM NIO GNIUBOM HOPM I cmepeomunié coyiymy. Excniixosanuii abo
imnaikogaHuu cyd’ekm, 00 ’€km, OYIHHA O3HAKA Ui MOMUBYIOUA OCHOB8A BUZHAYAIOMb CMPYKMYPY
axkcionoziunozo amicmy. OYiHOUHICTNb TeKCUUHUX OOUHUYL ) OOCTLONCYBAHOMY OUCKYPCI Oemepmito-
BAHA X IEKCUKO-CEMAHMUYHUMUY 8IACMUBOCTNAMU | KOHMEKCMHUM 8UKOPUCMAHHAM. Y pesynomami
3AC8i0YeHO, WO cepeo LeKCUUHUX 3dC00i8 UPANCEHHS V3VAIbHOL 1l OKA3IOHANLHOI OYIHKU & CYYac-
HOMY aH2JIOMOBHOMY 2a3€MHO-4CYPHANIbHOMY OUCKYDCI BUOKPEMAIOIOMbCA OOUHUYI 3 HYIbOBOIO Md 3

NO3UMUBHOIO / He2AMUBHOIO OL;iHHiCMIO.

Kniouosi cnosa: oyinxa, yinnicna xapmuna ceimy, YiHHICMb, CIMPYKMYpa OYIHKU, PAYIOHATbHA
1l eMOYIlHA OYIHKA, CeMAHMUYHA Kame2opis, Konomayis / Oenomayis, cueHigpikamusni / oeckpun-
MUBHI OYIHHI 3HAYEHHS, 2A3eMHO-J4CYPHALbHUL OUCKYDC.

HocTranoBka mpo6siaemu. OIiHKa € OJIHIEIO 3 HAll-
BOKJIMBIIINX CTOPIH IHTEIEKTyaJbHOI MisIIBHOCTI
JIONIMHU 1 BJIACTHBA MPOLECY BiTOOpPaKCHHS Jiii-
CHOCTI JronuHOIO [6, ¢. 8]. Kareropis orinku Hae-
XKUTHh 70 0a30BUX KaTeropiid, 3a JOIIOMOTOI0 SKHX
BHUPOOIISETHCSI OPIEHTAISl Y CBIiTi, pO3YMiHHS SBUIIL,
K1 BiIOyBatOThCs y CycHinbeTBi. Uepes e1HICTh MOBH
1 MHCIICHHSI OI[IHKa HEOJMIHHO 3HAXOJHUTh Bi00pa-
KCHHS Y MOBJICHHI, OCKUTBKH Cy0’ €KT HAJ1JIs€ 3HAYH-
MICTIO €JIEMEHTH JIHCHOCTI, IO CIIPUAMAIOTHCS, TOXK
iHTEepIIpeTyioua (PyHKIIisT MOBH 0a3yeThCs Ha IIHHIC-
HUX TapaMerpax mnepueniii miicHocTi [2, ¢. 6—-10;
9]. Akcionoriyni (akTopu BifirpaloTh BcE MOMIT-
Hilly poib y BepOamizalii AyMKH Yy PI3HHX BHAAX
JIICKYPCY, BHACHIJIOK YOTO aKTyaJbHUM BHIA€THCS
BHBUEHHS MOBHHX 3ac00iB peIpe3eHTarii kareropii
OLIIHKU B Fa3€THO-KYPHAJIbHOMY TUCKYPCI.

AHagi3 ocTaHHIX JOCJiMKeHb i myOikamiii.
Jlexcuuni 3aco0M BHpaXCHHS OINIHKKA HEOTHOpA-
30B0 Oyiu 00’€KTOM HAayKOBOTO aHaJi3y B Iparsx
H. JI. ApytionoBoi, O. JI. Becconosoi, M. A. Crep-
HiHa, B. M. Tenii Ta iHmmx HaykoBmiB. ba3oBi npun-
UUNM  opraHizamii auckypcy Oynu  po3poOineHi
T. A. Ban /[lefikom, P. Jlenekepom, 3. TI'appicom,
B. Yetidom. Cepen IIHTBICTHYHUX PO3BIJIOK, TPHUCBSI-
YEHHX Ta3eTHO-)KypHAIBHOMY AMCKYPCY, TOMITHIMHA
€ nocmimkenns C. . Iloranenka, 1O. I. ®exoposoi.

IMocTranoBka 3aBaaHHs. be3 BpaxyBaHHS akcio-
JIOTIYHOTO XapakTepy MHUCICHHsI BUBYEHHS KOMYHi-
Kallii € HEMOBHUM, OCKUIBKH B IPOLIECI MOBJICHHE-
BOi ISTTBHOCTI BimOOpakKeHHsI 3HAXOMATHh IIHHICHI
BIIHOIIICHHS TIPOAYIICHTIB TOBIIOMIJICHHS JIO TIpEI-
MeTa MOBJICHHS 1 ofguH 10 omHoro [6, c. 8]. Tox
Memoio TOCHIIKCHHS € BUOKPEMJICHHS KOTHITUBHUX
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nepenyMoB, CTPYKTYpH, QYHKLIT i MOBHUX 3ac00iB
BUPaXEHHS y3yaJIbHOI (IHT€pPEeHTHOI, BHYTPILIHBO1)
H OKa3l0HAJIBHOI (CUTYyaTHMBHOI, KOHTEKCTYaJbHOT)
OIIIHKHY B Ta3€THO-)KYPHAJIbHOMY JTUCKYPCI.

Buxnan ocHoBHoro marepiaay. 'azeTHO-Xyp-
HQJIBHUM JUCKYpPC SIK PI3HOBHZA Melia-TUCKypCy
NPEACTaBICHUH CYKYIHICTIO TEKCTiB 1 KOHTEKCTY iX
CTBOPEHHSI 1 IPYHTYEThCS Ha JBOX MOJCIIAX IMOJadi
3MICTY: (aKTW4HIA — sl BUKJIAAy iHpopMarii i
aBTOPCHKIiH, ajke (haKT CIYTye JIHIIE TPUBOAOM IS
BHKJIQJy aBTOPCHKOTO MOy Ha mogiro [3, c. 139].
lazeTHHl OMCKYpC € CHPHUSTIMBUM CEPEIOBHILEM
JUTSL BUSIBIICHHS (DYHKIIH OLIIHOYHOCTI LIISIXOM TIPO-
CTE)KEHHS MOT0 B3a€EMO3B’SI3Ky 3 TPOLIECOM KOHIIEI-
Tyamizaiii. [lo3a JUCKypcOM HEMOXIIUBO JICKOIY-
BaTy OLIHOYHICTh ra3zeTHUX craredl. OcoOnuBiCTIO
ra3eTHO-)KYPHAJIBHOTO JUCKYpCYy € HOro OLiHHHUM
XapakxTep, OCKIJIbKHM BiH BUKOHYE HE JuIe iHpopma-
LiiiHy, ane i mparMatuuHy QyHKIIT 4715 IepeaaBaHHs
iH(opMarlii i3 3aITaHOBAHO YCTAHOBKOIO Ha 11 COIIi-
aJbHY OIIIHKY 32 JIOTIOMOTOI0 MOBHHUX 3aC001B, MO€EI-
HYIOUH CTAHIAPT 1 EKCIpecito. BiTbmIicTh cydyacHuX
3aco0iB MacoBoi iH(opMaIlii BUKOPHCTOBYE IMILIi-
LUTHI MeXaHi3MU (OPMYBAaHHS OLIHKH JUIsI MaHiITy-
JIIOBaHHS MacoBOIO cBimomicTio [17, ¢. 115-116].

Orinka siIK 00 €KTUBHO-CYO’€KTHBHA KOHOTAIIis
HAJICKUTD YIHHICHIL KaApmMuHi c8imy aapecanTa, sSKui
crpuiiMae HaBKOJUIIHINA CBIT i/l BIDTHBOM COIIyMY
[16, c. 187], BimoOpakaroun KBamipiKaTUBHY IisiIhb-
HicTb cBimoMocTi [18, c. 47] i mpoTHCTaBISAIOUN OHY
eTHOKYJIBTYpHY ciibHOTY iHIi# [ 10, c. 122]. Oninka
CBIAYUTD MPO CTYIIiHb MMI3HAHOCTI CBIiTY, BOHAa BU3HA-
Ya€eThCs CBITOIVISZIOM HOCITB MOBH, CYCITUILHUME HOP-
MaMH, CTaHAapTaMu i IpaBmiIaMu Mopaii [9, ¢. 420].
VY3yaapHi HOpMH HaJIeKaTh MIHHICHIN KapTHHI CBITY,
mo Oa3zyerbcs Ha MmoOyToBOMY 00pasi CBiTy, SKHAN
chopMmyBaBcs y CBIJOMOCTI MOBHOTO KOJICKTHBY Ha
OCHOBI HOTO KHTTEBOTO A0CBiTy [16, ¢c. 186].

LlinHOCTI (iKCYyIOTH TO3UTHBHE a00 HETaTUBHE
3HAUCHHS MPEIMETa, BUSBISIOTH ceOe K CKIIaJIHUHA
(eHOMEH, IO Ma€ SIK cy0’€KTHBHI, TaK 1 00’ €KTHUBHI
MOMEHTH. 3Ba)Kaloyu Ha 1€, LIHHOCTI MOIIISIOTHCS
Ha yHiBepcallbHi, TPYIOBI Ta IHAUBILyabHi. SIK KOH-
LIEHTPOBAHE BHPAXKEHHS JOCBIY JXKUTTEIISIIBHOCTI
COIIIAJIGHOI  CIIJIBLHOTH, IIHHOCTI CKIAJalOTHCS B
MIEBHY CHUCTEMY, SIKOi 1HIWBIA SK UYiICH CYCIIIhCTBA
JMIOTPUMYETHCSI B TIPOLIECI BIACHOTO OIIHFOBAHHS.
OcoOucTicHI IIHHOCTI € IHAMBITyallbHUM BigoOpa-
JKEHHSIM TPYIIOBHX a00 yHiBepcalbHHX OCOOIUBOC-
Tell CHOPUHHSTTS, IO OMOCEPEAKOBAHO COLIATBHOIO
IICHTUYHICTIO Cy0’€KTa Ta WIHHOCTSIMH pedepeHt-
HUX IS HbOTO KOHTakTHUX rpyt [11, ¢. 11]. HaykoBi
3a3Ha4YaroTh (PYHKIIIi MIHHOCTEH: KOOpANHYIo4a (MiX
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CBITOM 00’ €KTIB 1 JIIOAMHOIO), CTUMYJIIOI0UA (CIIPSIMO-
BY€ JISUTBHICTE OCOOM), JTUIAKTUYHA U PEryJrorua
(mpeckpentuBHa) [1, c. 60].

Kareropito omiaku cmigom 3a T. A. Kocmemnoro
PO3IIAIAEMO SIK CIPYKMYPHO-CEMARMUYHY, (QYHK-
YIOHATbHY, NpazMacemMaHmuyny, MO MICTUTh Taki
MOHSATTS, SIK CXBaJCHHS/OCY/, 3ro/1a/He3roAa, CHMIIa-
Tis/anTunaris. Kareropist OIiHKY — 11¢ TUIIOBE MOBHE
3HAUEHHS 3 IEBHUM JICHOTATHBHO-TIOHSATTEBUM 1 KOHO-
TaTUBHUM 3MicToM. OCHOBHUM 3ac000M peaizaltii y
JUCKYPCl CEeMaHTUYHOI KaTeropii OIliHKA € KOHOma-
yis1, IKa BU3HAYAE HAJCKHICTH JTOCIIPKYBaHOI Kare-
ropii 1o cdepu mparmatuku. Konorarii 0a3yroTscs
Ha acoliamisx, 00pa3HUX MOJIEIISIX, SKi Y CBIZIOMOCTI
HOCIiB MOBH 3TIHCHIOIOTH pedepeHIlito 10 00’ €KTiB,
mo BepOamizoBani sekcemoro [9]. o cmpyxkmypu
OYiHKU BXOAATH TaKi KOMIIOHEHTH: EKCILTIKOBaHHN
a00 iMIUTiKOBaHUH cy0’€KT; 00’ €KT — 0co0a YM Mo,
SKHM TPUMUCYIOTBCS I[IHHOCTi; OIIHHA O3HaKa;
MOTHBYIOYa OCHOBa — HOPMH, CTEPEOTHIIA TOIIO
[15, c. 23]. Payionanvna il emoyiiina oyinku JEMOH-
CTPYIOTh TICHHHM B3a€MO3B’SI30K, OCKIJIBKH OIliHKa
BH3HA4Ya€e €MOIlil Ta € iX mepeayMoBoro [5, c. 75;
18, c. 31]. 3anexxHO Bix HUX (aKTOPiB BUOKPEMIIO-
IOTh TaKi CEMaHTHUYHI THIM OIIHKH: palllOHAJIbHA,
sIKa MICTHTBCS B ICHOTATI i TPYHTYETHCS Ha JIOTTYHUX
CYIDKEHHSX TIPO BIIACTUBOCTI TpeaMeTa; eMOIliiiHa,
110 BiIoOpakae MoYyTTs i CTaBJICHHS MOBIIS JIO TIPE/-
MeTa OIIHKH; palliOHATbHO-EMOIliiHa, sIKa MOETHYE
JioriyHe i oopasue cupuiinsaTts [17, ¢. 119]. €anicts
paIioHaj bHOT W eMOLIHHOI OI[IHKK MPU3BOAMUTH JIO
JIOTIYHOTO BHUCHOBKY TMPO HEOOXIAHICTH PO3TISALY
JEHOTAIli1 Ta KOHOTAII{ K IBOX aCMEKTIiB JIEKCHYHOTO
3HAYEHHS, 1110 320€3MeyI0ThCS CIIUTLHUMHI MEHTAb-
HUMU MEXaHi3MaMHu. Y KOHTEKCTI TaKUX TPaKTyBaHb
palfioHajbHa OIlIHKA MOXXE BOJIOJITH HE MEHIIHUM
CKCIPECUBHUM IOTEHIIIA]IOM, HIJK €MOIIiifHa OIliHKa
[7, c. 64].

OnuinHi 3Ha4YeHHS (CucHighikamueHi) y TEKCHKO-
CEMaHTUYHHMX BapiaHTax IPOTUCTABICHI OecKpun-
MUGHUM, OCKIIBKM OCTAaHHI NPENCTABISIOTH JIHIIE
PEJISIII0 BUCJIOBJICHHS 3 HAaBKOJIMIIHIM CBITOM, a
OIIiHHI Bi0OpakaroTh 3B’ A30K MiX JIHCHICTIO 1 HOTO
MEHTaJIbLHOIO MoesuTio [ 1; 9].

OmiHKa € no3umueHorw abo He2amueHON Kedli-
Qixayicio npedmema RyMKH, CXBaJbHUM abo 3acy-
JOKYBJIBHUM TBEPJKCHHSIM TIPO TE€, 110 aKTUBYETHCS
JHrBICTHYHOIO ofuHUIE0. OIHKAa € BUPOKEHUM Yy
BepOanbHiil QopMi cTaBlIeHHSAM cy0’ekTa 10 TIpea-
MeTa, aKCIOJOTIYHI JK O3HAaKM HE BiToOpaKaroTh
MIOHATTEBY CYTHICTh SIBUIIA, a JIUIIIE XapaKTEPU3yOTh
1oro B IeBHOMY acriekTi [8, ¢. 125]. 3 omsiny Ha Jek-
CHYHY CEMaHTHKY OI[iHHa ceMa Mo)Ke OyTH JeHOTa-
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TUBHUM 200 KOHOTAaTUBHHM KOMIIOHEHTOM, a TaKOX
OXOIUTIOBAaTH OOM/IBA ACTIEKTH JIEKCUYHOTO 3HAYECHHS
[4, c. 11]. [Ipeckpuriii Bce »* BHUTIKAKOTh 31 3MICTYy
TIOHSITTS 1 3yMOBJICHI HOTO IHTEPIIPETAII€I0 CYCIiTh-
HOTO CBifoMicTIoO [ 14, c. 46]. CyTHOCTI MOXYTb OITiHIO-
BaTHUCS K KOPUCHI, IIKiTHBI, HeOe3mneuHi [ 16, c. 181],
NpaBWIbHI / HENPaBUWIIBHI, MOXJIMBI / HEMOXKIIUBI,
3BHYaliHi, JOPEUHI, IO3UTHBHI / HeraTuBHi [3, c. 84].

Y mIomMHI  CMHTarMaTukd  BUOKPEMITIOIOThH
OJIMHUII HE JIMIIE 3 TIO3UTHBHOI W HETaTHBHOIO
OIIIHHICTIO, sIKa MO)Ke OyTH IHTEpEHTHOIO W OKa3io-
HAJIBHOIO, alie U 3 H)1b060k. [HTepeHTHa OIIHHICTh
BJIACTHBA CJIOBY SIK OJMHMII MOBH, TOIi SIK KOHTEK-
CTyaJIbHa OLIHHICTH BUSBISETHCSI CUTYaTUBHO B MOB-
nenni [13, c. 4].

Cepen nekcmuHUX 3aco0iB pempe3eHTarii y3y-
aJbHOI 1 OKa310HAIBHOI OI[IHKK B Cy9aCHOMY aHTJIO-
MOBHOMY Ta3eTHO-)KYPHaJIbHOMY JTUCKYPCl BHPI3HA-
IOThCSI OAMHUII 3 HYJIBOBOIO Ta 3 MO3UTHBHOIO a0o0
HETaTUBHOIO OI[IHHICTIO.

Jocnimpkyroun (QyHKI[IOHYBaHHS aKC1OJIOTT4HO-
MapKOBaHHUX JICKCHUHUX 3aco0iB y Ta3eTHO-XKYp-
HAJIBHOMY JTUCKYPCi, CIIOCTEpIiracMo HeHTpai3aliio
JICHOTATHBHO-CUTHI()iKaTHBHOTO 3HAYCHHS, IO HE
3aKpiIJICHO y3yCOM 1 HE BiOOpa)KeHO B JIEKCHKO-
rpagiuHuX JKepenax, MpoTe Ja€ 3MOTy CTBOPIO-
BaTW IparMaTHYHEe HaBaHTAXXCHHS MOBHUX OJU-
HUIb. Y TIpOIeci AUCKYPCUBHOI aKTyai3allii cioBa
B CTPYKTYpi HOTO 3HaYE€HHS MOYKE MaTH MiCIle TIOBHA
HeHTpanizalisi 1eHOTaTUBHO-CUTHI()IKaTHBHOTO elie-
MEHTa — TOJli HAETHCS PO «HYIHOBE» ICHOTATHBHO-
curHipikaTiBHE 3HA4YeHHS a00 IMpPo peasi3allio
OITHOTO 13 3Ha4YCHB (TIParMaTUYHOTO, IEHOTATUBHOTO,
CUTHI(IKAaTUBHOTO) 3 OIHOYACHOIO HEHUTpaizaiiero
inmmoro [9]. Jlekcemu 3 HYJILOBOK OLIHHICTIO TIpE/I-
CTaBJICHI B aHIVIIMCBbKiH MOBI ABOMa TpyHaMH:

1. TloBHIiCTIO HEWTpaJibHI JICKCUYHI OJMHUII 3
IHTEepEeHTHOI0 BIJICYTHICTIO ouUiHHOCTI: “The for-
mer White House adviser Steve Bannon has ... pre-
dicted that investigations into the presidents finances
will lead to his political downfall” (The Guardian,
May/28/2019).

2. HeliTpayibHO-OIIHHI HOMIHATUBHI OJUHMUII, Y
3HAYEHHI SIKUX OLIIHHICTH BUABISCTHCS:

a) y KOHTEKCTi BUCHOBIEHHS: “And unlike many
news organisations, we have chosen an approach that
allows us to keep our journalism accessible to all”
(The Guardian, May/29/2019) — nonepenus ¢pasa
3 KOHTPAKTUBHUM 3HaueHHsSM ‘‘unlike many news
organisations, we...” CTBOPIOE aJbTePHATHBHUI
OIIIHOYHUH TIPOCTIP 1 MPEIACTABISIE JOJATKOBY MEH-
TalbHY TUIOIIMHY IS aKIEHTYBaHHS AYMKH 1 oAae
MEJIIOPAaTUBHOCTI O3HAKU «QOCHIYIHUILY;

0) B ckmazi cioBocnonydeHHs: “Deutsche Bank
employees flagged concerns over possible money
laundering through transactions involving legal enti-
ties controlled by the president and Kushne” (The
Guardian, May/28/2019) — HeHTpaTbHO-OITIHHA JICK-
ceMa money MICTUTh HETaTHBHY KOHOTAII0 uepe3
KOMOIHYBaHHS 3 OJMHUIICIO BUPAXKEHHS MeHOpaTuB-
HOT OIiHKY laundering.

Jlexcemu 3 MO3UTHUBHOIO 200 HETATUBHOIO OI[iH-
HICTIO PO3IMONUIAIOTECS B TPyIIax:

1. HomiHaTHBHI OAMHUII 3 HETaTHBHO Ta TIO3H-
THUBHO OI[IHHUMH ceMaMH, 3a()iKCOBAaHHUMHU B JIEKCH-
KorpagiuHuX JKepenax:

— npukMeTHUKU: “‘Both Pinterest and Zoom
made successful debuts on the market this week”
(The Telegraph, April/18/2019); "The former White
House adviser Steve Bannon has described the Trump
Organization as a criminal entity” (The Guardian,
May/28/2019),

—niecnosa: “The Fawlty Towers actor John Cleese
has been criticised for repeating his 2011 claim that
London was no longer an English city” (The Guard-
ian, May/29/2019);

— imeHHuKH: “Boris Johnson has been summoned
to court to face accusations of misconduct in public
office over comments made in the run-up to the EU
referendum** (The Guardian, May/29/2019).

2. HomiHaTHBHI OJUHMI, B SIKUX JEKCHKO-CEMaH-
TUYHI BapiaHTH BUSIBIISIOTH TO3UTHBHY 200 HETaTUBHY
OIIIHHICTh 3aJIe)KHO BiJl KOHTEKCTY: ‘‘Nigel Farage
and Vince Cable have divided the country into leav-
ers and remainers” (The Guardian, May/29/2019).
OLHHICTh 3aCy/DKCHHSI W CXBAJICHHS BIJIMOBIIHO
BH/IIJICHUX IMEHHUKIB 3yMOBJIEHA TOCTIIO3UTHBHOIO
iH(opMaITi€ro MPo COMiaNBHO-TIONITHYHI TIpedepeH-
1ii OpUTaHIIIB, KA BUKOHYE POJIb KOHTEKCTY peai-
3alii MPUXOBaHUX CEM OLIHHOCTI HEUTPAJIbHUX OfIU-
HUIL: “fo reassure remainers of our intention to stay
close to the EU”; Ha KOTHITUBHOMY piBHI 3/1iiCHIO-
€THCSI TIEPECTPYKTYPYBaHHS BUXIJHOTO OIIHOYHOTO
MEHTAJBHOTO MPOCTOpy penmiieHTa [12, c. 14].

BucHoBku i npono3uuii. Oninka € CTpyKTypHO-
CEMaHTUYHOW0, (YHKI[IOHAILHO, IparMaceMaH-
TUYHOIO KaTeropi€to, TOMY OLIHOYHICTh MOBHOL
OJIMHUII Y TOCITIPKYBAaHOMY Martepiasti 3yMoBJieHa 11
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUMHU BIIACTHBOCTSIMHU 1 KOHTEK-
CTHUM BXHBaHHSM. JIGKCHYHI OJMHUIII BUPAKCHHS
y3yaJabHOI (IHFE€pEHTHOI) Ta OKa3ioHaJIbHOI (KOH-
TEKCTyalbHO1) OLIHKH BiZOOpa)XXaroTh CTEPEOTHIIH
AHTJIOMOBHOT CBIJJOMOCTI, BiJOWBa[OYM CBITOIVIA,
3HAHHS Ta YSIBJICHHS Cy0’€KTIB Ta3eTHO-)KypHAalb-
HOTO JUCKYPCY B CY9aCHOMY MEIIHHOMY IPOCTOPI.
Ominka sK 00’€KTHBHO-CY0 €KTHBHA KaTeropis
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BinoOpaka€ LIHHICHY KapTUHY CBITy MpEICTaB-
HUKa TIEBHOI JIIHIBOKY/IbTypu. CHUTyaTHBHA OIliHKA
BijloOpakae koMOiHaIii B3aeMomii MEHTaJIbHHUX
MPOCTOPIB Y CBIIOMOCTI YMTada: BBEJCHHS I0JaT-
KOBO1 KOTHITUBHOI IUIOIIMHHU IS KOHTPACTYBaHHSI
OI[IHIOBAaHOI BJIACTHBOCTI Ta MEPECTPYKTypyBaHHS

MUCJICHHEBOTO MPOCTOPY AJISl aKIEHTYBAaHHS 1MILJTi-
LUTHOT OI[IHKU. Y TMEpPCHEKTUBI AOCIIKCHHS TUIa-
HY€ThCSl BUSIBUTH MOBHI 3ac00M peasizaiii akciono-
TIYHO MapKOBAaHWX KOHIIEMTIB Yy JOCHIIKYBaHOMY
TUCKYPCi, SIKHMH OTIEPYIOTh KXYPHATICTH A 3/iH-
CHCHHS BILJIMBY Ha ajpecara.
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U3narenncko-

CEMAHTUKO-KOTHUTUBHBIE MEXAHU3MbI PEIIPEEHTALIMU KATEI'OPUHN OLIEHKH
B COBPEMEHHOM AHIUIOA3BIYHOM I'A3ETHO-)KYPHAJIBHOM JUCKYPCE

B cmamve npoananuzuposansvi cemanmuro-KOSHUMUGHbIE MEXAHUIMbL U TEKCUUeCKUue Cpeocmed penpe3eH-
mayuu y3yanrbHoll U OKKA3UOHALLHOU OYEHKU 6 COBPEMEHHOM AHNOAZLIYHOM 2A3EMHO-ICYPHATLHOM OUCKYPCe
Mmeoutinol kommyHuxayuy. Oyenka A6asemcsi cmpyKmypHO-CeMAHMU4ecKkol, QyHKYuoHaibHou, npazmace-
Manmuyeckol kamezopuel. Mcciedosanue cocpedomoueno Ha usyueHuu KOHUMUEHbIX NPEOnOCHLIOK, CHPYK-
mypul, QYHKYUU U S3bIKOBBIX CPEOCE bipadceHust oyeHku. Oyenka Kkax 00beKmueHO-CyObeKmueHas Kame-
20pusi ompagicaem YenHOCMHYIO KapmuHy MUpa npeocmasumeris onpeoenentol JUH80K)IbIMYpbl, KOMOPbill
UHmMepnpemupyem OKpYyHCAouWUll Mup noo GRUsSHUEM HOPM U CTNEPEeoTnUn08 Coyuyma. IKCNIUYUPOBSANHBIN UL
UMNIUYUMHBLL CYObEeKm, 00beKm, OYEeHOUHbIT NPUSHAK U MOMUBUPYIOWAS. OCHOBA ONPeOensiom CmMpyKmypy
axcuonozuieckozo cooepicanus. OYenoyHOCmy 1eKCULeCKux eounuly 8 ucciedyemom OUCKypce 0emepmuHupo-
BAHA UX JIEKCUKO-CEMANMUYECKUMU CEOUCTNEAMU U KOHMEKCMHBIM UCNONb3068anueM. B pesynomame evioenenvi
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JleKcuyecKkue cpeocmed Bulpadcetus Y3yaibHoll U OKKA3UOHANbHOU OYEHKU 8 COBPEMEHHOM AHeNO0A3bIYHOM
2A3eMHO-ICYPHATLHOM OUCKYPCE € HYNeB0IL U NOLONCUMENbHOU / OMPUYAMENbHOL OYEHOUHOCBIO.

Knrouegwle cnosa: oyenxa, yenHocmuas KapmuHa Mupa, YyeHHOCMb, CIMPYKmMypa OyeHKu, Y3yaibHas U OKKa-
3UOHANBHASL OYEHKA, CeMAHMUYecKas Kame2opus, KOHHomayus / 0enomayus, cuenugpuxamuenvle / 0eckpun-
MUBHBIE OYEHOUHBIE SHAUCHUS, 2A3EMHO-)ICYPHANLHBIN OUCKYPC.

SEMANTIC AND COGNITIVE MECHANISMS OF REPRESENTING EVALUATION CATEGORY
IN MODERN ENGLISH NEWSPAPER DISCOURSE

The article analyzes semantic and cognitive mechanisms and lexical means of representing fixed and occa-
sional evaluation in modern English newspaper discourse of media communication. The research focuses
on the study of cognitive background, structure, functions, and linguistic means of its expression. Evalua-
tion appears to be structurally semantic, functional and pragmatic semantic category. The evaluation as an
objective and subjective category reflects the value world image of the representatives of a certain linguistic
culture, thus interpreting the world under the influence of the norms and stereotypes of the society. An explicit
or implicit subject, object, estimated feature and motivating factor determine the structure of the axiological
content. The value of lexical units in the discourse under analysis is determined by their lexical-semantic vari-
ants and contextual usage. As a result, there were distinguished the lexical units of expressing the fixed and
occasional zero and positive / negative evaluation in the contemporary English newspaper discourse.

Key words: evaluation, value picture of the world, value, structure of evaluation, fixed and occasional
evaluation, semantic category, connotation / denotation, syntactic / descriptive evaluative values, newspaper
discourse.
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JIbBiBCHKMI AepKaBHUI yHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX CIIPaB
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JIbBIBCHKMI A€p’KaBHUN YHIBEPCUTET BHYTPILIHIX CIIPaB

JIAXHW ITOITOBHEHHA CUHOHIMIYHUX PAJAIB TEPMIHOJIEKCUKH

IIPABOBOI C®EPH

Y cmammi npoananizosano winsaxu nonoHeHHs CUHOHIMIYHUX ps0i6 aHAilicbKoi npasHu4oi
mepminonocii. byno posensanymo Oesiki acnexmu (opmysanHs KOMYHIKAMUGHOI MOBLEHHEBOL KOM-
nemenyii MauOYmMHIX NPAGHUKIE. 36epHYMO y6acy Ha NPAKMUYHEe 3AC80EHHS CIMYOEHMAaMU CMUIiC-
MUYHUX | CEMAHMUYHUX 6IOMIHKIE CUHOHIMIE aHelilicbKol npasHuyoi mepminonocii. E¢exmuenicmo
opeanizayii pobomu 3 (haxo6or0 (MPpAGHUY0I0) 1EKCUKOIO NOTS2AE 8 PO3POOIEHHT cuCTeMU 3a60aHb |
6NPAB, CNPAMOBAHUX HA POZGUMOK Y CMYOEHMI8 MOGHOT 3002A0KU NPO 3HAUEHHS HE3HAUOMO20 CL08A-
cunonima. 3 02140y Ha ye y cmammi Ha8edeHo psid NPAKMUYHUX 3a80aHb i3 yiei memu.

Kniouosi cnosa: cunonimiynutl psao, npasHu4a mepminono2is, GiOmiHKu 3HAYeH s, CIMULICIMUYHI

BIOMIHHOCMI, CIOBHUKOBUL 3aNAC.

IMocranoBka npodaemu. BuknaganHs iHoO3eMHOT
MOBH JUIsl CIICI[iaIbHUX IIUICH, 30KpeMa HaBYaHHS
¢daxoBoi JNEKCHKHM, TIOBUHHO Mard HayKoBe Iij-
TPYHTSI, TOOTO CIUpPATHCS HA TEBHY JIHTBICTHYHY
TEOpito, sKa JOTIOMOXe BifiOparn HalaKTyaJ bHIII
JIEKCUYHI OJMHHII, OCMHUCIIMTH IXHE MICIIE B CHCTEMI
BUBUCHHA MOBU. B yMOBax €KOHOMIYHHX 3MiH, IO
CYIPOBOXKYIOThCS TJIOOANI3ali€l0 Ta IHTErpaLiero,
B3a€MOTPOHUKHEHHSIM KYJIBTYP, PO3BUTKOM JIJIOBUX
CTOCYHKIB 3 1HO3eMHHMH TapTHEpPaMH, Ha TEPIITHi
IUIaH BUCYBAIOTHCS BHMOTH /0 AUIOBHUX SIKOCTEH 1
MOBIICHHEBOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIiT 3/100y-
BayiB BHIIOi OCBITH NPaBHUYUX CIELiaJIbHOCTEH.
[MorenuiitHi podoToaaBi i 4ac BinOOpy MalOyTHIX
MPaliBHUKIB 3BEPTAIOTh YBary Ha BUTbHE BOJOMIHHS
IHO3EeMHHMH MOBaMH Ta TPOodheCiitHy KOMIICTCHIIITO.
A OT)Xe, TOJIOBHUM 3aBJAHHSAM JIGKCUYHOTO aCHEKTy
3aHATh Y KOHTEKCTI mpodeciiHOi MiArOTOBKM Maii-
OyTHIX MPaBHUKIB € MPaKTUYHE 3aCBOEHHS 3100yBa-
YaMH BUILNOI OCBITH NMEBHUX CIOBHUKOBHX OJMHUIIb
Ta iXHIX MOBJIEHHEBHX (DYHKIIIH B ONaHyBaHHI 1HIIIO-
MOBHOTO JIIJIOBOTO CITITKYBaHHS.

AHaJi3 ocTaHHIX JdOcigkeHb i myOsaikamiii.
Psan BITYM3HAHMX 1 3apyODKHHX YYEHHX, TAKUX K
0. A. babenwoxk, I B. boposnina, P. H. boragina,
JI. T. Bepba, B. O. 3merinues, JI. A. Kicenbsona,
C. II. Koxymko, T. A. Kocmena, B. I. Kopomnbko,
O. b. TapHomonsChkmMii Ta IHII, JOCIITKYBaB
acneKkTH (GOopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI MOBIIEHHE-
BOT KOMIIETEHIIIi CTY/JICHTIB y TIPOIleci HaBYaHHS 1HO-
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36MHHX MOB, YiTKE€ PO3YMiHHS HUMH CTHIICTHYHHX
i CeMaHTHYHUX BIATIHKIB JIGKCUKH, €THUKY JIJIOBHX
BiJHOCHH SIK HEBIATIIbHUI CKIaIHUK KyJIBTYypH MPO-
(heciliHOrO MOBJICHHSI.

VY 1pOMy KOHTEKCTI BapTO 3rafaTd MiAPYyYHUKH
IUIsl CTYZICHTIB BUILMX HaBYajbHUX 3aKianiB «lIpak-
THKa YCHOTO Ta NMCEMHOT0 aHIVIIMCHKOrO MOBJICHHS:
(paszeonoriuHi OIMHMLI Ta CHHOHIMK» 3a aBTOP-
ctBoM O. A. babemok, O. B. Komsca BumgaBHUIITBA
«HoBa xuura» (BiHHHMI), IO MAIOTh HAa METI 3aKpi-
MTUTH i Y10 CKOHAIMTH MOBHI IIUISIXM BYKUBAHHSI CHHO-
HIMIYHHX PSAIIB 1 (ppa3eonorivHuX OquHUIL. BkazaHi
BUJAHHS MICTSTh NTOSCHEHHS CJIOBHUKOBHX 1 KOHTEK-
CTyaJIbHUX 3HAYeHb CHHOHIMIB 1 ()pa3oBHUX MI€CIHIB,
IO CYNPOBOKYIOTHCS PSIIOM MPAKTUYHUX 3aB/aHb,
CIIPSIMOBAHMX HA X MaKCHMaJlbHE 3acBO€HHS [11].

IMocranoBka 3aBnaHHs. Meta nyOsikariii — 3Bep-
HYTH yBary Ha BaXKJIMBICTb BMBYEHHS 37100yBauaMu
BHIIO1 OCBITH CHHOHIMIB i1HO3€MHOI MOBH Mpodeciii-
HOTO CHpSIMYBaHHs, Ha LUIAXHU TOIOBHEHHS CHHO-
HIMIYHUX PSIIB Y TEPMiHOJNEKCHI, MOKINKAHUX He
JUIIE PO3MIMPUTH CIOBHUKOBHI 3arac CTY/ICHTIB,
ajyie ¥ HaBYMTH X BiTUyBaTH 1 PO3YMITH KOHTEKCTY-
aJIbHI BIATIHKM 3HA4Y€Hb CHHOHIMIB JJI1 TOrO, 1100
KOPEKTHO BXHBATH iX y TpodeciiHOMY MOBJICHHI
MPaBoBOi CepH.

Buknaax ocuHoBHoro wmarepiany. CemaHTuka
CHHOHIMIB INUpOKa Ta OararoruiaHoBa. Tomy W
HEIUBHO, IO Tepen 3A00yBadaMH BHIIOI OCBITH
nocrae mpodnema BUOOPY NPaBUIIBHOTO CJI0BA y KOH-
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KpEeTHIN cuTyauii yepe3 He3HaHHS CMHCIOBOTO Bif-
TiHKY cMHOHIMa. OCh YOMY TaK BaKJHMBO B IpoOIeci
HaBYaHHS PO3AUISATH CHHOHIMIYHI pSAM, BUPIZHATH
Haly’>)KMBAHIIII CJIOBA 1 JIUIIE TIOTIM 3BEPTATH yBary
Ha 1X KOMIIOHEHTHUH aHaIi3.

€ pi3HI IyMKH II0JI0 BU3HAYECHHS CyTHOCTI CHHO-
HiMii. OfHI TOCHITHUKN PO3IISAAI0Th CHHOHIMH SIK
TOTOXHI (ONMM3BKiI 32 3HAYEHHSIM) CJIOBA, 3 MOTJISLY
TXHBOTO CMHCJIOBOTO 3MICTY.

«CunoHiMHE (Bim Tp. Synonymos — OXHOWMEH-
HHUI) — CJIOBA, IO € HAa3BOIO OJHOTO W TOTO CaMOTO
MOHSTTS, OJIN3bKi 32 OCHOBHMM 3HAUYEHHSM, ajie Pi3Hi
3a 3BYKOBMM O(OpMIIEHHSM (3By4aHHSIM) (cioBa-
py3i).

[MoHsTTS cHHOHIMIT (301 32 OCHOBHMM 3HAYCHHSIM
32 HAsABHOCTI PI3HUX 3MICTOBHX BIATIHKIB 1 Pi3HOTO
3a0apBIeHHs ) AyXKe MHpoKe. .. DyHKIT CHHOHIMIB!

— I[OHANTOYHIIIE BUCIOBUTHU IyMKY;

— CTWIICTHYHO Ai0paT moTpiOHE CIOBO 3 HU3KU
MOKJIUBHX Ha3B;

— MPUBEPHYTH yBary clyxava;

— YHUKAIOYH TaBTOJIOTIi, TOETHATH YaCTHHU TEKCTY;

— MIJCWINTH €MOIIHHO-eKCIIPECHBHY XapaKTe-
PUCTHUKY HOHATT» [9, c. 86-92].

[HIIl TOCTIAHUKY aKIEHTYIOTh yBary Ha B3a€MO-
3aMiHHOCTI CHHOHIMIB y NEBHOMY KOHTEKCTi XOY 1
3 CTHWIIICTUYHUMH BIJIMIHHOCTSIMH, Ta 0e3 3MIiHH
ceHcy. € Taki BU3HAYEHHS CHHOHIMIB SIK CEMaHTUYHO
TOTOXKHUX (ITOJIOHMX) CIIIB 13 PI3HUM CTHIIICTUYHAM
3a0apBIICHHSIM.

OTXKe, CHHOHIMISI SIK JICKCUYHA Kareropis — Ie
CEMaHTUYHE BiTHOIICHHS TOTOXHHX a00 CXOXKHX 3
OCHOBHHUM JICKCHYHUM 3HAYCHHSIM CJIiB, IO BiIpi3-
HSIOTBCS BiATiHKaMH a00 eMOIliHO-eKCIIPECHBHUM
3a0apBieHHSIM, 200 CHEPOI0 CTHIIICTUYHOTO BUKO-
PHUCTaHHS YM MOMJIMBOCTSAIMH MOETHAHHS 3 1HIIUMH
CJIOBaMH, BUKOHYIOTH (YHKIIT 3aMillleHHS, yTOY-
HeHHS [5, c. 249].

I. B. ApHonbn 3a3Hadae, MO0 CHHOHIMH B)KHBa-
IOTBCS TS AUpepeHIiialiii MOHsTh i BUPaKEHHS BijI-
TIHKIB IyMOK, @ TOMY BUJAIJIsI€ ineorpadivni Ta CTU-
JICTHYHI CHHOHIMH.

IneorpadiuauM CHHOHIMAM BJIACTHUBI JIBI OCHOBHI
¢yHKIii: 3aMileHHs Ta yTOYHeHHA. [neorpadiuni
(CMHCIIOBI) BIAPI3HAIOTHCSA BIATIHKAMHU 3HAYCHHS,
CTYIIEHEM IHTEHCUBHOCTI BHUP&KEHHS TOHATTS,
JIOAATKOBUMH 3HAYCHHSMH ab0 BKHMBAaHHAM 1 CHO-
Jy4yBaHICTIO 3 IHIIMMHU cioBamu. Hampukiaz, fo
laugh — to giggle — to chuckle — to guffaw; to look —
to glance — to stare — to gaze — to watch. Ilig qac
MOSICHEHHS CTYJCHTaM pI3HHII MK JIEKCeMaMHu fo
understand Ta to realize ciij 3a3HAYUTH, 110 TIEPIIA
HQJICKUTh JI0 SIKOTOCH KOHKPETHOTO BHUCIOBY (f0

understand a rule/a text/ words), npyra mae Ha yBasi
3MIaTHICTH 3PO3YMITH SKYCh CUTYAITITO.

3aBasaKu QyHKITIT CHHOHIMIB B3a€MHOTO 3aMiIIICHHS
MOYXHA YHUKHYTH ITOBTOPSHHS Ta OJHOMAaHITHOCTI.

CTUIICTUYHI CHHOHIMH — II¢ OJH3bKi, a 1HOmi 1
TOTOXHI 3a 3HAYCHHSIM CJIOBA, SIKi BYKUBAIOTHCS Y Pi3-
HUX CTUJISIX MOBH: enemy (CTUIICTUYHO HEUTPAIIBHE),
opponent (odititine), adversary (KHWXKOBe). BoHmn
BiJIPI3HSIOTHCS OAMH BiJl OJTHOTO OIIIHOYHUMH XapaK-
TEPUCTHKAMH, EMOLIHHOI0 3abapBieHIiCTIO abo
HAJISKHICTIO JIO pi3HUX cThiiB [1, ¢. 298].

VY pe3sysbrari BUOOPY TOTO YM IHIIIOIO CHHOHIMA 31
CTHJTICTHYHOT TIapaJIuTMH 3 OTIOPHOI0 HEHUTPaIBHOIO
JIEKCEMOIO (go — UTH, trudge — TuieHTaTHCA, Wade —
OpecTH) 3MIHIOETBCS «JIUIIE CTABJICHHS JI0 TOTO, TIPO
II0 MOBa, a B 3MIiHI I[LOIO BIJHOILIEHHS 1 IOJISATAE
(GYHKIIS CTHITICTHYHUX CHHOHIMIBY [7; 8, ¢. 142].

Bubip cuHOHIMa OiBIIOI0 MIpOIO 3JICKUTH BiJ
CTaBJIEHHS MOBIIS JI0 BHCIIOBIIOBaHHS, WOTO TIO3H-
TUBHOI 00 HEraTUBHOI OIIHKH, BUPAKEHHS eMOITiii-
HOI TiepeBaru (CXBaJICHHS) YM Baju (HECXBAJICHHS).
UuMano AOCHITHHUKIB NPUAUISIOTH BEIUKY YBary
BHBYCHHIO €MOIIIMHO-OI[IHHOTO 3MICTy MOBHUX OJIH-
HUIIb K OAHIH 13 IIEHTPATBHUX TPOOJIEM JIIHTBICTHY-
HOI IparMaTuKu.

Jlesiki BUEHI BUALISIOTH TAKOX CEMaHTHKO-CTH-
JICTHYHI CHHOHIMH, SIK1 MIOEHYIOTh Y CO01 00U IBI 111
¢ynkii (imeorpadivyai Ta CTHITIICTHYHI).

3a cTymeHeM eKBiBaJeHTHOCTI (CHHOHIMIYHO)
CHHOHIMHU MOIIIIOTHCS Ha TTOBHI (a0COIIOTHI) 1 9acT-
KOBI (BiJTHOCHI).

AOCONIOTHI CHHOHIMH, TOOTO CIIOBa, Yy SIKUX 30i-
raeThCs CMUCIIOBA CTPYKTYpa, ab0 CJI0Ba, TOTOXKHI 3a
3MICTOM, — SBHUIIE AyXe piakicHe. [ToBHI cnHOHIMEU
BXXHUBAIOTHCA K MOTEHIIIHHO B3a€MO3aMiHHI B OyIb-
SIKUX KOHTEKCTaxX, 30iraloThCsl 32 BCiMa CEMaHTHY-
HUMHU O3HAKaMH 1 HE MAalTh €MOILIHHO-EKCIIPECHB-
HUX 1 OLIIHOYHUX Cy/KeHb. Haluacrimie Taki cioBa
BHHUKAIOTh y TePMIHOIIOTII (0coba: individual — per-
son; odoszsonsimu. allow — permit; 3aboponsmu: to
prohibit — to forbid). CHHOHIMIYHI TTapH I[LOTO TUITY
BHHUKAIOTh TAKOXK B aHIJIIACHKi MOB1 BHACITIIOK TIPO-
HUKHEHHS aMEpHKaHi3MiB Yy OpHTaHCHKHI BapiaHT
(formal: policeman; police officer; informal: bobby
(BrE) — cop (AmE); wireless (BrE) — radio (AmE);
mpomyap: pavement (BrE) — sidewalk (AmE)).

YacTkoBi (BiIHOCHI) CHHOHIMH HE € B3aeMo3a-
MIHHUMU, BOHH BiIPI3HAIOTHCS BiJITIHKAMU 3HAYCHB,
EMOLTHO-eKCIIPECUBHUM 3a0apBICHHAM 1 MOXYTb
BUKOHYBATH Pi3HI CTHIICTUYHI (PYHKIIII.

Hampuknan, aHmmiicbkuit TepMmiH [awyer Mae
JeKiJTbKa 9acTKOBUX (BIJHOCHWX) CHHOHIMIB: barris-
ter, solicitor, attorney. Jlexcema lawyer TpakTyeThcs
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K someone qualified to practice law, as an attorney
(attorney-at-law, advocate, etc.). New Webster’s Dic-
tionary BU3Ha4ae JeKceMy atforney Tak: a person who
has legal authority to act on behalf of another, power
of authority Il a legal agent qualified to act for some-
one engaged in legal proceedings. KoHuenrtyanpHUN
psin nekceMu lawyer TOTIOBHIOETHCS JIEKceMaMu bar-
rister, barrister-at-law (a lawyer having the right to
speak and argue in the superior courts), solicitor (a
lawyer as official law officer for a city, department,
etc., I/ (Br. law) a lawyer qualified to advice clients
in all legal matters, to prepare wills and deeds etc.,
to instruct counsel in cases for the higher courts and
to appear on behalf of clients in some lower courts //
a professional canvasser for money for a fund, trade,
support, etc.); counsel (a legal adviser // (Br) a
barrister // (collect.) lawyers involved in a case)
[13, c. 148-150].

Bupinserscsi Takok OKpema rpyna KOHTEKCTHHX
(KOHTEKCTyaJIbHUX) CHHOHIMIB, CJIIB OJHI€T YaCTUHU
MOBH, IO ITOBHICTIO a00 YacTKOBO TOJIOHI 3a 3Ha-
YCHHSIM, SIKI MOXYTh «B32€MO3aMIIlyBaTUCS» JIHIIIC
B YMOBaX MEBHOTO KOHTEKCTY (11032 IIMM KOHTEKCTOM
BOHH HE € cuHOHIMamu) [3, c. 130].

Hanpuknaa, y HacTymHOMY QparMeHTi CIIOBO-
cnonyueHHs bring back € cCMHOHIMOM 0 restoration:
“Many people feel that capital punishment should be
brought back. But there are arguments for the res-
toration of the death penalty. Let’s face it, capital
punishment is judicial murder and no better than any
other murder just because is committed by the state”
[14, c. 108-109].

CUHOHIMIS B TpaBHUYIA TEPMIHOJIOTII Mae Taki
’K OCHOBH, IO ¥ 3arajbHOBXKHBAHA JICKCHKA, OJHAK
i yac yTBOPEHHS DALY CHHOHIMIB HE BCi CJOBa €
HOPMAaTHBHO BKUBAHUMHU, HIETHCS PO KAPTOHI3MHU,
3aM03MYCHHS 1 IpoQecioHanizMu, HAPUKIAI: HOTi-
yeticokuil: constable, cop — npodecionanizmu, flatty,
busy, cop, copper, finger, trap, bull — xaproHi3mu.
TicHmit 3B’S30K  TEepMiHOJOrIT TPABOOXOPOHHOT
JUSUTBHOCTI 13 COIIAJIbHUM CEpEIOBUINEM, SKE BOHA
00CJIyroBye, TOTATHYB 3a 0000 TOSIBY €B(EeMi3MiB
1 CJIEHTY, TIPY IIbOMY JIeSIKi TEPMIHH, 10 MTO3HAYAIOTh
TSOKKI 37I09MHH, 3aMiHsuiicsa. Hampukian, TtepmiH
death penalty (cMepTHa Kapa) 3aMiHWIIM CHHOHIMOM
capital punishment [4].

[TpuBepTatoTh yBary cjioBa, 10 03HAYaIOTh Opi6-
HUtl 3100iu. petty thief: Opionul waxpai, 3100iu: pil-
ferer; zno0woicka: filcher (Bin to filch — momynuru,
YKpacTH); Kuuienbkoguil 3100it (30upaq): picker;
OpibHUL 3100il: prigger;, Maza3urHul 3100iu: Shop-
lifter. 1'paOiXHUKK BBaXKArOThCS OUNbII HeOe3meu-
HUMH MPaBONOPYIIHUKAMH, 1 U1l HUX Y MOBI € iHII
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BU3HAYCHHS: wiaxpail, agepucm: con-man (confi-
dence man, con-game), swindler, defrauder, embez-
zler; epabiocnux, mapoodep: looter, eyruunuii epa-
oixcnux: mugger [13, c. 151].

Hampuknan, HeHTpaTbHUM 32 3HAYCHHSIM aHTIIiH-
CHKUM BIJITIOBITHUKOM TE€PMiHA 80uscmeo € homicide
(the deliberate and unlawful killing of one person by
another); ymuchne edouscmeo: murder (the unlawful
premeditated killing of one human being by another);
ebuscmeo 3 Heobepedxcnocmi: manslaughter (the
crime of killing a human being without malice afore-
thought, or otherwise in circumstances not amount-
ing to murder); 60UBCMB0 HA 3AMOBILIEHHS, BOUBCMEO
3 NONIMUYHUX YU penicitiHuX MOMUGIa: assassination
(murder (of an important person) for political or reli-
gious reasons), macose eouecmeo, pisus: slaughter
(killing of a large number of people or animals in a
cruel or violent way) [16].

yxaroun crocoOu MOMOBHEHHS CHHOHIMIYHHX
PSIiB TEPMIHOJIEKCHKH MpPaBoBOi cepu, BUKIAIad
BUKOPHCTOBYE Ha 3aHATTI (GOpPMH 1 METoIH mepe-
Jadi HaBYAIBHOI iH(OpMarii 3rigHo 3 HaBYaTbHUMHU
1 poOoYrMH TIpOrpaMaMy BiIIOBIHO JO MOCTaBIIe-
HUX 3aBJaHb 1 1teld. Baamo niOpaHuil JeKCHYHUN
Martepia CrpHsi€ MiABUINECHHIO MOTUBAIIIT CTYICHTIB,
JorioMarae SIKHaUTOUHillle BHCIOBUTH IYMKY, ITiJi-
IIyKaTH TOTPiOHE CIIOBO 3 PSAAY 3alpOIOHOBAHUX
CUHOHIMIB, PO3PI3HUTH BIATIHKH 3HAYeHb, YHHKa-
FOYM TaBTOJIOTiI, MIJICHIIUTH €MOIIHHO-EKCITPECHBHY
XapaKTEPUCTUKY TTOHSTTSI.

EdekrupnicTs opranizaunii poboTtu 3 ¢axoBoro
(TpaBHUYOIO) JICKCHUKOIO IOJISITaE B PO3POOJICHHI
CUCTEMU 3aBJiaHb 1 BIPAaB, CIPSIMOBAHUX Ha PO3-
BUTOK Yy CTYJCHTIB MOBHOI 3/IOTQJIKH MpO 3Ha-
YeHHS HE3HailoMoro cioBa-cHHOHIMa. Bukmamau
MPOTMOHY€E HA OCHOBI iH(OpMaIii, 110 MICTUTHCS B
pEYCHHI, BUPIMINTH, SIKE 31 CIIB-CHHOHIMIB € MOX-
JIMBUM, HEMOXKIIMBUM, IMOBIPHUM Y 1[I KOHKPET-
Hilf cuTyarii.

Hanpuknan: The thief robbed / stole / snitch the
local bank.

The number of crimes has gone up / raised /
increased in the last two years.

[Insgxy1 MONMOBHEHHS CHHOHIMIYHUX DSJIIB TpPaB-
HAYO{ JIGKCUKA MOXKYTh BKJIIOYATH BIPABH PIi3HOT
CKJIaTHOCTI 3 BpaxyBaHHSIM DPiBHs 3HaHb CTY/ICHTIB
Ha 3ay4yBaHHS CJiB y mapax, mialip CHHOHIMIB J10
3alpOIIOHOBaHMX CJIiB, CKJIaJaHHS BIACHHX PEYCHb,
cuTyalliil, ece, nepeknanay paxoBUX TEKCTIB, 30KpeMa
3aKOHOMIABYMX aKTiB 13 CHEIIaIBHOCTI 3 YKpPaiHCHKOT
MOBH Ha aHTIIIHCHKY Ta HABIAKH.

CyvacHi HiIpy4YHUKH MICTATh 0arato pisHOMaHIT-
HUX TEKCTIB 1 BIIpaB 1Jisi pOOOTH 13 CHHOHIMaMH.



lTepmaHCbKi MOBHU

Hampuxnan:

L. Complete the sentences. Use one of the follow-
ing words:

advocate; barrister; coroner; judge; jury; justice;
lawyer; magistrate; solicitor

1. A ... is a person who is qualified to advise peo-
ple about the law and represent them in court.

2.An ... is alawyer who speaks in favour of some-
one or defends them in a court of law.

3. In England and Wales, a ... is a lawyer who
represents clients in the higher courts of law.

4. In Britain, a ... is a lawyer who gives legal
advice, prepares legal documents and cases, and rep-
resents clients in the lower courts of law.

5. A ... is a public official with authority to hear
cases in a court of law and pronounce judgment upon
them.

1. Match the terms with their definitions:

a) Cheat; b) Embezzlement; ¢) Fraud; d) Perjury;
e) Treason

1. ... to be sexually unfaithful to (one’s wife,
husband, or lover)

2. ... is the crime of gaining money or financial
benefits by a trick or by lying.

3. ... is the crime of defalcating money.

4. ... is the crime of betraying your country, for
example by helping its enemies or by trying to remove
its government using violence.

5. ... the offense of willfully telling an untruth in a
court after having taken an oath or affirmation.

1II. Explain the difference in the meaning of the
following pairs of synonyms:

swindle — betray; killing -
investigator — coroner;

breaking-in — burglary; testimony — evidence;
confession — admission

IV. Match the pairs of synonyms:

Remuneration; insurance; to relate (to); to employ;
security; labour; relation; to enforce; to apply; to
increase; society; various; party; decree: to state; mat-
ter; comprehensive; duty; influence; legislation.

LlikaBUMH Ui CTY[CHTIB € BIpaBH, sIKi Tepen-
0aualoTh KilbKa BapiaHTiB TPaBWIBHHUX BiJAIOBI-
ner. Y 3aBHaHHI JOIUIBHO 1HOMI 3aMIHUTH BHUIIIICHE
aHTIHChKE CIIOBO HOTO YKPaTHCHKUM CKBiBaJCHTOM.
Hampuxknan,

Find the best equivalent of the following Ukrai-
nian terms:

a) yxBaja Cymy;

b) cyn (ycranoga);

) po3mIAn (CyAOBOI CIIpaBH).

court administration; court of appeal; court; crimi-
nal penalty; decision; determination; doom; judg-

manslaughter;

ment; law-court; penalty; sentence; trial amendment;
trial case; trial; verdict.

Haifgacrimne Mu BUKOPHCTOBYEMO TaKi 3aBIaHHS:

Find the word, which does not belong to the group
of synonyms:

1. a) reply b) respond c) retort d) request;

2. a) evil b) immoral ¢) wicked d) probable;

3. a) high b) gorgeous ¢) magnificent d) graceful
[5, c. 68].

OpnuH i3 BapiaHTiB poOOTH 3 TECTAMHU Ha 3aHATTAX
3 aHNIHACHKOT MOBU — CKJIaJaHHS TECTIB, 110 MICTITH
CUHOHIMH, CAMUMHU 37100yBaYaMM BUIIOi OCBITH.

CryneHTaM MO)KHA 3alpOIIOHYBATH TIEPEBIPUTH
3aCBOEHI 3HAHHS 3a JIOMIOMOTOI0 TAaKUX TECTOBUX
3aB/IaHb:

— Find the word, which does not belong to the
group of synonyms;

— Choose the correct word from the group of
words (synonyms or referring to one group/ topic).

— Mark the synonyms for the words in bold.

— Choose the synonyms for the words in bold.

— Put down all the synonyms you know (you’ll
find in a text/dictionary) to the following terms.

«Jns1 poboTH Haj cMHOHIMAMHU Ta aHTOHIMaMH
TECTOBHI KOHTPOJb — HE €IUHUH CTIOCIO TTepeBipKU
3HaHb. ... Ha Hamy JymKy, MOHOJOTIYHE ¥ jia-
JIOTIYHE MOBJICHHS 3 BUKOPHCTAHHSM I[OTO JICK-
CHYHOIO Marepiaiy, pi3HOMaHITHI HeTpaguUiliHi
BHJIM pOOOTH (IIpe3eHTaIlil MPOEKTiB, POIBOBI irpH,
KOHKYPCH, OJIMITiafy) 3 YKHBaHHSM CHHOHIMIB
Ta aHTOHIMIB — NOyXe€ e(PEKTUBHI METOIH POOOTH
3 BOKaOyJIspoOM aHDIIMChKOI MOBH, IO JOMOMA-
raloTh CTYIEHTaM TPEHYBAaTH MaM’STh 1 JIOTiYHE
MUCJICHHS, MOKpallyBaTH yBary, MNOTITHOIIOBATH
epyAMIIif0. YCe 3aJIeKUTh BiJl TBOPYOTO MiIXOMy
BHUKJIaJaya, HOro BMIHHS 3alliKaBUTH, a TAKOXK BiJ
pIBHS MIATOTOBKH CTYACHTIB, IXHBOTO Oa)kaHHA
HaBUYaTHUCA, MPArHYTH JI0 YCHiXiB Y BUBYEHHI 1HO-
3eMHOi MoBU» [10].

Posmsmatoun  UUISIXM TIOTIOBHEHHSI  JIGKCHKH,
HEMOXJIMBO OMHHYTH POOOTY 13 CIIOBHHKaMH Ta
3a3HAUYATH TOH (DAKT, MO MW 1HKOIH MPHUIUIIEMO
HEJOCUTh YBarum METOAMIN 30aradeHHs i aKkTUBi3allii
CJIOBHUKOBOTO 3aracy 3a JOMOMOTOI0 BIAaCHE CJIOB-
HHKIB. Y TOTOHI 32 HOBITHIMU TEXHOJOTISIMHU, Hai-
MOJIHIIIMMH METOAMKaMH MU 3a0yBaeMo Mpo cTapi
nmo0pi, mepeBipeHi yacom Metonu. OHIalH-CIIOBHUKU
JTAIOTh MOKJTUBICTD TTOETHATH TPATUITIAHE 1 CydacHe:
JOCUTh HABECTU KYPCHB Ha CIIOBO 1 OJIEPKUMO MakK-
CHUMYM HOTPiOHOT iHpOpMaLii, TUTIOC 3ByKOBE 0hOpM-
nenHs. Tox He 3a0yBaiiMO, IO CIOBHHKH HE JIMIIE
30arauyroTh JIEKCHYHUH 3arac, 3HaHOMIISITH 13 HOp-
MaMH MOBH, BOHH CHPHUSIOTh PO3BHUTKY JIEKCHYHOTO
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MUCJICHHS, JOTIOMAararTh TIIMOIIE Mi3HATH KYJIBTYPY,
3BHUAi Ta TPaJHUIIii HOCITB MOBH.

BucnoBkn i mponosumii. Bup4yeHHs nUINXiB
MOTIOBHEHHSI CHHOHIMIYHHUX PAIIB TEPMiHOIEKCUKU
MIPaBOBOi chepr CITUPAETHCS HA 3arajbHi TCOPETUIHI
KOHIIEMIIi1 aHIIIHChKOI Ta yKpaiHCBKOI MOB. 3acBO-
€HHS HEOOXiIHOrO MIiHIMyMy CHHOHIMIB MpaBHH-
401 TEPMIiHOJIOTIi, PO3yMiHHS CHeUU(IKN BKUBAHHS
1 BIATIHKIB 3HAYEHHS KOXKHOTO OKPEMOIO TEPMiHa,
iX aKTWBi3allis B MOBJIEHHI MalOyTHBOTO (aXiBIlI

BH3HAYAKOTh JIHTBOJUAAKTUYHI YMOBH BUIBHOTO
OBOJIOZIIHHS (DaxoBOKO TepMiHOJOTiEr. Pi3HI BHIU
3aBaHb 30aravyyroTh JICKCMYHHI 3amac; JoromMara-
FOTh YHUKHYTH TaBTOJIOTii, pOOJISITh BUCIOBITIOBAHHS
CTYJIEHTIB YiTKUMH, TpodeciitHuMu. Y IhOMY CeHCi
NepioinyHi BUJAHHS OHOBJICHUX CIIOBHUKIB-MiHIMY-
MiB CHHOHIMIB ITPaBHUYO1 c(hepu, 0COOIUBO 3 OITISTY
Ha IIBHJKANA TEMIT MOTOBHEHHS (haXxOBOI JIGKCUKU
HOBUMH 3aIll03MUYCHHIMH, € 0COOIMBO aKTyaIbHUMHU
1 Ha 4aci.
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IIYTU NONNOJTHEHUSA CUHOHUMHNYECKHUX PAJOB TEPMHUHOJIEKCUKHU
MPABOBOI C®EPHI

B cmamve npoananusuposanvl nymu nonoaHeHuss CUHOHUMUYECKUX PAO0E AH2TUICKOU 10pUOUYeckoll mep-
munonozuu. bvinu paccmompenvt Hekomopwvie acnekmul GopMUpoSanus KOMMYHUKAMUBHOTL peuesoll Komne-
menyuu Oyoywux wopucmos. ObpawjeHo SHUMAHUe HA NPAKMUYECKoe YCBOeHUe CHYOeHmamu Cmuiucmuye-
CKUX U CEMAHMUYECKUX OMMEHKO8 CUHOHUMOG AHSTUTICKOU I0pUOUYECKOll mepMunonocuu. g gexmuenocmo
opeanuzayuu pabomsl ¢ NPOPECCUOHANbHOU (IOPUOUYECKOU) IeKCUKOL COCMOUm 8 paspabomie cucmembl
3a0aHull U YNpajcHenull, HanpasienHvlX Ha pazeumue y cmyo0eHmos sA3bIK060U 002a0KlU 0 3HAYEHUU He3HAKO-
MO20 CN08A-CUHOHUMA. Yuumbléas dmo, 6 Cmamsve npuseoeH psod NPaAKmMu4ecKux 3a0anull o paccmampued-
emoti meme.

Knrwouesvie cnosa: cunonumuyeckuil pso, 0puoudecKkas mepmMuHoi02us, OmmeHKu 3HAYeHus, Cmuiucmuye-
CcKUe pasnuyus, Cl08apHbulll 3anac.
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lTepmaHCbKi MOBHU

WAYS OF AUGMENT OF SYNONOMIC SERIES OF LEGAL SPHERE TERMINOLOGY

The article analyzes the ways of enrichment of synonymous series of English legal terminology. Some
aspects of the formation of communicative competence of future lawyers were considered. The attention is
drawn to the practical acquisition of stylistic and semantic shades of the synonyms of English legal terminol-
ogy by students. The effectiveness of work with professional (legal) vocabulary depends on a system of tasks
and exercises aimed at development of the language guessing of the meaning of an unfamiliar synonym word.
Considering this the article suggests a number of practical tasks on this topic.

Key words: synonymic series, legal terminology, shades of meaning, stylistic differences, vocabulary.
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KuiBcpkuit HamioHansHMiA yHIBepeuTeT iMeHi Tapaca [lleBuenka

CEMAHTHUYHI XAPAKTEPUCTHUKU A1E€CJIB MOBJIEHHS B OIVIAJAX
CEPIAJIIB (HA MATEPIAJII AHIJIOMOBHUX OHJIAMH-MEJIIA)

Cmamms npucesuena ananizy 0I€c/i@ MOBIEeHHs 8 02110aX menesizinux cepianie 6 onaatin-3MI.
Y pobomi Oynu 6ididpani ma cucmemamuzo6ani Oi€C106d, WO SUKOPUCTOBYIOMbCSL OJisl PENpe3eH-
mayii menesizitiHux 0ianocié y peueHHsax i3 npsamolo ma Henpsamor moeorw. Posersdaiomscs ceman-
MUYHT XAPAKMEPUCTUKU 2PYRU OIECTI6 MOGNIEHHs Ma IXHI yHKYii. AHaniz3yembest ponb 0i€CHie MO6-
JIeHHS ) CMPYKIMYPYBAHHI nepeKasy menegiziiHux uoy.

Kniouosi cnosa: diccinosa mosnenns, menesgizivinuii 020, onaaun-3MI, scanp, npsama mosa.

[ocTranoBka mnpodaeMu. BupueHHs 3aco0iB
nepesiaul 4y>Koro MOBIICHHSI HEOJIHOPA30BO MPHUBEP-
TaJlo yBary JIiHTBICTIB. /{0 kKoja MUTaHb, ITOB’ I3aHUX
13 IPE3EHTAaL€I0 YCHOTO MOBJICHHS B TEKCTi, BXOIUTD
aHaJi3 JIEKCMKO-CEMaHTHYHOI TpyNH I€CTiB MOB-
neHHst. BoHu posnisianucs B acriekti QyHKI[IOHATb-
HOi CEMaHTHKH, CHHTAKCUCY Ta KOTHITUBHOI JIIHTBiC-
tuku [4-7;9; 13; 15; 17; 18; 20; 24].

AKTyanpHICTh JOCTI/DKEHHS 3yMOBIIEHA IHTEp-
ecoM /10 (DYHKITIOHYBaHHS JII€CITIB MOBJICHHS Yy Pi3-
HUX THIAaX JUCKYpCY 1 B OKpeMHUX kaHpax. Takox
yBary JIOCIiJIHUKIB NpHUBEpTae MpoOiieMaTHKa Kia-
cudikalii qieciiB, OB’ s3aHa 3 HEOAHOPIIHICTIO IIi€T
Ipynu JIGKCUYHHUX OJUHHUIb, 10 MOXKE 3MIHIOBATUCS
Ta TOIOBHIOBATHUCS Yepe3 MeTa)OpruIHe IepeoCMHuC-
JICHHS 1 BUKOPUCTAHH y Wil (yHKUIT KieciiB, piBHO-
3HAYHUX JI€CIOBaM MOBJICHHS [15].

AHaniz ocra”Hix gociaimkeHb i myouika-
uiii. Y cydJacHMX JIHTBICTHYHHX TPAIsX IETaTHHO
BHBUCHO CEMaHTHYHI Ta (YyHKIIIOHATHHI 0OCOOIH-
BOCTI J€CTiB MOBJICHHS y XyAOXKHIN JiTeparypi [2;
3], nayxoBomy [25] Ta mac-meniitHomy muckypei [10;
14; 16; 20]. B ocraHHi poKu MOCUIMBCS IHTEpEC 10
BUBUCHHS JII€CIIIB MOBJICHHSI Y KOTHITHBHOMY aCIEKTi
[5; 7; 12]. Husky mocimikeHb, BAKOHAHUX Y MEXaxX
KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH, TPHCBSIYCHO ITOPIBHSIb-
HOMY aHalli3y JI€CTiB MOBIEHHS y Pi3HHX MOBax i3
METOI0 BHSBJICHHS HAL[iOHAIBbHO-KYJIBTYPHUX OCO-
onuBocTel iX BkuBaHHg [8; 19; 21; 22].

OyHKITIOHYBaHHS JIIECTIB MOBJICHHS y 3aco0ax
MacoBoi iH(opmamii po3nIIAaToCh MEPEBAXKHO Ha
Marepiami TekcTiB HOBuH [10; 14; 16; 20].

IocTranoBka 3aBaanHs. Mac-MeiiHUI TUCKYPC
NPEACTaBICHUH PI3HUMU KaHPaMH, 110 MAOTh CBOIO
cnennQiky, 30KpeMa, y BUKOPUCTaHHI TAaKOTo IIUPO-
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KOTO Ta HEOMTHOPITHOTO KJIACy IIECIHIB, SK IIECIOBA
MoBiteHHS [16, ¢.86]. Mera craTTi moJsrae y BU3Ha-
YEeHHI CKJIagy Ta OCOOIMBOCTEH JIEKCHYHO-CEeMaH-
TUYHOI TPYNHU Ji€CNiB MOBJCHHS B KOHCTPYKIISX,
SIK1 BBOJIATH Uy>KE MOBJICHHSI B JKaHPi OIVISII cepiaiiB
(anen. TV recap), mo e He OyB MPEAMETOM OKpe-
Moro mocmimkeHHs. [lim >kaHpoM pO3yMIIOTh «THII
TEKCTY 13 BJIACTUBHMHU WOMY CTPYKTYypPHO-KOMIIO-
3ULIHHOI0 OpraHi3ali€lo Marepianxy, CeMaHTHYHO-
CMUCIIOBOIO MPHUPOJIO0, HAOOPOM MOBHHUX 3aco0iB,
KOMYHIKQTUBHUX CTpaTerii Ta TaKTUK, CTHJIEM Ta
MEeBHOIO KOMYHIKaTuBHOIO MeToro» [11]. s sxanpy
TV recap BinactnBa ocoOnmBa CTPYKTypHa Oprai-
3allis TEKCTY, Jie TIepeKa3 CIKETY € OJIHI€I0 i3 OCHO-
BHUX CTPYKTYypHO-KOMNO3ULIHHUX hopMm. OO0’ €KTOM
JOCHIJDKEHHSI € JIEKCUKO-CeMaHTHYHa TpyMa JieciiB
MOBJICHHSI B Omisgjax cepiamiB. [IpenMeTr BUBYCHHS
CTAHOBJIATH CITOCOOM TIepenmadi Uy)KOro MOBJICHHS
B TeNeBi3iMHWMX omAmax. byrmo mpoanHanizoBaHO
100 TekcTiB OB Ha CIIelialli30oBaHUX OpHUTaH-
CHKHUX Ta aMEPHKAHCHKUX CalTaX, MPUCBIYCHUX KiHO
i TenebauenHto (The Vulture, TV Line, EW), Ta B
TeMaTHYHHUX pyOpukax onnaiH-Bepciii The Guardian
ta The New York Times 3a 2014-2016 poxwn.

Buxkiaan ocHoBHoOro marepiasay. OCHOBHOO yac-
THHOIO CMHCJIOBOI CTPYKTYPH OIVISIY CEpiajiiB € OMHUC
KOXHOT cepii, y SIKOMY aBTOp IepeKasye CIOKeTHI JiHil
Ta TeaeBi3iini giamord. Cinijg 3a3Ha4UTH, 110 HOHITTS
TEJICBI3IHUI JiaJIor Ma€ MOCUThH ITUPOKE 3HAYCHHS
1 mepembayae He JIHUIINE B3aEMOZI0 ABOX a00 OibIme
MepCOHAXIB (multi-party interactions), ane i peMapKku
akTopiB (asides) Ta 3akaZpoBHUil TojoC aBropa abo
omoBimava (voice-over narration) [23, c. 130].

Uy»xe MOBIIEHHS MOXKE BIATBOPIOBATUCS PI3HUMHU
CIoCco0aMH 3aJIeKHO BiJl KOMYHIKAaTUBHOI CUTYAIlil: y



lTepmaHCbKi MOBHU

BUIVIAI IPSAMOT, HEMIPSMO] Ta HEBJIACHE MPSIMOT MOBH
1 ixHix pizHoBHAIB. LleHTpanbHa ponb y penpe3eHTa-
il JianoriB y npoaHalli3oBaHUX TEKCTaX HaJIeKUTh
KOHCTPYKIISIM 13 TIPSIMOI0 MOBOIO, OOOB’S3KOBUM
€JIEMEHTOM SIKHX € cJIoBa aBTopa. Jlo ckiaxy aBTop-
CBKOTO TEKCTy BXOMATH JiecioBa abo Biii€ciiBHI
IMEHHUKH, 5Ki 0€3110CePETHhO BBOASATE MPSIMY MOBY.
SApo aBTOPCHKOTO MOBJICHHS YTBOPIOIOTH JII€CIIOBA,
IO MMO3HAYAIOTh MPOLECH MOBICHHS 1 CYIPOBOIKY-
FOTh Mii Ta CTaH MEPCOHaXIB Y MOMEHT MOBJICHHSI
[26, c. 27]. 3aBnsgku monIepeTHHLOMY aHAJIZy Marepi-
aJy IOCIHiKeHHs Oyiio BUSBIIEHO Tpyty i3 80 miecriB
MOBJICHHSI, SIKI BBOJIATH TEJEBI3iiHI JiaJlOTH Y TEKCT
OTJISI LY.

Juis Bu3HaueHHs! (QYHKIIN Ji€ciaiB MOBJCHHS Y
YKaHP1 TEJEBI3IHOTO OTIAMY CIIOYATKy PO3TIISTHEMO
OCHOBHI CEMaHTWYHI TPYIM MPOAHATI30BAHUX Ii€C-
niB. [lutanns wmacudikamii Ji€eciiiB MOBJCHHS Ha
OCHOBI CEMaHTHUYHOTO aHali3y JOCUTh AETaIbHO
PO3IJISIHYTO Y JIHTBICTHYHIN JiTepatypi. Po3pobneni
Kyacudikarii BiIpi3HAIOTHCSI KPUTEPISIMU BUIIICHHS
OKpEMUX TPy IECTIB 1 eTaizamiero Kiracudikariii-
HuX o3HaK. CHimbHUM Jiist OLIBIIOCTI Kitacuikarin
€ MO HA TPH BEJIMKI IpynH JieciiB: 1) BinacHe giec-
JIOBa MOBJICHHSI, Y SIKHUX C€Ma rOBOPiHHS 3a(ikcoBaHa
y CIIOBHHUKAX, a 1X 3HaYeHHS Y Oy/Ib-sIKOMY KOHTEKCTI
BHpa)Ka€e MPOIEC TOBOPIHHS; 2) y3yalbHO-TEKCTOBI
JiecIoBa MOBJICHHS, JUIS SIKUX C€Ma FOBOPiHHA aKTy-
aJi3yeThCs B MEBHOMY KOHTEKCTI; 3) OKa3iOHAIbHO-
TEKCTOBI Jli€CI0Ba MOBJICHHSI, sIKI HE MAlOTh Y CBOIH
CTPYKTypl 3HaueHHs roBopiHHs [1, c. 366; 15].
JlomaTkoBO y MekKax KOXKHOT TPYITH MOKHA BHIUTUTH
MIATPYIH Ha OCHOBI XapaKTEPUCTUKH MPOIECY MOB-
JICHHSI, eMOIIHHOTO 3a0apBiIeHHs a00 OIIHHOTO 3Ha-
YCHHSI.

JiecioBa MOBIEHHS, IO HaNEXaTh 10 MEpLIO]
TpYIU, MOXKHa PO3AUIMTH Ha OKpeMi MiArpyIu:
JIi€cIoBa TOBIMOMIICHHS Ta Iepenadi iHdopMariii,
JIi€CIIOBa MOBJICHHEBOTO BILIUBY, JIECITIOBA CIILUIKY-
BaHHS Ta OOMiHY iH(opMaIli€ro, ieciioBa MOBJICH-
HEBOI MOBEMIHKM Ta JI€CIIOBA €TUKETHOI IMOBEIIHKHU
[1,c.366].

SIK TOKa3yloTh CTATUCTUYHI MiAPaXyHKH Ta KOp-
ITyCHI JOCIIDKEHHS, PO CEMAHTHYHOTO TIOJIS JTi€C-
JIiB MOBJICHHSI B aHTJIIHCBKI MOBI YTBOPIOIOTH Say,
tell, talk, speak [2; 22].

3BaXkarouM Ha Te, IO IMepeKa3 CIKETHUX il 1
JIiaJIOTiB MEPCOHAXIB € OCHOBOIO OINISAY TeJIeBi3ili-
HUX WIOy 1 cepiajiB, y MpOaHAIIi30BAHUX TEKCTaxX
MepeBAKAIOTh JIECIIOBA, (YHKIlS SKUX TIOJSITAE B
TOMY, III00 BKa3yBaTH Ha (akxT repenadi iHpopmartii
abo omucyBaTd MPOLEC MOBJIECHHS 3 MODISAY ydac-
HUKIB KOMyHikamii. B ommsgax TenecepianiB Haii-

yKUBaHIMMU € jaiecnosa say (150) 1 tell (143), saxi
TepenaroTh 3arajbHi KaTeropialibHI TOHSITTS MOB-
JIeHHEeBOT misutbHOCTI [15]. Lle miecaoBa MOBICHHS 3
HEUTpaTbHUM 3HAYCHHSIM, (PYHKIliS SKHX TOJSATae B
TOMY, 1100 BKa3yBaTH Ha Jil0 TOBOPIHHS Y IMpoIeci
MOBHOI'O CITIIJIKYBaHHs. SIK IMOKa3ye KOHTEKCTHE OTO-
YeHHs IUX JI€CIIIB, IXHE 3HAUYEHHS MOXKE JOIOBHIO-
BaTUCs 3aBIOIku TpucHiBHUKaM (bluntly advises),
00CTaBUHHHM CJIOBOCIOIYYCHHAM (says in the most
slow, deliberate fashion) i nienpUCITIBHUKOBUM 3BO-
poram (she says, buoyed by everyone s enthusiasm for
the work), siKi OIUCYIOTh MaHEPy MOBJICHHS (She says
softly) abo eMOMiiHMI cTaH 4M HACTPid MepcoHaXa
(cheerily tells).

Jlo rpynu OCHOBHHUX II€CIIB, SIKI BBOASATH MPSIMY
MOBY 1 T[IO3Ha4alOTh BJACHE MOBJICHHEBUH aKT
[24, c. 345-346], nanmexarb Taki: admit (3), advise
(1), agree (1), announce (1), argue (1), assert (1),
beg (2), chide (1), claim (2), command (1), confess
(1), confide (1), console (1), correct (1), counter (1),
declare (1), demand (7), inform (1), insist (4), lament
(1), lecture (1), note (1), offer (1), plead (2), point out
(4), posit (1), profess (1), promise (2), propose (1),
remind (2), repeat (1), state (1), suggest (1), sum up
(1), surmise (1), swear (1), urge (2), utter (2).

OkpeMO pO3IVITHEMO JIIECIOBA 31 3HAYCHHSIM
mutanHasg i Biamosidi [1, ¢. 367]. Ilopsim 31 crmmic-
TUYHO HEUTpAIBLHUMH Hi€coBaMU ask (45) i reply
(23), respond (3), sKi IepenarOTh 4yke MOBIICHHS B
MeKax IIaJIOTIYHOI €QHOCTI «IIMTaHHS-BIAMOBIALY,
BHKOPUCTOBYIOTBCS JIECIIOBA, IO XapaKTePU3YHOTh
pi3kuit a0o emoliiHUA xapakTep Biamosigi. Lle nek-
CUYHI OTMHUIII, III0 MAIOTh HETaTUBHE OIlIHHE 3a0apB-
nenust: snap (back) (3), fire back (2), shoot back (2),
snipe (1), scoff (1).

Jlo y3yaJbHO-TEKCTOBHUX BIIHOCSTH JIECIIOBA, B
SIKHX CeMa FOBOPIHHS MOTEHIlaJbHA 1 peali3yeThes
B KOHTEKCTi. Y IO IPyly BHOKPEMIIIOIOTH JCKCHUHI
OIMHUII, SIKI ONMHUCYIOTh MaHEpPy MOBJICHHS IIep-
COHaXXa, Pi3HI BUAW ISJILHOCTI JIOAUMHH, a TaKOX
(hazoBi miecnoBa, siKi MMO3HAYAIOTh MOYATOK, TPHUBA-
JICTh 1 KiHellb BUCIIOBIIOBaHHA [1, ¢. 368; 22, ¢. 20].

Oxkpemy TiATpyny CTaHOBISTH JIECIOBA, IO
XapaKTepHU3yIOTh 30BHINIHIA 01K MOBJICHHSI, ONHUCY-
I0Th TOH TOJIOCY, BUCOTY, MaHEPy FrOBOPUTH ab0 TEMIT
MoBieHHs. [lo 1iel Tpynu Hanexath Jexcemu blurt
(2), bluster (1), boom (1), crack (1), cry (1), mumble
(1), murmur (1), mutter (1), shout (1), spit (1), tattle
(1), vell (1), whisper (1), zing (1).

Mapkepamu 0Co0IMBOT MaHEPH MOBJICHHS MOXKYTh
OyTH JieciioBa, B OCHOBI SIKUX € MeTadopuyIHe Iepe-
HECCHHs. Y TPOaHANI30BaHUX OMNISAX MEPEBAKHO
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIIECIIOBA, SIKI OMUCYIOTh 3BYKH
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TBapuH abo nraxis: crow (1), hiss (1), growl (2), purr
(1), roar (1), snarl (1). B ocHoBi MeTadopu3ariii Jiec-
JIiB, SIKI HE € BJIAacCHE HI€CIOBAaMU MOBJICHHS, TAKOXK €
3BYKH HaBKOIMIITHBOTO CBITY Ta SIBUII TIPUPOJIH, ajie
y TIpOaHaTI30BaHUX CTATTAX Oyno 3apiKCOBaHO OH-
HUYHE JIIECIIOBO Takoro tumy — echo (1). llle omanm
NPUKIaI0oM MeTa(OpUYHOrO MEPEHECEHHS! € Jiec-
JIOBO g0, sSIKe MOKe HaOyBaTH 3HAYCHHS «TOBOPUTH 1
BUKOPHCTOBYBATHUCS SIK CHHOHIM JIIECTIOBA S

J1o 0Ka310HANBHO-TEKCTOBUX BITHOCSATH JTI€CIIOBA,
110 He MiCTATh ceMy ToBopinns [1, c. 370]. Ix moxmna
PO3IUIMTH Ha TaKi MiArpyIH:

1) miecnoBa, sIKi OMHUCYIOTh MIMIKY 1 kecTH — beam
(1), grin (1), giggle (1),

2) niecrioBa 1HTENEKTYyalbHOI AISNTBHOCTI — muse
(1),wonder (1).

3) miecrmoBa €MOIIHHOTO i TICUXIYHOTO CTaHy —
blow up (1), deadpan (3), gush (1,) marvel (1), seethe
(1), rage (1), rave (1).

AmHauni3 1ieciiB MOBJIEHHS B TEJIEBI31IMHUX OIISAaX
MOKa3aB, IO I TPpyMa € HEOAHOPIAHOIO 3a (YHKIII-
OHAJIbHO-CTHJILOBUMH ~ XapaKTEepUCTUKaMHu. Buko-
PUCTaHHS YCHOi PO3MOBHOI JIGKCHKH a00 Ji€CIiB,
SKi Hauexarb N0 O(MIiHOTO CTHUJIIO, 3yMOBIICHO,
3 OJHOr0 OOKy, pPO3MAITTSM 3>KaHPOBOI TEMaTHUKU
TEJIEBI3IMHUX cepialliB 1 CIPSIMOBAHICTIO Ha PIi3HY
3a BIKOM IIUTBOBY ayqUTOPiIO, a 3 iHIIOTO — (hopMy-
BaHHSM OL[IHHOTO CTAaBJICHHs A0 NEPCOHAXIB uYepe3
XapaKTEPUCTHKY IXHOT'O MOBJICHHSI.

BucnoBku i mpomo3uuii. Orxe, anami3 mare-
piany mokazaB, IO Ji€CJIOBAa MOBJIICHHS 3aiiMalOTh

0COOJIUBE MiCIIe Yy MepeKa3i CHKETY, OCKIJIbKH BOHU
BiJOOpaKaloTh Pi3HI NPOSBU MOBIICHHEBOI IisIb-
HOCTI TIEPCOHAXKIB.

3a pe3ynbTaraMu KiTBKICHHX MiIpaxyHKiB Oyio
BHUSIBJICHO, II0 HAaWHO1JIbIlle BUKOPUCTOBYETHCS TpyINa
JieciiB, sIKi MO3HAYAIOTh BJIACHE IPOLIEC MOBJICHHS.
[Hmy rTpymy yTBOPIOIOTH JI€CNIOBa, IO MICTSTh
JI0/IaTKOBI 3HAYECHHSI Y CBOIH CEMaHTUYHIN CTPYKTYP.
Bonnu iHpopMyIoTs ampecara mpo MaHEPy MOBJICHHS
MIEPCOHAXIB 13 OISy BUCOTH TOJIOCY, TEMITY Ta HiT-
KOCTi MOBIIeHHA. HaliMeHII y>XMBaHOIO BUSIBHIIACS
rpyna TOTEHUIMHMUX [i€CTiB MOBJICHHS, BHUKOPHC-
TaHHS IKHX 3yMOBJICHE KOHTEKCTOM.

Bepyun 10 yBaru cTpykTypHi Ta QyHKIIIOHAIBHI
O0COONMBOCTI JKaHPY TEJIEBI3IHHOTO OIJIIAY, MOXXHA
3pOOHUTH BUCHOBOK, 1110 BUKOPUCTAHHS HEUTPAIbHUX
3a CBOIX 3HAYCHHSIM JIIECHIB K OCHOBHOTO 3aco0y
nepeaayi 4y>Koro MOBJICHHS BIiJIIIOBIA€ 1HTEHIIT
aBTOpa JIETALHO Ta 00 €KTHBHO iH()OpPMYBaTH YnTA-
4iB Tpo crokeT cepii. Taki miecioBa jgomoMararoTh
choxycyBaTu yBary ajipecara Ha pe4eHHsX 13 peruri-
KaMH{ TIEPCOHAXKIB 1 MiJKPECIUTH IXHIO BaYKIHBICTb.
BukopucTanHs iHIIUX TPYH A1€CTIB MOBJICHHS TaKOX
BUKOHYE iH(pOpMaTHBHY (QYHKIIIO, ane MepeMilrye
aKIEHT Ha TOYHE BIJTBOPEHHS KOHTEKCTY, Yy SKOMY
BiIOYBarOTHCS TeNeBi3ikiHI miamoru. IlepcmexTusa
JOCIIPKEHHS TIOB’si3aHa 3 BUBYEHHSAM IHIIHMX (hopMm
penpe3eHTaiii 4y)0ro MOBJICHHS y TeJeBI3iHHUX
OMNISiIaX 13 BUKOPUCTAHHSIM BiJIIIECTIBHUX IMCHHUKIB
1 YaCTKOBOTO IIMTYBaHHS J[iasioriB 0€3 BUKOPUCTaHHS
CIIIB aBTOpA.
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CEMAHTUYECKHUE XAPAKTEPUCTHUKMU ITIATOJIOB PEUU B OB30PAX CEPHUAJIOB
(HA MATEPUAJIE AHIVIOSI3BIYHBIX OHJIAMH-ME/IHA)

Cmamos nocesaueHa auaiusy 21deoi08 peyu 6 0030pax menesusUoHHbIXx cepuanog 6 oHaaun-CMU.
B pabome omobpanvl u cucmemamuzuposamnsl 21a20sl, UCHOIb3YeMble 0/ PENPEe3eHMAYUL Mele8UUOHHBIX
0UANI0208 8 NPEONONHCEHUAX C NPAMOLL U KOCBeHHOU peublo. Paccmampusaromes cemanmuyeckue xapakmepu-
CIMUKU 2PYNNbL 21A20108 eyl U UX QYyHKYuU. AHaruzupyemcs pois 21azoios peyu 8 CMpyKmypuposanuu nepe-
CKA3a Menegu3sUOHHbIX ULOY.

Kniouesuvie cnosa: enazonvl peuu, menesusuonnwiii 0030p, onaatn-CMHU, scanup, npsamas peuo.

SEMANTIC FEATURES OF THE VERBS OF SAYING IN TV RECAPS
(BASED ON ONLINE MEDIA)

The article is devoted to the analysis of the verbs of saying in TV recaps in online media. The paper focuses
on the study and classification of the verbs of saying used to recap television dialogues in the sentences with
direct and indirect speech. The semantic properties of the verbs of saying and their functions are studied. The
role of the verbs of saying in structuring the recapping of television shows is analyzed.

Key words: verbs of saying, TV recap, online media, genre, direct speech.
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T'ymeniox 3. B.

Hamionaneuuii TexHiyHuid yHiBepcuteT Ykpainu « KHiBChbKUH MOMITEXHIYHUNA THCTUTYT

imeHi Iropst CikopchKoroy

OCOBJMBOCTI MOBHOI NOJITUKU HIMEYYHUHU:

MMUHYVYJIE TA CBOI'OAEHHSA

Hamenep cnocmepicacmvcs spocmanns inmepecy 00 mosHoi cumyayii 6 Himeyuuni. Y ©®PH
iCHy€e nuwie KIbKa OONOMIJNCHUX 3AKOHIB, SKI GKA3YIOMb HA OMIYIiHULL cmamyc HiMeybKoi Mosu.
Pone nimeyvroi mosu ne 3eadyemoca 6 Koncmumyyii ®PH. Hivewuuna nputinsina 0invus KOHKpEemHui
1l 0aneKoCsHCHI 30008 A3aHHA WO0O00 MOBU AKPA3 HA MINCHAPOOHOMY MA €8PONEUCHLKOMY DIGHSX.
Ocmannim wacom 3pocmannsn bazamomoenocmi y @PH 3yM061€HO 20108HUM YUHOM MOBAMU IMMi-
epanmis. 3a80aHHAM €OUHOI MOBHOI NONIMUKU € 3MIYHEHHS HIMEYbKOI MOBU K HA HAYIOHATbHOMY),
MAx i Ha MIJCHAPOOHOMY PiGHAX. Y cmammi po32nsa0aemvbCsl CyUacHul Cman cnpag y pamxax 6iono-
8i0H020 3axoHodascmea €eponeticokoeo Corosy i Himeuuunu.

Knrouosi cnosa: Hiveyvka mosa, immicpanmu, 3aKkoHo0ascmeo, €e8poneiicbka KOH8eHYis, iHme-

epayis.

IlocTanoBka mpodaemu. BHyTpimHi Ta Mix-
HapoaHi KOH(IIKTH, Ha sAKi Oarara icTopis €Bpomu
XX cromiTTta Ta AKi Ti€ero abo IHIIOK MIpOK CTO-
CYBAJIMCS MOBHHUX NHTaHb, K MPaBUIO, OyaH Ta €
NPOSIBOM Habararo CKJIAAHIMIMX KOHQIIKTIiB. MOBHI
MOJITUKKA € HEBiJ’€MHOI0 YaCTHHOIO COIaJIbHOT
momiTuku. OCOOIMBOCTI CUTYyaIIil 3 6araTbMa MOBaMH
KpaiH-y4acHUIs y €Bpornelickkomy Coro3i mpu3Benu
O TIOSIBU HOBHUX IMOHATH, TaKUX SIK MYJIBTHIIIHT-
Bi3M 1 IUIIOPHUJIIHTBI3M. MyYNBTHIIHIBI3M (BiJ aHIvl.
multilingualism), ToOTo cmiBiCHYBaHHsS B paMKax
MDKHApOIHUX 00’€qHAHL PI3HUX KpaiH abo Okpe-
MO1 Kpaiau 6e3J1idi MOB SIK aTpuOyTiB HAIIOHATEHUX
KYJIBTYp, Y €BPONEHCHKi cHCTEMI OCBITH pO3TIsaa-
€TBCS SIK TIOJIO’KEHHS, 3T1IHO 3 SIKMM Cy4YacHa JIIOAUHA
MOBMHHA BOJIOAITH JBOMa i1HO3EMHHMMH MOBaMH,
KpiMm pigHoi. [l1ropwitinreizm, T0OTO OaraTromMoB-
HICTh, TIEpendadac BUXIMHUNA MOCTYNAT TPO TE, IO
BUBUCHHS 1HIIMX MOB — ILI€ 3aBIaHHS BCbOTO KHTTS,
SIKE 3J[IHCHIOETBCS B IHTEPAKTUBHOMY KOHTEKCTI.

Jlo OCHOBHHUX HaIpsIMiB MOBHOT OJITHKH €BpO-
neiicbkoro Coro3y HalleKHTh AKTUBHE CIPHUSIHHS
MOBHI# OCBIiTi, MOIIMUPEHHS MYJIBTHIIHTBI3MY Ta
IUTIOpUITIHTBI3MY. Hisika eBporelichka coliaibHa
MOJITHKA, CIPsSMOBaHAa Ha 3HIKEHHS OiTHOCTI,
HEpIBHOCTI W MapriHaiizalii, HeMOXJIuBa 0e3 ypa-
XyBaHHs HalllOHAJIbHHUX, PETiOHAJbHUX MOB, MOB
MEHIIUH a00 1HO3eMHHMX MOB. BoslomiHHS HaIllio-
HaJIBHUMH Ta 1HO3€MHHMMH MOBAaMH € BCE OUIbII
BAKJIMBOIO KOMIIETCHIII€I0 I TPYAOBOTO XKUTTH, a
TaKOX COIIaJIbHOI €THOCTI.
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AHaJti3 ocTaHHIX 10c/iaxKeHb i myOaikauniii. Pana
€Bponu nparHe MmiJHATH Ha OiIbLI BUCOKHH PiBEHb
SKICTB CITIIKYBaHHS MK €BPOIEUISIMH, 110 TOBOPSITH
PI3HUMH MOBaMU ¥ BUXOBaHi B Pi3HUX KyJbTypax [4;
5]. Metoro Takoro MparHeHHS € Kpamie po3yMiHHS
OITMH OJHOTO, BIIBHIIIE CITITKYBaHHS Ta Oe3moceper-
HIHl KOHTaKT OJHOIO 3 OZHUM, JOCATHEHHS MOO1JIb-
HOCTI, SIK pe3yJbTaT, OiIbII TICHOI Ta MPOXYKTUBHOL
criBnpani. Pana €Bponu BiTae i 320X04y€e Ti METOAH
BUKJIaJIaHHS Ta BUBUYCHHS 1HO3EMHUX MOB, SIKi JOTIO-
MaraloTh MOJIOMI ¥ JIFOMSM OIJBIN CTApIIOTO BIKY
BHPOOUTH TIO3WIIII0, HAKOTMYUTH 3HAHHS 1 37100yTH
YMiHHS, IO JAIOTh 1M 3MOTY CTaTH OLIBII He3alexK-
HUMHU B CY/UKCHHSIX 1 JTisIX, OUTBIII BiAIOBITAIBHUMU 1
BIJKPUTUMH B CTOCYHKaX 3 OTOUYIOUHNMH.

HisueHicTs Pamu 3 KyJBTYpHOTO CIHIBPOOITHH-
LITBA, sIKa BXOIUTH 10 ckiany Pagu €spomny, nossrae
y 3IiCHEHHI HU3KHU MIPOEKTIB y Tally3i Cy4aCHUX MOB,
0a3yeThCsl Ha y3TOUKEHOCTI W MOCIHIIOBHOCTI i, a
TaKoX Ha JOTPUMaHHI TPbOX OCHOBHUX HPWHIIMIIIB,
3aKiajieHux y npeamOyii Pexomenmaniii R (82) Komi-
Tety MiHicTpiB Pagu €Bponu [6]. [leprumii npuHIMI
MATpuUMy€e Toi (pakT, mo Oarare MOBHE Ta KYJb-
TypHe HagO0aHHs €BPOINH € HAWIIHHITIIAM 3araTbHIM
pecypcom, sikuii HeoOXiHO obepiraTu i pO3BHUBATH.
Bin Haronomrye, 1o ocCBiTa MOKIMKaHa IOIO0JATH
CTaHOBHWIIE, KOJIM MOBHE PI3HOMAHITTS TMEPELIKO-
JDKa€e CIUIKYBaHHIO, PI3HOMAHITTS MOB Ma€ MEPETBO-
pUTHCS Ha IHCTPYMEHT B3aeMo30araueHHs Ta po3y-
MiHHS. BiAmoBigHO M0 ApPYroro MpHWHIUITY, TUTBKA
BIOCKOHAJIIOIOYM BHBYCHHSI Cy4aCHHX MOB, MOYKHA



lTepmaHCbKi MOBHU

CHPUSATH KOMYHiKalii Ta B3a€MHOMY CIIJIKYBaHHIO
€BPOTECHIIIB, SIKi PO3MOBISIIOTH PI3HUMH MOBaMH,
MIJIBUIICHHIO CBOOOAM TEPECYBaHHS HACEJICHHS,
PO3BUTKY B3a€EMOPO3YMIHHS 1 CITIBITpaIli, TOAOIAHHIO
3a0000HIB 1 muckpuMiHalii. I, HapemTi, 3a TpeTiM
NPUHIMIIOM, CTBEPIIKY€ETHCS, 110 KpaiHU-yYacHUL,
PO3pOOISIIOUN 1 CTBEPIKYIOUM HALliOHANBHI TpPO-
rpaMH B rayry3i BUBUCHHSI MOB, MOXYTb, CITiBIPALtO-
104U ¥ KOOPIMHYIOUH CBOIO TMOJITHKY, Y3TOJKyBaTH
CBOI 1ii Ha eBpomeiickkoMy piBHI. OOOB’SI3KOM €BPO-
MEHCHKUX TOJNITHKIB € PO3pOOJICHHS Ta MPUHHATTS
mporpam 0araTOMOBHOCTI, CHPSMOBaHHX Ha 3MiHY
CTaBJICHHS i IMOBEIIHKH HIONO BWUBUCHHS MOBH, a
TaKOX MIATPUMKA PO3LIMPEHHS OXOIUICHHS ayJaHuTO-
piif y cycmiibcTBi. MOBHa TONITHKA, CHpPSMOBaHA
Ha BUpIIIEHHA LUX IHUTaHb, HE JIUILE CIPHUATUME
OLITBI yCIIITHOMY BUBYEHHIO MOBH ITPOTSTOM YCHOTO
JKHUTTS, @ 1 JaCTh MOXKJIMBICTH €BPONIEHCHKUM IpoMa-
JSTHaM Y TIOBHOMY 00CsI31 CKOPHCTATHCSI 0COOUCTUMH
Ta MpoPeCitHNMI MOKITMBOCTSMH, SIKI MOXKE 3arpo-
noHyBaru €Bpomna. ['onoBa HimMenpkoi Micii B €Bpo-
coro3i B. llloudenpaep Haromomye: «Hemae O
roctpoi curyarii B €C, aHix nmuTaHHS MOBI» [3].

[Tpueprae yBary crartsi Bonb¢ranra Xenanb-
Mmeitepa (Hendlmeier) «Kynbsrypa MoBIeHHS paHilie
i rtemep» («Sprachpflege einst und heute») [1].
XeHnmipMmaiiep cTBepmkye: «KoxeH HiMEIs Hece Bifl-
MOB1/TaJIbHICTH 32 HIMEIIbKY MOBY, KOJIH BiH 32 CBOEIO
npocheci€ero 3BepTaeThCs A0 BEITUKOTO KOJIa CITyXadiB i
YUTAYiB CIIOBAMH, TIMCHMOBO Ta MaJIOHKaMH, HAIPH-
Kiaj, y Oi3Heci i pekyiami, Ha paJiiOMOBJICHHI, TeJe-
OavenHi, y cBiToBiii Mepexi (IHTepHer) 1 B mpeci, y
HaBYaHHI Ta HAYKOBUX JOCIIHKCHHSX, Y 3aKOHOIAB-
cTBi ¥ amminHicTparnii. Tineku Tomi BiH Oyae misTu
B Jyci TypOOTH PO YHMCTOTY MOBH (BiIMOBIHO 10
KyJABTYPH MOBJICHHS), SIKIIO BiH BHCJIOBIIOETHCS
KOPOTKO 1 3pO3yMiJI0 1 3aBXIM YHUKAE 1HO3EMHOTO
CJIOBa, KOJIM € XOpola Himelpka imioma» [1, ¢. 17].
[Ipore B HiMeuunni Ha Aep)kaBHOMY piBHI Maibke
HIKOJIN HE IPUIUISIIN YBAark 3aXUCTy HIMEIIbKOT MOBH.

VY crarTi po3mIsIIAlThC OCOOIMBOCTI CydacHOI
MoBHOI nonitTuku PeneparnBHoi Pecnyomiku Himeu-
4YrHA. ABTOp AOCIHIJDKY€E, KON Ta sik HiMeudynHa Ha
Jep>KaBHOMY PiBHI po3Iodajia MporpamMu 3 TOIYIIs-
pu3aiii HiMEeIbKoi MOBH, CIIOCTEpIrae 3a PO3BUTKOM
cuTyauii i3 3aXMcToM MOBH. Bukimkae neBHe 3aHe-
MOKOEHHSI TOW (PaKT, 0 B YKpaiHi TIJIbKK OCTaHHIMH
poKaMM TIOYaJIOCsl PO3POOJICHHST MOBHOI CTparerii
JUISL yKpaiHCbKO1 MOBU. TOMy € BaKJIMBUM O3HAHOM-
JIEHHS 3 JTOCBIIOM ITOIOJIAHHS TTOI0HOT TTpo0ieMH B
IHITH €BPOITEHCHKIil KpaiHi.

IMocranoBka 3aBaanHs. MeToro cTarTi € 10ci-
JOKCHHS MIATPYHTS CUTYaIlil 3 HIMEIIbKOIO MOBOIO Ta

BUBYCHHSI OCOONMBOCTEH mONMITHKKM HimewunHu y
cthepi MOBH, sIKi iICHYIOTh HaTeTIep.

Buxuaan ocHoBHoro marepiany. Hacenenns, sike
BOJIOJII€ HIMEILKOIO MOBOIO Ta TPOXKUBAE HA TEPH-
Topii €Bpocorody, craHoBuUTh Maixke 30%, cepen
SIKOTO O1M3bK0 16% yBakaloTh HIMEI[LKY MOBY piJl-
HOwo. HiMerpbka MoBa BXOAMTH JIO TPHOX POOOYMX
MOB €Bporefickkoi Komicii — BHITIOT0 opraHy BHKO-
HaBdoi Biamu €Bpormeiickkoro Corosy. Ilpore dak-
TUYHO B poOOTi iHCTaHIIIH (32 BUHATKOM OQiIliitHIX
3aX0[iB) BUKOPHUCTOBYIOTbCS B OCHOBHOMY aHIJIiH-
chbka Ta (paHiry3pbka MoBu. CydacHa MiKHApOJHA
MOBHa mosiTika HiMeuyunHy cnpsMoBaHa Ha TOMIH-
pEeHHS HIMEIbKOI MOBH T103a MeXaMU KpaiHu Ta Ha
3pOCTaHHSA i1 POIIi cepell IHIMX MOB €BpPOMECHKOTO
Corozy. Y €Bpori HiMellbka MOBa 3HAaXOAHUTHCS Ha
JIPYTOMY MICIIi 32 YaCTOTOI BUKOPUCTAHHS B raly3six
EKCIIOPTHOT €KOHOMIKH.

Hampuxkinam XIX — mouarky XX CTOJITH HIMEIh-
KOMOBHI KpaiHu, repenyciM Himedumna, mocimamu
MPOBiJHE Miclle B 0ararhb0X HAyKOBHUX HAampsMax,
IO CIPUSUIO 3MIIHEHHIO POJIi HIMEIbKOI MOBU Ha
MiKHaponHoMy piBHi. J[pyra cBiToBa BiiiHa mo30a-
BMJIa HIMEIBKY MOBY ii mpoBifgHOTO crarycy. [Ticis
00’ eqaanHsa HiMeuawHY 3’ SBHITHACS TICPCIICKTHBH TSI
MTOHOBJICHHS CTaTycy HiMenbkoi MoBHU. L{pomy mammn
CIPUATH SKOHOMIYHUHI PO3BUTOK KpaiHW, y4acTh y
MDKHapOIHHUX OpraHi3alisx i IpoeKTax, KyJIbTYypPHUX
1 HAyKOBHUX IpoekTax i 3axomax. [Ipore B HaykoBiii
cthepi HIMEIIbKa MOBa, HE BCTUTHYBIIU BiJHOBHUTH
CBO€ 3HAYEHHSI, IT0Yajia BUTICHATHUCS aHIIIMCHKOIO.

Himenipka MoBa mae craryc nepxkaBHoi B Himed-
YHHI 32 BIJICYTHOCTI OKPEMOTO 3aKOHY PO 3aXHCT
HiMenpkoi MoBu. DenepanbHuil kauipiep Himeu-
yHH AHrena Mepkellb CTOCOBHO MOBHOTO IUIaHY-
BaHHS Ta KOHTPOJIIO B MOBHIH TONITHIIl BHCIIOBH-
nacsi: «Y HimeudnHi gep>kaBHOIO MOBOIO € HiIMEIIbKa,
TOMY ii BUBUCHHS € TApPHOI IHBECTHUIIIEIO JUJIS THUX,
XTO XO4Y€ XHTHU B 1K kpaini». ¥ 2008 pori Ha 3’1311
naptii  XpUCTHUSHCHKO-IEMOKPATHYHOTO  COIO3Y
maBa maprtii Aurenma Mepkenb BiIXWJIHIIA IIPOTIO-
3UINIO JIEMYTAaTIB 3aKPIMUTH CTATyC HIMEIBKOT MOBU
B Koncrutynii ®PH i 3anucaru no 22-i crarri Kon-
crutyuii Tesy: «Moa ®DeneparuBHoi PecmyOmiku
Himeuunna — HiMelpkay. Lle cipuuuHmIO qucKycii.
3okpema, rojoBa bynnmecrary HopbGepr Jlammept
(Norbert Lammert) 3ayBa)xuB, 110 BIiITIOBiTHI BKa-
3IBKM Ha JEp)KaBHY MOBY ICHYIOTh Y KOHCTHTYIIisIX
OlnpIOCTI KpaiH €Bpocoro3y i Taka BKa3iBKa B KO-
HOMY BHIAJKy HE Moria 0 po3misaaTHcs SIK MPOsiB
HAIlIOHAJILHOTO IIOBiHI3MY. [luTaHHS 3aKpiruieHHS
CTaTyCy HIMEITbKOT MOBH BHKJIMKAJIO ITHPOKE OOTOBO-
penns. 'anc Banprep Xrorrep (Hans Walter Hiitter),
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npe3uieHT QoHay «JlimM icTopii» Takok BUCIOBUBCS
MPOTH BHECEHHS 3MiH 10 KoHcTUTy1iT Ipo fepxkaBHY
MOBY: «Mu BBa)kaeMo, 110 HiMeIlbka MOBa OLIbIIIE,
HiXK JIMIIE 37aTHA [0 BYDKMBAHHS. 1i He nmoTpioeH
3axuctT OcHOBHOTO 3aKkoHy. Himernpka MoBa — 11e MOBa
BiJIOMCTB y Halliil KpaiHi, i BOHa HEIO 3aJIUIIUTHCS.
Tomy s BBakaro, 10 HaM He TOTPIOHO mepermarucs
POOJIEMOI0 MOBH...». [Ipe/ICTAaBHUKN OMO3UIIHHIX
napriii Ta o0muH HiMedunHu Takox 3a3Ha4YmIIH, 110
BapTO MPUIUIATH yBary OUTBII cepHo3HUM TpooIe-
MaM. [cHye nuime KimbKa JOMOMDKHUX 3aKOHIB, SIKi
BKa3yIOTh Ha OQIIiifHUN cTaryc 4u OQiliiiHy QyHK-
110 HIMEI[FKOI MOBH.

VY 2010 poui HimeuunHa posmnoyana kammaHito 3
nomnynsipu3arii HiMerpbKoi MOBU. MiHICTp 3aKOp/I0H-
HuX cripaB Himewunnw # Bine-kautep ['imo Becrep-
Bemte (Guido Westerwelle) oromocus mpo modaTox
kamnaHii «Himenpka — moBa imei» («Deutsch —
Sprache der Ideen»), cnpsmoBaHOi Ha TOMyJNSApH-
3aIit0 HIMEIbKOT MOBH 33 KOPJOHOM 1 3MII[HEHHS
ii wmixHapomHoro ctarycy [2]. IloBimomueHHS,
mo 3 2005 poky 4WciI0 iHO3EMIIiB, SKi BHBUAIOTH
HIMEIIbKY MOBY, CKOPOTWJIOCS Ha 2,5 MiJbiioHa
0c¢i0: 3 17 mineioHIB 10 14,5 MiNbiOHA, BUKITHKAIA
3aHEMOKOEHHS HiMeUbKoro ypsny. [lomymspHicTb
HIMEIbKOi MOBHU 3MEHIIMJIACS HaBiTh y THUX Kpai-
Hax CximHoi €Bpomnw, SKi BBOKAIH HIMEIIEKY MOBY
OCHOBHOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO. Takok BHKIMKaB
3aHETIOKOEHHS TOW (DaKT, 110 HaBiTh B ODIiMiitHIX Ta
YPSIIOBUX YCTaHOBaX €BpPOCOIO3Y MMOYANIU JIOMIiHY-
BaTH aHIIilchKa abo (paHiy3bka. 30KpeMa, TUIbKH
20% ypsnoBuiB €Bporeiicbkoi Kowmicii Bosominu
HIMEI[LKOI0O MOBOIO. MIiHICTp 3aKOPAOHHHUX CIIPaB
Himeyunan # Bime-xanmiep [imo Becrepsemne
BHCIIOBUBCS OJHO3HAYHO: «Y HiMeydnHi mpHAHITO
PO3MOBIIATH HIMEIBKOIO. S HE IIJIs TOTO SIK MiHICTD
3aKOpAOHHUX CTpaB BUAUIIO mOpoKy 300 minbiio-
HIB €BPO HA PO3BUTOK 1 MATPUMKY HIMELbKOI MOBU
3a KOPJOHOM, I00 MOTIM y cebe B JOMi BIIMOBIIS-
THCA BiJl HIMEI[bKOI MOBH». Y 0araTbox, 30KpeMa B
CTapIIOro TOKOJIIHHS, BUKJIUKAJIO OOypeHHS 3poc-
TaHHS BXXUBaHHS aHTJIIIU3MIiB. Ha qymKy mpencras-
Huka @oHay HiMelbKoi MOBH mpodecopa Bansrepa
Kpemepa (Walter Krdmer), 3 6u3bK0 IIECTH THUCSY
AHITIIMCHKMX CIIIB, 3aII03MYEHUX 10 HIMELBKOT MOBH,
BHIIPABIAHUM € 3all03WYEHHS TIJTbKH COTHI TaKHX
chiB. [Ipore nmemyrar ByHmecrary, MUIIIOMOBaHUU
repmanict Tomac Omnmepman (Tomas Oppermann)
HarajiaB CBOIM OITOHEHTaM, II[0 MOBa Ma€ PO3BHU-
BaTHUCS, aJp)ke B HaIll 4ac HE TOBOPSATH CEPEAHBO-
BIKOBHUM JiaJleKTOM. 3a HOTO CjJOoBaMH, HE BapTO
MEPEIIKO/DKATH PO3BUTKY MOBH, 30KpeMa, uepe3
YHECEHHS JI0 KOHCTHUTYIIII.
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Crorogni y ®PH mnpoxuBae ONU3bKO JIEB’SITH
MUTBHOHIB 1HO3EMHHX T'POMAIsSH, 30KpeMa OIU3BKO
TPHOX MUTBHOHIB TypKiB i iBMinblioHa apabiB, OiTb-
IICTh AKX, SIK MPaBUJIO, He Oakae iHTerpyBaTHUCS
B HIMEUBKOMOBHE KYJIbTYpPHE CEpEIOBHILE Ta SKi
3aJIMIIAIOTHCS Y BIIACHOMY KYJIBTypHO-MOBHOMY ITPO-
ctopi. HiMmeuunna npuainse yBary mii npooiemi, 3Ha-
XOIWUTh YUCIICHHI criocobw ii BupimeHHs. [Ipomony-
€TbCs1 0araTo MOXKIMBOCTEH AJIs1 BUBUECHHSI HIMELIBKOT
MOBH: O€3KOIITOBHI KypCH HiMELbKOT MOBH, MOBHHI
aymiokypc «Pamio I»; HOBUI iHTEepaKTUBHUI MOBHHH
Kypc Y PeXHMI OH-JIaiiH; APYKOBaHI Marepiajiu JJis
BUBYCHHS MOBH, MOBHI IOCIOHHUKH JUISi MOOIIBHUX
mpucTpoiB. Ha mayMKy HIMIIB, IMMIrpaHTH ITOBHU-
HHi 3HaTH HIMELbKY MOBY W KOPHCTYBaTHCS HEIO B
MOBCSAKICHHOMY XHTTi. Lle 3a0e3neunTs iXHIO TOBHY
IHTerpaliio B HiIMEIbKE CyCIiJIbCTBO.

Y 2017 poui Ilpe3uneHt (hyTOOIBHOI KOMaHIU
«bagapis» Ymi Xponecc (Ulrich Hoeness) mpuitass
pitmeHHs mpo mTpadyBaHHS 3a HE3HAHHA HIMeIlb-
KOI MOBH JUIs JeTioHepiB. Yii XbOHECC MOBiJOMUB:
«Y po3pmsranbHi «baBapii» MOBHHHI TOBOPUTH HIMEIIb-
Ko10. MoBa 00’emHye Tpymy. Y NPOTHICKHOMY pasi
KOMaHJa JUINTBCS Ha OKpeMi yrpymyBaHHs. Jlerio-
HEepW MOBHHHI 1HTErPYBaTHUCh 3 KIyOOM Ta iHIIUMH
rpaBIsIMU. SIKIIO 1HO3EMIIl HE BUUTUMYThH HIMEIIBKY,
TO TUIATUTHUMYTH IITpadu. Yce mpocro». PimreHHs
Mpe3nuieHTa HaOyJa0 YWHHOCTI, W HEBIOB3i CTalu
BiJIoOMi TIepIri KaHIUAATH Ha TPOIIOBI CTATHEHHS.
Haiiripui cnpasu 3 HiMenpKoio MaioTh Penaty Can-
yec ([opryranisa) i Kinrcai Koman (@panuis). Exc-
xaBOek «laxraps» Hyrnac Kocra (bpasmiis) Takox
He BiJI3HA4YMBCS 3HaHHSM MOBHU. Cepen TpaBIliB, sKi
BUSIBWJIU ce0Oe 3 Haiikpamioro 6oky, — Pooept Jleran-
nmoBchki ([Tomemia) Ta Ap’en Po66en (Iommanmis).
LixaBo, mo B 1999 pori cTaBcs Aenio cxoxuil BUMa-
JIOK, sIKWii OyB yHiKanbHHM (Ha TOH 4Yac) sIBUIEM B
icTopii MiCISIBOEHHOTO HIMEIBKOTO POOITHUYOTO
npaBa Ta SIKOMY HiMellbKa Ipeca MPHIIUINIA BEIUKY
yBary. BracHWK TpaHCIMOPTHOTO MiANPHEMCTBA B
3emiti bamen-BropremOepr Ha cBOeEMYy BHUPOOHHIITBI
BBIB MpaBWJI0 Tpo mTpadyBaHHS CIiBPOOITHUKIB,
Kl Ha PoOOYOMY Micli PO3MOBISUTH POCIHCHKOIO.
[TonoBuHa pOOITHHKIB MiAIPHEMCTBA OYJIH HIMIISIMU-
nepeceneHismu 3 kpain CHIL Tazetu mosimomisiim
TaKOX, IO YKOJICH CITBPOOITHHUK, IO 3a3HAB CKOPO-
YEeHHsI 3apOO0ITHOI TUTaTH, He HACMUIHUBCA CYTIEPEUUTH
pilleHHIO BIacHWKa. A Japma, ajike, 3rigHo 3 Kon-
crutyuiero ®PH Ta 3akoHOM mpo CTaTyT MiANPHEM-
CTBa, BCI IPOMAJITHU KpaiHM, a TAKOXK 1HO3EMIIi, SIKi
npokuBaoTh y ®PH Ha 3akoHHUX mijcTaBax, 3axu-
IIeH] 3aKOHOJABCTBOM Bifl Oymb-sKOi (hOpMH TUCKPH-
MiHarii. ¥ § 75 3akoHy mpo cTaryT miAnpueMcTBa



lTepmaHCbKi MOBHU

KOHKPETHO 3a00pOHSIEThCS AUCKPUMIHALIS CIiBPO-
OITHHUKIB Ha IJICTaBaX HAllIOHAJILHOCTI, MOBH, II0XO-
JOKEeHHsT a00 TpoMajsTHCTBA. 3aKOH J03BOJISIE TIEBHY
HEPIBHICTh, TUTBKH SIKIIO JIA IIbOTO € CEpHO3HI i
3posymimi migcraBu. Y crarti 3 Koncrutymii ®PH
CKa3aHo, 1110 HIXTO HE MO)KE 3a3HABATU TUCKPUMIiHA-
i1 Ha OCHOBI CBOTO ITOXO/KEHHS.

HiMeuunna mae CyTTEBUH JOCBiJi MOBHOI IOJIi-
TUKH 110710 iMMirpanTie. Y 2016 poii Bilie-KaHIIep
®PH 3irmap I'abpiens (Sigmar Gabriel) cxBamus
3aIJTaHOBAaHUH 3aKOHONPOEKT IIMOAO IMMITPAHTIB:
«Mu TIOBHHHI HE TIIBKH MIATPUMYBATH 1HTETpaIlito,
a ¥ BUMaraté 1poro». BapTo HaramaTtu, 1o came
Ma€ThCS Ha yBa3i Mij] MOHATTSAM IHTEerpailis. 30Kpema,
IiJ] IHTErpaLi€l0 COIaIbHOK PO3YyMIIOTh HAsBHICTh
YIIOPSIKOBAaHUX BiTHOCHH MiXK OKPEMHUMH O0COOaMU,
rpynaMu, opraHizamismu, kpainamu. [lim KymeTyp-
HOIO 1HTErpaLi€lo po3yMiloTh aCUMIJISILIIO0 PI3HOPIA-
HUX €JIEMEHTIB KYJIbTYpHU B €JIUHY KYJIBTYPY.

3a mosigomieHHsiM areHiii Peiitep (Reuters), y
2016 pomi wmiHicTp BHyTpimHIX cnpaB Himeuunnun
Tomac ne Maiiziep (Thomas de Maiziere) 3asBuB, 1Mo
TUTAHy€ HOBUH 3aKOH, SIKMW BUMaratume Bij OieH-
[iB BHMBYATH HIMEIbKY MOBY Ta IHTEIpyBaTHCS B
CYCIIJILCTBO @00 BTpauaTH CBOE IMOCTIHHE MPaBoO Ha
npokuBaHHs. Taka iHiliaTHBa BUHUKIIA MICIS TOTO,
SIK BUOOPITI OCYIWIH TONITHKY KOHCEPBAaTOPIB KaH-
miepa AHrenn Mepkellb Ha perioHaTbHUX BHOOPAx,
ajpKe B POITi, IO TIepeIyBaB il 3as18Bi, 1o Himeuunan
npulyino 61u3bK0 1 MinbliOHA MirpaHTiB, 6arato XTo
BTIK BiJl KOH(IIKTIB Ta €KOHOMIYHUX TPYIHOIIB Ha
bramzbkomy Cxomi ¥ B Adpuni. HiMeuunna odiky-
BaJja, 110 B 0OMiH Ha YPOKH MOBH, COITiaIbHi BUIIATH
Ta JKUTIO HOBOMPHOYJIl HaMaraTUMyThCs 1HTETpY-
BaTHCS 10 HIMEIbKOTo cycrinbcTBa. Jle Maiisiep
BHCJIOBUBCS PO HEOOX1IHICTh 3a0€31eUCHHS 3B’ 13Ky
MDK YCITIIIHOIO IHTETPAIi€lo Ta T03BOJIOM Ha Te, 5K
JTOBrO MOXKHA 3aumiatucs B HimequunHi. JIo MomMeHTy
3aImovaTKyBaHHs TaKOl IHIMIAaTUBH Oydb-sIKi CaHK-
[ii moa0 TPOMAISH-IHO3EMIIB, SKi BiIMOBIISIIHACS
BUBYaTH MOBY, Oynu BiacyTHi. CydacHa HiMellbKa
MOBHA TIOJITHKA CIPSIMOBaHA Ha HaJIaHHS MOXKIIH-
BOCTI JIFOJSIM, IKI X0UuyTh Mepeixarn 1o HimeyunHu
3 METOIO TMPAaIEBIAITYBaHHs Ta MOCTIHHOTO MPOKU-
BaHHS, BUBYUTH HIMEI[bKY MOBY.

Uepes 25 pokiB Ticis HaIaropKeHHS IHILIO-
MaTUYHUX BIAHOCHH MK YkpaiHoto Ta ®PH wmiHi-
CTpaMH 3aKOpPJIOHHHUX CIIpaB JABOX KpaiH iHiliio-
BaHM YKpaiHChKO-HIMENbKH pik MoB 2017/2018.
MeTor0 mpOTO 3ax0my Oys0 MOTTHOICHHS B3a€MHOT
noBipy Ta apyxOu mMix HimedunHoro Ta YkpaiHoro,
a TaKoK 3MIIIHEHHS W po30y0Ba CITiBIIpaIll B KYJb-
TYpHO-OCBITHIi cepi. Opranizaropamu YKkpaiHChKO-

Himenbkoro poky moB 2017/2018 cranu Minictep-
CTBO 3aKOpAOHHMX cmupaB Himewuwnu, IlocomascTBO
Himewunnn y Kuesi ta Goethe-Institut B VYkpaini
(KoopaMHAIliS MPOEKTY) 3a JIOMOBJIEHiCTIO 3 MiHic-
TEPCTBOM OCBITH 1 HayKu YKpainu i MiHicTepcTBOM
3aKOpJIOHHUX CHpaB YKpaiHU. Y paMKax YKpaiHChKO-
HIMEIPKOTO POKY MOB BinOyBammcs YHCIEHHI MPO-
eKTH, CTIPSAMOBaHI Ha MATPUMKY Ta aHaJi3 iCTOpHY-
HOI Tam’ATi W CIPUSHHS IiJBHUIICHHIO aKTHBHOCTI
IPOMaJITHCBKOTO CYCIiJbCTBA. YKpaiHCHKO-HIMELb-
KHH PIK MOB TaKOX CIPHSB MOMINUPEHHIO Ta TOMYJIs-
pusamii ykpaiHcekoi MoBu B HimeuuwHi. Ykpaini €
10 TIEPEHHSITH 3 JAOCBiAy MOBHOI MOMITHKKA Himeu-
YUHU, 30KpeMa JOCBITy IIOI0 MMUTaHb, OB’ I3aHUX 3
iMmMmirpanTamu. KinpKicTh iMMIrpaHTiB B YKpaiHi, 3a
OCTaHHBOIO 1H(OPMAIIi€l0, CTAHOBUTH MaiKe OJUH
MIJIBHOH 0ci0.

3acaau Jep)kaBHOT MOBHOI TONITUKH B YKpa-
01 BM3HauaroThCs CTpareriero Mmomyisipu3ariii aep-
»aBHOI MoBM Ha mepion mo 2030 poxy «CuibHa
MOBa — yCHillIHa Jiep>kaBay. [IpaBoBOI0 0CHOBOIO IS
3OifiCHEHHS JIepKaBHOI MOBHOI MOJITHKK B YKpaiHi
€ Koncrurynis VYkpainu ta 3akoH Ykpainu «lIpo
3a0e3rnedeHHs] (DYHKIIOHYBaHHS YKpaiHChKOI MOBH
SIK JIep’KaBHOI», KU yxBasieHuil BepxosHoto Pajoro
25 xBitHs 2019 poky. Llet 3akoH 3abe3meynTh mpio-
PHUTETHICTh yKpaiHChKOi MOBH B OinbIe sk 30 cde-
pax CyCHUIBHOTO JKHUTTS: 30KpeMa B JIepKaBHOMY
ynpasninai, 3MI, cdepi ocBiTH, Hayku, KyJIbTypH,
pekiamu, mocnyr. BiH Tako yperyiboBye 3acTo-
CyBaHHS IHIIMX MOB IOPsJ 3 YKPaiHCHKOIO MOBOIO.
3akoH mnependavyae, MO0 YKpaiHCHKOIO MOBOIO Mae
BOJIOAITH KOXKEH TPOMAISIHUH YKpaiHH, a TakoX yci
MPETeHJICHTH Ha yKpaiHcbKe TpomaisHcTBo. [lepen-
OadyeHe W CTBOpPEHHs TOCAANW YIIOBHOBKEHOTO 3
3aXUCTy YKpaiHChbKOI MOBH, SIKUWA peryjatoBaTUMe
BIIPOBADKEHHS IHOTO 3akoHy. CTpaTerieo momyss-
puzarii gepkaBHOi MoBH Ha mepion a0 2030 poxy
nependadaeTbes  «HopMyBaHHS KOM(OpPTHOTO Ta
(YHKIIOHAIBHOTO YKPaiHOMOBHOI'O CEpelOBHIIA Ha
BCiii Tepuropii YkpaiHu IUisi BCbOTO il HacelIeHHS,
MIBUINEHHS ii MPECTHXKY W aBTOPUTETHOCTI, CTBO-
PEHHSI YMOB [UIs 337J0BOJICHHSI MOBHHUX IOTped yKpa-
{HLIB 32 KOPAOHOM.

BucHoBku i npono3uuii. AHaxii3 cratycy HiMelb-
koi MoBH HanpukiHmi XIX — mouarky XX cTOIITh 1 B
CyJacHOMY CBITi JJa€ 3MOTy PE3IOMYyBaTH TaKe:

1.V cydacHiit Himeuunni 6araro yBaru npuminis-
€THCS MOMYISIpU3aLii HIMEIIbKOT MOBH 3 OOKY SIK Aep-
YKaBHUX yCTAaHOB, TaK 1 TPOMAaJICbKUX OpraHi3amii.

2. Himerbka MOBa J€LIO BTpaTWja CBIH MPOBIiJ-
HUH cTaTyc SK y BCbOMY CBiTi, TaK i B caMii KpaiHi,
30KpeMma, MOPiBHAHO 13 HAWBUIIIM CTaTyCOM Y TIEpiof
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31933 o 1945 poku, Koy HOro MiATPUMKA AKTHBHO
3aiiicHIOBaNacs 3 OOKy JIepKaBH.

3. V cyuacHiii HimewyuuHi BemeThcsi MocCTiiiHa
poOoTra Hajx IHCTPYMEHTAaMH 3aXHCTy HIMEIBKOi
MoOBH. L[5t poGoTa OB’ s13aHa 3 IEBHUMH TPYITHOIIIAMH
yepes3 301IbIIeHHS KiJTbKOCTI TPOMa/ISTH-1HO3EMIIiB Ta
IMMIrpaHTiB (O1XKEHIIIB).

4. 'V HiMeuuuHI OHOBIIOETBCA Ta JOMOBHIO-
€ThCSI MOBHE 3aKOHOJIABCTBO, BEACTHCS PO3POOIICHHS
OCBITHIX TporpaM, 3a0e3meuyeTbess Oe3KOITOBHE

5. Pagma €Bpornu BiTae i 320X04y€ METOJIU BUKJIA-
JIaHHsI Ta BUBYCHHS 1HO3eMHUX MOB. Pama €Bporu
3a0X04Yy€ MOBHE PO3MAiTTsl i BUBUEHHS] MOBH SIK CIIO-
ci0 mocsTHEHHs OUTBIIOI €THOCTI cepel €BpOIEH-
CBKHX I'POMAJISIH.

6. Jocein moBnOi nonmiTukn HimewurnHu, 30kpemMa
JOCBIJI TIOJ0 THTaHb, TOB’A3aHUX 3 IMMIrpaHTaMH,
MOKe OyTH BUKOpUCTaHUH YKpaiHoto Juist popMyBaHHS
MporpaM TMOIMyJApu3alii YKpaiHCbKOI MOBH, 3aXHCTY
YKpaTHChKOT MOBH $IK BU3HAYAJIbHOTO YMHHHKKA i TOJIOB-

HaBYAHHA 0aKarouynX HIMEIBKOT MOBH. HOI O3HAKH 1JICHTHYHOCTI YKPATHCHKOI Hallil.
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OCOBEHHOCTH S3bIKOBOM MOJTUTUKHA TEPMAHNU: ITPOIILJIOE U HACTOSIIIIEE

Ha cecoonsuunuil denv Habarodaemes pocm unmepeca K s3vikogou cumyayuu 6 I epmanuu. B OPI cywe-
cmeyem uulb HEeCKOIbKO BCOMOSAMENbHbIX 3AKOHO08, KOMOpble VKA3bIAIOM HA OQUUUATLHBINL CAmyc
Hemeykozo A3vika. Ponb Hemeykoco azvika ne ynomunaemcs 8 Konemumyyuu OPI ['epmanus npunsna 6onee
KOHKpemHble U O0anexko uoyujue o0s3amenbcmea no A3uIKY HA MeHCOYHAPOOHOM U eBPONEUCKOM VPOBHSIX.
B nocneonee epems pocm mmozosnzviuus ¢ @PI” 00ycrognen 2nagHvim oOpazom npumokom UMMUSPanmos.
3aodaueii eounoli A3bIKOB0T NOTUMUKU ABTIAEMCA YKPENIeHue HeMeyKo20 A3bIKa KAK Had HAYUOHAIbHOM, MAaK U
Ha Me#cOyYHapoOHoM YposHaX. B cmamve paccmampusaemcs coepemennoe cocmosanue 0ei 8 pamKax coom-
semcmeyioue2o sakonooamenvscmea Eeponetickoeo Corosa u I epmanuu.

Knrouegwle cnosa: nemeykuii A3vlK, UMMUSPAHMbL, 3aKoHoOamenbcmeo, Eeponetickas KoHeeHyus, unme-
epayusl.

FEATURES OF THE GERMAN LANGUAGE POLICY: PREVIOUSLY AND CURRENTLY

Today, there is an increasing intervest in the language situation in Germany. There are only a few subsidiary
laws that indicate the official status of the German language. But the role of German is not mentioned in the
constitution. It is particularly on the international or European level that Germany has made more specific and
far-reaching commitments. The recent growth in multilingualism is mainly due to immigrant languages. The
task of a cohesive language policy is to strengthen the German language both nationally and internationally.
The article elaborates the current state of affairs within relevant EU legislation and Germany.

Key words: German, immigrants, legislation, European Convention, integration.
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KuiBchbKuit HalliOHAJILHUE TOPrOBEIIbHO-CKOHOMIUYHUH YHIBEPCUTET

Hauyk JI. C.

KuiBchbkuii HalliOHATFHUI TOPTOBEIIEHO-EKOHOMIUYHUH YHIBEPCUTET

BUKOPUCTAHHSA NEPEKJIALY Y BUBUEHHI IHO3EMHOI MOBU

JJIA CTYAEHTIB HEMOBHHUX 3BO

Y ecmammi 0ocniosiceno enus nepexiady na npogecitine cniikysanus IHO3eMHOI0 MOB0IO (axie-
Yig piznux eanysetl, Ki 6e3n0cepeOHbO abo ONOCepeoKo8ano uepe3 CoYiaibHO-NOOYMOosi CIMOCYHKU
noe s13ani 3 Maudymuvo1o 0in080w axmusHicmio. Haseoeno uou i npukiadu mexkcmis, wjo 00YiibHO
BUKOPUCIMOBY8amMU OJ1s REPEKAAOY NIO 4ac ayOUmopHoi ma camocmiinol pobomu cmyoenmis cgepu
eocmunHocmi. Po3kpumo meopemuuni "umanHs Memooie HA84aHHsA, 30Kpema nepexiady. ¥ pesyno-
mami U3HaueHo Micye nepexiady K egheKmusHo20 Memoody Ha84aHHs 8 NPoyeci 8UBUEHHs iHO3eM-
HOI MO8U, GhopmyBaHHSL Ul YOOCKOHATICHHS HABUKIB CNIIKYBAHHS AHSNIUCLKOI0 MOBOI0 8 HemoeHux 3B0.
Jlosedeno, wo memoo nepexiady € 0OHUM i3 Oi€BiUUX V GUBUEHHT IHO3eMHOI MOBU MaA PopMYBaAHHI
HABUKIG CRIIKYBAHH MAUOYMHIX cneyianicmie cihepu 20CmMUHHOCMI, adice NPomseom 3aHsAms CHy-
denmu 00oUpaoms HeoOXIOHI 1eKCUYHI OOUHUYL, NePeKIA0aroyY MeKCmu 3 Qaxy, mum camum nono-
BHIOIOMb CB0I 3HAHHA 3 MEPMIHONEKCUKU 000X M08. Hum yacmiue 3acmocogysamumemscs nepexiao
HA 3QHAMMAX Y HEMOBHUX HABUANbHUX 3AKAA0AX, MUM WEUoue cmyoenmu 080100iloms HeooXio-

HUMU 3HAHHAMUY U HABUUKAMU AHETIOMOGHO20 CRLIKYEAHMHS, ONAHYIONb (ax08y mepMiHON02II0.
Knrouoei cnosa: inozemna mosa (anenilicbka), Mmemoou HA8UAHHs, NePeKIa0, NPoPeciling 1eKcuxda,
mepmiHoL02Is, npoghecitie CNiiKy8aHHs, npopecitina Komnemenmuicms, cgepa 00Cnye08y8aHHs.

[MocranoBka npodaemu. Ha namry nymky, mpo-
¢eciiiHe CHiTKyBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO € aKTy-
aNbHOI TpobieMoro (haxiBILIB Pi3HUX Taly3ed JUIst
MOBJIEHHEBUX CHUTYalliif, fAki Oe3mocepeqHro abo
OTIOCEPEIKOBAHO Yepe3 COIMabHO-TIOOYTOBI CTO-
CYHKH TIOB’si3aHi 3 JIJIOBOKO aKTHBHICTIO. A yCHE Ta
MUCEMHE CIUIKYBaHHS NPaLiBHUKIB Pi3HUX cdepH
IISTIBHOCTI Ma€e CBOi 0coO0aMBOCTI. Busnawarouu,
HaTPUKJIaJ1, 0COOIUBOCTI JICKCUKH CPEPH FOTESILHOTO
TOCIIOIAPCTBA, BAPTO OPIEHTYBATHUCS HA OCOOIMBOCTI
TUSITBHOCTI Tamy3i 00CITyroByBaHHS TOTEIEHOTO TOC-
nonapcrea. Jlekcuka 1iei cdepru XapakTepusyeTbes
BHCOKOI) MIpPOI0 HEOIHOPIAHOCTI: 3 OJHOTO OOKY,
BOHa MaKCUMaJbHO ONM3bKa /0 TOBCSIKICHHOTO
KHTTS, & 3 IHIIOTO — MICTUTH crieliudiuHi TepMiHHU,
110 MaIOTh KOHKPETHY MOHATIHHY opieHTaIlito (iHTpe-
J€HTH, TIOMIIBHUYKA, TOCTaYaIbHUK, PAXyHOK, MOP-
The TOIO). ToMy BaxnuBO (pOpMyBaTu B CTYIEHTIB
YMIiHHS TIEpEeKIaaTH NpoQeciiiHi TEeKCTH, MO CIpHU-
ATUME KpaIIOMy 3aCBOEHHIO TEPMIHOJIOTIYHOI JIeK-
CHKHM 3a3Ha4eHoi crenianbHOCTI. [IpoBeneni mocmi-
JDKCHHST CBiYaTh TPO HEBUCOKWH PIBCHBb KYJIBTYpPH
Ta MaiCTEPHOCTI aHIIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS Maii-

OyTHiX crienianicTiB cepu 0OCIyroByBaHHs Mix yac
BUKOHAHHS CIIy’)kKOOBMX 00OB’sI3KiB. BiamosigHo,
HEOOXITHO KOPUCTYBATHUCS CIEIH(DITHOI0 METOIU-
KOIO BHUKJIQJaHHS IHO3EMHHX MOB, IO PO3poOJIcHa
CHeIaIbHO IS MPAIiBHUKIB i€l ramy3i.

AKTyanpHICTh TIPOOJIEMH TOJSITAE W Y TOMY, IIO
PO3BHUTOK TYpUCTUYHOI Taiy3i, BBeACHHs Oe3Bi30-
BOTO peXuMy 10 €Bporeiicbkoro Coro3y B HaImii
KpaiHi Ta CydacHUH PUTM KHUTTS BUMarae Bij axis-
iB cdepr TOCTUHHOCTI MOCKOHAIUX TpOodeciitHmx
YMiHb CHUIKYBaHHS SIK i3 BITYM3HSIHHUMH, TaK 1 3apy-
O1KHUMU rOCTSMHU.

OTxe, BaJIUBE MicClle Y BUBUCHHI 1HO3EMHOI
MOBH, TNpo(eciiiHOMy CHUIKyBaHHI MalOyTHIX crie-
miamicTiB y cdepi cepBicy Mae NpaBUILHUN BHOIp
METO/IB 1 IpUHOMIB HaBUaHHs. MeTOJ] HaBYaHHS — I1e
CKJIaJHe, ObaraToMipHe sIBUILE, B SIKOMY BiZoOpaskeHi
00’€KTHBHI 3aKOHOMIPHOCTI, I[UJIi, IPUHIIUAIN, 3MiCT
i popmu HaBuaHHS. MeTon BiIOMBAE 3alIPOCKTOBAHY
MeTy HaBYaHHS, IIJISAXHU 11 peasnizamii, crrocodu ciB-
pOOITHHITBA BUKJIaada i CTYACHTIB, Kepena iHdop-
Marlii, CHCTeMy MpHIiOMIB i 3ac00iB HaB4aHHS. MeTox
HaBYaHHS — Il CIOCi0 B3aeMofil JBOX CyO €KTiB
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HABYAJBHOTO IIPOLIECY, CHIPSMOBaHUN Ha (opMy-
BaHHS MOBHOI i MOBJICHHEBOI KOMIICTEHIIIi CTY/CH-
TiB. | y1st TOTO, 1100 YCHIIIHO OBOJIOMITH ONTHMAJIh-
HUM BHOOpPOM METOIB 1 MPUHOMIB HaBYaHHS, BapTO
TITHOOKO OCMHUCITUTH CKIIAJl, CTPYKTYPY, PYHKIIIT KOXK-
HOTO 3 HUX 1 MOXJIMBOCTI 1X 3acTocyBaHHs [4, c. 51].

AHaJi3 ocTaHHIX fgociaimxeHb i myOmika-
miii. [IpoOimeMor0 BHBYCHHS METO/IB HABYAHHS
pinHoi MoBm 3aiimanucsi Taki BueHi: I. Beperoga,
L. Jlepuep, JI. ITanamap, M. Ilentumok, H. Toupbka,
M. Vcmencbkuit Ta iHm. A. BepxoBelnbkui,
. H3ro6a, FO. Kimenko, B. MenxonsH, O. Ulynra
BUBYAIM  METOJOJIOTIF0  BUBUEHHS  aHIIIHCHKOI
MOBH SIK 1HO3eMHOI. BoHM nociimkyBaii MeTOnu
HaBYaHHS, CIIMPAIOYHCh KOKEH Ha CBili HAyKOBHI
1 TPakTUYHUA HOCBiA. J[ims po3ymiHHS CYyTHOCTI
3aMpoIIOHOBAHOTO METOy HaBUaHHS BaXKJIIMBHUM, Ha
HAaIy JYMKY, € YTOYHEHHS TIOHSATTS METOY, 30KpeMa
METOJy TIepeKIay.

IlocTranoBka 3aBaanHsi. MeTra crarrti — BU3Ha-
YUTH MiCIIe TMEpPeKnaay siK e()EKTHBHONO METOIY
HaBYaHHSI B TIPOIECI BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH,
(hopMyBaHHS 1 YIOCKOHAJIEHHS HABUKIB CIIUIKYBaHHS
aHTITICHKO0 MOBOKO B HeMOBHUX 3BO.

Buxkian ocHoBHoro marepiamy. [list BonomiHHS
npodeciiiHuM yCHUM 1 MUCEMHUM MOBJICHHSIM CTY-
JICHT HEMOBHOTO OCBITHBOTO 3aKJIay c(hepr TOCTHH-
HOCTI TTOBUHEH MaTH YNMAaJTUH aKTUBHUN JICKCHIHUI
3armac iHO3eMHHUX CiiB. 30aradeHHIO TOTO 3aracy,
BUXOBaHHIO YyTTs JIO0 CJOBa crpuse nepekinan. Lle
OJIUH 13 HAliCTapIlIUX METOJIIB BUBYCHHS MOBH.

3a JI. bapxymapoBuM, «mepekiag — II€ Mpo-
[[eC TEePETBOPEHHS MOBIEHHEBOTO TBOPY OIHIEIO
MOBOIO B MOBJICHHEBHUH TBIp IHIIIOI0 MOBOIO 3a 30e-
pPEKEHHS HE3MIHHOTO IUIaHy 3MICTy, TOOTO 3Ha-
yenus» [1, c¢. 213]. e Busnauenns JI. bapxynapos
y35B 32 OCHOBY PO3pOOJICHOI «CEMaHTUKO-CEMIOTHY-
HOT MOJIETIi» TIEPEeKIamy, 3a KO MPoIec MepeKIary
0e3ImocepeIHbO 3aJISKHUTh Bl TOTO, IO B HAYII MPO
3HAKOBI CHCTEMH — CEMIOTHIll — HA3HUBAETHCS «JIBO-
01uHMM XapakTepoMm MoBm» [1, c. 214].

MeTtox nepekiiaay € CKJIaJHUM, OCKUIBKH TIepe/I-
0agae KOMOIHOBAaHHMI BH MOBJIECHHEBOI AIsUIBHOCTI,
[0 BUMAara€e BiJI Tepekiaaada BUOpaTH JOIUIbHE
CJIOBO UM CHHTAaKCHUYHY CTPYKTYpY, 3HAWTH BiAmO-
BiJIHI MOBHI 3aCO0U JIJIsT BUPQKEHHS JTyMKHU iHO3E€M-
HOIO MOBOIO. 32 JIOIOMOTOI0 IIbOTO METOJy CTYJCHT
3arInOIIIOETHCSI B cUCcTeMy MOBH. [lepekian — siBuiie
CTaTUYHE, € KIHIEBUM PE3yJIBTATOM IEBHOI CKJIaji-
HOI fii, 3rOpTaHHAM 1 Tepeadero TEKCTy I1HIIOIO0
MOBOIO, aJie 32 YMOBH IIPABUIJIBHO TepeaBaTH KOM-
MO3UIIHHO-CMHUCIIOBY U JIOTIYHY CTPYKTYpPY, OCHO-
BHUH 3MICT, HOPMY MOBHM 1 CTWIIO, peajbHi aii,

74| Tom 30 (69) N2 2 4. 12019

KOMYHIKaTHBHY CIIPSIMOBAHICTh Ha BiJOOpasKeHHSI
TyMKH [3, c. 45].

VYBakaemMo, 0 MOBHHIH aHaji3 CydacHHX Mepe-
KJIAJIB JIOKyMEHTIB, TEKCTiB, SIKHMH KOPHUCTYIOThCS
B JisUIBHOCTI (axiBUi 0OCIyroByBaHHS, BHKIIMKA€E
3aCTepeKEHHS MIO/I0 X HOpMaTHBHHUX (GopM. Yacto
BXXKHBAIOTHCS HEBIAJIO TTOOYIOBaHI CHHTAKCHYHI KOH-
CTPYKIIii, IO 3yMOBIIOIOTHCSI TPAarHEHHSIM MOBIIIB
10 OyKBaJbHOTO IEpeKIaay, BHACTIIOK YOO MOpY-
LIYIOTBCS HE TUIBKK TPaMaTH4Hi, CTUIICTHYHI HOPMH
Cy4acHOi yKpaiHCbKOi MOBH, a ¥ 3MicT myMkH. Ilepe-
KJIaJl TeKCTY B OpHTiHAJ BUMarae BIyMJIMBOTO aHa-
73y #oro 3MmicTy Ta A000py Takux 3acoOiB, ki O
HaWTOYHIIIIEC TIEpeIaBaid HOTO 3MICT IPYTOI0 MOBOIO
(4, c. 64].

JU1st CTYeHTIB CepeIHiX CHelialbHUX 1 HEMOBHHUX
3aKJIaJiB BHIOI OCBITH Ba)KJIMBOTO 3HAUCHHS HaOy-
BAIOTHL JOCKOHAJI 3HAHHS HE TIALKH 1HO3EMHOI, a i
PiAHOT MOBH.

JI. Bapxynapos, O. binses, ®. bycnaes, M. Lnpin,
JI. lllepOa Ta iHII PEKOMEHTYIOTh aKTHBHO BUKOPHC-
TOBYBATH 3HAHHSI 3 IPYroi MOBH JUIsl KPAIlOTO 3aCBO-
ennst pignoi. JI. lllepOa Big3Hauas, 1110, HE MarOUu
TEPMIHIB JUIsl TIOPIBHSHHS, BKKO YCBIJIOMHUTH 3Ha-
YeHHS CJIB pimHOI MOBH. JlyXe mpocTo W TpHpoI-
HbO TOAIOHWH TEpMiH IJIsl TIOPIBHSHHS Mae JIpyra
MOBa. SIK CTBEpKYIOTH AOCHITHHUKH, IiJ Yac ompa-
LIOBaHHS MOHSATH, CHUIBHUX 1711 000X MOB, JOCUTb
OOMEXKHUTHUCS MOSCHEHHSIM Yepe3 MepeKiiaj TePMiHiB
[6, c. 319].

OTxe, ITi T 9ac IepeKIIary BUPOOISIETHCSI MEXaHI3M
npoeciiHOTO CINIKYBaHHS, IO JoroMarae nuridy-
BaTH IPABOIUCHI, JIEKCHYHI, CTUIICTUYHI HOPMH, €
BOXJIMBUM 3ac000M (hopMyBaHHS HOPMAaTHBHO Mpa-
BWJIBHOTO MOBIIEHHs. [lepekian Takok Jae MOXKIIH-
BICTh JIOPEYHOTO BHOOPY MOTPIOHOT TpamMaTu4HOl
(hopmu BiAMOBIHO 10 cuTyarlii [4, c. 66]. O. binses,
H. ITamkiBchbka M 1HINI METOAMCTH BBa)KalOTh, IO
nepekyiag — e CBiJoMe MOPIBHSHHSA JBOX MOBHHX
CHCTEM, TOMY UMM OiIblIE CTYIEHTH MOPiBHIOBATH-
MYTh MOBHI 3ac00M Ta iX (GOpMH, THM YBKHIIIUMH
BOHH OYIYTh 10 000X MOB — PiTHOT Ta iIHO3EMHOI.

[lin yac HaBYaHHS CTY/JCHTIB IHO3EMHUX MOB Ha
HEMOBHUX CIIEIIaIbHOCTSIX OJHIEIO 3 1iJieH € hopmy-
BaHHsI HABHYOK MepeKiiaay (HaxoBUX TEKCTIiB, SKUMH
BOHH TTOCITYTOBYBaTUMYThCSI B MalOyTHIN mpodecii.
OxkpiM pizHUX GOPM IOKyMEHTAIlil, JOPEUHUM IIif
Yac 3aHATh OyJe MpaKTHKa yCHOTO Aiajory 3i creuu-
(iuHOIO JIEKCHKOIO BiAmoBiaHO 10 ¢axy. [Ipodeciii-
HUH TekcT Oyap-skoro ¢axy morpiOHO HamaraTucs
nepekyagaTi TOYHO, aJlKe JAOCKOHAlle 3HAHHS Tep-
MIHOJIOTI] Tary3i 1 € 3aIopyKOI0 YCIIITHOTO (hopMy-
BaHHsI QHIJIOMOBHOTO JiJIOBOTO CIIJIKYBaHHS.
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[epexnan minare Ha ycHuW 1 nmucemHuit. OCHO-
BHUM BHJIOM YCHOTO NIEpEeKIajy € MepeKiaj] Ha CIyX,
KOJIM TIepeKJIaiad CIpuiMae OpuriHai B ycHii ¢popmi
Ta mepekiaaae oro ycHo. [lix mruceMHnM nepekia-
JIOM pO3yMIIOTh TIEPEKIaT y MUCHMOBIH (hopMi HAITH-
CaHOI'0 OPUTiHANY, 100 OAEPKyBay MEPEKIaLy TAKOX
3Mir O Horo mpounTaru. Po3misiHeMo cyTo ycHUH i
CyTO nuceMHUil nepeknanu. [010BHA PO30iKHICTH
MK HAMHU TIOJISITA€ B OJHOPA30BOCTI YCHOTO MEpe-
KJIaxy ¥ 6aratopa3zoBocTi muceMHoro. [1ix gac BuKo-
HaHHA OCTaHHbOIO IEPEeKJIafiad Ma€e MOXJIUBICTD
MOBEPTATHCSl A0 NEPEKIAACHOTO BapiaHTa, 3iCTaB-
JISITH HOTO 3 OPHUTiHATIOM, 3MIHIOBAaTH MEPEKIIa ] TOLIO.
L{i MOKIIMBOCTI CTBOPIOIOTH CHPHUSITIMBI YMOBH JUISI
3a0e3TeueHHsT HAMBUIIIOTO CTYTICHIO €KBIBAJICHTHOCTI
[2, c. 47].

VY mpoueci ycHOro mnepekjgany, SKAM YacTille
MOCITYTOBYBaTUMYTbcs MaiOyTHI (axiBui cdepu
00CITyroByBaHHsI, MepeKiazad Mae BWIYYUTH BCIO
iH(pOpMaILiIo 3 OpUTIHATY ITij] Yac HOTro OJJHOPA30BOTO
YCHOTO TIpe[’ sIBIIEHHS, HE MAlOYd MOXJIMBOCTI IIOCh
BunpasiAty. [Ipu npoMy nepexnan MO)xe BUKOHYBa-
THUCSI OAHOYACHO 3 IIPOLIECOM MOPOIKEHHS OpPUTiHAITY
(CMHXpOHHHI TIEPEKJIa), Bipasy Micls 3aKiHUECHHS
BOTro Mpolecy (MOCIiOBHUN NIepekiiaa) abo uepes
JIesiKui vac (BiAIaNIeHUH y yaci nepeksian).

Koxunit i3 mepepaxoBaHuX TEpPEKIIaiB Ma€ CBOi
ocobnmuBocTi. Tak, M 9ac CHHXPOHHOTO TepeKIaay
30iIbIye€ThC  BTpara iHdopMarii, 3MEHITyeThCs
KUJIBKICTBh CTPYKTYPHHUX TpaHchopMalii, yCKiaIHio-
€TBCSI CIIPUUHSATTS BIACHUX iMEH, IM()POBUX TO3HA-
4yeHb To11o. [locaimoBHMIA TepekIia] BUMArae 3ammucy
iH(opMmaIii 3a TOMOMOTOI0 YMOBHHX 3HAKIB 1 CKOpPO-
YEHb.

VYpaxoByroun BUAU NEPEKIIaay, IPOIOHYIOYH Pi3-
HOMaHITHI (h)aXxOBi TEKCTH, BUKJIagad (HopMye HE0O-
XiIHI HaBUYKH TpodeciiHOi KOMYHIKalii, crpuse
3aCBOEHHIO JIEKCHKH, TOTYIOYH CTYIEHTIB JI0 pealib-
HUX poOOYMX MOMEHTIB MailOyTHHOTO (haxy.

[lepen TiM sk mepexnamaru MpodeciiHi Tek-
CTH, PaIMMO CTYACHTaM CKJIACTH TEPMIHOJOTIYHUH
CIIOBHHK c¢epu 00CIyroByBaHHsI, IO JIOTIOMOXKE
iM y BuBYeHHI siekcuku. Ha unisixy dopmyBaHHS i
YIOCKOHAJIEHHSI BMiHHS MaiOyTHIX (axiBIiB mepe-
KJIaJaTH JUIOBY JICKCUKY BHHHKAIOTH TPYTHOIII,
OB’ 513aHi 3 BIACYTHICTIO MPAKTHYHOTO 3aCTOCYBAHHS
AQHIJIOMOBHUX OJHMHHUIb y MOBCAKICHHOMY XHTTi, 3
BIJICYTHICTIO aJaNTOBaHUX /0 YKPAiHCHKHX peaii
NMoCiOHMKIB st paxiBiiB chepu 00CIyroByBaHHS
Tomo. OnHaK 3aBASKY BUKOPUCTAHHIO METOLY Iepe-
KJIaay 3 aHDTHCHKOI MOBH YKPaiHCHKOIO Ta HABIIAKU
B CTYJCHTIB (DOPMYIOTHCS HABUYKH CITIIKYBaHHS SIK Y
noOyTi, Tak 1 B Maii0yTHii npodecii.

[Iponiony€emMo mpuKIaan TEKCTIB 3 (axoBoi Tema-
TUKH chepr 0OCITyTOBYyBaHHS, 110 OYJIH O TOPCIHUMHU
JUI TIepeKNIajly CTyJACHTAMH HEMOBHHX 3aKJIaJiB
BHIIO1 OCBITH 3a3HAYEHOI Talry3i.

So you want to work in tourism?
What do you have to do? What do you
need to know?

In most tourism jobs you have to enjoy working
with people — not just the customers but your col-
leagues as well. You have to be able to work as part
of a team. You have to know how to smile, even if
you’re having a bad day. It’s also important to be able
to speak clearly on the phone. In many jobs you need
to be good at understanding people with different
languages and cultures, and you need to be confident
about using the languages that you know. Sometimes,
especially if you work in an office, you have to know
how to use computers. It’s also important to be flexi-
ble, and you often have to be willing to work long or
unusual hours. But most of all you have to like being
with people [8, c. 5].

Tourism Today
Facts and challenges

Tourism is one of the biggest businesses in the
world. There are nearly 800 million international
tourist arrivals every year. It employs, directly or
indirectly, one in fifteen of all workers worldwide,
from A to Z, from airport cleaners to zookeepers, and
includes bar staff, flight attendants, tour guides, and
resort reps. It is a huge part of the economy of many
countries — in countries such as the Bahamas, over
60% of the economy is based on tourism.

Tourism is a fast growing business. When Thomas
Cook organized in first excursion from Leicester to
Loughborough in 1841, he probably didn’t know
what he was starting. Key developments in the last
150 years or so have led to the rise of mass tourism.
There have been technological developments in trans-
port, in particular the appearance of air travel and
charter flights. There have been changes in working
practices, with workers getting paid holiday time and
working shorter and more flexible hours [8, c. 10].

CTyneHTH HEMOBHUX CIEI[ialbHOCTEeH y MaiOyT-
Hill ipodeciiiHiil TiSUTBHOCTI TTOCITYTOBYBaTUMYThHCS
JliaJIoraMH, TOMY JIOPEYHO MPOTIOHYBATH M MepeKia
JUayoriB 3 piiHOT MOBM 1HO3eMHOI0. TOX HaBeaEMO
MPUKIJIAIN i TAKUX 3aBIAHb:

[ToGymyBartu ¥ BUKOHATH B 0cO0aX TenehoHHY Po3-
MOBY, IOTPUMYIOYHCh BUMOT MOBJICHHEBOTO CTHKETY:
aZMiHicTparopa i3 3aMOBHHKOM TOTEJILHUX HOMEPIB;
METPAOTESI 13 3aMOBHUKOM OQilliifHOT Beuepi.

Tenedonna po3moBa ajgMiHicTpaTopa i3 3aMOBHU-
KOM TOTEITFHUX HOMEDIB:
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Anminictparop: Hobporo aus! 'orens «KuiBcpka
Pycw». Uum Moy onomMorTu?

3amoBuuk: J{oo6poro must! S XoTiB OM oTpuUMaTH
iHpOopMariro moa0 GPOHIOBAaHHS TOTEIHHOTO HOMEpa
Ha HACTYNHUI TH)KICHb.

A.: Ha HacTymnHOMy TWXHI MH MaTUMEMO
JOCTaTHIO KiJBKICTh BIIBHUX HOMEPIB, TOMY 3a
notpebu Bu 3moxere ocenutucs B Oyab-aKuil 3pyd-
HUM 1719 Bac gac.

3.: dsxyto. S X0oTiB O mi3HATHCS, K BiIOYBAa€THCS
PO3paxyHOK 32 HaJaHHs MOCIYT.

A.: Ham rotens npoBOIUTH PO3PaXyHKH 3 KIIi€H-
TaMH 3a MePeIIaToo, Y KpeAUT 1 o (akTy HaJaHHS
HOCIYL.

3.: upo Bastanawmii Bam. [{o mobaueHHSI.

A.: Ycworo Hatikpamioro! Jlo mobaueHH:!

Hiamor Mix o¢iriaHToM i Bi/IBiTyBadeM:

OdinianT: oOpuii nens! Bu MmoxkeTe cictu 3a 1iei
CTOJIUK.

lcth: Mu 6 XOTiIM CTONMK Ha 4OTUPHOX. Harmri
JIpy31 IpUAIYTH Mi3HIIIE.

O.: Toxi Bu moxeTe cictr 3a Oynb-IKUil BUTBHHIA
cronmuk. Ock MeHro. Bubupaiire.

I'.: [TomuBHMOCH, 10 CHOTOIHI B MeHI0. 1o Ou BH
MOpeKOMEeH 1y BN ?

O.. Ceorogni ayxe BEIUKUN BHUOIp CTpaB.
51 6 pexomenryBaB Hamli (ipMOBI CTPaBH — CMaKEHY
Kadky U rymsmr. S 6 Takox pekomeHmyBaB Bam cma-
JKeHY KypKy abo poct6id. MoxknuBo, Bu xouere cym?

I': Tak. [IBa OynbiioHU 3 TpiHKaMu, Oyab Jlacka, i
JIBI TIOPIiT CM2)KEHOT KAuKH.

O.: 1o Bu 3amoBuTe 1u1st Bamux apy3is?

I'.: Bonu OyayTh 3aMOBIIATH CaMi.

O.: Jlobpe. bynere mo-aedyap mutu?

I'.: 3Buuaiino. SA0myunwuii cik 1 ppykTOBHUIl HaAMIM.

O.: I1lo Bam 3anpononyBaru Ha gecept?

I".: S16mydHuMit MUpIT i TICTEUKO.

JIOIBHICTh TIPOTIOHOBAHOTO THITY 3aBJIaHb
BHU3HAYAETHCS (PaXOBOIO HEOOXIIHICTIO YCHOTO CITiJI-
KyBaHHS 3 KJI€HTaMM, 3aMOBHMKAMH; 3HaHHIM

TepMiHONOTIi TOmO. E(QeKTHBHICT BHKOPUCTAHHS
TIepeKyIaay MiajioTiB 1 CIEMiaIbHUX TEKCTIB i Jac
MPAKTHYHUX 3aHATh JIOBEJCHA. 3aBISKH IHOMY
METOAy pOOOTH pealli3yeTbcs 3araM’ iTOBYBaHHS
HEOOXiTHUX JICKCHYHUX OJMHHIb 1 TpaMaTUYHHX
KOHCTPYKIIIH.

BucnoBku i mpomo3umii. MeTtonx mepeknany €
OJTHUM 13 Hale()eKTHBHIIINX Y BUBYCHHI 1HO3EMHOT
MOBH Ta (pOpMyBaHHI HaBHKIB CIIJIKyBaHHS Maii-
OyTHIX cIierianicTiB chepr TOCTHHHOCTI, aJKe MPo-
TSTOM 3aHATh CTYACHTH JOOMPAaOTh HEOOXiHI JIeK-
CUYHI OJIMHUIN, TIEPEKIIaIaloul TeKCTU 3 (axy, TUM
CaMHM TOITOBHIOIOTH CBOi 3HAHHSI 3 TEPMIHOJIEKCHKH
000x MoB. HapuanpHMIT TIepeKIIaz € BaXJIMBUM 3aCO-
00M PO3BUTKY HAaBHKIB MPO(ECIIHOTO CIiIKyBaHHS
i Mae 3acTOCOBYBAaTHCS pa3oM 3 IHIIMMH 3aBJaH-
HSIMH JJIS1 PO3BUTKY MOBJICHHEBUX YMiHb 1 HAaBHUOK.
UuM yacrilme 3acTOCOBYBaTHMETbCS TEpEeKiIaj Ha
3aHATTAX Yy HEMOBHHX HaBYANbHHX 3aKiasiaX, TUM
MIBUIIEC CTYACHTH OBOJIOMIIOTH HEOOXiTHUMHU 3Ha-
HHSMH Ta HaBUYKaMH aBTOMAaTWUYHOTO HEBUMYIIIE-
HOTO aHIJIOMOBHOT'O CIIJIKyBaHHSI, ONIAaHYIOTh (haXxoBy
TepMmiHonorito. JJogaMo, 1m0 HaBUAIBHUHA TepeKiaj
TIIBKH TOA1 cIpHsi€ (OPMYBAHHIO MOBJICHHEBHX
YMiHb 1 HABUYOK, KOJU BiH MPOBOJUTHCS 3 KOHKPET-
HOIO METOIO TIOPIBHSHHS i 3iCTaBJICHHS CIEIiaabHOT
TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCHUKH.

[Tix yac nepekyany BUPOOISIETHCS MEXaHI3M MPO-
(hbeciiHOrO CIIJIKYBaHHS CTYICHTIB, IO JOIIOMArae
nutiyBaTd  MPaBOMMCHI, JIGKCHYHI, CTHJIICTHYHI
HOPMH, € BOKIUBUM 3aCO00M (OpMyBaHHS IiJIOBOTO
MOBJICHHS. AJle HaBYAJbHUU TIEPEKIaa TiITbKHA TOII
cupusie (popMyBaHHIO W YIOCKOHAJIEHHIO MOBJICH-
HEBUX YMiHb 1 HABHYOK, KOJH TOOMPAETHCS JiTepa-
Typa JUisl TIepeKyany 3 Pi3HUX PO3AUIIB AUCUUILUTIHUA
3a (baxoM i1 KoJIM LIl MEeTOI BAKOPHUCTOBYIOTh CHCTE-
MAaTHUYHO, IO J1a€ 3MOTY 3HAYHO MiIBUIIUTH PiBEHB
BOJIOMIHHS 1HO3EMHOIO (QHIIIHCHKOI0) MOBOIO 3ara-
JIOM 1 CHUIKyBaHHS MalOyTHIX CHeUianicTiB cdepu
00CITyrOBYBaHHS 30KpeMa.
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NCITIOJIBb3OBAHUE MEPEBOJA B U3YUEHUU NHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA AJIsI CTYAEHTOB
HESA3bIKOBBIX BY30B

B ecmamvbe uccnedosano enusnue nepesoda na npogheccuonanbroe 0bueHue Ha UHOCMpPAHHOM S13blKe Cheyl-
ATUCTNO8 PABTUYHBIX OMPACTIel, KOMOPble HENOCPEOCMBEHHO Wil ONOCPEO0BAHHO Hepe3 COYUATbHO-ObIMOBbIE
OMHOUeHUs C8A3aHbL ¢ OYOywell 0en06oil akmughocmpio. [Ipugedenvl 6UbL 1 NPUMEPbLL MEKCMOE, KOMOpble
YenecooopasHo UCNOIb308amMb OJisl NePedood 80 8pemMsl AYOUMOPHOU U CAMOCHOSIMENIbHOU pabombl CHyOeH-
moe cgpepuvl cocmenpuumcmea. Packpvimsl meopemuieckie 60npocbl Memoodos 00yueHus, 8 YaCmHOCMU nepe-
600a. B pesynomame onpedeneno mecmo nepegooa Kax sghpexmusnoco memooa ooyuenus 8 npoyecce usyue-
HUSL UHOCMPAHHO20 S3bIKA, YOPMUPOBAHUSL U COBEPUIEHCMBOBAHUSL HABBIKOG OOULCHUSL HA AHETULICKOM SI3bIKE
6 HEsI3bIKOBbIX 8V3aX. /oKkazano, umo memoo nepesood seasiemcst OOHUM U3 OCUCMEEHHbIX 6 U3VUeHUU UHO-
CMPAHHO20 A3bIKA U (POPMUPOBAHUU HABBIKOG 00UeHUs OYOYWUX CNEeYUATUCIO8 Chepbl 20CMeNnPuLMcmad,
6€0b 8 MeyeHue 3aHAMUL CmMyOeHmbl 8blIOUPAIOM HeoOX00UMble TeKCULeCKUue eOuHUYbl, NepeKiaobléds mek-
Ccmbl NO CREYUATbHOCIU, MEM CaAMbIM NONOTHSION CEOU 3HAHUSL NO MEPMUHOLEKCUKE 0DOUX SI3bIKOS.

Knrueevle cnosa: unocmpanuwiii A3bIK (AHSIULCKULL), MemoObl 00yYeHus:, nepesod, NPogheccuoHaIbHAs
JIEKCUKA, MEPMUHONLO2USL, NPOpecCUoHarbHoe obujerue, npohecCuoHaIbHast KOMNeMEeHmHOCMb, chepa 006Cy-
HCUBAHUSL.

USE OF TRANSLATION IN FOREIGN LANGUAGE LEARNING FOR STUDENTS
AT NON-LANGUAGE HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

The article examines translation as one of effective methods of teaching English for students of non-philol-
ogy specialities, describing the advantages and perspectives. The focus is on the influence of translation into
professional communication in a foreign language of specialists of various industries, which are directly or
indirectly due to social and household relations associated with future business activity. The types and exam-
ples of texts that are expedient to be used for translation during classroom and independent work of students
are given. The place of translation as an effective teaching method in the process of studying a foreign lan-
guage is determined. The educational translation only promotes the formation of speech skills and skills when
it is conducted systematically, with the specific purpose of comparing terminology vocabulary.

Key words: foreign language (English), teaching methods, translation, functional lexis, terminology, pro-
fessional communication, professional competency, sphere of service.
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FILM AS A MEANS OF SOCIAL AND EMOTIONAL LEARNING

IN HIGHER EDUCATION

Integration of social and emotional learning into the education process has been one of the most
popular international trends for over 20 years. This article reviews the general approaches to imple-
menting the social and emotional learning model in higher education. The model s merits are also
discussed in relation to foreign language training, especially its effectiveness in reaching academic and
non-academic objectives. Using film episodes is an effective tool of expanding students’ vocabulary
and practicing the English language with a greater confidence and precision. This enables students to
develop emotional sensitivity and conflict resolution skills, to display a socially cultivated behavior and
learn advanced communication practices. The paper provides a film-based framework to encourage
the development of a wide range of socioemotional competencies in response to emerging challenges.

Key words: English language instruction, film-based learning, collaboration, conflict resolution,

emotional intelligence.

Problem statement. For over 20 years educa-
tional institutions in different countries (the USA,
Canada, the UK, Australia etc) have been imple-
menting Social Emotional Learning (SEL) programs
at different education levels. The need in emotional
intervention for enhancing academic performance
was linked to cognitive activities and was recognized
as a general approach to learning a long time ago
[3; 10]. It is proved that students learn and remem-
ber best when their emotions are engaged [4]. This
approach is especially effective when incorporates
films into teaching. University curricular provide
extensive ground for using it.

Literature review. An extensive body of litera-
ture reveals that the SEL approach is highly relevant
in the university settings, especially during the first
year of studies [2]. Recent high-school graduates find
themselves in a differently structured, more demand-
ing environment which requires fast adaptation to
new roles, challengingly paced courses, and class-
mates/roommates coming from different cultural and
socioeconomic backgrounds. Increased pressures can
cause stress, adjustment difficulties, and even mental
health problems. Sometimes the inability to overcome
barriers to academic success makes students vulnera-
ble to risky behaviors, such as alcohol and drug use,
non-monogamous sex, violence and bulling. Stu-
dents’ disengagement from rigorous studies, truancy,
and conduct problems often result in academic fail-
ures and dropping out of the university. To ease the
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transition period for freshmen, universities choose a
SEL model which is the most suitable to their particu-
lar needs.

The direct way of supporting students’ devel-
opment is introducing SEL in the curriculum. This
approach was implemented by Widener University,
PA, USA. Each fall semester 23 freshman seminars
(FRS101) are offered. The seminar is a one-credit
elective course for students in all academic majors.
A range of topics is defined by the seminar’s pri-
mary objective to equip students with the skills and
resources necessary for successful academic perfor-
mance and general well-being. However, emotional
intelligence is viewed as a basic competence used in
the service of successful social functioning [8].

Along with explicit instructions on using the SEL
competencies, educators integrate the SEL content
into core academic subject areas, including English/
Language Arts [6]. Experience-based approaches
address social and emotional dimensions of learning
by fostering interactivity, connectedness, and collab-
oration. In planning academic activities, a big impor-
tance is attached to students’ demographic, back-
grounds and lifestyle.

The use of films in the classroom is in line with the
youth regular exposure to visual culture, the desire
to have fun, to discover new enjoyable entertaining
pieces and share them with peers. Films’ ability to
deliver pleasure and provide learning content, to cre-
ate a relaxing, informal atmosphere, and introduce
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students to complex issues are main reasons for fac-
ulty members to incorporate films in the curriculum.
Films are especially suitable for delivering SEL in
conjunction with interactive methods (discussion,
role-play, games). Depending on the lesson objec-
tives, the teacher can choose to watch a whole film,
particular scenes, or just an episode.

The aim of the paper is to demonstrate the pow-
erful potential of films for serving the SEL objec-
tives. We choose a café scene from the Bollywood
film English-Vinglish (https://www.youtube.com/
watch?v=Mr6E 9TQtQs). The film is about the
Indian woman Shashi who came to New York to
help her sister with wedding preparations. Her lim-
ited knowledge of English is an obstacle to effective
communication with foreigners. The café scene plays
an important role for the whole plot because after vis-
iting the café, Shashi decided to enroll in an English
language program with New York Language Center.

This video can be used as a model for practicing
real-life activities, such as ordering food in a café, for
evaluating professional performance and deciding on
the question “What makes a true professional?”, for
discussing the importance of learning foreign lan-
guages, or for the deep exploration of the topic “Feel-
ing and Emotions”.

Discussion. Our film-based toolkit “From Food to
Mood” encompasses a variety of instructional materi-
als, such as a transcript, a vocabulary list, and profes-
sional guidelines, to support students’ activities and
ensure their successful completion.

The manifold purpose of the lesson includes:
reviewing and learning new vocabulary for food and
emotions, practicing spoken English in relation to real
life situations, eliciting an emotional response to the
video, developing cultural sensitivity and conflict res-
olution skills, encouraging critical thinking and cre-
ativity in response to emerging problems, and com-
paring foreign and native cultures for social behavior
standards and common communication practices.

Before watching: Warming up activities for small
groups (3—4 students). Answer these questions.

1. How often do you eat out?

2. Do you go out for a meal alone or with other
people?

3. Whatkind of places do you prefer for breakfast,
lunch, and dinner? Explain your choice.

4. Do you normally tip the waiter / waitress?

5. When can ordering food be stressful?

While watching the café episode, students are
asked to identify a number of participants important to
the scene. (In practice, students’ groups come up with
a different number of significant participants. Often

it generates the discussion among students about
correctness of their choices, especially creative ones,
for example the passing bus with the advertisement of
New York Language Center).

After watching: Answer the questions about the
episode you have watched (discussion).

1. How did the barista address Shashi when saw
her in the line?

2. How do you characterize the barista’s behavior?
Is this the way to serve the customers?

3. Can you justify the café staff behavior?

4. Were there any particular words or phrases
in the dialog triggering changes in the characters’
moods?

5. Can it happen in real life/in your country?
Would people in your country react differently to the
events in the café?

After watching the scene for the second time,
recite the café dialog and record it. (The full transcript
of a café scene is included in Appendix 1).

Also students can lip-synch the scene. The activity
is evaluated by the following questions:

1. Which pair of students performed best?

2. Whose facial expressions and gestures were
the most convincing and expressive?

3. Did you notice any cultural differences in body
language and facial expressions in the film scene?

Defining emotions. Split into three groups A,
B, and C and write down the words describing peo-
ple’s character traits and emotions in the cafe: Group
A describes Shashi, Group B observes Barista, and
Group C focuses on the people in the line. Discuss
the impact of the major participants on the café scene.
Defend your point of view if your group’s partners
disagree. Use Table 1 (Appendix 2) for performing
this task [1; 5].

Matching the film screenshots, highlighting the
characters’ emotional state to corresponding words, is
an effective way to learn a new vocabulary as well as
to practice familiar words and phrases. In addition, it
supports other educational tasks, such as finding the
ways to deal with negative emotions which can be det-
rimental to an individual’s personality. Negative emo-
tions should not be ignored and can be used as a psy-
chological resource for development [9]. In this regard,
educators’ role in creating a safe, fun environment for
effective learning and meaningful interaction is crucial.

Performance evaluation. Read the Guidelines
for food service personnel. Evaluate the café staff
customer service against the established standards.
Think how to organize a business capable of dealing
with representatives of other cultures who have diffi-
culty ordering food.

/9
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Make every effort to create an inviting atmosphere.

Treat each customer warmly and with respect.

Provide your guest with great service and food of
their best choice.

Describe specials in an appealing way instead of
reciting them in monotone.

Listen to your customers and hear what they are
saying.

Interact with customers to their full satisfaction.

Demonstrate resourcefulness, good manners, and
patience when dealing with difficult clients.

Don’t get chatty with customers.

Remember the customer is always right.

Always say “Thank you”.

Homework should be a challenging enough task
providing the opportunity for individual or group
work. It is beneficial to give students a variety of
choices or consult them on choosing their own
assignment. For example, students can choose among
the following tasks:

Present the dialogue between a barista and a café
guest, representative of other culture, in which high
standards of customer service are demonstrated.

Write an email to the coffee shop manager about
the customer service observed and include your
suggestions on improving it.

Write a diary entry as Shashi/a cafe employee/a
café visitor. Include your reflections on the café scene.

English-Vinglish is an engaging and thought-
provoking film suitable for university students
possessing different learning styles. Its motivational
message is pointed at all human beings — winners
and losers — and is especially important for students
struggling with their studies. For such learners, the
café scene is understandable enough and serves as a
good means for learning new vocabulary and engaging
in interactive activities. Advanced students have
ample opportunities to help their classmates practice
English speaking, develop communication skills, and
find creative solutions to presented problems in an
informal and bonding environment.

The emotional component of the film-based
framework stimulates students’ active participation,
their interest in relevant discussion points, helps them
overcome their language use incompetency as well as
boosts their curiosity. The lesson impact may prompt
students to borrow the film from a library or buy it
online. They might search for the film reviews on
the Internet, read the biographies of actors, and learn
additional information about the cultures featured in
the film.

The planning, implementation and systematic
analysis of film-based activities have given us
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the grounds for highlighting important lessons
about social and emotional learning. Although our
conclusions are not rigorously tested, they present
activity-based support for implementing a SEL model
into core academic subject areas and demonstrate
how to facilitate in-class work.

Incorporation of the café scene lasting less than
5 minutes into a relevant thematic lesson can produce
a number of beneficial results some of which worth
reiterating.

Asalesstraditional, more informal and entertaining
method, it has a greater appeal to students and is
casily applied in small groups.

This flexible approach enables the use of diverse
methods of instruction (discussion, role-play,
dubbing, content evaluation, multimedia presentation
ete).

It allows to individualize learning and differentiate
individual and collective contributions to problem-
solving and conflict-resolution activities.

It is an efficient vehicle for team-building, creating
a comfortable and supportive learning environment.

It clearly demonstrates the complexity of
interpersonal communication and multiple ways to
resolve conflicts.

It fosters self-awareness, social awareness,
empathy, and sensitivity to other people’s feelings.

It spreads the message about globalization, cultural
differences, the importance of learning foreign
languages as a means of international communication,
and prepares students for future encounters with
foreigners.

It can enhance students’ self-esteem, motivate
them to overcome negative life circumstances with
determination and perseverance. In some groups,
students with an insufficient language competence but
strong problem-solving skills impressed their co-eds
with creative solutions to the food ordering problem
(for example, to let Shashi serve herself/ to make her
own sandwich).

It is important to empower students in a way that
they feel comfortable to make their own suggestions
in regard to the education process in general and
their assignments particularly. After having received
their home assignment at the end of the lesson, some
students voiced the opinion that enough attention
had been given to the film episode in class and they
would rather do something different. Alternatively,
they chose to give a presentation on a related topic,
such as Life of Women in Contemporary India or
Afro-American Community in New York.

Conclusion. The SEL model is flexible enough to
account for the changing world and respond to global
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challenges. Its pointedness at multiple areas of human
development has brought it international recognition.
Its positive outcomes are widely recognized and
include improvements in students’ academic
performance, changes in values and attitudes toward
self and others, acquiring a range of skills necessary
for academic success, social and professional life.
Films are a reliable means of enhancing the
emotional impact on language learning. Along with
serving academic goals, they stimulate cognitive

activity, propagate moral values, help learners relax
and explore complex problem in a visual, artistic way.
The plethora of resources on SEL makes it possible to
turn it into a sustainable program implemented across
all disciplines and levels of education. Moreover, its
interactive dimensions help identify different learning
styles and facilitate them. This process should be
guided by students’ enthusiasm aimed at making the
world a better place and at becoming a good student,
a good friend, and a good citizen.
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XVYIOKHIN ®LJIbM 5K 3ACIB COLIAJIBHO-EMOIIMHOIO HABUAHHSA Y BUILIA LIKOJI

CoyianvHo-emMoyiline HABYAHHA € OOHIEI0 3 HAUOLIbUWL NONYIAPHUX OCEIMHIX MEXHONO02I, sKa
BUKOPUCTOBYEMBCA 8 PI3HUX Kpainax nonad 20 pokis. ¥ cmammi 6Kka3ani 0CHOGHI NiOX00U 00 BHPOBAONCEHHS
COYIaNbHO-eMOYIIIHO20 HAGUAHHS Y suwyill wikoni. [lepesazu yici MoOeni makoxc po3enanymo Ojisi GUEUEHHS
iHO3eMHOI MOBU, 0COONUBO i ehexmusHicmb V O0CACHEHHI HAGUAILHUX | no3aayoumopuux yirel. Bukopu-
cmanus enizoig i3 xydomcnix Ginvmis oae smoey 36iﬂbmy6amu COBHUKOBUIL 3ANAC CMYOeHMI8, d MAKOIC
nOCIY206y6amucs AHETUCHKOI0 MO0B0I0 Oinbul ynesHeno U mouno. Llell nioxio ymooicnugnioe PO36UMOK
eMoYitino20 THmMeneKmy, YMIHHA 00Namu KOHQUIKMHI cumyayii, 3ac60108amu HOPMU COYIANbHO NPULHAMHOT
NOBEOIHKU, A MAKONC HOGIMHUI KOMYHIKamueni cmandapmu. Tlokazano, Ak 6UKOPUCANHA XYOOUCHIX (inbMmie
CIPUSIE PO3GUMKY PIZHUX COYIATbHO-EMOYIIHUX KOMREMEeHYIll Y 8i0N06I0b HA SUKIUKU YACY.

Knrouosi cnosa: nasuanus aueniticokoi moeu, XyO0oxcHiu Qinem, cnienpays, NOOOAAHHS KOHIIKMY,
eMOYILHULL IHMENLeKM.

XYIOKECTBEHHBINA ®UJIbM KAK CPEJCTBO COIIUAJIBHO-OMOIIMOHAJIBHOTO
OBYUYEHUSA B BICHIEH HIKOJIE

Coyuanvbro-smoyuonanbHoe 00yueHue A6aaemcs auoupyroujeli mexHono2uell 6 cghepe 0bpazo06anus, KOmo-
pas ucnonvzyemcs 6 pasHvlx cmpanax oonee 20 nem. B cmamove ykazanvl 0CHOBHbBIE NOOXOObL K 6HEOPEHUIO
COYUATLHO-IMOYUOHAILHO20 00YYeHUus 6 vicutell wikone. IIpeumywecmea 5moi mooenu makice paccmo-
mpensl /1A UYYEHUS, UHOCIPAHHO20 A3bIKA, 0COOEHHO ee 3 PHeKmuUsHOCmb 8 O0CMUNCEHUU YHeOHbIX U 8Hedy-
oumopHwix yeneil. Ucnonb3oeanue 3nu30008 U3 Xy00rHeCmeeHHbIX (PUIbMOo8 NO360Aen YEeIudums c108aAPHbIL
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3anac cmyO0eHmos, a maxaice 061a0e6ams aHIUUCKUM S36IKOM 00Jiee Y8epeHHO U MOYHO. IMom nooxo0 Cmu-
Mynupyem pazeumue SMOYUOHAIbHO20 UHMELIEKMA, YMeHUe npeo0osiesams KOHQIUKMHbLE CUMYayul, YCed-
U8AMb HOPMBL COYUATLHO NPUEMAEMO20 NOBEOEHUsl, 4 MAKIce HOGeUuUe KOMMYHUKAMUBHbIE CIMAHOAPIbL.
Tloxazano, Kax UCNONBL308AHUE X)YOOICECNBEHHBIX (PUTLMOE MOANCEM CROCOOCNBOBAMNb PAZGUMUIO PASTUUHBIX
COYUATLHO-IMOYUOHATILHBIX KOMNEMEHYULl @ OTEEm HA 8bl308bl 6PEMEHIL.

Knrwouesvie cnosa: odyyenue anenuiicko2o A3vika, Xy00HceCmeeHHblll UM, COMpYyOHULecmeo, npeoooe-
HUe KOHGAUKMA, IMOYUOHATLHBILL UHINEILIEKIN.

APPENDIX 1

Transcript. CAFE SCENE. ENGLISH VINGLISH (2012). Comedy, Drama, Family. 2 h 14 min. Director
and Writer: Gauri Shinde.

Barista: Next! How you doing today ma'am?

Shashi: I want...

Barista: I asked how you were doing today

Shashi: Doing... I'm doing... I'm doing...

Barista: You can't take all that time. I got a long line here.

Shashi: Sorry... what to eat?

Barista: Are you kidding me right now... Please, hurry up lady

Shashi: Vegetarian...

Barista: Vegetarian is fine... what do you want to eat?

Shashi: Only vegetarian...

Barista: A bagel... a wrap... a sandwich?

Shashi: Sandwich

Barista: OK. And what kind of filling do you want inside? Do you want cheese... tomatoes... lettuce..?

Shashi: Ha...?

Barista: Lady...Do you see. You're holding up my line. This is not rocket science. Cheese?

Shashi: Ha... Cheese

Barista: Yes to cheese! Anything to drink?

Shashi: Water...

Barista: Still or sparkling?

Shashi: Only water

Barista: Still or sparkling?

Shashi: Coffee..?

Barista: Americano? Cappuccino? Latte?

Shashi: A man in the line: Lady... I ain't got all day...

Barista: Americano? Cappuccino? Latte?

Shashi: 'Nescoffee'

Barista: What?

Shashi: 'Nescoffee'

Barista: Yes we have nice coffee. We have the best coffee in Manhattan. You know what? I'll give you an
Americano. Small or medium?

Shashi: Small.

Barista: Is that it? 10 dollars and 20 cents.

Shashi: 10 dollars... Sorry.

Barista: Hello... the least you could do is say thank you!

Shashi: Sorry... thank you...

Men’s voices: Stupid! Idiot! What are you doing?

Shashi: Sorry...

Barista: I am not cleaning that up!

Men’s voices: Don't bother...What a stupid woman! Can I get another one?

The man who was in the line behind: Madam. Your coffee from the coffee shop. Cafe not good. Woman...
not nice!
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APPENDIX 2

Emotions and Character Traits

No Word Pronunciation Definition and Sentence Examples
1 Annoyed Jo'no1d/ feeling slightly angry or impatient. We were all annoyed with him
for forgetting.
2 Chatty /"tfeeti/ tending to talk a lot: fond of chatting. I'm feeling chatty today.
3 Confused Jkon'fju:zd/ unab'le to understapd something or think clearly about it. She was
starting to feel a bit confused.
. ashamed of something and worried about what other people
4 Embarrassed /im baerast/ will think of you. /'ve fever felt so embarrassed in my entirg liflz.
5 Humble /' hambl/ not proud agd not thinking that you are better than other people. He
was a genuinely humble man.
6 Humiliated /hju: 'miliertrd/ feeling ashamed or stupid. I've never felt so humiliated in my life.
annoyed because something is not happening as quickly as
7 Impatient /1m'pertfnt/ you want or in the way you want. He gets impatient with people who
don t agree with him.
. . lacking interest in something, or lacking sympathy with someone.
8 Indifferent /- difront/ Its easgy to be indifferent to ?;toney wheng y(})]u ’I\?e nzver been poor.
not noticing or caring about other people’s feelings or needs, and
9 Insensitive /in’sensatrv/ not worrying that things that you say or do may upset them. He
is totally insensitive to my feelings.
e L. . making you feel frighten, nervous or less confident. We certainly w
10 Intimidating /- timidertry/ eren't j%ri};nds with ogur teachers — we found them very intimidatij;zg.
1 Irritated pr— annpypd or impatient about something. /'ve never seen him looking
so irritated.
12 Lovely S avii/ ;)/ery attractive; kind, pleasant, and easy to like. He's a lovely little
0y.
13 Miserable ' mizrsbl/ extremely gnhappy or pncomfortable. When I'm feeling miserable
1 go shopping and spoil myself.
14 Reserved R slow to reveal emotion or opinions. The English have a reputation
for being reserved.
15 Snappy /'snaepi/; feeling or showing irritation; She was awfully snappy with me.
16 Upset Iap'set/ very sad, worried, or angry about something. She feels upset that

we didn t tell her the truth.
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Conozop 1. M.
YkpaiHChKa MEUYHA CTOMATOJIOTIYHA aKaIeMist

KOI'HITUBHO-KOMYHIKATUBHI ACIIEKTH BTIJIEHHSA
IHTEPAUCKYPCUBHOCTI B TEKCTAX-ITOBIJOMJIEHHAX
PO HAYKOBO-TEXHIYHI PO3POBKH B I'AJIY31 CTOMATOJIOTTI

Y cmammi npoananizoeano KoeHimueHo-KOMYHIKAMUSHI acnekmu 8mileHHs Kamezopii inmep-
OUCKYPCUBHOCTI 8 MEKCMAX-N0GI0OMAECHHAX NPO HAYKOBO-MEXHIYHI pO3POOKU 6 2aly3i cmoma-
monoeii, Kompi 6 AGMOPUMEMHUX MINCHAPOOHUX AHSTOMOBHUX (DAXOBUX NEPIOOUYHUX BUOAHHAX
nyonikyromuocs nio pyopuxamu new products, trade news, dental industry, marketplace. Bzaemoois
HAYKOB020, PEKIAMHO20 OUCKYPCIE T OUCKYDCY eKOHOMIKU HAUNOGHiue npeocmasieHa Ha KOMYHi-
KAMUBHO-NPASMAMUYHOMY MA  OpMATbHO-CMpyKmypruomy pienax. Komywnixamueni cmpameeii
iHghopmyeanns ma apeymenmayii, Wo € OCHOBHUMU CIMPAMEZIAMU HAYKOBO20 OUCKYDCY, CNPAMOBAHT
HA akmyanizayiio Ho8oi HayKo8o-npogheciiinoi inghopmayii ma anenrooms 00 payioHaivbHoi cgepu
KOLEKMUBHO20 aodpecama — Koiee, KOMnemeHmuux ¢haxisyie y eanysi cmomamonoeii. Enemenmu
PEKNAMHO20 OUCKYPCY, BMINEHT Y CIMpame2isx NO3UYIOHY8AHHA MA MAHINYISIMUGHO20 GNIUBY, GUKO-
PUCTOBYIOMbCS 0715l RPOMOYTT BUCOKOMEXHONO02IUHO20 NPOOYKMY YU NOCTY2U HA PUHKY Td NePeKo-

HAHHsL (CNOHYKAHH51) iX npudbamu i anenioms eMoyitnoi cghepu adpecama.
Knrouosi cnosa: npocghecivinuii Ouckypc cmomamonozii, JHCawp, HAYKOBO-MEXHIUHI MeKcmu,
IHMEPOUCKYPCUBHICIb, KOMYHIKAMUBHT cmpamezii | makmuxu.

Nobody reads ads. People read what interests them,
and sometimes it’s an ad.
Howard Luck Gossage

IocranoBka mpo6saemu. JlocmimkeHHS OCO-
OnmuBOCTEW pemnpes3eHTallii MOHATIHHO-CeMaHTUIHOT
cdepu Ta omepyBaHHS 3HAHHAMHU B TIEBHUX KOHTEK-
ctax npodeciiHoi AiISIBHOCTI, BIUIMB HalliOHAJILHO-
cnenuivHUX 1 KyITBTYPHUX YWHHHUKIB Ha (opmy-
BaHHS JMCKYpCy NpodeCiiHUX CHIIBHOT HajieXkarhb
0 HaWaKTyalbHIMUX 1 HAHOUIBII MEepPCIIEKTUBHHIX
MUTaHb y TapaJUrMi TeOpii MOBH.

HesBakatoun Ha Te, 110 CTOMATOJIOTIS, K 3a3Ha-
yae ekcrnept y wiid ramysi B. O. Maxkapenko, «mnepe-
TBOPWJIACH B OCOONMBHI KYyJIBTYPHHUH KOMIUIEKC,
0 BKIIFOYAE€ 1 BHUCOKI TEXHOJIOTI(, 1 €KOHOMIKY Ta
MEHEHDKMEHT, 1 HOBITHI IICHMXOJOTIYHI METOIMKH, 1
Oararo iHmoro» [14, c. 6], cydyacHU{ aHTJIOMOBHHU
JUCKYPC CTOMATOJIOTi 3alMIIA€TbCs OAHUM 13 Hald-
MEHIII JOCIIPKEHUX JIIHIBOKOTHITUBHUX 1 KOMYHi-
KaTUBHUX (DeHOMEHIB. J{OCSTHEHHS Cy4acHOi CTO-
MaToJIOTii TPYHTYIOThCS Ha 3100yTKaX MEIUITMHH,
Marepialo3HaBCTBa, I1H)KEHEPHO-TEXHIYHUX HAayK,
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HOBITHIX OIOTEXHOJIOTIYHHMX 1 KOMIT IOTEPHUX TEX-
HoJoriid. OKpiM TOTO, CTOMATOJOTISI OXOIUTIOE HU3KY
¢binocodchKuX, TCUXOJOTIYHHUX, €THYHHX, JCOHTO-
JIOTIYHUX, €CTETUYHHUX acIeKTiB. B ocCHOBy 3ampo-
ITOHOBAHOTO JIOCIiPKEHHS TIOKJIAZICHO TIIoTe3y Ipo
TE, 110 MEPEeXpPEeIICHHs PI3HUX Tajdy3ed 3HAHHS Ta
MPAKTUKU CHPHUSIE PO3IIUPEHHIO PaMOK MPEeIMETHOL
chepu 1 TeMaTUKU AMCKYpPCY CTOMATOJOTiI, CHOCO-
0iB 1 KaHaMIB repeaadi iHpopmalii, «B3aemMomuii piz-
HUX CUCTEM 3HaHHS, KyJIbTYPHHUX KOAiB, KOTHITUBHUX
crpareriit» [21, c. 36], Mo 3 MO3MIINA TOCITIHKEHHS
JUCKYPCY BU3HAYAETHCS SIK IHTEPAUCKYPCHBHICTH —
rimepkareropisi, mo o0’e€AHye iHIII KaTeropii amc-
Kypey [23; 24].

AHaii3 ocTaHHIX JOCJTiMKeHb i myOJikamiii.
@®axoBl KypHalM, [OYMHAIOYM 3 BHUILYCKY IIEp-
moro B CIIIA xyprany «The American Journal of
Dental Science» y 1840 pori [32; 34, c. 39], € Haii-
OUTbII aBTOPUTETHHMHU Ta ONEPATUBHUMH JKepe-
namu iH(opMarii mpo cTaH CTOMATOJOTIT K HAYKH 1
MEIUYHOI MPAKTUKH, HATIHHUMHU KaHAJIaMU CITUIKY-
BaHHS MK CHeIiallicTaMH 3a3Ha4eHoi raiy3i. YHa-
CJIiJTOK B3a€MO/Ii1 KOMYHIKAHTIB Y CUTYAIIisIX HAyKOBO-
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npodeciiiHoro CriiKyBaHHS, YCTaHOBJICHHS BiIHOCHH
ycepearHi AUCKYPCUBHOI CITUILHOTH Ta 3 1HIIMMH CyC-
MUTBHUMH TpyHiaMu ¢(hOPMYBAIIUCS BIATIOBI/HI JKaHPH
npodeciifHOro ANCKYPCY SK KOHBEHI[Iali30BaHi, COIIi-
aJbHO 3YMOBJICHI Ta COITIAJIBHO OPIEHTOBAaHI KOMYHi-
KaTHBHI TOJIii, CIIPSIMOBaHI Ha JOCATHEHHS BU3HAYe-
HUX KOMYHIKaTHBHHX LiJIel, 10 iX Ma€ BiNpaBHUK i
Moxke nependauntu peuumnieHt [10, c. 40]. Sk 3a3Ha-
yae T. B. SIxoHTOBA, 13 COIIIOKOTHITUBHOT IEPCIIEKTUBH
XaHpU € (ppeiiMamMu MOBHO-COIIATBHOI TIOBEIIHKH 1
CHIIKyBaHHS, KOMYHIKATHBHAMH OPIEHTHpPAMH, IO
IHIIIaJTi3y0Th KOMYHIKaTHBHI Jii 1 Tporiecy moOy10Br
BIJITIOBIJIHUX TEKCTIB 1 3a0e3IeuyroTh X ajeKBaTHY
iHTeprperaito [25, c. 12].

EBomonifini Ta Mogudikariiini npouecu, mo ix
3a3HAIOTh TepUQEpiiHi >KaHPH THCHMOBOTO Hay-
KOBO-TIPOECIiTHOTO CITIIKYBaHHS, XO4a 1 CTaBaJd
MPEIMETOM MOBO3HABYMX CTYIIH BITUM3HSHUX 1
3apyOi’>KHUX MOBO3HaBIIiB, Hacammepen T. B. SIxoH-
toBoi [25], O. H. CagosnikoBoi [18], C. Bazerman
[26 ], C. Berkenkotter et al [27], T. Copeck T et al
[28], F. H. Freedman et al [31], K. Hyland [33],
S. P. MacDonald [36], C. R. Miller [37], M. J. Luzon
[35], mpote, MOpiBHSAHO 3 TOMiHAHTHUMHE (HYKJIEap-
HUMH) JKaHpaMH, HE OTpUMali pi3HOOIYHOrO 1 TIu-
0OOKOTO BUBYCHHSI.

IMocTanoBka 3aBaanHs. MeTol0 3anpornoHOBa-
HOTO JTOCIIKeHHS OyJI0 BUSBUTH KOTHITHBHO-KOMY-
HIKaTHBHI acleKTH BTIJICHHS IHTEPIUCKYPCHUBHOCTI
B TEKCTaX-MOBIJIOMIICHHSIX MPO HAyKOBO-TEXHIYHI
PO3pOOKH B Tajy3i CTOMATOJIOTIi, KOTPi B aHIJIOMOB-
HUX (paxoBUX MEPIOANIHUX BUIAHHSIX MYOTIKYIOThCS
i pyopukamu new products, trade news, top prod-
ucts, dental industry, marketplace, industry news
i T. . Li TekcToBi popMu — sBUIIE HENOOIIHEHE Y
Cy4acHi# TeHOJIOrii, X Malke He 3TajylTh Y CHC-
TeMax KaHpiB NpoQeciiHOro YK aKaJeMiuHOTO JHC-
Kypey [3, c. 33-35; 12, c. 3-5; 15, ¢. 360-363; 17],
HE BHUCBITJICHI IXHI KOMYHIKaTHBHI 3aBIaHHs, CTpaTe-
rii, MOBHOCTHJIICTUYHI XapaKTePUCTHKH, XO4a TaKi
TEKCTH HaOyaW HOMMPEHHS y (paxoBHX mepioguy-
HUX BHJAHHSX IJIS CTOMATOJIOTIB, 10 BUIABAJIUCS Y
CIIIA e B cepenuni XIX cTomirTts.

Marepiaaun Ta  MeTOOMKM  JOCJiIKeHHS.
00’ €KTOM JOCITIHKSHHS € TEKCTH-TIOB1IOMJICHHS TIPO
HAyKOBO-TE€XHIYHI PO3pOOKH B Taiy3i CTOMATOJOTI],
MIPEJCTABIICHI B AHIJIOMOBHHUX (DaXOBHX TMEpPiOIUY-
HUX BHUJIAHHSIX, 2 MPEIMETOM — BTiJICHHS IHTEPIHC-
KypCHBHOCTI, 1110 BUSBISIOTHCS Ha KOMYHIKATHBHO-
nparMaTiyHoMy  Ta  (HOPMaIbHO-CTPYKTYPHOMY
piBHsX. MaTepiajioMm JOCHIKEHHS CIyTyBallll TEK-
ctv 3 ¢paxoBux xxypHaniB “The Journal of American
Dental Association” (JADA), pyOpuka Professional

Product Review, “British Dental Journal” (BDJ),
pyopuka Product News, “Dentistry Today” (DT),
pyopuxu Industry News, Product Highlights 3a
2014-2017 p., npencrasieHi y noiirpagiuHomy Ta
CJIEKTPOHHOMY BUJIAHHSIX Ha IXHIiX IHTEpHET-cailTax.
3a3HaueHl JKypHAJIM BBaXKAIOTHCS ABTOPUTCTHUMH
y rajgy3i CTOMAaToJIOTii, III0 BHUILTABAE 3 TIOKA3HUKIB
immrakT-pakTopa 3a 2016 pix (JADA — 2.15; BDJ —
1.009) Ta, BiANOBIIHO, € CBITYCHHSIM SKOCTI iXHIX
nyOmikamii. 3aranbHa KiIBKICTh NpPOaHaNIi30BaHUX
TekcTiB ctanoBuTh 200 oxuHUIL (cepeaHiil oOcsr
TEKCTy cTaHOBUTH 197 ciiB!). MeTomu, BUKOpHCTaHI
B JOCIIDKEHHI, BKIIOYAIN JIHTBICTHYHE CIIOCTEpe-
JKEHHS, JKaHPOBHWM aHaji3, CIpPSIMOBAHWHA Ha BHSIB-
JIeHHS 3B 3Ky (GopMu 1 QYHKINI, O CIIPUSIE PO3Y-
MIHHIO KOTHITHBHOTO CTPYKTYypyBaHHS iH(opMarlii;
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUI aHami3 — A7l BUSBICHHS
CEMaHTHKO-KOTHITUBHOI CTPYKTypH HAayKOBHX JKaH-
PiB; KOHTEKCTyallbHO-IHTEpIpeTaliiHui Ta mpar-
MaTUYHUP aHalli3 TeKCTy — JUIS BUSIBICHHS KOMY-
HIKaTUBHO-TIparMaTU4HUX IHTCHIIH y3aralbHEHUX
aZpecaHTiB HAyKOBHX JKaHPiB, YMHHHUKA iX agpeca-
TiB, KOTHITUBHO-PUTOPUYHHUX BHYTPIITHBOKAHPOBHUX
CTpaTerii, emiCTeMIYHOTO Ta iJICOJIOTIYHOTO BILTUBY
JUCLUUILTIHAPDHUX CIIBHOT; IUCKypC-aHami3 — Ui
JIOCITIJPKEHHS COIIaJIbHOTO KOHTEKCTY TOPOJIKCHHS
HAyKOBHX YaHPIB, HOTO B3a€MO3B 3Ky Ta B3a€MOJIii 3
KOHKPETHUM >KaHPOBHUM BT1JIEHHSIM, OIIMICOBHI METOA
i3 mpuiloMaM# 30BHIIIHBOI Ta BHYTPIIIHBOI IHTEP-
mpeTarii, eJIeMEHTH KUIbKICHOTO MiJpaxyHKYy.
Buknan ocaoBHoro marepiany. Ockinbku Oynb-
SIKUH JKaHP € JIyaJliCTUYHOI €IHICTIO — 3MiCTY (11107?)
ta Gopmu (SIK?, SIKUM CTIOCOO0M?), TPUIOMY 3 TIOTJISLITY
azpecanTa — I1e 3MICT, YTUIGHHH y TIeBHY GopMmy, a 3
oy aapecara— (Gopma, 3a sIKOIO Mi3HAETHCS 3MICT
[4], To oxapakTepu3yBaTH *AHPOBY MOJENb MOXKHA
3a TpbOMa KIIOYOBHMH IapaMeTpaMH: CEMaHTHY-
HUM (3MiCT), TIparMaTuuHuM (KOMYyHIKaTHBHa MeETa,
KOHIICTIIIIS aJpecaTHa W ajpecara), CTHIICTHIHUM
(MoBHa peajizamis, KOTHITHBHO-PHUTOPHYHI CTpa-
terii). Ha nmymKky Takux MoBO3HaBIIiB, sik T. A. BaH
Haiik [5; 30], B. 3. lem’siaxoB [6], B. 1. Kapacux [8],
BepOabHA IUIONIUHA JTUCKYPCY SIBJSIE COOOI0 iHTE-
IpabHy CYKYIHICTh TEKCTiB, ITOB’s3aHUX, HAacaMIIe-
pen, y 3MiCTOBHO-TEMAaTHIHOMY IIIaHi, TOMY TEeMYy
(TOmiK) MO)KHAa BBa)XaTW OJHHUM i3 JIUCKYpPCOTBOP-
YUX CKJIQJIHUKIB, IO BiJ0Opa)kae 3MICTOBUI acIieKT
muckypey [10, c. 75] Ta 3abe3neuye Woro ro0aibHy
CMUCIIOBY LLTICHICTB [13, ¢. 5]. Tema oxoruttoe «MHO-
XKHHY 00’€KTiB, Ha3BH SKHX € THIIOBHMH JIJIsI TIEB-
HOTO JMCKYPCY, OIHUCYIOTBCS B JUCKYPCi, € pe3toMe
YU 3arajbHUM «CIOKETOM» IUCKYpcy» [6, c. 374].
Temaruka npoaHaNi30BaHUX MyOMiKaLill OXOILIIOE
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MOBIJIOMJICHHSI TIPO TEXHIYHI Ta CIOXUBYI BIACTH-
BOCTI TAKMX OCHOBHHX I'PYII MPOAYKIII ranmy3i, sSIK-0T:
niarnoctuuHi (oral cancer screening device, intraoral
scanner, caries detection device, intraoral sensor,
apex locator, impression system, imaging systems)
ta omrrnyHi npuinamu (light loupe, intraoral cameras),
pecraBpaniiiHi Marepiaiy Ta MNpuiagd Ui JOCST-
HEHHSI MAaKCUMaJIbHUX (PYHKIIOHAJIBHUX Ta €CTETHY-
HUX pe3yJbTaTiB pecraBpaiii (cements, composites,
adhesive, biodentine, curing lights, shade-taking
device, radiometer), incrpymentu (handpieces, burs,
periodontal ligament knives, files, luxator, periotome,
scalers, polishers), mpunanu ms snikyBanHs (splints,
diode laser devices, obturation devices, CAD / CAM
systems, implants systems), 3aco0u JijIsl OpTOOH-
trnaHoi Kopekiii (aligners, cosmetic arches, teeth-
straightening system, myobrace systems), cromaTo-
JoriyHe oOnasHaHHA Ta ycrarkyBanHs (dental chairs,
dental unit systems, dental motors), 3aco6u 3 norsay
3a opraHaMy poTOBOi MOpoKHMHHU (toothbrushes /
brushing apps, toothpaste, take-home whitening Kits,
in-office whitening systems, mouthrinses, gum pastes),
cucteMu il 3HeOOJEHHS Ta cejauii B 3araibHii
cTomarosoriuHiii mpaktumi (anesthetic delivery sys-
tems, sedation systems), 3acoOu Ui 3HE3apaKCHHS
(ultrasonic cleaning unit, sterilizers, enzymatic clean-
ers, disinfectants), 3acodu st onTHUMI3allii MPOIECY
HaJaHHA CTOMAaToNoTiyHMX mociayr (office commu-
nication systems, dental tablets, software systems).
3neoinpiroro (84,3%) 00’€KTaMu UX TOBIIOMIICHD €
MIPOAYKTH IHTENEKTYaJbHOI Mpalli, TEXHIYHO CKJIaIHi
NpeIMETH, 3HAYHO MEHIIY YacTKy CTaHOBISTH KOM-
naHii 3 HaJlaHHsI PI3HOMAHITHUX JIOTICTHYHUX TTOCITYT
(16, 7%):...Dental Whale, which provides a range of
practice management solutions designed to help den-
tists grow profitability, acquire practices, create an exit
strategy, and more [41, 2017, Vol. 36, Ne 11, p. 45].
l'onoBHa KOMYHIKaTHBHA METa TEKCTiB J0CIIKY-
BaHOI JKaHPOBOT (pOpMU peartizyeTbes B yMOBaX COIli-
aJbHO-(PIKCOBAHMX CHUTYAIM 1 momsrae B iHpOpMY-
BaHHI KOMITETCHTHUX (DaxiBIIiB y Tairy3i CTOMATOJOT11
PO CTBOPEHHS HOBITHIX TOBAPIB UM MOCIYT, TOKJIH-
KaHUX 3a0e3nmeynTd OLTbLI SKICHY HpPO]ITaKTHKY,
JIarHOCTUKY Ta JIIKyBaHHs OpraHiB POTOBOI MOPOXK-
HUHH, MOJIMIIUTH e()EeKTUBHICTH MTPalLli CTOMATOJIOTiB
1 3po0uTH TIepeOyBaHHS MAIlI€HTIB Y KaOIHET1 JTiKaps
MaKCHMaJIbHO KOM(pOPTHHUM.
KomyHiKaTHBHO-TTparMaTiYHMNA TiAX17] 3yMOBIIOE
HEOOX1JIHICTh ypaxyBaHHSI aJpECaHTHO-aIpeCcaTHUX
BIJTHOCHH Y TpOIIeCi aHali3y MparMaTudyHuX Xapak-
TEPUCTUK JIOCIIKYBaHUX TeKcTiB. Hacammepen, i
TEKCTH TependavyaroTh Cy0’ €KT-Cy0 €KTHI CTOCYHKH
MDK a/IpecaHToM 1 ajpecarom, IO IPYHTYIOThCS Ha
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B3a€MOPO3YMiHHI Ta B3a€MOJii: 1 ajpecaHT, i agpe-
car JIEeMOHCTPYIOTh BUCOKY ()axoBy KOMIIETEHTHICTb,
MaloTh CHUTBHUNA (DOHJ 3HAHb, JOCTATHI HABHYKU
Ui e(heKTUBHOI Tepeadl Ta CIPUUHATTS CIIelliaib-
HOI1 iH(popMaIIii, momiOHI CTaTyCHI Ta COMIOKYIBTYPHI
XapakTepucTUKu. ToOTO TO3HIIIOHYETHCS PIBHICTH
YYaCHHKIB MPO(eCciiiHOTO CIiIKYBaHHS, IO € Xapak-
TEPHOIO O3HAKOI0 HAyKOBOTO IHUCKypcy. OCKiJIbKH
1S MOJICJIh B3a€EMOJIIT BiJoOpaXkae CKJIaIHy iepapxito
npodeciiHuX 3HaHb, HEOOXIAHUX SIK JJISI CTBOPCHHS,
TaK 1 U1 CIPUHHSATTS IUCKYPCY, @ YIaCHUKAM CIILI-
KyBaHHS y 3a3HaY€HOMY KOHTEKCTI CIIijI IOTpUMYBa-
TUCSI OCOONMBHX CTparerii ajsi BinOopy HaiOinmbIn
3HaYMMO1 iH(opMaIllii, mo0 BTUTUTH AUCKYPCUBHUN
TOIIIK, TO TAKUU TUII IUCKYPCY MOYKHA OXapaKTepH3y-
BaTH K EKCIEPTHUH YN TUCKYpPC EKCIIEPTHOI CIIib-
Hotu [18, c. 231].

3 iHmoro OOKy, CIIijJi 3a3HAYUTH, 110, HA BIAMIHY
BiJl JIOMIHAHTHHX JKaHpPIB HAyKOBOTO JIUCKYPCY,
Cy0’€KT MOBJICHHS Ta peajbHUN aBTOP JOCIIKyBa-
HHX TEKCTIB — II€ He OJIHa 1 Ta 3k ocoba. I1{o xk 10 Tek-
CTiB-TIOBIJOMJICHb TIPO HAYKOBO-TEXHIUHI PO3POOKH
y Talry3i CTOMAroJorii, TO 31e0iIbIIOro cy0’eKToM
MOBJICHHS € OpraHi3alis — 3aMOBHHK TEKCTiB, TOOTO
MiANPUEMCTBO 3 BUPOOHHIITBA MEBHOT MPOMYKIii
(nHazBa (ipMH-BUpPOOHHKA PEKIAMOBAHOTO 00’€KTa
MOKe OyTH YaCTMHOIO HOTO Ha3BH), a aBTOPAMH TEK-
CTiB — TIPAIiBHUKH PEKIaMHO-1HPOPMAIIHHIX BiITi-
niB / arenmiii [38, c. 78—82], 10, BIacHe, TeX € Xapak-
TEPUCTHKOIO PEKJIAMHOTO JUCKYPCY. 3a IIMX 00CTaBUH
MO3HIIisi MOBHOT OCOOHMCTOCTI ajpecaHTa, U0 BHCTY-
nae sIK Mpe/ICTaBHUK IHTepeciB MeBHOI mpodeciitnol
TPYIH, BTUTIOE «S1» 3aMOBHUKA ITOBIJOMIICHHS Ta «S1»
HOTO peanbHOTO MpOoAyleHTa (KomipanWTepa). 3a3BH-
Yail aJpecaHT JOCIIDKyBaHHX TEKCTIB JEMOHCTPYE
BHYTPIIIHBOTPYIIOBY 1AEHTHYHICTh, TJIMOOKE PpO3Y-
MiHHSI TIEBHOI TpenMeTHoi cepu, aBTOPUTETHICTD
y KoJii ipoeciiiHOl CIITBHOTH, 1[0 IPYHTYETHCS Ha
JiITKOMY VSIBJICHHI TIPO KOMYHIKaTHBHHIX ITapTHEPIB
Ta ixHi npodeciiini norpedu: Obturation is a critical
Step in the root canal procedure as it helps to prevent
leakage, entomb remaining bacteria and reduce the
chance of reinfection. [41, November, 2017, Vol. 36,
Ne 11, p. 51].

Digital dentistry is rapidly transforming the den-
tal industry, and premium EnvisionTEC 3D printing
technologies are paving the way [42, March, 2016,
Vol. 147, Issue 3, p. 198].

OTixe, KOHTEKCT 1 3MICT CIIJIKYBaHHSI MK KOJIEK-
TUBHUM aJPECAHTOM, SIKHH € HESBHO NPUCYTHIM i,
3a tunonoriero O. O. CeniBaHOBOI, HEaKTyaJIbHUM
[19, c. 512], Ta KOJTEKTHUBHUM a/IpECATOM y HAIIOMY
TOCITIDKEHHI, 3 OHOTO OO0KY, BU3HAYAIOTh MiK HUMHU
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CTaTyCHO DPIBHONpPaBHI CTOCYHKH, IO € OIHI€I0 3
OCHOBHHMX XapaKTEepUCTUK HAyKOBOTO JHUCKYPCY.
3 iHIIOTO OOKY, CHIPSIMOBAHICTD JIOCIIIKYBAaHUX TEK-
CTIB Ha IPOCYBAHHS KOHKPETHOTO MMPOTYKTY HA PUHKY
Ta CIIOHyKaHHS WOTO MpHI0aTH BiAOBiTae MoOmei
CTaTyCHO-POJIbOBUX BIHOCHH «areHT (BIAMPaBHUK
PEKJIaMHOTO TOBIJJOMJICHHSI) — KIIEHT (OTpUMYyBad
PEKJIIAMHOTO MOBIJOMJICHHSI)», 1110 € TUTIOBOIO PHCOIO
PEKIIAMHOTO JHCKYPCY.

[HdbopMyBaHHS PO HOBITHI BUCOKOTEXHOJIOTIUHI
PO3poOKH Ta iX mponaryBaHHs ceperl (haxiBIliB ramrysi
3yMOBITIOE BHKOPHCTAHHS BiJIMOBITHUX KOOMEpa-
TUBHHUX KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTW4HUX CTparerii i
TaKTUK OpraHizaiii MmoBiJIoOMJICHHS. AHaJi3 KOMYHi-
KaTUBHUX IIJICH JOCIHIHKYBAaHUX TEKCTIB Ja€ 3MOTY
BUSIBUTH PHCH, BIIACTUBI HAYKOBOMY JINCKYPCY: BOHH
MOBIIOMIISIIOTE TIPO  BIAKPUTTS, BWHAXil, HaJalOTh
JOCTATHIO KUIBKICTh (hakTosIoriyHoi iHpopMaii npo
HOBHH MPOIYKT 1 BUCYBAaIOTh NMEPEKOHJIMBI HAYKOBO
0OIpyHTOBaHI apryMEeHTH LI0/I0 HOTO 3aCTOCYBaHHS,
IOCTaTHI JJIA TOTO, MO0 CIPUUHATH IO iH(pOpMA-
1ifo sk Biporimuy. Ctpareris iHpopMyBaHHS € OCHO-
BHOIO CTPATEri€l0 HAyKOBOTO JMCKYpCY: ii CyTHICTb
noJisira€ B aKkTyaji3alii HOBO1 HayKoBO-npodeciiHoi
iHpopmManii. Y [OCHIKYBaHMX TEKCTaX CTpareris
1HpOpPMYBaHHS peani3yeThcsi depe3 TAaKTUKY BiJO-
OpaxeHHsA 00’ €KTUBHOTO CTaHy peueil, SIKoMy BiJIIo-
BIJIafOTh acEepPTHBHI MOBJICHHEBI aKTH, a caMe acep-
THUBHU-KOHCTATAIIIT, 1[0 TIePEIAlOTh MEBHY CYKYIHICTh
BiJloMOCTeH, (hakTiB Tomo. Hampukman:

The new HyFlex EDM root canal file from Coltene
represents the very latest in root canal shaping
systems. Exhibiting up to 700% higher fracture
resistance than previous NiTi files, the HyFlex EDM’s
specially hardened surface is due to the innovative
manufacturing process that Coltene uses [40, May,
2017., V. 222 (9), p. 733].

With 20 second cycles at an output of 1400 mW/
cm? and a dual wavelength, the High Power (HP)
mode guarantees very efficient polymerisation of all
light-cured materials, regardless of the photo-initiator
used [40, May, 2017, V. 222 (9), p. 733].

Jnis BrineHHs crparerii iHpopMyBaHHS y 3a3Haue-
HUX TEKCTaX BUKOPUCTOBYIOTH TAKTHKY ITOCTaHOBKH
aKTyaJIbHOI TIPOOJIEMH Ta TAKTHUKY YiTKOTO CTPYKTY-
pyBaHHS iHpOpMaIii, 0 € HEBIIIUIEHOI0 BUMOTOIO
MiJ] Yac CTBOPEHHS HayKOBHX TEKCTIB Pi3HUX JKaHPIB:
The use of applicators to access the internal surfaces
of a tooth during and after root canal treatment can
be rather technique sensitive. Most available brushes
are not long enough and/or do not bend enough to
be angulated for comfortable access, not tufted for
an effectively even application of cleansers and mate-

rials, and may inadvertently leave fiber brush fila-
ments in the canal. Denbur’s new Nano-Brush is an
innovative applicator that follow...[...]. [41, Novem-
ber, 2017, Vol. 36, Nell, p.53]. Y naBenenomy (par-
MEHTI, SIKUH MOXHa pO3MIANaTH K Bcmyn — Baxk-
JUBUH CTPYKTYPHO-KOMIIO3HIIIHHUX OJIOK HAayKOBHX
TEKCTIB Pi3HUX JKaHPiB, OOTPYHTOBaHA HEOOXiTHICTb
CTBOPEHHsI HOBOi HACaJKH JUIS 1HCTPyMEHTAJIbHOI
00po0OKM KOpEHEBUX KaHAIIB 3y0a, sSIKa 3aBSKHA CBOIM
HOBITHIM XapaKTEePUCTHKAM 3a0€3TeUNTh KpaIlle 0un-
IIICHHS KaHAaJIiB.

VY HacTymHOMY TpUKIIaJi Mepiia YaCTHHA OKpec-
JIFOE MEXI Ta aKTyaJIbHICTh JOCIIDKSHHS, 110 BiJIO-
BiZla€ CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIITHOMY ONOKYy Bcmyn,
Jpyra € pparMeHToM 0OTOBOPEHHS Pe3yJbTariB Hay-
KOBOTO OCITIKEHHS (Pe3yibmamu ma Ouckycii):

Until now there has been little the clinician can
do to help patients reverse the early signs of erosive
enamel wear. However, a new REGENERATE Pro-
fessional Advanced Enamel Serum in-clinic reminer-
alisation regime has now been launched by Unilever
[40, V. 223, December, 2017, p. 872].

Studies showed that the resulting products,
REGENERATE  Professional Advanced Enamel
Serum combined with Advanced Toothpaste, can
help reverse the early enamel erosion process.
[40, V. 222 (9), May, 2017, p. 734].

JlokazoBa (parioHaJIbHA) apryMeHTarlis, 1o
€ IMaHEHTHOIO BIIACTHBICTIO HAYKOBOI ITOJIEMIKH,
OB’ si3aHa 3 OOTPYHTOBYBaHHSM (DaKTiB 1 3aKOHOMIp-
HOcTel iX 3B’s3KiB [7, ¢. 54-56; 20, c. 282; 31] Ta
CIpsIMOBaHa Ha JIOCSTHEHHS KOTHITHBHOTO YHICOHY.
CyTHicTb cTparerii apryMeHTaliii noyisirae B iHTerpa-
1ii 3HaHb apecaHTa y MOJIECITb CBITY agpecara, aKTya-
Ji3arii THX parMeHTiB 3HaHb, SIKi 3/1aTHI BUCTYIIUTH
B pOJIi KOMITOHEHTIB CHTYyallii MPUHHSTTS PilIeHHS
[11, c. 163]. Crparerist aprymeHTauii cupsiMoBaHa Ha
JOCSATHEHHSI MEPIOKYTUBHOTO e(eKTy MepeKOHaHH:
ajipecara B ICTHHHOCTI TMOJOXEHb, MPEICTABICHUX
Yy TEKCTax-TIOBIIOMIICHHSX IIPO HAyKOBO-TEXHIUHI
pPO3pOOKH, Ta Y HEOOXi1MHOCTI MIPUHHATTS BUCYHYTOL
te3u. Hns 11 peamizauii BUKOPUCTOBYIOTb TaKTHKH
MMOCWJIAHHS Ha (PaKTH, MPHUKIIAJ], TAKTUKY OOTPYHTY-
BaHHS OLIHOK, IIUTYBaHHs UM AIeJIOBAHHS JI0 aBTO-
pHUTETy, 10 CTAaTUCTMYHUX [aHWUX, UTIOCTparii, sKi
CYTIPOBOIKYIOTH JOCIIKyBaHi TeKCTH y 76% momo-
BHIOIOTH Ta YHAOUHIOIOTh OKPEMI ITOJIOKEHHSI TIOB1/10-
MJICHHSI:

Sugar Acid Neutraliser technology is supported by
eight years of research involving over 14,000 subjects
and has been clinically proven to provide enhanced
cavity protection versus a regular everyday fluoride
toothpaste [40, V. 216, May, 2014, p. 540].
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“We always want to ensure that doctors have
the best possible orthodontic tools and systems to
work with. We are very pleased that both Planmeca
Emerald and Planmeca PlanScan intraoral scanners
are accepted for use with ClearCorrect aligners,” said
Jukka Kanerva, vice president of Planmeca’s dental
care units and CAD/CAM division [41, November,
2014, Vol. 33, Ne 11, p. 32].

[MparMaTHYHUMU YUHHUKAMH CTBOPEHHS Ta TIpa-
BWJILHOTO CHPUUHATTSA 3MICTY HAyKOBO-TEXHIYHOTO
TIOBIIOMJIEHHSI CITYTYIOTh PUTOPUYHI HOPMH HAayKO-
BOTO CIUJIKyBaHHS. JlOCHiPKyBaHMM TeKCTaM, IIO
MICTATh CTHCII TEXHIYHI XapaKTEPUCTHKH 00 €KTIB,
aHaJi3 TEXHOJIOTiH, MI0 BHKOPHCTOBYIOTHCS 1 Take
iHIIe, BiacThBa 1H(QOpMATHBHA HACUYEHICTh, SIKOI
JIOCSITAIOTh IIITXOM BUKOPHCTaHHS (haxoBoi, 30Kpema
BY3BKOCIIEITiaTi30BaHOI, TEPMIiHONOTII, Y JIAKOHIYHO
opraHizoBaHiil popMi npeacTaBieHHs ()aKTIB Ta y3a-
raJbHEHb!

Developed for the one-step impression tech-
nique, it has a long working time with a short intra-
oral setting time (known as the double snap effect)
[41, August, 2015, Vol. 146, p. 635].

Engineered with a sophisticated design to meet
the evolving needs of dentistry, Pro-Matrix will sim-
plify Class Il restorations through easier placement
and visibility [42, September, 2017, Vol. 148, Issue 8,
p. 601].

TepMiHH ¥ AOCTIHKYBAaHUX TEKCTaX, SIK 3arajioM i
B PEIITi TEKCTIB yCiel )KaHPOBOI MATITPU HAYKOBOTO
Ta TpodeciiHOro AUCKYpCY, € ifealbHUM 3aco00M
KOAyBaHHs, 30epiraHHs Ta mepefavi (axoBo pelie-
BaHTHOI 1H(QOpMAIIii; BUKOPUCTAHHS TEPMiHIB 320€3-
MevYy€e TOYHICTh, 00 €KTHBHICTH, KOMIAKTHICTH TIif
yac 0OMiHy iH(OpMAIIi€TO.

OCKITBKH JTOCTIPKYBaHI TEKCTH CIIPsIMOBaHI Ha
NPOMOIIII0  BHCOKOTEXHOJOTTYHOTO TPOAYKTY Ha
PHHKY HUISIXOM BHOKPEMIICHHS HOTO cepel I1HIIMX
00’€KTiB-KOHKYPEHTIB, Ha (OpPMYyBaHHS HOBHUX
moTpe0 Ta ifeH, AKi CIOHYKAIOTh CKOPUCTATHUCS CTICK-
TPOM MOXKJIMBOCTEH, IIO IX HaJa€ HOBA MPOMYKIIis,
TOOTO ameroBaHHS JI0 ajpecara sIK J0 CIIOKHBaya,
TO BOHH, X04a 1 MEHIIOIO MipOI0, MICTSTh €IEMEHTH
PEKJIaMHOTO JTUCKYPCY, CIIPSIMOBaHI Ha eMOILlii ajpe-
cara, Ta BTUICHI, HACAMIIEPE/, y CTPATETIsIX MO3HUIII0-
HyBaHHS Ta MaHITYJIATHBHOTO BILTUBY.

Ha Bigminy Bin cTparerii iHndopmyBaHHs, CTpa-
TeTis MO3UL[IOHYBaHHs COpsSMOBaHa Ha (pOpMYBaHHS
00pazy peK1IaMOBaHOTO 00’€KTa, TOOTO TO3UTUBHOTO
YSIBIICHHSI IPO MPOAYKT. O0pa3 (BUKIIOYHO MTO3UTHB-
HUI) peKJIaMOBaHOTO 00’ €KTa CTBOPIOIOTH BKA3yIOUH
Ha HOro 0COOJIMBI TEXHIUHI XapaKTePUCTHUKHU Ta BIlac-
THUBOCTI, Ha WOTO €(PEeKTHBHICTh 1 MPOMXYKTHUBHICTH,

88| Tom 30 (69) N2 2 4. 12019

3[IaTHICTh BUTPUMATH KOHKYPEHIIit0 Ha pUHKY. [1o31-
TUBHUHN 00pa3 peKIIaMOBaHOI MPOYKIIT MOXKE TaKOXK
CTIHpAaTHUCS Ha MO3UTUBHUI 00pa3 QipMu-BUpoOHHKA
YU CHPHUSITH HOrO CTBOPECHHIO IUISXOM ITOPIBHSHHS
3 BU3HAHMMH Y CBITI JIiJiepaMyd BHPOOHHMIITBA, BiTO-
MHUMH CBOIM 3aCTOCOBYBAHHSIM HOBITHIX MEPEIOBUX
TEXHOJIOTI!, HAITPHUKIIA]T;

Top image quality with the lowest radiation dose
is extremely important at Sirona when it comes to
intraoral X-rays. Sirona devices stand out because
of their durability and are designed to handle a
variety of requirements so that every dental prac-
tice will find the X-ray equipment to suit their needs
[40, V. 216, May, 2014.p. 541].

Nacera Q3 ultratranslucent, multilayer, 600-MPa
zirconia was designed and manufactured by the same
engineers responsible for the high-strength, preci-
sion zirconia parts found in BMW_ Mercedes, and
Bugatti automobiles [41, November, 2017, Vol. 36,
Ne 11, p.38].

Crparerisi MMO3UI[IOHYBaHHS Peai3yeThCs 4epes
HaOlp TakTWK, a came audepeHIiamii, HaaaHHs
OIIHHOTO 3HAYCHHS, aKIEHTYBAHHS Ha ITO3UTHBHIN
inpopmarii. Hampukman, TakTtuka gudepeHIiarii
CIpsMOBaHa Ha BUOKPEMJICHHS MPOAYKTY Ta IIiJI-
KPECJICHHS TIepeBar, sKi MO)KHAa OTPUMATH IILJISXOM
HOro BUKOPUCTAHHS, 1 IOJIATAE y IPUBEPHEHH] yBaru
70 TIO3WIIIN, SKi peKIaMOBaHWM TOBap MOCiIa€e Ha
PHUHKY, OTO YHIKaIBHOCTI, YHIBEpCaJIHHOCTI, MaCIII-
TabHOCTI ToO: Kettenbach USA, one of the world’s
longest _established manufacturers _of impression
materials, has introduced an entirely new category:
Vinylsiloxanether, an impression material family that
finally combines the advantages of both A-silicones
and polyethers [42, August, 2015, Vol. 146, p. 632].

Paired with an industry-leading materials library,
featuring a variety of FDA and CE-approved mate-
rials, EnvisionTEC machines offer unmatched flex-
ibility and a complete solution that delivers reliable,
proven results [42, March, 2016, Vol. 147, Issue 3,
p. 198].

Jis akuieHTyBaHHS yBaru Ha MO3UTHBHIN iH(DOP-
Mallii JIOCUTh TOIIMPEHUM € BUKOPHUCTAHHS KOM-
MapaTUBHUX 1 CYNEpPJIaTUBHUX KOHCTPYKIIH, eKC-
MIPECUBHO-OL[IHHUX MPUKMETHHKIB 1 «CEMaHTUYHUX
CYNEepIaTHBIB, MO € JCKCUYHUMH CKBIBAJICHTAMH
HaWBHIIIOTO CTYIICHS MPUKMETHHKIB [2, ¢. 39], Hampu-
knan: iPad 4 and iPad Air have_the higher resolution
camera, which enables users to scan the implant bar
code of most implants [42, March, 2016, Vol. 147,
Issue 3, p. 200].

Our 3D printers deliver tight-fitting crowns and
orthodontic models with a best-in-class smooth sur-




lTepmaHCbKi MOBHU

face that results in crystal-clear thermoformed align-
ers [40, V. 222 (8), April, 2017, p. 587].
FOREQO is the first company to apply the unique

1o HoBoro: FOREQ have launched the ISSA play, a
toothbrush that brightens your smile and brings style
to your bathroom. The ISSA play is the perfect intro-

properties of silicone to both facial-cleansing and
oral-care devices [40, V. 222, May, 2017, p. 825].

Premium Epic Pro is the first premium diode laser
providing innovations that will allow dental profession-
als to manage soft tissues in a way no other diod laser
has achieved. [41, November, 2014, Vol. 33, p. 74].

Efficient, atraumatic and easy to operate, the W&H
Piezomed instrument range is the ideal partner for
implant surgery [40, V. 223, December, 2017, p. 864].

Crparerist MaHIITyASTHBHOTO BIUIMBY CITPSIMOBaHa
Ha MaHIMyJsILilo ajpecatoM, y Hii TiCHO meperuie-
TEHI TIEPEKOHAHHS, HABIIOBaHHSI, «CIPSIMOBaHI Ha
HeUTpami3amio il KpUTHYHOTO aHami3y iHdopMmarrii
TROBOIO ayauTopietoy [1, c. 43]. Bnacue, MmaHimyms-
TUBHUI BIUIMB BIAYYTHHH MiJT 4aC CTBOPEHHS TO3HU-
TUBHOTO 00pa3y ToBapy, TOOTO CTparerii mo3uiioHy-
BaHHS Ta MaHIITYJISITUBHOTO BILIMBY B3a€EMOTIOB 13aHi.
Peasizariisi MaHIIyIISITUBHOT cTpaterii BiOyBaeThCs
NUISIXOM ~ BHKOPHCTAHHS TAKTHKH aKICHTYBaHHS
yBaru Ha OakaHHSX 1 MOTpedax CIOKUBa4da Ta TaK-
THUKH LIHHICHOT opieHTallil, Hanpukiaa: The Pro-KL
handpieces are interchangeable with Kavo devices,
and the Pro-NL handpeices are compatible with NSK
couplers [42, August, 2015, Vol. 146, p. 632].

Working with new T3 Racer turbine, users require
less strength, have more control, and can work in
greater comfort. [41, October, 2015, Vol. 34, Ne 10,
p. 33].

Apple lightening connection as standard as well
as the iPad Air Adaptor and iPad 4 adaptor to make
vour working life even easier [42, March, 2016,
Vol. 147, Issue 3, p. 203].

TakTvka IiHHICHOI Opi€HTamii TPYHTYEThCS Ha
ypaxyBaHHI IIHHOCTEW ajpecara Ta CIpHsE TPO-
CYBaHHIO MEBHHUX MPO(pECiiHUX LIHHOCTEH, SK-OT:
CaMOBJIOCKOHAJICHHS, = MOXIIUBICTb  OHOBJIIOBATH
CBOI 3HAHHS Ta BMIiHHS, BIATIOBIMHICTE MTpodeciiHol
TSTPHOCTI CydaCHHMM BHUMOTaM 1 TEXHOJOTIYHAM
CTaH/apTaM, BUCOKOTPOQeCiitHmiA i TBOPUUI Xapak-
Tep mpatli, Ta MOB’A3y€ PEeKIaMOBaHUI 00’ €KT 13 BaK-
JIUBUMHU JUIS IIUTBOBOT ayJUTOPIi I[IHHICHUMU TTOHSIT-
TSIMH ypaxyBaHHS [[IHHICHUX Opi€HTaIlil ajpecara:

Engineered with a sophisticated design to meet
the evolving needs of dentistry, Pro-Matrix will sim-
plify Class I restorations through easier placement
and visibility [42, September, 2017, Vol. 148, Issue 8,
p. 601].

TakTuka IiHHICHOT Opi€HTAI{ TaKoX ameltoe J10
3arallbHOJIIOICBKUX I[IHHOCTEH, TaKuX, 30KpeMa,
AK yCHiX, KoMQopT, Oe3nexa, KOPUCTh, MparHEHHS

duction to FOREQO's oral care line in a battery-pow-
ered model [40, V. 222, May, 2017, p.825].

When offices purchase Picasso dental laser, they
purchase confidence [41, October, 2015, Vol. 34,
Ne 10, p. 25].

TakTuka MOTHBAIl OJNATAE Y BUAIJICHHI MOTHUBY,
BKJIMBOTO JIJIS IUJTHOBOT ayIUTOPii, OCKITBKH MOTHB
€ PYWIIHOI0 CHIIOIO, IO CIIOHYKa€e MpUAOaTH IeB-
HUI POYKT, HAPUKJIA: OaXKaHHS JOCATTH KPaInX
€CTCTUYHUX, TEPAlleBTUUHHUX PE3YJbTaTiB, 3pOOUTH
npairo e(QEeKTUBHIIIOW, BIOCKOHAIUTH CBOI BMIHHS,
BIJINIOB1JIaTH MIEBHOMY 1MiJIXKy ToI0. Hampukma:

As early detection of mouth cancer can result in
a survival outcome of 90% the ADG is urging den-
tists to use this powerful tool (oral cancer CPD mod-
ule) to help improve knowledge and raise awareness
[40, V. 219, November, 2015, p. 481].

We're confident that Dental Whale gives dentists
everything they need under one umbrella to run and
grow multiple practices and rise above mediocrity in
the dental profession,” said cofounder Ken Tralongo,
DDS [41, November, 2017, Vol. 36, Ne 11, p. 45].

CyyacHu#l CycHiNbHUH PO3BUTOK 13 MaHYIOUUMH
OpiEHTHpaMH Ha «EeKOHOMi3M» [22, c. 523], ekoHO-
MiUHa pPEATbHICTh, IO TOCTIHHO YCKIATHIOETHCS,
CTIPUSIIOTH MMOCHJICHHIO JIIIOBOT aKTHBHOCTI T4 BUMa-
rafoTh y TOH uM iHIMH crioci® 3amydeHHs QaxiBuis
pi3HUX cdep HayKu, BUPOOHUITBA Y MEXaHi3MH Ta
IHCTHUTYIIIT CYCIITbHO-EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY. ToMy
MOCTiMKyBaHl Tekctu 31ae0utbmoro (73%) MicTiaTh
MapKepH, 110 € perpe3eHTaHTaMU EKOHOMIYHOTO JIHC-
KypCY, a IXHSI pEKYPEHTHICTh CBITYUThH NMPO aKTHBHE
MIPOHMKHEHHS Ta 3aKpPiIUICHHS MOHSATh CKOHOMIKH B
npodeciifHiil cBimoMocTi QaxiBLiB y ramysi cTomaro-
norii: Flexi-Post and Flexi-Flange have undergone
years of clinical success. Restorative failures are
too costly for vour practice. [41, November, 2016,
Vol. 35, Ne 11, p. 41].

Epic Pro provides similar clinical outcomes
as CO, lasers at a fraction of the cost and size
[41, November, 2014, Vol. 33, p. 74].

The attractive price-performance ratio makes the
turbine the perfect way to enter the world of Sirona
products [40, V. 216, May, 2014. p. 541].

BucnoBku i npono3uii. TekcTH-110BiZOMIIEHHS
PO HAyKOBO-TEXHIYHI PO3POOKH B rajly3i CTOMaToJI0-
rii — 1e TBOPH, 10 MICTATH MPOQECIHO pesieBaHTHY
iH(pOpMAIIiI0 PO TEXHIYHI Ta CIIOKUBYI BIACTUBOCTI
MPOAYKTIB IHTEIEKTYaJIbHOI Tpalli — HOBITHIX TOBa-
piB YW TOCTYT, TOKJIMKAHUX 3a0e3MeUUTH OiTbII
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AKiCHY TpO]ITaKTHKY, AIarHOCTHKY Ta JIKYBaHHS
OpraHiB pOTOBOT OPOKHUHU, TMOJIMIINTH e(EeKTHB-
HICTB Ipalli CTOMATOJIOTIB i 3po0UTH TepeOyBaHHS
MAIIEATIB y KaOiHeTi JIiKapsi MaKCUMaIbHO KOM(OPT-
HHUM, 3 METOIO iX IPOCYBaHHS Ha CII0KUBYOMY PHHKY.
Taki TeKCTH € HEBIIIUTBHUM CKIQIHUKOM IHCKYPCY
AQHITIOMOBHUX MEPioMYHUX (paxoBUX BUAAHB (IPyKO-
BaHHUX Ta ENEKTPOHHUX) 1 SBJISIFOTH COOOI0 0COOIH-
BUH BUJ podeciiiHOro CriNKyBaHHs. BoHM MonaoTh
oreparuBHY iH()OPMAIIIIO PO PEKJIAMOBAHUN 00’ €KT,
(hopMyIOTH HOBI i7Ie1 Ta HOBI TOTPEOH.
JocmimpkyBaHi TEeKCTH MaroTh KBali(ikamilHi
O3HaKM HAayKOBOTO JIUCKYpCY, a came — iH(opmaTus-
HICTb, apryMEHTOBAHICTh, JTOCTOBIPHICTb, Aiajoriy-
HICTb, BIICYTHICTB CTAaTyCHOI PI3HHUII MiX aJpecaH-
TOM Ta a/IpeCaToM, HACHYEHICTh HAyKOBO-TEXHIYHOIO
TepMiHOJIOTi€10. JIoTiuHICTh BUKIIAMy, HOTO OpraHi3a-
IIisl 10 TIEBHOT MipH BiIOUBA€E CTPYKTYPHO-KOMIIO3H-
LiiiHy oprasi3amilo HayKOBOi AOCHIJHHULBKOI CTATTI.
TekcTU-TIOBIAOMIIEHHS MICTSITh JOCTaTHIA oOcsr
iHpopMaIii Mpo MPOAYKT, IO 3’SIBUBCS HA PHHKY,
a HasBHICTH HOBOI iH(OpMarii, MO BHUPI3HIE HOTO
3 HOMDK IHIIMX, € BaXJIMBOIO YMOBOIO CTBOPEHHS
TAaKUX TEKCTiB. BHKOpHCTaHHS KOMYHIKaTHBHHX
CTpaTeriii, NpUTaMaHHUX HAYKOBOMY JHCKYPCY, KOT-
HITHBHO 3yMOBJICHE 1 mepeadayac MOBHE PO3YyMiHHS
crerianbHOi iHpopMarii Ta TepeKOHaHICTb Y 11 iCTHH-
HOCTI BCIX YYaCHUKIB KOMYHIKaTHBHOTO IIPOIIECY.

Enementn pexsiiaMHOrO AMCKYpCY IOCIiaKyBa-
HUX TEKCTIB-TIOBIIOMJICHb IPO HAyKOBO-TEXHiYHI
PO3pOOKH IMILTIIIMTHO BKA3yIOTh HA IHIIY IiJb aape-
CaHTa — IPOCYBaHHS TOBApy YM MOCIYTH Ta IEPEKO-
HaHHS (CMIOHYKaHHS) iX Mpumdard, 1 anemorTh 10
eMowiitHoi chepu anpecara.

Otxe, JOCHI/DKECHHSI  KOTHITHUBHO-KOMYHiKa-
TUBHHUX AaCIIEKTiB BTUICHHS I1HTEPIMCKYPCHBHOCTI
B TEKCTaxX-MOBIJIOMIIEHHSX TPO HAyKOBO-TEXHIUHI
pPO3pOOKHM B Taiy3i CTOMATOJOTIl CIIyrye MiATBEp-
JOKEHHSIM TilOTEe3W TpO Te, 10 MpodeciitHmii auc-
KypC CTOMATOJIOTi] — 1Ie CKJIaJHUHA KOMYHIKaTHUBHHMA
MPOCTIp, KOTPUH YHACHTIJOK B3aEMOIiT Oararbox (yH-
JAMEHTAIILHUX TaTy3ei 3HaHHs Ta MPAKTHKH, PI3HUX
COINIAIbHUX 1HCTUTYTIB, a caMe — HayKW, Oi3Hecy,
PO3BUTKY MacoBO-iH(pOpPMaiiHOI KOMYHIKaIlii TIO€-
Hy€ KOTHITHBHI Ta KOMyHIKaTHBHI KOHBEHII1 Pi3HUX
JUCKYPCIB, IIO € BTUICHHSM HAJITEKCTOBOI KOTHi-
TUBHO-KOMYHIKaTUBHOI KaTeropii AUCKypcy — iHTep-
JTUCKYPCUBHOCTI.

[lepcnexTBy HOAANBIIMX AOCHIIKEHb IOJISTa-
I0Th Y BHUCBITJICHHI €THOCTICIU(IYHUX 1 COLIOKYITb-
TYPHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTIB MpodeciiiHO-opieH-
TOBaHOI PEeKJIaMH 3 YpaxyBaHHSIM JIiaXpOHIYHOTO Ta
JHTBOKYJBTYPOJIOTIYHOTO TIJIXO/IB, OCKUILKHA BOHA
MOJKE BHCTYTIATH SK 3aCi0 BUBYEHHS CTPYKTYPH COIIi-
aJBHOI peaIbHOCTI B paMKax Tiel uu iHImol npodecii
Ta MHUPIIE — KyIbTYpPH.
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KOTHUTUBHO-KOMMYHUKATUBHBIE ACIIEKTbBI PEAJIU3ALIUA
UHTEPIUCKYPCUBHOCTHU B TEKCTAX-COOBIIEHUSIX O HAYUHO-TEXHUYECKHUX
PABPABOTKAX B CTOMATOJIOI'NA

B cmamuve npoananuzuposanvl KOCHUMUBHO-KOMMYHUKAMUGHbLE ACNEKMblL GONJIOWEHUs KAMe2opuy UHmep-
OUCKYPCUBHOCMU 8 MEKCMAX-COOOUWEHUSX O HAYYHO-MEXHUYEeCKUX pa3pabomKax 6 Cmomamonocuu, Komopule
8 ABMOPUMEMHBIX MENHCOYHAPOOHBIX AHSTIOAZLIYHBIX NPOPECCUOHATLHBIX NEPUOOUYECKUX UOAHUSX NYOIUKY-
romesi noo pybpuxkamu new products, trade news, dental industry, marketplace. Bzaumooeiicmsue nayunoeo,
PEKNAMHO20 OUCKYPCO8 U OUCKYPCA IKOHOMUKU HAUOOLee NOTHO NPeOCmasieno Ha KOMMYHUKAMUBHO-NPa2-
Mamuyeckom U QopmManrbHo-CMpPYKmMypHoM ypogusx. KommyHnuxkamusHnvie cmpamecuu UHGOPpMUpOSanus u
apeymenmayuu, A6A3Ch OCHOBHbIMU CIPAMeSUsIMU HAYYHO20 OUCKYPCA, HAYELeHbl HA AKMYAaIu3ayuio Ho8ou
HAYYHO-NPOPeCcCUOHATbHOU UHGOPMAayuL U aneiiupyiom K payuoHaIbHOU cghepe KOIIeKMUEHo20 aopecama —
KOJLLe2, KOMNeMeHMHbIX CHeYUAIUCTNO8-CIMOMAmMON02UuU. DNeMennbl PEeKIaMHO20 OUCKYPCA, 60NIOUEHHbLE 8
cmpamezusix NO3UYUOHUPOBAHUS U MAHUNYISIMUBHO2O B030€UCMBUS], UCNONb3YIOMCSL OISl RPOOBUICEHUS 8bICO-
KOMEXHONOSUYHO20 NPOOYKMA UL YCIY2U HA PbIHKE C Yelblo Yoedums (nodyoums) ux npuobpecmu, u aneiu-
DPYIOM K SMOYUOHATLHOIL Chepe adpecama.

Kntouesvie cnosa: npogheccuonanvHulii OUCKYPC CMOMAMOLOSUU, HCAHD, HAYVYHO-MEXHUYECKUe MeKCmbl,
UHMEPOUCKYPCUBHOCMb, KOMMYHUKAMUBHbLE CIMPAME2UU U MAKMUKU.

COGNITIVE AND COMMUNICATIVE ASPECTS REPRESENTING THE CATEGORY
OF INTERDISCOURSIVITY IN DENTAL TECHNICAL REPORTS

The article presents the analysis of implementing cognitive-communicative aspects of interdiscusivity in
the texts of dental technical reports published found in international dental professional journals under the
headings new products, trade news, top products, dental industry, marketplace, industry news. The interaction
and intersection between scientific, advertising discourse and economic discourse has been found as the most
tangible at the communicative-pragmatic and formal-structural levels. Communication strategies for informa-
tion and argumentation strategies, being the main communication strategies through the scientific discourse,
are aimed at introducing new scientific and professional information and, thus appeal to the rational sphere of
collective addressee regarded as colleagues, competent specialists in dentistry. The elements of the advertis-
ing discourse, embodied in the communication strategies for positioning the advertised objects and providing
manipulative influence, are used to promote a high-tech products or services in the market in order to persuade
dentists to purchase them, and thus, appeal to the emotional sphere of the addressee.

Key words: professional dentistry discourse, genre, research and technical texts, interdiscoursivity, com-
municative strategies and tactics.
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XepcoHChKa JiepKaBHA MOPChKa aKaieMist

CTPYKTYPA OBPA3Y )KIHKU B ABCTPAJIIMCBKUX

XVYIOXKHIX TEKCTAX

Y cmammi npoananizoeano ocoonusocmi cmpykmypu oopazy JCiHKU 6 A8CMPANiiCbKux Xy0oic-
Hix mexcmax. OCcHO8HY y6a2y NpUOIIEHO BUIHAYEHHIO CIEPeonUny A8CmpanitiCoKoi HCIHKU 8 Xy0ooic-
Hix mexcmax. Haeedeno enyuni npuxnaou peanizayii cmpykmypHux 0cooaugocmeii oopasy i#Cinku 6
a8CcmMpaniticbKux Xy00dxCHix mexkcmax. Y pesynomami 3aceioueno xapakmep cmpyKmypu 00pasy HCiHKu.

Knrouosi cnosa: oopas, obpas sucinku, cmepeomun, XyO00lcHi MeKCmu, d6CMpPaliiCoKi Xy00HuCHI

mexkcnmu.

IocranoBka mpo6jemu. OCTaHHIM JECATHITIT-
TSAM y JHHTBICTHIII BCE OUIBIN UITKO BH3HAYAETHCS
HanpsiM JIOCJi)KeHb, OCHOBAHUX Ha COLIAJIBbHO H
KyJIBTYPHO MapkoBaHili cneum¢ini crarti (gender).
[HTEHCHBHUIT PO3BHTOK <OKIHOYHMX» 1 TEHAEPHHUX
JOCTIKEHb MOJKE PO3TIISIATHCS SIK OJIMH 13 HalBax-
JMUBIMIAX ACIEKTiB, MO BiOyBaIOTHCS B TyMaHITap-
HOMY TIPOCTOPI.

[TpoGnemu BUBUEHHS MiCIISl )KiHKH B CYCITUTBCTBI,
KyJIBTYpi, icTOpii akTyanbHi (311000[€HH1), aKTHBHO
BUBYAIOTHCS, aKe 3PO3YMITH Cy4acHE CTAHOBHIIE
KIHOK Yy CYCIJIbCTBI HEMOJYJINBO, HE 3BEPTAIOUUCH
mo wmuHynoro. IcHyBama mpoOiiema, SK CBigYaTh
KyJIBTYypOJIOTH, 3HATTS Oap’e€py HEPO3YMIHHS UyXKOl
Ky16Typu. Came BOHA BUMarania 31iHCHEHHS! KOMITa-
PaTUBHOIO aHaJi3y Ta BiATBOPEHHS IICHUXOJIOTTYHOTO
TUITY <OKIHKH» B XYI0XKHIN JTiTepaTypi, KOHIEHTpAIil
yBaru HOBITHIX JIIHIBICTHYHHUX JOCIIKCHb Ha TIPO-
Ormemax KiHKH.

JKinka sk 0COOMCTICTh € Cy0’€KTOM CYyCIHiTbHUX
BiJTHOCHH, HOCIEM CBIJIOMOCTI i CHUCTEMH CYCITiJIbHO
3HAUYIIMX SIKOCTEH. [IpocTexkytoun, SK eTHOKYIBTYpa
BILUIMBa€ Ha (OPMYBAaHHS OCOOHCTOCTI >KIHKH, MU
MIePEKOHAJIUCS, M0 ICTOpPUYHA TPAHCIIAIISA TOCBIITY
moeHye TOKOMiHHS. [loBemiHkOBa MOJIENb >KiHKH
IPYHTY€TbCS Ha MOPAJIbHUX MEPEKOHAHHSAX 1 3aBKIH
Opi€eHTOBaHa Ha CyCIiIbHI IiHHOCTI. [li3HaHHS Hali-
OUIBII 3arajJbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH I[IHHICHO-CMHEC-
JIOBOTO AacCIeKTy COIIIOKYJIBTYPHOIO JKHTTSI aBCTpa-
mdmiB  30aradye 3HAHHSA JUHAMIKH KyJIBTYpHHX
(heHOMEHIB Pi3HUX €TIOX.

AKTyanpHICTh CTaTTi 3yMOBJIEHA 5K ii 3arajibHO-
KyJIBTYPHUM 1HTEPECOM 0 CY4YacHOi aBCTpaiichbKoi
JTEepaTypH, Majo BUBYCHOI Y BITYU3HIHOMY Ta 3apy-
OD>KHOMY JTiTepaTypO3HaBCTBI, TaK 1 BIAMOBIIHICTIO

3arajbHUM CIPSIMYBAaHHSM CydaCHUX (PLIOJOTIYHHX
CTYii Ha BCTAHOBJICHHS XapaKkTepy B3aEMOIi1 MOBH —
MUCJICHHS — KYJIBTYPH, Ha TIONTYK HOBOYACHUX METO-
JiB aHali3zy MeXaHi3MiB TBOPEHHSI €THOKYJIBTYPHHUX
CIIOBECHUX 00pa3iB IHKH B aBCTPaJiCHKIil JIIHTBO-
KYJBTYPI.

AHai3 oCTaHHIX JOCJTiMKeHb i myOJrikamiii.
TeopeTHuHOIO 1 METOIOJOTIYHOI0 OCHOBOIO JTOCIHI-
JOKEHHS CTaJi TOJIOKEeHHSI KOTHITUBHOI JTIHTBICTUKH
po MOBHY KapTuHy cBity (M. Freeman, M. Johnson,
G. Lakoff, M. Turner, G. Fauconnier, JI. 1. Benexona,
C. A. Auapeesa, JI. B. dumutpenxo, C. O. Xaxa-
nosa, H. A. Yec, O. 1. ®inimuuk, H. B. SIpoBa), KoH-
uentH (M. C. JIuxagos, O. C. Kyopsikosa, B. O. Mac-
nosa, 0. C. Crenanos, B. I. Kapacuk), crepeorurnu
(E. baprminbcbkuii, B. B. Kpacuux, 0. €. Ilpoxo-
POB), a TaKoX TEOpisl PO COLIANBHY Ta KYJIBTYPHY
3ymoniienocrti regaepy (P. Crimiep, A. B. Kupuiina,
1. I. XaneeBa), OCHOBHI TIOJIOKEHHS TEOPii COIialb-
Horo crarycy B. 1. Kapacuxka, Teopist 3HaueHHs cioBa
(B. B. Bunorpanos, I. B. Apaonbn, I1. M. Kapaniyk).

ITocrtanoBka 3aBaaHHsA. /[0 3aBOaHp HayKo-
BOI PO3BIIKM 3apaxOBYeEMO BH3HAUYEHHSI CTPYKTYpH
00pasy KIHKH B aBCTPAIHCHKNX XyJOKHIX TEKCTaX.

Bukiaaa ocHOBHOTo Marepiaay. Y cCydJacHHX
JIHTBICTHYHUX  JOCHI/DKEHHSX  CIIOCTEPIracThes
MOCTYNIOBE MPOCYBaHHA OO0 3’€JHAHHS B OJHOMY
¢dokyci BiacHe HaykoBUX, (himocodchbkux 1 pemiriii-
HUX YSIBJIEHb PO CBIT 1 JtoauHy. [10Ka30BOI0 BiXOFO
3MIiHH [TapaJuTrMU TYMaHITapPHOTO 3HAHHS € CTPIMKUH
PO3BUTOK KOTHITOJOTII Ta 1i caMOCTIHHOTO Biaraiy-
YKCHHS — KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH.

KarouoBi mo3umii  KOTHITUBHOI  JIIHI'BICTHKH
MOB’s13aH1 13 3arajibHOIO0 Teopielo iHpopmamii Ta ii
00poOKkoto roanHOW. BoHa ornepye ocobnuBumu 3a
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CBOEIO MPUPOJIO0 OAMHUIISAMHU, SIKI € TPOBITHUKAMU
HalpizHOMaHiTHIIIOI iHpopMamii i moBHIiCTIO abo
YaCTKOBO MaTepiaji3yroTbcs B MOBI. [y HaliMeHy-
BaHHS [IUX OJUHMIIb 3aKPIITUBCS TEPMiH «KOHLICTITH.
Otxe, mociipkeHHs nepeOyBae Ha CTHKY aKTyallb-
HUX CHOTOHI JIIHTBICTUYHUX IT1AX0/I1B; KOTHITUBHOT'O
1 TeHIepHOTO.

HaiiBaxxnuBiry posib y CydacHii JiHTBICTHLI Y
CBITJII 1HTEpECY MOCHIJHUKIB 1O BUSBJICHHS Haii-
OLIBII ITTMOMHHUX 3B’SI3KIB MOBH, CBIJOMOCTI, MHC-
JIEHHS. Ta KYJIbTYPH Bilirpa€ aHTPOIONEHTPUYHUN
MIiAXI K OJUH i3 TPUHITUIIIB MOJISITFOBAHHS MOBHOT
KapTUHH CBIiTy. Y CyYacCHHMX JIHIBICTHYHHX JIOCIi-
JOKCHHSIX JIFOJICBKY OCOOUCTICTh PO3YMIIOTh SIK THOCE-
OJIOTIYHHMU LEHTP, «00pa3 CBiTy». JItonuHa 3acBOO€
MOBY 3 IUTHHCTBA, a pa30M i3 HEIO KyJIbTYpHI i MOBHI
HOpPMH 1 CTEPEOTHITH CBOTO Hapoxy. KymbTypa Kok-
HOT'O HAapOJy, HOro CIIPUKAHSATTS U YSBICHHS [IPO CBIT
caMoOyTHi, BOHH BiI00pakaroThCsl B MOBi. MoBa crie-
nugiyHa W yHiKajabHa, OCKIJIBKH MO-Pi3HOMY (iKCye
B 001 CBIT 1 JTomuHYy B HhOMY. Lle TBepmKeHHS mae
iJICTaBU KOHCTATyBaTH, II0 MOBa € OIHUM i3 Hal-
BXIMBININX 3aC00iB ieHTHDiIKAIIIT JTFOTUHH.

BapTo 3a3HaunTH, 1110 MOBHE YSBICHHS PO MOBHY
OCOOUCTICTh € HEMOXKJIMBUM O€3 JOCIIKSHHSI TPO-
Onemu ctati — ofHi€T 3 HAMBaXKITUBIIINX XapaKTePUC-
TUK iHauBima. CaMe I XapaKTEepPHCTHKA BHU3HAYAE
COIIOKYJIBTYPHY Ta KOTHITUBHY OPI€HTAII0 JIIOAWHN
y CBITI, TIPH ILOMY OJIHUM i3 TIOCEPETHUKIB Iepeadi
Takoro pony indopmauii € mMoa. I'eHaepHi BigHO-
CUHM € BaXJIMBUM aCIIEKTOM COIliaJIbHOT OpraHizaiiii.
ByTu B cycniibCTBI YONOBIKOM YH JKIHKOIO O3HAuae
HE TIPOCTO MATH Ti UM 1HIII aHATOMIYHI 0COOIUBOCTI,
IIe 03Ha4Ya€ «BECTU cede BiAMOBIAHO O HAOOPY IeB-
HUX COLIaJbHUX HOPM, SIKI aJpeCyrThCS CYCILIb-
CTBOM JTIOZISIM 3aJICKHO BiJI iXHBOT cTaTi» [5, ¢. 78].

Sk yxe 3a3Hauanocs paHilie, TeHAEPHA CTEPeo-
THUTI3alis BimoOpakae KyJbTypHO 3yMOBIIEHI OIIHKA
i pempe3eHTyeThes Ha PI3HUX PIBHAX XyIOKHBOTO
MOBIICHHS. Y I[bOMY BHITaJIKy OCOOIHMBO aKTyaJIbHUM
BUSIBIISIETBCS 3aCTOCYBAaHHS CHCTEMHO-()YHKIIIOHAIb-
HOTO TIJXOMy 1O MOJCIIOBAaHHS 00pa3y KIHKH SIK
TeH/ICPHOTO CTEPEOTUITYy B aBCTPaNiHCHKIH JIIHTBO-
KyJbTypi. 3a3Hau4€HUH MiAX1] IPYHTYETHCS Ha aHaTi31
aBCTPATIMCHKAX XYIOKHIX TEKCTIB 3 METOIO BHSIB-
JEHHS W cHUcTeMaru3allii eMOTHBHO-OI[IHHUX CTe-
PEOTUIHHX BIJHOCHH JIO JIOCHIJKYBaHOTO 00’€KTa,
a TakoX (PYHKI[IOHYBaHHs OTPUMAHHX Y XOJi JOCi-
JOKCHHSI CTEPEOTHUITHUX YSIBIICHB ITPO aBCTPATIHCHKIX
KIHOK Y XyIO’)KHbOMY TEKCTI.

Bubip aBcTpamiichKuX XydOXKHIX TEKCTiB 3yMOB-
JIEHUH THM, IO B HUX aKyMyJbOBaHUI HapOIHUU
JIOCBIJT 1 BiIOMBAIOTH CYCIIUIBHY CBiJJOMICTh, BUCJIOB-
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JIOIOTh COIIaJIbHI YSIBJICHHS MPO HABKOJMUIIIHIA CBIT
aBTopa. TekcTn XyaoKHBOT JTiTepaTypu € «4aCTHHOIO
3araJbHOIIOACHKO] 1 HAIlIOHABHOI KYJIBTYypH, TOOTO
MICTATh y co0i TIEBHHIA )KUTTEBUI Marepiai, mo aae
YABJICHHS [TPO MOJIEIb CYCHIIBLCTBay [ 1], a Takox mpo
TeHJIEPHY CTPYKTYPY, BiJIIIOBIIHO, TIPOTIOHYOTh I[iH-
HUW MaTepia s TOCTiTHAKA CYCITUTEHUX BiTHOCHH,
CTEPEOTHIIIB, IIIHHOCTEH JIIHTBOCIITFHOTH.

Y nocmimkeHHI MU CKOHIIGHTPYBajM yBary Ha
penpeseHTanii «oOpasy KIHKM» SK T€HIEPHOIO
CTEPEOTUITy B aBCTPATIMCBKUX XyHOXKHIX TEKCTax,
OCOOJHMBICTIO SIKMX € JOBIOCTPOKOBE 30epiraHHs
KYJBTYPHO 3Ha4ymIo1 iHpopMmariii mpo odpasu it ysis-
JIEHHSX aBCTpajiiickkoi Hatii [6, ¢. 23]. [ammmu cio-
BaMH, CaMe B XYJOXKHIX TEKCTaX CTBOPIOETHCS 00pa3
JIIOJCBHKOI J10J11, OMUCYIOTHCS pealibHi YMOBH JKUTTA,
B3a€EMUHH MK JIFOIAbMU.

Jis  aHamizy penpeseHTalii o0Opa3y KIHKH B
aBCTPANICHKI KapTHUHI CBITY MH 3aCTOCOBYEMO
KOMIIOHCHTHHUI (CEMHHWH) aHal3 JIGKCeMH woman,
OCKIJIBKY BUSIBIIIEMO CEMAHTHKY KIFOYOBOI JISKCEMHU.
[lix yac cemHOrO aHamizy SIK aHaJi3y came JIiHIBic-
TUYHOTO BUKOPUCTOBYIOTHCSI HE TIPOCTO 3HAHHS PO
00’€KTH, SKI OXOILUTIOIOTH CJIOBAMM, a BH3HAYEHHS
3HA4Y€Hb, HaBEJIeH] B TIIyMayHHUX CIIOBHUKAX.

KonTekcTyanpHO-1HTEpTIpETAIliitHII aHaTi3 CIo-
JYy4yBaHOCTI HOMIHATMBHUX OIMHMLB Yy XYIOXKHIX
ABCTPAINCHKUX TEKCTaX YMOXKJIMBHB BUSIBIICHHS
CKJIaJIHUKIB 3MicTy koHIenty WOMAN sk kommo-
HEHTIB TOHATTEBOI IUIONMHU XYJAOKHBOTO 00pazy
JKIHKHM, TaKUX SIK 30BHIIIHICTH, BHYTPINIHIA CBIT,
coliajgbHa 3HaYyIIICTh, PUCH XapaKTepy.

Kommnieke ycix QyHKmii, siKi KiHKa BHKOHYE B
COLIiyMi, YTBOPIOE COLIATBHUI MPOCTIpP CYCHiNbCTBRA,
MPEACTABICHUH y BHUIVISII OMO3MIIIT «BHYTPILIHE» —
«30BHIImHEY. [1ix BHYTPIIHIM COIiaTbHUM TIPOCTO-
POM pO3yMieThCsl TIpuBaTHa cepa, TOOTO CoIliab-
HUW CTaryc JKiHKW, TWiJ 30BHIIIHIM COIliaTbHUM
npocTopoM — myOmiuHa cdepa, To6TOo mpodeciiina
JUSTIBHICTB.

OTXe, CKIIamacThcs CXeMa JOCTIHKEHHS KOH-
ety WOMAN, 110 yTBOproe o0pa3 JKiHKHU SIK TEH-
JIEPHOTO CTEPEOTHUITY, 32 TAKUMH O3HAKAMHU:

1) BiK;

2) 30BHIIIIHICTE;

3) pucu xapakTepy (BJIaCTUBOCTI 1 SIKOCTI, Xapak-
TepHI JJIs1 )KIHOYO1 cTaTi);

4) iHTeNeKTyaNbHi 3110HOCTI.

BinnmosigHo, BBaxkaemo, 110 koHient WOMAN
mictuth Taki kommonentn: AGE, APPEARANCE,
CHARACTER.

Axtyamizanis  xomrioHenty 3OBHIUIHICThH
i BHYTPIIIIHIA CBIT *iHKH B aBCTPAIiHCHKHAX
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XyIOKHIX TekcTax. XyAOKHIH TekCcT sIK (eHoMeH
HaIllOHAJIBHOT KYJIBTYpH MICTHTB Pi3Hi CTOPOHH JIO/I-
CbKOTO OYyTTS, B TOMY YHMCII W TeHACpHHUI (akTop.
lenpepHi mOCHiMKEHHS MaOTh 3MOTY II0-HOBOMY
IHTEpIIPEeTyBaTH ¥ aHaNi3yBaTh XyHO)KHI TEKCTH SIK
BiJTOOpaKeHHS KAPTHHHM CBITY, JIe HAOYHO Ta TITUOO0KO
BTUIIOIOTHCS YOJI0BIUMHA 1 KIHOYMI OIS Ha CBIT, Ha
B3aeMUHU ctareil. HaliiikaBimior B 1[bOMy ILJIaHi, Ha
HAIII TIOIVISIT, € aBCTpaTiiichKa po3a, sika Bijoopaxae
CTaH JKIHKH B CyCIUIBCTBI 1 CTEPEOTHITHI YSIBICHHS
PO Hel.

Amnautizyroun 00pa3 >KiHKA B aBTOPCBKUX XYHOX-
HIX TEKCTax, BapTO Mam’sTaTH, 1o 1ei odopas dop-
MYETbCS aBTOPAMH B KOHKPETHOMY COLIQJIbHOMY
KOHTEKCTI, 1X 3MiCT BimoOpakae # BH3HAYAETHCS
OyZIeHHUMH VSBJICHHSIMH TIPO OakaHICTh Ta ajeKBaT-
HICTh BU3HAYEHUX XapPaKTEPUCTHK XIHKH. [HIINMM
CIIOBaMH, «00pa3 *KiHKW» SIK TeHICPHHN CTEPEOTHII
Y XyAOKHIX TEKCTax 3aJeKUTh Bijl OJITHYHUX, COLLi-
ANBHUX 1 TICUXOJOTIYHHX OCOOIMBOCTEH KOHKpET-
HOTO CYCITIJIbCTBA, B SIKOMY KHBE€ 1 TBOPUTH aBTOp 1
SIKE OTHCYETHCS B XYNOXKHBOMY TBOPi. Y XYIOXKHIX
TBOpax IPEJCTaBICHUH TOW 00pa3 KiHKH, SKUU €
TUIIOBUM JJISi KOHKPETHOTO CYCIIIbCTBA, OakKaHUi
1 HeoOXigHuH 1 BioOpa)ae Ti pUCH, IO B MIEBHOMY
CYCHIUIBCTBI BBa)KAIOTHCSI BIACTUBUMH JKiHII. Tomy
aHaJI3yI0uH TOM IH iHIIHH 00pa3 )KIHKH, TAKOXK HEOO-
XiZJHO BpPaxOBYBaTH XapaKTEPUCTHKH Ta 11€OJIOTIiI0
TOTO COLIAJILHOTO LIAPY, 10 SIKOTO HAJICKUTH JKiHKA.

BigoOpakeHHsI B JIHI'BOKYJIBTYpPi CTEPEOTUITHOTO
VSIBJICHHSI TTPO 30BHIMIHICT € 3HAUYIHM €JIEMEHTOM
MOBHOI KapTuHU cBiTy. Came i ysBJIeHHS, TTOB’ 3aH1
i 3 €THIYHUM (DEHOTHIIOM, i 3 CHCTEMOIO IIHHOC-
Teil, 1 3 yABJICHHAMH PO Kpacy, GOPMYIOTh SIKUICH
etasioH 3oBHiIHOCTI. [lomiOHMii eTasoH Moxe
OyTH pO3IISIHYTHH SIK TEHACPHO 3yMOBIICHHI, Mae
OlHapHY CTPYKTYpY, OCKIIBKH BKIIIOYAE, 110 CYyTi, B
B3AEMOIIOB SI3aHUX 1 B3a€EMOOOYMOBIICHHUX €TaJIOHU:
YOJIOBIYOI Ta JKiHOYO1 30BHIITHOCTI. [Ipn 1IboMy 00H-
JIBa €TaJOHH 0a3ylOThCsl Ha MEBHUX YHIBEPCATIBHUX
03HaKax 30BHILIHOCTI JIIOAWHH 3arajoM, L0 JeTep-
MIHOBAaHO BJIacHE IpolecoM epouoiii. Kpim Toro,
KOXEH 13 IUX €TaJOHIB BOJIOJIE MEBHUM CTYICHEM
BapiaTUBHOCTI, IO 3YMOBJICHO, 30KpeMa, BUMOTaMH
il mepeBaraMy KOHKPETHOTO COLIlyMy B paMKax €l-
HOI KyJIbTypH. SIK 3a3Ha4a€ThCs, KOHKPETHI €TaJOHH
30BHIIIHOCTI — CYKYINHICTh BiZiOpaHWX Ha OCHOBI
PI3HOTO BUJY 3HAHb 1 KOJCKTHUBHOIO JIOCBIAY O3HAK,
MOB’sI3aHUX «i3 (DIBUYHUMH OCOONMBOCTSIMH KOH-
CTUTYIIII CTaTi ¥ €CTETHIHNMH O3HAKaMH, IO CIIiB-
BITHOCATBCS 13 MUMH OocoOauBoCTIMUY [3, ¢. 107].
VY ¢demMiHHOMY KOHLENTYaJbHOMY MPOCTOpI O3HaKa
«30BHIIIHICTBY» BiZIrpae BEIMKY pojib 1 IpeACTaBlIeHa

BEJIMKOIO KIJIbKICTIO JICKCHYHUX OJUHHIIb, «TOJII K Y
MAaCKYJIIHHIH KOHIIENITYyallbHIA cdepi «30BHIMIHICTE)»
BUCTYIIA€ JIUNIC K JOAATKOBUH CKIATHUK, OTPUMY-
04X MOBHY 00’ €KTHBAIIIIO 32 JIOMIOMOTO0 HEBEITHKOT
KUIbKiCTI MOBHUX omuHHIbY» [3, c. 107]. H. Bynsd
IJIKPECIIIOE, IO Bpojia Ta Kpaca — aTpulyT KIHOK,
SKUM BOHH MTPAarHyTh BOJIOAITH, OCKUIBKH BIH POOHUTH
iX OUTHII TIPUBAOIUBAMU B O10OJIOTIYHOMY U CEKCy-
abHOMY TuTaHaX. Ha BinmMiHy BiJl KiHOK, JUISL 9OJIO-
BIKiB BOJIO/IHHS IIMM aTpuOyTOM HE € BAKJIMBHM,
JUIs. HUX Ha0ararto BaKJIMBIlllE MaTU KPacUBY JKiHKY
[14, p. 18-28].

30BHIIIHICTh JKIHKA B aBCTPAJIHCHKHX XyHTOXK-
HiX TEeKCcTax MpeACTaBleHa JOCUTHb IMOBHO. 3TiJHO
3 JaHMMHU Hamoi BUOIpKH, MpHUBaOIMBICTH 1 Kpaca
JKIHKW 3aJIUIIAIOTHCS 11 OCHOBHUMH TIPIOPUTETHUMHU
pUcaMu B ycCi 4acd, OJHAK, HE3BKAIOUM HA CBOIO
30BHIIIHIO KOHCEPBATHBHICTh, TEHICPHI CTEPEOTHUITH
CYCHIJIBHOI CBIZIOMOCTI AyXe PyXJMBI ¥ MOOiIbHI,
MaloTh 3[aTHICTb MPAaKTUYHO MHUTTEBO pearyBaTH
Ha HaliMEeHI 3MiHU caMol JIFOOUHU Ta il HaBKOJIHUIL-
HBOTO CEPEIOBHINA, TOOTO BOHM 3IaTHI JMHAMITHO
3MIHIOBAaTUCS B TIPOIECi PO3BUTKY CYCITIJIHCTBA.
Agtop pomany «Ti, mo criBatoTs y TepHi» K. Mak-
KaJoy HaBOOUTbH MPHUKIAJ TOTO, SKOIO Pi3HOIO OyBae
30BHIIIHICTB KIHOK.

Half of him hated her appearance tonight, the
short hair, the lovely dress, the dainty ashes-of-roses
silk slippers with their two-inch heels,; she was grow-
ing taller, developing a very feminine figure. And half
of him was busy being terrifically proud of the fact
that she shone all the other young ladies down. Miss
Carmichael had the patrician features, but lacked the
special glory of that red-gold hair; Miss King had
exquisite blond tresses, but lacked the lissome body;
Miss Mackail was stunning of body, but in the face
very like a horse eating an apple through a wire-net-
ting fence. Yet his overall reaction was one of dis-
appointment, and an anguished wish to turn back
the calendar. He didn 't want Meggie to grow up, he
wanted the little girl he could treat as his treasured
babe. On Paddy’s face he glimpsed an expression
which mirrored his own thoughts, and smiled faintly.
What bliss it would be if just once in his life he could
show his feelings! But habit, training and discretion
were too ingrained.

Tak, crioyaTky aBTOpKa BUKOPUCTOBYE €IITETH (the
lovely dress, the dainty ashes-of-roses silk slippers
with their two-inch heels, a very feminine figure...),
HaJar04y TepOiHi MO3UTUBHUX PUC 1 MiAKPECITIOI0UN
11 )KIHOUHICTh IPUKMETHUKOM feminine, Haaalli OITH-
Cye€ Te, SIK BUINIAJANIN 1HII )KIHKH, 3MIHIOE€ KapTHHY,
MiJCHITIOI0YH  eMOIliliHe 3a0apBJICHHS MPUHAOMOM
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napanenizmy (mapajielbHUMHA KOHCTPYKLISIMH 31 CIIO-
nyaHukoM but): Miss Carmichael had the patrician
features, but lacked the special glory of that red-
gold hair, Miss King had exquisite blond tresses, but
lacked the lissome body; Miss Mackail was stunning
of body, but in the.... | HacaMKiHellb, BUKOPUCTABIIN
NIOPIBHSIHHS — but in the face very like a horse eating
an apple through a wire-netting fence, 3 HETaTUBHOIO
KOHOTAIII€10, aBTOP HAJUIAE JIBYMHY JOCUTh HEBH-
Pa3HOIO 30BHIIIHICTIO, IOPIBHIOIOYH 11 3 KOHEM.

ETHOKYIBTYpHI CTEPEOTHUITH, SIK TPABUIIO, CYTTEBO
PI3HATBCS 3a EMOLIWHUM CKJIaTHUKOM, OCKLUIbKH
cdepa emMoLil i CTYIiHb IX MPOSIBY 3aJeKaTh CaMe Bij
CTaTeBOi HAJISKHOCTI 1H/IMB1JIA, IO OOIPYHTOBYETHCS
W TOBOAMTHCSI IOCIIJPKEHHSIMU Y PI3HUX Tally3sX 3Ha-
HHS, Y TOMY YHCIi ¥ TymaHiTapHoro. JKiHKaM IMpu-
MTUCYETHCS BETMKA EMOIIHHICTh 1 BIIKPHUTICTH y TPO-
sIBl €MOIIi}, eKCIIPECHUBHICTh, SIK HeBepOalibHa, TaK i
BepOanbHa. Bennka eMOLiiiHICTh )KiHOK TaKOXK MOXKE
TPaKTyBaTHCS SIK 03HAKA, 1110 Ma€ O10JI0T14HI OCHOBH.
Anna Motip 1 [esin xeccen y xuu3zi «CrpaBxHs
BIIMIHHICTh MIXK YOJIOBIKAMH 1 KiHKaMW» BKa3yIOTh,
IO PI3HUI MIX YOJIOBIKOM 1 JKIHKOIO B €MOIIIHHIN
cdepi MOXKe MOSICHIOBATUCS PI3HUILICIO B OpraHizamii
Ta (DYHKLIOHYBaHHI T'OJIOBHOTO MO3Ky [12, p. 48].
JlocmiKyoul TEKCTH XYIOXKHBOI JIiTEpaTypu, MH
3HAWNUIA TpPUKIaad, [0 MiATBEPIKYIOTh TBEp-
JOKSHHS TIPO €MOIIIHHICTD KIHOK:

There was something in Frank which killed tender
emotions. a dark heart, a spirit lacking inner light.
But Meggie? She had moved him unbearably, and he
didn t really know why. There was the color of her hair,
which pleased him; the color and form of her eyes,
like her mother s and therefore beautiful, but so much
sweeter, more expressive, and her character, which he
saw as the perfect female character, passive yet enor-
mously strong. No rebel, Meggie, on the contrary. All
her life she would obey, move within the boundaries
of her female fate. 3a 1OTIOMOTOI MPUHOMY HAPOC-
TaHHS aBTOp omHCcye MerTi Ta ii MO3UTHBHI SIKOCTI.
[lounnaroum 3 puic 30BHIMIHOCTI — the color of her
hair, which pleased him; the color and form of her
eyes, like her mother’s and therefore beautiful, but
so much sweeter, more expressive, TPOIOBKYIOUH
pucamMu XxapakTepy, 10 CBiI4aTh Mpo piBeHb ii eMo-
IHHOCTI, — her character, which he saw as the perfect
female character, passive yet enormously strong. No
rebel, Meggie; on the contrary, Ta HacaMKiHeIlb TOBO-
PHUTB TIPO TOJIOBHE, XapaKTepusye ii sk xiHky All her
life she would obey, move within the boundaries of
her female fate. Y maBeneHoMy TeKcTOBOMY (ppar-
MEHTI crocTepiracMo oOpa3 TOKIpHOI JKiHKH, IO
00’ekTUBY€ETHCS 3a gonomororo apxeruny 30JIOTA
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KJIITKA, mo peKoHCTPYIOEMO 3a BHCJIOBOM Within
the boundaries (LIFE IS A GOLDEN CAGE). Otxe,
pEKOHCTpPYIOEThCs 00pa3 TBopy K. Makamioy «Ti,
o criiBaioTh y TepHi» KIHKA-TITAIIKA, mo 6yne
MTOKIPHOIO Ta PyXaTUMETHCS TUIBKH B MEXKaX CBOET
noni. Thorn Bird — nramka, sika € OpaHKOIO CBOET
noii. BoHa moBuWHHAa BMEpTH B MEBHHW MOMEHT 1
HIYOr0 HEe MOXE 13 uM yaisiti. Thorn Bird mae Goxe-
CTBEHHHH CIIiB, BPO/LY, TCHIITHICTh, TAPMOHIIO, IPOTE
1 moms BKe BHUpimeHa. BoHa 3armHe Tak 9u iHAKIIIC.
Fate — HaB’ 13yBaHHS TEHIEPHUX POJIEH TIaTpiapXaib-
HUM CYyCIIJICTBOM, CTEPEOTHUITHE YSBJICHHS PO CYT-
HICTh XiHKH, 11 posib y ponuni. Cama mo codi nex-
cema fate MeTaQOpPUUHO YOCOOIIIOE HEBIIBOPOTHICTh
JKUTTS )KIHKH, HE3[JaTHICTh KOHTPOJIFOBATH HOTO.

AKxTyamizaitis KoMnoHeHTy BIK XiHKH B aBCTpa-
TMACHKUX XyIOXKHIX TekcTax. Bimomo, 1o Hi 10 9oro
Ha CBITI XKIHKM HE CTABIIATHCS TaK YBaXKHO, 3 TAKUM
BUHSATKOBHM KPUTHUYHO-OI[IHHUM TIOYYTTSM, SIK JIO
CBOTO BiKy, MIPUUOMY BiK CIIPUHMAETHCS HE MPOCTO
SIK TIeBHA KUTBKICTh POKiB, BiH BKIIIOYa€ B cebe il Te,
SIK BUIVIAA€E JKIHKA, 1 HaBITh Te€, sIK BOHA ce0e IT0BO-
TUTh. TeKcToBi PparMeHTH IiITBEPHKYIOTH 1I€ TBEP-
JOKEHHS TICUXOJIOTIB 1 JIOBOJSTh, IO JKIHKH 3aBXKIIN
mam’sITaroTh MPO BiK 1 MparHyTh pOOUTH BCe IS TOTO,
1100 OYyJI0 BayKKO OJTHO3HAYHO BiJTIOBICTH, HACKUIBKU
BOHA 3pina abo Mooxaa:

“No, you haven't. I'm the goad of vour old age,
that’s all. When you look at me I remind you of what
vou cannot do, because of age”.

“You 're wrong. I have loved you. God, how much!
Do you think my years automatically preclude it?
Well, Father de Bricassart, let me tell you something.
Inside this stupid body I'm still young — I still feel,
1 still want, I still dream, I still kick up my heels and
chafe at restrictions like my body. Old age is the bit-
terest vengeance our vengeful God inflicts upon us.
Why doesn't He age our minds as well?” She leaned
back in her chair and closed her eyes, her teeth show-
ing sourly. “I shall go to Hell, of course. But before
I do, I hope I get the chance to tell God what a mean,
spiteful, pitiful apology of a God He is!”

“You were a widow too long. God gave you free-
dom of choice, Mary. You could have remarried. If you
chose not to remarry and in consequence you 've been
intolerably lonely, it'’s your own doing, not God's”.

VY HaBeneHomy ¢parmenti pomany K. Makkanoy
«Ti, 110 cIiBaIOTh y TEPHI» BUKOPUCTAHO PUTOPUYHI
sarmutanss (Why doesn't He age our minds as well?),
THM CaMUM YHTau CIIOHYKA€ThCS JIO PO3AYMIB PO
BiK. bisbme Toro, 3acTocoBaHo (hOHETUIHHUHA CTHITIC-
TAYHHN 3aci0 — amitepamnito (Inside this stupid body
I'm still young — 1 still feel, I still want, 1 still dream,
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1 still kick up my heels), 1m0 noromMarae migKpecIuTH
BXJIMBICTh CKa3aHOTO MPO BIK, JTOBOIUTH PI3KiCTh
BHUCJIOBIICHHSI.

VY (dparmenTi TOoro x pomMaHy CIIOCTEpIraeMo, sk
ommcaHo Bik Mepi KapcoH i3 moBaroro Ta BEJIHYYIO,
THM CaMHM aBTOpP MparHe JOHECTH JI0 YATa4ya MO3HU-
TUBHI CTOpOHHM cTapmoro Biky: Mary Carson was
sitting in her wing chair by an open window which
extended fifteen feet from floor to ceiling, apparently
indifferent to the cold air flooding in. Her shock of
red hair was almost as bright as it had been in her
youth, though the coarse freckled skin had picked up
additional splotches from age, for a woman of six-
ty-five she had few wrinkles, rather a fine network
of tiny diamond-shaped cushions like a quilted bed-
spread. The only clues to her intractable nature lay
in the two deep fissures which ran one on either side
of her Roman nose, to end pulling down the corners
of her mouth, and in the stony look of the pale-blue
eyes. Onmcyerbess o0pa3 BOJIBOBOI 3pUIOT JKIHKH,
mo BepOaTi30BaHO HOMIHATUBHUMH OJWHHIISIMHU
indifferent, stony look, TipoTe aBTOpKa ITiAKPECIIOE
30BHINIHIO Kpacy kiHku Her shock of red hair was
almost as bright as it had been in her youth, a Takox i
BIKOBI 3MiHH, aKTyaJli30BaHi B HOMIHATUBHUX OJ[MHH-
usx freckled skin, additional splotches from age, two
deep fissures. 30BHIIIHOCTI KIHKW HAZA€THCS BilTi-
HOK IIUKY 3aBJSIKM 3TaJyBaHHIO aBTOPOM KOIITOB-
HOTO KaMiHHS tiny diamond-shaped cushions: for a
woman of sixty-five she had few wrinkles, rather a
fine network of tiny diamond-shaped cushions like a
quilted bed-spread.

Axtyanizamis  kommorenta MOBJIEHHEBUIM
I[TIOPTPET »xiHnku B aBCTpaNiAChKUX XYTOKHIX TEK-
ctax. OCHOBHHUM CTEpPEOTHIIOM, OB’ SI3aHUM 13 YSB-
JICHHSIM TIPO XKIHOK, € yCTaJeHa JIyMKa PO TXHIO HaJl-
MipHy Oanaky4icte. OJHaK MU BBa)XXaeMo, IO HEH
CTEpEOTHUIT HE BIIIOBiTa€ TIOBHOIO MIpPOIO peanbHii

JUHCHOCTI, JIe¢ 49acTO NEePeBa)XkarTh COLIOKYJIBTYP-
HUH 1 CHTyaTUBHUHM YMHHHUKH B MTPOIECi KOMYHIKaIlii,
TOOTO YOJIOBIKAaM TEK MOXKe OyTH BJIaCTHBA HaaMipHa
OanakydicTh, 1 1e 0e3mocepeHb0 3aeKaTuMe BiJl
cUTyalii i OTOYECHHSI.

Buxopsiuu 3 1aHuX, OTPUMAaHMX Mij Yac aHali3y
XyJAOKHIX TBOPIB aBCTPANIMCHKUX MHUCbMEHHHKIB
XX CTONITTS, MU BUSBWJIH, IO TOPS[ i3 HETaTUB-
HUM CTaBIJICHHSM JI0 JKIHOYOI Jpy>KOM icHYye ¥ iHIIa
JIyMKa, KOJH JKiHOYY OalaKydicTb PO3TIISAIAIOTh SIK
MMO3UTUBHUIA MOMEHT Yy MiATPUMI PO3MOBH, Ha BiJl-
MiHY BiJl YOJIOBIKiB, sIKi HE 3aBXKIU Bipazy MOXYTb
3HAUTH CIIJIBHY TeMy Uil po3MOBH. [linTBepixkeH-
HSM CJIYTY€ HaBeICHWH HIKYIE TCKCTOBHHA (parMeHT
i3 pomany «Ti, 110 CITIBAIOTh Y TEPHI»:

The dark child who sat next to her was the young-
est daughter of the Italian man who owned and oper-
ated Wahine's bright blue caffe. Her name was Teresa
Annunzio, and she was just dull enough to escape
Sister Agatha's attention without being so dull that
it turned her into Sister Agatha’s butt. When her
teeth grew in she was quite strikingly beautiful, and
Meggie adored her. During lesson breaks in the play-
ground they walked with arms looped around each
other s waists, which was the sign that you were “best
friends” and not available for courting by anyone
else. And they talked, talked, talked.

BucnoBkn i mnpomo3unii. IIpoanamizyBaBmm
OCHOBHI XapaKTepUCTHKH 30BHIITHOCTI Ta BHYTPIIII-
HBOTO CBITY JKIHKM B aBCTPANIWCHKHX XYJOXKHIX
TEKCTaX, MU AIWIIIM BUCHOBKY, IO BiJOOpa)keHHS
B aBCTPaJIIHCHKIM JIHIBOKYJIBTYPI CTEPEOTHUITHOTO
YSIBIEHHS PO 30BHIIIHICTh € 3HAYYLIUM eJIeMEH-
TOM aBCTpaiiiichkoi MOBHOT KapTHHU cBiTY. Came 11i
ySIBIIEHHSI, TTOB’sI3aHi ¥ 13 eTHIYHUM (peHOTHIIOM, 1 3
CHCTEMOIO LIHHOCTEH, 1 3 YABJICHHSMH PO Kpacy,
(hOpMYIOTh SIKUICh €TAJIOH 30BHIIIHOCTI Ta BHYTPIlII-
HBOTO CTaHY KiHKH.
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CTPYKTYPA OBPA3A )KEHIIIUHBI B ABCTPAJIMACKHUX XYTO)KECTBEHHBIX TEKCTAX

B cmamve npoananusuposanvl 0cobeHHOCMU CMPYKMYPbl 00pA3A HCEHWUHBL 8 ABCMPATUUCKUX XYO0dHCe-
cmeenHvix mekcmax. OcHo8HOe 8HUMAHUE YOeNeHO ONPeOeleHUI0 CIMepeomund asCmpaluiCKOU HCeHUUHbl
8 XyoodxcecmseeHHbIX mekcmax. Ilpusedenvl yoauHvle npumepvl pearusayuu CmMpyKmypHuIX 0cobenHocmel
06pasa HceHwuHbl 8 ABCMPAIULCKUX XYOOHCECHBEHHbIX MmeKcmax. B pezynibmame 3aceudemensbcmeosan
xapakmep CIMpPYKmypbl 00pa3a HceHUJUHbL.

Knwueewie cnoea: obpas, oopas sceHuyumsi, cmepeomun, Xy00oxcecmeeHHbvle MeKCmbyl, d8CmpanruticKue
Xy003#cecmeeHHble MeKCmbl.

STRUCTURE OF THE IMAGE OF WOMAN IN AUSTRALIAN LITERARY TEXTS

The article analyzes the peculiarities of the structure of image of woman in Australian literary texts. The
main attention is paid to the definition of the stereotype of an Australian woman in literary texts. In scientific
research, explicit examples are given. They demonstrate the implementation of structural features of image
of woman in Australian literary texts. As a result, the character of the structure of the image of a woman is
confirmed.

Key words: image, image of woman, stereotype, literary texts, Australian literary texts.
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JIHTBOIPATMATHYHI OCOBJIUBOCTI CYYACHOI

AHIDIOMOBHOI IHTEPHET-ITIOE3II

Y emammi npoananizoeano nineeonpazmamuuni 0coonueocmi cyyacHoi anenomosnoi lnmeprem-
noesii. OCHO6HY y8azy npuoineHo GUIHAYEHHIO NIHSBONPALMAMUYHUX CIMPAMEe2ill Y NOeMUUHOMY MeK-
cmi. Hasedeno enyuni npuxiaou peanizayii 1iHe60npasMamuyHux cmpamezii: cyeecmusHoi, gamuy-
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meeis, cyeecmuHa cmpameeis, Gamuyna cmpameeis, iMnpecusHa cmpameeis, H@OopmayitHa

cmpamezisi, MAHINYIAMUEHA CIMPAMezisi.

MocranoBka mpodsemu. [loesiro XXI cromitrs
YMOBHO MOYXKH2 Ha3BaTh eleKTPOHHOK. OCHOBHUM
IHCTPYMEHTOM TBOPUOCTi aBTOPIB € came TioOaibHa
Mepeka iHTepHeT. [HTepHeT-11oe3is — BiIHOCHO HOBHI
JiTepaTypHUil )KaHp, U0 HUHI € TOCUTb PO3MOBCIOIKE-
HUM SIBHIIEM, SIKE Ma€ Ha METi 3/11iCHIOBATH BILIMB Ha
CY4acHOT0 KOPHCTyBa4a IHTEpHETY 3ac00aMH MMOETHY-
HOTO TeKCcTy. OTXKe, JOCTiKyBaHa podaema rmepedy-
Bae y (hOKyci yBaru JHTBOITParMaTHKH.

AHaJi3 ocTaHHIX JdocaigkeHb i myOsaikauii.
AKTYaNnbHICTh JOCIHIPKCHHS 3yMOBJICHA HAyKOBUM
IHTEpEeCOM y3araJlbHUTH W CUCTEeMAaTHU3yBaTH JIIHTBO-
nparMarudHi ocobnuBocti [HTepHeT-moesii. Cepen
CyYacHUX BITUM3HSHUX 1 3apyOiKHHUX HOCIITHUKIB
MPOOIEMATHKY JIIHTBOIIPArMaTuKy TMMOETHYHOTO TEK-
cty posrsinanu M. B. Anedupenko [2], M. O. Axi-
mwHa [1], 0. O. Apemenkos [3], B. 1. badowuu [4],
JI. P. besyrna [5], O. I1. BopoGiiosa [6], M. 1. T'ope-
mukoBa [7], A. L. dyocekux [8], O. C. Iccep [9],
O. B. Ilagyuesa [13], O. M. IlemkoBcbkuii [14]
Ta 1HNIN, a TPOOJEMaTHKOI0 caMe IHTEepHET-Toe3il
3aiiManucsa Taki gocaignuku, sk M. B. Koncranri-
Hona [10], C. I. Kopues [11], C. II. Koctupxko [12],
JI. H. Tipacnonbcbkwuii [15] Ta iHmmi.

IMocranoBka 3aBaanHsi. /(o 3aBIaHb HayKOBOI
PO3BIJIKM 3apaxOBYeMO BH3HAYCHHS JIIHTBOIIparma-
TUYHHUX CTPATeTil, 10 BUKOPHCTOBYIOTHCS B Cydac-
Hili [HTepHET-TI0E3i1, Ta OKpECICHHS JIIHTBOIparMa-
TUYHOI CHPSIMOBAHOCTI Cy4acHO1 iHTEpHET-110e3i1.

Buxkiaa ocHoBHOro marepiaiy. Y MOBO3HABCTBI
CTpareris — BTUJICHHS HaMipy MOBLS IIOJO JOCST-
HEHHSI KOHKPETHOI METH CIIJIKyBaHHs, TOOTO Bif0y-
Ba€THCS KOHTPOIb 1 CENEKITisT HEOOXiTHUX TTPUHOMIB

CIUIKYyBaHHS Ta THYYKOI X BUJO3MIHH B KOHKPETHIH
curyanii (tepmin 3a jiareicrom ®. C. BameBnuem).
Crpareris CTaHOBUTH JIAHITIOT PIIIIEHh MOBIISI, KOMY-
HIKaTUBHUX BHOOPIB THX UM IHIIMX MOBIIEHHEBUX JTiH
1 MOBHHMX 3ac00iB. Y piuMIli JOCIHIPKEHHS BU3HA-
4aeMO JIIHTBOIPAarMaTH4YHy CTPATerilo K Taky, IO
BiJ0OpaXkae HaMmip aBTOpa MOSTHYHOTO TEKCTY, BiJI-
JI3ePKAIOE€ OCHOBHI iHTEHIII{ TBOPIIS TEKCTY.

VY cydacHili aHTTIOMOBHIH [HTepHET-TTOE311 BHUII-
JSEMO TakKi JIHTBONpArMaTWyHi cTparerii: cyrec-
TUBHa, (aTuyHa, IMIIpecHuBHa, iHpopMaliiiHa, MaHi-
MyJSATUBHA.

Cyeecmuena cmpamezisi — HaBIFOBaHHS JIFOJMHI
[IEBHOTO POy JYMOK, IOYYTTiB, €MOIlil, 10 BILIH-
BalOTh Ha JIIOJICHKY TICHXIKY; CTpaTeris, OB s3aHa 3
rinHoTHYHOIO Aiero. CyrecTuBHA crpareris Onu3bka
70 BHXOBHOI, IIPOTE, HA BiAMIHY BiJ MEPLIOTO, TYT
iIeThCSl MIPO 3BEPHEHHS MHUCTELTBA JO I103aCBiO0-
MOTO.

Peauizariito cyrecTuBHOI cTpaTerii criocTepiraeMo
y Bipmii X. ®oynepa (Hunter J. Fowler): There's a
little boy by the fence with flag in his hand. / He is sad
and confused; he doesn’t understand. / He watches
his daddy turn and head up on the bus./ He watches
him go and doesn’t even fuss. / ... / Theres a little
boy standing in a crowd with flag in his hand. / His
daddy’s coming back from foreign land. / The sound
of horns blazes through the air / As the crowd erupts
into fanfare (Hunter J. Fowler “Clutches”).

Ha mouaTky Bipmia aBTOp HEe TPOCTO 300pakae
BiliHy, BiH HaMaraeTbCs BIUIMHYTH Ha 4YWTa4ya TakK,
o0 YuTad MPOWHSBCS THMH CAMHUMH BIIIYTTSAMH,
mo ¥ repoil Bipma. Bipm 3aBepuryerbcs 3MiHOIO

99



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepist: @inonoris. Conianbni komyHikauii

HETaTHBHOTO BIUIMBY Ha TMO3UTHBHUH, TOOTO aBTOP
KapJUHAJIbHO 3MIHIOE YSIBY 4MTada, JOHOCHUTH,
o 0aThbKO XJIOMYMKA MOBEPHYBCS JKUBUM 1 BiliHY
BUTpaHO. Y BipIIi aBTOP BUKOPUCTOBYE CKOPOUYCHHS,
IO BJIacHE MpUTaMaHHe [HTepHeT-moe3ii, NecTIuByY
TeKCUKY: daddy (11e Bkazye Ha TOH (paKT, 110 XJIOMIuK
JTy’Ke UeKae Ha MOBEpHEHHs OaThKa Ta IO BiH i3 HUM
y XOpPOIIIHX CTOCYHKax). ABTOp BIUIMBAE HA YUTa4a 3a
JTOTIOMOTOI0 TaKMX JIEKCHYHUX ONUHHULIL: boy by the
fence with flag in his hand, He is sad and confused,
sound of horn Tommo.

OTXe, KOMyHIKaTHBHA CTPAaTeTisi CTAHOBUTH KOMII-
JIEKC 3aXOMIB, 110 € HEOOXIAHUMH I JOCATHEHHS
uinedt crinkyBanHsi. CyrecTUBHA CTpaTerist Xapakre-
PHU3YETHCS BILTMBOM Ha JIFOJICHKY TICUXIKY.

Damuuna cmpameeis — BCTAHOBJICHHS, 30epe-
JKEHHSI YU 3aKpiIUIeHHS, MiITPUMYBaHUX 3B s3KiB 1
CTOCYHKIB, IHIMBI{yaJbHHUX YU COLIaThHO-MAaCOBUX:

And then he hears a little voice chime in. /**Daddy,
when are you coming home?” / There was a pause
on the phone (Hunter J. Fowler “Clutches”). Y Bipmii
aBTOP BUKOPHCTOBYE NUTAJIbHI PEYCHHS, TAK YTBOPIO-
€THCS 11aJ10T MK OaTHKOM 1 XJIOITYUKOM, SIKMI YeKae
Ha HOro OBEPHEHHSI.

Hactynuum mnpuknagom € Bipm M. Credena
(M. Stephen): Tomy unborn baby, / Selfishness
cannot even explain, / The emotion that turned into
pain. / Mommy and I were just not ready, / Especially
with our relationship so unsteady. / ... /I have to go
now but know I'll talk to you every night, / For now
my unborn baby, / Please sleep tight. / To my unborn
baby,/ I'll love you forever. / Your father (M. Stephen
“Letter To My Unborn Baby”). ABTOp 3BepTa€eThCs
JI0 HEHAPOPKEHOI MUTHUHHU Yy BUDISIALI JcTa: Tomy
unborn baby... Your father, mo, B1acHe, i HaroJIoIIy€e
Ha TOMY, 1[0 aBTOP BIAETHCS /10 (HATUIHOT CTpaTeril.

VY mactrynHomy ¢parmenti Bipma (I hate you
I hate you / Oh why can't you see? / How you took
my heart and broke it/ When you took them from
me! / She was my favorite Aunt you see / For only a
short time/ And then you came and took her / While
she was in her prime (Carolyn Pritts “I hate you
cancer’’) aBTOp 3BE€PTAETHCS IO XBOPOOH, TaK BELyUH
3 HEIO JIaJIOrT, 1 PU IIbOMY BHUKOPHUCTOBYE MUTAbHI
peaenns: Oh why can't you see?, OKIMYHI PEUCHHS:
When you took them from me!, noropu: I hate you
1 hate you — i 3BepTaeThcs 10 XBOPOOHU, BUKOPUCTO-
BYIOYHU 3aiiMEHHUK 2-1 0cOOM OTHUHMU: can't you see.

OTxe, 3a JAONMOMOTOI0 KOHTAaKTHOI CTparerii y
TBOPI1 30epiraroThCs 3B’ A3KH, 10 XapaKTePU3YIOThCS
MUTAIBHUMHU PEUYCHHSIMU, OKJIMUYHUMH PEUCHHSIMH,
3BEpTAaHHSIMM, BUKOPUCTAHHS 3aliMEHHUKA )you
TOIIIO.
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Iunpecusna cmpameeis XapakTepU3yETbCsl OI€I0
MOBJICHHSI Ha ajpecara HE3aJe)KHO BiJ TOTO, SIK
ajpecar ii cripuiiMe. SIckpaBuil TPUKIIAJ] TaKoi cTpa-
Terii — BifiCbKOBI Haka3u. IMmmpecuBHa cTpaTeris
BUSIBIIIETbCS Yy 3BEPTaHHSAX, HAKa30BOMY CIIOCO0I
JieciIoBa, M0 BXHBAIOTHCS 3 METOI OTPUMAaHHS Bij
ciryxada Oa)kaHOTro JUIsi MOBISI pe3yibTary. Immpe-
CHBHY CTPAaTETiI0 HA3UBAIOTh IIIe anersmueHo (Tep-
MiH 3a K. Bronepom), konamuernoro (tepmin 3a P. Ko6-
corom) [9, c. 123]:

Lam a thousand winds that blow, /I am the diamond
glints on snow,/ I am the sun on ripened grain, / I am
the gentle autumn rain./ .../ Do not stand at my grave
and cry, / I am not there; I did not die (M. E. Frye
“Do Not Stand At My Grave And Weep”). Y 1pomy
BHITAJIKy aBTOp 3aKJHMKae 310paTu CUiIM il HE BUTpa-
yard iX Ha Imycroimi, 00 Hemae morpedu stay and
cry, BAKOPUCTOBYIOUH IPU [IbOMY HaKa30BHH CHOCIO
JiecioBa 3aaisl OTPUMaHHSA OakaHOTO PE3yJbTary
BiJl unTaua: abu BiH NPUNIUHUB Sfay and cry. ABTOp
BHUKOPHCTOBYE HaKa30BUI CIOCIO 1 HE BUKOPUCTOBYE
CKOPOYEHHS, K, HAIIPUKJIaJl, B IHIINX BUILE3ragaHnuX
Biprmrax, 00 Tax i Ha ajjpecara IMOCHIIOETHCS, TOOTO
aBTOp POOUTH aKIEHT, IO JIPUYHUI repoil He Oyre
PO3MOBIISITH 3 apecaTtoM y 3BUUHIN Qopmi (Tak, sk
PO3MOBJISIB, 1€ KOJIU OyB )KHBHM), a HAIOJISITAE, 11100
BiH not stand at grave and cry.

VY Bipmri aBTOp BHKOPHCTOBYE 3BepTaHHS: Hello
fellow addicts, I am your disease, MaiilOyTHil 4ac
Future Simple Tense i3 4iTKMMH MO3MLIAMH, IO
“desease” Oynme pooutu B MaitOyrabromy: I will never
let you sleep... I will always be here, T00TO aBTOD Ji€,
BIUIMBA€E HA YMTaua HE3aJICKHO BIJI TOTO, SIK UUTAY yCe
L€ cIIpuiiMe, BCe OJHO aBTOP HAIoJsAraTUMe Ha CBOIX
nosuttisix: Hello fellow addicts I am your disease, /
I will never let you sleep or put your mind at ease, /
I will always be here no matter where you go, / I am
smarter than you and I am in control, / Family,
friends, and loved ones they won't matter anymore, /
I'll take everything you got and still want something
more (Siera “A Letter From Your Disease”).

OTxe, 3a JOMOMOTol0 iMIpecuBHOI QyHKIIT
aBTOp BIUIMBAE HA YMTaua 3 YITKUM HaMipOM OTpH-
Martu noTpiOHMiA pe3ynbrar. Haliyacrime iMnpecuBHa
CTparTerisl XapaKTepPHU3y€eThC HAaKa30BHM CITOCOOOM i
3BEPTAHHIMH.

Ingopmayitina cmpamezia (penpezenmamusna,
pegepenmua, OeHOMAMUEHA, HOMIHAMUBHA, KO2-
HimueHa) MoNArae B mepejavi B Mpoleci KoMyHika-
uii meBHoi iH(opMarlii Mpo Mo3aMoOBHY MIMCHICTH, Y
300paskeHHI 00’ €KTUBHOI peanbHOCTI: My new phone
is “smart”. I guess that I am not. / Amazing what all
this here smartphone has got. / TV and Weather and
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Internet, too. / There's just no limits to what it can do/
(Rick W. Cotton “Smartphone — dumbuser”).

[ndopmariiina crpareris mojsirac B TOMY, a0H
MOKa3aTH 4YWTayeBl, IO JITHI JIIOOM HE TakKi BKe M
00i3HaHI B CydaCHMX TEXHOJIOTiSIX, aje BOJHOYAC
pa3oM i3 yuTaueM caM repoi JIi3HAETHCS PO MOXKITH-
BoCTi “smartphone”, To0TO iHpOpPMaTHBHA CTpaTEris
Ma€ HaBITh MOJBIMHUN XapakTep: 1H(OpMallis 1moaa-
€TBCSL W JIUTSl UMTa4a, 1 IS reposi. ABTOp PO3IIOBiIaE
PO CBOTO JIYCS B *KapTiBIUBIHA Gopmi.

OJnHaK CHiNKYyBaHHS HE 3BOJIMTHCS JIUIIE JIO Mepe-
nmavi iHdopmanii. 3icTaBisioun iHGOpMaLiiHy cTpa-
TErit0 3 eMOLIHOI0 (iHaKIlIe, eMOTHBHOIO), SICKPAaBO
0adnmo, 10 JJ1sl TOYHOI Tepeayi indopMarlii moTpioHa
PETYISAPHICT, OMHOTUITHICTH MOBHHUX 3ac00iB, a Ui
EMOIIIfHOTO MOBJICHHS, HaBIIAKH, HEPETYSAPHICTS,
PI3HOTHITHICTB, pPO3MAiTiCTh iX. B iHdopMmariiiaii
cTparerii MOBa e Mpo Te, 10 MEePEAAETHCS BiJl MOBLIS
JIO PEIMITIEHTA, & B EMOIIIIHIN — SIK BOHO TIEPEIA€ThCS,
TaK yTBOPIOETHCS KOMYHIKaIlis. Emoyiiliny cTparerito
HE BapTO IUTYTaTH 3 eKCHpecusHoro. BUpaxxeHHs MOBIIS
(«o0pa3zy aBropa») i BUpaKEHHS TOYYTTIB Ta OIHOK,
TEHJISHIIST 70 YpPi3HOMAHITHEHOTO MOBJICHHS — IIe
pi3Hi peui, Xoua i MoB’s13aHi MixK cO00I0.

I hate you I hate you / Oh why can't you see? /
How you took my heart and /broke it / When you took
them from me! / She was my favorite Aunt you see /
For only a short time / And then you came and took
her/ While she was in her prime./ She was there to
lend a hand/ When you thought you had no one at all /
But that was until the day / That YOU came to call
(Carolyn Pritts “I hate you cancer”)!

V Bipri HasiBHI ¥ iHpopMarttiiiHa cTpareris (mepe-
nmada iH(opMartii, o JFOIMHA 3aXBOpiIa CTPAITHOIO
XBOpo00I0), Ta eMouiiiHa (TyT aBTOp YAAETHCS 10
nepenadi eMOLIHHOTO CTaHy 3a JOIMOMOTOI0 OKJIHY-
HUX peueHb: When you took them from me!, noBro-
PEHHS 3 €MOIIfHO 3a0apBieHOI0 JIEKCUKOIo: [ hate
you I hate you, TUTaTbHUX pEUCHBL (ABTOp TIyKae
BiJIMIOBI/1i, HAMAraeThCs AICTATH Bij CIIIBPO3MOBHUKA
nieBHy iHopMmarito: Oh why can't you see?), 3Bepta-
€TBCS1 J10 XBOPOOH Ha «TH» (3aHMEHHUK JPYTroi 0cO0H
OJTHUHHM), BAAETHCS 10 MpUioMy Kamitanizamii: That
YOU came to call!).

OT1xe, iHPOpMAITiiiHA CTpaTeTis mojsarae B iHdop-
MyBaHHI penutienTa. Ane ii BapTo po3pi3HATH 3 eMOo-
HiiHOW0: iH(OpMaIliiiHa TONSIrae B CaMOMy IIOBiJ0-
MJICHHI, EMOIi{Ha — y SKOCTi OB IOMJICHHSI.

Maninynamuena cmpamezisi XapakTEpU3YETHCA
CWILHUM BIUITHBOM HA YWTa4a, aBTOP Ma€ YiTKy METY
MPOBOKYBATH MEBHY MOBEIHKY YHTa4Ya, THM CaMHUM
BUKIIMKAIOYX 3MiHH B CUCTEMI IIIHHOCTEH PEIUITiIEHTA
[9, c. 124].

MaHinynsiis € OJHUM 13 BHJIIB MPUXOBAHOIO
KOMYHIKaTHUBHOTO BIUTUBY aIpeCaHTa Ha aapecara (Ha
WOTO 3HAHHS, YSBIEHHS, CTaBICHHS, IiJI) 3 METOIO
3MIHHTH HOTO HaMipH B TIOTPIOHOMY IIJIsl apecaHTa
HampsiMi BCymepeu iHTepecam ajpecara. Anpecara
IIPU LILOMY BBOJISITH B OMaHy BiJJTHOCHO BJKJIMBUX IS
HBOTO XapaKTEPHUCTHUK MEBHOTO O0’€KTa Y T'PaIOTh
Ha #ioro c1abKuX CTOpPOHAX, ICHXIIll Ta MOBIpi. YBe-
JICHHSI B OMaHy O3HaYae, 110 B ajipecara GopMyeThes
xuOHe a00 BiAMiHHE Bijl YK€ HAasIBHOTO YSIBJICHHS PO
CBIT, MPUUYOMY aJpecaHT BHKOPHCTOBYE NPUHOMH,
10 IIPOBOKYIOTH caMe Take cy/keHHs. [IpuxoBanuit
BIUIMB O3HA4a€, 10 aJPECAHT BHUKOPUCTOBYE KOMY-
HIKaTUBHI TPUHOMH, SKi TIIOTH 1032 yYCBIIOMIICHUM
CIPUUHATTSIM aJpecara:

Do not stand at my grave and weep / I am not
there; I do not sleep. (M. E. Frye “Do Not Stand At
My Grave And Weep”).

ABTOp HE MPOCTO BIUIMBAE HA YMTA4a, BIH HaMa-
raeThesl MEPeKoHaTu HOro, 10 repoil He ToMep, BiH
KUBHH, )XUBHIA He y (Pi3UUHOMY IJaHi, a B JyXO-
BHOMY. ABTOp HamaraeThCs 3MIHUTH yABY UWTaya,
WOTO IIHHOCTI TPO KUTTSA i CMEPTh, TOBECTH, IO
MiCIsl CMEPTi XKUTTS iCHye. TakoX aBTOp JIEMOH-
CTpy€, IO TEepOol 3aBXkIW MOPYY, BIH MEPETBOPIO-
€ThCSl HA BCI T pedi, IO OTOYYOTh TOTO, JIO KOTO
BIpII ajJpecoBaHMil. SIK y)Ke 3a3Hayajnocs BHIIE,
aBTOP BUKOPHUCTOBYE HaKa30BUU CTIOCIO 1 TpuOmpae
CKOpPOYEHHS.

Trust me, it's all you need to get by. / Why go to
school? Don't turn another page! / I'm so much
easier, and I come in a 30 inch gauge. / Heroin's
my name, I've been known to destroy lives (Emma
“30 inch Gauge”).

SlckpaBwif TIpUKIIA] MaHIMYISTHBHOI CTpaTerii,
Jie aBTOp YAA€ThCs 10 MpONaraHad, MaHIMyJIIE TakK
MCUXIKOI0 4YnTaya. BiH BUKOPUCTOBYE Ui IBHOTO
HakazoBui crioci0: Trust me, nuTanbHi peueHHs: Why
go to school?, OKIMYHI pEUCHHS 3 HAKA30BUM CITOCO-
o6om: Don't turn another page! 1 OPCTOKO 3aKJINKa€e
yuTavya J0 cebe, He COPOMIITYUCH HIYOTO W pyHHY-
104X YSIBICHHS NMPO 3BUYHE LIACIMBE JKUTTS, TOOTO
300paKye, IO KUTTS 3 HAPKOTUYHUMH PEUOBHHAMH
Oyzae kpatwmMm: I'm so much easier.

OTxe, MaHIMyASTHBHA CTpaTeriss Mae Ha MeTi
ITPOBOKYBATH, IPONIAryBaTH Te, IO PU3BE/E 10 3MiH
VSIBIIGHHS PEIUITIEHTA.

Iumeepamuena cmpameeiss — cTpareris, IO
CIIpHsi€ 3amaM’SITOBYBaHHIO TBOpy: ‘I canmmnot go to
school today,” / Said little Peggy Ann McKay. .../
What's that? Whats that you say?/ You say today
is. Saturday? / G’bye, I'm going out to play!”
(S. Silverstein “Sick”).
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Jlns npukiaay iHTErpaTuBHOI CTparerii MU 00pain
JUTSYU Bipi, 00, Ha HAILy YMKY, cCaMe JUTs4a moe-
3is1 HAHOWIBIIIE 3 YCIX CHPUsIE 3aram’ ITOBYBaHHIO TBO-
piB. Cromu Tako)k MOYKHA 3apaxyBaTyl MUJIO3BYYHICTb,
ACOHAHC aJTITEpPaIlifo TOmO. Y IIbOMY YPHUBKY HasBHE
BUKOPHUCTAHHS aCOHAHCY (MOBTOPEHHS AU(DTOHTY ay):
today, McKay, say, say, today, Saturday, play.

If I were a queen, / 1'd rule a mighty land. / If
Iwere a princess, /1'd take a prince's hand. / If  were
a soldier, / 1'd fight a mighty war. / If I were a hero, /
1'd be the best they ever saw. / If I were a dancer, /1'd
dance with such grace. / If I were a runner, / 1'd win
every race! (Eva L. Robinson “If  were you”).

Jutsanii BipIn XapaKTepU3y€eThCsl JIETKOI PUMO-
BaHOIO cTpo(dikoro: hand-land, war-saw, grace-
race. OTXe, IHTETpaTUBHA CTpATETisl CIIPSIMOBaHA Ha
3aram’ITOBYBaHHsI Oe3i1, XapaKTepU3YEThCS TAKUMHU
XyJIOXKHIME 3ac00aMU, SIK aCOHAHC, alliTepallis, puma,
MOBTOPH TOILO.

BucnoBkm i mpomo3uuii. JlinrBonmparmarnusi
0COOJIMBOCTI MOETUYHOTO TEKCTYy IOJIATAIOTH CaMe

B KOMYHIKaTHBHHX CTpATETisiX. ABTOP YHAETHCS JI0
TaKMX CTpareriii: CyrecTHUBHOI (BILUIMBAE Ha JIIOM-
CBKY TCHXIKY; XapaKTepU3y€eThCs HAsSBHICTIO HaKa-
30BOTO CTIOCO0Y, 3BEPHEHD, EKCITPECUBHOT JIEKCUKH ),
(aTuvHOi (MiATpUMYE 3B 30K i3 UMTa4eM, BEAyIH
TaK i3 HUM JiaJioT; XapaKTepHU3YEThCS HAasIBHICTIO
3BepHEHb, MUTAJIbHHUX, OKIMYHHUX pPEYeHB), iMIpe-
CUBHOI (Jlie Ha pEUUIiEHTa HE3aJeKHO BiJ TOTO,
TOTOBUM BiH J0 MEBHOI iH(opMaIii 4 Hi; Xapak-
TEPU3YETHCS BIACYTHICTIO CKOPOYEHb, HASBHICTIO
HaKa30BOTO Crocoly, NpUioMy KamiTamizaiii),
iHpopMmaniiftHoi (MOBelb INepenae IMOBiJOMIICHHS
PEUMITIEHTY), MaHIMyIATUBHOI (BIUTUBAE HA YUTAYa;
XapaKTepU3yEeTbCs HASBHICTIO HAaKa30BOTO CIIO-
co0y, 3BepHEHB, MaifOyTHLOTO Yacy), iIHTETpaTUBHOT
(ctipusie 3amaM’sITOBYBaHHIO TEKCTY; XapaKTepu3zy-
€TbCS MHJIO3BYYHICTIO, HAsIBHICTIO XYHOXKHIX 3aCO-
0iB acoHaHcy, ajiTepalii, puMH).

[epcnekTrBY MONANBLIIMX JOCTIKEHb yOoauaeMo
Yy BU3Ha4Y€HHI1 KOTHITUBHHUX 0COOMUBOCTEN [HTEpHET-
noesii.
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JIMHI'BOITPATMATHYECKHUE OCOBEHHOCTH COBPEMEHHOM AHIVIOA3BIYHOM
UHTEPHET-IIO23UU

B cmamve npoananusuposanvi aunzeonpacmamuyeckue 0COOEHHOCU COBPEMEHHOU AH2NOS3bIYHOU
Humepnem-noazuu. Ocnognoe HUMAHUe YOENeHO ONPedeleHuio TUHeBONPALMAMUYECKOU Cmpamezuy 8 nod-
muueckom mexcme. IIpusedenvl mounvie npumMepvl peanu3ayuil IUHSGONPASMAMULECKUX CIMpame2ull: cyzee-
CMUBHOU, PamuyecKkol, UMNPeCcCUHOU, UHGOPMAYUOHHOU, MAHUNYIAMUSHOU. B pe3ynsmame 3aceudemens-
CMBOBAH CUCMEMHbLIL Xapakmep QYHKYUOHUPOBAHUS TUHCBONPACMAMUYECKUX CINPAMecull 8 COBPEMEHHOl
anenoszviunol Unmepnem-noda3uu.

Kniwoueesvle cnosa: Humepnem-nod3us, 1une60npasmamuxa, cmpameusi, TUH260NPaAeMamudeckas cmpa-
meeusl, CyeeeCmusHdas cmpameusl, (pamudeckas cmpamecusi, UMNPecCcusHas cmpamezus, UHGOPMayuoOHHAs.
cmpamezust, MAHURYISIMUBHASL CIMPATe2UsL.

LINGUO-PRAGMATIC FEATURES OF THE MODERN ENGLISH INTERNET-POETRY

The article analyzes linguistic and pragmatic features of modern English Internet-poetry. The main atten-
tion is paid to the definition of linguistic and pragmatic strategies in the poetic text. In scientific research,
there are given the examples of realization of linguistic and pragmatic strategies: suggestive, contact, impres-
sionistic, informational, manipulative. As a result, the systemic character of the functioning of linguistic and
pragmatic strategies in modern English Internet poetry was confirmed.

Key words: Internet poetry, linguistic pragmatics, strategy, linguistic and pragmatic strategy, suggestive
strategy, contact strategy, impression strategy, information strategy, manipulative strategy.
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Mapmunie O. M.

KuiBcpkuit HamioHansHMiA yHIBepeuTeT iMeHi Tapaca [lleBuenka

3MIIIAHA MOTUBALIS ®PA3SEOJIOITYHUX OJUHUIb HIMEIIBKOI
MOBH 3 KOMIIOHEHTOM HA ITIO3HAYEHHA 3BYYAHHSA
(KOTHITUBHO-OHOMACIOJOT'TYHUM ACIIEKT)

Y cmammi npoananizosano smiwanuil mun momusayii ¢pazeonoizmie HiMeybKoi MosU 3 KOM-
NOHEHMOM HA NO3HAYEHHSL 38YUANHS, SKULL € 3HAYHO NOWUPEHUIl V (hpazeocucmemi HiMeybKoi MO8,
BUBHAYEHO MOMUBAOPU PIZHUX KOHYENMOcHep, Wo NOEOHYIOMbCS 8 0OHOMY (DPA3EON02IUHOMY 3HA-
KO8I NPONO3UYIUHO-MeMadoputHoi KOHCMPYKYIL.

Knrouosi cnosa: momusamop, nponozuyis, ouxmym, npeouxam, cyo’ekm, 00’ exkm, pepuexcus,
MEHMANbHO-NCUXOHEMUYHULL KOMNILEKC, (hpa3eonozizm.

MocranoBka npo6iaemu. Ha cywyacHomy erami
JIHTBICTUYHUX JOCHIDKEHhL Ha OCOONMBY yBary
3aCITyTOBYIOTH ()pa3eoioTi3MH, SKi HaJIekKaTb 10
pi3HOTO pOAY TNepexiTHUX, MPOMIKHUX YU TepH-
¢epiiinux Tumis. Taki Buau ¢opMmyBaHHS iIioM, Ha
nymky B. Tenii, BUHUKAIOTh B OCHOBHOMY ISl TOTO,
o0 SICKpaBO Ta BIYYHO BIUIMHYTH Ha pPEUITI€HTA
[5, c. 61]. ABTOpKa MOpPEYHO HA3HWBAE iX iMIOMAMHU-
KEHTaBpaMH, B SIKHX OJHA YaCTHHA [1€PEOCMHUCIICHA,
a iHIIA BHUCTYNAE Yy CBOEMY MPSIMOMY 3HAYCHHI.
Taky rpymy ¢pazeornoriamie B. XKykoB mnpomonye
00’eqHaTH B OCOOJIMBY KaTeropito «Qpazeonoriyna
NepexiHICThY, fKa BimoOpaxae «siaepHO-Tiepude-
pifiHi» BigHOWIEHHS B imioMarturli. Ilig MOHATTIM
«(ppazeosoriyHa MEPEXigHICTh» HAyKOBEIh PO3yMi€
peanbHy abo0 TMOTEHIIHHY 3AaTHICTh (hpa3eonorizmy
NEBHOIO Miporo 30epiratu abo BiIATBOPIOBATH CMUC-
70Bi ¥ (opmanbHI BIACTHBOCTI BUXITHOTO CIOBO-
CIIOJIyYeHHS Ta HOTO CKIAJHUKIB (CIiB 1 Mopdem)
[1, c. 122]. IlpakTHuHO TOHATTAM «(dpa3eosioTiuHa
TIEPEXi/THICTRY» aBTOp OXOILTIOE HECTaHAAPTHI ¢pa-
3€0JIOTIUHI SBUILA, 110 HE BKJIAJAIOTHCS B OKPECICHI
paMku (pazeonoriuHuxX Kiacudikamid, a MOXKYTb
YaCTKOBO MOJUISATH BIACTUBOCTI BUIBHHUX CIIOJIyYeHb
CIIIB Ta 1110MaTHYIHOCTI.

VY 3B’A3Ky 3 BHKJIQICHUM BHILE BBAXXAEMO, IO
mpobieMa CTBOpEHHS (Ppa3eolioTi3MiB 11032 CTali€I0
BIJIBHOTO CIOJYYEHHsI CIIiB 3aCJIyrOBY€ CHOTOJHI Ha
0COOJIMBY yBary, ajyke 3 SIBISIOTHCS albTCpHATHBHI
CYIDKEHHSI TIpO Te, 10 MiJ 4ac (pa3eoTBOpeHHS €
MOXKITUBICTh MEPEOCMUCIICHHSI JIUIIE OJJHOTO 3 KOM-
TTOHEHTIB CJIOBOCIIONYYEHHS, BiAMOBIIHO, CHHTAaK-
CHYHMU MIJXiJ 70 MpoIeciB (paseonorizamii — He
€1MHa OCHOBa (Ppa3eoTBOPEHHS.

104 | Tom 30 (69) N2 2 4.12019

bepyun mo yBarm chOTOMHI aKTHBHHM PO3BHTOK
KOTHITUBHUX JIOCIIJIKE€Hb, ¥ SIKHX MOBY PO3TVISIaf0Th
SIK YaCTHUHY «XOJIICTUYHOTO 3arajbHOTO IICHXOJIO-
riYHOrO yTBOpeHH» [3; 7], K )KMBUH OpraHism, 110
nepeOyBae y B3aeMO/Ii1 3 IHIIIMMU 1 ICUCTEMaMH iCHY-
BaHHSI JIFOJIMHY, 3aTy4a€MO JI0 aHaJli3y TIOPOJHKECHHSI
(hpaseosorivHNX 3HAKIB TAKWi KOTHITUBHUN YHHHUK,
SIK CEHCOPHI TIPOIIECH, a caMe BiIUYTTS JFOIMHH, 10
Oe3nocepenHb0 3a0e3MeuyloTh IMi3HABAIBHUM KOH-
TaKT 0COOUCTOCTI 3 00’ EKTHBHHUM CBITOM 1 CIYTYIOTh
MIATPYHTSAM JJIsSi MEHTalIbHOI OOpOOKM Ta MOBHOTO
no3HadeHHs. Jlo aHamizy J0JydyaeMo TaKoX Tpaju-
IiifHEe CJIOBOTBOpYE TIOHATTS MOTHBAIli 32 YMOBH
Horo mepentsily B KOTHITHBHO-OHOMACiOJIOTIYHOMY
acrekTi, ampke BHOIp MOTHMBAaTOpiB HOMIHATMBHUX
OJIMHMIIb 13 MOTHBALIIKHOT 0231 CTPYKTYPH 3HAHB IIPO
[03HAYCHE OTPUMAB HOBE MOSCHEHHS U PO3LIMPUB
CIIEKTP JETEPMIHAHT, SIKI BUXOIATH 32 MEKi MOBHOI
CHUCTEMH B MPOCTIpP Pi3HUX IICUXIYHUX MTi3HABATHEHUX
(hyHKIIIi JIFOAWHY, JIe 3HAKH 3ByKOBOTO KOy B ITPOIIE-
cax HOMiHaIli1 BUSBJISIOTH HIMPOKI MOXIIUBOCTI Tiepe-
iHTepmpeTanii.

AHaji3 ocTaHHIX JOCJTiXxKeHb i myOJikamiii.
BapTo 3a3HaunTH, 1110 Ha Cy9acHOMY €Talli PO3BHTKY
JHTBICTUYHOI HAyKH IIIe HE MPOBEECHO JIOCIIiIKEeHb
CTBOpPEHHSI (ppa3eosIori3MiB IUIIXOM 3MilIaHOT MOTH-
Balii Ha 0a31 HIMELBLKOI MOBH, OJHAK TaKa TEHIEHIIIS
aKTHBHO TPOCIIIKOBYEThCS B Cy4aCHHUX MOBO3HAB-
ynx HaykoBux mpargx (D. Geerarts, A. Barcelona,
R. Dirven, L. Goossens, G. Radden, F. Ruiz de
Mendoza, J. Taylor, O. CeniBanoBoi, O. KyOpsxoBoi,
k. Jlakodda, FO. [Tankpana, C. AmuTtpiesa, 1. JIut-
BuH, B. Kanbko, S. Bpanunpkoi, C. CrpoiikoBoi,
C. borycnaBchKoro).
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IMocranoBka 3aBaaHHsA. Mera HayKoBOi poO3-
BIJIKM TIOJISITA€E B XapPaKTEPUCTHIN CHEIU(IKH YTBO-
peHHs (Gpa3eoOTIYHNX 3HAKIB HIMEIFKOI MOBU 3
KOMITOHEHTOM Ha ITO3HA4YeHHsI 3BYYaHHS B KOTHi-
TUBHO-OHOMACIOJIOTIYHOMY ACHEKTI 13 3aly4eHHSIM
pi3HUX KoHLIeoc(ep i NPUHLUIIB Y MPOLeci HOMiHa-
uii. JlocsirHeHHs 3a3Ha4eHOl MeTH nepeadadae BHUpi-
NICHHS TAaKUX 3aBJlaHb: BU3HAYHTH, SIKI MOTHBATOPH,
BIMTOBITHO, W KOHIIENTOChEpH H GOpMHU 3HAHD TIPO
CBIT CTalOTh MIATPYHTSIM TOPOIKEHHS (ppaseoro-
TYHUX 3HAKIB HIMEIBKOT MOBH 3 KOMIIOHGHTOM Ha
MO3HAUEHHS 3ByYaHHsI, & TAKOK PO3MISIHYTH OCHOBHI
MeXaHI3MH BIUIUBY CEMaHTHKH Ha ()OPMYBaHHS aHO-
MaJIbHOT (hPa3eoIoTivHOI CHHTarMaTHKH.

Bukaan ocHoBHoro marepiamay. SIkmo posmis-
JaTH Tporiecu (hpa3eoorigyHOr0 CeMio3UCy Y TUIO-
IIMHI BUBYCHHS MEHTAJIBHUX TIPOLECIB, TO MAaeMO
MiJKPECIUTH, M0 Taki riopuani Gopmu dpaseosno-
rYHUX 3HAKIB, sKi, Hanpukian, B. Temis HazuBae
imioMmamu-keHTaBpamu [5, c. 61], chopmoBani Ha
ocHOBI aBoX moHATIHHUX cdep IXKEPEJIA Ta LIIJII
[6], omHaK HaJNekaThb JO EIWMHOTO KOTHITHBHOTO
KOHTHHYYMY. Tak 3BaHuMi «(dpa3zeonorizm-riopum»
YTBOPIOETHCS B PE3yJbTaTi METOHIMIYHOTO Iepe-
OCMHCJICHHSI CYMIKHUX €JIEMEHTIB OJIHOTO JIOMEHA
i MertadgoprudHOi B3aeMOIii 3 KOHIICITYaTbHUMH
O3HaKaMHM 1HIIIOIO JIOMEHA, BIAIOBIIHO, CKJIATHUKHU
TaKUX 3BOPOTIB MOEAHYIOTHCS HE CHUHTAKCHUYHO, a
acoliaTUBHO Ha TiacTaBi oOpasHoro, meradopuu-
HOTo a0o0 1HOJI MapajoOKCAIBHOTO CIIPUHHSTTS CBITY
MOBIIEM. BUKOpHCTaHHSA B JOCTIKCHHI CHIEIU(iKu
BepOaizarii 3HaHb 3anpomonoBanHoi O. CerniBaHoO-
BOIO MOJIeJi MEHTAIBHO-TICHXOHETHYHOTO KOMII-
nekcy (mami — MIIK) [2] mis gocmimkeHHsT Takoro
Ty (pa3eoNoriuHuX 3HAKiB Ja€ HaM 3MOTY BHeE-
CTH KOPEKTHBH Ta TOSICHUTH KOTHITHBHY HPUPOILY
MPOMO3UIIHHO-MeTahOPUIHIX KOHCTPYKIIH. bes-
MEPEYHO, TOETHAHHS IUKYMHUX 1 MeTadopuaHNX
KOMITOHEHTIB K 3HAaKiB Pi3HUX KOHIenTocdep He
BIJINIOBi/Ia€ 3aKOHOMIPHOCTSIM CHCTEMHOI CHHTaK-
CUYHOI CHHTarMaTHKH, aJieé CEMaHTHYHE Y3TO/KEHHSI
TaKUX KOMITOHEHTIB KOMIICHCYEThCS (OPMYBaHHIM
IHTETpaJIBLHOTO 3MICTYy 3BOPOTY U IUTICHOTO 00pa3y,
0 BUHHWKA€ HA IPYHTI MOETHAHHS OyKBaJhbHOTO Ta
¢irypanpHOro. 3a KOHLEMIE JOCTiKEHHS MOTH-
Barnifinux npouecis O. CeniBaHoBoi, Taki (paseosno-
TiYHI 3HaKH CTaHOBJATH B OHOMACIONOTIUHIN CTPYK-
Typi HOMiHAaTHBHOT oinHUII pi3Hi (pparmenTr MIIK,
110 1 € OCHOBHOIO 03HAKOO 3MIMMTaHOTO THUITY MOTHBA-
uii [4, c. 181]. [IpukiianoM MOXYTh CIlyTyBaTh Taki
(pazeonoriuHi OIMHMLI 3 KOMIIOHEHTOM Ha IO3Ha-
yenHs 3BydanHs (gami — ®OK3) 1 mapemii HiMeIlb-
koi moBu: Mord und Brand schreien — xpuuamu na

r6anm, NIOHIMamMu CMPAWEHHUNl KPUK, KIUKamu Ha
oonomoey; leere/hohle Phrasen dreschen — cosopumu
bacamo ma 6e3 smicmy, posnogioamu OypHuyi; eine
Schimpfkanonade loslassen — corocno ceapumucs,
weit vom Schuss ist gut lachen — mo6i dobpe 2o60-
pumu (cmismucs); mit dem Munde trommeln ist nicht
schwer — s3ukom yce 3pobuwi. € OYEBUIHUM, L0 Y
¢dopmanbriil ctpykrypi @OK3 i mpuciis’iB i3 kom-
MIOHEHTOM, MIO MO3HAYa€ 3BYYaHHS, CJIEMEHTH MPO-
MTO3UIIIHHOTO cTaTycy (schreien, Phrasen, schimpfen,
lachen, Mund) iHTerpoBaHo 3 acoliaTHBHUMH KOH-
CTUTYEHTAaMH, SIKI HaJaloTh 3BOPOTAaM EKCIPECHB-
HOCTI W 0coOnMBOI BUpaszHOCTI. [HTerpamis Takoro
BUJIY CIIPHSIE IEKOyBaHHIO MTUOWHHOT CEMaHTHKH, a
OTIKe, 3MIHIOE HaIlll YSIBIEHHS PO CEMaHTHUKO-(PYHK-
iOHATRHY OYIOBY CHHTAKCHCY Ta CITiBBIIHOIICHHS
MOBEPXHEBUX 1 MTUOMHHUX CUHTAKCHYHHUX CTPYKTYP.

[Iponosuniiina cdepa sgaepHUX KOMIIOHEHTIB
DOK3 xapakTepu3yeTbCsi TUKTYMHUMH TO3ULISIMH,
B CKIaJi SIKMX BHOKPEMIIIOEMO IIE€PEBAXHO Iap-
TOHIMIYHI KOMITOHeHTH. Taki TeHaeHuii y BHOOpI
MOTHBAaTOPiB-COMAaTU3MIB NIUKTYMHOI cdepu BCTa-
HOBJIIOIOTBCS, OUEBUJIHO, YEPEe3 3arajibHy aHTPOIO-
METPHYHICTh (pa3eosnorivuHoro (GoHay HIMEIbKOi
MOBH, a TaKOX 4Yepe3 BaKIMBICTh YyTTE€BOI cepu B
Mi3HaHHI, aJKe Ha OCHOBI y3arajibHEHHS YyTTEBOTO
JOCBITy y BUIVIAI BimOOpa)XCHHS HABKOJIHITHLOT
IHCHOCTI SIK B 00pasi CBITY, Tak 1 B HOTO OKPEMHX
(bparmeHTax B3IIHCHIOETBCS KOHIICTITYaTi3allis Ta
KaTeropusamisi KOHKPETHO-TIPEIMETHUX CYTHOCTEH,
o € (GOpMOI0 TOCTIHHOI Ta MPAKTUYHOI B3aEMO-
Iii JIFOMUHU 31 CBiTOM. BiamoBigHO, OpraHW 9yTTS
JTIOAVHY BIITPalOTh BAXIIMBY PO Y TIpoIlecax
CIIPUMHSATTSL.

OpraHoM CHOpPUHHATTS PI3HOTO POAY 3BYKIB 1
mymiB € Byxo (das Ohr), 3HakoBa penpe3eHTalis
SIKOTO B MOBI y ckiajii (hpa3eosiori3amMiB Io3Havyae
HeOaXaHHS CIIyXaTH KOrocCh, OaiyXiCTh, OTpH-
MaHHS (TIPHEMHOI/HETIPUEMHOT) 3BYKOBOiI iH(pOpMa-
11ii, BIICYTHICTh YOTOCH, BITMB Ha KOTOCH TOIIIO, IO,
HanpHKIaja, irocTpytoTh Taki PO: (vor) jemandem
die Ohren verschlieBen — fiir jemandes Bitten/
Klagen unzugdnglich sein; nicht zuhoren, jemanden
abweisen; ins Ohr gehen — [Melodie, Musikstiick]
gefillig klingen; leicht zu behalten sein; einprdgsam
sein; das ist/klingt wie Musik in meinen Ohren!
— das hore ich gernl/das gefdillt mir; jemandem
die Ohren volljammern — laut klagen; jemandem
etwas ins Ohr sduseln — jemandem etwas zufliistern;
tauben Ohren predigen — nicht angehért werden; das
Ohr/die Ohren beleidigen — [Musik, Gerdusche]
unangenehm sein. Ilapronim Ohr y cTpykTypi
3HaHb, MO3HAYCHUX 3BOPOTAMH, MOKE KOPEITIOBATH
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3 MeTadOpUIHUMU JieciioBamu (sduseln, beleidigen,
predigen, verschliefen) 1 (QyHKIIIOHYBaTH SIK 3HaK
npeanKariB, Hanpukian, ganz Ohr sein — aufmerksam
zuhéren; ins Ohr gehen — [Melodie, Musikstiick]
gefillig klingen; leicht zu behalten sein; ein offenes
Ohr haben — aufimerksam zuhéren. JliecniBHi cynpo-
BIJHUKM HAaBEJCHUX 3BOPOTIB MAalOTh IEPEBAKHO
aHTporioMoppHHul XapakTep MeTapopH4yHOI mepe-
IHTepHpeTanii, a CIyXOBI BIIYYTTS MO3HAYAIOTHCS
METOHIMIEIO BiMTOBITHIX MAPTOHIMIB.

Sk cBiguaTh pe3ynbTaTH AOCHiIKeHb, MOBJIEH-
HEBI TpouecH JIOAWHU MOXYTh TIOB’SI3yBaTUCS,
HaNpuKiIaa, i3 Takumu mnaproHimamu, sk Kopf,
Mund, Zunge, Seele y ®OK3: jemandem den Kopf
vollquatschen — sehr viel reden; sich den Mund
fusselig/fusslig reden — viel reden/durch stdndiges
Wiederholen versuchen jemanden zu etwas zu
bewegen; mit Engelzunge reden — cnigamu conogeii-
KOM, CONOOKOMOSBHO nepekonyeamu, einen falschen
Zungenschlag machen — oomosumucs, nomunumucs
Ha cnogi. KommoHeHT (pazeonorizmy napToHim Seele
SIK MOTHBATOP, 110 OOUPAETHCS 3 ACOIIaTUBHO-TEPMi-
HanpHOT yactTuau MIIK y mpomeci gpaszeonoriuHoro
cemiozucy takux @O: sich die Seele aus dem Leib
reden — sehr eifrig reden; sich die Seele aus dem Leib
schreien — sehr laut schreien, oTpumye MeTapoprudHe
3HaueHHS Ta (POpMye MOMATKOBHH 3MICT 00pasy,
JIOJIATKOBO BUKOHYE (DYHKIIiF0 iHTEHCHBHOCTI, IO
MiJICHITIOE 3Ha4eHHs mpenukara reden i ¢opmye
isicHe 3Ha4eHHs 3Bopoty. Motuaropamu @OK3 Ha
MO3HAUEHHS MPOLIECiB MOBJICHHS MEPEBAKHO € Mpe-
HKATH, 10 PENPE3CHTYIOTh AUKTYMHI 3HaHHs MITK:
reden/vollreden, plaudern, predigen, schreien,
brummen: fiir die Katze reden/in den Wind reden/
in die Luft reden — dapemmno eosopumu; aus dem
Néhkéstchen plaudern — poseonowrysamu inmummny,
NpUSaAmHy, Maemuy iHgopmayito me 0 WUpoKo2o
saeany; aus der Schule plaudern — Erfahrungen/
Informationen preisgeben, die nicht unbedingt fiir
die Offentlichkeit bestimmt sind; schreien wie eine
gestochene Sau — laut schreien; Mord und Brand
schreien/mordio schreien — kpuuamu wua rteanm,
nionimamu cmpawennuti kpux, von den Déchern
predigen — poszeonowyeamu wo-nedyob, GiOKpUMO
nponosioysamu wo-1edyosb, Kpuuamu Ha 6ecb 2010C
npo woch, 1HII KOMITOHEHTH 3BOPOTIB € aCOIIaTHBHO
MOTHBOBAHHMH 200 CTAHOBJISITH iHTETpaIlifHO-TTOPiB-
HSUTBHUI THIT MOTHUBAIII.

Maemo 3a3HaYuTH, OI0 MO3MLIS MPeIuKaTa JIUK-
TyMy y 3mimano motuBoBaHux ®OK3 He 3amxau
OTPUMYE JI€CITIBHE MMO3HAUCHHS, BEpOai3aTopu Ciiy-
XOBOTO CHPHHHSITTI MOXYTh OyTH MOpP(hOJIOTIIHO
MIPEJCTaBIEHH] IMEHHUKaMH, IO ITIOCTPYIOTh TaKi
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npuknanu: aus dem Lachen nicht herauskommen —
besnepepsno cmismucsy, vor Lachen briillen — oyorce
eonocno emismucs; j-n zum Weinen bringen — dogo-
oumu x02o0-nebyowb do ciiz; viel Geschrei und wenig
Wolle — 6acamo uiymy nasxono nivoeo; vielsagendes
Schweigen — xpacnomosne (bacamosnaune) mog-
yauna. Maemo 3ayBaKUTH, IO TPOMO3MILIS HK-
TyMy B CTPYKTYpi 3HaHb IO MO3HauYeHEe MOXke OyTH
MpeACTaBIeHa IMIUTIKOBAHUM  iHCTPYMEHTHBOM:
j-n eins aufknallen — /. yrinumu 6amocom Komy-
HeOYOb, 2. ecadumu Kyao Komy-Hebyob, jemandem
eine feuern, j-m eine krachen; jemandem eine
klatschen — oamu nsnaca; 06’ekTom: einen falschen
Zungenschlag machen — oomosumucs, nomurumucs
Ha c106i;, cJIoTaMH PiBHs sikocTi: von Dummbheit
briillen/brummen/schreien — 6ymu dyoice nepozym-
HUM; CJIOTAaMH pPiBHA KiTbKocTi: mit tausend Zungen
reden — eosopumu Haomipy; pedaekcuBom — sich
die Augen aus dem Kopf weinen — sunzaxamu codi
aci oui, bacamo naakamu. Cyo’ekTn nukrymy MIIK
Takoxk € Motuatopamu ®OK3, yTBOpeHHX 3a 3Mila-
HUM THUIIOM, OJHAK BOHHU € CTHJIICTHYHO HEHTpajb-
HUMH, (YHKIIO eKCIPEeCHBHOCTI OepyTh Ha cebe
iX CHHTaKCHYHI CYNpPOBIIHHUKH, SIKIi MOXYTb OyTH
npeacTaBieHi MOpP(OJOTivyHO Ai€NPUKMETHUKAMH
(Partizip I) 1 MicTHTH 32 CYMDKHICTIO IMIUTIKOBaHUH
npeaukar: der lachende Dritte — mpemiu, wo cmi-
emucsl (mpemst 0coba, wo mae 6ueody 6io bopomvou
0eox cynpomusruxig); die lachenden Erben — poouui,
AKI, OMPUMYIOUU Y CRAOWUHY MAUHO, padiloms
cmepmi nomepnoeo;, das schreiende Unrecht — orcax-
JIUBA HECNPABEONUBICMb.

3Mimanuii THD MOTHBAIlli MPUTAMaHHAN TaKOXK
DOOK3, KOMIIOHEHTH SIKUX € KOMIIO3UTAMH YU CKJIaj-
HUMH HalimMeHyBaHHsMH. Hampuknan, y ®©O eine
Schimpfkanonade loslassen — conocno ceapumucs,
NPOKIUHAMY, MOTHBAaTOPOM JHUKTYMHOI cdepH
MIIK xommnosuta Schimpfkanonade sx xomro-
HEeHTa (pa3eoNorizMy € IMIUTIKOBaHWUH TpemuKaT
MICUXIYHOI MisITBHOCTI, SIKUM BepOaii3oBaHWU Ji€c-
noBoM (schimpfen), inmmii MmotuBarop (Kanonade)
BHOUPAETHCS 3 ACOIIaTUBHO-TEPMIHAIBHOT YaCTHHU
CTPYKTYPH 3HaHb PO MO3HA4YeHE. 32 TaKUM NpPUH-
numnoM BifOyBaroThes i mpouecu cemiozucy POK3:
eine Plaudertasche sein — 6ymu 6araxyxoro, nie-
myxorw; einen falschen Zungenschlag machen —
obmosumucst, nomuaumuca Ha cioei; da wiehert der
Amtsschimmel — posu. gam. cmpawennuii 6r10po-
xkpamusm; mit Engelzunge reden — cnisamu conoseti-
KOM, COLOOKOMOBHO NEPEKOHYBAMU.

[IcuxoeMortiliHi CTaHW JIIOAWHH IT0B’SI3YIOTHCS
3 maproniMamu Seele, Herz, Leib i mpemukaramu
schreien, weinen, lachen: sich krank lachen -
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ymupamu 6i0 cmixy; sich die Seele aus dem Leib
schreien — dyoice conocro kpuuamu, éepewsamu,; sich
die Augen aus dem Kopf weinen — cunvro/00620 nia-
xamu;, vor Lachen briillen — dyorce conocro cmismucs;
j-n zum Weinen bringen — dogodumu xo2o-1e6y0b 00
cniz; j-s Herz schliagt bis zum Hals — xmo-re6yob
oyarce cxsunvosanull, Hanpysicenudl; j-m lacht /hiipft
das Herz im Leib — xmocw padie, dyoce waciueuii;
aus dem Lachen nicht herauskommen — 6e3nepepsro
CMIAMUCAL.

3 omIsAy Ha Te IO MPOTIO3HIIIS € TepPeTyCciM KOr-
HITUBHUM YTBOPCHHSM, sike (OPMYEThCS Ha TIH-
OMHHOMY piBHI KOJEKTHBHOI Ta iHAWBIiTyadbHOI
CBIJIOMOCTI, METOJMKY MPOIO3UIIIMHOTO MOJIEIIO-
BaHHS MOYKHA 3aCTOCYBaTW W JUJISl TIOSCHEHHS CUH-
TaKCUIHUX YTBOPEHB, Y TOMY YHCII MapeMil, amke
y dopMaibHIN CTPYKTypi MPHUCIHIB’IB TaKOX TIpea-
CTaBJICHO €JIEMEHTH HPONO3HMLIHHOTO CTaTycCy, IO
IHTETPYIOTHCSL 3 ACOLIaTUBHO-OOpa3sHUMH eJIeMeH-
tamu MIIK, 3MicT SIKHX MOXHa pO3KOAYBaTH BHACITi-
JIOK TIO€THAHHS 00’ €KTHBHOTO, PEabHOTO 3 HEpe-
ampHUM, oOpa3HuM. Tak, y mapewmii ein leerer Topf
am meisten klappert, ein leerer Kopf am meisten
plappert — nepozymna aoouna 6azamo 2080pumn,
mepeseHums, NOEAHAHO J[Ba PI3HOBHIU IPOIO3H-
HIHHUX CTPYKTYP, MeTaQOpHUHi 3HAKH JTOHOPCHKOTO
nomeny [IPEJIMETU TIOBYTY enemenmie Topf
1 npeduxkam @izuunoi disnbnocmi klappern kope-
JOIOTH 13 Tpono3uttieto qomeny JIFOAMHA, npen-
craBienoro napmumugom Kopf i npeankarom inre-
JICKTyaJIbHOT (MOBJICHHEBOT) IisUILHOCTI plappern.
VY pesynbraTi iHTErparii Takux JBOX MO3MIIIHHUX
cXeM MOKHa nemudpyBatu 3micT mapemii. Hampu-
Kiaj, y BucioBieHHi mit dem Munde trommeln

ist nicht schwer — cogopumu neexo, BepOambHa
CTPYKTypa mapemii MPOeKTY€EThCS Ha MPOIO3ULIIHHY
iHpopMarmiro Ta 1i MeTadopHUHY IMepeiHTepIpeTa-
if0, TOOTO IHTErpy€ acoliaTUBHO-TEPMiHATBLHUN
kommoneHT MIIK, sixkuil npencrasieno meradopuy-
HUM 3HAKOM i3 JoHOpchkoro aomeny MY3UYHI
IHCTPYMEHTMU — trommeln i3 npono3uiiinoum —
Mund i3 nomeny YACTUHU TUIA. Heoanopin-
HOIO 1u(dy3HOI ceMioTHYHOI (opMoro Bi3Haua-
IOTBCSI TAKOXK TMapemii, 0 MICTATh KOMIOHEHT Ha
MMO3HA4YeHHs 3By4aHH:: weit vom Schuf ist gut zu
lachen — dobpe momy cmismucs, xmo Odaneko 6i0
nebesnexu; schrei und schrei, der Wald hat keine
Ohren — xomy 6ida, mo i niau e donomodice; man
muss nicht jedesmal Larm schlagen, wenn ein Esel
iiber die StraBle geht — ne cnepeuaiics 3 oypnem, 60
JIH0OU MOACYMb He NOMITUMU PI3HUYL.

BucHoBku i mpomo3umii. Pe3ynbratu 3miiicHe-
HOTO aHallizy JaloTh 3MOTY 3pOOMTH BHCHOBOK, IIIO
3mimrano motuBoBani ®OK3 e 3HakoBUMHE 3acobamu
30epirafHs MPOTO3UIIIHHNK, 00pa3HUX, aKCIOIOTid-
HUX (OPM 3HAHB MPO CBIT 1 HEBUUCPITHUM JIKEpe-
JIOM JUIsI BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEH MPONO3ULIHHO-
acoLiaTUBHOI MPUPOAN CEMAHTHYHOIO CHHTAKCHCY,
MeXaHi3MiB BIUIMBY CEMaHTHKH Ha (popMyBaHHS aHO-
MaJIbHOT ()pa3eosioriuHoi CHHTarMaTuku. MexaHi3m
MEPEOCMHUCIICHHS 3HAYCHHSI 3MINIAHO MOTHBOBAHUX
®OK3 nomsrae y BuOopi Ta o€ JHAHHI MOTHBATOPIB
i3 pizHux ¢parmentie MIIK, mo ciyryroTs MOTHBa-
uiitHoro 6a3oro dpaszeosorizmy. Y Mexkax OTpUMaHUX
pe3yNbTaTiB MOKHA HAMITUTH TIEPCIIEKTUBY MOJAIIb-
IOTO CTY/IFOBAaHHS B [[bOMY HaNPsIMi CyOCTaHTHBHUX
KOMIIO3HTIB K KOMITOHEHTIB (DpazeoorivHuX OmIu-
HUIb HIMEIIFKOI MOBH.
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CMEIIAHHASI MOTUBALIUSA ®PABEOJTOTI'NMUYECKUX EJUHUIL
HEMENKOI'O A3bIKA C KOMIIOHEHTOM HA OBO3HAYEHUE 3BYUAHUSA
(KOTHUTUBHO-OHOMACHOJOI'MYECKH ACITIEKT)

B cmamve npoananusuposan cmewannvlil mun Momusayuu pazeoiocusmos HemeyKko2o a3vika ¢ KoOMno-
HeHmMoM Ha 0003HAYeHUe 38YUaHUsl, KOMOPLILL 3HAYUMENIbHO PACAPOCMPAHEH 80 (hpaseocucmeme HeMeyKo2o
SA3bIKA, ONpeodereHbl MOMUBAMOPbL PASHLIX KOHYenmocgep, Yumo cosmeuaomcsi 8 00HOM (Ppazeonocuyeckom
3HAKe NPONO3UYUOHATLHO-MEMAPOPUUECKOL KOHCMPYKYUU.

Kniouesvie cnosa: momusamop, nponosuyusi, OUKMyM, npeouxam, cyovekm, odvekm, peghiekcus, MmeH-
MANIbHO-NCUXOHEMUYECKULL KOMNILEKC, (PPA3e0N02U3M.

THE MIXED MOTIVATION OF PHRASEOLOGICAL UNITS IN THE GERMAN LANGUAGE
WITH THE SOUND COMPONENT (COGNITIVE AND ONOMATHIOLOGICAL ASPECT)

The article is devoted to the mixed type of motivation of phraseological units in the German language with
the sound component, which is widely used in phraseological system in German, the motivators of different
conceptospheres are determined, which are combined in one phraseological symbol of the proportional met-
aphorical construction.

Key words: motivator, proposition, dictum, predicate, subject, object, reflexive, mental and psychonetic
complex, phraseological units.
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JEKCUYECKUE OCOBEHHOCTHU AHIVIOA3BIYHON MYBJIUYHON

PEYU BYAYIIUX ITOJIUTOJIOTI'OB

Cmambusi noceésuiena anam3sy J1eKCULecKuUx 0CoOEHHOCMeN aHeNos3bIMHOU NYONUYHOU peuu 6yoy-
WUX NOTUMON0208. Bviseneno, umo nexcuueckue 0cOOEHHOCMU AH2NOAZBIMHOL NYOIUUHOU peyl 6y0y-
WUX NOUMON0208 XAPAKMEPUZVIOMCS UCNOTb30BAHUEM NPODECCUOHATbHOU (00U eCmME8EeHHO-NOTUMU-
YECKOLL) MEePMUHONOSUU U TEKCUKU, YMEPEHHbIM YROMPeOienuem GblpasumenbHbIX CIUIUCTIUYECKUX
€OUHUY U DMOMUBHBIX C108. Takum 06pazom, no0OOp CMUTUCIMUYECKIU OKPAUEHHBIX S3bIKOBbIX eOUHUY
HeobX00UMO OCYUeCmEIsmb C YY4enom memMamuxy, yenetl u 3a0as nyonuunozo evicmynienus. Kpoue
Moo, OMMEUAemcst pOCh UCHOTb308ANUSL NPOCTNOPEUHOLL U OAdice JHCAPSOHHOU TeKCUKU, YN0 CEA3AHO
CO 3HAUUMENbHBIM CHUIICEHUEM DO JHCECTNKOU PeNaMeHmayuy, Komopas omoopaicaia uemxoe
coOnmooeHUe A3bIKOBbIX, HCAHPOBHIX, KOMNOZUYUOHHBIX, dmuyeckux Hopm. CredosamenvHo, onpeo-
€1IeHO, UMO JIeKCUYECKULl ACNEeKN AH2NOSI3bIYHON NYOIUUHOU peyu Oy0yuux ROIUMON0206 GKIIOUAEm
UCNOTL308AHUE He MOTLKO CNeYUATbHBIX TEKCULECKUX eOUHULY, XAPAKMEPHBIX 0I5l ROTUMUYECKO20 OUC-
Kypcad, HO U ROTUMUYECKUX KIULe, OYEeHOUHOU IeKCUKU U CUHMAKCUYECKUX A3bIKOBbIX eOUHUY.

Knwoueeswle cnosa: nexcuueckue 0cobeHHOCIU, AH2NOA3BIYHASL NYOIUNHASL peub, OYyOyuue noau-
Monocu, 00U ecmeeHHO-NOTUMUYECKAsl TeKCUKA U MEPMUHOLO2US, 8bIPA3UMENbHbIe CIUTUCIIUYEC-

Kue e()uHuubz, IMOMUBHbLE C106d.

IlocranoBka mpodaemMbl. Kak W3BECTHO, SI3bI-
KOBas CHCTEMa TECHO CBsi3aHa CO BceMH cdepaMu
0OIIECTBEHHOM XU3HHU. B cuity 3TOro JieKCHuecKui
Apyc J000ro si3plka OyAeT OTpakaTh MalleHiue
M3MEHEHUSI, TPOUCXO/ISIIUE B TOW HIJIK HHOM 00J1acTh
4eJI0BEYECKON aKTUBHOCTH. [Ipu 3TOM MHTEHCUBHbIE
M3MEHEHHUS B OOIIEeCTBEHHO-TIOJUTHYECKONW >KHU3HU
HEU30eKHO BIEKYT 3a COOOW HE MEHee HHTEHCUBHBIC
M3MEHEHUsI B 00J1aCTH JICKCUKH. B JaHHBIX yCIOBHSIX
Bce OOJTBIIYIO aKTyaJIbHOCTh TPHOOPETAST HEOOXOIH-
MOCTh Pa3BUTHA pedr OyIymux crennainctos. Ipu
9TOM TIPEATIONIaraeTcs He TMPOCTO OBIAJACHUE CUCTE-
MO HOPM HAI[MOHAIBHOTO IUTEPATYPHOTO S3BIKA,
a ¢GopMHUpPOBaHHE CIHOCOOHOCTH C IOMONIBIO pedn
pemiate BO3HMKAIOUIME 3adadd B TpodeccuoHab-
HOU cdepe AeqaTeNbHOCTH OyIylIero CHEelHaInCTa.
B atom cityuae noypasymeBaeTcs pa3BuThe rnpodec-
CHOHABHON pedn 00ydaeMbIX, K KOTOPOM, ¢ HaIei
TOYKH 3pPEHUS, CIEIyeT OTHECTH M aHIIOS3BIYHYIO
MyOJIMYHYIO pedb OyIyIINX MOJUTOIOTOB.

AHAJIU3 NOCJIeHUX HCCIeI0BAHMI U My0JanKa-
Ui, AHTIIOS3BIYHYIO MYOIUYHYIO PEYb OTPEICIISIIOT
Kak 0co0yro (OopMy MHOS3BIYHOI pedeBOil IesTenb-

HOCTH, KOTOpasi aJpecOoBaHa OIPEIEICHHOW ayIu-
TOPUH M TPOU3HOCUTCS C 1ETbI0 MH(POPMHUPOBAHUS
CIylIaTeNaeld W OKa3aHWs Ha HUX TOTO WJIM BO3JEH-
cTBus (yOexaeHne, BHyIICHNE, MTPU3BIB K IEHCTBUIO
T I.).

[Ipeanonoxum, YTO OCHOBY aHIVIOS3BIYHOU
myONMMYHONH peyn OyAayluX TMOJUTOIIOTOB OyneT
COCTaBIISITh PO ECCHOHATbHAS TEPMHHOIIOTHSI.

Uccnenosarenu (H. A. Toprynosa, O. H. I'puro-
preBa, T. Ban Jlelik) oTMeHaroT, 9TO TEPMHUHOJIOTHS
SIBIIICTCS WHTETPUPYIOMNM (aKkTopoM, Omaromaps
KOTOpPOMY BO3MO)KHO CO3JIaHHE €MHOTO WH(OopMa-
LUOHHOTO IPOCTPAaHCTBA M OOeCleuYeHUe, TaKUM
0o0pazoM, HWHPOPMAIIMOHHOTO B3aMMOIIOHHMAaHHMS
Ha HAlMOHAJIBHOM M MEKHAIMOHAJIHHOM YpPOBHSX,
COBMECTHMOCTbH 3aKOHO/IATEIbHBIX, TIPABOBBIX U HOP-
MAaTHUBHBIX TOKYMEHTOB U T. II. [3].

IMocranoBka 3aganus. Llenb cTarbu — npoaHau-
3UPOBaTh JICKCHYECKHE 0COOCHHOCTH aHITIOSI3BIYHOM
MyOIMYHON peuu OyayIIHX MOTUTOIOTOB.

H30:xeHne OCHOBHOrO MaTepuaja. YHoTpe-
OneHre criennaTn3upOBAHHBIX JIEKCHUECKUX EIMHUIT
HaKJIaJbIBa€T CBOM OTMEYATOK HA CTPOCHUE PEUYEBOM
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nesitenbHOCTU. Jlekcmueckne OCOOEHHOCTH aHIJIO-
SA3BIYHON MYONMWYHOM peur OyaylIMX IMOJIHTOJIOTOB
Xapakrepusyrores: 1) ucnoibp3oBaHueM Tnpodeccu-
OHANTFHOW (0OIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKON) TEPMUHO-
JIOTHW; 2) YMEPEHHBIM YIIOTPEOICHIEM BhIPA3UTEITb-
HBIX CTHJIMCTUYECKUX €AMHHUIl M SMOTUBHBIX CIIOB.

Crnenyer OTMETHTH, YTO OOIIECTBEHHO-TOIMTH-
yeckaa Jekcuka (nmamee — OILI) cocraBmsier Bax-
HYIO YacCTh JIEKCHYECKOTO COCTaBa S3bIKa, OXBaThIBas
JIOCTATOYHO IUPOKUAN KPYT CJIOB, KOTOPHIE CBSI3aHBI
C OOIIECTBEHHO-TIOMUTUIECKUM CTPOEM W HIIEO0JIO-
ruel rocynapctsa u odmectsa. Kak npasuio, OIJI
TPAKTYIOT KaK 4acThb «JIEKCUUYECKOW CUCTEMBI SI3BIKA,
B KOTOPO 0COOCHHO HAINAJHO OTPa)KEHA COLHAIIb-
Has CTPyKTypa oOIIecTBa, MUPOBO33PEHYECKUE yCTa-
HOBKM HOCHTENEH $3bIKa, CIOCOOBI OpraHW3alyn
OOIIIECTBEHHOM JKM3HU CTPaHBI, B KOTOPOU (DyHKIIH-
OHHPYET SI3bIK, & TAKXKE APYTUX CTPAH.

OO011eCTBEHHO-TIOMUTHYECKAs JIEKCHKA OTPakaeT
TE TMOHATHUS OOMIECTBEHHO-TOJUTUYECCKON >KU3HH
o01miecTBa, KOTOpPBIE B OIPEEIECHHBI MEPHUOJ Bpe-
MEHH XapaKTePHU3YIOTCS COIMAIBHON 3HAYMMOCTHIO
U aKkTyanbHOCTHIO. [lo MHeHHWIO wHcciemoBarenen
(H. A. Kynuna, M. H. Hukonaes), ssapo OIJI o6pa-
3yIOT Takue JIEKCHUYECKHE €IMHUIIBI, B CEMaHTHYe-
CKOW CTPYKType KOTOPBIX HPUCYTCTBYIOT KOMIIO-
HEHTBI, KOTOPHIE OTPAYKAIOT OCHOBHBIE KOHIICMTHI
JIUCKYpCa, a UMEHHO: «ITOJIMTHYECKHID», «COIHah-
HBIN», «CBSI3aHHBIN C BIACThIO» [3].

Yro xacaercsi 0OILIECTBEHHO-TIOIUTHYECKON Tep-
munonoruu (nanee — OIIT), To ee paccMaTpuBaioT Kak
TaKOM IJIACT JIEKCUYECKHUX €IMHHII, CMBICT KOTOPBIX
TIOHATEH TOJBKO crienuanucTaM. Kak oTMedaror MHO-
rue uccienosarenu (B. U. loBepnosckuii, T. b. Kprou-
KOBa), B CEMAaHTHUKy OOIIEeCTBEHHO-TTOIUTHYECKUX
TEPMHUHOB BXOJIUT UICOIIOTU3UPOBAHHBIN KOMITOHEHT.

Anamus OIIT ocymiecTisieTcs Ha OCHOBE y3KOTO
Y HIMPOKOTO 1MoX00B. C TOUKH 3peHus Y3KOIo MOj-
xoxa OIIT BxkirouaeT B ceOs ClTOBA 1 CJIOBOCOUCTAHUS,
KOTOphIe 0003HAYAIOT TMOHATHS W3 OO0IIECTBEHHO-
MOJINTUYECKOM KM3HU U UMEIOT B CBOEH CMBICIIOBOM
CTPYKTYpE TIOCTOSHHBIE CEMBI «OOIIECTBEHHBII,
MOMUTHYECKHI», «rocyaapcTBeHHbI». [Ipu sToMm,
KaK IIPaBWIIO, JaHHBII JIGKCHUECKUH TUIACT OTPaXKaeT
HEHTpajbHble ToiuTHYecKkne TmoHATus. CormacHo
onpeneneanio 1. b. KproukoBoit, OIIT cocras-
JSI0T «HanOoJiee YIOTpeOWTeNbHas dYacTh 0OIIe-
CTBEHHO-TIOJIUTUYECKOH TEPMUHOJIOTUH ..., Ha3Ba-
HUS Pa3JIMYHBIX TOCYIapCTBEHHBIX, MapTHHHBIX,
OOIIECTBEHHbI  OpraHu3aluil W yUpeKIeHHH,
COLMAJIbHBIX pealuil M SBJIEHUW KU3HU Pa3HbIX
CTpaH, a TaKke MOJUTHYECKHE UAMOMBI S3bIKa Mac-
COBOM KOMMYHHKaUu» [3].
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XapakTepHOU 4epTON IMOJIUTHYECKOIO IUCKypCa
SIBJIICTCSI MICTIOJIb30BAHUE TAaK HA3bIBACMBIX IOJIUTH-
yeckux knuie (We are the leaders of the free world;
We are the greatest country of the world; No dream
is beyond our reach; He should be able to carry the
state; The people of the great state of New York have
spoken) [5].

Kpome Ttoro, xax ormeuaer T. A. Jlemymkuna,
JUISL TIOJIMNTUYECKUX TEKCTOB THUIHUYHBIM SIBJISCTCS
HCIIOJIb30BAHUE CJIOB U CJIIOBOCOYECTAHHMA C OICHOU-
HOU CEMaHTHKOM, a TaKKE BBICOKOH, TOpPXKECTBEH-
HoW nekcukd. [locrmenHee 0COOEHHO XapaKTEpHO
JUIST TaKUX JKaHPOB, KaK WHAyryparMoHHas pedb,
BBICTYIUICHUE HAa MUTHHIE, B IMapjiaMeHTe W T. II
[2, c. 472]. Hanpumep: Four score and seven years
ago our fathers brought forth on this continent, a new
nation, conceived and so dedicated in Liberty, and
dedicated to the proposition that all men are created
equal. Now we are engaged in a great civil war, test-
ing whether that nation, or any nation so conceived,
can long endure. We are met on a great battle-field of
that war. We have come to dedicate a portion of that
field, as a final resting place for those who here gave
their lives that that nation might live. It is altogether
fitting and proper that we should do this (A. Lincoln,
The Gettysburg Address) [8].

K Tomy e B mocieHee BpeMsi OTMEIaeTCsl POCT
HCTIOJIb30BAHUS TIPOCTOPEYHON M JIaXKe JKAPrOHHOM
JICKCUKH, YTO, TTI0 MHCHHUIO UCCIIEJI0BATEIEH, CBSI3aHO
CO 3HAYUTEIIHLHBIM CHI)KEHUEM POJIH KECTKOM peria-
MEHTaIUH, KOTOpas OTpeieNsyia YeTKOe COONIoeHue
SI3BIKOBBIX, )KaHPOBBIX, KOMITO3UIIHOHHBIX, 3STHYECKUX
u apyrux HopMm. Hampumep: Sometimes it is said
that man cannot be trusted with the government of
himself. Can he, then, be trusted with the government
of others? Or have we found angels in the forms of
kings to govern him (Th. Jefferson) [6]?

Crenyromeld  JEKCHYECKOMH 0CO0OEHHOCTBIO
MyONMYHON pevr SIBISIETCS UCTIONIb30BAHUE CTUIIHC-
TUYECKU OKpAIlEHHBIX €JMHUIl, B YACTHOCTH METa-
¢dop, ¢ e yCUIICHUST BO3EHCTBEHHOCTH peuu (1
came into a state which was very much in in a deep
ditch.; Nevertheless, this president did pull us out of
a deep recession.,; No one is talking about cutting the
military, we ought to grow it. — Mitt Romney) [7].

Uto kacaeTcst ISKCHYEeCKUX SAMHUII, TIOJIEKAIUX
YCBOGHHIO B TIpolecce OoOydeHHs Oymylux IOJIHU-
TOJIOTOB WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TO IMPEICTaBUTEIH
IIUPOKOTO M Y3KOI'O TOAXOM0B TPAKTYHOT JIaHHBIN
BOIPOC CO CBOMX IMO3UIMK. Tak, MNpeacTaBUTEIN
«Y3KOTO» TIOJIX0J]a OTHOCAT K JIAHHOMY TUIACTy JIeK-
CUKH HCKITFOYHTEIBHO OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYCCKUE
Y UJICOJIOTU3UPOBAHHBIC S3BIKOBBIC CIMHHUIIBI.
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CornacHO JaHHBIM WCCIENOBaHHW B 00NacTu
JIMHTBOCTHIIMCTUKH, UCITOJIb30BAHHUE BBIPA3UTEITBHBIX
CTHJIICTUYECKUX MPUEMOB C IENbI0  CO3IaHUs
SPKOW OPUTHHAIBLHOW CHCTEMBI 00pa3oB  SBIS-
ercsi HamOoJiee XapaKTEePHBIM [UIS XYI0XKECTBEH-
HOro cTuiisl. UTO ke Kacaercs MmyOIUIUCTHIECKOTO
CTWJISA, K KOTOPOMY OTHOCSIT YCTHBIC W ITHCbMCHHBIC
nyONMMYHBbIE BBICKAa3bIBaHMS, TO 37ECh YMoTpeodie-
HUC BBIPA3UTEIIBHBIX CTUJIMCTHYCCKUX IPHUEMOB U
SMOTHBHBIX CJIOB BBI3BAaHO HEOOXOIMMOCTHIO OKa-
3aHWS BO3JCHCTBHA Ha OSMOIMOHAIBHYIO cdepy
CIymiaTenied W XapaKTepU3yeTcs OmpeesieHHON
KIMIIAPOBaHHOCThIO.  [Ipy  3TOM  mCHoib30Ba-
HUE BBIPA3UTENBHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB JIOIKHO
OBITh JIOCTaTOYHO YMEPECHHBIM, B IPOTHBHOM CIIy-
Jae JOCTUTaeMbIi A(P(HEKT MOXKET OBITh TIPSIMO
MIPOTHBOITIOJIOKHBIM ~ 3aIlJIAHKPOBAHHOMY  PE3YIlb-
taty. Ecnm roBopsmuii nenaer CBOI pedyb upes-
MEPHO HACBHIIICHHOW SIPKUMU 00pa3aMu, 3TO MOXKET
OTBJICYb BHUMAHHWE CIyIIaTeNed OT CoAepiKaHHs
BhICTYIUIEHUS. OYEeBHUTHO, YTO MOIUTHYECKOE Kpac-
HOpEUHe 00JIamacT COOCTBEHHOM CTICTIM(UKOM.

Takum  oOpa3zoM, TOmOOpP  CTHIIMCTUYECKH
OKpAIIICHHBIX SI3BIKOBBIX CIIUHUI] HEOOXOIUMO OCY-
HICCTBIISATh C YYETOM TEMaTHKH, IeJied W 3amad
MyOJIMYHOTO BBICTYIUIEHHUS, a TakXe C OMOpO Ha
CUTyallMI0 M Tojlyyareliel pedyeBOro B3auMOjei-
ctBus. s aToro cnenyer copMHpOBATh Y OYIyITIX
MOJTUTOJIOTOB  YMEHHE BBIJENATH CTHIUCTHYECKU
MapKUPOBAHHBIC SI3BIKOBBIC SIUHUIIBI B TIOTOKE PEYH,
OTIINYAsl KX OT HEUTPAJbHBIX. 3aMETHM, UTO MPOLECC
(hOpMUPOBAHMS CTHIIMCTUYCCKH OKPAIICHHBIX JIMHT-
BHCTHUYECKNX €JUHHI] MMEET COOCTBEHHYIO CIeIH-
¢buKky.

B cooTrBeTcTBUM ¢ pe3ynbTaraMy JHHTBUCTHYEC-
kux uccnenosanuii (1. B. Apronbn, C. JI. PyOunmi-
TEWH), Kax/asl S3bIKOBasi eMHUIIA BKIIIOYAET B ceOs
pasiuuHbIC BUBI peueBoi nHpopmanuu. [lepBas pas-
HOBHJIHOCTh pEUeBOM WH(OpPMAIMU COOTHOCHUTCS C
JICHOTATHUBHBIM 3HAYCHHEM CJI0BA, KOTOPOE HA3bIBACT
noasTre. C MMOMOIIBIO MTOHSTHS, SBISIFOIIErOCs OTpa-
JKEHHEeM OOBEKTUBHOM JEeWCTBUTENBHOCTH, JEHO-
TaTUBHOE 3HAYCHUE COOTHOCHUTCS C BHESI3BIKOBOU
cpenoii. Bropast pazHOBHIHOCTB peueBoii HHDOP-
Mallid COOTHOCHTCSI C TaK Ha3bIBAGMOW KOHHOTa-
uel, KOTopasi MPeaCcTaBIseT coOOi JOMOIHUTEIh-
HOE, COITyTCTBYIOIIIEE 3HAYCHHUE SI3BIKOBOW €IMHUIIBI
W BKJIIOYAaeT B ceOs SMOIMOHAIBHBINA, OICHOUHBIM,
OKCIPECCUBHBI M CTUIMCTUYCCKUN KOMIIOHEHTHI
(croBo childish obnanaeT OTPUIATEIILHON KOHHOTA-
Meil 1 IepeBOJUTCS Ha PYCCKHUN A3BIK KakK pedsdec-
KW, HeCEPhEe3HBIH; TIpHIaraTensHeIe firm, obstinate,
pig-headed nMeIOT OHO ¥ TO K€ JCHOTAaTHBHOE 3Ha-

YeHHe, SKBUBAJICHTHOE HEWUTpalbHOMY not easily
influenced by other people's opinion, Ho firm npen-
ToJIaraeT MOXBAJIBHYIO TBEPIOCTh, obstinate comep-
KUT MsATKoe HeomoOpenme, a pig-headed — pesko
OTPUIIATENIBHYIO OIIEHKY, COYETaIOIyI0Cs C KOHHO-
Tanueil skcnpeccuBHOCTH). OIlEHOYHASs JIEKCHKa
CEroJHSl HMCHONB3yeTcs AocTaTtouHo dacto. OHa
XapaKkTepHa HE TOJBKO ISl OIIMCAHUS O00IIIECTBEHHOM
JKU3HU U MMOJIMTUYECKUX COOBITHI M HEPEAKO UCIIOb-
3yeT pa3Hble BUJIbI IEPEHOCHBIX 3HAYCHUH, TOTIA KaK
MpsiIMble 3HAYEeHUs HEUTpalbHBL. Hampumep, clioBo
lemon B mpsAMOM OCHOBHOM 3Hau€HUM KOHHOTA-
LKA HE COJEPIKUT, OJIHAKO €ro MPOU3BOIHBIC 3HAYC-
HUS — HEKpacuBas JICBYIlIKa, MPOCTO(UIs, Heymad-
HUK, HEHY)KHas BEIIb — UMEIOT YeTKO BBIPAKEHHYIO
OIIeHKY — HeooOpeHwue. CiioBo dog MOXKET CHUTATHCS
HEHTpambHBIM, HO B BeIpakeHUsX «he worked like a
dog» u «he looks like a dog» koHHOTaIUsT OYEBUIHA.
Crnenyer OTMETHUTh, YTO HHOIJNA TOJBKO KOHTEKCT
ornpeessieT KOHHOTAIMIO TOTO UM HHOTO CJIOBA TaM
xe [1, c. 153].

PaccmoTpum  BBIIIICHa3BaHHBIE  KOMITOHEHTHI.
OMmoyuonanbHuIll KOMNOHEHM TPEICTABISET COOOH
Croco0 BBIPAKEHUS KAKOTO-TMOO YyBCTBA WIIU
smornuu. [Ipu 3TOM pedb UaeT O TOM, YTOOBI mepe-
JlaTh CBO€ DMOIIMOHAIBHOE COCTOSHUE CITYIIATEITIO
(umrarero).

C TIOMOIIBIO 0YeHOUHO20 KOMNOHeHMA 3HAYCHUS
CJIOBa KOMMYHHKAHT BBIPa)KaeT CBOE MOJIOKUTEITBHOE
WJIM OTPUIIATEIBEHOE CYXKACHUE O MPEIMETE, KOTOPBIN
HA3bIBACT JAHHAS SI3bIKOBAs CIUHHUIIA.

UTO KacaeTcst dKCnpeccusHo20 KOMNOHenma, T C
€ro TIOMOIIBIO CIIOBO «CBOEW 0Opa3HOCTHIO ... MOJ-
YepKHUBAET, YCUIINBAET TO, YTO HA3BIBACTCS B 3TOM KE
CJIOBE WJIM B JPYTUX, CUHTAKCUYECKU CBSI3aHHBIX C
HHUM cioBax» [1, ¢. 156].

Cmunucmuueckoii Konnomayuetl 00NaIar0T TaKUe
S3BIKOBBIE EWHUIIBI, YIIOTPEOIeHNEe KOTOPBIX XapaK-
TEPHO ISl OIpPENENeHHBIX ()YHKIIMOHAIBHBIX CTH-
Jed, BKItOYas W myonunuctudeckuit. Hamndwme B
CJIOBE Pa3IUYHBIX BUJIOB KOHHOTAIUI YCUIIMBAET €TI0
BBIPA3UTEIHHOCTb.

Bo3HUKHOBEHHE JIOTIOMHHUTENBHBIX (KOHHOTA-
TUBHBIX) 3HaueHuid cioBa C. JI. PyOunmreiin
CBSI3BIBAJI C BIUSHUEM KOHTEKCTa. B HOBBIX KOH-
TEKCTaX CJIOBO MPUOOPETaeT HOBOE CEMaHTHYEC-
KO€ COepIKaHWEe «IyTeM HaJCTPOWKH HaJa ero 3Ha-
YEHHEM CBSI3aHHOTO C HHUM, HO BBIXOZSIIErO 3a €ro
MIpeJIeNbl JOMOHUTEIFHOTO CMBICIIOBOTO COJepKa-
Hus». TakuMm 00pa3oM, B HOBOM KOHTEKCTE CIIOBO
MOYET MPHOOPECTH CMBICI, KOTOPBIH OTJIUYACTCS
OT ero 3HaueHus. [Ipu 3TOM «ymoTpebicHHE CIIOBa B
PA3IMYHBIX ... KOHTEKCTaX MPHUBOMUT ... K TOMY, U4TO
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HOBOE CONIEp:KaHUe HE HAACTPaMBaeTCs JIMIIb Hal
HUM, a BKJIFOUAETCS B HETO U, MpeoOpasys ero, 3aKpe-
IJIACTCA B HEM TakK, YTO OHO BXOAUT B CO6CTBeHHOC
3HAYCHHUE CJIOBA M COXPAHSICTCS 3a HUM W BHE JaH-
HOTO KOHTeKcTa» [4, c. 241]. JlaHHBIN TIporecc, C
Halleld TOYKHM 3pPEHUs, TMPEICTaBIIeT COOOW CIo-
co0 00pa3oBaHUsI KOHHOTAIUH, O1arogapsi KOTOPHIM
SI3bIKOBaA €JWHHIIA an06peTaeT CTUJIMCTUYCCKYIO,
SMOILIMOHAJIBHYIO U OLIEHOYHYIO OKPACKY.

Pa3zBuTne yMeHMs TOHMMAaTh TakOM 3MOIIMO-
HaJBHBIA TOATEKCT TPeOyeT CEephe3HOTO OOYUCHHUSI.
Ha navanmpHBIX dTanmax (pOpMHPOBAHUS JaHHOU CIIO-
COOHOCTH TIOHUMaHHE TIOATEKCTa MPEICTABIISCT
CO0OH JOCTaTOYHO CIIOXKHBIA mpouecc. O0yuaeMblit
BOCIIPpUHUMACT YUTAEMBIM TEKCT B €T0 mpsAMOM 3Ha-
gyeHnd. Ha Oosee BBICOKMX CTYNCHSIX yYalTUHCs
«y’K€ YyBCTBYET PACXOKICHHUS MEXTY OTKPBITHIM
TEKCTOM W AMOILMOHATLHBIM MTOJTEKCTOM, HO €Ille He
yMeeT UX corviacoBarb». M ymmib npu ganbHeieM
O6y‘IeHI/II/I CTYACHT NOCTCIICHHO YYHUTLCA IMOHHUMAThH
«CYIIHOCTh SMOLIMOHAIBLHOTO MOATEKCTa U ... MPHU-
XOOUT K Oojiee yrmyOJIeHHOMY MIpPOHUKHOBEHHUIO B

OCHOBHYIO MBICJIb npousBeaeHus» [4, c. 243].
W3 Bcero BBHIMIECKA3aHHOTO CIEAYET, UTO Pa3BUTHUE
YMEHHUI OIpEeAesATh CYyLIECTBYIOIUNA B PEUYEBOM
MIPOU3BEACHUH IMOIMOHAIBHBIA TTOATEKCT SIBISICTCS
HEOOXOAMMBIM yCIIOBHEM YCIEITHOTO CTaHOBJICHUS
YMEHHI aHIJIOA3BIYHON MyOMUYHON pedr Oyaynux
MOJIUTOJIOTOB.

BuiBoasl u npesioxkenns. Takum oOpa3om, Jiek-
CHUECKUI aCIeKT aHDIOSI3BIYHOW MyOIMYHON pedn
OyIyIINX TOJTUTONIOTOB BKJIFOUAET B ceOs: 1) MCTIOmh-
30BaHUE CIIEUATbHBIX JICKCHYECKUX €IMHUIL, KOTOPbIE
nonpazaensitorcest Ha OIUI u OIIT, xapakrepHbIX 115
MOJIUTHYECKOTO JAMCKYpPCa; 2) UCIOIb30BAHUE TTOJIH-
TUYECKUX KIHUIIe; 3) HCIOJb30BAHUE OICHOYHOU
JIEKCUKH U CTHIMCTHYECKU OKPAIICHHBIX JIEKCHYEC-
KHUX €IMHMUII, 00JIaTAIOIINX COOTBETCTBYIONUMHU KOH-
HOTanusAMHU; 4) WCIONB30BAaHUEM CHHTAKCHYECKHX
SI3BIKOBBIX €UHUL, KOTOPbIE TUIUYHbI IJI1 MAaHUITY-
JISTUBHOTO OOIICHHS, 2 UMEHHO BOCKIIHUIIATEIbHBIX
MPEATIOKEHUN, UHBEPCUU, PUTOPUUYECKUX BOTPOCOB,
AQHTUTE3bl, MAPAIICIBHBIX CHHTAKCUYECKUX KOH-
CTPYKLIMA.
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JEKCHUYHI OCOBJINBOCTI AHIVIIMCBKOI'O MMYBJATYHOT'O MOBJIEHHSI

MAWBYTHIX ITOJITOJIOT'IB

Cmamms npucesuena ananizy 1eKCUYHUX 0coonueocmell aHeiiCbK020 NyoONiuH020 MOGIEHH MAUOYMHIX

noaimonocie. Yoicueanus cneyianizo8anux J1eKCUYHUX OOUHUYb HAKIAOAE C8ill 8i00UMOK Ha nob6y008y
MOBIEHHEBOI OisibHOCHIL. BUsigeHo, wo 1eKcuyHi 0coONUBOCMI AHEIUCbKO20 NYONTYHO20 MOBLEHHA MAUOYMHIX
NOAIMON02I8 XAPAKMEPUZVIOMbCL BUKOPUCIAHHAM NPpOpeciiinoi (CyCcnitbHO-nOAIMUYHOL) mepminono2ii i
JIeKCUKU, NOMIDHUM VHCUBAHHAM SUPASHUX CMUTICIUYHUX OOUHUYb ma emomusHux cuig. Omowce, niodip
CMUNICIMUYHO 3a0apEIeHUX MOBHUX OOUHUYb HEOOXIOHO 30IUCHIO8AMU 3 VPAXYBAHHAM MEMAmuKu, yizeu i
3a80aHb nyoniunozo sucmyny. Kpim moeo, 6iosnauaemocsa 3p0cmanHs 6UKOPUCIAHHA RPOCMOPIYHOT U HABIMb
HapeoHHOI neKcukuy. Busnaueno, wjo neKkcuuHuil acnekm aueniticbko2o NnyOIiYHO20 MOBNEHHA MAatOymHIX
NONIMON02I8 8KIIOUAE BUKOPUCAHHSA CNEeYIANbHUX TeKCUYHUX OOUHUYb, XAPAKMEPHUX 018 NOLIMUYHO20 OUC-
KYpCY;, BUKOPUCMAHHA NOTIMUYHUX KiUle, UKOPUCMAHHI OYIHHOI 1IeKCUKU U CIMUTICIUYHO 3a0ap8eHUX leK-
CUYHUX OOUHUYD, A MAKONHC CUHMAKCUYHUX MOBHUX OOUHUYD.

Kniouogi cnosa: nexcuuni ocobnusocmi, aneniticoke nyoniyne MogienHs, Maiodymui noaimonocu, CyCnilbHo-
NOAIMUYHA TeKCUKA 1 MEPMIHOLO02IA, GUPA3HT CIMULICIMUYHI 0OUHUYI, eMOMUBHI C1I084.
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LEXICAL PARTICULARITIES OF POLITOLOGISTS’ ENGLISH PUBLIC SPEECH

The given article is devoted to the lexical particularities of politologists’ English public speech. The use of
the specialized lexical units imposes its imprint on the creation of speech activity. Besides the lexical peculiar-
ities of politologists’ English public speech have been characterized. These are the use of professional (social
and political) vocabulary and terminology; the use of expressive stylistic units and emotive words. Further-
more, a characteristic feature of political discourse is the use of so-called political clichés. Also, as highlighted
by the linguists, it is typical to use words and phrases with evaluative semantics. In addition, the simple and
even slang vocabulary is used. Thus, the lexical aspect of the English public speech of future politologists
includes: the use of special lexical units; the use of political clichés and stylistically colored lexical units; also
the use of syntactic language units that are typical for manipulative communication.

Key words: lexical particularities, English public speech, future politologists, social and political vocabu-
lary and terminology, stylistically colored lexical units, emotive phrases.
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THE BIBLICAL MOTIVE OF THE “PROMISED LAND” IN INAUGURAL
ADDRESSES OF AMERICAN PRESIDENTS

The article deals with the biblical motive of the “Promised Land'” in the inaugural addresses
of the U.S. presidents. The article focuses on the issue from a viewpoint of semantics, pragmatics,
syntax. The idea of “God's chosen the American nation and the country” is one of the main motives
in inaugural addresses of the U.S. presidents. Seven inaugural speeches of American presidents were
taken into consideration to prove this idea. The meaning of chosen words with the biblical motive
of the “Promised Land” have been compared. Inaugural addresses delivered by William J. Clinton,
Dwight D. Eisenhower, Ronald Reagan, Richard Milhous Nixon, Lyndon Baines Johnson, Barack
Obama, Donald Trump are under consideration.
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Introduction. Inaugural addresses of American
presidents are the part of the policy of every
American leader. Political speaking is a social and
cultural phenomenon, representing the American way
of thinking and speaking. They have deep traditions,
begun by the “Founding fathers” of America, and
their specific communicative aim, which briefly
comes down to creating the right preconditions for
implementing the White House policy. In simplified
form, they have a significant function — to contribute
to the formation of an appropriate public opinion
about the president's intentions to make a certain
political decision. The Presidents do not only meet the
demands of the people but also represent their policy
as a continuation of the traditional course sanctified
by the Founding Fathers of the country. Inaugural
addresses may increase positive understanding of the
incoming president. The current economic situation,
including all economic policies and problems,
is discussed in speech, as an important point, by
presidents. The president is viewed positively when
the economy is prosperous.

Literature Review. Inaugural addresses of Ameri-
can presidents are often used in linguistic research,
especially in political discourse analysis [6; 8; 11].
Several analyses have dealt with this issue [5; 7; 9; 10].

In this study, we analyze the biblical motive of the
“Promised Land” and in the inaugural addresses of
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the U.S. presidents. While most of linguistic analysis
deals with these data in terms of qualitative methods
or content analysis, we focus on the issue from a
viewpoint of semantics, pragmatics, and syntax.
The pragmatic analysis of political texts leads to
establishing connections between its pragmatics and
semantics, and the syntactic level cannot be studied
in isolation from semantic and pragmatic levels [5].

The aim of this article is to study the ways
and means of conveying the idea of biblical motive
in the inaugural addresses of the U.S. Presidents,
the biblical aspects which could have an impact on
the addresses of American presidents, specifically,
ideology and historical development. It is important
to emphasize that this study is but a first insight into
the issue and our approach is rather heuristic. The
scientific novelty of this work is in the attempt of
special systematic investigation of political language.
The object of our investigation are the texts of seven
inaugural addresses delivered by William J. Clinton,
Dwight D. Eisenhower, Ronald Reagan, Richard
Milhous Nixon, Lyndon Baines Johnson, Barack
Obama, Donald Trump.

Thus, we have seven speeches under consideration.

Research Methods. In his speech, the president
must show that he is able to change life of the
country, generate new ideas and take new actions.
The investigation of this scientific problem caused
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the special approach to the analysis of lexical units
with biblical motive, firstly, to find out the meaning of
lexical units which have sema “a land of prosperity”;
secondly, found out the means of expressions and
stylistic units which presidents used to express the
idea of “national unity”. The political language
did not study in this direction. To prove it, we,
using comparative method, compare the meaning
of choosing words with the biblical motive of the
“Promised Land”. We use the method of semantic
analysis to find out the common semantic component
of the words that have the common sema “a land of
prosperity”. We use quotative method to add up the
quantity of words that have the common sema “a
land of prosperity”. Repetition can be found in every
speech. Repeating words with the sema “a land of
prosperity” the presidents make people believe in
the ability of the leaders to unite the nation, take new
actions and change the situation.

For study of the biblical motive of the “Promised
Land” in inaugural address of the U.S. Presidents is
very important componential analysis of words used
by speakers to describe their future policy, vision of
the situation in the country and abroad. On the basis
of this analysis we may single out a group of words
that have the common sema “a land of prosperity”.
Thus we shall be provided with objective data to
prove statements that the biblical motive of the
“Promised Land” play important role in inaugural
speeches of American presidents and that ability to
introduce the idea of national unity into life of the
country is an essential component of positive image
of the President.

Analysis of political speech. Stylistics as division
of general language, and linguistic stylistics have a big
progress in the developing of the speech and speech’s
meanings lately. Rhetoric has a big influence in this
science, it is an eloquence art that you must clever,
contently and enjoyable built your utterance and you
must convince audience of your thoughts. Stylistics is
that part of science where different levels can separate
with each other. All of stylistic meanings can divide
in three groups: phonetic, lexical and syntaxes [1].

Stylistics studies the specific of linguistic subsys-
tems which are named functional styles and char-
acterized originality of dictionary, phraseology and
syntax and from other side are expressive, emotional
and estimating qualities of different language means.
A stylistic function is as expressive co-operation of
language means in a text, which provides the trans-
mission of expressive, emotional information [1].
When industries of linguistics study all of the system
of language means of certain level on the whole sty-

listic examines their expressive qualities, their func-
tionality at the transmission of idea and necessarily
their role in ideological influence on an audience.

In an order to present a stylistic function from the
aesthetically beautiful point of view it is needed to
remember that style is not aggregate of facilities, but
reflection of surrounding reality, vivid vision of the
world and vivid thought, inseparable from an emo-
tional estimation. The first feature of stylistic function
is an accumulation which consists in the same rea-
son, the same mood; senses are passed, if they matter
very much on the whole, parallel by a few facilities.
By such method public appearance comes into the
desired notice of listeners [4].

Examining facilities of linguistic facts, it is needed
to pay a regard to the use of casual stylistic connota-
tions that attributing of vocabulary is to that or other
style. Casual stylistic connotations or stylistic deco-
ration arises up in those words which have the sphere
of the use stove for them, sphere which is associated
with them and imposes the imprint on them. A stylis-
tic decoration belongs to the language and stylistic
function to the text. It is two different things which in
speech have a scalene value. It is important to disso-
ciate a stylistic function from stylistic facilities. Sty-
listic tropes belong before stylistic receptions. Name
words or combinations of words, used in portable or
vivid sense tropes: metaphors, metonymies, synecdo-
che. Stylistic facilities are also syntactic and stylistic
figures which increase emotionality and expressive-
ness of utterance due to the unusual syntactic mode:
different types of repetitions, inversion, parallelism,
gradation and ellipsis. All these stylistic facilities
and also special group of phonetic stylistic facilities:
alliteration, assonance and other facilities of sound
organization of language.

To make a syntactic analysis of political speech,
it's necessary to adopt a semiotic approach, i.e. to
analyze grammatical relations between linguistic
units from the point of view of semantics, syntax.
Relations between the three aspects become clear
if syntactic organization of utterances is viewed as
determined by the speaker's intentions, because a
syntactic form influences the meaning of the utter-
ance and corresponds to the aims of communication.
The pragmatic analysis of political texts leads to
establishing connections between its pragmatics and
semantics, and the syntactic level cannot be studied
in isolation from semantic and pragmatic levels [2].
The syntactic analysis of political texts aims at estab-
lishing rules of international usage of syntactic units
and their relations to communicators (the speaker and
the addressee, i.e. at revealing pragmatic content of
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syntactic structures [7]. The pragmatic meaning of
syntactic units and their combinations link language
signs to the sphere approach to syntax shifts focus
of linguistic research from the formal grammatical
structure of the utterance to the sphere of modality
in language, which makes it necessary to take into
account aims and intentions of the speaker [3].

This makes modern syntactic closely connected
with the analysis of expressive means and stylistic
devices on the syntactic level, i.e. with stylistic syntax.

Parsing of the biblical motive of the “Prom-
ised Land” in American Presidential Inaugural
Addresses. For his second inaugural address, Wil-
liam J. Clinton changed biblical metaphor promised
land into a land of promise. It is an old tradition to call
America a promised land that started in early days of
America's history when first European settlers came
to this distant continent. They were Protestants who
“clung to the tales of the Jews in the Old Testament,
believing that they, like the Jews, were persecuted
for their faith, that they knew the one true God, and
that they were the chosen elect who would establish
the New Jerusalem — a heaven on Earth. The Puritans
were aware of the parallels between the ancient Jews
of the Old Testament and themselves... like Moses,
Puritan leaders felt they were rescuing their people
from spiritual corruption in England... and fashioning
new laws and hew forms of government after God's
wishes”. Using the metaphor the land of new prom-
ise the president shows that promised land (America)
is filled with new meanings, with new opportunities.
America of future is called by the president a land of
new promise: Guided by the ancient vision of a prom-
ised land, let us set our sights upon a land of new
promise. The promise we sought in a new land we will

find again in_a land of new promise. Our land of new

promise will be a nation that meets its obligations...

And in this land of new promise, we — will have
reformed our politics. ...with the American promise
of a more perfect union a reality for all her people...
Yes, let us build our bridge. A bridge wide enough
and strong enough for every American to cross it over
to a blessed land of new promise.

And here the image of a bridge is introduced by
the speaker: Let us build our bridge. A bridge wide
enough and strong enough for every American to
cross over to a blessed land of new promise.

Combination of two images makes the idea of tran-
sition of the nation into a new stage more. Five times
the metaphor the land of new promise is repeated dur-
ing the speech.

The idea of “God's chosen the American nation
and the country” is one of the main motives in
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inaugural addresses of the U.S. presidents. In his
second inaugural address Dwight D. Eisenhower
called America a land of plenty.

We live in a land of plenty, but rarely has this earth
known such peril as today. In our nation work and
wealth abound. Our population grows. Commerce
crowds our rivers and rails, our skies, harbors,
and highways. Our soil is fertile, our agriculture
productive.

In their inaugural speeches U.S. presidents present
America as prosperous country, by that cause the
national pride of the country and national unity. In
his first inaugural address Ronald Reagan used the
method of contrast to make semantic and stylistic
effect of the utterance stronger, opposing two notions,
attract attention of the audience to fertility of the
country.

If we look to the answer as to why, for so many
years, we achieved so much, prospered as no other
people on Earth, it was because here, in_this land, we
unleashed the energy and individual genius of man
to a greater extent than has ever been done before.
Freedom and the dignity of the individual have been
more_available and assured here than in any other
place on Earth.

Repetition as a means of propaganda plays a
very important role in inaugural address of the
U.S. presidents. Repetition is the major instrument
of propaganda because ideas repeated many times
separate from the speaker, then become elements of
collective belief. Repetition is in every speech.

In his second inaugural address Richard Milhous
Nixon repeated lexical construction let us be proud
three times to make people feel pride for living in
such chosen country, believe in the in the ability of
the president to lead the nation to a better life.

Let us be proud that our system has produced and
provided more freedom and more abundance, more
widely shared, than any other system in the history ...

Let us be proud that in each of the four wars in
which we have been engaged in this century, including
the one we are now bringing to an end...

Let us be proud that by our bold, new initiatives,
and by our steadfastness for peace with honor, we
have made a break-through toward creating in the
world...

Lyndon Baines Johnson in his inaugural address
spoke about the opportunities which opened in well-
being country and called America a land of great
wealth, a land rich in harvest, a land of healing
miracles, a great land of learning and scholars. He
pointed out that great prospects would open for those
who would work diligently for the good of their
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country by their labor multiplying the welfare of the
nation. People could not starve and suffer from wars,
children could not be unhappy in the Promised Land.

In a land of great wealth, families must not live in

hopeless poverty. In a land rich in harvest, children

Jjust must not go hungry. In a land of healing miracles,

neighbors must not suffer and die unattended. In a
great land of learning and scholars, young people
must be taught to read and write.

He was sure that America would be a place where
each man could be proud to be himself: stretching
his talents, rejoicing in his work, important in the life
of his neighbors and his nation.

To understand the American system of values,
consider the concept of the American Dream
as a reflection of the life ideals of US citizens.
Dreamt by James Truslow Adams in 1931, “life
should be better and richer and fuller for everyone,
with opportunity for each according to ability or
achievement”. All men are equal, all men have equal
rights to life and liberty. So the American Dream,
as the set of democratic ideals, rights, and equality,
expects the opportunity for prosperity and success. In
his speech Lyndon Baines Johnson used metaphors
and compared America with the uncrossed desert
and the unclimbed ridge, the star that is not reached
and the harvest sleeping in the unplowed ground.
These metaphors express the biblical motive of the
“Promised Land”. They mean that America is the
land of extensive opportunities, where everybody can
be free.

For this is what America is all about. It is the

uncrossed desert and the unclimbed ridge. It is the
star that is not reached and the harvest sleeping in

the unplowed ground.
This combination of images produces a vivid

picture of prosperous, free and successful country.
The picture can be seen in the following sentences
conveys the ideas of “real” well-off.

Barack Obama in his first inaugural address
compered America with American nation. To
compare these two concepts, he attracted attention to
the potency of the country, its greatness and freedom.
Obama entered his presidency at a time when the
United States was in a deep economic recession. This
state of recession made his inaugural addresses ever
more important and anticipated. The president had
to address the audiences and provide a light of hope
in a time where there was very little. Obama gave a
stirring inaugural addresses that provided a sense of
hope during a time when the country needed it most.

They saw America as bigger than the sum of our
individual ambitions, greater than all the differences

of birth or wealth or faction. We remain the_most
prosperous, powerful nation on Earth. Obama gave
stirring inaugural addresses that provided a sense of
hope during a time when the country needed it most.

In his second inaugural address Barack Obama
named America a land of opportunity, a country
where everybody can reach advancement.

Our journey is not complete until we find a better
way to welcome the striving, hopeful immigrants who
still see America as a land of opportunity; until
bright young students and engineers are enlisted in
our workforce rather than expelled from our country.

Donald Trump in his inaugural address, referring
to the words of the Bible, spoke of the unity of the
nation. The Bible tells us: how good and pleasant it is
when God's people live together in unity. He named
America totally unstoppable country when it is united.

When America is united, America is totally
unstoppable. We are protected... And most
importantly, we will be protected by God.

Speaking that American nation is under the
protection of God, the newly elected president gave
people faith in a bright future. Calling America
totally unstoppable, the president emphasized the
possibilities for further development of the country
in all fields of activity, the prosperity of the nation,
which of course ultimately creates the expressive
image of the new president.

Conclusions. In the present research paper, we
study of the biblical motive of the “Promised Land” in
inaugural address of the U.S. Presidents and means of
its conveying. We identified eleven lexical units, four
opposing notions, three repetitions, four metaphors
with a common semantic component.

We pick out lexical units that have the common
sema “a land of prosperity”: a land of new promise,
a blessed land of new promise, a land of plenty, this
land, a land of great wealth, a land rich in harvest, a
land of healing miracles, a great land of learning, a
place where each man could be proud to be himself, a
land of opportunity, totally unstoppable;

opposing two notions: prospered as no other
people on Earth;, more available and assured here
than in any other place on Earth;, America as bigger
than the sum of our individual ambitions, greater
than all the differences of birth or wealth or faction;

repetitions: let us be proud (three times);

metaphors: the uncrossed desert, the unclimbed
ridge, the star that is not reached, the harvest sleeping
in the unplowed ground.

We can prove statements that the biblical motive of
the “Promised Land” plays important role in inaugural
speeches of American. This ability to introduce
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prosperous country is an essential component of positive
image of the president. American political speaking is
a social product, which represents the American way
of thinking and understanding. Inaugural speech is a
unique chance for every president to address the nation,
share his vision of the situation in America and in the
world, and to acquaint people with his future policy. It
is assumed that the study of inaugural speeches from

the point of view of stylistic analysis may contribute to
an understanding of how presidents choose strategies
to achieve their goals. The style of the speeches is
rather influenced by economic, political and social
situation which exists in the country and of course by
personality of each president. This work is just a first
attempt to analyze the US presidential addresses from
this angle.
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BIBJIIHTHUIA MOTHUB «3EMJII OBITOBAHOI» B IHABI'Y PALIIITHUX ITIPOMOBAX
AMEPUKAHCBKUX ITPE3UJIEHTIB

Y cmammi pozenanymo Oionitinuti momus «3emii 06imosanoi» 6 iHas2ypayitiHux 36ePHEeHHAX NPE3UOeHMis
CLIA. Ilpobremy sucsimieHo 3 no2nady ceManmuku, npazmamuxu, cunmaxcucy. Ioes «oopanoeo bozom ame-
PUKAHCBbKO20 HAPOOY | KpaiHu» € OOHUM i3 2008HUX MOMUBIE 8 [HABZYDAYIIHUX 36EPHEHHAX NPEe3UOEeHMIE
CLIA. Ilpoananizoano cim IHA82YPAYIUHUX BUCMYNIE AMEPUKAHCLKUX NPEe3UOEHMI8 mda NOPIGHAHO 3HA-
YeHHs BUOPAHUX Ci6 i3 OIOAIUHUM MOMUBOM «3emai 00imosanoiy. Yeacy 30cepediceno Ha iHA82YPaYitiHUX
36epHenHsax Binvama Joc. Kninmouna, /lyauma /] Etzenxayepa, Ponanvoa Petieana, Piuapoa M. Hikcona,
Jinoona b. /Piconcona, bBapaxka Obamu, [onanvoa Tpamna.

Knwuogi cnosa: nonimuuna mosa, inaszypayiina npomosa, momus «3emii 00imosanoi», cema «kpaiuna
NPOYBIMAHHY.

BUBJIENCKH MOTHUB «3EMJIM OBETOBAHHOM» B UTHAYT'YPAIIMOHHBIX PEUAX
AMEPUKAHCKUX MPE3UJEHTOB

B cmamve paccmompen oubnevckuii momue « 3emau 06emosanHou» 6 UHAY2YPAYUOHHLLX 00PAULCHUSIX Npe-
sudenmog CILIA. I[Ipobrema oceeujena c mouku 3penusi CeManmuKu, npazmamuxu, cunmarxcuca. Moes «uzopam-
Ho20 Bocom amepurancrkozo napooa u cmpanvly A611eMCst OOHUM U3 2LAGHBIX MOMUBOE 8 UHAY2YPAYUOHHBIX
obpawenusx npesudenmos CILIA. Ipoananuszuposarnvl cemb UHAY2YPAYUOHHBIX 8bICIMYNIEHUL AMEPUKAHCKUX
npe3udeHmos U CPasHeHbl 3HAUeHUsl BbLOPAHHBIX CNI08 ¢ OUONEUCKUM MOMUBOM «3eMau 00emosanHolLy. Bru-
Manue cocpedomodero Ha UHay2ypayuouHulx oopawenusx Yunvama [oc. Knunmona, [yaima JI. Diizenxay-
apa, Ponanvoa Petieana, Puuapoa M. Hukcona, Jlunoona b. oiconcona, bBapaxa Obamol, /lonanvoa Tpavna.

Kniwoueesvle cnosa: norumuueckas peuvb, uHayeypayuoHnoe obpawjenue, Momug «3emuu 06emoganHoily,
cema «Cmpana npoyueemanusLy.
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OpecpKuil HallIOHAIEHUI MOPCHKHUH YHIBEPCUTET

AAPO HOMIHATUBHOI'O IOJIAA KOHUOENTY LANGUAGE

Y ecmammi posensioaemocsi docniodcyeane s10po nHominamuenozo konyenmy LANGUAGE, wo €
ckaaonukom komniexcHo2o konyenmy LANGUAGE/WORD/SPEECH. [lpoeedenuii komnonenmuutl
ananiz imennuxa LANGUAGE suokpemiioe neguutl ny4oxk cem, wo eKCniiKyioms ix Oeqhiniyilini 03Haxu.
Jiaxponiuna niowuna 00ciodNicen s Yb0o2o KOHYenmy 0ae 3mMo2y nio8ecmu pucky 8 O0CII0NCeHHI HOMi-
HAMUBHO20 NOJISL 3A2ANbHO20 KOHYEnny ma nopieHamu 3 00CII0NCYBAHUMU PAHILE KOHYENMAaMU.

Knrouosi cnosa: s10po, nexcema, oeqpiniyis, cema, OiaxpoHIMHULL ACTIEKM.

HocTranoBka nmpo6aemu. [Ipomopxyroun mocii-
JOKEHHsI Bep0ajli30BaHOI0 KOMILICKCHOTO KOHLIEHTY
WORD/LANGUAGE/SPEECH, 3Bepraemocs 10
aHaJi3y sICPHOT 30HU HOMIHATUBHOTO IT0JIsI CyOKOH-
nenty LANGUAGE, ogHOro 3 TphOX KOHCTUTYEHTIB
3a3HAUEHOI'0 KOMIUIEKCHOTO KOHIICTITY.

AHaJi3 ocCTaHHIX JdocigkeHb i myOsaikauii.
Cnuparouncs Ha Te3y, BuciosieHy 0. Kapnenkowm:
«KoxxHEe MOBHE SIBUIIIE Ma€ CBOK iCTOPitO (JIiaxpo-
His) 1 CBOE Miclle B CHCTEMiI MOBH (CHHXPOHIS)»
[1, c. 77], po3mIstHEMO TIepeayCiM JTiaXxpOHIUHY TUIO-
HIMHY AOCTKYBaHOT ofguHMII. JJI1 bOTO MyCHUMO
3arTUOUTHUCS B JOICTOPUYHI Iapu (YHKIIOHYBaHHS
MOBH sIK 3aco0y cminkyBanHs. M. Kouepran nwume:
«MoKHa IPUITYCTHUTH, 110 2—3 THCAY] POKIB 0 H. €.
iCHyBajia CIIiJIbHA MOBa-OCHOBa (iHJO€BPOIEHCHKA
npamoBa)» [3, c¢. 61]. AHMmilicbka MOBa € OTHUM 13
6araTbOX HAIIA/KiB ITi€l MpaMoBH. Ii TeKCHKOH SIBIISIE
c000I0 CKJIaJHE MEpPEKHBO MOBHHMX OAWMHHIb, IO
MOTPANIIU B Cy4acHY aHIJIIHCHKY TOBTMMH 1 3BUBHUC-
TUMH HIISIXaMH.

MocTranoBka 3aBaanusi. [loBeprarouuch [0
nutoBaHoi Bume Te3n ). Kapnenka cTocoBHO
HEPO3PHUBHOCTI JIaXpOHIYHOCTI ¥ CHHXPOHIYHOCTI
KOYXHOT MOBHO{ OZIMHUII, 3BEPHIMOCSI 10 CHHXPOHIY-
HOI IUTOMIMHY SAEPHOT JIeKceMu language abo 10 «ii
Miciis B cuctemi MoBu» [1, ¢. 77], iHaKIIEe KaKy4H,
po3rsiHeMo (QDYHKIIOHYBaHHS JIEKCeMH language siK
CKJIaJIHUKa BepOaJbHOIO IOJII HYKJIEAPHOIO KOH-
uenty language, skuii i3 4acom Oyjie iHTerpoBaHUM
y kxommuekcHuil koHnent WORD/LANGUAGE/
SPEECH.

Po3mounHaou JiHTBOKOTHITUBHE OCIHIIKEHHS
IIHOTO KOHIIETITY B aHIJIOMOBHIM KapTHHI CBITY, BUXO-
mumo 3 moctynary O. KyOpsikoBoi, 1m0 3Ha4eHHS
MOBHOTO 3HaKa € «KOHLENT, CXOIUICHUH 3HAKOM)

[4, c. 31]. BinmoBigHO, BUBYCHHST BepOai30BaHOTO
konuenty WORD HemosinBe 0e3 BUBUEHHS CYKYII-
HOCTI aHIJIOMOBHHX OJMHHIIb, SIKI CTAHOBISATH HOTO
BepOanpHe mose. Ha mpoMy eTami po3Bigka oOMex-
YETBCS aHAITI30M SIIEPHOT 30HH TTOJIST KOHIICTITY.

Takwuit anami3 nependoavae, mo-mepiie, Bijaoip JeK-
CUYHHUX OJIMHUIlb, 110 HOMIHYIOTh JOCIIKYBaHUN
koHient. [lo-apyre, aHaTi3y MiJISTal0Th CIIOBHUKOBI
nediHiii, 1o X IPONOHYIOTh 3arajlbHOMOBHI JICKCH-
xorpadiuni mxepena. Ilo-Tpete, BinOyBaeThes aedi-
HIIIAHUHN aHali3 OTPUMaHUX JaHWX, SKAH Ja€ 3MOTY
BUOKPEMHTH 3 HUX Ha0lp JUCKPETHUX 3MiCTOBUX
napues — cem, sKi, Oyaydn CeMaHTHYHUMH (TOOTO
HeMaTepialbHUMH) CYTHOCTSMH, Ha0yBalOTh CBOTO
«MarepiaTbHOTO» BTUICHHS Y BUTIISAAL HeiHIIIHHIX
03HaK, 3a(ikCOBaHUX Yy TIyMadHill YaCTHHI CIIOBHH-
KOBHUX CTaTeH.

HouinpHicts nediHimiiHOrO aHamizy SK cTap-
TOBOTO €Tally BHBYCHHS HOMIHATUBHOIO TIOJSI KOH-
LIeNTYy BUIUIMBA€E 3 TOro, 110, sK yka3dye B. EBaHc,
«ne(iHilisg CTBOPIOE TaK 3BaHHWM JIEKCHYHHUH IPO-
¢bins (lexical profile) monstrsi» [10, p. 22]. Ha mymky
I. Yoimuesoi, «3HakoBe 3HaYeHHSI MOXKe OyTH BUpa-
JKCHE B METAaMOBHHUU CIOCIO, MUPOKO BXKUBaHUHU Y
nekcukorpadiunii npaktuil» [9, c. 31]. [Ipu upomy
BapTO 3aBBAKHUTH, IO «3HAYCHHS HE SBISIE COOOIO
HETIOAUTFHOTO IIJIOTO, a CKIIANAEThCS 3 HAaOOpy KOM-
ITOHEHTIB, IO BOJOAIIOTE CaMOCTiHHICTIOM [7, ¢. 81].
[Ipo ue, 30kpema, nume it B. Konyxos: «Koxne 3Ha-
YECHHSI CJIOBA € CYKYITHICTh CEMAaHTHYHUX O3HAK (CEM),
KOTPi YTBOPIOIOTH CTPYKTYpY 3HaueHHs»» [2, c. 101].
M. Hikitin yTountoe: «CeMa € HEHOMIHOBAHOIO Yac-
THUHOIO 3HadeHHs» [6, c. 117]. i excrmikauis BinOy-
Ba€ThCS Yepe3 MOCEPEeTHUITBO Ne(iHIIHHINX O3HAK,
SIKI BUJTY4YarOThCS 31 CJIOBHUKOBHX TIIyMa4€Hb BiJIITO-
BIJHOT JIEKCUYHOI OJUHHMII.
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«Po3Kki1agaHHs cMUCITy JIGKCEMH Ha CKIIQIHUKN
€ CYTHICTIO KOMIIOHEHTHOTO aHali3y», — 3a3Hauae
Jx. JlalioH3 1 gojae: — «aJbTepHATHBHUM TEPMIHOM
JUISE KOMITOHEHTHOTO aHaJi3y € JIEKCHYHa JEeKOMIIO-
3uttisny [5, ¢. 122]. IIpo Taky camy Tpouenypy po3-
MmipkoBye II. CycoB: «3HaueHHsS cJOBa IiIIA€THCS
JEKOMIT03H1i1, TOOTO PO3KJIaJaHHIO HOTO Ha eeMEeH-
TapHi cMHCIM (IHAKIIE Kaxky4dd, ceMu)» [8, c. 126],
CMHCJIOBI aTOMH, €JIEMEHTapHi MpeJUKaTH, CeMaH-
TUYHI IPUMITHBH, CEMAHTUYIHI O3HAKH.

Buxknan ocHoBHOro marepianay. SImepHOro Jiek-
cemoro HomiHatuBHOTO TIo1st LANGUAGE € nomice-
MaHTUYHA IMEeHHa JekceMma language. ETumonoriyna
PO3BijIKa CBITYUTH, IO ISl JIEKCEMa 3aro3u4ycHa B
CEepe/IHBO AHIIMCHKY 31 cTapo(paHIy3bKOi MOBH Y
dbopMmi langage, langue, ocTaHHS TIOTpaIMIA TYIH 3
TaTuHY lingua, MOTiepeIHO B CTAPOIIATHHCHKI MOBI
cioBo Mano ¢opmy dingua. Ls nekcuuHa OAMHULI
€ CIIOPIJTHEHOIO i3 CEepPeHhOAHTITIMCHKOI ITUTOMOIO
JICKCEMOIO fongue, MO Majia B JIaBHbOAHIIIHCHKIN
MOBIi opMy funge, iKka BUXOUTH 13 JaBHbOBEPXHBO-
HIMEIIBKOTO zunga 3i 3HadeHHAM [tongue]. OTxe, B
Cy4YacHIM aHDJIIMCHKIl MOBI CIIOCTEpITaEMO SIBHIIES
eTUMOJIOTIUHUX AyOneTiB: nekcemu language W
tongue BUXOIATH 31 CIIJIBHOTO TEPMAaHCHKOTO KOPEHS
dnghii-, 0 o3Havae s3uk i mosa. Ilpu oMy tongue
€ MHUTOMO aHIIINCHKOI ONMHUIECI0, a language —
POMaHCBKUM 3ano3uueHHAM. IlopiBHIOIOUM eTuMo-
JOTivHI Ayonetu fongue W language, 6a4umo, 110
BiJl TIo4aTKy BigOyBCSI METOHIMIYHMH 3CYB 1 Ha3Ba
OpraHy s3uk MEPEeCyHYJacs Ha Pe3yybTar JisIbHOCTI
BOTO OpPTaHy M08a, Mogrenns. [Ipu 1boMy B JIeKceMi
tongue 30epermucs oOWABa 3HAUCHHS: fongue [the
soft, movable part in the mouth that is used for tasting
and eating food and in human beings for speaking]
1 tongue [a particular way or quality of speaking].
HaroMmicTh B €TUMOJNOTIYHO CHOpiAHEHIH Jekcemi
language 3B’ 130K CydacHOT OAMHMIII 31 CBOIM €THMO-
HOM zunga 31 3HAYCHHSM s3uK OUTBIIE HE TIPOCITIIKO-
BYETBCA.

[onicemant language Haniuye OIU3BKO IECATKA
ceMeM, PO LI0 CBi4aTh TAYMa4yHi CIOBHUKH aHTITiH-
CbKOI MOBH.

(I) Cemema language nediHyeTbCs — Tak:
[communication of thoughts and feelings through
a system of arbitrary signals, such as voice sounds,
gestures, or written symbols] a6o [the method of
human communication either spoken or written,
consisting of the use of words in a structured and
conventional way]. VYkpaiHCBKUM BiATIOBITHHKOM
i€l cememu language € cemMema mo8d, sika yKpaiH-
CbKMM TJIyMAauHHM CJIOBHUKOM IIOSCHIOETBCS TaK:

CucreMa CJI0BECHOIO BUPAKECHHSA TYMOK i mo4yT-
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TiB, fIKa Ma€ NEeBHY 3BYKOBY i rpaMaTuyHy Oyn10BY

i €3aco00M cnijikKyBaHHS JIOT €.
KommoHeHTHHI aHami3 iMEHHUKA language BUO-

KPEMITIOE TaKMi MydoK CeM, M0 iX CeKCIUIKYIOTh
nediHiniiHi 03HaKH: ceMa KOMYHIKAYis, 1Ka YTOUHIO-
€THCSI CEMaMH, 1110 BKa3ylOTh Ha Te, IO NEePEAAETHCS:
OyMKU 1 nowymmsi, 11l CEMU EKCIUTIKOBaH1 Ae(IiHIIIH-
HuMH o3Hakam# [thoughts and feelings], a Takox Ha
Te, SIK TIEPEAETCS: YMOGHUMU CUSHAAAMU, TIPO IO
cBimuaTh nediHinidHi o3HaKkuW [arbitrary signals] Ta
[in a conventional way]. Curnanu, npo siki HaeTbcst
B gediHimii, cmemudikyloThCs: IE 2010C08i cue-
HanU, C106d, NUCLMOGI CUMBOU, Jicecmu. BaxxinBoro
CEMOI0 B JICKCHYHOMY 3HAYCHHI ITi€] CIIOBHUKOBOI
OIUHUIIl € CeMa CmpyKmypa, BOHA EKCIUTIKYETbCS
B nediHimisx o3Hakamu [in a structured way| Ta
[a system of signals]. [lle ogHi€r0 cemor0 € 0dcbKa
(xomynikanis). Lo cemy mpsiMo ekcrutikye nedini-
niiHa o3Haka [human communication] Ta onocepe-
koBaHO — [communication of thoughts and feelings],
apKe IyMKA W MOYYTTS € aTpuOyTamMH JIOJICHKOTO
icHyBanHs. OTXKe, B i ceMeMi WIEThCS ITPO 3aralib-
HOJTIOJICHKY 3JIaTHICTh CIIUJIKYBaTHUCS 32 JIOTIOMOTOIO
MOBH.

Orxe, (I) cemema language € CIIOBHUKOBOIO OJU-
HUIICIO 3 JICKCHYHOK0 CEMaHTHKOIO, IO CKIIAIAETHCS 3
Takux ceM: 1) mroodcoxa, 2) cmpykmyposana, 3) komy-
Hikayis, 4) OymKku, nouymms, 5) YMOBHI CUSHAIU,
6) cnosa, sicecmut, 20/10C06I CUSHANU, NUCLMOBL CUM-
801U.

(II) Cemema language 3Ha4HO 3BYXKYE KOJIO HOCITB
BIJIMOBIZIHOTO 3ac00y KOMYHiKallii, OCKUIbKM MO3HAa-
Yae He MOBY 3arajoM sIK BJIACTHBICTh IFOIUHH, a
BUKJIFOYHO €THOCTICIM(DIYHY MOBY, SKOIO KOPHCTY-
I0ThCS TIPEJICTABHUKH TIEBHOTO €THOCY. i aedinimii
CBifyath mpo Take: [a system of communication used
by a particular country or community]; [a system of
arbitrary signals used by a nation, people or other
distinct community, often contrasted with dialect];
[the words, their pronunciation, and the methods
of combining them used and understood by a

community]. ETHocnenndiyna mopa (anruiiiceka,
HiMellbKa TOLIO).

Y () cememi language cemu wxomyuikayis i
cmpyKkmypogéana HasiBHI B JIEKCHYHOMY 3HAYCHHI
came Tak, sk i B (I) cememi. Kpim toro, B miii cememi
3a3HAYAETHCS, IO KOPUCTYBaueM MOBH € Hayisd,
Hapoo, cnilbHoma, MPO e CcBimyarh aediHimiiHi
o3HaKu [particular country or community; a nation; a
people]. Otxe, mopiBasaHO i3 (I) cememoro language
TYT YTOYHIOETBCA ceMa Jodcbka (KOMYHIKAIIis),
[IEPETBOPIOIOYNCHh Ha emHiuHa (KOMYHIKaIlisl), TpU
npoMy nediHiniina o3Haka [contrasted with dialect]
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EKCILTIKY€ OXOTUICHHS MOBIIIB: X MEHIIIE, Hi’)K HOCIiB
MOBH 3arajioM (zr00cmeo), ane Ounblie (6ci npeo-
CMAGHUKU emHOCY), HK HOCIIB JaJIeKTy, ajpKe Jia-
JIEKT — pErioHaJbHHWH PI3HOBHJl €THIYHOI MOBH, a
OTXE, HAM IOCIYTOBYEThCS JTUIIE OKpeMa 4YacTHUHA
€THOCY (MewKanyi neeHo2o peiony). Jlo cemu ymogni
cucHanu JONAEThCS CeMa 6umosa [pronunciation].
3aranom siekcnuna cemanTuka (II) cememu language
o0iliMae Takui HaOip ceM: 1) emnuiuna, 2) cmpyxmy-
posana, 3) KomyHikayis, 3a TOTIOMOTOIO 4) YMOSHUX
cuenanis, a came 5) cais i ix eumosu, 6) eiominna 6i0
oianexkmy.

(III) Cemema language HazuBae QpeHOMEH, SKHI
pedepeHIIiiHO CTOCYEThCS IIe OUIBIT OOMEKEHOTO
KoJta KoMyHikaHTiB. Jleinimii mi€i ceMmeMu BKa3yIoTh,
110 11 peepeHT — MOBa — BUKOPHUCTOBYETRLCS JTUIIIEC B
neBHiH (mpodeciitHiii, HayKOBii) MapuHi JTIOICHKOTO
3HaHHA #/abo aismeHOCTI: [special vocabulary and
usages of a scientific, professional or other group];
[the phraseology and vocabulary of a particular
profession, domain, group]; [the vocabulary and
phraseology belonging to departments of knowledge].
i medinimii cympoBOIKYIOTHCS BIAIOBITHIMH 1JTF0-
crpauisimu: medical language; legal language; the
language of the law.

Cemu, siKi BHWICHOBYIOTHCS 31 CIIOBHHKOBHX
TIyMadeHb, € TaKUMH: 1) mosewni odunuyi (crosa i
¢paszeonozizmu), s ceMa eKCIUTIKYe€ThCs Ae]iHimiii-
HUMH 03Hakamu [vocabulary and usages; vocabulary
and phraseology], 2) nemimiTaruBHa cema oOxpe-
MiwHicmb, 3a O3HAKOW 3) npogecitinoi Hanedic-
rHocmi [special group; particular profession, domain,
group; belonging to departments of knowledge].

Cemewma (1) moBa nmpodeciiiHoro cniaKyBaHHA
MO3HAYAE HE JIFOICHKY MOBY 3arajoM, SIKOK TOCIy-
TOBYETBHCS JIFOJICTBO, 1 HE TY, SIKOIO MOCITYTOBYETHCS
BECh €THOC, CIIOBO /anguage B IbOMY 3Ha4€HHI Ha3U-
Bae BapiaHT (eTHOCTenn(piYHOT) MOBH, SIKUH € 3p03y-
MIJIMM 1 3BUYHUM JIJ11 0OMEKEHOr0 KOJIa MOBIIIB, THX,
XTO HaJISKHUTh A0 CHUIBHOI cdepu AismbHOCTI (TIpo-
(eciiiHoi, HayKOBOI TOIIO0). 3arajaoM JEKCHYHE 3Ha-
gyenns (III) cememu language micTuTh Taki 3MicTOBI
napuenu: 1) moerni oounuyi (crosa i ¢hpazeonozizmu),
SIKHMU TIOCITYTOBY€EThCS 2) 00OMEXKEHA epyna Mosyis,
8i0oKpemIena Bl yChOTO €THOCY 3a 03HAKOIO 3) npo-
¢heciiina HanedxcHicme.

(IV) Cemema language neMoHCTpye MOPIBHSHO
3 (), (II) Ta (III) cememamu monmasnbile 3BYKECHHS
KOJIa MOBIIIB, MPO IO CBIYUTH CJIOBHHUKOBA Je(i-
mimisg [the style of a piece of speech or writing],
[form or manner of verbal expression, esp. style].
[Mormubnroroun nediHimiiHUN aHaNi3 1i€i ceMeMH,
posmsinaemo nediHiliiiHy 03HaKy [style] sik camo-

CTiIiHY JIEKCHYHY OOMHHMLIO i OaunMo Take: style
[the combination of distinctive features of literary
expression characterizing a particular person, group].

Otxe, 3nauenns (IV) cememu language cTHib,
MaHepa MOBJIEHHSl CKIQJAa€ThCS 3 TIydKa CeM
(1) ycue, nucomoge (2) mosnenns, sxe mae (3) cneyu-
@iuni xapaxmepucmuxu, nputamanti (4) mosyro abdo
epyni Mo6yie.

(V) Cemema language nediHyerbcs —Tak:
[profanity]; [bad, foul, strong language]; [coarse or
offensive language].

Jedininiiianii aHami3 APyroro CTYIIEHS JIEMOH-
CTPY€ CEMaHTHKY JIEKCHYHOI OIMHMLI profanity:
[obscene language], mormuOnrorOuUM JediHiiiHMIA
aHal3 Ha IIe OJUH KPOK, PO3IVISIAEMO CEMAHTUKY
MIPUKMETHHKA obscene ¥ BusABIsIEMO Take: [offending
against moral principles, repugnant]. CyKkymHicTh
nedininiinnx o3Hak [bad, foul, strong, coarse,
offensive, obscene, repugnant] BepOaiizye cemy
aatnueutl. 3aranom 3HaueHHs (V) cememu language
JalKa CKJIaJaeThCsl 3 IMydYKa CeM, IO PO3KpHBa-
FOTh 3MICT TillepceMu Mmosa, a came: 1) xomynixa-
yist, 2) Oymox, nouymmie, 3) YMOGHUMU CUCHAAMU,
4) crosamu, 10 SKHUX JIONAETHCS KBAJIITaTHBHA ceMa
5) naviiusumu.

LikaBo, 1m0 ABOMOBHI CJIOBHHKH MPOMOHYIOTbH
aHaJIOTH I1i€i CeMeMHU y BUIISAI CIOBOCHONYYCHb.
Tak, aHTJ10-yKpaiHCHKUH CIIOBHUK IPOTIOHYE 15 KoJI0-
Kallii 3 OMOpPHUM CIOBOM language: abusive, bad,
coarse, crude, dirty, foul, nasty, obscene, offensive,
rough, strong, unprintable, vile, vituperative, vulgar.
AHIJIO-pOCIHCHKUH  CIIOBHUK  PEECTPYE  3HAYHO
MEHIIIC KOJIOKAIi — 3 CJIOBOCIIOJNYUYCHHS 3 IMECHHHU-
KoM language: strong, bad, foul. Bynp-1mmo, okpemoi
CEMEMH 31 3HAYCHHSIM .JIaliKa IIi CIIOBHUKH HE pee-
cTpytoTh. 3HaueHHs (V) cememu language BKIIOYae
KBaJIITaTUBHY iHpOpMaILilo B ceMHHH Habip (MoBa
SAKA? — naiinuBa, HenmpuUCTOIiHa, Tpy6a), B MepeKa-
JALBbKUX CIIOBHUKAX 1€ BIATIHOK JIEKCUYHOI CEMaH-
THUKW BUBEICHUN HA30BHI: cema OPUTIHAIBHOTO 3HA-
YeHHSI 3aMIHSAETHCS C1080M Y TIEpEKIIaIallbKiid Bepcii.

(VD) Cemema language mnomnoBHIOE BOKaOyIsip
aHMIiicbkoi MOBH 3a paxyHOK CEMaHTH4HOI JepH-
BaIlii, a caMe METOHIMIYHOTO mnepeHeceHHs. [Ipo
me cBimunTh AediHimin cememu: language [the
study of language esp. as a school subject]; [verbal
communication as a subject of study]. Imerscs mpo
HaBYAJIBHY JWCIMIUIIHY, 110 BUBYAE MOBY i Oepe Ha
cebe iM’s mpesiMeTa HaB4YaHHs. MoBa sik HaBYAJIbHA
IMCHUTILITIHA.

CeMHnii Habip, MO yTBOPIOE JIGKCHYHY CEMaH-
THUKY I1i€1 ceMeMu, TIOETHYE OTIOpHY ceMy 1) susuernns
Ta rinepceMy Mosea, TOOTO My4OK 11 CEeMaHTHYHHX
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CKJIaJHMKIB: 2) KoMYHixayis, 3) OyMoK, nouymmis,
4) ymogHuMU cucHaiamu, 5) ciosamu, NUCbMOGUMU
cumeonamu. (VI) CemeMa peecTpyeTbcs He BCiMa
cinoBuukamMu. Dikcyemo i HasBHICTh TUTBKU y JIBOX
TIyMadHuX cioBHUKaX, CnoBHuk Oxford He wMmic-
TUTH TAKO1 OAMHUII, TaK CaMO W MepeKIaganbKi JBo-
MOBHI (aHIIO-YKpalHCBKUH Ta aHIIO-POCIHCHKUIA)
CIIOBHHMKH HE BKJIIOYAIOThH 1[I0 CEMEMY B CIIOBHHMKOBI
CTarTi. YTIM aHIIO-POCIHCHKUI CIOBHUK MPOIOHYE
CJIOBOCHOJIYYEHHs language arts, TOSCHIOIOUH, IO
11e [CJIOBECHOCTH (IITKOJIBHBIN TTPEeIMET)|.

OcraHHS 3 aHaII30BaHUX CEMEM JIEKCEMH
language — ue (VII) cemema, sika TIyMadyuThCS TaK:
[the wording of a legal document as distinct from the
spirit]. Bona 3apeecTpoBana B €TMHOMY JIEKCHKOTpa-
¢bigHOMY JKEperi — B cIOBHUKY American Heritage.
Buokpemroemo nedininiiny o3Haky [wording] i mif-
naeMo ii normbnenomy ananizy: wording [the words
selected in expressing smth], aHani3 npoTucTaBiIeHOT
it nedinimiiiHol 03Haku [the spirit] mae Taki pe3yiib-
tatu: the spirit [the actual, though unstated sense or
significance of smth], e. g. the spirit of the law. 13
normuoOIeHoTo Ne(iHIIIHHOTO aHalizy CTae 3po3y-
minnm, mo (VI) cemema language npotuctabiusie
dopMy 1 3MICT IOPHUIUIHOTO TOKYMEHTA, MiAKPECIIO-
104U Jyalli3M TaKuX KOMYHIKaTUBHUX (DEHOMEHIB, SIK
paBoBi Ipunucyu. BykBa (3aKoHY).

Cemunii HaOip miei cememu language obiiiMae:
1) crosecna popma, 2) ideanvruii 3micm, 3) npaso-
eutl 0okymenm. IIpoTucTaBiaeHHs, Mpo siKe HAETHCS B
il cemMeMi, BIJOMO 3 JIaBHIX JaBeH. B ykpaiHChKwii i
POCIHCHKii MOBaX BOHO BUPAKAETHCA 13 3a3HAYCHHAM
HaliMeHI101 MOBHOI (rpadivHOi) OAWHMII — JIITEPH:
MU TOBOPHUMO IIPO OYX i OYKEY 3aKOHY.

BucnoBku i nmpono3unii. Slapo HOMiHATHBHOTO
nonst  BepOamizoBanoro koHmenty LANGUAGE
CKJIQJIal0Th 7 CEMEM IMEHHOT'0 ToJliceMaHTa language.
YV GiMBIIOCTI 3 HUX JIEKCHIHA CEMAHTHKA 1HKOPIIOPYE
apxiceMy mosa, 1O € KOMOIHaIi€o 0a3uCHUX CeM

*) moocvka, *) cmpykmyposana, *) KOMYHIKayis,
*) Oymox, nowymmie, 3a OMOMOTor0 *) ciie. Oxpemi
CEMH 3 BHIIC3a3HAYCHUX Y IEBHUX CEMEMax OTPHMY-
I0Th YTOYHEHHS, 30KpemMa cema *) 1r00cbka 3BYXKYy-
€TBCS BiJl 3a2AIbHONIOOCHKA IO eMHIYHA, COYIANbHO-
epynosa i ax 10 iHOU8ioyaibHa.

Cema *) cr1o6d yrountoetsest y (1) cememi 3a paxy-
HOK cemu sumosa (cuig), a B (V) ceMeMi yTOYHECHHS
BiJJOYBa€ThCSl 32 PaxyHOK KBaJlITATUBHOI Xapakre-
PUCTHKH qaiiiugi (cr1o6a), KpiM TOTO, B I ceMeMi
MOXKHa Tiepea0dadaTd yTOUYHEHHS ceMH *) OymKu,
nouymms 3a paxXyHOK KBadiQikarii Hedobpozuuiuei,
3, sopooici (Oymxu, nouymmst). Y cememi (VII) cema
*) cno6d PoO3MIUPIOE CBIK 00CsT, repeOuparodn Ha
cebe 3HaueHHs gepbdanbra hopma (npasosozo OOKy-
Menma,).

ApxiceMa mo6a B TIOBHOMY CBOEMY HaOopi Oasmc-
HuX ceM HasiBHA B ceMeMi (V1I), BomHovac 3’ IBIsIEThCS
cema gusyeHHs (Mosu), ceMeMa language pHu LbOMY
€ TIPOAYKTOM METOHIMIT SIK BUAY CEMaHTHYHOI JIepH-
BaIlii: Bix ceMeMu language = mosa —> language
= gueuenHs Mo6u (8 WKOIL).

Sk mokaszano JOCHiKeHHS BepOanTbHOTO MO
koMIuiekcHoro  koHuenty WORD/LANGUAGE/
SPEECH, iioro siiepHa 30Ha CKIafaeThes i3 42 cemeM
MOJIICEMAaHTUYHUX SIJICPHUX JieKkceM word, language,
speech, to speak. Jledinimiiamii anami3 (meprmoro,
JPyTOTO, 1HOMI TPETHhOTO CTYNEHIB TIHOWMHH) BCIiX
CeMeM JIaB 3MOTY OTPHUMATH JICKCHKO-CEMAaHTHYHHH
BUMID sJIepHOi 30HU BepOasibHOTO 1ouisl. CyKyIHICTb
nediHiifHIX 03HaK 00POOJICHO TaK, 1100 BHOKPEMHU-
JIMCS CEMHU, 3 SIKUX CKIIQJIAI0ThCS JICKCUYHI 3HAYCHHSI
ceMeM. 3arajioM 3MIiCTOBHH Iap SAEPHOI 30HHU ITOJIS
ckianaeThes 31 161 cemu. Y pizHUX KOMOIHAIISAX 11l
CeMH MICTATH iH(QOpPMAIii0 PO 3MICTOBI CKIAJHUKH
saepHoi 30uu nosst: npo AKTAHTIB (arenca i mami-
ernca) nii MOBJIEHHI i npoayxkry i€l aii, npo aya-
Ji3M MOBHHX (peHOMEHIB (€IHICTH (HOpMH 1 3MiCTy),
po CIPKOHCTAHTMU (ciocoOy # 1rimi) mii.
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AAPO HOMUHATHUBHOI'O ITOJISI KOHUEINTA LANGUAGE

B cmamve paccmampusaemcs ucciedyemoe s10po nomunamusnozo konyenma LANGUAGE, umo aensemcs
cocmasasiowetl kKomniaexkcnoeo ronyenma LANGUAGE/WORD/SPEECH. Ilposedenmviii KOMNOHEHMHbI
ananusz cyuwpecmseumenvnoco LANGUAGE evidensiem onpeoenentulil NyyoK cem, Komopwvle IKCNAUYUPYIOm ux
oepuHuyuonnsvle NPUsHAKU. uaxponuueckas NI0OCKOCMb UCCIe008AHUA 3020 KOHYEeNnma No3eoisem noo-
gecmu uepmy 6 Uccie008anuy HOMUHAMUBHO20 NOJISL 00We20 KOHYenma u CPpasHums ¢ UCCiedyembiMu panee
KOHYyenmamu.

Knioueswvie cnosa: sopo, nexcema, dedpunuyus, cema, OUAXpOHULECKUL ACNEKM.

CORE OF THE NOMINATIVE CONCEPT FIELD LANGUAGE

The article deals with the investigated core of the nominative concept LANGUAGE, which is a part of the
complex concept of LANGUAGE/WORD/SPEECH. The component analysis of the noun LANGUAGE makes
a distinction between them, which explains their definitions. The diachronic aspect of the study of this concept
makes it possible to underline the study of the nominative field of the general concept and compare with the
concepts previously studied.

Key words: core, lexeme, definition, seme, diachronic aspect.
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ICTOPUYHUN JIAJEKTHU3M AHIDIOMOBHOI'O JTYPHSI-CMIXAYA

Ak 00’ €km NiHSGICMUYHUX OOCTIONCEHb MOBA MPAOUYITHO HALENHCANAd 00 chepu GHYMPIUHBO2O
ceimy moounu. Ii 6usuents npoxoouno agmoHomMHo, 8 i301AYii 6i0 NPUPOOHO-HAYKOBUX OUCYUNIIH, WO
ONUCYBATIU 3AKOHU PO3GUMKY C8IMY 3068HIUHb020. Cb0200HI 8USETEHO OLIbLU 2TUOOK] KOPIHHA BUGYEHHSL
JHOOUHU, 30KPeMa, 3aco00aMU TH280PINOCOPCLKUX MemoOis [ npunyunie. Y cmammi y (hoKyci 00H020 3
06a308ux NPUHYUNIE OiANeKMUKU — NPUHYUNY OidIeKMUYHO20 ICIOPU3MY — eKCHIIKOBAHO Md penpeseH-
MOBAHO 00 €EKMUBHI 0OCOOIUBOCII NPUHYUNOBO HOBO20 00 €KMA — OUCKYPCUBHOL 0cobUCmocmi OypHsI-
cmixawa 6 kaprasanorHomy npocmopi CIIA ma Benuxoi Bpumanii. Buznaueno niotpynms icmopuuno
Habymux 03HaK munie 0ypHs-cmixaua — K1oyHa, onazus, 0ygona i mpuxcmepa.

Kniouosi cnoea: oianekmuxa, OUCKYpCUBHA 0COOUCMICb, OYPEeHb-CMIXad, ICIMOPU3M, KapHa-

BANILHULL NPOCMID.

IocranoBka mpoOaemu. IloBCSIKIEHHE XUTTA
CydacHOI JIIOIIMHU HE OOXOAUThCS 0€3 Trymopy.
Y Bupi OCTaHHIX TOAIN CyCIIIBCTBO BCE YacTimie
HaMaraeTbCs TMEePEKUBATH CKIIAIHI CUTYaIlil Ta Mmpo-
61eMH, 3BEpTAIOYKCH O I'yMOpy. Moro ocHOBHOIO
METOIO € PO3CMIIINTH aJpecara, BUKPUBAIOYH TIEBHI
Hesolliku abo BajM CMiBPO3MOBHHUKA, MTOJAIOUH iX Y
KoMigyHOMY BUDISII. OTXKe, JIOAMHA HABKOJIO cede
CTBOPIOE TICBHHUI KapHAaBaJ, KUl HE Ma€e KOPIOHIB,
TIPaBHII 1 3a00pOH.

['ooBHUM y4acHUKOM KapHaBally KUTTS € KapHa-
BaJIbHa OCOOUCTICTD JIFOJUHHM, K4 PO3BAIKAE 1HIIHX.
Jo wiel mocrari HaiexaTb iCTOpHYHO c(hOpMOBaHi
Ta MPUHAHATI 00pa3u Tak 3BaHUX TYPHIB — OJIa3HiB,
MiMiB, apTHCTIB, KIIOYHIB, SIKi CTBOPIOIOTH KOMiUHE.
3 mpafaBHIX 4aciB BOHH CIYTYBalld MPOCIABISHHIO
Hypuuns i besymcrsa [7, c. 49]. lypHuns € npoTH-
cTaBleHHsAM Oe3ymcTBa. OCHOBHAa (QYHKIISI iCHY-
BaHHSA JYPHHUII — MOBECENUTHCA, 3a0yTH TPO Mpo-
Onemu, moXKapTyBaTH, TIOAYPHUKYBATH. Y POCIHCHKIN
MOBi OJM3BKHUMH BiAMOBITHUKAMH 10 CIIOBA «Iyp-
HUISD» € CIIOBO «IypPauyUThCS»; «BASTH JypaKay;
«Ipoluec gypakaBaJssHuD» [2].

AHadi3 ocTaHHiX a0caigkeHb i myOmaikamiii.
B aHrmmomoBHIN KapHaBajJbHIHA JIIHTBOKYJIBTYpi Ha
MMO3HAYCHHS TOHATTS «IYPEeHB» ICHYE JIekcema fool
(mypenb, muBak), Bimoma 3 1275 poky. Lla mekcema
3armo3n4enHa 3i crapodpaHIty3bKoro fol «bodcesinb-
Hutly (cydacHe ¢paniy3ske fou). Jlo crapodpan-
Iy3bKO1 MOBHU TOHSATTS foo! MPUHIIIO 3 JNATWHHU #
MaJIo JIEKiJIbka OCHOBHUX 3Ha4eHb: 1) OOKEBiIBHUH,
JyIIEBHOXBOPHUM, 1710T; 2) po30idHUK, OJia3eHb;
3) MaiicTepHa Ta BOpaBHA JIFOAMHA, III0 MOIJIa BIIPAB-
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JSITHCSL 3 YOPHOIO pOOOTOI0 Ha KOBAIbCHKUX CHIIb-
¢donax, mixax [21, c. 843]. Yxke B crapodpaHiry3b-
Kilf MOBI MMPOCTEXYETHCS aMOIBaJICHTHICTh 3HAYEHHS
LBOIO IOHATTS, LIO0 BHU3HAYAJOCSA COLIAJIbHUMH,
KyJABTYPHUMH H TCHXO(]I3MYHUMHU XapaKTepUCTHU-
KaM# JypHSL.

Huni nekcema fool € momiceMaHTHYHOIO Ta Mae
HU3KY JIGKCHYHUX BapiaHTiB. Y poOOTI NOHATTS fool
pO3MISAAETECST B TIPOCTOPI KapHaBamizallii cydac-
HOCTI, 0 0a3yeThes Ha BHOKPEMJICHUX HAMHU CeMax
«OYyPHUKYBAaTH»,  «3a0aBISTHCS»,  «OKapTyBaTH».
Bepyuu 10 yBaru oHTONOTiYHY 1BO3HAYHICTH TOHATTSI
fool «typenby, 13 HOro 3HaYCHHEBOT CTPYKTYpPH BHO-
KpEMJICHO 3HAa4YeHHS, ITOB’s3aHi 3 MOCTATTIO AYPHS-
cmixaua. L[ HOMIHAIIS TOSICHIOETHCS BiATIOBI THUMH
(yHKIIOHATBHUMHU 3B’S3KaMH: JYpPeHb — TOH, IO
IOYPHUKYE, IPA€; CMixad — TOH, XTO PO3BaKAETHCSI.

JypeHb-cMixau € KapHaBaJbHOIO JWCKYPCHBHOIO
OCOOMCTICTIO, 10 CBIJIOMO MOBOJUTH CeOE HEPO3-
Ba)KIIMBO; KOPUUTH i3 ceOe MypHS, SIKUM HacIpasii
He €. CHiBBIIHECEHHS O3HAK MypHS Ta cMixada ITif
Yac CTBOPEHHS HOMIiHAIlil TypHsA-CMiXada, a TAaKOX 1X
B3a€MO3B’13KH IIPECTaBIIeH] Ha puc. 1.

Jns nonicemanTa fool (n) NEHTpaJbHOIO € iHTe-
rpajbHa ceMa «IypiCThb», IO JEKUTh Y IUIOIIMHI
CHPUHHATTS ocoOucTicTIO cBity. HaBememo Haii-
OULTBII TUTIOBI JIeKCHYHI 3HaueHHs (mani — JI3) momi-
cemMaHta fool (n), BHKOPHUCTOBYIOYM CEMaHTHYHI
iHTepnpeTanii 3 HalOUIbII aBTOPUTETHUX JIEKCHKO-
rpadiuHux pKepen anriiicekoi Mosu [18;19; 20]:
JI3 1 — nypHa Ta Hemaneka moauHa; JI3 2 — mroquHa
3 TICUXIYHUM po3iaaoM; imioT; JI3 3 — dompkinopHuit
IypeHb, SKUW aKTyali3yeThCs Y IIONMHI Ka30k; JI3
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KAPHABAJIbHUM ITPOCTIP
AYPCHDb JyPHUKYBaHHS
JAYPEHb-
cMmixau
cMixau possara
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Puc. 1. Hominauist 1McKypcHBHOI 0cO0MCTOCTI AYypHSI-CMiXaya B KapHABAJIbHOMY IPOCTOPi

4 — y3ycHe BKHBaHHS JIEKCEMU fool (n): sx dopma
OMHCY JIIOAWHU, $Ka 3IIHCHIOE BUYMHKH 3apaan
3a0aBH, BECEJOIIIB 1 MOBUHHA 3aBaTUCS CMIIIHOIO
U COILlyMY, IIO 3yMOBIIEHO ii comianbHO-Tpode-
cifiHoro mo3utti€ro; JI3 5 — By3bke 3HaUCHHS JICKCEMU
fool (n): ax npodeciiinuii Ona3eHb, KU KUBES IPU
KOPOJTIBCBKOMY a00 3HATHOMY JOMAITHHOMY TOCIIO-
nmapcetsi; JI3 6 — pensiiitHe 3HadeHHS JIeKceMU fool
(n) SIK JIFOJMHU, SIKA Y9aCTO BECEJHUTh IHIIHNX 1 3 SKOI
KeNKytTh; JI3 7 — 3HaYeHHS JIekceMU fool (n) K 0co-
OHCTOCTI, KOTPa KPUTHKYE JIaJ Ta OTOUYCHHS, BHKIIHU-
KalOuu HE3TOJy.

JI3 11 JI3 2, m10 ONMACYIOTH AYPICTh K HETAaTHBHY
SKICTh, HE PO3MIAJAIOTHCS B JOCIIKEHHI, TOMY IO
HE KOPEIIOIOTh 13 11 00’ €KTOM, a caMe KapHaBaJIbHOIO
JUCKYPCUBHOIO OCOOMCTICTIO AypHsi-cMixada. JI3
3 € XyAOXKHIM TIPOSIBOM TTOCTATi AYPHS B KapHABaJIb-
HOMY TIpocTOpi. PONBKIOPHUN AYpPEeHb € 00’ €KTOM
TIy3yBaHb, ajieé 3 4acoM IIe IUIy3yBaHHS I'pae Homy
Ha KOPHUCTH: 3aBJSKM KMITIMBOCTI ¥ BIadvi BiH 3Ha-
XOJHTh CBOE ILACTS, BUSBUBLINCH PO3YMHIIINM, HIX
3naethest. DoNBKIOPHUN ypeHb HaOyBae 3a3Haue-
HUX XapaKTepUCTUK y MPOCTOPi Ka3KH, Jie MPOsIBIIs-
eThecs. Hampukiazn, mis aHTTHNINB TaKuM ITypHEM €
Jack the Fool, Lazy Jack, Jack the Farmer, Skin Churl
Jack; y mimuis — Xanc mxypens (Briider Grimm “Hans
Dumm”), nns itaniiiuis — [1’eTpo aypens (Straparola
G. F. “Pietro pazzo”), s ¢paniry3is — XKaH-ipocTak
(Sébillot, Paul “Le mariage de Jean le Idiot™). Asne
JI3 3 Takok BUKIIOYAETHCS 3 HOMIHAIIW 3MiCTOBOI
CTPYKTYPH TOHATTS fool (n) Ha TO3HAUYEHHS KapHa-
BaJIbHOI AMCKYpPCHBHOI OCOOMCTOCTI OypHSA-CMixada
B JIIHTBOKYJNBTYPi, aJKe JOCHIIKY€EThCS CYYacHUH
peanbHUl MOBIEHHEBUH MPOCTIP.

OTxe, KapHaBaJbHA OCOOWCTICTH IypHsI-CMiXada
penpesentyerhbest JI3 4, JI3 5, JI3 6 1 JI3 7. Li JI3
PO3ITIAAIOTHCS BACHUMH SIK Pi3HOMAHITHI 3HAUYCHHS,
OB’ s13aHi 3 0COOMCTICTIO ypHS [4; 6], KOJIH, Ha HaIITY

TYMKY, BOHH € KOMIUIEKCHOIO CHCTEMOIO pealtizamii
KapHaBaJIbHUX 3B’SI3KiB IHUCKYpCHUBHOI 0COOMCTOCTI
IypHs-cMixada 31 CBITOM.

JI3 4 pmocmimxyerbess B poborax XKana Crapo-
OIHCBKOTO SIK OCOOMCTICTh KIOYyHA — CMIIIHOTO
BUKOHABIIS, 10 M€ TPOTECKHUH BUIVISI: KOJIBOPOBI
MIepyKH, 3aTPUMOBaHe 00T U, SICKPABUA OJIAT TOIIIO.
Koy mae mpaBo nopynryBatu neBHi Taly, BHCMifO-
BaTH BIIQJy Ta CYCIJILCTBO, 3BHYAl Ta IMOBCSIKICH-
HICTbh, 3a3BHYal yCe IIe Ha MEXKI, a YaCTiIlIe 32 MEXKEIO
npucToHocTi [9, ¢. 533].

Pucu nypns 3a JI3 5 gk 6:1a3Hs KOHCTUTYIOIOTHCS
3 OIIHI€I0 3 HAHOUTBIIT apXETUITIYHUX PITyp KYJIBTYPH,
sIKa TIOEHYE B COO1 PHCH ITypHS «CHPaBXHBOTO» W
TOTO, XTO TUIBKUA NPUKUAAETHCS AypHEM. Y LBOMY
amIuTya JypeHb-CMixad BUCTYIAE SIK TOH, XTO HaMa-
ra€eThbCsl JIOHECTU ICTHUHY, OCSTHYBIIM CUTYAIlil0 HE
YacTKOBO, a MOBHICTIO — BiAuyBHIH ii. Tak, mpu Kox-
HOMY CEpEIHBOBIYHOMY aHTIIHCHKOMY ITBOPI JKHITH
OnasHi; B aHDIIHACHKOMY (DONBKIIOPI 3aKpiMMINCS
imeHa OmasuiB: Jane the Fool, Jamie Fleeman, Tom
Durie Ta iH. Bonu Oynu He TiNbKHM BeceJbuakaMu
Kopois, a W KiIoyHamu-dinocopamu, MyIpeusMu
3arajibHOTrO 0e3ymcTBa, sSIKi MOIJIM 3BEPXHBO 3BepTa-
THUCS 110 3HaTi i MOBaKHUX 0Ci0.

K. A. Pix gocmimxkye JI3 6 sk «ipoHIYHOTO TIac-
auBamKay [16, c. 101]. Woro naiBHicTs, wimicHiCTD,
MPUPOIHI MOUYTTS IPOTUCTABISIOTHCS HENPUPOIHIH
JUIsL JTFOZICHKOT MPUPOAX CHCTEMI LIIHHOCTEH 1 320000~
HaM. SICKpaBOIO MOCTATTIO I[i€] JICKCHYHOT HOMIHALII
B aHTJIOMOBHIN KyJIBTYPi € TepOH aHTITHCHKOTO (hOITh-
kiopy Jacques the Simpleton — 6imHui, ane maciu-
Buid. BiH npocTuii, AUTUTHCS BCIM, 10 Ma€, TOMY IO
oMy He BJAacTHBi KaliOHICTh 1 cHpara Ha)KHTHUCS.
Taki nnepcoHaxi, ik BiH, HaH4acTiIIe € 00’ €KTOM IIy-
3yBaHb Y JKHTTI.

BusHauansHOIO0 XapakTepuctukoro JI3 7 € mopy-
IIeHHS 0a30BUX IS CBOTO Yacy 3aKoHIB «0okux». Lli

125



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepist: @inonoris. Conianbni komyHikauii

JIYPHIi TOBODSITH 1 AiIOTH yCyleped NpUHHATUM HOP-
MaM. IXHi BUMHKM JJIS OTOYYIOUHX, 3 OJHOTO GOKY,
€ CTpallHUMH Yy 3B’SI3Ky 3 TOPYIICHHSM 3aKOHIB
HOPMAJILHOCTI, a 3 1HIIOTO OOKY, Ii€l0 HEHOPMAaJlh-
HICTIO BOHH € CMIMHUMU. JI3 MypHS SK IOPOTUBOTO
BiTOOpaXKy€eThCs B IpuKasii Fools never know when
they are well. JlypeHb 1eMOHCTpY€E HEBIOBOJICHHS SIK
OCHOBHY XapaKTepUCTUKY [[LOTO THUILY.

Omxe, aHaji3 MOHATIHHOTO MPOCTOPY IMoJIice-
MaHTa fool (n) MOBONWTH, IO 3MICTOBa CTPYKTYypa
JIUCKYPCUBHOI OCOOMCTOCTI MypHS-CMixada B Kap-
HaBaJBbHIN JIHTBOKYJIBTYPi MPO(MUTIOETHCS B Mexax
SAJEpHOTO 3HAYeHHS — AYpPiCTh, L0 MOXOAMTH Bix
«IIypHHKYBaTH», «KEMKYBaTH», «IOXKapTyBaTw».
BuBUeHHSI NIEKCHKO-CEMaHTHYHHUX 3HA4Y€Hb IOJlice-
MaHTa TIOCTYIIIOE, M0 JUCKYPCUBHIA 0COOMCTOCTI
JypHSI-CMiXa4ya BJIACTHBI TIEBHI KapHaBaJIbHI Xapak-
TEPUCTHKM: a) iCHye 3apaau 3a0aBu; BECEJIOLIIB,;
e cmimuuM s iHmmx (JI3 4); 0) mpukumaerbcs
OypHeM; B) € myapeneM, ¢inocodom (JI3 5); r) mae
HeaOusiky kmiTiuBicTe (JI3 6); 1) Goperbcsi mpoTH
HECTPaBEUINBOCTI, KPUTUKYE Ta BAKPUBAE HEMIPABILY,
npobiemu cycminbeTBa 1 cBiTy (JI3 7). 3azmadeni
XapaKTEPUCTUKH KOHCTHTYIOIOTHCS 3 BiAMOBIAHUMHU
TUIIAMU TypHsI-CMiXaya, 1110 BU3HAYEHO 32 CIIOBHUKO-
BumH aedininisimu: kinoyn (JI3 4), 6nazens (JI3 5),
oydon (JI3 6) i Tpuxcrep (JI3 7).

IlocTtanoBka 3aBaaHHA. J[ypeHb-cMixad y Kap-
HaBaJbHINA KyJIbTypi po3BUBaeThes gk JlrommHa Kpe-
aTuBHA. JlialeKTHKa ChOTONHI BH3HAETHCS TEOPIEI0
PO3BHUTKY BCHOTO CyIIOro. BoHa € MeTomom MipKy-
BaHHS, METOIO SIKOTO € PO3YMIHHS peuell y ix pyci —
3MiHaX 1 B3a€MO3B’sI3KaX, MPOTHIICKHHUX 1 CyIleped-
JUBHUX CTOPOHAX €mHOCTI [12, ¢. 262]. Y KynbTypHIii
TUTOIIMHI JialleKTHKa 00 €KTUBYETHCS B MIPHUHIIUTIAX,
y IPOCTOpi KapHaBaJbHOI KYJIBTYpU NPUHIMIII Jia-
JIEKTUKM € MeToJOoM ii BIuBy. Bapro Haromocuru,
10, BUKOPUCTOBYIOUH iX, IUCKYPCHBHA OCOOHCTICTh
IypHs-CMixada ekcrepiopuszye cebe B KapHaBallb-
HOMY TipocTopi. Cepen MHOKHHHOCTI TIaJICKTHIHUAX
MPUHLUIIB (TPUYHHHOCTI, CHCTEMHOCTI, JeTepMi-
Hi3My TOIIO), IO XapaKTepPH3YIOTb PO3BHUTOK JIFOM-
CTBa, B pOOOTI BUAUISEMO NMPUHIHUI AiAJeKTHIHOTO
icTopu3my, SKMH EKCIUTIKYE TUCKYPCHUBHY OCOOMC-
TICTBh AypHSA-CMixXaua sk cnenudiuauii eHomen

Bukaan ocHoBHoro marepiamy. [lpuanmn mia-
JIEKTUYHOTO ICTOPU3MY BHHHUK Ha CTHKY iCTOPUYHOI
CBIZIOMOCTI i WacoBoi HemepepBHOCTI OyTTA, TOMY
PO3IVISIIAETHCS. HAMH SIK CIOCIO TMi3HAHHS Ta aHaIlizy
nivicHocti. Lle#t mpuHImMn nependadae MOTPUMAHHS
TPHOX HAWBAKIIUBIININX YMOB: PO3TIIS SBHII 1 TIPEI-
METIB Y 1X B3a€MO3B’513KY; OIIHIOBaHHS SIBUII 1 TIpe/I-
METIB 3 MONIAAY iX MICI B 3araJlbHOICTOPUIHOMY,
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LUBLII3aLiHHOMY TpoLIeci; BUBYEHHS iCTOpIT y CBIT
cywacHocrti [12, c. 75]. Yci BusiBneni HamMu irypu
ITypHIB-CMiXadiB MOXKYTh OyTH IPOCIiAKOBaHI B iCTO-
PUYHIN TEPCTIEKTHBI, KOJI Oe3MmocepeHpo (hopMyBa-
JIUCSI 0COOIMBOCTI IXHIX IMOCTATEH.

1. Kioynu. YV caMocCTiiHOMY LMpPKOBOMY Ta
€CTPaJIHOMY aMIlTya KJIOYHH 3’ SIBUJIMCS JIUIIE B TIEp-
mrit uBepti XIX CTOMITTS, 1O MBOTO IXHIH PO3BUTOK
MOJKHAa OKPECIHUTH SK CTamialbHO MI3HINI imocTaci
CTapOBHUHHOTO KOMIUIEKCHOTO TIEPCOHaXY (MiMiB,
ricTpioHiB, akTOpiB BOAEBLNIO TOmIO). [lepummu B
COLIIAJILHOMY Ta iICTOPUYHOMY KOHTEKCTi IpYITy KJIO-
yuiB no3Haumim The Pickles Family. Ha cueni mup-
KiB BOHM BHUKOHYIOTH POJIi NMPOCTONOAMHIB. Y IXHI
000B’SI3KH BXOJUTh «IPAaTH» TEKCT, HAIIUCAHUN aBTO-
pOM, IO SIBJIsIE COOOO0 BIIACHY IHTEPMEir0, SKa He
3aJICKUTD BiJl TEMATHKH CIIEKTAKII0. TeMaTHKa Takux
THTEepMeill CTOCYEThCSl OE3MTy310CTi i HecnpaBes-
JUBOCTI JKUTTS, aJiKe KIIOYHU BBAKAIOTHCS «HAPOI-
HUMH CIIyTaMm» ab0 «TUMH, XTO MOBUTE» [ 14, c. 61].

Xenen CtomapT y HapoOKy MO0 CEMIOTHYHOTO
aHaJi3y IMPKY BU3HAYAE KIOYHAIYy SIK MEPEHECCHHS
peasbHOTO KHUTTS B IUIOIIUHY [IIYMY Ta CMiXy, a KJIo-
yHa sIK MejiaTopa 1poro mnepenecenss [17, c¢. 160].
CphOrojHi KJIOyHa/a MOCTa€E K OKPEMHM CaMOCTil-
HUW XaHp — JA3epKajio mpobaeM CycIiabcTBa. Bumi-
JISFOTBCS TaKi aMIuTya KIIOYHIB: KIOYHH-MIMH, KIIO-
YHH PO3MOBHOTO JKaHPy, My3U4Hi KJIOYHH, JIIKapHsHI
KJIOYHH (TaK 3BaHa Xa-Xa-Teparis), a TaKkoX yHiBep-
CaJIbHI KJIOYHH, SIKI BHKOPHCTOBYIOTH yCIO pi3HOMa-
HITHICTh BHpaXaJbHUX Ta 00pa30TBOpYMX 3aco0iB
KJIOYHa/IH.

OnuH i3 Takux 3aco0iB KJIOYHAH, IO YCIHIIIHO
pearnizye cebe 3 AaBHIX JaBEH J0 CHOTOJACHHS, — IE
BUTAIyBaHHS KIJIOyHaMH KOMIYHHMX 1MEH-TICEBIO-
HimiB. i aHTpONOHIMHU peNpe3eHTYIOTh CBOIX mep-
COHAXIiB; BIAMOBIAHO, OCTaHHI OTPUMYIOTH II€BHY
pemyTarito 3a J0moMOror0 HaOyTTs aTpuOyTHBHOCTI,
a IXHI iMEHa OTPUMYIOTh HAJIEKHY KOHOTamir. Taki
iMEHa-aHTPOIMOHIMU MEPEXOASTH 13 Mepioay B NEpiof,
3aJMIIAI0YHCh HE3MIHHUMH.

Hait0inpm monynsipHUME aHTPOTIOHIMAMHU  KJIO-
yHiB €: 1) acomiamii 3 TtBapuHamu (DanD-Lion,
Skinny Minney, Giraffe; Fruit-Loop, Bubba-Louey,
Nut-Case); 2) acomiamii 3 MYJIBTHILTIKAIIHHUME
nepconaxxamu, cynepreposimu (Tilly: Asparagus;
Bony Maroni, Tickles Scooter); 3) emoliiini it emo-
TUBHI acouiawii (Fifi, Ops, Nurse Kindheart, Cute;
Sniggles, Delightful); 4) acouiauii mii (Haven t-A-
Clue, Cha Cha; Achoo); 5) acoriaiiii 3 BIJOMUMH 0CO-
oucroctamu (Merry Kay,; Faustus, Mercedez, Grimo
(Grimaldi), Mario, Don Carlos) tomo. B ocHOBI
KJIIOYHCBKHX iMeH mepeOyBae puma (Clown Mown,
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Doctor Proctor), naponitoBanust (Crystal Pepsi the
Clown), inkoHrpyeHTHa KoHTaMmiHauis (Twinkle-
Toes), omodouist (Rockso) ta tpa cniB (Hop-Frog).
AHTPOTIOHIMU IMEH aHIJIOMOBHHUX KJIOYHIB BHKOHY-
IOTh eKCIIPECUBHO-EMOIIIHHY (PYHKIIiIO, 110 € TOJIOB-
HOIO, & TAaKO)K KOMYHIKaTHBHY ¥ KyJIBTYpPOJIOTIYHY.

2. bnasHi csraroTb CBOIMH KOPiHHSMH B JaJieKe
MUHYJIE: Iepri oQimiiHi 3rafKy Mpo HUX JaTYIOThCS
1370 poxom. B. Bpenni Oric Ta M. Hinenmen 3a3Ha-
YaroTh, 1[0 3 YaCOM 0J1a3Hi mepecTann OyTH MOOINHO-
KM ()EHOMEHOM 1 BiAIIapyBajiucs B OKPeMHH Ki1ac,
B 000B’SI3KHM SIKMX BXOJIHMJIO 3a0€3IIEUSHHS rOCoaps
3abaBamu [15, c¢. 111]. ToOTo BUuEHUMH iCTOPUYHO
BU3HAYEHO OCHOBHY (YHKIIiI0 Ona3Hs — po3Bara.

{ro ocoOnauBicTh Oja3Hs Big3HAYAIOTH 1 JOCHIA-
HUKH KyJIETYpH Ta Qonbkiopy: «Becenuii, 3yxBaiui,
SICKPaBO 1 3yXBajlo OTHEHNUIT Olla3eHb OaBUB CBOTO
MaHa CMIIIHUMH BUTIBKaMH, OalikaMu, IPUMOBKAMH,
KOPUCTYIOUHCh CBOOOJIOI0, sIKOi Oynu 1mo30aBieHi
IHII HAOJIVIKEHI, 1 9acTO Tij] BUIIISIOM JKapTy TOBO-
pUB Bosoapesi ripky npasay» [3, c. 113]. M. baxrin
TaKOXK HATOJIONIYE Ha KapHABAJILHOCTI OJIA3HIB 1 IMiJI-
KPECIIIOE iX iCHYBaHHS y 3BUYAiHOMY XKHTTi: BOHH HE
OyJM akTOpaMu, NepeBTIIIOIYHCE Y 01a3HiB a0o 1yp-
HiB, BOHH 3aJIMIIATUCS HUMH TIOBCSKYACHO B KHUTTI i
Oy HOCISIME 0COOIHMBOT KHUTTEBOT HOPMH, peasibHOT
Ta HepeanbHOI BogHouac [1, ¢. 132], To06TO BUKOHY-
BaJIM POJIb.

Crorogni Omasussmu € tymopucta (b. Ximn,
E. Kaydwman, JI. Lyxep, C. ®paii, 11. Kykx, M. Bpyxke,
E. Mepdi), komeniantu (Micrep bin, M. Ilaiinin,
B. Anen, I. Mapkce, . Myp, ®epnangens, k. ['ya-
MaH), crena-an komiku (P. [Ipaitop, JIx. Kapnin, Jlyi
Ci Keit, bin Xikc, P. JIxepseit3, b. Konnomi, E. [3apn,
J. Mopan, JIx. Kap), mapoguctu (M. Jlioic, I. Yomur-
oepH, H. Kazypa, M. I'ankin, . [opmon, [. Mamenko,
I. AbpamoB), catupuxu (95 kBapran, IIpoxektop
[epic Xinrton, bilniscekuit kny0, duzens Illoy,
€. [lerpocsn, M. XKeaneupkuii, €. [ludpin). Micie
iXHBOT poOOTH — CIICHA; TOJIOBHHI aipecar — IyoJIika.
Js BTiIeHHS CBOTO aMIUTya TypHS-cMixada Ha CIIeH1
Ona3Hi BUKOPUCTOBYIOTH PI3HOMAaHITHI JKapTH, PO3i-
rpaii, CUEHKH-Napofii, cMimHi iHTepMenii. Y HuX
BOHH 3aJiI0I0Th MPUIOMH NepeOiIbILICHHS, IBO3HAY-
HOCTI, TIepepaKHIOBaHHs, MapOIIHOCTI, KOMi3My
JIOTI9HO Oe3TITy3710T0, EKCIIEHTPUIHOCTI.

3. Bydonu 3’sBuiHCS 1MIe B aHTUYHI YacH, TOJI iX
3HaIM K CKOMOpoXiB. bydoHu Bomominu mupokum
CIEKTPOM yMiHb, SIKi BAKOPHCTOBYBAJIH 3 PO3BaXKaJb-
HOIO (YHKIIi€10; IXHSI OCHOBHA 30p0s — KapTu i Oana-
KaHWHa. 3 yacoM Oy(oHaMHU MOYMHAIOTH IMEHYBAaTH
OLTBII TTUPOKE KOJIO JIFONEH, SIKUM BJIACTHBA JOTETI-
HICTB, MTOYYTTS TYMOPY, SCKpaBa 1HIWBITyaJIbHICTb,

BOHU HE € npodecioHambHUMU KoMikaMu. CbOTOHI
OydoHOM MOXKe OyTH Oyb-siKa JIFOAMHA, 10 MTOKa3ye
KUTTA 3 HECEPHO3HOTO OOKY, )KapTyeE 3 IHIITUMHU Ta HE
00iTbCs cTaTh 00’ €KTOM TIIy3yBaHb, a 1HOAI U cama
CIIpHSIE LIbOMY.

Mogi Oy¢oHiB 3aBxau Oyna BIaCTHBA EKCIIPECUB-
Hicte. H. bapOepi nocnmimkyBaB MOBY aHITTIHCBKHX
Oy(oHiB Ha MapaMeTp eKCIPECUBHOCTI Ta CTBEPIKY-
BaB, 1110 BOHA BUPAKAETHCS Y BJIACTHBIH TH HaJIUIII-
KOBIH KOMYHIKaIIii, 0 Ma€ BUIIIAI HECKIHICHHOTO
CJIOBECHOTO MOTOKY H CYIIPOBOMXKYETbCS (PPA30BUMHU
Harojocamu, KpuKamH, MiABHUIICHHSIM ToJocy, mneio-
partuBaMH, IO MiJKPECTIOIOTh MEBHI MEPEKUBAHHSI
[10, c. 53-55].

Byhonn mocTiiHO CTBOPIOIOTH IrPOBY IUIOIIUHY,
B OCHOBI sIKOi1 mepeOyBae TearpaibHa, KapHaBaJIbHA
nisi. byhoH — 1me «akTop» y XKHTTI, KU CaMOCTIHHO
BHOUpae codi poib ad0 poIli, BUTBHO BHPakae CBOIO
IOYMKY, BIIKPHTO JEMOHCTPYE CBOIO KPEAaTHBHICTb,
OararcTBo (anrasii. Byrrs Oydona — e meBHa opma
ICHYBaHHsI, yYaCHUKH SIKOi YCBIIOMJIFOIOTh HECepho3-
HICTb XUTTS ¥ TIOKa3yIOTh IIe B MOBHIil I'pi Ta Kpea-
THUBHOCTI.

4. Tpukcrepu € HalAaBHIIIMMU 3 IypHIB-CMiXa-
YiB 32 CBOEIO OHTOJIOTIYHOIO MPHUPOJIOI0. YIepiie
3’sBisitoThes, 3a K. KOHrom, sk apxerurHi oOpasu
(nmcuxivHi 00pasu, IO JISKATh Yy KOXKHOMY 3 HAc);
3r0fIOM BOHH MPOSBIISIOTH ce0e B PI3HUX KYIBTYPHHUX
MaHi(eCTaIlisIX TPOTITOM EBONIOIIHHOTO PO3BUTKY
comiymy. OCHOBHUMH iXHIMH BHUTOKaMHU CTa€ Mio-
Joriyaui 1 Gonpknopauit 6asuc [11, c. 404]. Ilepmi
3rajIku Mpo TPUKCTEPIB B AHITIOMOBHIH aMepHKaH-
CBKiHl JIIHTBOKYJIBTYPI 3 SBJISIFOTBCSL B TYMOpP1 aMepH-
kaHchkux HerpiB. Y 80-x pokax XIX ct. Ix. Y. Xap-
pic 3poOuB BHOIPKY 3 YCHOI HETPUTSHCHKOI TBOPUOCTI
1 ohopmuB 11 y BUTIISAII 301pKH KOPOTKUX PO3MOBIiIeH
nsnedkn Pimyca. Lle Oyna cepis mpakTHYHHMX Kap-
TiB nipo npuroau Oparuka Kpomwmka [13]. He menm
BijomMuMu Tpukctepamu € Jlucuis, Bopon i Koiior
(pompKOp HAPOIB MIBHIYHOI AMEPUKH) TOIIO.

CuMBoITi3M 3a3HaueHUX Giryp: KPOIUK — CUMBOI
MIBUIKOCTI, KOMOT — CUMBOJI CMUIMBOCTI, JIUCHII —
CHUMBOJI 00MaHy, BOPOH—CHMBOJI MYPOCTi—IIOBHICTIO
CHIBBIJTHOCHTBCS 3 IrPOBOIO TIPUPOIOIO Ta OaraTou-
KiCTIO TpuKcTepa. Y midosorii Ta Gponbkiopi ¢irypa
TpUKCTEpa TPODUIIOETHCSI BOTHOYAC SK TBOPIS H
pYHHIBHMKA; apyBalbHUKA Ta MOIJIMHAYA; TOTO, XTO
3aBKAM OOYPIOE IHIKX 1 3aBXKIIU € OOAYPEHUM.

Hii midonoriuaux 1 (QOIbKIOPHUX TPUKCTEPIB
3aBK/IM IMITYJIbCHBHI: BOHH 3aBKAHM Ha MEX1, PU3HUKY-
I0Tb i TTOPYIIYIOTH IPaBUIA. IXHiii OCHOBHHMIA MOTHB —
OOypHUTH IHIIUX Ta OTPUMATH CBOE. J{s1 TpukcTepa
HeMmae 3a00pOHEHHUX TEM; OCHOBHOIO XK € MOBEIiHKa
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JIIOAeH — OCMISIHHS 3KaJiOHOCTI, JETrKOBaKHOCTI,
CaMOBIIEBHEHOCTI; MOpPaJbHICTh; CIMEHHI U Kyiib-
TYpHI IIHHOCTI; KPUTHKa JyXOBEHCTBA Ta YWHHOTO
yCTporo. IpoHist SIK iIHCTPYMEHT CTBOPEHHS KOMIYHOTO
(YHKITIOHYE SIK TIOBYQJIbHA 1HTEHITIST — CTIPSIMYBaHHS
OTOUYIOYHMX (THUX, KOTO OOIypIOIOTH) Ta ajpecaris,
AK1 CIyXaloTh iCTOpii MPO TPHUKCTEPiB, A0 MPaBUIIb-
HOI HOBEIIHKH.

Midonoriuanii i HOTBKIOPHUIA TPUKCTEPH € METi-
aTopamu, HOCISIMH IIIHHOCTEH, BOHH 3HAXOMATHCSA Ha
MIEPEeTHHI MK THMH, HaJl KUM MiPKapTOBYE, 1 THMH,
JUTS. KOTO TI€ YKapTyBaHHS CTBOPIOIOTh, — MYOIIKOIO.
Ha oco6nuBy yBary 3aciyroBye CTHIICTUYHE 0QOPM-
JICHHSI MOBU TPUKCTEpa: JKapTH CIIOBHEHI MPUHOMIB
ipoHnii Ta onomaronii (huckychoo, lippity-clippity,
clip-pity-lippity, kerblinkity-blink, [doom-er-ker-kum-
mer-ker, blim! blim!, blam! Blam! Tomo) [8]. Iponis
JIEMOHCTPYEThCA B xapTi “Mr. Rabbit and Mr. Bear”,
y sikomy bparuk Kponuk € Tpukcrepom:

(1) Brer Bear looked around ... he saw Brer Rab-
bit swinging from the sapling, and hollered out, Heyo,
Brer Rabbit! How are you this morning?

Much obliged! I am middling, Brer Bear.

Then Brer Bear asked Brer Rabbit what was he
doing up there in the air, and Brer Rabbit said, he
was making the dollar a minute. Brer Bear asked
how. Brer Rabbit said he was keeping the crows out
of Brer Fox's peanut patch, and then he asked Brer
Bear if he didn 't want to make a dollar a minute, too,
because he got a big family of children to take care
of and he’d make such a nice scarecrow. Brer Bear
allowed that he’d take the job [13, c. 78].

Iponis nonsirae y ¢pasi «he’d make such a nice
scarecrowy, sIKy ToBopuTbh bpartrk Kponuk, Bukazyroun
noxBajy y ¢popmi 3BuHyBaueHHs (blame — by — praise).

Y KOMyHIKaTHBHIM IUIOMHMHI CyYacHOTO KapHa-
BaJIbHOTO MPOCTOPY TPHUKCTEPH 30epiraroTb CBOI
MOYATKOBI XapaKTEPUCTUKH 1 MOCTAIOTh CHPABKHIMH
MIPOBOKATOPaMH, SIKi MalOTh TBOPYHH FOCTPUI pO3yM
1 MOXKYTh YJIaBaTHCS JI0 aHTHCOIIAJIbHOT TIOBEIIHKH
3 METOIO TIOCTYJIOBaHHS ICTHHH Ta IMPOTOJOIICHHS
1me#t KymbTypH.

BucnoBku i npono3unii. PizHOBHIM NTHCKYpCHB-
HO1 0COOMCTOCTI TypHSA-CMiXaya B KAPHABAII30BAHOMY
IIPOCTOpI apPXETUITHI, MO BimoOpaxae iaIeKTHYHY
MPUPOAY KapHaBaji3alil Cy4acHOTO CBIiTY, B SIKOMY
BOHM iCHYIOTb. OHTOJOTIYHHN PO3BUTOK THUIIB Iyp-
HIB-CMiXadiB MiAKPECITIOe TXHIO CaMOOYTHICTb, IO €
IKOHIYHUM 3HAKOM TIepeXOJy IXHIiX ICTOPHYHHX ITOBE-
JIHKOBUX 1 MeHTaJlbHUX (opM 1o cydacHux. Cydyac-
HUH KIJIOYH TposiBisie ceOe B Pi3HOMAHITHUX amInIya
i yKaHpax, 30epiraroun TPaJuilil0 KIOyHCHKHX TICEB-
JOHIMIB, IMEH-aHTPOMOHIMIB, IO TPEICTABICHI K
acoriamii 3 TBapMHAMH, MYJIBTUILTIKAIIMHUME TIep-
COHaKaMHM, €MOLUSIMH, TIIMH, BIIOMUMH OCOOHCTOC-
TiMH. bnasHeBi xapakrepHa aAianeKkTH4HA (QYHKLIS
po3Bary, Uil YOro BiH BHKOPUCTOBYE KapTH, pO3i-
rpaiiii, CICHKU-TIapoii, cMitHi iHTepmenii. bBydonam
SIK JTFOISTM, KOTP1 KapTyIOTh 3 IHIMMMHA Y 3BUIAHHOMY
JKHUTTi, BJIACTHBA EKCIIPECHBHICTD, IO TPOSBISETHCS
SIK HAIIOBHEHICTh MOBJICHHSI KPHKaMH, IeHopaTuBaMu
Ta Burykamu. [locrars TpukcTepa € HalAaBHIMIOW i
Oepe cBiif movaToK 1me 3 Mi(iB 1 HONBKIOPY, OTPUMY-
1041 300MOpP(hHI XapaKTePUCTHKH.
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HUCTOPUYECKHU TUAJEKTHU3M AHIVIOSI3BIYHOI'O TYPAKA-CMEXAUA

Kaxk 06vexm nunesucmuieckux ucciedo8anuil peub mpaouyuoHHo OMHOCUIACD K Cihepe 6HYmpeHHe20 Mupa
yenoseka. Ee usyuenue npoxoouio asmoHoMHO, 8 USONAYUU OM eCMeCMBEeHHOHAYYHbIX OUCYUNTIUH, KONOpble
ONUCHIBATOM 3AKOHbL PA3GUMUSL Mupa eHewnezo. Ha cecoousiuunuil 0enb yenogex uzyuaemcsi bonee 2nyooxo,
8 YACMHOCMU, C TOYKU 3PeHUs TUHSB0PULOCOPCKUX MemOo00s8 U npunyunos. B cmamve 6 ¢ghoxyce 0onozo
U3 6a308bIX NPUHYUNOE OUAIEKMUKU — NPUHYUNG OUALEKMULECKO20 UCHOPUMA — IKCHAUYUPOBAHbL U NPEO-
cmasnenvl 00beKmugHvle 0COOEHHOCMU NPUHYUNUATLHO HOBO20 00BLEKMA — OUCKYPCUBHOU TUYHOCTHU OYPaKda-
cmexava 6 kapuasaivbnom npocmpancmee CLIA u Benuxobpumanuu. Onpedenenvl 0CHOGHbIE UCOPUYECKU
npuobpemenHvle NPUHAKY MUNnos OypaKa-cmexaia — KioyHua, wiyma, oyggona u mpuxcmepa.

Knrouegwie cnosa: ouanexmuxa, OUCKYPCUBHASL TUYHOCMb, OYPAK-CMEXAY, UCMOPU3M, KAPHABAIbHOE NPO-
CMpPAaHCmeso.

HISTORICAL DIALECTICISM OF THE FOOL-WISECRACKER OF THE USA
AND GREAT BRITAIN

As an object of linguistic research, speech has always traditionally belonged to the sphere of the inner
world of a man. It has been studied autonomously, in isolation from the natural sciences which describe devel-
opment laws of the external world. Currently, the man is studied more deeply, in particular, from the point
of view of linguophilosophical methods and principles. The article focuses on one of the basic principles of
dialectics — the principle of dialectical historicism which explicates and presents objective features of a funda-
mentally new object, a discursive identity of the fool-wisecracker in the carnival space of the United States and
Great Britain. The main historically acquired traits of types of the fool-wisecracker are identified.

Key words: carnival space, dialectics, discursive identity, fool-wisecracker, historicism.
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Yuwanoecvka 1. B.
CyMcCbKUii epKaBHUI YHIBEPCUTET

OCOBJIMBOCTI ®YHKIHIOHYBAHHSA CJIOTAHA TA ®PASU-BIAJTYHHSA

(HA MTPUKJIAAI BPEHAIB KABH)

Y emammi euxnadeno pezynomamu ananizy croeana ma ¢pasu-6ionynns. Hasedeno ix eusna-
yeHHsi, Icmopiio 00caiodcenb y ainesicmuyi i ocoonusocmi euxopucmants. Ilpoeedeno nopiemsino-
HULL QHAI3 CLO2AHIE T (hpa3-8i0yHb, UA6IEeHO IX munu. Busnaueno iinegicmuyri Xapakmepucmuxu
i cmunicmuyni incmpymenmu y hopmyeanni ciozanis i (ppaz-eionyns. Hasedeno npukiadu koneep-
2eHYil 6epOANLHUX | GI3YANBHUX eleMeHMi6 MO8U OPEeHIY 6 CLO2AHAX | PPa3ax-GiOYHHIX.

Knrouosi cnosa: openo, mosa bpendy, 6epbanvha audeHmuxa, cioeam, Ppasa-eioayHHs, J1iHe6ic-

MUYHI IHCIMPYMEHMU.

IocranoBka mpo6aemu. ChorogHi Bce OLIBII
aKTyaJIbHAMHE CTAIOTh JOCIIKCHHS, 110 TIOB’ SI3yI0Th
HeBepOalbHYy CEMIOTHKY W JIHIBICTUKY B paMKax
Teopii koMyHikarii. KoMyHikaris Bxe cripuiiMaeThCst
SK €JIHICTh B3a€MOJIIOYUX 1 B3aEMOJIOTIOBHIOKOUHMX
BepOaJIbHUX 1 HeBEepOATLHIX KOMITOHEHTIB [9, c. 17].
Crocib, y skl OpeHI CIIIKY€EThCS 3 ayIUTOPI€I0, €
MOBOIO OpeHIy, HOro alaeHTHKa — CHCTEMOIO Bep-
OabHUX 1 HEeBepOAJbHUX CHUMBOIIB, SIKI BUKOPHC-
TOBYIOTBCS [UIsl KOMYyHiKalii CyTHOCTI W LIHHOCTEH
OpeHy.

BuOip crnoxuBadiB 4acTo 3ajeKHTh HE BIJ
MONEPEAHLOTO JOCBIMYy ab0 3HaHB MPO TOBAPU U
MOCITYTH, a BiJi KOHKPETHUX CEMAHTUYHUX BIIACTH-
BOCTEH MOBH, SIKa OIMHUCYE SKOCTI, 10 MPUTAMaHHI
ToBapaM 4M mociyraMm. BepOanpHa aiineHTHKa
BXJIMBA JUIsl CIIOKMBAYiB SIK 3aci0 CHPUUHATTS,
3aramM’siTOBYBaHHsI Ta MOEIHAHHS CIIIiB 13 OpeH1aMu.
Sk mpukiaza, ciorand Ta Gpasu-BiITYHHS OpeHIIB
kaBu: We proudly serve (Starbucks), Good to the last
drop! (Maxwell House Coffee), Espress yourself
(Lavazza) a6o Don't go gentle (Iron bean coffee),
Wake the hell up! (Utica coffee roasting co.), Coffee
to die for (Deadly grounds coffee) — moBoasATS, 1110
OpeHau, BTUJICHI B CJIOBAaX, MAalOTh CBOIO 1HIHMBIIY-
aJIbHICTD, CTHJIb 1 IIHHOCTI.

VYCmimHICTh 1 KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTE OpeHy
TIEBHOKD MIPOI0 3aJIS)KUTh BijJl MOBH, SIKOKO BiH CITiJI-
KYyETbCs 31 CBO€I IUILOBOK aymutopiero. [Ipore
caMe JIIHTBICTHYHI XapaKTePUCTHKH eJIEMEHTIB MOBU
OpeHy He € TOCTAaTHBO JTOCIHIHKEHUMH.

AHaJi3 ocTaHHIX JaocaigkeHb i myOsaikauii.
VY miHrBiCTHYHMX CTYHisAX (pa3a-BiAJyHHS Ta CIIOTaH
JIOCIIIJPKEHO B pOOOTaxX TaKWX JIIHIBICTIB, sk T. bes-
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yria, FO. bepranceka, 1. bimrok, JI. Bep0a, 1. T'opo-
nernpka, O. JmitpieB, X. Kadranmxues, H. Kosa-
nenko, 1. Mopo3zoBa, O. Jlemenko, . Jlancancoka
(Jana Lapsanska), I. HeroBoposa, H. Pesa, H. Vii-
tina, O. XpymkoBa i iHIIi.

IlocranoBka 3aBaaHHs. bidgbmmicTes JiHTBIiC-
TiB 00’€Hy€e cioraH i ¢pa3y-BiTyHHS il OXHUM
BH3HAYCHHSM, 1[0, HA HAIIy TYMKY, HE € MPaBUIIb-
HUM. Takok HEMa€ YiTKOTO MO3UIIOHYBaHHS (pa3u-
BIJUIYHHS Ta CJIOraHa B CHCTEMI OpeH]I-KOMYHIKaIlii.
MeTor0 NOCHiIKEeHHS € TIPOBEACHHS TOPIBHSUIEHOTO
aHai3y cioraHiB i Gpa3-BiIIyHb, BUSBICHHS BiAMIH-
HOCTeH 1X (pyHKI[IOHYBaHHs I cUCTeMaTH3allisi Bep-
0anbHMX 1 HeBepOAJIbHUX IHCTPYMEHTIB, IO BHKO-
PHUCTOBYIOTHCS JUIA iX (hOpPMYBaHHS.

Buxkaan ocHoBHoro marepiany. ®paza-BiamyHHs
(tagline) Ta crnoran (slogan) o0’emHaHi UISI BHUKO-
HaHHS IIEBHOI MapKEeTUHTOBO1 (PYyHKIIIT, MpoTe mocima-
10Th Pi3Hi Mo3uIii B Open-KoMyHikalii. Ix ¢pyHKIiero
€ TIPUBEPHEHHS yBark CIIOKMBAYiB Ta alleIIOBaHHS 10
MOYYTTiB, a METOIO — BiOOpaskeHHs CyTHOCTI i (iso-
coii OpeH Iy MOBOIO 1ILOTO OpEHTY.

3 JMHTBICTHYHOI TEPCIEKTHBH (Ppa3y-BilTyHHS
Ta CIIOTAH MOYKHA BBAYKATH TEKCTAMH MAJIOTO YKaHPY,
OCKIIbKM 1M BJTACTHBI HEBEIUKUI TEKCTOBHUN PO3-
Mip, JaKOHIYHICTh, HaaMipHa ekoHoMisi. Koken
BepOabHUI KOMIIOHEHTIB Ma€ CMHUCIIOBE HaBaHTa-
KEHHS W XapaKTepu3yeThCs TITMOOKOI0 3MICTOBHICTIO
[2, c. 79]. Croran i ¢dpa3a-BiITyHHS CKIIQIArOThCS 3
onHiel abo NEKiTbKOX eMOIIHHO 3apsyKeHux (pas,
K1 XapaKTepu3ylOThCsl TOBTOPIOBaHICTIO, 1 3a0e3-
MEYyIOTh 3araM’sITOBYBaHHS, BUKOPHCTOBYIOTHCS B
aTpaKTUBHIN, MHEMOHIYHIH, CYre€CTUBHIN Ta 1JICHTH-
¢ikanininii pynkuiax [10, c. 279].
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Mu MO’)keMO HMOBIPHO BIi3HATH OPEeH[ 338 TAKUMH
¢dpazamu-Bimnynnsamu: “Just Do It” (Nike), “Think
Different” (Apple), “Melt in your mouth, not in your
hands” (M&M's), “Don't leave home without it”
(American express), “The ultimate driving machine”
(BMW), “Because You're Worth It” (L’ Oréal Paris)
[12], “Good to the last drop” (Maxwell House).

J. CkHapeB CTBEpKye, IO CJIOTaH MOXHA
Ha3BaTH APYTUM IMEHEM OpeHIly, OCKUIbKH CJOTaH
9acTo 3’ ABJSETHCS TOPS 13 TpadiaHnM 3HAKOM BipMu
abo i mazBoro [10, c. 278]. IIpote e mosuttis (pasu-
BIJUTYHHSI, OCKIJIbKA CaMe BOHA YacTO € CKIIaHUKOM
BepOaIbHO-BI3yaJbHOTO JIOTOTUITY OpeHnmy. Yciia 3a
X. KadranmkneBuM MH BBaXKaeMo, L0 B Telle- Ta
paniopexiami (hpasza-BiIsIyHHS OTOTOKHIOETHCS 31 3BY-
KOBUM JIOTOTUTIOM, IO 3BYyYHUTh HANPHKIHI[ PEKIaMH
[4, c. 70]. OTxe, OCHOBHOIO BIAMIHHICTIO (pa3u-
BIJUTYHHSI BiJI CJIOraHa € Te, [0 BOHA CYMPOBOXKYE
(mpote 11e HEOOOB I3KOBO) Ha3BY OpeHy, BepOalibHO-
Bi3yaslbHI Ta 3BYKOBI JIOTOTHITN OpeHTY.

JlocniauBIIA  AHIJIOMOBHI OpeHIM KaBH, MU
MOXKEMO 3a3Ha4uWTH, IO (pa3a-BiIyHHS HE €
000B’I3KOBUM €JIeMEHTOM MOBH OpeHy. Hamu BusiB-
neHo, o jwuiie 43,63% (242 6perau 3 550) mocTiitHO
BUKOPHUCTOBYIOTH (ppasy-BiITyHHS.

®pa3u-BiJylyHHs. — 1€ KOPOTKI CaMOCTilHI
peUeHHSI, SIKi CKIIaJIAl0ThCs 13 CeMU 200 MEHIIE CIIiB.
VY mpoaHalizoBaHUX HAMHU TPUKIATAX MU BHSIBHIIH
(bpa3u-BiIIyHHS, SIKi MICTATH Bin nBoX: World coffee
(Copper moon), Everything matters (Paradox coffee
c0.), Always fresh (Tim Hortons) — 10 1eB’ AT KOMIIO-
HEHTIB: Roasting coffee in the heart of the Willamette
valley (Holderness coffee roasters), Have it your way
if your way is fast (Seattle’s best coffee). HaitGinpmri
TpyNH YTBOPIOIOTH TPUKOMIIOHEHTHi: A new world
(Neo), We know coffee (Matthew Algie) — ta dpasu,
o MicTsITh 4oTupu kKomnoneHTH: Coffee crafted
by Nature (Nevilles artisan coffee), Nothing comes
before coffee (McCafe), Direct from the plantation
(Hula daddy kona coffee).

VYenmin 3a A. Binep Mu moromkyemocs, mo (pasu-
BI[UTYHHS. MO)XHa TMOJUIMTH Ha TakKi THIU: iMne-
pamuseHi — MICTATh CIOHYKaHHS JI0 [ii, deckpun-
MU6HI — OIUCYIOTh TOCIYTH, TMPOAYKT abo OpeH;
cynepniamueni — TIO3UITIOHYIOTh KOMIIAHIIO SK Hak-
Kpamry y CBOill Karteropii; nposoxkamueHi — IaroTh
MIPHBIJ U pO3AyMiB 4acTo y popMi MUTAHHS; Crey-
¢hiuni — po3KpUBAIOTH KaTeropito OizHecy [17, c. 25].
Cepen nmocmijpkeHuXx Hamu (pa3-BiIJlyHb KaBOBUX
OpeHIiB HaWOIIbITYy TPYNy YTBOPIOIOTH JECKPHII-
tuBHI (50%), 32 HIMH 33 YHCETBHICTIO WAYTh iMIIe-
paruBHi (18%) i cynepnarusHi (14%), npoBoKaTHBHI
(11%) i cienmdivni (ume 7%).

Ivunepamueni Gpazu-BiIUTYHHS TOYMHAIOTHCS 3
JIECIIOBA B HAKa30BoMY crioco0i. Lli ¢pa3u no3naueHi
JICKCMYHUMH MapKepaMu, TAaKUMHU SIK JieciioBa drink,
taste, make, brew, stir, 0 MOTHBYIOTH JIO CIIOCOOY
BXXUBaHHA KaBU: Drink great coffee (49 parallel coffee
roasters), Taste and see (Mt. Whitney coffee roasters),
Make good coffee (Blue Mountains coffee), Choose.
Brew. Enjoy. (Keurig), Stir it up (Marley coffee),
love, like, enjoy, treat; BUCIIOBIIOIOTH CYT€CTIIO 010
OTpUMaHHS HACOJIONW BiJl BKMBAaHHS KaBu: Love life
with every cup (Amavida coffee roasters), Enjoy the
classic flavor (Fairland), Enjoy better coffee (Jacobs),
Treat yourself (Royal bean coffee). Takox uwacto
TPAIUISIOThCS JIieciioBa wake up, live, stay, siki crio-
HYKAIOTh, IMILTIIIATHO MOCHJIAIOYNCH HA MO3UTHUBHY
nito kaBu: Wake up with America’s coffee (Black rifle
coffee company), Drink up! Wake up! (Coffee bitch
slap), Live passionately (Dash coffee roasters), Stay
awake (Fucking strong coffee).

Heckpunmueni  ppa3u-BiluyHHST MICTATh CyO-
CTaHTHBHI JIGKCHYHI Mapkepu. bimpmricts ¢pas miel
IpynH TIO3HAYEeHI MapKepaMy HaJIe)KHOCTI JI0 KaBO-
Bol iHAYCTpii coffee, bean, cup, drop, flavor, batch:
Coffee as good as it gets (Crazy fresh), For those who
put coffee first (Eight o’clock coffee), From farm to
cup (Big island coffee roasters), Small batches. Good
vibes (Brothers coffee roasters), Good to the last
drop (Maxwell house), True to the bean (True coffee
roasters), Beans to an end (Blue state coffee), 4 world
of flavor in every_cup (Endicot coffee).

Jesiki neckpunTuBHI Qpa3u-BiUIyHHS MO3HAUCHI
JIeKCeMaMHu fresh, roast, brew: Fresh coffee delivered
to your home or business (Abby coffee), Freshly
roasted (Barrington coffee roasting company),
Roasting with Pride (Café Lusso), Guaranteed fresh
because we roast only to order (Noble coyote coffee
roasters), We proudly brew (Peet’s coffee). Takox
JI0 JICCKPUIITUBHUX MapKEpiB HaJIekKaTh JIOKATUBHI
JICKCUYHI OJIMHUII, SIKi MIO3HAYAIOTh MICIIE BUPOOHHU-
urBa: Roasted for Michigan and bevond (Craft and
Mason roasting co.), 4 taste of San Francisco (Hills
bros), New Orleans famous (French market coffee),
Ta YUCIIIBHUKH, SKi BKa3ylOTb Ha PiK BUPOOHMLITBA:
A roaster of distinction since 1979 (Boston’s best
coffee roasters), Established 1900. Seriously (Boyd’s
coffee), New Yorks coffee since 1932 (Chock full
o’nuts).

Cynepnamuena tpyna ¢pas-BilJlyHb IO3HaYeHA
a1’ EKTUBHUMH JICKCUYHUMH MapKepamu the best, the
strongest, the rarest, the finest, etc.. The strongest
caffeinated all natural coffee (Shock coffee), The best
part of waking up (Folgers), The world s finest coffee
(Camino coffee roasters), The worlds rarest coffee.
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Naturally refined by elephants (Black ivory coffee
company); Ta MapKepaMHu CYIEpJaTUBHOCTI extra,
insanely, too, ultimate, premium, super: Premium
coffee drinks anywhere you are (Black magic coffee),
Insanely good coffee (Crazy goat coffee co.), The
ultimate coffee experience (Di Bella coffee), Too
good not to share (Robert Harris coffee roaster), Extra
strong coffee (Wake the F. up), Super caffeinated
(Bomb coffee).

Ilposoxamueni GHpa3u MarOTh CIIOHYKATH J0 PO3-
IyMiB SIK Taki, M0 ToOyaoBaHi y ¢opmi iHTepora-
TUBHUX peUCHb: Is this the best coffee in the world?
(Difference coffee company), What’s that smell?
(Costa coffee), 1 kpeaTWBHI CTHJIICTHYHO HaBaH-
TaXEHI PEUYCHHS, IO BUKJIMKAIOTH 3aIliKaBICHICTh
abo 3auMBYBaHHS, Hanpukian: Most mornings aren't
exceptional. Your coffee can be (Oddly correct),
Honor first. Coffee second (Green beans coffee),
There’s a lot behind this coffee (Equal exchange),
Nothing comes before coffee (McCafe), America runs
on Dunkin (Dunkin Donuts), Oh yeah (David Lynch
coffee), Do not go gentle (Iron bean coftee).

Hailimenmy Tpymy kaBoBUX OpeHIIB (QOpPMYIOTh
cneyugiuni ¢pazu-Bianynus. Crnenudika mnossirae
B TOMY, III0 BOHU XapaKTEPHU3YIOTh CIIOCIO BEICHHS
KaBOBOTO Oi3HecCy, sIK, Hampukiai, Living cycling
culture (10 speed coffee) — xoMraHis moegHy€e 06XkKa-
PIOBAHHS KaBU 3 MPOAAXKOM BEJIOCHUTICTHOTO CIIOPS-
JokeHHs; Mystic monk coffee — real monk, real good
coffee (Mystic monk coffee) — kaBa, 1o BHpPOOIIS-
€ThCsI MOHaxaMu, abo Releasing the holy spark in
each bean (Roasting rabbi coffee) — xomnasis, sika
Opi€HTOBaHA Ha 1yIEHCHKY ayIUTOPIIO 1 CTBEPIKYE,
0 BUPOOJIsie «KOWIEpHY» KaBy. Where coffee meets
science (Function coffee lab) — minkpecnroe Hayko-
BUW MiIXil 1O KaBU B Wid naboparopii; Contact
coffee. Passionate about coffee and fitness (Contact
coffee co.) — kaBoBa KOMITaHis, IO 3aCHOBaHa Bili-
CHKOBHMH BeTepaHaMU W TIOE€JHYE KaBOBHUH Oi3HeC
31 cmoptuBHUM 3anoM, Drink coffee. Save animals
(Brewing good coffee company), You drink coffee,
we _plant trees (Tiny footprint coffee) — i kommnanii
BUCTYIAIOTh 33 3aXMCT HABKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHIIIA,
abo Buy coffee, feed the world (Javesca) — kommaHis,
sKa TIepepaxoBye€ YACTKy NMPHOYTKYy Ha OOpOTHOYy 3
TOJIOJIOM.

Jlis BU3HAYCHHSI JIIHTBICTHYHUX XapaKTEPUCTUK
(bpaz-BiwyHb Mu mpoBesu (POHOIOTIUHUMN 1 ceMaH-
THYHUN aHami3M. SIK BiZioMO, (POHETHYHI IHCTpY-
MEHTH 3[IaTHI 31MCHIOBAaTH MHEMOHIYHHNA ePeKT Ha
MOTEHIIMHUX CIIOKMBadiB. 3a Pe3yJIbTaTOM aHalli3y
MOYKHa CTBEp/KYBATH, 110 OCHOBHA Maca KaBOBHX
OpeHIIiB HEaKTHBHO BHKOPHCTOBYE iX Yy CBOili MOBI.
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Haii0inpm mommpeHuMu BUSBUIIMCS pumd, pPUumm,
animepayis, ACOHAHC | KOHCOHAHC.

Puma € 3acoboMm Kpamioro 3amam’sSTOBYBaHHS,
OCKITBKM BOHA PE30HYE y CBIOMOCTI PEIMITIEHTIB.
Kpim Toro, ¢pyHKITiS puMHE B Taciax i (ppazax-BimTyH-
HSIX TIOJISITa€ B TOMY, 00 y KpeaTuBHUI crociO mepe-
nasaty pocty iHdopmairo [16, c. 111]. Otxe, puma
K (POHETHYHHUH THCTPYMEHT BUKOPHCTaHA JIHMIIC B
’sITH BUIIaJKaX, a came: Put some shuffle in your
hustle (Shuffle bean coffee), Best roast on the West
coast (Long beach coffee roasters), Craft roasted
beans. Ethical means (Noble coyote coffee roasters).

Haity>xuBanimmii poHEeTHYHUI iHCTPYMEHT, SIKUit
MU BUSIBUJIM B IIpOaHallizoBaHoMy Matepiaii (24 npu-
Knammn), — ue pumm. Cinyxadi CpuiMaroTh pUTM Ha
ITiJICBIIOMOMY PiBHI, HE TOMI4al04H Horo. Y Takui
cnoci® BiH poOUTH Tacia maM’ ITHUMH, TTOBTOPIOBa-
HUMH peueHHsAMH [13, c. 145]. V dpazax-BiuryHHIX
PUTM BHKOPHCTOBYETHCSI 3 aTPaKTUBHOIO METOIO,
Hanpuknan: Skillfully roasted. Artfully blended
(Velton’s coffee roasting company), Live your
passion. Love your coffee (Christopher bean coffee),
Alaskan made. Santa approved (North Pole coffee
roasting company), Easy drinking coffee for hard
working people (Fire dept. coffee), Fairly traded.
Locally roasted. Originally grown (Jail breaker coffee
roastery), etc.

Mu TakoX IOMITH TEHJCHIIO 10 (OpMyBaHHS
@pazeonoziunux oOuHuyb y MOBI KaBOBUX OpEHIIB,
SIK1 YTBOPEH1 3 BAKOPUCTAHHAM (POHETUUHUX 1HCTPY-
MEHTIB (pumm, aconanc ma arimepayis). Mu MoXeMo
CTBEPIUKYBATH, IO Yy (pa3zax-BiTYHHSIX KaBOBHX
OpeHIIB Half9acTiIIe BYKUBAECTHCSI CITOTYICHHS One ...
at a time (OIWH ... 3a pa3), AK€ B TIOE€THAHHI 3 MapKe-
pamu KaBu cup, bean HaOyBae 3HaYeHHS «(DiiKaHKa
3a (inikaHKoIO» ab0 «3epHO 3a 3epHOM»: Taste the
world one cup at a time (Brew brothers coffee), One
cup at a time (Philz coffee), Making a difference one
cup at a time (Fresh cup of hope), 7o help humanity
flourish one bean at a time (Holy Schmidt coffee co.).
Ha namry nymky, Taki ¢ppa3eonoriuai oxuHHILI OKIJIU-
KaHl MiIKpEecIUTH 3HAYCHHS MEBHOTO OpEeHIY KaBH
B XKHUTTI CYCIUIbCTBA, a X (OHETHYHE 3a0apBICHHS
CTBOPIOE aTPAKTUBHUN | MHEMOHIYHNHN e(eKTH.

Animepayin — 1ie ¢irypa MOBH, sIKa CIHPAETHCS
Ha IOBTOPEHHS! INPHUIOJIOCHUX 3BYKIB Ha IOYATKY
ciiB a0 B HaroJomeHux ckianax. [Ipuifom asite-
pauii BHUKOPHCTOBYETHCS IJISi CTBOPEHHS IEBHOTO
EMOIIIHHOTO TOHY, IO BIJIOBIJAa€ 3MICTY BHCIIOB-
JIEHHS, a TaKOK € JI€BUM 3aco00M BHpPa3HOCTI U
oOpa3HocCTi. AjiTepalist 3a7a€ IEBHUH PUTM ITOBiI0-
MJICHHIO, HaJa€ HOMY 3BYYHOCTI, moJermye Gpopmy
nojayi iHdopmarlii i Joromarae JOCSATTH HEBUMY-
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LIEHOT0 3amaM’ ATOBYBaHHs ajpecaroM [6, c. 51-52].
Lle MokHa criocTepirati B TaKuX NpHUKIanax: Better
coffee. Better for you (Tieman’s fusion coffee), Right
roast. Right taste (Jeremiah’s pick coffee), Know your
beans. Know your coffee. Know your roaster (Bloom
coffee roasters), Bravely brewing in the suburbs
(Insomnia coffee co.), etc. [loBTopeHHs epIINX MPH-
TOJIOCHUX 3BYKIB y cJIOBaX poOUTh iH(OpMaLio Ipu-
BaOJIMBOIO IS ajpecara.

Ha Bigminy Bim MOSTHYHOI, ajliTeparis B raciax
4acTo BIATBOPIOETHCS Ha (DOHI HECXOKICTh Y CMHUCIHI,
i TOMY DPELUITIEHT Kpalle CIpuiMae TaKuid KOHTp-
act: Come for coffee, stay for the company (Tried and
true coffee co.), Good coffee and companions (Little
wolf coffee), Coffee. Community. Compassion (Old
town roasting), Beans delivered by bus (Back porch
coffee), etc.

Hamu Takox BUSIBICHI NPUKJIAAW BUKOPHCTAHHS
aconancy 'y (Gpa3ax-Bi[UIyHHSX KaBOBHX OpEHIB.
AcoHaHC — 1€ TaK 3BaHa «pUMa TOJIOCHHUXY, IO
CKJIQ/IA€THCS 3 TIOBTOPEHHS MOIOHNX TOJIOCHUX 3BY-
KiB, SIK TIPaBWJIO, OJIM3BKHUX ONWH JI0 OIHOTO, OO
JOCSTTH  0ocoONMuBUi  edekT eB(pOoHil (COMOIKOCTI
3ByKy) [14, c. 58]. AcoHaHC PiIKO TpaIUIIETHCS B
raciax, i Horo 1ocuTh BaXKko izenTudikyBaru. OTxe,
MU MOYKEMO CTBEpKYBaTH JIMIIIE TIPO I’ SITh BUMA[-
KiB BUKOPHUCTAHHSI aCOHAHCY, HaNpuKian: Escape the
daily grind (Gloria Jean’s coffee), Tailor made coffee,
expressly for you (Bespoken coffee roasters), Too
good not to share (Robert Harris coffee roaster).

Konconanc — poHeTnuHUi cnocio, sKuil TOCUTH
€ piIKO BXKMBaHHM, 1IeHTH(IKOBAaHUH HAMHU B TOE]-
HaHHI 3 PUTMOM JIMIIIEé B YOTHPHOX BUMaAKax. Ha
Hally OyMKy, Ie Taki (pasu-BimmyHHsa, sk Taste
it. Feel it (Ethical bean coffee), Tastes good, does
good (Groundwork), When I sip, you sip, we sip
(Happenstance), Their hands. Our hands. Your hands
(Portola coffee roasters).

Bumiesranani (OHETHUYHI IHCTPYMEHTH: ajime-
payisa, AcOHAHC | KOHCOHAHC — BHUKOHYIOTH (DyHK-
it0 3aXOIUIeHHs yBaru (attention-grabbing). Bonn
JIAIOTh 3MOTY JIETKO 3amaM’sTOBYBaTW BepOaTbHHUN
CKJIaJHUK MOBH OpeHAy Ta HaAaloTh GpazaM YiTKOTO
putMy. KpiM Toro, 1i iHCTpyMEHTH J0AaI0Th PEYCH-
HSIM eM(aTHYHOTO CMUCIIOBOTO HABAHTAKECHHSI.

BaxnuBuii YMHHHK, IO BIUIUBA€ Ha S(PEKTUB-
HICTh (ppa3u-BiANYHHS K OpeHA-TIOBIJOMIICHHS, —
1e ii eMoIiitHe CTUITICTUYHE 3a0apBICHHS, 30KpeMa,
Ha JIEKCMKO-CeMaHTHYHOMY piBHi. KoHoraruBHe
3HAa4YeHHS CIiB Jy’KE BaKJMBE B MOBi OpeHny, i
e HeoOXiJIHO BPaxoBYBaTH, OCKIJIbKH PUTOPHYHI
IHCTpyMeHTH a0o ¢irypu MOBH BHUKOPHCTOBY-
I0THCS, OO TIepeaTH TIeBHE 3HAYCHHS B €MO-

LHIHO-KPEaTUBHUM CMOCIO 1 JOCATTA 0COOIMBOTO
edexry.

BinbiricTs kaBOBUX OpeHIB BUKOPUCTOBYE HEW-
TpaJIbHy JIEKCUKY y CBOili MOBi. [IpoTe nesxi Opennn
30epiraroTh CBiii KpeaTHBHO-EMOIIOHATBLHUN CTHIID,
OCKIIBKH BUOIp CTHIIICTUYHHX MPHUHOMIB 3yMOBIIE-
HUI 0COOJIMBICTIO aynWTOpii CIOXMBaUiB, A0 SKUX
aresroTh Li OpeHIu. AHANIZYIOUN (pa3u-BiTYHHS
OpeH/IIB KaBU, MU BHUSBWIH, 1110 juiie 16,6% (42 3
242) 3amyduiau Taki CTHIICTUYHI IPUHOMH, K nep-
couighixayis, memadghopa, einepbona ma Karamoyp.
Takox 1mMoOKa30BO, IO HAWOIIBIIE iX BUKOPUCTAHO B
JECKpUNTUBHUX (hpa3ax-Bi[UIyHHSAX 1 BOHHM BiJCYTHI
B CyNEpJaTMBHUX (XO4a TyT MOXKHA CTBEPIKYBAaTH,
o BCi cyrnepriaTuBHI (ppasu-BiuIyHHsT 1MOOYJ0BaHI
Ha BHUKOPHUCTAaHHI TAaKOTO CTHJIICTHYHOTO TMPHUHOMY,
SIK enimem).

Iepconigixayia — ue yocobneHHs abo BTi-
JIGHHS TeBHOI sikocTi abo abcrpakuii; 3apaxy-
BaHHS JIIOJICHKUX SKOCTEH 10 HEXHWBUX IMPEIMETIB
[14, c. 529-530]. Takuii CTUIICTUYHHUIA TPUHOM €
IiKaBUM, TIPOTE BiH HEYACTO BHUKOPHCTOBYETHCS Y
(pazax-BiuryHHsx OpenniB kaBu. [lepconidikoBa-
HUHM 00’€KT HAAIISETHCS JTIOACHKUMHU SKOCTSIMH, IO
poOHTH #oro OBl 1IKaBUM, OUIBII MPUBAOIMBUM
i ONMM3BKUM TOTEHIITHOMY CIIOKMBa4eBi. Y TaKHi
croci0 perumienT Kpaiie crpuiiMae mepcoHigikona-
HUH 00 €KT 1 j1ermre 3anam’aToBye (hpa3y abo cioras,
OCKITBKH OpeHy abo peKIaMOBaHUN MPOAYKT Tepe-
TBOPIOETHCS Ha IIOCH PEaJIbHE.

OTxe, cepex npoaHami3oBaHuX (pa3-BiTyHb
MU BUSBUJIM TaKi TEHCHIIII: y OIIBIIOCTI MpUKa-
IiB TepcoHi(ikoBaHUM 00’€KTOM € KaBa (coffee)
K Hamid, 10 HaIUIEHUH JIOACHKUMH SKOCTSIMU:
Beautiful coffees from the city of destiny (Bluebeard
coffee roasters), Coffee with character (Grumpy mule
coffee), Coffee with a conscience (Red rooster coffee
roasters), Coffee with heart (Just love coffee), Coffee
with _a splash of kindness (Greater goods coffee
roasters), Ta peleBaHTHUH 10 KaBH 00 €KT dYalika
(cup), mo HiOUTO BUKOHYE TEeBHI 1ii: One cup invites
another (Barronet coffee roasters), Where one cup
leads to another (Cup to cup coffee roasters).

Haifuacrimme BUKOpHCTAaHUI CTHIIICTHYHUN TpH-
oM y ¢dpa3ax-BiITyHHSIX — IIe Memagopa, sKa sBIse
CO0OK IMIUTIIUTHE TIOPIBHSHHS, CIPHSE €CTETHUIl
OpEeHI-TIOBIIOMJICHHS Ta MiJIKPECIIOE TOIOBHY 1/€10,
OIKCYIOYU OJIMH 00 €KT 13 momnisay iHmoro. Mera-
¢dopa € UiHHUM JITHTBICTUYHUM 1HCTPYMEHTOM MOBH
OpeHIy, OCKUTBKH IPHUITyCKAE€ TMPaBUIBHI EMOIIiHHI
acomiarnii 3 nmpoaykrom [15, c. 182]. Hanpuknan, y
Takux ¢pasax, sik Happiness is brewing (Coffee bean
direct), Passion in a cup (Lacas coffee co.), xaBa
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MOPIBHIOETHCS 3 TOUYTTSIMH, 1110 LICH HaIliil BUKIIUKAE;
The flavor of Europe in_every cup (Melitta), 4 story in
every cu. (Arrowhead coffee company) — ¢ini>xanka
KaBM IMIUTIIIUTHO O3HAYa€ MEBHI SBUIIA, aCOLIOBaHI
3 KaBoto. Takok IMiKaBUMH TPUKIIATaMU € MeTapopu
y ¢pazax-Bianynusx: Alascan made. Santa approved
(North Pole coffee roasting company) ta America
runs_on_Dunkin (Dunkin’ Donuts), siki B Tymopuc-
TUYHUH c110ci0 PO3KPUBAIOTH 1 MIIKPITUTIOIOTH HA3BY
Openmy.

Takok MM BUABHIM YOTHUPU HPUKIATN BHUKO-
pUCTaHHS 2inepOoau B KaBOBHX (ppa3ax-BiATyHHSX.
lmep6omna — ne ¢irypa MoBH, sika MICTUThH mepe-
OlNpIIEHHST JUIsi CTBOpEHHs akueHty [14, c. 346].
Y MoBi Openy rinepooina Moxe OyTH BUKOPHCTaHA 3
TYMOpPOM, Halpukiam, sik We eat coffee for breakfast
(Coffee supreme) — BKHMBaHHSA KaBU TEepPEOUTBIIIEHO
OINUCYETHCS K CIIOXKHMBAHHS DKI JUId iCHYBaHHS, a
HE HaIoIo ISl 33J10BOJICHHS. Tpu OpeHan 3 MoXMy-
POI0 il JOCUTh HEKJIACHYHOK KAaBOBOIO 1HIMBITyaslb-
HICTIO BUKOPHCTAJH TiNepOoy y CBOIX BepOaIbHUX
SIpITMKaX caMe 3 TaKOI0 MeTor0: So powerful. It'’s a sin
(Devil Mountain coffee co.), Coffee to wake the dead
(Burial grounds coffee co.), Coffee to die for (Deadly
grounds coffee), moOU MiIKPECIUTH MIIHICTh KaBH,
HATIO0 HAJIAI0ThCSI HAIMIPHI, HABITh MICTUYHI SIKOCTI.

Ille omuH SICKpaBUW CTWIICTUIHUN MPUHAOM —
Kanambyp — ineHTuiKOBaHUN HaAMU JIUIIE B YOTH-
proX BUmNaakax. Sk Bigomo, kamamOyp — me (dirypa
MOBH, 10 0a3y€ThCsl HA TPi CiB, KA 4aCTO € TyMO-
puUcTUYHO HaBaHTaxkeHow [14, c. 572]. Orxe,
KanmaMOypH, 110 TPYHTYIOThCS Ha IOJIiceMii, BUSIB-
nmeHi y dpasax: Escape the daily grind (Gloria
Jean’s coffee), Get your grind on (Brew Ya! coffee
company), JekceMa “grind”, Mo B KaBOBiH iHIY-
CTpii 03HAUAE «MOJOTH», KIIOMET», Y Ppazax yxKu-
BA€ThCS B 3HAYCHHI «HYyObra», «pyTuHay. Lle cTBo-
PIO€ aTPaKTHUBHUIN TYMOPUCTHYHHUHN ePekT. Not just
a cup, but a just cup (Thanksgiving coffee) — nek-
cema “‘just” 3’SIBISE€TbCS Y JBOX 3HAUEHHSX BOJHO-
vac: “just a cup” — «npocto QinikaHKa» Ta “a just
cup” — «cupaBeanuBa Qinikankay. Takuil nmpuiiom
CTBOPIOE HECIOJIBaHUH MHEMOHIYHUH e(eKT Ha
penumienTiB. e omun xamamOyp How you bean
man! (Texas coffee traders) moOymoBaHUil HA OMO-
Himii. Jlekcema “bean” — kaBOBe 3epHO (KaBOBUU
010) — € omoHiMOM ‘“‘been” — TpeTbOi opMH JTi€c-
noBa “be”, sika BXOAMTH N0 KoHCTpyKwii. Lle mika-
BUH TYMOPHUCTHUYHHH NPHIOM, MPOTE OOMEKEHUH,
AKILO HEMA€E Bi3yalbHO-TpadiqHOTO MiATBEPAKEHHS
1i€ei ppa3u-BiITyHHS.

Ha nymky excriepris, ¢hpa3a-BiIayHHS MMOB’s3aHa
3 Ha3BOIO OpEeHAy Ta WOTO JOTOTHIIOM. 3a pe3yIibTa-
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TaMu ToCIiuKeHHs, 13,6% — e hpa3u-BiaayHHs, 0
MICTATh EKCIUIIUMTHI W IMIUIIIUTHI HDOCHJIAHHSA Ha
Ha3By OpeHay. BukopucTaHHs Ha3BH ITiJICHIIOE MHE-
MOHIYHUI e(deKT BepOATBLHOTO SIPIUKA Ta YTBOPIOE
MTOIBIMHUI CyreCTHBHHM BIUINB, OCKIJIBLKH BilOyBa-
€THCS TIPsIMa KOPEJIAIis (pa3u 3 Ha3BOWO OpeHIy Ta
Ha3BU 3 IPUITYLICHHSAMH 100 SKOCTEH MPOAYKTY, Ki
BUCIIOBIIeH] Y (hpa3i-BimtyHHi. [Ipore nuire TpetuHa
nux (hpa3 MiCTUTh Ha3By, TOOTO ii JTlekcuuHy i (oHe-
THuHy dopMmu, Sk, Hanpukian, Live hyvgge (Hygge
coffee co), Mystic monk coffee — real monk, real good
coffee (Mystic monk coftee), It all starts with Nescafe
(Nescafe), America runs on Dunkin (Dunkin donuts),
Jo coffee perfected (Jo coffee) Tomo.

BinbiricTe ¢pa3 MIiCTATh IMILTIIATHI TIOCHIIAHHS
Ha Ha3BH OpEHIY, BUKOPHUCTOBYIOYHN KPEaTHUBHI JIIHT-
BictnuHi npuitomu: Fly high. Build home (Cageless
bird), Do not go gentle (Iron bean coffee) — ppa3za-pin-
JYHHS pO3KpUBAE cMUCI Ha3BW; Pedaling the perfect
roast (Bicycle coffee), Drink deeply (Wells coffee
co), Leave the_herd behind (Black sheep coffee), So
powerful. It'’s a sin (Devil mountain coffee co) — mera-
(hopuuHMIT 3B’ 130K 13 HA3BOIO, YTBOPEHHMIA 13 IOTIOMO-
rOI0 BUKOPUCTAHHS CJIiB 3 HA3BOIO CMHUCIIOBOTO IMOJIS
(bicycle — pedaling, wells — deeply, sheep — herd, devil
-sin); Make a break for it (Jailhouse coffee), Wake
up and kick ass (Kicking horse coffee) — mikaBuit
CYMOPUCTHUYHUN NPUHOM, BUKOPUCTAHUM AJI1 YTBO-
PEeHHS SIK Ha3BH, TaK 1 Ppa3u-BiUTyHHSI, IO YTBOPIOE
3B’SI30K MK TUMH BepOasibHuMU eniemeHTamu; Coffee
to wake the dead (Burial grounds coffee), Coffee to
die for (Deadly grounds coffee) — Haspa it (hpasa Bij-
JIYHHSI JIONIOBHIOIOTH OJIHA OJ(HY, JOTPUMYIOUUCH TaK
3BaHOTO “‘creepy” (MOTOPOIIHOTO) CTHITIO.

OcHOBHa BiMIHHICTh (ppa3u-BiIITyHHS BiJ CIIO-
rany — Te, 1[0 BOHa MOXe OyTH BepOalbHOIO YacTH-
HOIO JIOTOTHITY T4, Ha BIJIMIHY BiJl Ha3BH, MOJAETHCS
MaJICHBKUM MIPUPTOM. TaKy TEHACHIII0 MU BUSIBHIH
y 24% ¢paz Openmis.
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Hanpuknaa, norotun Openay xaBu Bespoken coffee
roasters. Slk Mu Oaummo, Qpasa-BimtyHas Tailor
made coffee € 4YaCTHUHOI BepOaIbHO-BI3yaJbHOTO
JIOTOTHITY, HalTMCaHa HEBEJIMKUMH JIITepaMu, HIOUTO
BHIIIUTHAMHU, 110 BimoOpaxkae crienndixy OpeHmy.

O®paza-BiyynHss Make a break for it Opennmy
Jailhouse coffee opraniuHO IONOBHIOE JIOTOTHII B
nepe/ae ipoOHIYHy KOHIETIIIFO [IbOTO OPEH/TY.

Jlorotun 6penn xaBu Brewing good coffee company
MICTHTh yCi €JIEMEHTH y CBOEMY JIOTOTHIII: Has3BY,
bpazy-Bimnyuns Drink coffee, save animals 1 cum-
BOJI, SIKI pa3oM CTBOPIOIOTH IEPEKOHJIMBE ITOBIJIO-
MJICHHS TSI CBOIX PEITUTIIEHTIB.

Sk moKka3yloTh HaBelleHI MpHKIagH, (pa3a-Bija-
JMYHHS B CKJaJli BepOalbHO-Bi3yaJbHOTO JIOTOTHUITY
371aTHa HaWOUIbII e(DEeKTUBHO BIUIMHYTH Ha CIIOXKH-
Baya JUIs 3aram’ITOBYBaHHsI Ta epexoHaHHs. [Ipote
(pa3u-BiIIyHHSI MalOTh MEHIIMI TEPMiH ICHYBaHHS,
HDK jorotumnu. [lomiOHO M0 peKIaMHMX KaMTaHiH,
BOHH YyTJIMBI IO pHHKOBHX BITHOCHH i 3MiH CITOCOOY
JKHUTTS. 31 CBOEIO OMAHIIMBOIO MPOCTOTOIO, (hpa3u He
€ JOBUTPHUMHU. BOHU € pe3yabTaroM iHTEHCHUBHOTO
CTpaTerivyHoro i TBopyoro mnpouecy [17, c. 24].

Crioran — y Teopii Ta MPaKTHUIll PEKIaMU I1e 3aro-
JIOBOK PEKJIAMHOTO TTOCIaHHs. Bim 3BU9aifHOTO 3aro-

JIOBKAa BiH BiJPI3HIETHCS TiJBHUIICHUM EMOIIHHUM
HAaBaHTAXKEHHSIM, HACHYCHICTIO, CWJIBHUM TiATEK-
CTOM, IO 3aKJIHMKA€E JI0 BCTYIy B KOHTAKT i3 BUPOO-
HUKOM IIbOTO TOBAapy YW IIOKYIIKA TOBapy IHIH-
BimyanmpHOTO Tpu3HaueHHs [5, c. 305]. Ha mymky
1O. BepHazchKkoi, cliioran MoYKHa Ha3BaTH PEKIAMHOIO
¢dopmynoro ¢GipMu, pekiiaMHOI KammaHii abo ToBapy
[1, c. 6]. Ycuin 3a [. Mopo3oBoro Mu 00pain BU3HA-
YEHHSI CJIOTaHa SIK KOPOTKOTO CaMOCTIHHOTO peKiIaM-
HOTO ITOBITOMJICHHS, III0 MOYKE iCHYBaTH 130JIbOBAaHO
BiJl IHIIMX PEKIAMHUX TPOMAYKTIB 1 SBISE COOOIO
3TOPHYTHUH 3MICT peKiIaMHOi KamriaHii [7, ¢. 92].

Ha Binminy Big ¢pasu-BimryHHs, cJIoraH dyacTime
BHKOPUCTOBYETLCSI B MOBI OpEHJIy — Y MaiiKe IMoJIo-
BUHI AociipkeHux OpeHnaiB kaBu (49,5%). 3aszHa-
qeHUH (AKT 3yMOBICHHUN YAaCTUM BHKOPHUCTAHHSIM
ciorana sk (hypa3u-BiTyHHS, TIO € ITiITBEPHKSHHIM
TEHJICHIIIT 10 MiHiMi3alii BepOaJbHOTO HATIOBHEHHS
Cy4acHHUX peKIaMHUX TeKCTiB [8§, c. 70].

BincyThicTh ciiorana ta ¢pa3u-BiATyHHs Xapak-
TepHA JUIsI CyYaCHUX BIHOCHO MOJIONMX OpeHIIiB
KaBH, IO 3aBOHOBYIOTH IUJIOBUN PHHOK, TOMi SK
IIMPOKE BHUKOPUCTAHHS CJOTaHa SK MapKEeTHHTO-
BOrO iHCTpPYMEHTa BIUIMBY IMOMI4€HO came Y Bifo-
Mux Openai. s anani3y cioraHiB Mu oOpaiy Taki
BizoMi Opennu, sik Black rifle coffee, Dunkin donuts,
Eight o’clock coffee, Folgers, McCafe, Maxwell
house, Starbucks (USA), Costa coffee (UK), Tchibo
(Germany), Tim Hortons (Canada), Lavazza, Illy
(Italy), Nescafe (Switzerland).

BesnocepenHiii BIUIMB CJIOTaHa Ha CIIOXKMBayda
[OJISITA€ B TOMY, IO BiH IMILTIIIUTHO CIIOHYKA€ J0
MOKYTIKA W yKa3y€e Ha MepeBard TOBapy YH MOCIYTH
[3, c. 121]. Crnoramm BUKOPHUCTOBYIOTH CTHJIiC-
TUYHO HABAaHTAKEHY MOBY, SIKa Ma€ Ha METi 3MIHUTH
OakaHHs, TyMKU 1 cTaBieHHs myOniku. CTUIICTHYHO
HaBaHTaXXEHI CIoBa Ta ()pa3u 3aBXKJIU MAIOTh CHJIb-
HUW eMOUIWHUHI MIATEKCT 1 KOHOTalio: Awaken the
senses (Tchibo); Your cup of inspiration (Nescafe);
It’s uncanny (Folgers); The heavenly coffee (Chock
full o’nuts); It's a new morning. Brew some good,
Your sweet new getaway is just a sip away (Maxwell
house); Passion, perfectly poured (Costa coffee),
Every cup tells a story (Tim Hortons), Espress yourself
(Lavazza). EMOIIHO HACHYYIOYH PEKIAMHHM CIIO-
raH, CTHJIICTHYHI TPUHOMH i IBUIIYFOTh eKOHOMIYHY
edexkTuBHICTH MOBioMiIeHH [11, c. 129-130].

Crnoran Mae B KpEaTUBHO-GMOIliHMI CIIOCIO
nepesaTd  OCOOIMBOCTI TPOAYKTY B MEPEKi IMOJi-
OHUX MPOTYKTIB KOMITaHii. BimoMuii aMepuKaHCHKII
OpeHn Starbucks, sxuii, K MU BXe 3a3Hadad, HE
BHKOPHUCTOBY€E (Dpa3y-BiUTyHHs, CTBOPUB iMIiepa-
TUBHI, IPOBOKATHBHI Ta JISCKPUIITHBHI CJIOTaHU JJIs
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pi3HUX nponyktiB: Starbucks Double Shot. Bring
on the day (Starbucks Double Shot), Work can wait
(Starbucks Frappuccino), Great coffee now has its
own currency (Starbucks Payment Card).

Bpurancekuii Openn Costa Coffee Takox po3poOHB
CIIOTaHM YISl PI3HUX PEKJIAMHHUX KaMIIaHii, e mepe-
BaKHO CyTIepNIaTHBHI croranu: Extra feel good in every
cup (Costa light), The ultimate handcrafied coffee, Come
in to Costa for the perfect coffee — Ta imneparusHi: Try it
today, love it forever (Costa flat white).

Haiibimpme  cioraniB ~ po3poOieHO — OpeHIoM
Nescafe nnst pisHUX TPOAYKTIB. binmblicTs mux ciio-
TaHIB JIECKPUIITUBHI, TaKi, M0 XapaKTePH3yHOTh IPO-
nykt: Short, dark & intense (Nescafe Espresso), Great
Cappuccino just came home (Nescate Cappuccino), For
people who truly, madly, deeply love coffee (Nescafe
Alta Rica coffee); mpoBokaruBHi, Taki, 0 3MYIIYIOTh
3MYLIYIOTh 3aMUCIUTUCS: Every moment has its flavor
(Nescafe Taster's Choice coffee), Great ideas come from
great coffee (Nescafe, instant coffee brand).

CrnoraH € HOCIEM YHIKaJIbHOI TOPTOBOI MPOTO3H-
IIii — OCHOBHOI CITOKHBYUOI TIEpEeBarm TOBapy Iepen
KOHKYypEHTaMH, TOTO, IO BiIpi3HsE€ HOTO Bij iHIINX
OpeH/IIB aHAJIOTIYHOTO TOBAapy B O4YaxX CIIOXKHMBaya

DRINK BLACK COFFEE

SHOOT BLACK RIFLES

I0Th 10 IpUA0aHHs TOBapy, a i 30epiratoTh CTHIb 1
TepenaroTh KOHIENIIit0 KoMitanii: Drink black coffee,

[7, c. 9]. V pa3zi pexinamu kaBu 0e3 kodeiny, OpeHau
MAKPECITIOITh caMe 110 KicTh: We serve decaf if you
are rude (Starbucks), Live life to the full, the half and
the decaf (Nescafe). OCKITbKH CIIOTaHU € 3HAPSAIIM
KOHKYpEHLii, CyepHULTBO ABOX OpeHIiB Starbucks
(USA) ta Costa coffee (UK) BinoOpakeHO B CIIOTaHi:
Sorry, Starbucks, the people have voted Costa (Costa).

shoot black rifles; Get out there and fuel your day;
Coffee or die.

BucnoBku i mpomnosuuii. Ilposenenuii ananis
MOBHOTO Marepiajy JaB 3MOTY IiJICyMyBaTH, 110 CJIO-
raH € 3MIHHAM BepOaJIbHUM CKJIaJHUKOM PEKJIaMHOTO
TMCKYpCY ¥ peKIIaMHUX TEKCTiB, Tomi K (hpas3a-Bif-
JIyHHS — I1e BepOasibHa KOHCTaHTa MOBU OpEH/Ty B YCiX

KOMYHIKaTHBHUX CHTYyallisix Ta eneMeHT (pakyrbra-
TUBHHUH) BepOaJIbHO-Bi3yaIbHOT'O JIOTOTUILY OpeHTY.

Bbpenn xaBu Black rifle coffee co po3pobus cio-
TaHH, SKi He TIPOCTO MPUBAOIIOIOTH yBary i MOTHBY-
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OCOBEHHOCTHU ®YHKIIUOHUPOBAHUS CJIOTAHA U 9XO-®PA3bI
(HA ITIPUMEPE BPEHA0OB KO®E)

B cmamve usnoocenvl pezynibmamel aHAIU3a Clo2ana U 3Xo-ppaswvl. [lansl ux onpeoeieHus, ucmopus
uccne0o8anull 8 MUHSBUCMUKE U 0COOEHHOCMU UCNONb308aHUA. [Ipo6eden CpasHUMENbHbI AHAIU3 CLO2AHO8 U
axo-ppas, onucanwvl ux munsvl. OnpeoeneHwvl TUH2BUCUYECKIUE XAPAKMEPUCMUKU U CIMUAUCIUYECKUe UHCDY-
MeHmbl 8 hopmMuposanuu cio2anos u 3xo-gpasz. llpuseoenvl npumepsvi KOHBepeeHYUU 8ePOATbHBIX U U3YATb-
HbIX 2JIeMEHMO8 8 CILO2AHAX U 3X0-(Dpa3ax.

Kniouesvie cnosa: openo, s3vix Openoa, eepoarbhas atl0enmuKd, clo2at, 32X0-ppasa, 1uHeeUucmuiecKue
UHCMPYMEHMbL.

FEATURES OF SLOGAN AND TAGLINE FUNCTIONING (COFFEE BRANDS
AS A CASE STUDY)

The article presents the results of the analysis of slogan and tagline. The author gives definitions, history of
linguistic research, and features of their use. A comparative analysis of slogans and taglines is used, and their
types are described. Linguistic characteristics and stylistic tools used to form slogans and taglines are con-
sidered. Examples of successful convergence of verbal and visual elements in slogans and taglines are drawn.

Key words: brand, brand language, verbal identity, slogan, echo phrase, linguistic tools.
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Kpemenuynpkuit HanioHaIpHUHN yHIBepcuTeT iMeHi Muxaitna OcTporpanchbkoro

ITIOCTHIIb K BITOBPAKEHHSI ABTOPCHKOI KAPTUHHU CBITY

Y TBOPAX TIBPUIHOI'O )KAHPY

Y emammi na mamepiani meopie /[c. P. P. Toaxina «Bonooap Ilepchie», «I066imy» i «Cinoma-
PUTLTIOH» 3 ’SICOBAHO CheyuiKy 8I000padCeHHA A8MOPCLKOI KAPMUHU C8IMY KPi3b NPU3MY NOHAMMA
ioiocmunto. Ilpoananizosano scanposy HanedcHicms podim asmopa Ha OCHOBI 3iCMAGIeHHs PI3HUX
Jrcampis xyoooichvboi nimepamypu. Buseneno xapaxmepui osnaxu 2iopuonocmi meopie asmopa Ha
gononociunomy ma 1eKCUKo-CeMaHMuyHOMY MOBHUX PIGHAX. Bugueno Kopnyc nekcuuHux oOuHuyb-
MOAKIEHIZMIB, KT GUCTMYNAIOMY Y POJIT CIMPYKMYPHUX KOMNOHEHNI8 asmopcbKoi kapmunu ceimy. Ha
OCHOBI ananizy 3poonena cnpoda Kiacugikayii 0CHOBHUX CeMAHMUYHUX NOI8 AHAI308AHUX MBOPIE.

Knrouosi cnosa: ioiocmunv, Mo8Ha KapmuHa C8imy, KOHYenmyaibHa KapmuHa C8imy, asmopcbka

HOMIHAYIA, OHOMACMUKOH.

IHocranoBka npodJiemu. bynb-saKkuii TEKCT, BKITIO-
Yaloul M XyHOXHIH, peaizye HIeKiabka (yHKIIH:
iH(pOpPMaTHBHY, ECTETUYHY, IParMaTu4Hy, ariTaliiny,
¢yHkIifo HOMiHaIii Tomo [5, c. 20-21]. Xymox-
HIA CTHIL € HalOaraTmmM 1 HaHCKIaIHIIIAM cepel
(YHKIIOHAIBHUX CTHIIIB, TOMY IO TIOEAHYE B COO1
€JIeMEHTH TPaKTUYHO Bcix ctuiiB [11, ¢. 118-119].
M. baxtin 3ragye mpo Tak 3BaHUH XapaKTEpHUH
(eHoMeH «TiOpUIHIX)» MOBHHX JKaHPIB, y SIKUX B3a-
€MOAIIOTH pi3Hi xaHpH [1, c. 161]. Un He Hailsckpa-
BIIIUM 13 JOCIITHUIILKOTO TOTIISIAY TYT € TBOPYICTH
Opurancekoro nmucbMenHuKa Jx. P. P. Tonkina, skuit
CTBOPMB LIJIKOM BIpTyaJbHUH CBIT 1 HaAlIUB HOro
MEPCOHAXIB JIeKIIbKOMa MOBaMH ¥ iMeHaMu. Y CHUITy
PO3rajyeHOI CHCTEMHU TOIOHIMIB, aHTPOIIOHIMIB i
JIEKUTBKOX 1HITMX Pi3HOBHIIB OHIMIB OCOOMBOT aKTY-
aJBLHOCTI B HOTO TeKcTax HaOyBae (DyHKITiST HOMiHAIIIT
K 1HCTPYMEHT MOOYIOBU XapaKTEPHOTO i110CTHITIO
aBTopA.

AHagi3 ocTaHHiX a0caigkeHb i myOmaikamiii.
Tema Tak 3BaHHMX TOJIKIEHI3MIB y)Ke HE IMepIie Jecs-
THJIITTS BUKITUKA€E HEOAMIHHUHN 1HTEpEeC MOBO3HABIIIB
1 (axiBIiB 3 IepeKIaTy Yepe3 HAA3BUIAWHO CKIATHY
i posraixyxeHy cucTeMy crenu(ivHUX HOMIHAIIMH,
nepenada SKAX PI3HUMH MOBaMH W JIOCI HE MOXKe
BBaXKaTUCS NOCKOoHano0. KoxHuili ueproBuii mepe-
KJIaJl Hapa)aeThCsl Ha CIPaBENIUBY KPUTHKY 3 OOKY
KoJrer mepekiamada. ChoromHi BKe MPAKTHIHO BTpa-
TUB AaKTyaJIBHICTb CKOpOYeHHH mnepeknan «Bomo-
napsi IlepcuiB», BukoHanuii O. MOKPOBOJIBCHKUM,
OCKIJIbKH 3p00JIeHO J1Ba HOBI mepeknamu — A. Hemi-
posoto Ta O. demrosenp. [xHi nepexnaganpki cTpa-
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Terii ¥ TakTHUKH CYTTEBO BiIpi3HAIOTHCS. Tak, aHa-
mizytoun mnepeknaneHi texcru, I. Kipes Bkasye Ha
HEOOXIIHICTh BiZIOOpaskaTh HaI[lOHAIBHO-KYJIBTYPHY
crerudixy [7, c. 189]. O. KojecHuk TpPOBOAWTH
3ICTaBHHMI aHAJli3 CEMAaHTHKH HOMIHAIi y KOHTEK-
cTi MiornoeTnyHoi KapTHHU CBITY, KOPUCTYIOYHCH
MaTepiajioM JaBHbOAHIIIIMCHKOIO €MOCy Ta Cydac-
HUX TBOPIB kaHpy dentesi [8, c. 41-47]. JI. Kymnip
aHaJTi3y€e JIHTBICTUYHUH CTaTyC 1 BiIOyIOBY€E KiIach-
(hikariro aBTopchkoi ekcuku «Bomomaps [lepcHiBy,
a TaKoXK cTparerii BiATBOpeHHS MOBHOI moiidoHil
[12, c. 20—64]. O. Jlebenera 3a3Haua€ acreKTH 3BY-
KOCHMBOJII3MY BJIACHUX Ha3B, 1X Mi)OroeTuyHi Tpa-
JUIIT Ta OCOOIMBOCTI TIEPEKIagy OHOMACTHKOHY
Tonkina pociticekoro MoBoro [13]. H. Mamaega 3ame-
pedye HalexHICTh TBOpiB TonkiHa A0 kaHpY (eH-
Te31, BU3HavarouH ix sk deepi [16]. O. Hedenosa Bua-
€THCSL IO aHaIi3y IPOMOBHCTHX iMEH Yy OpUTaHCHKIH
JITEpaTypHil Kaslli Ta cTpareriii X BiATBOPCHHS B
nepexiani [17]. IlpakTHaHO BCi AOCTITHUKA €IAHI B
JTyMITi, T0 iMIOCTIIh TONKiHA ¥ CHOTOMHI BHBUYCHUH
HEIOCTAaTHbO, HE Ka)Ky4yH IO Horo BigoOpaskeHHS B
nepeksagax pisSHUMH MOBAMHU.

[ocranoBka 3aBmaHHf. MeToro myOmikamii €
BHSIBIIEHHsI oco0auBocTei imioctuiaio Jkx. P. P. Ton-
KiHa 4epe3 CHCTeMY aBTOPChKUX OHOMACTUYHUX OJIU-
HUIIb.

Bukaax ocHoBHOoro marepiamy. [Hdopmaris B
XyZ0’)KHBOMY TEKCT1 TIOIAETHCS HE MTPOCTO AK MEepetiK
MOAIH, (aKTiB YU XapaKTEPUCTUK JIIOACH, a 3 TOUKH
30py aBTOpa, SIKUH BUCTYHAE€ SK CyO €KT TEBHOI
Iii — SIK TaKWiA, 0 TIePECITiaye TIEBHY METY, € HOCIEM
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MEBHOI KAapTHHU CBIiTY, OCOOHMCTICHHX SIKOCTEH 1
BUCTYNMA€ K CyO €KT TEBHOTO ICHUXIYHOTO CTaHy
[3, c. 239-240]. Otxe, XyqoXKHiH TBip TIepeae cBiTo-
CIIPUUAHATTS W IHAMBIAYaTbHICTH HOTO aBTOpa. OTXKE,
XYIOKHIH TBIp — I1e, 00pa3HO TOBOPSYH, iHPOpMAITis,
rmojJiaHa Kpi3b NMPU3MY aBTOPCHKOTO CTHIIFO. Y Cydac-
HUX JOCTIDKEHHSX L€ BCE YacTillle MOB’S3yIOTh 3
IMOHATTAMMU 1TIOCTUIIIO Ta MOBHOI ocobucTocTi. [Hau-
BiJlyaJIbHICTh aBTOPCHKOTO CTHIIIO TOJNSATAE B HasB-
HOCTI crenudigHol CYKYITHOCTI aBTOPCHKUX CTHIIIC-
TAUYHUX TPUAOMIB, XapaKTepU3YeThCS HASBHICTIO
MEBHOTO TPHWHIUITY BifOOpY W KOMOIHAI pi3HHX
MOBHHUX 3ac00iB 1 1X TpaHC(OpMaLiil y 3aIpONoHO-
BaHIl aBTOPOM KOHIIEMIii. [HAMBIIyaqbHUI aBTOP-
CBKHI1 CTHIIb MMCHMOBOT'O MOBJICHHSI TIepe10auac Bep-
OanpHY (OpMy BHpPaKEHHS 1HIWBIAyaThbHO OaKaHUX
aBTOPOM MOBHUX 3ac00iB i IX rpaMaTHYHUX 1 JIEKCHUY-
HUX 3Ha4eHb. BUBUEHHS 1HIMBiAyalbHOI aBTOPCHKOT
CTUJIICTUKU — 1€ JIOCJIIJDKEHHST aBTOPCHKOTO BUOOPY
MOBHHUX 3ac00iB, 3a/lyMy Ta HOro BUKOHAHHS, BTiJie-
HUX y TEKCT [4].

B. Bunorpamos [2, ¢. 207] 3a3Ha4aB, 1m0 MpHH-
UM ¥ 3aKOHU CIIOBECHO-XYIOKHBOI TOOYI0BU
o0pa3y aBTOpa BapTO IUyKAaTH B TEKCTI Camoro
XyZI0’)KHBOTO TBOPY. Ha fioro mymMKy, iHAMBITyanbHUHA
CTHJIb aBTOpa — IIe CBOEPiHA, ICTOPHYHO 3yMOBJICHA,
CKJIa/IHA, TIPOT€ CTPYKTYPHO €AWHA 1 BHYTPIITHHO
OB’ s13aHAa CHCTEMa 3ac00iB 1 JOpPM CIOBECHOTO TBOP-
YO0 BUPAKESHHSI.

SIKII0 TOBOPUTH MPO 1AIOCTHIL Y KOHTEKCTI
Xy/IO0KHBO-JIITEPATyPHOTO TEKCTY, TO HAMOLIBII aKTy-
QTBHUM € KOMYHIKaTUBHO-CTHIIICTHUHHH  ITiJIXi],
KOJIM XapakTep MOBHOTO BTIJICHHS 00pa3y aBTOpa sIK
MOBHOI OCOOMCTOCTI BM3HAUA€THCS LIJIOK HU3KOIO
YHMHHUKIB: BepOaIbHO-CEMaHTUYHUM, KOTHITHBHHM,
MOTHUBAIIHHO-TIParMaTUYHUM. Bil3Ha4nMMO Takox i
TE, M0 BCTAHOBJICHHSI CUCTEMH 3MICTIB, BJIIACTHBHUX
aBTOpY, K TaKWX, IO BiIPI3HAIOTH MOTO BiJ 1HIIHUX,
BHSIBIISIE HOTO CXWJIBHICTE J0 BiOOpaXCHHS THX UU
IHIIMX peatiit 00’ eKTUBHOI NIHCHOCTI i Xapakrepy ix
CHIBBiAHOIIEHD, 1O CYTi, 00pa3, KAPTHHY CBITY MEB-
HoTO aBTopa [4; 9].

XapakTepu3yroud TOHSTTS 1IOCTHIII0, Ba)KIIUBO
3a3HAYUTH, M0 y TBOPYOCTI TEBHOTO aBTOpa BHi-
JISIOTBCSA TEKCTH, MK SIKUMH BCT@HOBJFOETHCS Bif-
HOIIICHHSI CEMaHTUYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI 3a Pi3HUMU
TEKCTOBUMH TapaMeTpaMu: CII0COOOM CTPYKTYpy-
BaHHSI CUTYAIlil, €/IHICTEO KOHIICTII[iT, KOMITO3HIIIHHUMU
NPUHIUIIAME, 3BYKOBOIO U PUTMIKO-CHHTAKCHYHOIO
oprafizamiero. «3B’s30K, K BUHAKAE€ MK HUMH, 3a
aHAJIOTI€I0 3 THM, III0 BUHUKA€E MK TEKCTaMHU Pi3HHUX
aBTOpIB, MOXKe OyTH Ha3BaHO aBTOIHTEPTEKCTYyallb-
HUM. 3a3BUUaii cepesl pisHUX TEKCTiB repeOyBae OuH

3B’SI30K, SIKMI BUCTYIIAE B POJIi METATEKCTY, 200 aBTO-
IHTEPTEKCTY MO0 PEIITH; B ACIKHAX 1HIINX BUITAIKaX
Il TEKCTH CTAHOBJIATH TEKCTOBO-METATEKCTOBUH JIaH-
IFOKOK, B3a€MHO 1HTETPYIOUH 3HAYEHHSI OJTUH OJTHOTO.
[HmMMEU crioBaMu, OMH TEKCT MOSICHIOE 1HII TEKCTH.
OueBnHO, 110 33 TAKUMU TEKCTaMH CTOITH NEBHHI
IHBapiaHTHUH KO/ 3MICTOTIOPOIKEHHS, IKUI PUTSTYE
B €IUHHHA TpaHCHOPMAIHHUN KOMIUIEKC SK OIWHUIT
TEMaTHYHOTO ¥ KOMITO3HIIIHOTO PiBHS, TaK i TPOIOBI
Ta TpaMaTH4Hi 3aco0M, IO BHU3HAYAIOTh CMHCIIOBE
posropranss Tekety [22, c. 105].

B igiocTuii MUChbMEHHHUKA CTBOPIOETHCS MOJCIH
XYIIO)KHBOTO TEKCTY, SIKa BTUTIOE IUTICHY OJMHMITIO
MM3HAHHS MOYJIMBOTO CBiTy. BuTATHYTa 3 pi3HHX
XyJIOKHIX TEKCTiB B OJHOMY 1A10CTHIII MUChMEHHHKA,
BOHA SIBJII€E COOOIO JIIHTBOTHIIOJOTIYHHMI BapiaHT,
KM BUYEPITyE LEH iJi0CTUIIb MHChbMEHHUKA. Bin-
PI3HSIIOUUCH  JIIHTBOTHIIOJNIOTIYHUMH — BapiaHTaMH,
CydJacHI OWH OJHOMY 1i0CTHJII MUCEMEHHUKIB BOI-
HOYAC € HOCIIMH ¥ TPOBITHUKAMH THIIOBOI MOIEi
XyJI0KHBOTO TEKCTY — ICTOPUYHO CKJIaJIEHOI MaTpPHIIi
0eJIeTPUCTUYHOTO TEKCTY, MOAETI MOKJIHMBOTO CBITY
KOHKpeTHOI enoxu [ibid].

3yNHHSIOUNCH HA TIOHSTTI KapTHHHU CBIiTY, BapTO
3a3HAYUTH, IO BOHO TO-PI3HOMY TIYMAaYUTHCA B
pI3HHX HayKaX, Kpi3b NMPU3My 3HaHb SKUX PO3IJIs-
JAETHCS HABKOJUINHIN CBIT. Tak BUHHKINA TEpPMiHU
¢inocoderka, XymoKHS, pemiridHa, ¢i3udHa TOILIO
KapTuHH cBiTy. OIHAK KOXKHA 13 IIUX KAPTHH € YaCTKO-
BOIO, 0O IMOB’sI3aHa 3 OOMEKEHHSIMH, 1110 MICTSITHCS B
Ha3Bl (XynoxHs, ¢izudHa Tomio). HaiyHiBepcambHi-
MMM € KOHIeNTyallbHa kKapTuHa cBity (mani — KKC),
MOB’s13aHa 3 yciMa 3HaHHSIMHM NPO CBiT, 1 MOBHA Kap-
tuHa (nam — MKC) cBity sik 3aci0 ekcrutikarii nux
3HaHb. OOM/BI 1l KAPTUHM CBITY € Jiniie BimoOpa-
JKEHHSIM 'y B3a€EMOTIOB’si3aHUX opMax — (hopmi mi3-
HaBaJIbHOI MisUTEHOCTI i (popMi MOBH — 00’ EKTHBHOT
niticHocri. [IutaHHs CyTHOCTI MOBHOI KapTHHU CBITY
MO-Pi3HOMY PO3B’SI3Y€THCS B Cy4acHOMY MOBO3HaB-
cTBI — Big MaxcuManbHoro 30ommkenass MKC 1 KKC
JI0 BU3HAHHSI PI3HOTO CTYIICHS CBOEPIAHOCTI BitoOpa-
JKEHHS CBITY B KOXKHIHM MOBi [23, c. 476-477].

Jlinrsictu BH3Ha4yaroTh, 110 MKC mae i rHoce-
oJoriyHui, TOOTO mi3HaBajbHUH, xapakrep. KKC
e migrpyarsm MKC, ane KoHIienrtyaimbHa OiTbIn
yHiBepcalibHa 1 € CHUIBHOIO JUIsl HApPOJIiB 3 OIHAKO-
BHM pIiBHEM 3HaHb MPO CBIT, TOAI SIK MOBa BimoOpa-
JKa€e JOCBiJ KOXKHOTO HApOMy Ta BHSIBIIE HE TUTBKH
CHiNbHI 3HAHHS, a W CBOEPIOHICTH OaueHHs CBITY
[18, c. 16-17]. KKC Bignosigatots nousttsi, MKC —
3HAuUEHHS CJIOBA.

st MKC BaknmuBi TpH SIBHIIA, TICHO TTOB’SI3aHi
MK cOo0O0I0: JTFOMUHA — CBIT — MOBA, X04a 3 MOTIISIIY
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peaJbHUX BiJHOLIEHb HAa TEPIIOMY MICLi MajH
0 TOCTaBUTH CBIT SK OCHOBY OCHOB, Ha Jpy-
rOMy — JIFOAMHY SIK TBOPILS U HOCISi MOBH, Ha Tpe-
THOMY — BJIacCHE MOBY [ 15, c. 38].

TpboM piBHSAM BiATOBINAIOTH 1 TPH HAYKOBI TEp-
MIHU: KOHIENT SIK JOMOBHE YSIBIEHHS PO SIBUIIIE,
SKE CYNPOBOKYETHCSI B CBIJOMOCTI YHCICHHUMH
O3HAKaMH i aCOIIaIisIMI; TIOHSITTS SIK MOBHO-JIOT1UHA
OJIMHUIIS, IO € HACIIKOM y3arajbHEHHs HalcyTTe-
BIIIUX i3 MTOTJISITY MOBIIS PHUC KOHIIEMTY, IO CyIpO-
BOJKYETHCSI MOBHUM BHPAKEHHSM; 3HAYEHHS CIIOBA,
SIK€ MICTUTh TIOHSTTEBY OCHOBY U YCKIIQIHIETHCS
O3HaKaMH (3HAYCHHEBHUI Opeo), OB’ I3aHUMH Y CBi-
JIOMOCTi HOCI1B MOBH 13 IIIM KOHIICTITOM 1 3 BHYTpillI-
HBOMOBHUMH 3B’ I3KaMHU.

[lutaHHS TIpO B3aEMOIII0 MOBHOI ¥ TOMOBHOI
(ICcMXOMEHTaNbHOT) KapTHH CBITYy Mae€ BEIUKE HE
JIUIIIEe TEOPETUYHE, a i IPaKTUYHE 3HaueHHs. [loMoB-
HUH piBEHb 3HaHHS MOXE 30araqyBaTuCsl HE TiIbKH
3a paxyHOK Oe3[ocepeTHbOro CIOCTEPEKEHHS, a i
3a paxyHOK 3HaHb, 3JI00yTHX 32 JIOTTOMOTOI0 MOBHHUX
3aco0iB. [li 3HaHHS HE CIPUIMAIOTHCS Oe3Mmocepen-
HBO 3 JIIMICHOCTI 1 MArOTh YHCJIEHHI OCOOMCTICHI Ta
CYCIIIJIBHI acorriamii, MmoB’si3aHi 3 O0COOJUBOCTAMU
po3yMiHHs TekcTy. OpHaK 3700yTi TaKUM IILISXOM
3HAHHS BCE )X Y CBIJIOMOCTI aCOIIFOIOThCS 3 IEBHUMU
O3HaKaMHU ¥ YSBICHHSMH, IO ICHYIOTh Y HAac Ha
JIOMOBHOMY piBHi. /IOMOBHE MHCIIEHHS € HE TUIbKU
okepenom st crBopenHs MKC, a it came 30arauy-
€THCSI 32 paXyHOK SIBUIII MOBHOI KapTuHu [15, c. 39].

3a3HayeHe BHIE HABOAWTH IIe Ha OJUH
acriekt — HarioHanbHy crnenugpiky MKC. Tak, na
nyMmKy B. Temist, HarlioHambHO-KY/IBTypHA crienndika
MEHTAJIBHOCTI ¥ XapakTep €THOCY BHPAKAIOTHCA HE
JIUIIE Ha JIEKCUKO-CEMaHTUYHOMY, a i Ha Mopdolio-
TiYHOMY Ta CHHTAKCMYHOMY DPIBHAX MOBHOI CTPYK-
Typu. ABTtop yBaxkae, mo MKC cTBOproeTscsi He
JUIIe 3aco0aMi KOHKPETHOI JIEKCHKH W OTpenMedy-
BaHHSM TIPOLIECyaTbHUX 3HAY€Hb, & i BUKOPUCTAH-
HSIM CHHTaKCUYHHUX KOHCTPYKIIiH, SIKi IIepBICHO BiJ0-
OpaxaroTh BiJIHOIICHHS MiXk €JIeMEHTaMH JIIHCHOCTI,
10 CIIpuiiMaeThes mpeameTHo [24, c. 82-83].

Orxe, MOBa MojeIIOE crienuiyHi pUCH HaIllio-
HAJHHOTO CBITOCTIPUHHSITTS i HAIlIOHATHHOTO CKJIa Ty
MHCJICHHS Ha BCiX CBOIX piBHAX. HatiehekTuBHIIIIM
CIocoOOM JTOCITI/KEHHST CBOEPITHOCTI KOHIIENTYaTi-
3amii CBITY TyT € MIXKMOBHE 3iCTaBJICHHS, OCKUIbKU
KOXKHa MOBa HE TUIbKM 1 HE CTUIBKH BijoOpaxkae
00’€KTUBHHI CBIT, CKUIBKH TO-CBOEMY IHTEpPIPETYE
fioro. JlocaimpkyBaTu 13 Ii€}0 METOI0 MOXKHA JIHTIIE
Ti piBHI MOBH, SIKi € JBOCTOPOHHIMH, TOOTO MalOTh
TUTaH BUPKEHHsI Ta TuiaH 3MmicTy. HaiiOineine mare-
plamy st po3B’s3aHHS Li€i mpoOieMHu Oae JieK-
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CUKO-CEMaHTUYHHUU PiBeHb, 00 caMe B JIGKCHUI[ Hali-
sICKpaBiIe BigoOpakeHO crerudiky HaIliOHAIHHOTO
cBiTocnpuiHATTS. [IponyKTUBHUM y 1IbOMY IUIaHI €
3iCTaBJICHHS CTPYKTYP JIEKCHKO-CEMaHTUYHUX MOJIB
1 TIOB’SI3aHMX 13 HUMH BHYTPILIHBOIOIBOBUX 1 MiXK-
MOJILOBUX BIJHOIIEHb. JIEKCHMKO-CEMAaHTHUYHI 110
JIBOX MOB HIKOJIM HE 301ratoThCsl, OCKUIbKU 3adiKco-
BaHI €JICMEHTH PEaJbHOCTI B ONHIM MOBI HE IMOBTO-
pIOIOTBCSL B Takiii camiii ¢opmi B iHmIN MoBi. 3i
CTPYKTYPOIO JIEKCUKO-CEMaHTUYHOT'O T0JIS1 TTOB’ sI3aHi
SIBHLIA TiMEPO-TiMoHiIMii, CHHOHIMIT i aHTOHIMIi, AKi
TaKOXK BIJIOOpaKarOTh CBOEpPiHE OAYeHHs CBITY pi3-
HUMH MOBaMH. | po3613KHOCTI, 1 OMIU3BKICTh MiX CITiB-
BiIHOCHHUMH TIOJISIMA Pi3HUX MOB CIIPHYHHEHI CTIOCO-
OOM KHTTS HapoOIiB — HOCI{B IIMX MOB, XapaKTepOM
iXHBOTO MHCJICHHS, BIIMIHHOCTSIMH KYJIBTYpPH TOLIO.
He moxHa Takox 3a0yBati Ipo (POHOBY JICKCHKY, sSIKa
4acTo CTa€ MPUYMHOIO MEPEHIKOJ| Y MIKKYJIBTYpHiit
KoMyHiKkarii. HarionanpHi acomiarii i, BiAIOBIIHO,
HAI[lOHAaJIbHO-MOBHI KapTHHU CBITY BHUSBISIOTHCS Y
ciioBax-cuMBoJax. CII0BO-CHUMBOJI € CBOEPIIHUM TEK-
CTOM, BOHO CKOH/ICHCOBAHO MICTUTH BEJIHKI CIOKETH,
3adikcoBaHi B mam’siTi monel. e MmakcumanbHO y3a-
raJpHEeHEe 3HAaYCHHS Ha OCHOBI 00pa3HOi KOHAeHcallii
cmucay. CHMBOI — SIBUIIIE CTIEIA(iTHO HAIlIOHATIBHE.
CemaHTHKa CUMBOJIY BHSIBIISIETHCS JIUILE B KOHTEKCTI
CBITOINISLAHOT TpaAMLii MEBHOIO HApOAy, yepe3 IO
HOCIH 1HIIOT KyJIBTYpH HE MOXKE AEKOAYBaTH CUMBOJL.
[Iporiec CTBOpPEHHS CUMBOJY TICHO TOB’s3aHUN 31
CIIBBITHOIIIEHHSM y MOBHIH OIWHUII JEHOTATHBHOI
Ta $oHOBOI iHpopMartii, mpuaomy (hoHoBa iHDOpPMa-
ist nepeBaxace [14, c. 275].

Benuke 3nauenHs mna poskpurts MKC wmae
TakoX 3iCTaBICHHS BHYTPIIHBOI (QOpMHU  CIiB-
BIJIMOBIIHUKIB, TOOTO CHoOCOOy MOTHBAIlii CJIOBA.
O3Haka, oKJiaJieHa B OCHOBY Ha3BH, B PI3HUX MOBaxX
MIepeBaXHO HE 30IiraeThCs, € OPUTIHAIHHOIO, HEIO-
BTOPHOIO ¥ 3acBimdye CBOepiHe OadeHHS HaBKO-
JUIIHBOTO CBITYy TNPEICTaBHUKAMH PIi3HUX €THO-
ciB. BapTo mimkpecnurty, o o3Haka, sKa JEKHUTh B
OCHOBI Ha3BH, B PI3HUX MOBax y OUIBIIOCTI BUTIA/IKIB
He 30IracThcsl, a € OPHUTIHATLHOIO M HETIOBTOPHOIO,
TOBOPHUTH TIPO CBOEpiAHE OaueHHS HABKOJIHMIIHBOTO
cBiTy pizHuX HapoxiB [10]. SIckpaBuM marepianom,
110 3acBiguye cBoepinHicth MKC, € Oe3ekBiBajeHTHA
JIEKCUKa, 30KpeMa TOM ii 11acT, IKUi MPUHHATO Ha3U-
BaTH CIIOBaMH-pealisiMu. Born, 6e3yMOBHO, HECYTh
Ha co0i eTHOKY/IBTYPHE HaBaHTA)KCHHSI.

Ha nymxy H. CoBruc, XynoxHili TEKCT penpes3eH-
Ty€ ¥ 1HOMBiAyaJbHUI CBIT OKPEMOTO aBTOpa, OKpe-
MOTO TBOPY, i MOBOTBOPYICTh MEBHOIO 1CTOPUYHOTO
Mepiofy, MeBHOI eMOXH Ta PETiOHY, B SIKOMY TPOXKH-
BaB MIUCHMEHHUK. XYIOXKHIH TEKCT HapiBHI 3 1HITUMHU
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Moxke OyTn BUKopHcTaHuil y pexoHcTpykuii MKC:
HaBiTh TPaMaTUYHa CUCTEMa MOBU MOXKE CTATH KHUBOIO
JUACHICTIO HAIIOI CBIZJIOMOCTI B IEBHHMX CHUTYAIlisX,
HAIPHKIIA, 3aBISIKH BiIIOBIAHOMY BHOOpY i mimOopy
rpaMaTHIHUX CIIEMEHTIB, sSIKi HIOM aBTOMaTHIHO BBe-
JIeH1 y TBIp, ajie MPUKOBYIOTh yBary, OCKiJIbKH HECYTh
MIEBHE CMHCIIOBE HaBaHTaKeHHs. Lle He TUTbKH cTae
BaYUIMBUM JUIsl CEMAHTUYHOI CTPYKTYpU TBOPY, a U
BOJIHOYAC BiOMBAE CIIOCIO MUCIICHHSI, BIIACTUBHM TIEB-
Hif MOBHIH criieHOTI [23, c. 477].

OTXe, CTBOPIOIOYH XYOXKHIH TEKCT, aBTOP CIUpa-
€ThCSI HAa TICBHY KapTHUHY CBITY, SIKa € BiJIONTKOM KOH-
HeNnTyalbHOI W Hece HaliOHAJIbHO-KYJIBTYPHI PHUCH.
OcobnuBHii iHTEpEC y BOMY TUIaHI CTAHOBUTH TBOP-
4icTh MHChbMEHHUKA-(paHTacTa, sIKKii CTBOPIOE BJIAC-
HUU CBIT peueil, ajie He MOXKe ITIJTKOM a0CTparyBaTHCs
BiJl peasbHOT KapTHHU CBITY. I3 mboro MOTIsIAy came
imioctuib TonkiHa Mae HEaOUSIKY IIHHICTH K 00’ €KT
JTOCITIJPKEHHS Ha BCIX MOBHUX 1 T03aMOBHUX PIBHSX.

Bruus, 3po6iennit TBopuicTio ToskiHa Ha Kylib-
TYypy aHIJIOMOBHUX KpaiH, BaXKO MEpEOIiHHUTH.
Huratamu 3 TormkiHa KOPUCTYIOTHCS IS LTFOCTpArIil
CBO€1 TyMKU TIOJITHKY ¥ ydeHi, 3armo3udeHHs B Toi-
KiHa { ajro3ii Ha HbOTO 3yCTPIiYarOThCS B JIiTEparyp-
HUX TBOpax. Paiinep AHBIH, aHIIIMICBKUI BUAaBELb,
TUILE B IEPEAMOBI JIO OJTHOTO 3 POCIHCHKUX TepeKia-
niB «Bonomapst mepcHiBy: « eHIaIbHICTD 1€l KHATH
cTaia oueBUAHA He Bifpasy. CrpaBa B ToMy, 10 ii He
MOYKHA OyJ10 TiJIBECTH i1 )KOAHY 3 HasiBHUX KaTeTro-
piii... Llopoky 3 Tpuioriero 3HaHOMJISATBCSI Oarato
MITBHOHIB YUTaYiB, 1 IIOpPIYHO Oarato MijIbHOHIB
migmatoTees ii gapam. Ll kHUTa HapoIKye CHIIbHI
MOYyTTs. 3a CI0 TMopy, MmpoTe, aeskum «Bomomap...»
He 710 BIOmoOu, ane OLIBIIICTh MOTPAIlIsie B MOJIOH
JI0 po3ka3aHoi TOJMKIHOM TIOBICTI i TIOBEPTAETHCS 10
Hel 3HOBY 1 3HOBY, IIOO OKMBUTH B [1aM’SITi 10 KHUTY,
110 cTajia JUIisk HUX MiAPYYHUKOM XHUTTs» [21, c. 7-8].

JIx. P. P. Tonkin, 3a BMacHUM BU3HAHHSM, Oa’kKaB
ctBopuTH Juisi AHDIIT Midororito, skoi BoHa Oyra
Maibke 1o30aBiicHa, Ha BiIMIHY BiJI CBOIX KEIbT-
CHKHX, POMaHChKUX, HIMEIBKUX CYCimiB. YCi i Tpu
KYyJIBTYPH CBOTO Yacy MaHyBaJIX Ha aHTJIIACHKIH 3eMITi.
OpHak, MOPiBHIOKOYHU Mi(OJIOTit0 aHIIIHIIB HABITH 13
Miornoriero HaOMMKINX iXHIX TeorpadigHux cyci-
niB (ipJTaHIliB, BAJLTIHIIIB) 1 HAWOMMKINX POAMUIB 13
MOTIISIAY €THOJOTIT (TaKWX SIK HIMIII Y¥ CKaHUHABH ),
TonkiH HEOTHOPA30BO BKa3yBaB Ha ii OiAHICTH 0Opa-
3aMu i croxeramu. Midomorisi, siky ctBopuB To-
KiH, CTOITh Ha TPHOX KKHTaxX»: MI(OCHIYHUX ITUKIaX
Hapozis 3axignoi i [liBaiuroi €Bporm (Enmi, «Kare-
Baje», yacTkoBo «beoBynbdi» Tomro), Karomumpkoi
peniriiHoi KOHIemii Ta aHTIIKHCHKOI JIiTepaTypHOi
tpaauuii [20, c. 102].

®eHTe3i, KaHp JITEPATYpPHOTO CMIYHOTO Midy,
TPYHTY€ETBCsI Oararo B 4oMy Ha TpauIlii, 3aKiajme-
Hill TonmkinoMm. TyT Maibke 3aBKIU MOXKHA 3YCTPITH
enb]iB 1 THOMIB, anle ¥Horo BIUIMB Ha (peHTe3i He
3BOIUTHCSA /10 3alIO3MYCHHS JIUILE €JIEMEHTIB «aHTy-
paxy». Bin 36arauye cBOi TBOpYi KOHIIEMIIiH JyXO-
BHICTIO — JIF0O0OOB’I0 JI0 UyACCHOTO, 3BEPTAHHSIM JI0
BUINOI CHJIA, TOOTO 10 bora, y MpOTHCTOSIHHI CBITO-
BoMy 31y [16, c. 37-38].

VY cydacHiil KpUTHIII BXKE CKJallacs TpaIullis
3apaxoByBaru «Bomnomapst IlepcHiB» no xanpy ¢en-
Te31, MPUTOMY IO KOPJIOHHU >KaHPY JOCI HE BH3Ha-
4yeHi. ABTopu poOiT 3 TBopyocTi TonkiHa Ha3WBAIOTh
KHUTY THTIOBUM (PeHTE31, 3pa3KOM KaHPY, IPH ITLOMY
JIOCHTH JOBITHHO BUAUISAIOMH O3HAKH, XapaKTEpHI
st pentesi. Hanpuknan, A. Hemuposa miakpeciioe,
IO BHU3HAUCHb IIHOTO JKAHPY ICHY€E NEKiIbKa; eMITi-
PUYHO MOKHA BUBECTH HaOIp CTIHKUX O3HAK: HasB-
HICTh TaK 3BaHOTO «KBECTy», (DAHTACTHUHUX iCTOT,
10 JIFOTH MOPSA 13 JIOIBMH, PEaNbHICTh Marii — Ie
O3HAaKU OCHOBHI, asie B ToNKiHa MU 3HaleMo i 1py-
TOpsIZIHI O3HAKH, TaKi SIK KPUTHYHICTb cuTyauii (Bix
Iiil TepoiB 3aJeKUTH JOJS CBITY), MiJKPECICHICTH
KOH(MITIKTY MK JOOPOM 1 3J10M, iMiTarlisl JiHCHOCTI
BHUTAAHOTO CBITY, TIOCHJIAHHS Ha JITONHCH, KapTH
TOIIO. Yce 1€ B KHU3l € BUKOPUCTAHHIM €JICMCHTIB
peasibHOI icTopii Ta peaJbHUX MOB — TAKOX IOIIUpe-
HUH, Maibke 000B’SI3KOBHIA MPUHOM B aBTOPIB (heH-
te3i. M. llITeliHMaH rooBHUM (aKTOpoM, IO BU3HA-
yae HanexHicTb «Bomomaps IlepcHiB» 10 XaHpy
(heHTe3i, OAUNTH PETEIEHO PO3pOOICHHI 00pa3 BTO-
PHHHOTO CBITY, 1110 BUKJIUKAE, Y CBOIO YEPry, y UMTaya
BTOpHHHY Bipy [27, c. 123].

«Bonomap IlepcHiB» AIiCHO OCITYTYBaB 3pa3KOM
JUIsl TIOSIBU >KaHpy (eHTe3i, MpoTe BU3HAYATH XKAHP
KHUTH SK (DeHTe31 — HaJAMIPHO 3BY)KYBaTH PaMKH.
Tak, M. MamaeBa KaTeropu4HO CTBEPJIKYE, 1110 ToI-
KiH € TBOpPLEM LBOTO KaHpY, ajieé caM J0 HbOI'O He
HaJICKHUTh. ABTOpKa CIIUPAEThCS TEpenyciM Ha ece
Tonkina «IIpo udapiBHy icTOpiro», B AKiii BUKJIaJa-
I0ThCS TIOTVISITU MMMCbMEHHUKA Ha 11ei skaHp. BiacHe,
HasBHICTH ¥ ToskiHa OAIOHOTO TOCTiHKSHHAS HeOe3-
ITiJICTABHO MOYKE HATSKHYTH HaM, y PYCHi SKOI »KaH-
POBOI Tpaawmilii cipuitMaB cam aBTop cBOi TBOpH [16].
B ece «lIIpo wuapiBHy icTopito» TonkiH (akTU4HO
JlaB BH3HAUCHHS TOTO XKaHPY, B SIKOMY BiH IpaIlio-
BaB, — (heepi, MiIKPECITIOIOYH, 0 TOJIOBHA BJIACTH-
BicTh peepi — «<HEeBUMOBHE», HAATIpUponHe. Y deepi
3aBKAM HasBHA Maris, i Maris Il MOXE iCHyBaTh
JIMIIE 32 HAsIBHOCTI IBOX YMOB: BOHA HiKOJIM HE TIOBU-
HHA CTaBaTh NpPEeJIMETOM ITy3yBaHHS i HE NMOBHHHA
JIOTTYCKaTH HisIKUX TOsICHEeHb. byapb-gKa gapiBHa icTo-
pist Mae OyTH TIpelcTaBlIeHa SK HETOPYIIIHA TIPaB/a,
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B Hill He TOBUHHO OYTH HiSIKOI MICTHKH, BOHA HE Ma€
Oyt cHOM, OaueHHSAM abo0 MIOIOM POOOTH YSBH.
[IpoTe moCHiIHUI KOHCTATy€E, MO0 TBOPYICTH Toi-
KiHa, 6€3yMOBHO, JIKUTh Y PyCcii pO3BUTKY aHTIIM-
ChbKOI Ka3KW. 3pO3yMilio, IO BCE II€ HE 3aBa)kae
0auuTH B OMHIN 13 HAWBIIOMIIMINUX KHUT XX CTOJITTS
ajeropito, anko3iro, MpuTdy, GpantacTuky, heHresi i
HaBITh TEOJIOTIYHMI TpakTar [16, c. 34-35].

P. KabakoB yOayae iHmuBimyanbHy MiQosioriuny
cucremy, ctBopeny TonkiHoMm y «CiabMapHIUTIOHIY.
Came BoHa € miarpyHtsim «Bomomaps IlepcHiBy, K i
3aBKM, BTIM Mi)OJIOT19HI CUCTEMH OYIIN i IPYyHTIM
enoneil. Came iHAMBIAyabHa MiQoIoris, a He ernoc,
0 3 Hel BUXOJUTh, BUJIAETHCS HAWOUIBII Pa3iouuM
TBOpiHHsAM TosikiHa. 3 0HOrO OOKY, BOHA CTBOPEHA
JIOAMHOI0 XX CTOMNITTA, 1 3BiICM 00OB’SI3KOBICTH 1
TIEPBUHHICTh €TUYHUX TpobieM, 00poThda Mpupos-
HOTO 3 MEXaHIYHHM, IITYYHHM (€HTH i CTBOPEHHS
Capymana). 3 iHmoro 0oky, 1e micdororis, i 3Bijcu
MOTY)KHICTH 1 OWHA 00pas3iB, YCEOCSKHICTh, MOXK-
TuBicTh erocy. OTe, MOB’S3YI0YM THUTAHHS TIPO
x)aHp «Boiomaps mepcHiB» i3 TPOOIIEMOIO €BOJTOTIIT
MMUCHhMEHHHKA, 3 ICTOPHYHOIO TPAJMIIIEI0 Ta 0COOIH-
BOCTSIMH Horo TBopuoro metony, P. KabakoB moxo-
JUTh BHCHOBKY IIPO HAJICKHICTh TBOpY TonkiHa 110
kaHpy Mmidonoriunoi enomei (3 ypaxyBaHHSIM THX
HEMUHYYHX BIUIUBIB, sIKI BHOCUTS Y II€H JKaHp cydac-
HiCTB) [6].

YTiM, 10 sikoro 0 XaHpy JiTepaTypo3HaBLi HE
3apaxoByBalIld XyAOXKHIM TBip, aHami3 Horo, 3pe-
IITO0, HEOJAMIHHO 3BOJUTHCS JO CYTO JIIHTBICTHY-
HUX aCIEKTiB, M0 XapaKTEePHU3YIOTh 1HJWBIIyaJIbHY
TBOpYY MaHepy aBTOpa, A0 O3HAK SKOI Haylexarb
nepeayciM JIEKCHYHI OJUHMUII, XapaKTepHi JJIs TBO-
piB MEBHOTO aBTOpa, a00 BUKOPUCTOBYIOTHCS B ITMX
TBOpax yacTille, aHXK y TBOpax iHIINX MHUCbMEHHU-
kiB [19, c. 314].

HalieekTuBHIIINM ~ YUHHUKOM  30€peeHHs
IHIUBITyallbHOI cBoepimHocTi Tonkina y «Bomomapi
IlepcHiB» € BracHI Ha3BU — HEBIAPUBHUIN CKIIATHUK
ICHYBaHHS BUT'aJlaHOTO HUM CBiTy. Bennka KibKicTb
pisaux 3emenb (Middle-earth, West, the Blessed
Realm, the Dark Country), micueBocteit (Hobbiton,
Westernesse, the Wild, Bag End, the Riddenmark,
Rohan, Nen Hithoel), niciB (the Dimrill Stair, Fangorn,
Entwood, the Golden Wood, the Forest of Neldoreth),
rip (the Misty Mountains, the Ettenmoors, the Last
Mountain, Mount Doom, Fiery Mountain), mycTenb
i piBauH (Dunland, Dunharroow, the Brown Lands),
MopiB (Eressea, the Sundering Seas, the Great Sea,
Sea of Rhun, Sea of Nurnen), piuok (the Sirannon,
the Hoarwell the Gate-stream, the Entwash, the
Greyflood, the Isen), nroneii (Theoden (Horsemaster),
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Boromir, Aragorn, Faramir, Elendil, Isildur, Arathorn,
Beorn, Denethor, Eowyn), ens®iB (Elrond, Galadriel,
Gil-Galad, Luthien Tinuviel, Elwing the White, Arwen,
Celebrimbor, Legolas, Fimbrethil, Bregalad), opkis
(Ugluk, Grishnakh, Gorbag, Shagrat, Gothmog),
rHoMmiB (Durin, Thorin (Oakenschield), Gloin, Bain,
Dwalin, Dori, Nori, Bifur, Bofur, Balin, Gimli), To01TiB
(Bilbo Baggins, Frodo Baggins, thelooks, Bandobras
Took, Peregrin Took, The Brandybucks, Meriadoc
Brandybuck, Tobold Hornblower, the Oldbucks,
Samwise, Ham Gamgee, Lobelia Sackville-Baggins),
eHTiB (Treebeard, Goatleaf, Hearthartoe, Appledore,
Thistlewood, Ferny), mariB i gaknyuiB (Gandalf the
Grey, Saruman the White (Sharkey), Radagast the
Brown, Sauron, Goldberry, Tom Bombadil, Nazgul),
pocnuH (the Old Man Willow, Long bottom leaf, Old
Toby, Dreamflower), TBapuH (Bill, Stybba, Shadowfax,
Hasufel, Snowmane), nraxis (Gwaihir, Landroval)
Ta IHITUX ICTOT CTBOPIOE WOTO YHIKAIBHICTH 1 HETO-
BTOPHICTbh, HAOMIKa€E BUTAAHHI CBIT /IO PEaIbHOTO,
3MYILIYIOUM YMTaya BiguyBaru cede HIOWTO yyacHU-
KOM HE3BHYAWHMX TMOMIA. Y CydacHI{ JIHTBICTHUIIN IIi
CKJIQIHUKH OTPUMAIIN HA3BY «TOJKIEHI3MI — CIICIIi-
ANBHUN TEPMiH, SKHH Mepeqae He TUTbKA aBTOPCHKY
HaJICKHICTh, @ I MPUTaMaHHUU aBTOPY OCOOIMBHIA
KOJIOPUT. 3aJyisl CTBOPEHHSI TAKOTO KOJIOPUTY aBTOP
MYCHTb 3aCTOCOBYBaTH CIICI[iaIbHy JICKCUKY JIs
[MO3HAYCHHS BUraJaHux 00’ €KTIB, ajie mo3uJac il He B
TEPMiHO3HABCTBI, a B Mi(ax, JIereH1ax, carax — TBO-
pax, siKi, IOTIPH BC1 BUTAIaHi pedi, iCTOTH TOIIO, CITH-
paroThCs Ha CTapOAaBHI ICTOPUYHI NOAIl, OB’ sI3aHi 3
SIKUMHCh €THIYHUMH TPYIIaMH, HapOJaMH, 3 IXHBOIO
0COOJIMBOIO KYJTBTYPOIO 1 CBITOTIISIIIOM.

VY 3aranpbHOMY BUIJISINI CEMAaHTHYHI TIOJS TOJIKiE-
HI3MiB MOKHA TIPOUTIOCTPYBATH y BHIVISII TAOIHIII.

loBopsium mpo iHAWBIAyaNbHUN CTHIL aBTOPA,
BapTO OKPEMO BKa3aTH Ha HOTro 3B 30K 3 1CTOpUY-
HUM 1 Hal[lOHAJIbHUM KOMIIOHeHTaMu. A. Demxopos
yBakae€, IO 1HIWBIAyaJdbHUH CTHJIb aBTOpa came 3
MOTIISAAY IIMX JIBOX KOMITOHEHT MO)KHA TIPOCIIIKY-
BaTH IIPOTATOM yciei TBOpUOCTi aBTopa [26, c. 399].

HarionanbHuil BIUIMB 0COOJIMBO SICKPaBO BigOU-
BA€ThCS Ha 1HAMBiAyanbHOMY cTiii TornkiHa. SKimio
TopKarucst GopMH | 3MiCTy HOTO TBOPY, TO HE MOXKHA
CTBEpIPKYBaTH, II0 B 3MICTI CBOTO TBOPY BiH Tiepe-
Jla€ HaIllOHAIBHI XapaKTePUCTUKH SKOTOCH MEBHOTO
Hapoy, TOOTO HaIiOHAIBHUHN BIUIUB SIK TAKUH € Bij-
CyTHIM 1110/10 3micty. I1{0 3 cTocyeThest popmu, TO TYT
ABTOP BUKOPHCTOBYE I[1JIKOM KOHKPETHI aHIJIIHCHKI Ta
CTapOaHMIIIHCHhKI KOpeHeBl MopdeMH Tij yac popmy-
BaHHS BIacHUX Ha3B. CaM aBTOp y JIMCTaX IHUIIIE IIPO
Te, 10 Horo OyKBaJIbHO 3adapyBaja MHJIO3BYYHICThH
BaTilichKoi Ta iHcbkoi MOB [25, p. 27]. Came Ha 6a3i



lTepmaHCbKi MOBHU

Taomums
CeMaHTHYHI 0JI51 TOJIKi€EHI3MIB
CII «Hapoou Cepeozem’s»
EJIbOU I'HOMUI I'OBITU
JIIOAN OPKU EHTU
CII «@nopa i payna»
JEPEBA TPABU KOHH
CJIOHA OPJI1 BOPOHU
BOBKU
CII «Buzomoeneni npeomemuy
36POS T'EPAJIBIINIKA TAJIICMAHU
Ipanopu | CKileTpu KiJIbIIsl | KaMiHHA | KHUTH | diamm
CII «3acobu it micys cninkysanus
MOBU | CIUIBHOTHU | MICLS CIIIJIKYBAHHS
CII «Maziuni icmomuy
YAKJIYHU HA3I'VJIU JPAKOHU
TPOJII UYJJOBUCBKA
CII «T'eorpadis Cepenzem’sp»
Boooiimu Cywa
OKEAHU MOPs O3EPA JIICU, TAT 'OPU, YIIEJIMHU
BOJIOTA PIYKU BOIAOCITA 1IN JIOJIMHU OCTPOBU
«Hao 3emneion MICHHEBOCTI MICTA
3IPKU DOOPTEILIL BEXI

ux MoB TosikiH CTBOpMB MOBH HaponiB «Bomomapst
IlepcHiB» (OKpiM BECTpOHY — 3arajbHOBXHBaHOI
MOBH JUISl BCIX MEPCOHAXKIB): KBEHbsI (MOBY POXaHy),
cigmapun (MoBy cipux enb¢is). [lig BmuMBoM mux
MOB (3aJIe)KHO BiJI HaIIOHAJIHHOI CTICIIM(IKHA CITONY-
YyBaHOCTI JIiTEP) aBTOP CKOHCTPYIOBAB BIIACHI Ha3BU
st ux HaponiB: Galadriel, Imladris, Undomiel,
Kibel-nala. Erved Lithui. Pa3om 3 uum icTOpu4yHa KOM-
MOHEeHTa B CTWI ToJKiHA € IUIKOM BipTYaJbHOIO.
BiH NOBHICTIO CTBOPUB CBOIO iICTOPIIO, BIACHI €TIOXH,
MIPOTATOM SKHX PO3TOPTAIOTHCS BUTANaHI HAM TIOAIT
3a y4acTIO BipTyasllbHUX TNepcoHaxiB. L{i mepcoHaxi
MaloTh CBOi JICTEH/H, BIIACHY iCTOPIIO TIOXOMKECHHS i
JKUTTS. BiAmoBimHO 10 3agymy aBTOpa, CIOKET 3BO-
IUTh 1X BoeauHO y «Bosoaapi [lepcHiy.
XapakTepHUM JJIsl aBTOPCHKOTO CTHIIO Tol-
KiHa € TaKoK MOTO iHTepeC A0 MOBH SIK CHCTEMHO-
CTpyKTypHOro siBuma. Ilpu mpomy BiH cepiio3HO
npaiioe Maike 3 yciMa OCHOBHHMH MOBHHMH DiB-
HSMU: (DOHOJIOTIYHUM, PO3POOISIIOUN 3B S3KH MiX
(OHOJIOTIYHMUMH CHCTEMaMH MOB BECTPOHY, MOBHU
THOMIB 1 CIHIApHWHY; MOP(OJIOTIYHUM, CTBOPIOIOUN
[IpaBujia TBOPEHHS OJHUHHU i MHOKHMHH B MOBI €JIb-
¢iB (Noldo — Noldor), nekcnayHuUM (BIATOBITHUKHU
MiX CJIOBaMH Y CBOiX CJIOBHHMKAaX Ta E€THMOJIOTIs
ciiB) [25]. BapTo 3a3Ha4uTH, 11O MiJ] 4aC CTBOPEHHS
HOMIHaIiH, Ki Ha0yBarOTh BUPa3HOCTI HA (POHETHY-
HOMYy piBHI, TonkiH, Tak caMo K i 6arato aBTOpiB
OpHUTaHCHKOI IiTepaTypHOi Ka3KH, BHUKOPHCTOBY-
10T ()OHETHYHI EKCIIPECHBHI 3aCO0M: ajiTepailito i

aconanc (Mordor, Boromir, Tobold, Beren, Fladrif,
Grishnakh, Gorbag, Uruk-Hai), pumy (The Old
World), onomaroneto (Grip, The Cracks of Doom,
Ghan-buri-Ghan, Gollum). Ilin dac cTBOpeHHS
MPOMOBHCTUX IMEH MEPCOHAXKIB CBOro TBOpY Toi-
KiH mparHe AoO0uTHCS UM abo eBhoHIYHOrOo, abo
kakodoniynoro egekry [17, c. 160-161]. Edo-
HiuHI, TOOTO ONaro3By4Hi, iIMEHA BiH JIa€ MMO3UTUB-
HUM TIEPCOHAXKaM 1 BCbOMY, IO OTOYYE X, — MpPO-
taroHictam (Mithrandir, Luthien Tinuviel, Elessar,
Goldwine,Durin, Gil-Galad, Galadriel; Moria,
Glorfindale, Lake Evendim, Tol Brandir, Fangorn,
Lsen) — 1 kako(oHIYHI — aHTaroHicTam, TOOTO Hera-
TuBHUM TeposMm (Balrog, Ugluk, Shelob, Gorbag,
Shagrat, Sharkey, Wolf).

BucnoBku i npono3umii. Crorofni B cydacHiit
(binonoriuHii Hayli MOHATTS W AediHIIis 1I0CTHIIO
HE € OCTaTOYHO BUPIMIEHUMHU Ta CHOPMYIHOBAHUMH.
Moro mnoB’A3yi0Th MEpPEeBAKHO 3 TOHATTAMH ifio-
JIEKTY, imiocdepy, KOHIENTyaJlbHOI i MOBHOI Kap-
THH CBITY, 1MIOAMCKYPCY, IO BHPAKAETHCSI y TBOX
OCHOBHHX MiJIX0/IaX /IO BUBUCHHS I[bOTO (peHOMEHA:
3araJlbHOTEOPETUYHOMY, B PYCIi SKOTO 1iOCTHIIb
PO3YMi€ThCA SIK CYKYIHICTh TNIMOMHHUX MEXaHI3MiB
CTBOPEHHSI TEKCTOBOTO TIPOCTOPY OKPEMHUM aBTOPOM
1 SIKl € XapaKTepHUMH JUIs IbOTO aBTOpa W BiAPI3HA-
I0Th HOTO BiJ| IHIINX, & TAKOXK y BY’)KYOMY PO3YMiHHI,
JI€ 11I0CTHITb TIOB’ SI3YFOTh 13 KOPITYCOM MOBHOCTHITIC-
THYHUX 3ac00iB, MPUTAMaHHUX TBOPYid MaHepi mes-
HOT MOBHOI 0COOUCTOCTI aBTOpA.
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Jlo xapakTepHUX OCOOIMBOCTEH aBTOPCHKOTO
ctunio TonkiHa Hanexarb, 3 OJHOTO OOKY, MOB-
JICHHEBI, a came )XaHpoBi, 0cOOIUBOCTI i Hacam-
nepeja HallioHajdbHa Ta ICTOPUYHA KOMIIOHCHTH,
K1 MTOEAHYIOTH peallbHi XapaKTePUCTHKH 3 BipTY-
allbHUMHU, a 3 1HIOIOTO — CYyTO MOBHIi, ()OHETHYHI,
Mopdosoriudi W JeKCHYHi 0COOIMBOCTI CTBOpE-
HUX aBTOPOM MOB JAJi iX HOCIiB — MEepCOHaXiB

«Bononaps IlepcuiBy», «I'066iTa» i «Cinbmapui-
JIIOHY».

3nauyenns TBopiB JIk. P. P. TosikiHa HUHI BUXOIUTh
JTAJICKO 33 MEXKI aHII0-CAaKCOHCHKOI KYJIBTYpHOI Tpa-
JIUITIT, IO CTaBUTH 3aBIAaHHA 1X aJIeKBaTHOI Imepemadi
PI3HHMH MOBaMH CBITY, sIKa HEMOXJIMBA 0€3 peTeib-
HOTO BUBYCHHS IMOHSTTS 1I0CTUIIFO Ta aHAJI3y HOTO
0COOIMBOCTEH y TBOPUOCTI BUAATHOTO MUCHMEHHUKA.
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HIHOCTHJIb KAK OTOBPA’KEHUE ABTOPCKOM KAPTUHBI MUPA B ITIPOU3BEJIEHUSAX
I'MBPUIHOI'O "KAHPA

B cmamuve na mamepuane npoussedenuii Jorc. P. P. Tonkuna «Bracmenun Koneyy, «Xoooum» u « Cunoma-
PUTLTUOHY ONpeoeileHd cCneyuura omoopasxtcenus asmopcKol KapmuHvl MUpa yepe3 npusmy noHamus uouo-
cmuns. Ilpoananusuposana ianposas npuHadIe’HcHOCHb pabom aemopa Ha OCHO8e CONOCMABIEeHUs PA3HbIX
HCAHPOB XYO0ICECHMBEHHOU umepamypul. Buiasnenvt xapakmephovie ocobenHocmu 2ubpuoHocmu npouszgede-
HULL a8Mopa Ha (POHONO2UYECKOM U TeKCUKO-CEMAHMUYECKOM A3bIKOBbIX YPOBHSAX. H3yuen Kopnyc nexcuyeckux
€OUHUY-MOTKUEHUZMOB, 8bICIYNAIOUWUX 8 POIU CIPYKIMYPHbIX KOMIOHEHMO8 a8mopCKol Kapmunsl Mupa. Ha
OCHOBe UX AHAIU3Ad COEeNaHd NONbIMKA KIACCUDUKAYUU OCHOBHBIX CEMAHMUYECKUX NOoAell AHATUZUPYEMbIX
npoussedenuil.

Knroueevie cnosa: uouocmuns, A36IK08A5I KAPMUHA MUPA, KOHYENMYAIbHASL KAPMUHA MUpd, a8mopcKas
HOMUHAYUS, OHOMACTNUKOH.

IDIOSTYLE AS A REFLECTION OF THE AUTHOR’S VIEW OF THE WORLD IN THE HYBRID
GENRE WORKS

In the article, on the material of J.R.R. Tolkien's “The Lord of the Rings”, “Hobbit” and “Silmarillion”
through the concept of idiostyle specifics of reflecting the author’s view of the world is defined. Genre affil-
iation of the author'’s works is analyzed on the basis of comparing different genres of fiction. The corpus of
lexical units-tolkienisms acting as structural components of the author s view of the world has been studied.
Based on their analysis, the attempt to classify the main semantic fields of the analyzed works has been made.

Key words: idiostyle, language view of the world, conceptual view of the world, author's nomination, ono-
masticon.
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Dopocmiok 1. B.

Hamionansuuii yHIBEpCUTET XapuoOBHUX TEXHOJIOT1H

BUKOPUCTAHHSA KEMC-METOJY HA 3AHSTTSX 3 AHIJIIACHKOI
MOBH 3 MAMBYTHIMH CHEHIAJIICTAMHA Y CO®EPI TYPU3MY

Y cmammi poskpusaemovca cymuicmo Ketic-memody, 1io2o Kiacugikayis ma npakmuyHe uUKo-
pucmanis 8 npoyeci BUKIAOAHHS AHSTUCHKOL MOBU CHYOEeHMAM CReyianbHOCHE «MYPUIMY», PO32Isl-
0aomuvCst HAsIBHI MUNU Kelcie i Komnemenyii, K UK1A0ay modice hopmysamu 6 cmyoenmis nio uac
pobomu i3 3a80aAHHAMU 8 PAMKAX 3A3HAUEH020 Memody. Hasoosambcsa npukiadu mem, Ha OCHOBI AKUX
MOXNCHA NPAKMUKYBAMU HABYANbHUL, MPEHYBATbHUL MA AHATIMUYHUL MUNU Kelic-3a60aHb, ONUC)-
E€MbCA NOPAOOK NIO2OMOBKU Ui BUKOHAHHA MEOPUO-MeopemudHo2o i npakmuynozo emanis. Oco-
Onusa yeaea 36epmaemobcs Ha NOMeHYial Ketlc-Memooy, 020 KOMNIEKCHICIb Md IHMEeHCUBHICTb.

Kniouogi cnosa: xeiic-memoo, aneniiiCoka Mosa, mypusm, munu Kelicie, cnmyoenmu, Komnenmenuyii.

IlocTanoBka mpooGJeMu. 3MaTHICT JIIOAWHA
BOJIOJIITH 1HO3€MHOIO MOBOIO HAJIS)KHUTH IO TTEPEITiKy
3arajJbHUX KOMIIETEHTHOCTEW CTYIEHTIB yCiX CHelli-
AIBbHOCTEH, OCKUJIBKY BXOAMUTH JI0 CHUCKY KIFOUOBUX
CKJIaJJHUKIB OCBITH CydYacHOi JroauHH. MaiOyTHi
¢axiBIii pi3HUX HAMPSMIB CHOTOJIHI PO3YMIIOTh HEOO-
XITHICT, BUBYCHHSI 1HO36MHOI MOBH, Ha IEPIIIOMY
MICIIl cepen SKMX CTOiTh aHmiiichka. TypucThuHa
iHgycTpist Ykpainu ocoOnuBo morpelye cremiaic-
TiB, SIKI BOJIOMIIOTH 1HO3EMHUMH MOBAMH, OCKIUILKU
IIOPOKY HAIly KpaiHy BiJ[BIYIOTh KiJIbKa MiJIbHOHIB
ino3emitiB i3 kpaia €C i 3 ycporo cBity. Lle miakpec-
JIFO€ EKOHOMIYHY 3HAYUMICTh IIi€i chepu MisITEHOCTI
JUTS KpaiHU, a TAKOXK CTaBUTH IEepe/] 3aKI1aaMU BUIIO1
OCBITH 3aBJaHHS IiHIMAaTH PiBEHb BUKJIAJIAHHS 1HO-
3eMHHMX MOB JIO CBITOBUX CTaHAAPTiB.

Jist nOCsATHEHHS CTyAeHTaMH, MalOyTHIMHU Tpa-
[IBHUKaMU TYPUCTHYHOI 1HIyCTpii, HaKpamoro
pe3yabTary B MPOIleCi ONMaHyBaHHS iHO3EMHOI MOBH
Ta (OpMyBaHHS B HUX KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIii
BUKJIaJadaM HEOOXiJHO BHKOPHCTOBYBaTH CydacHi
METOJIM, SIKi JIOTIOMAraroTh OB’ SI3yBaTH aKaJeMivyHe
HABYAHHS 3 MPAKTUKOW. TUIbKM TaKU# MiAXiA A0IO-
MOoke chopMyBaTH BMIHHS BOJOMITH 1HO3EMHOIO
MOBOIO 1 pealli3yBaTH 3a3Ha4deHy 3arajibHy KOMIIe-
TEHTHICTh CydacHOI JIIONMWHU. BifMOBiTHO, aKTyah-
HUM CBOTOJHI 3QJIMIIAETHCS MUTaHHS (POpMYBaHHS
IHIIIOMOBHOT KOMITETEHTHOCTI CTYJICHTIB CIIeIliaib-
HOCTEH «TypH3M» 1 «TOTeJIbHA CIpaBa» CyYaCHUMH
aKTUBHUMH METONaMH, TaKUMH K, HaIpUKIa,
METOJT KEeHCIB, 10 PO3TIISAIAETHCS B CTATTI.

AHaJi3 OCTaHHIX JoCHiuKeHb i myOmikamii.
VYnepuie meroq KeiiciB, abo cuTyamiiHOro aHami3y,
npexacraienuii y ['apBapacekiit 6i3uec-mkomi. Cpo-
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TOIHI KeHc-CcTasl JOCIiHKY€EThCS i 3aKOPAOHHUMH, T
YKpaTHCHhKUMH HAayKOBIISIMH. 3aKOP/IOHHI BUYEHI, Taki
sk M. P. Jlingepc, A. dxeiimc, P. K. JlxuH, po3rs-
JIal0Th TEOPIil0 Ta NPAKTHKY BUKOPUCTAHHS METOIY Y
cepi ynpasininas 6i3Hecom. T. Biccak y crarti aHa-
JIi3ye CWIIbHI Ta cj1a0ki ctopoHu merona, I1. [ein y
po6oti B The Internet TESL Journal (2002) — pi3ni
tunn keiicie. 0. Cypwmin, E. MixaiinoBa gocmimky-
I0Th METOJOJIOT1I0, 3arajbHi HOHSTTS LHOTO METOAY,
THUITU KEHCIB 1 CTAHOBIICHHS IIBOTO METOY B YKpaiHi.
O. Cunopenko, I1. Peapko po3misgaroTh MpakTUYHI
CUTYyaTWBHI BIpaBu y cepi MEHEIKMEHTY OCBITH
B Ykpaini. Karanorn HaBuaidpbHUX KEHCIB i CHTya-
TUBHMX BIpaB AJs ramysi «/lepxaBHe ynpaBiaiHH»
BuBuaioTh O. Byp6a, H. lenicosa, T. CMomsiHCBKA.

Opnnak mUTaHHS Keiic-meTony, abo CHTyaTHBHOL
OCBITH, (DOKYCYETBCS 3HAYHOI MIPOK Ha MEHEK-
MEHT-OCBITi, TOMI SIK TPaKTUIHE HOCIIDKCHHS I
BUKOPHUCTaHHS L[bOT'O METOAY Ha 3aHATTAX 1HO3EMHOL
MOBHU TIPO(ECIHHOTO CIPSAMYBaHHS BHCBITIIOETHCS
HEIOCTATHBO.

IMocTranoBka 3aBaanus. Mera cTarTi noJjsirac B
PO3IIsIIT MOKITMBOCTEH BUKOPUCTAHHS KEHC-METOLY
Ha MPaKTUIHUX 3aHATTAX 3 aHITTIHCHKOT MOBH 31 CTY-
NEHTaMH CIIeNiaJbHOCTeH «TypH3M» 1 «TOTellbHa
crpaBay, 10 0e3MOCePEAHbO CHPSAMOBAaHUN Ha Hop-
MyBaHHSI MOBJIGHHEBUX KOMIIETCHIIH MalOyTHIX
¢axiBIiB.

Buxknaan ocHoBHOro marepiaay. MoBHy Komiie-
TEHTHICTh YUCHI TPAKTYIOTh 5K SBHIIE TICBHOTO PiBHS
00I3HaHOCTI KOHKPETHOTO Cy0’€KTa 3 iJealbHOI0
3HAKOBOIO CHUCTEMOIO PifHOI a00 iHO3eMHOI MOBH, a
MOBJICHHEBY — SIK 3aTHICTb JIFOIUHH 10 TPAKTHYHOTO
BUKOPHCTaHHS 3HaHb PO MOBY B IPOIECi KOMYHi-
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Kamii [1, c. 222]. 3rigHo i3 3aralbHOE€BPONECHCHKUMHE
PEKOMEHIaIliIMU 3 MOBHOI OCBITH, JI0 KOMYHIKaTHB-
HUX MOBJICHHEBUX KOMIIETEHI[IH KOpUCTyBada BXO-
JISITB JIIH2@ICMUYHI KOMNemeHYyii, 10 BKIIOYAI0Th JICK-
crn4Hi, (OHOJIOTIYHI, CHHTAKCHYHI 3HAHHSI ¥ yMiHHS
Ta iHIII TapaMeTPH MOBH SIK CUCTEMH HE3aJIeXKHO BiJl
COLIIOIIHTBICTUYHOTO 3HAUEHHA iX BapiaHTIB i mpar-
MaTtuiHUX QYHKUIN 1X peamnizauii; coyioninegicmuyni
Komnemenyii, sKi CTOCYIOTbCS COLIOKYJIBTYPHUX
YMOB KOPHICTYBaHHSA MOBOIO; NpazMamuyHi Komne-
meHyii, TOB’s3aHl 3 (YHKIIOHAIEHUM Y)KHBaHHSIM
JIHTBICTUIHUX 3ac00iB [2, c. 31].

3 ommsAay Ha TE IO METa BUKJIAJAaHHS 1HO3EM-
HOi MOBM Tipo)eciiHOTO CIpsSIMyBaHHS OB’ s3aHa 3
ranmys33Io i cpsiMoBaHa Ha onaHyBaHHS (axoBoi iHO-
3eMHOI JIEKCHKH, K 3a3HAYA€THCA B 3aralbHOEBPO-
MEHChKUX PEKOMEHAIISX 13 MOBHOI OCBITH, y TUTaHi
KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHIIil I[e BWJ HaBYaHHS
KOHIICHTPYETHCS Ha MEBHUX JICKCUYHUX TTOJISIX JIHT-
BICTUYHOTO KOMIIOHEHTa (HANpHUKIad, Ipe3eHTa-
i Ta OIMHKC) 1 AKX COIOTIHTBICTHYHUX HOPMax
[2, c. 204]. BigmoBimHO, MM BBa)KaeMo, IO Keic-
METO/I € TAKKM, 1110 HaHO1IbIIIE BIIMOBIIA€ KIHIIEBUM
LIIM HaBYaHHS TPOQeciitHOT iIH03EMHOT MOBH.

Meroanka BUKIaJaHHS IHO3EMHHUX MOB Ha Cydac-
HOMY eTarli JOCUTh YyTTE€BO pearye Ha HOBI METOIH
i TexHosorii. ToMy Ke#ciB-cTaai sSIK BITHOCHO HOBa
MOJIeNb, 1o Halyna 3HaYyHOI MOMYJISIpHOCTI B Oara-
ThOX KpaiHaX, BUKIUKAE 3HAYHE 3aIliKaBICHHS W
OKpECIIIOE TEPCHEeKTHBU JUIs IMOAANbIINX JIOCHi-
JokeHb. Lleit Meton HaOIKy€e Mpolec HaBYaHHS 710
peasbHO ICHYIOUMX, KOMYHIKATHBHHX 1 TPOQeCciitHnX
CUTYyaIliiA, Ja€ CTyACHTaM 3MOTY TPOSBUTH TBOPUICTH
1 CTaBUTH IX B YMOBH, 32 IKUX HEOOXITHICTh TOTO, SIK
caMe BHCJIOBUTH JAYMKY, BIIXOIUTh HA JPYTUH TUIaH,
BUCYBAIOYM Ha MEpeAHil MiaH HeoOXiqHICTh 3HAUTH
NpaBWIbHE pillleHHs nUTaHHS. MoBa cTae 3aco0om
BUPIIIEHHS MTPOOJIEMH, 1110 € OCHOBHOIO METOIO TPO-
Iecy BHUKJIQJaHHS IHO3EMHOI MOBH TPOQECIHHOTO
CIIPSIMYBaHHS.

Po3msimaroun cTaHOBIIGHHS Kec-METOAY B yKpa-
fHCBKiH cucteMi ocBith, 0. CypMiH BHIUISE KiJlbKa
THIIB KEHCIB, 1[0 BU3HAYAIOTHCS BIAMOBIAHO 10 iX
¢yHKIii — HaBYaNbHUH, BUXOBHUH, TPEHYBAJIbHUH,
AHAJITUIHHH, 10 CITi THUITbKHHA, CHCTEMAaTH3yBaTbHII
i mporHOCTHYHUH TumH [3, ¢. 21].

AMEpUKaHChKI JOCHITHUKH PO3DIAAAIOTh 1HILY
KJIaCU(iKaIlito KeHCiB:

— 3aBeplleHi Keicu, mo 0a3yloThCsl Ha (pakTax.
[MinxoasiTh I ITBOBOTO aHAII3Y;

— HE3aKiH4YCHI KeHCH 3 BIJKPUTOI KIHIICBUM
pesynbratoMm. CTyIeHTH MOXYTh IPOTHO3YBATH,
POOHUTH TIPUITYIIICHHS;

— (QyHKIIOHANBHI KeHcH, sKi THIIe BUKIAJaY:
CKJIQJIHICTh JUIS BUKJIaJada — JOCATTH pPeajbHOIro
BiZIOOpaKeHHS CUTYaIIil;

— KelcH, mo 0a3yloThCs HA PeabHUX JIOKYMEH-
Tax — CTaTTIX, 3BiTaX, HA0OpI MEBHUX JaHUX, CTHO-
rpadivyHuX Marepianax [4].

s po0oTH 13 IUM METOIOM HEOOXiIHO MPOBO-
JIUTH TIEBHI €Taly MiJIT0OTOBKH Ta MPOBE/ICHHS:

1) miaroroBya po6oTa, CpsIMOBaHa HA 3aCBOCHHSI
JIEKCUYHOTO MaTepiaty, HeOOXiTHOTO ISl TTOJAIBIIIO1
JISUILHOCTI,

2) 03HaOMJIICHHSI 3 IPOOIIEMHOIO CUTYAIIi€l0 3ara-
JIOM;

3) BUIUICHHS TOJIOBHOTO MTUTAHHS, SIKE HEOOX1JIHO
BUPIIIUTH;

4) iaroTOBKA MPOTIO3HIIIH/pimeHs (poboTa B Tpy-
Iax);

5) aHai3 3aMpPOMOHOBAHKX PillleHb OCHOBHOT IPO-
O1eMu, BUOip HAWOIBII ONTUMAIBHOTO PILICHHS;

6) OLIHIOBaHHS PE3yJbTaTiB POOOTH SK CTYIEH-
TaMH, TaK 1 BUKJIaJa4eM.

OueBHIHO, IO 3aBJAaHHS HE MOBHHHI BUXOIUTH
JAJIEKO 1032 MeXi JISKCHYHUX YMiHb CTYICHTIB,
OCKIJIBKU MPOTATOM BUPILICHHS Mpo0ieMu nepeada-
Ya€eThCsl JUCKYCisl, HEOOXiHICTh POOUTH BHCHOBKHU
TOWIO.

[TigroroBka mMatepiay AJs KEHCiB BUMarae Takox
3HAYHOI MATrOTOBYOI poOOTH BUKJIamada. [HTEpHET €
OJTHUM 13 B&KJIMBHX JDKepes Ui 1€l podoTu. BiH,
HanpUKIaa, HaJla€e JOCTyl JO0 CaWTiB TypHCTHUY-
HUX KOMIIaHii, peKkJIaMHOi TYpUCTHYHOI Ta TOTEIb-
HOi (TOOTO cCyTO mpodeciitHol) iHpopMarlii, sKy
MO)KHa BUKOPHCTATH IS TBOPYOTO IEepepoOIeHHS
B HaBYANBHHUM Marepian. Ha meBHUX eramax poOOTH
KOPUCHHM JKEPETIOM MOXYTh OyTH HAayKOBI CTaTTi,
SIKi CITyTYBaTUMYTh JIOJJATKOBHM PECYPCOM, 1110 BUKO-
PHUCTOBYETBCS i 9ac poOOTH 3 MPOOIEMOIO.

JJist CTYACHTIB CHEUIaNbHOCTI «TypU3M» ICHYIOTb
3aMpOTIOHOBAHI JIEIKUMH TiAPYIHUKAMH KeHCOBI
3aBmanHs. Hampuxman, Bimomuiit xypc International
Tourism, aBrop Peter Strutt, BumaBHunTBo Pearson,
MIPOTIOHYE KiJIbKa KeWC-3aHATh JJIsl PI3HUX PIBHIB MiJI-
TFOTOBKH CTYJCHTIB. 3aBIaHHS-IIPOOJIEMH TIOB’s3aHi
3 HEOOXITHICTIO 3pOOMTH TpaBHIbHE OPOHIOBAHHS
aBIaKBUTKIB a00 TOTETHLHOTO HOMEPY, PO3POOUTH
MaKkeT 0COOIMBUX MPOTIO3UIIN IS PI3HUX CHUTYyaIlil
(HanpuKIiIaa, BECis), HOKPAIUTH 0OCITyTrOBYBaHHS
B TOTEN, MiiOpaTy HANOIIBII BiJNOBIIHY JHOIUHY
Ha MEBHY Nocajy B TypUCTHYHIN ¢ipmi Tomio [5].

Bopnouac, BKIIOYalOuM Ha 3aHATTIX 1OM10HI
TUTIA 3aBIaHb, MOXKHA 3MIHIOBATH HAIPSIM Bill MiX-
HapoOJHOTO TYpU3My Ha IHTaHHS BHYTPIIIHBOTO,
TOOTO PO3TIIAIATH CXOXI CHTyaIlil B MeKax YKpaiHH.
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Hanpuknan, mpamioroun 3 Temoro Niche tourism
(mimeBuid TypHu3M), sika 0a3yeTbCs Ha MOXKIHMBOC-
TSX PO3BHTKY LBOTO BHAY Typu3my B [liBaeHHii
Adpuili, CTYIEHTH OTpUMANX 3aBJaHHS PO3POOHUTH
MOKJTUBI TIPOTIO3HIIIi ITHOTO BUAY TYpU3MYy B YKpa-
THI ¥ ;oBecTH, 110 TXHI 1€l 3aliKaBiIsATh IMOTEHIIN-
HUX KII€HTIB [5, ¢. 52-53]. Jlns mporo iM HEoOXigHO
3a3HAYUTH 1JTLOBI TPYIIH, Ha SIKi CIIPSIMOBaHI MPOIIO-
3111, TOKA3aTy NIepeBark BIACHUX 17IeH MOPIBHSHO 3
MOKITUBHMM IHIIUMH BapiaHTamMd. Y 1OMY BHUIIAJKY
KeHC BUKOHY€E TPEHYBAIBHO-IOCHTITHUIBKY (PYyHKITITO
(TpeHyBalbHUI THT Ke¥ica, 3riHO 3 KiIacu(iKaIlie
10. Cypwmina) [3, c. 21].

HaBuanbHiil TUIT Keiic-3aBaHb, HA HAIIY JYMKY, €
HaAMOLIBII MPOYKTUBHUM Ha 3aHATTSX 31 CTYJICHTAMH
MoOJIONIIUX KypciB. Takwii THN 3aHATH IOMOMAarae
OTTAHOBYBATH SIK JIHTBICTUYHY KOMIIETEHIIII0, a caMe
JICKCUYHY — 3HaHHS 1 34aTHICTh BHUKOPHCTOBYBATH
MOBHHUH CIIOBHHKOBMH 3arac, Tak i IparMaTuuHy —
($yHKIIOHAIEHE BUKOPUCTAHHS OTTAHOBAHOT JIEKCHKH.
Hamnpukmaz, mpaiiordu 3 TeMOIO «CKapTH KITIEHTIBY,
BUKJIa[a4 3allpOIIOHYBAaB MiArOTyBaTH JIUCTH-CKapIH
JI0 YMOBHOTO rotento. Pexiiama roresro i3 3amnpono-
HOBAaHHUMH TPOTIO3UILISIMU PO3POOIICHI 3a3/aleriib.
«CriBpOOITHUKI) TOTEIIO, Y CBOIO YEPTY, OTPUMAIIH
3aBJaHHs BIJIIOBICTH Ha CKaprH KII€HTIB, TPOAYMATH
npono3umii A ix ycyHenns. [licas mucpmMoBoi gac-
THHU pOOOTH «TOTENbY» OPTaHi30BY€ 3yCTPid, Ha SKil
00OroBOPIOIOTECSI CKAPrd Ta MPUYMHU BHUHUKHEHHS
CHUTYyaliH, M0 MPU3BEIH A0 CKapr KII€HTIB, TAK Opra-
Hi30BaHa JIUCKYCisl.

ITix yac poOOTH 3 TEMOIO «PO3POOKU MAPIIPYTIiBY»
MU TaKOX PO3NIAAAIN HAIPSMKU JJIS1 BHYTPILIHBOTO
TypusMy. Ilepen crymeHTamMu CTaBUTBCSI MeTa —
JIOBECTH, 1[0 O0OpaHU HUMU HAPSMOK Oy/Ie IiKaBUM
Ta €KOHOMIYHO pe3yibTaruBHUM. [lig vac oOroBo-
penns poBonuthess SWOT-aHani3 KoKHOT Tpono3u-
1ii (CHIBHI CTOPOHH, CTAOKi MOMEHTH, MOKIMBOCTI
PO3BUTKY ¥ 3arp0o3H, IO MOXKYTh BUHUKHYTH). JloMi-
Hyro4da (pyHKIIiSl IIbOTO KeWCy — aHaii3, THI Kecy —
aHamitH4HMi [ 3, c. 3].

Jist cTyneHTiB creniajdbHOCTI «TOTeJIbHA CIIpaBay
HaOLIbII epeKTUBHI KelicH, CrIpsIMOBaHi Ha GopMy-
BaHHS MTpodeciitHol KoMTeTeHIIiT (200 BUXOBHUHN THII
Kelica BIAMOBIIHO 0 3a3HaueHoi kinacudikaiii). Ty,
Ha HaIly JTyMKY, HAHO1ITbIIE MiXOASTh POJIbOBI irpH.
Hanpuknaa, BupimeHHs ¢piHaHCOBUX TUTaHb a00 TeX-
HIYHUX HEIO0Ja/I0K, 110 MOKYTh BUHHKHYTH B TOTEJI:
MIOMUJIKH i1 4ac po3paxyHKy B TOTEIli, HECIIPABHOCTI
B HOMEpi, HEBUKOHAHHA 3aBIaHb OOCIYTOBYIOUHNM
nepcoHasioM. TakoX TOCUTH IIIKAaBUMHU € CUTYaIIi1, sKi
BUHUKAIOTH ITiJl YaC 3aMOBJICHHS 001y B pPECTOpaHi,
PO3paxyHKiB 3a 3aMOBJIeHY 1)Ky Tomo. OCHOBHA MeTa
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i1 yac po3poOIIeHHS IUX TUIIB 3aB/IaHb CIPSIMOBaHA
Ha PO3BHUTOK MparMarudHoi (PyHKIIIOHATHEHOT) KOM-
MeTEeHIIii: BMIHHS MalOyTHIX CHeIialliCTiB BUKOPHC-
TOBYBaTH NpoQeciiiHy JeKCUKY B poOoUiil cUTyarrii.

OdeBHIIHO, IIIO IIiJ] 4Yac IPOBEIACHHS MOAIOHOT
pOOOTH BHKIIa/Iauy BapTO YTPUMYBATHCS BiJ] TIO3UIIT
«HaWPO3yMHIIIOTO EKCIIEPTa», HEe MOHOIOJI3yBaTH
MIpaBO HAa OCTATOYHE PIIICHHS, 1HAKIIEC CTYACHTH HE
OpaTuMyTh y4acTh ab00 MaKCHMalbHO HE 3aIliKaB-
JSTHCS TPOOJIEMOI0 UM CUTYaliero. Bukiagaay Takox
Oyze KOpHCHUM POOHMTH HOTAaTKU Mepediry Auckycii
Ha JIomIi abo B KOMIT FOTEpi. SIKIIO pO3TIIsaatoThCs
JIBI TOYKH 30pY, TO apTYMEHTH 000X CTOPiH KOPOTKO
Tako)Xk OakaHO MOIABaTH y Bi3yaJbHOMY BHIJISII.
MetonucTi yHiBepCUTeTy InTary [mmiHoiic mpo-
MOHYIOTh BUKOPHUCTOBYBaTH TaKH BHIM POOOTH, SIK
nebaru, ponboBa rpa Ta cumyssinii [4]. s nogans-
II0r0 0OTOBOPEHHS POJILOBOI rpu ab0 mepeodiry neda-
TiB I[IKaBUM €JIEMEHTOM MOXKE CTaTH Bijeo3armc.
CryneHTH MOXYTh ciyXaTu cede 3 00Ky, IpH bOMY
3’SBIISIETHCS MOXKJIMBICTH TM CAaMHUM ITOMITHTH BJIACHI
MOMWIKH, OL[IHUTH CBili piBeHb (DOHETHUKU Ta MOB-
JICHHSL.

VY mporieci OIIHIOBaHHS pe3yJbTaTiB CTYACHTH
TaKOXK OepyTh aKTUBHY y4acTh. OTHAK BUKJIATAT 3aJTH-
1a€e 3a co0OF0 OCTaHHE CIIOBO Y BUCTABJICHHI OIIHOK,
YPaXOBYIOUH PE3yJIBTaTH CIUIBHOTO OOTOBOPESHHSI.

OniHIOBaHHS pe3yNbTaTiB KeHCOBOTO 3aBAaHHs i
POOOTH CTY/IEHTIB i/l Yac HOTO BUKOHAHHSI BPAXOBYE,
3 OJHOTO OOKY, pe3y/ibTarT BUPIIICHHS MOCTaBICHOT
mpoOeMu, 3 iHIIOTO — MOBJICHHEBI BMIiHHS, TIPOJIC-
MOHCTPOBaHI CTyJAGHTaMH IIiJi 4ac poOOTH 3 Keiic-
3aBAaHHAM. HeoOxXinHO 3BepTaTH yBary Ha JEKCHUKY
Ta TpaMaTU4HI KOHCTPYKII, SKUMU KOPHCTYHOThCS
CTYACHTH B YCHOMY a00 THCbMOBOMY BHIJISIII, 1, 3BH-
YaliHO, Ha BUMOBY.

JlocmmHAKaMH KEeWC-METOMy HamaloThes IesKi
MPaKTHYHI MOpaju IoA0 opraHizamii podoru. Oco-
ONMBO 3a3HAYAETHCS BXKIIUBICTD MiITPUMKH KOMaH]I-
HOTO JIyXy IIiJl Yac TPOBEICHHS KEHCy, 11e MOXKe Mijl-
BUIIIUTH PIBEHb KIHIIEBOTO PE3YJIbTaTy. YKa3yeTbCs
Ha HEOOXITHICTh YITKO PO3MHCATH IUIAH IMepediry
Kelcy, po3noainuT pomi. 1lix gac mpoBeneHHs mpe-
3eHTallii OOTPYHTOBYEThCS HEOOXITHICTh 3aMisTH
SIKOMOTa OlJIbllle YYaCHUKIB, HAJIAIOTHCS CXEMH PO3-
MOALTY poiieil y mpe3enTanii [6, c. 5].

SIk 6aurMo, Kelic-HaBYaHHS € KOMIJICKCHUM METO-
JIOM, SIKMA BHUMAara€ Cepro3HOi MiATOTOBKH 3 OOKY
BHKIIafa4a i ctyneHTiB. [IpoBoguTn keticn HaOiIbII
Pe3yIbTaTHBHO HA €Talli 3aBEPILCHHS] BUBYCHHS TEMU
SIK MiICyMKOBE 3aBJaHHSI, 10 PO3KPHBAE HA MTPAKTHUIIL
pe3ynbraT pobOTH CTYIEHTIB MPOTITOM IMOMEPEAHIX
MArOTOBYMX 3aHsATh. Mu 3rommi 3 0. Cypwminuwm,
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o case-study € MeToJ oM IHTEHCHBHOI OCBITH, BijI-
PI3HAETHCS BUCOKOIO METOJOIOTIYHOI0 HACHUYEHICTIO,
OCKIJIbKH KpH€ B CO0l 3HAYHHMI T'HOCEOJOTIYHHMIA,
MPAKCEOJIOTIYHIH Ta aKCI0JIOTTYHUH MTOTEHITIa, TOMY
Jla€ 3MOTy 3aCBOIOBATH BEIUKiI 00CSITH 3HAHHS, (Op-
MyBatu mpodeciiHi IKocTi cTyaeHTiB. Ha BiamiHy
BiJl 1HIIIMX METOJIB, BIH BKJIFOYA€ PI3HOMAHITHI TEX-
HOJIOTii, po3po0IIeH] 3a34aleTi b, SIKi pO3rOPTalOThCS
B mpolieci HaBdaHHs. OJHUM 13 BaXJIMBUX, HA HOTO
JyMKY, P€3y/IbTaTiB BUKOPUCTAHHS LIbOT'O METOLY € T€,
10 BiH pO3B’si3ye 0a30By MpoOIEMy OCBITH — BU3HA-
Yae CITiBBIIHOMIEHHS TEOPii 1 MPaKTUKK Ha KOPHCTh
NPaKTUKH, IO 3IIMCHIOETbCS HE CHELialbHO
OKpEeMO B Yaci, K y TpaAuLiHiHOMY HaBUaHHI, a Opra-
HIYHO BIUTITAETHCS B HaBYaJbHMI mporec [3, c. 4].
s ocoOmmBICT, METOMy €, Ha HaIly AyMKY, HOTO
HAWHEOOXiTHIIIIOI0 PHUCOI0 caMe I MPAKTHIHUX
3aHATH 3 1HO3eMHOI MOBM HPOQECiiHOrO CrpsMy-
BaHHA. Metop case-study Ja€ MOXKIMBOCTI PO3BUTKY
TBOPYOIO MOTEHIIANy CTYISHTCHKOI MOJIOII, SKUN
BimoOpakaeThCst Ha podeciiHiil cdepi.

BucnoBku i npono3unii. OTxe, Mu 6aunMo, 110
Kelic-MeTo[, IKUI CTBOPEHO ISl BUKJIQJAAHHS JUCLIHU-
wTiH Oi3Hec-cepu Ta MEHEIKMEHTY, € TIEPCIICKTUB-
HUM HaIllpsMOM 1 y BHKJIa/JaHHI iHO3eMHHX MOB. Bin

MIPUBEPTAE yBary IMPOBIAHUX METOAMCTIB 3a KOpPIO-
HOM 1 B YKpaiHi, LIIJIKOM BiJIIIOB1/1a€ METI BUKJIAAaHHS
IHO3eMHHX MOB TMpo(eciiiHOTO CHIIKyBaHHS, Ja€
3MOTY CTBOPIOBAaTH pealibHi MpoOieMHi mpodeciiini
CUTYyaIlil Ta TPEHyBaTy B CTYJACHTIB YMIiHHS iX BHUpi-
mryBatu. [lin yac BUKIagaHHS 1HO3EMHOI MOBH IS
CHELIaTbHOCTEH «TYpH3M» 1 «TOTEJIbHA CIpaBa» e
METOJl MOYKE€ CTaTH OCOOJMBO Ba)KJIMBHM, OCKIJIBKH
repenbadae CTBOPEHHS CHTYaIliii, MPOTSATOM BHpI-
MIEHHS SKUX MPOQECIHHNN acleKT 3HaHHS iHO3eM-
HOT MOBHM BUXOJUTH Ha MIEPIIUH TuTaH. MEeTO/I TaKkokK
PO3KpHUBa€ TBOPUHUI MOTEHIIall CTyAEHTCHKOI MOJIOJ1
W MICTUTh MEPCICKTUBUA HOBUX METOJUYHUX JIOCII-
JDKEHb JUIsL BUKJIa/1aya.

Opnak BapTo 3a3HAYUTH, IO METOA KEWCIB Y
BHKJIJ[aHHI IHO3eMHUX MOB B YKpaiHi mepeOyBae Ha
cTanii po3BUTKY. BiH BKIIIOUa€ HasBHICTH IEBHOTO
PIBHS BOJIOJIIHHSI MOBOO B CTYJICHTIB 1 HEOOXIHICTh
3HAYHOT IIArOTOBYOI POOOTH Jisi BUKJaaada. OcTaH-
HBbOMY HEOOXITHO MaTH MEBHUH MPAKTUIHUI TOCBIT
Y TIATOTOBIII KSHCOBHX 3aBIaHb i HAKOTTMUCHHS TTi-
TOTOBJICHOTO arnpoOOBaHOTO Marepiary, BiAIIOBiTHO
JI0 HAmpsMy JUCIHMIUTIHU, sKa BUKIamaeThcs. lle
MUTaHHS TOTpeOy€e MOJaNbIINX HAayKOBO-METOIMY-
HUX JOCIIKEHD.
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W CHOJIb30BAHUE KEHC-METO/IA HA 3AHATHUSAX 1O AHITIMACKOMY SI3BIKY
C BYAYIIUMU CIIEUAJIMCTAMU B COEPE TYPU3MA
B cmamuve packpuvieaemcs cywHocmuy Kelic-memood, e20 K1accuukayus u npakmuieckoe npumeHeHue

6 npoyecce NPeno0asanusi AHSIULCKO20 A3bIKA CHYOEHMAaM CReYUaIbHOCTIU «IYPUSMY», PACCMAMPUBATOMCSL
cywecmsyroujue munsl Kelcos u KoMnemeHyuy, KOmopvie npenodasamenb Modcem Gopmuposams y cmyoeH-
Mo npu pabome ¢ 3a0a4amu 8 paAMKaAx YKa3aHnoeo memooa. Ilpueoosmces npumepsl mem, Ha 0CHOBE KOMO-
PUIX MOJICHO NPAKMUKOBAMb VUEOHbIl, MPEHUPOBOUHBIU U AHATUMUYECKUN MUNbl Kelc-3a0aHull, onucvléd-
emcsi NOpsIOOK NOO2OMOBKU U GLINOTHEHUST IBOPUECKU Meopemuyeckoeo u npakmuyeckoeo smanog. Ocoboe
BHUMAHUE 0OpAUAeMCsl Ha NOMEHYUAT KeUC-Memood, €20 KOMNIEeKCHOCMb U UHMEHCUBHOCTD.

Knroueswie crnosa: xetic-memoo, auenuiiCKuil 3blK, Mypusm, Munwvl Kelucos, CIMyoeHmbl, KOMNEemeHyuu.
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USING THE CASE-METHOD AT ENGLISH LESSONS WITH FUTURE SPECIALISTS
OF TOURISM SPHERE

The article reveals the essence of the case-method, its classification and practical use in the process of
teaching English to students of the specialty “Tourism”. Existing types of cases and competences that a teacher
can form in students while working with tasks within the framework of the indicated method are considered.
The author presents examples of topics on the basis of which it is possible to practice educational, training
and analytical types of case studies, describes the order of preparation and implementation of creative, theo-
retical and practical stages. Particular attention is drawn to the potential of the case method, its complexity

and intensity.
Key words: case method, English language, tourism, types of cases, students, competencies.
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MukonaiBcbkuid HallioHanbHUH yHiBepcuTeT iMeHi B. O. CyXOMIMHCHKOTO

OIINC KOTHITUBHO-CEMAHTUYHUX ITAPAMETPIB 'EPMAHCBKUX
TEOHIMIB Y XYJTOXHbOMY JUCKYPCI JABHBOI'O ITIEPIOAY

Y cmammi npeocmasnenuti onuc KoeHiMmu8HO-CEMAHMUYHUX NAPAMEMPIB 2ePMAHCLKUX MeOoHi-
mie. Buceimneni ¢pynkyionanvui ocobnusocmi meonimie na mamepiani HatloasHiwux mighis, 3aceio-
YeHUX Y NUCEMHUX NaM IMKAX 0A6HbOICIaHOCbKoI0 M0osoto 8 XII — XIII cm. («Cmapwa Edday). [1po-
6e0eHUll KOMNIEKCHULL CIMPYKMYPHULL I CeMAHMU4HUll ananiz meonimis. Ilokazano, wo cepmancoKi
MeOoHIMU MAOMb 0OCUMb UWUPOKe dcoyiamusHe noie, wo 8i000pajicacmucs y 8i0N08i0HOM)Y HADOPI

O3HAK, AKI CMAHOGIAMb cCeManmuynull nopmpem 6ozis. Ananiz eenukoi xinbkocmi migie « Cmapuioi

Eoouy 0ae mooicnugicmo ymounumu emumonozito meonimis.
Kniouosi cnosa: cepmancoxuii meonim, « Cmapwa Eooay, cemanmuunuii nopmpem, ¢hynxyio-

HANbHUL ACNeKm, emuUMOI02IYHUL AHATL3.

IHocTranoBka mnpodaemu. CydacHa JTIHTBICTHKA
XapaKTePHU3YEThCSA BCE NETANBHIIIAM JIOCIiKSHHIM
3apOJPKEHHS i BUBYCHHS CIIiB, IO PO3TIISAAIOTHCS B
MEKaxX OIHOTO JIGKCHKO-CEMaHTHYHOTO KJIACy, Mpo-
BOJISITHCS TUITOJIOTIYHI Ta MOPIBHSUIBHI JIOCIIIIKSHHSI.
OcTaHHIM YacoM aKTHBI3ye€ThCS BUBUEHHS O3HA-
geHol mpoOieMH B HampsMi MiaXpOHIYHOI TrepmMa-
HICTHKH, TPO IO CBIAYNTH HHU3KAa HAYKOBUX MpaIlb
B.Taka, T. 'amkpeminze, B. IBanoBa, B. Kamiymienka,
H. Kozak, B. JleBunpkoro, B. Tapanus, O. Oryiis,
A. Ydimuesoi, JI. SArynoBoi. OcobnuBuii iHTEpec
craHoBsATh pobotu JI. 3immepa, T. amkpeninse,
B. IsanoBa, B. Tomopoga, E. Kocepiy.

AHaJi3 ocTaHHIX Jocailkenb i myOsikamii.
bararo BimoMux y4eHHX 3aiiMaiiCs MATAHHSIM OHO-
MAaCTHKH — HAyKH, SKa BUBYA€ 3B’SI30K XapaKTepy
JIFOJIMHMY 3 11 IMEHEeM, TIPO 1[0 CBilYaTh POOOTH TaKUX
HaykoBiB: T. €roposoi, II. Jleonimora, B. Hixko-
HoBa, M. IpuBanosoi, O. Cynepancpkoi, B. Tkauyx,
®. OopeHCHKOTO.

[IpobnemMu TEOHIMIKH PO3DISIIANKMCS B IPAISX
B. AumnekceeBa, 1. Apnonpna, H. 3yOosa, E. Kac-
cupepa, B. IBanoa, B. TomopoBa, H. MokiuuHa,
K. JleBi-Crpocca, O. IloreOni, H. Ilomonbchkoi,
B. Crporogoi, H. MokmnHa.

Jocutp Oarato yBaru NpuaiIiETbCS TEOHIMAM Y
PI3HMX MOBax: 4yBachbKiil i Mapilicekiii MoBi (B. IBa-
HOBa), 1e3ruHChKiil (D. HarieB), TFOpPKCHKHX MOBaX, a
came kapadaeBo-Oankapebkiii (b. Mycykae).

VY pesynbrari DIMOOKOTO aHaji3y TEKCTIB MOXKHA
VSBUTH KapTUHY CIPUAHATTS U YSABJICHb IIPO HABKO-
JUITHIA CBIT CTapOAaBHBOI JIFOMUHH, peali3alliio
MOBHHX OJ[MHHIIb.

IlocTanoBka 3aBnanHsa. Mera crarTi — KOMII-
JIEKCHUM aHaji3 KOTHITHBHO-CEMaHTHYHUX IIapame-
TpiB 'epMaHCHKUX TEOHIMIB, X (YHKLIOHYBaHHS B
tekctax «Crapioi Enmny.

Buksax ocHoBHOro marepiamy. Y 3arajibHOMY
BUIVISAI TpoOiieMa IMEH BHTaJaHUX MEPCOHAXKIB
MOCTaBlicHa B paMKaxX JIOTIMHCTUYHOTO ITiIXOMy
B. Paccenom 1 I. Peiixen0axoMm, IKi BUXOIMJIA 3 TOTO,
10 KOYKHE iM’s BIIACHE ITOBUHHO MaTH JISCUTHAT (Te,
o 1mo3HavaeTbes ). OCKiIIbKU B Mi(hOJIOTIYHUX Tep-
COHaXIB JIECHTHATa K peajbHOro 00’ €KTa JIHCHOCTI
HE CTIOCTEpIraeThes, TO IXHI iMEHa HE MOXYTh OyTH
BrnacauMu. b. Paccen y3arami BiAMOBIIsIE TAKHM CITO-
BaM SIK y OyIb-sIKOMY CEHCi, Tak i B CTaTycCi iMeHi.
I. Pelixen0ax, MPUMHPIOIOYH TPOTUPIUYS, BUKIH-
KaHEe THM, 1[0 TaKi CJIOBA iCHYIOTh PealbHO, BBOJUTb,
KpIM BJIACHHMX 1 3araJibHUX, MIOHSTTS 1€ OJTHOTO KJIacy
iMeH — iMeHa B3araii, only names.

Bapro moromutucs 3 €. I'poa3WHCBEKUM, SIKHH,
AHAITI3YIOUH i TTO3UIIi1, CTBEPKYE, 1[0 CEMaHTHYHA
kiacudikailiss MOBHUX (DaKTiB HE MOXKE 3aJIeKaTH BiJl
(axTy icHyBaHHS MiA MO3aJIHBICTHYHOI AificHOCTI
00’€KTa, 110 MO3HAYAETHCS MM MOBHUM BHUPAXKCH-
HSIM, 1 110 HOCIT MOBH B3araji MOXXYTh 1HOJII TIOMHJIS-
THCS Ha Iel paxyHOK. Y 3B’SI3KY 3 PO3XOKCHHSIMH
B MiX0Jax A0 IUX MUTaHb HAIANl MHA OyIeMo CIH-
parucs Ha o Bijgomoro onomacta O. CymepaHn-
CbKy [8].

[lle onHOO BUXIJHOIO MO3UILIEI0 JUIS TTOAATBIINAX
PO3BIZIOK € CUCTEMHUH IMiJIX1/1 10 BUBYCHHS OKPEMHUX
nekcnaHuX po3psaaiB. CioBa, Mo 00’ €THYIOTHCS 3a
CXOXXMM 3HAueHHSM 1 (YHKIISIMH, CTaHOBIATH JIEK-
CUKO-CEMaHTHYHI TPpynu. Bech CIIOBHUK MOBHU — IIe
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cUcTeMa JOTHYHHX, 1HKOIH MEPEeXPEeCHUX JIEKCHUKO-
cemanTuuHuX rpyn (gani —JICI). Oxny 3 Takux rpyn
YTBOPIOIOTh TEOHIMH. baratozHayHe CJIOBO MOXKe
BxogutH B ckian aekinpkox JICI. IcHyroTs pi3Hi
nursixy BusHadeHHs mex JICT [5].

[Mpubiyankamu ‘cmucioBoro’ moxiny JICTT Gymu
1. bamni [2], P. Xamninar [11]. Bonn Bu3Hauanu Mexi
JICT muisixoMm ApoONieHHS JIEKCHYHOTO CKIIaJy MOBH
Ha CMUCJIOBI TPYIU 3a JOMOMOTOI0 ieHTH(IKYyIO-
gux ciiB. lmsxu kmacugikarii, sKi 3amponoHyBaIn
3a3HAYCHI BUCHI, BUKJIMKAIHN CYIEPEUKy W HE3romy
3 0Ooky iHmUX JiHTrBicCTiB. CMHUCIOBUH KpuTepin
HEPIJIKO BUSBISETHCS CY0’ €KTUBHUM 1 HEHAIIHUM.

[IpuXWIBHUKOM ‘CTPYKTYpaJbHOTO  LUIAXY dJle-
nyBanHs JICI' 6yB uexocnoBanpkuii yuenuit O. Ica-
yeHko. OO0’ eKTHBHI KpHUTEpil AN BUIUIEHHS CeMaH-
TUYHHX KJIAaciB y TpaMaTuIli, MOpQOIIorii, CHHTaKCHCI,
CIIOBOTBOPYHMX OCOOJHMBOCTSAX CIIB PO3TIISIAINCS
4yepe3 MOp(OoIIOTiuHI, a HE CEMaHTUYHI TOTOXHOCTI.
Sx xpurepiit s posnoxiny cii 3a JICT Bucysa-
Jlacsl CIOJIYYyBaHICTh 1 MOMKJIUBICTh BUKOPUCTAHHS
iX y TIeBHIA CHHTAKCHYHIM KOHCTPYKIii. Hemomikom
[IBOTO NUIAXY € JAESKe MepeOibIIeHHs mapaeiizMy
MDK CEMaHTHKOIO CJIOBa Ta HOro rpaMaTUYHUMHM OCO-
onuBocTaMH [5].

Oxpemy JICI' yTtBOprorote i Teonimu. /lilicHo,
00rM JaBHHLOTEPMAHCHKOTO TAHTEOHY 1MEHTH]IKY-
IOTBCSL 32 JOMOMOTOIO PO3BHHYTOI CHCTEMH TEOHi-
MiB. Y poOOTi TEOHIMH PO3YyMIIOThCA K HalMEHY-
BaHHA OOTiB, SIKi MalOTh OHIMIYHY mpHupoay. Bonu €
CKJIaJJHUKaMH OHOMAaCTHYHOTO TPOCTOpY, SKWH, 3a
Bm3HaueHHsM O. CymepaHChKoi, € CyMOIO BIIACHUX
Ha3B, [0 BKUBAIOTHCS B MOBI I[bOTO HApOJIy JUIS
IMEHYBaHHSI pealbHUX, TIMOTETUYHHUX 1 (PaHTACTUY-
HUX 00’€KTIB, JIe OHIMIZYIOThCS HE TUTBKH Pi3HI THITH
pearbHUX TPEIMETIB, a i NPUIHATI 3a peajibHi rino-
TETUYHI a00 (aHTacTUYHI 00’ €KTH [8§].

Crinom 3a O. CynepaHChKoI0 B poOOTi IPOIIOHY-
€THCST PO3NUIATH peasibHI Ta HepealbHi oHIMHU. Teo-
HIMU SKpa3 1 HaJIexarh 10 PO3psAy HepeaJbHHX OHi-
MiB. Crierudika TEOHIMIB BU3HAYA€ETHCS TUM, IO 1X
JEHOTATOM € HEeiCHYIoYa, BipTyasibHa iCTOTa, TOYHILIe
KBa3iicTOTA.

V mmronelt naBHUHY 1M’ HE MaJIO KOHBEHIIAJILHOTO
xapaktepy. Im’st Oyi1o He MPOCTO YMOBHHUM TTO3HAYCH-
HSM Ti€l 9M iHIOI 0coOu abo TpeaMeTa, BOHO BKa-
3yBaJI0 HA OCHOBHI XapaKTEPUCTHKH CBOTO HOCIS,
SBJISITIO HOTO TTMOMHHY CyTHiCTh. Lle moBHOIO Miporo
CTOCYETBbCSL W OUIBIIOCTI TEOHIMIB, Y TOMY YHCII
OB’ SI3aHUX 13 TePMaHO-CKaHIMHABCHKOIO TEOHIMIETO.

3 MOmISIMY €TUMOJIOTIT TEOHIMH TOMUIAIOTECS Ha
TpaHCIIAPEHTHI Ta JUCIApPEHTHI (3 MPO30por0 abo
3aTeMHEHOI0 MoTHBalie0). OcTaHHI BHMararoTh
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MOAAJBIIOTO PETEIBHOTO BHBYCHHS 3 BHUKOPUCTaH-
HSM TEXHIKM PEKOHCTPYKIii W MOPIBHAJIBHOTO Adia-
XPOHIYHOTO aHaJIi3y.

Jis TeoHIMIB XapaKTepHi CUCTEMHI BiHOIICHHS.
VY wmexax JICI, siky BoHU (OPMYIOTH, MOXKHA BHIi-
JUTHU siAepHY Ta nepudepiiiny 30uu. [lepury ctaHos-
JIATh OCHOBHI IMEHA, I SKUMH OOTHM BXOOATEH 10
BIJIMTOBITHOTO MaHTEOHY. JpyTy — TCOHIMH, IIT0 BHKO-
HYIOTh JJOAATKOBI XapaKTepOIOTiuHi QyHKITII.

3aBIsIKM TPaHCOHIMI3alii TEOHIMU MOXYTh Iepe-
XOIOUTU B PO3PSAM IHIMIMX OHIMIB. Jlesiki TeoHiMH €
eJleMeHTaMK Tepr(ppacTUIHUX HA3B Pi3HUX 00’ €KTIB,
SIKI Ha3UBAIOThCS KeHiHTamu (dottir Njardar ‘moHBKA
Hropna’, dstagud ‘6oruns koxanus’ — Dpeitst, Sifjar
verr ‘qonoBik CiB’ — Top).

Teonimu, sk BiacHi iMeHa OOriB y Oynb-sIKOMY
MaHTEOHI, BAKOHYIOTh Y TEKCTI HU3KY (DYHKIIIiA:

1) mpe3eHTaTUBHY, 10 BIANOBiJa€ HA MUTAHHS,
KHM € Cy0’€KT;

2) kBaiikaTUBHY, TOOTO XapaKTepHu3ye ado OTH-
Cye Cy0’ €xT;

3) ineHTu(ikaTuBHY, SKa OTOTOXKHIOE CYO €KT i3
BU3HAYCHUM, X04a i YMOBHUM JICHOTATOM;

4) pPeKOTHITHBHY, IO BUALUISE CyO’€KT 13 HH3KH
MOII0HMX.

3a3naueni ¢ynkmii TeoHimiB (B. Aiexcees,
P. BpayH) BujiiieHi mij] yac aHai3y XPUCTHSHCHKHX
teoHimiB [1]. OmnHak Taki cami QyHKIi, Ha Ham
TIOTJISIT, BHKOHYIOTH 1 T€PMaHChKi TCOHIMH.

Bunaerbecs MOmTPHUM Jaji TOBOPHTH TIPO MBI
OCHOBHI (yHKIi1 TEOHIMIB: HOMIHaTMBHO-1ICHTU(]I-
Kytouy (B mpejcrasieHiil knacudikanii B. Anekceesa
ue nmyHkta 1, 3 1 4) i xapakreposoriuny (IyHKT 2),
ockinpku (yHKIIT 1, 3 1 4 peani3yloTbcs BOAHOUAC
i yac Oy/Ib-sIKO1 3rajgky iMeHi B TEKCTi, a QpyHKITis
2 Mae HEOOOB sS3KOBUH XapakTep, Xoda B OLIBIIOCTI
BUMAJKIB y BHMKOPHCTAaHHI TEOHIMIB peaizyeThCsl
MTOBHOIO MIpO}O.

TeonimMu MaroTh cBOIO crienudiky Kopesiii popmu
i 3MicTy. Ha BiMiHy Bi 6arathox iHIIUX KJIAaciB CIIiB,
BOHM MAalOTh MEHTAIFHO-HYMIHO3HHI CaKpaJbHUN
JICHOTAT 1 TOMY BHU3HAYalOTHCS SIK ‘IMEHA 3 HYJIbOBUM
EKCIIOHEHTOM a0 SIK ‘TIOPOXKHIN KJIac MOBHHX Ha3B’.
JlilficHO, TEOHIMM — IIe CJIOBa, IO BKa3ylOTh Ha CyT-
HOCTI, SIKHX HEMa€ B KOHKPETHil nificHocTi. BimcyT-
HICTh JIJI HUX JCHOTaTa BU3HAUMIA TinepTpodoBaHy
poib 00pa3y B mporieci (GopMyBaHHS IMOHSTTS ¥ a0
MOYATOK IIPOLIECY OTOTOXHEHHs 00pasy HalMeHy-
BaHHS, 3MICTY TIOHATTS 1 3HAYECHHSI CJIOBA.

VY TeoniMax midosoriuauii 00pa3 MOBOU KOHKpe-
TH3YETHCS, MaTePiaTi3yeThCsl MPOTOIOMICHHSIM IMEHI,
sIke cTae, 3a cioBaMu A. JloceBa, ‘eHepriero’ iMeHO-
BaHOI CyTHOCTI [7].
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OHTosnoriuHa, HEYMOBHA MpPHPOAA TEOHIMIB
BU3HAYa€ PYyXJHMBICTH MEXK MK IM’SIM BJIAaCHUM Ta
anensTuBoM. Tak, MPUIUCYI0YH OOTY HOBI aTpuOyTH,
HOBI 3110HOCTI, HOBI c(epH BiajH, aneniaTuB y KiH-
[IEBOMY IJICYMKY OTOTOXKHIOETBHCSI 3 CAMHM OOTOM
i oro iM’siM, 4acTO TIEPETBOPIOIOYHCH HA Il OJIHE
iM’st poro Oora.

E. Kaccipep BuU3HA4YMB TEOHIM sIK ‘HUTKa Api-
ajHM’, 3aBISKU SIKIH MOYKHa CrnpoOyBaTH 3HAWTH
MPaBWIHLHUH NIIAX y JIA0IpUHTI Mi()OJIOTIIHOTO MHC-
JeHHs [7].

CeMaHTHYHUH OPTPET OOTiB peani3yeThes uepes
BepOaJIbHy Marepiro ¥ MmojaHuii CyKyMHICTIO Pi3HO-
PIIHUX XapaKTepUCTHUK.

Hocismu Oaratb0Xx CeMaHTHUYHUX XapaKTePUCTHK
€ OesmocepeqHbo iMeHa OoriB, cami TeoHIMH. Kpim
TOTO, aKTyaJi3aTopaMy CEMaHTHYHUX XapaKTEPUCTUK
€ TpsMi HOMIHATEMHU 3 BiJIOBIJIHUM CEMaHTUYHUM
HarMoOBHEHHSM (OAHOOKHH, OTHOPYKHI), SKi 3ycTpi-
YalOThCS B JABHbOHETEPMAHCHKHIX TEKCTaX.

CeMaHTHYHI XapaKTePUCTUKH 32 BiJCYTHOCTI
MIPSIMUX HOMIHAHTIB BHUBOIATHCS 3 MiHIi-, M€30- H
MaKpOTEKCTy Ha OCHOBI aHai3y TEMaTW4YHOI CITKA
3 BUIUICHHAM i130TOMIYHMX psAiB. [30TOmiuHi psaau
SIBJISIFOTH COOOO CJIOBA, 1[0 HAJIKATh JI0 PI3HUX Yac-
THUH MOBH, JI¢ TIEBHA XapaKTEePOJIOTIYHA CeMa HasBHA
SKCIUTIITUTHO a00 IMIUTIMUTHO. Y IhOMY BHITAIKY
BHJUIGHHIO CEMHOTO CKJaay CIiB JOMOMarae siK
KOMITIOHCHTHHM, TakK 1 BalleHTHH# anami3. CemaHn-
TUYHI XapaKTepUCTHKU B «E/11» BUIUISIFOTBCS TAKOXK
3aBASIKM PO3MM(PYBAHHIO KEHIHIIB, Y TOMY YHCIHI
nepudpacTHUHUX HalMeHyBaHb. OTXe, CEMaHTHUY-
HUU TOPTPET SIBJISIE COOOI0 KOMIUIEKC Pi3HUX CEMaH-
TUYHHUX XapaKTEPUCTHUK, SIKi aKTyalli3yIOThCS B TEKCTI
pi3zHUMU criocoOamu.

CHHOHIMISI B TEOHIMIYHOMY JIEKCHMKO-CEMaHTHY-
HOMY TIOJi MOSICHIOETHCS PI3HUMH PUYMHAMH.

AHami3youn NMPUYNHA MHOXHHHOCTI iMeH Oora
Onina B «Emmi», CHoppi CTypiycoH mmHcaB, IO
«IesIKi 3 IMEH ITOXOIATE Bi Horo mistHb» [8].

Imena Opina — e HOTO JIMYUHM, IO TaBaIH HOMY
3MOTY 3aJIMIIATHCS HEBITI3HAHUM TIiJ Yac HOro MaH-
JPiB y pi3HHX cBiTax [8].

[Ipo me nucas i Jlibepman, a came Toxmi Sk OOTH
MIePETBOPIOBAIMCS Ha TBapWH, ajie HE Oyau BITi3-
HaHuMmu, OiH JocsraB IbOTO €pEeKTy 1HOII JUIIe
3aBIsKkd 3MiHU iMeHi. Lle maBano oMy MOXIHBOCTI
MOAOPOXKYBATH 1HKOTHITO [§].

B «Emni» “Grimnismal” 6or Omun — [pumHip
HasuBae cebe Oe3muuro iIMeH, TUIbKH B I «Emmi»
3adikcoBano Woro 54 imewni. Lli iMeHa, sk TIpaBwUIIO,
€ TMPOMOBHUCTHMH, BOHU BOJIHOYAC € PI3HUMU Xapak-
tepuctukamu Oora Opnina. binmerne Toro, OmiH mif-

KPECIIIOE, 1110 1HOJII CaM HajlaBaB co0i iMeHa 3aJIe)KHO
BiJI CHTYyaIii, MOBEIIHKK W pOJIi, Ky B Iii CHUTyail
BHKOHYBaB. Tak BifOyBaeThCsl aKT HOTO CaMOBTi-
JICHHsI, IOBEPHEHHS 10 CBOET MTOBHOI Ta JI0CKOHAJIOL
CYTHOCTI, a TaKOX CKJIQJIa€Thcs Horo Oaratookyc-
HUW CEMaHTUYHUU TIOPTPET.

Y Oora Opina (excreHcionan) y i «Empmi»
54 imeHi (iHTEHCiIOHAM), IO TIOBHICTIO PO3KPHUBAIOThH
HOTO CIIPaBXKHIO CYTHICTh, — CYKYITHICTh HOTO Xapak-
TEPUCTHK.

TyT clOBO «eKCTEHCIOHAI» pPiBHO3ZHAYHE TEpPMi-
HaMm ‘JeHoTar’, ‘pedepeHT’, YKUBAETHCS YMOBHO,
OCKIJIbKM 3a TOHATTAM ‘Oora’ B peajbHOMY CBITI
3aKpituieHa aOCTpakTHA CYOCTaHIlS, SIKy HIKOJIH
HixTO He OauuB. ImeHa OxiHa 03HA4YArOTH HOTO Pi3HI
cyOcraHuii, mpo 6ararbox i3 SIKUX BiH TOBOPUTH CaM
(camona3Bu xapakrepuctuku: Fjolsvidr, Gangradr,
Herteitr).

[stxu cTaHOBIEHHS 1HOEBPOIEHCHKUX TEOHi-
MiB Hamaranucsi npoctexxutd B. Isano i B. Tomo-
PoB. BukopucToByroYH IPUHINIHN CTPYKTYPHOT JIiHT-
BicTHKH, B. IBaHOB i B. TonmopoB BUALIAIOTE AEKiIbKa
KT Mi)OJIOTIYHUX TIEPCOHAXIB, SAKI XapaKTEpH3y-
IOTBCSL CIIIBHICTIO cdep AisUTBHOCTI, i O0COOIMBO
iMEH, 110 HaJeXaTh O €JMHOTO 1HJ0EBPOIEHCHKOTO
KOpeHs1 (Hampukiaj: deiuo- ‘JACHHE cswode He0o’;
perk- ‘TpiM’; uel- ‘TIOB’sI3aHUI 31 CBITOM MEPTBUX ;
iemo- ‘OMW3HIOK’; S(a)uel- ‘comme’; trit-, dhon- 1
(mo)-mer- ‘00XKeCTBa, ITOB’SA3aHI 3 BOIOIO i HIKHIM
cBiTOM’). YKa3aHi JOCHiIKEHHS MafOTh BEJIMKE 3Ha-
YEeHHS U PO3BUTKY TeoHiMiku [10].

Ane 3a paMKaMu iXHBOI POOOTH 3aJIMIIMBCS,
HaNPUKJIaJ, TAKUN JIAHIFOXKOK OoriB, sik Omin — [ep-
Mec — Mepkypiit — JIyT, reHeTHIHO ONMU3BKUX, ajie He
TOB’I3aHUX MiK c00010 iMmeHamu. YacTo midoiroriu-
HUH TIEpCOHAX MMOYMHAB HA3WMBATHCS HE 32 CIOKOH-
BIYHUM IMEHEM, a 3a OJIHUM 13 EMHITETiB, 10 YCKIIa-
HIOE pOOOTY JIIHTBICTA.

3a paxyHOK IIbOTO BiJIOYyBa€ThCsl 301IBIICHHS Pi3-
HOMAaHITHUX HallMEHYBaHb OTHUX 1 THX caMuX OOTiB
Ta 1HMMX MiQIIHUX TTEPCOHAKIB.

3rigHo 3 T. Namkpeninze [3] ta B’su. [BaHOBUM
[4], 3a JIHTBICTUYHUMHU JaHUMU BiJTHOBIIIOKOTHCS
iMEHa JIBOX OCHOBHHX O0XecTB: OOXecTBa SICHOTO
Heba — ‘bor-orenp’ (iHmidcekuit [psyc-miTap,
rpenbkuii — 3eBc, MyBilickkuii — TiBa3, XeTCHKUI —
Ciy, repmancekuii — Tiy (Lliy)) Ta 6oxkecTBa rpomy
i BilicbKOBOi ApyxuHHU (xerchkuil — [lipsa, iHmili-
cekuii — Ilapmkanbs, smroBcbkuii — IlepkyHac,
cioB’siHchkuit — [lepyH, icnmanacekuii — OHopryH,
repMaHcekuii — Top).

BigHOBIIOETHCS TaKOXK 1M’ ST OCHOBHOTO OOTa-TIpO-
TUBHHUKA OOTa-rPOMOBEPKIIS: CIOB’ THChKUH — Benec,
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nuToBChKUH — Bennsc, inaiiiceki — Bana it Bpitpa. I3
CYIPOTUBHUKOM OOT'iB ITOB’s13aHa i HU3Ka acolliioBa-
HUX 13 BOJIOIO MEPCOHAXIB, IMEHA SIKUX BKIIIOYAIOThH
KopiHb dhon (Bia SKOTO TOXOASATH Ha3BH pivok [loH,
Huinpo, Juicrep, Aynait):B Iuaii — 6ormas lany i
Janaswu, B [pmannii — nnemena 6oruni [lany, ocetun-
cekuit lonbettup, repmancbkuii Jonap.

OcCKinbKH KOHIENT boe € CMHCIOBOIO JAOMiHAaH-
toro JICI' TeoHiMiB, PO3IISTHEMO ETHMOJIOTIIO HOTO
JIOMIHAHTIB y TepMAHCHKHUX Ta IHIITHNX MOBaX.

JIBoOiuna (6iHapHa, aMOiBaJIEHTHA) CYTHICTh Iep-
MaHCBHKOTO OOra € HaiiJaBHINIOW. Take po3yMiHHS
BKJIQJIAJIOCS TEPMaHISIMU i y 3arajibHe HaliMeHYBaHHS
‘0or’ — repM. *guda. BoHo nipencTaBieHe B OKpEMHX
MOBax y Takux (opmax: ror. gup, acakc. god, TOI.
god, icn. gud, nan. gud, mB. gud, HiM. Gott, aariL. god
[6, c. 229]. BignoBinHuii iHI0€BPOTIEHCHKAN KOPIHD
BIITBOPIOETHCS B CIIOBHUKAX HE 3 TIOBHOIO BIIEBHE-
Hictio. HasiBHiCTB Y pekoHCcTpyHoBaHiit popmi *guda-
B MIEPIIOMY CKJIaJi I'yOHOTO [u] (y BCiX TepMaHChKUX
MOBax y Iiil O3uIlii HAsBHUHN JTabiai30BaHM TOJIO-
cHuii [u] abo [0]) CBITUHATH TTPO TIEPETBOPEHHS OLITHITI
JIaBHbOTO [a]> [iu]> [u] mig BIUTMBOM J1abiaJIbBHOTO
€JIEMEHTa B MOYAaTKOBOMY *g"- (abo *k*-). ¥V 3minHax
TOJIOCHHX Ma€ MiCIle HaiJaBHIIIE MPOTHCTABICHHS
3a 03HAKOIO BIJIKPUTOCTI TOJIOCHUX — HU3BKUI/BHCO-
KU 1 TIepeIHbOr0/3aHhOr0 yTBOpeHHs [3, c¢. 160].
VYkazany dopMy *guda- MoXKHA 3apaxyBaTH JO CTa-
poi *k*ata- 31 3HaYEHHSIM ‘CBIT pO3IiICHHNI a0 ‘CBIT
JIBOEIMHUK’ . 3BIJICH BUIUIMBAE, 10 3HA4YeHHs ‘Oor’
(TouHime ‘OOr-ABOJIMKWIA’) CIIOYATKY CIiBBiTHO-
CWJIOCS 3 TOIaHHSAM Tpo BceecBiT, 110 sBisie co00r0
npotuctaBiaeHHs 3emii Ta Heba. Y crapomaBHix rep-
MaHCBKHX MOBax CJIOBO *guda- Hamexayno mo cepe-
HBOTO TPAMaTHYHOTO POIY, OCKUIBKH ‘00’ €IHYBaIO
B c0o0i yojyoBidye ¥ kiHoue OoxectBa” [6, c. 229].
Take BXHBaHHS 3yCTPIUAEMO B JaBHIX T€pPMaHCHKUX
nam’sITHUKaXx, aJjie 3 4acoM CJIOBO gof ‘00T’ mepeuIiio
B PO3pS]] IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO POLY.

OTXe, CMHCIIOBE HAIOBHEHHA TepM. *guda-
MIPSIMO CIIBBIIHOCUTHCS 31 3HAYCHHSIM TIPOTO(GOpMHU
*k"ata-, 10 MICTHTB y cO01 €THICTH PI3HUX, Y IILOMY
BUNAJKy MPOTWIEKHUX JCHOTATUBHHUX 3HAUCHb.
3pobneHnii HaMW aHaji3 mpacioB’sSHCBKOro ‘Oor’
MOKa3aB TaKOK HasBHICTH y ¢opmi *hogs KiHIIEBOTO
*k"a 3 THM caMM 3HAYEHHSIM, 1110 W Y TePMaHCHEKOMY
*k"ata-. IlouaTtkoBe bo- € cyOCTpaTHUM i TIOXOIHUTH
i3 ie. *k"a. ToOTO 3arajom MpacioB’SHCBKY pPeIy-

IUTiIKOBaHy (popMy MOYKHA TIIyMauUTH SK ‘JBOJIMKHUHA-
oor’ (repm. ‘6or-aBonukuii’) [9]. CriopinHeHiCTh IUX
€THMOJIOT1 JJa€ 3MOTY BUCYHYTH TilOTE3y MO iCHY-
BaHHS E€IWHOTO TOHATTS ‘00T’ Ha CTapOAaBHHOMY
eTarli CITUTBHOTO JKUTTS TePMAHIIB 1 CJIOB’SH, 3ara-
JIOM B 1HIOEBPOTICHIIIB.

Hesiki repMaHChbKi OoxkecTBa Oyiu 06’ ekToM 0Qi-
LUIHHUX KyJIBTIB 1 BCEHApOJHOTO MOKJIOHIHHA. Lleit
¢axT, sk i iMeHa OOTiB, MiATBEPKYETHCSI BUBUCH-
HaM kaptu lliBHiuHOT €Bpomu. CrapomaBHi Micus
TTOKJIOHIHh OOKeCTBaM 1 KyJBTIB 3a3BHUYall HOCSTH
ixHi iMeHa. Yu anrmmiiickka BanOopoy, un repmaHn-
cekuii ['omecOepr (00MIBI HA3BU 03HAYAIOTH ‘TIArOPO
oorie’). Taxox y [awnii Topcnie (‘mone Topa’), y
Benii Topco (‘octpiB Topa’) abo B Hopserii ®poii-
xiB (‘xpam Opeiii’), y HIsemnii dporyna (‘ocens
@peiii’) — y BCiX BHIIJKaxX JIETKO MOOAYHTH, SIKi 3
OoriB i OOruHB OyNH MPEAMETOM 3arajlbHOTO ITOKJIO-
HiHHSI B CTapOAABHIX Xpamax.

[liBHiuHOTEpMaHCHKUIT ~ XpoHicT Agnam  Bpe-
MeHcbkuid (X1 C€T.) MoBimOMIISIE TIPO S3UYHUIBKUI
KyJIbTOBHM KomIuieke B Ymcaii (I1IBeris), B meHTpi
SIKOTO CTOSIB CBSILLICHHUI THC, ¢ OCOOIMBO ILAHY-
BaBcss @peiip. TomoHiMika BHSIBISE CIIA KYIBTY
Topa, Tropa, Onina, Y Ta ACsKUX 1HIIUX OOTiB,
ajyie HeMae, sIK 1Ie He JIMBHO, BKa3iBOK Ha KyibT JIOKiI,
IO BiJlirpa€e TaKy Ba)KIMBY POJIb y CKaHAWHABCHKIN
MidoJorii.

BucnoBku i mpomo3umii. O1xe, B 00pazax n1aB-
HBOT'€PMAHCHKUX OOTiB YiTKO MPOIVISIIAIOTHCS aHTPO-
moMop(HI 03HAKHU K 30BHIITHBOTO, TAK 1 MIOBE/IIHKO-
BOTO XapakTepy, [0 HEePiIKo 30JIKYe iX 13 TaKUMH
IIepCOHaXKaMu, sk ['epoi.

Y po6OoTi TEOHIMU pO3YMIIOTECS SIK HAWMEHYBaHHS
0OriB, sIKi MatOTh OHIMIYHY TIPUPOY. 3 TOTJISITY €TH-
MOJIOTii TEOHIMH JIIATHCS HAa TPAHCTIAPSHTHI U JHC-
NnapeHTtHi (3 Mpo30por ad0 3aTeMHEHOK MOTHBA-
iero). OcTaHHI BUMArarTh MOJAJIBIION0 PETEILHOTO
BHBYEHHSI 3 BUKOPUCTAaHHAM TEXHIKM PEKOHCTPYKII{
Ta TIOPIBHSUIBHOTO JIIaXpOHIYHOTO aHai3y.

Po3BUTOK NaBHHOTEPMAaHCHKUX TCOHIMIB CXOIUTD
JI0 3arajbHOIHIOEBPONCHCHKUX BHUTOKIB, IO Tij-
TBEP/IXKYETHCSI HASBHICTIO TCOHIMIYHHMX AHAJIOTIB Y
PI3HUX MOBaxX iHJIOEBPOTICHCHKOT CiM 1.

Y mepcrneKTuBi Oe3MepeuHnii iIHTepeC CTAaHOBIIATh
CeMaHTHKa Ta (QYHKI[IOHAIBHI 0COOIMBOCTI HaiiMe-
HyBaHb OOXKECTB, PO3IISIHYTHX Yy JaBHIX TIepMaH-
CBKHUX TEKCTaXx.
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OINMUCAHUE KOTHUTUBHO-CEMAHTUUYECKHUX TAPAMETPOB TEPMAHCKHX
TEOHUMOB B XYJIOKECTBEHHOM JJUCKYPCE JPEBHEI'O IIEPUOJA

B cmamve npedcmasneno onucanue KOSHUMUBHO-CEMAHMUYECKUX NAPAMEMPOE 2ePMAHCKUX MEOHUMOS.
Oceeuyenvl YHKYUOHATbHBIE OCOOCHHOCMU MEOHUMO8 HA Mamepuaie OPeGHetiuux Mupos, 3a8epentvix 6
NUCLMEHHBIX NAMAMHUKAX Opesheucianockozo sasvika 6 XII — XIII 6. («Cmapwas 200a»). [lposeden kom-
NIIEKCHBI CMPYKMYPHBLI U CEMAHMUYECKUT AHATU3 MeoHUMOo8. Tlokazano, umo 2epmancKue meoHuMbL UMEOm
00CMamouHo WUPOKoe ACCOYUAMUBHOE NOJLE, YMO HAXOOUN OMPAdlICEHUE 8 COOMBEMCMEYioujem Habope npu-
3HAKOG, COCMAGTSIOWUX CeMAnMuyeckull nopmpem 60208. Ananuz 6onvuio2o Konuuecmea mugos « Cmaputet
D00bl» N03601UNL YIMOUHUMb IMUMOTO2UIO TMEOHUMOS.

Knwuesvie cnosa: cepmanckuii meonum, « Cmapwas 300a», cemanmuieckuti nopmpen, (GYHKYUOHAIb-
HbLUL ACHEKM, JMUMOIO2ULECKUL AHATUS.

DESCRIPTION OF THE COGNITIVE AND SEMANTIC PARAMETERS OF THE GERMANIC
THEONYMS IN THE ARTISTIC DISCOURSE OF ANCIENT PERIOD

This article focuses on the cognitive and semantic parametres of the Germanic theonyms. The study was
conducted on the material of ancient Edda. The comprehensive, semantic and functional analysis of the Ger-
manic and Scandinavian theonyms was carried out. The study shows that the ancient Germanic theonyms
have a very broad associative-semantic field, which is reflected in the corresponding set of semantic features,
which make up a specific semantic portrait of the gods, the indicators of social role predominating. Analysis
of a large number of myths of “Poetic Edda” led to important conclusions concerning not only semantic and
functional aspects of the theonyms under discussion, but also their etymology.

Key words: theonym, “Poetic Edda”, semantics, functional aspect, etymological analysis.
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POMAHCbKI MOBH
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Hunaoumka A. C.

KuiBchkuii HallioHATBLHUN TOPTOBEITBHO-CKOHOMITHIH YHIBEPCUTET

MPO®ECIHHA TEPMIHOJIOI'IS B JIIHTBICTUYHIN OIJITOTOBIII

CTYJAEHTIB-IOPUCTIB

Y cmammi poszensoaromvca numanns HaguanHua cmyoeHmis pUOUUHUX aKyIbmemie HeMOGHUX
BULLIB IAMUHCHKOT MOBU 01 cheyianbhux yineil. Ilpoananizosano rekcuxo-mopghonoziuni epynu, uwo
CMBOPIoIOMb I0PUOUYHT MEePMIHU, SKI nepetiutiu 3 TAMUHCbKOl Mo8U 00 YKpaiHcbKoi i cmanu 3Ha-
YHOI YACTMUHON NPOGECIiHOL MOBU 8 2ay3i IOPUCHPYOeHYil, A MAKOXC CNOCOOU CI080MBOPEHHA.
Cmamms intocmposana HU3KOH J1AMUHCbKUX MEPMIHI8, Wo HA0army iCMOmMHY 00NOMO2Y CMYyOeH-
mam 8 0C80EHHI OUCYUNTIIH NPOGheCiiHO20 YUKILY, NONeSULYIOMb UBYEHHS IHO3eMHOT MO8U npoghecii,
cnpusiioms nioguyeHnIo npogecitinoi momugayii cmyoenmis i paniboi npogecionanizayii.

Knrouosi cnosa: namuncoka mosa, 1opucnpyoenyis, 1amuHcbKa M08a O/ I0PUCMIB, 3HAYEHHS
AAMUHCLKOL MO8, NPogecilino-opienmosanuti nioxio.

IocranoBka mpodiaemu. B ymoBax iHTEHCHB-
HOT MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAITi1 MIOPIBHSILHI TOCTi-
JOKeHHST (DUIONIOTIYHUX OIWHUIL PI3HUX MOB — Y
HaIIOMY BUIAJKY JIATUHCHKOI Ta yKpaiHChKOI — HaOy-
BAlOTh yce OUIbINOI aKTyalbHOCTI, aJpke HasBHICTb
y MOBI (hpa3eoiori3MiB € CBIIYCHHSIM YyTUICHHS W
BiT0OOpa)kKeHHsI B MOBHIN (opmi OararoBikoBOi TBOP-
YOCTi HAPOJY, HOTO CBITOINIAY, iCTOPIi Ta KYJIBTYpH.
OTxe, HaA3BUYAMHO BAXIMBUM € MpodeciiHo-opi-
€HTOBAHMM MIAXIJ A0 1HO3EMHOMOBHOIO HaBYaHHS
CTYJIEHTIB, TOMY WIO BiH 3[IHCHIOE BHUIICPEIKY-
BajJlbHC HABYaHHSI — pPaHHI NpodecioHai3allio,
aJI’Ke BUBYEHHSI JJATUHCHKOI MOBH Ha IIEpLIOMY Kypci
BUIIIBCHKOI IPOTpaMy NMEPEAyE BUBUCHHIO CIICIiallb-
HUX JUCLUILUIIH 1 IpeIMETHUH 3MiCT TAKOTO HABYAHHS
30arayye MailOyTHBOTO CIeLialicTa HOBHUMHU 3Ha-
HHSIMH.

AHani3 ocTra”HHiX gocaimkeHb i myouika-
wiii. BaxnuBicTe BUMBYEHHS JATMHCHKOI MOBH Ta
il BUKOpPHCTaHHA B TMpoleci NpodeciitHo-opieHTo-
BAaHOTO 1HIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS JOCHIKYIOTbH
ydeHi B pi3HHX KpaiHax cBity. 3okpema, y CIIIA ii
BuBuanu PobGepr Harenbcon, Crisen JI. Emany-
enp, Kmidopa A. Xam, Crisen P. Ilepkxinc, Tpeci
bap; y Poccii — H. B. CinmakoBa, A. A. Kavaikin,
H. B. Mapmanrok, 1. JI. YnessHoBa. B Ykpaini 3Ha-
YEHHS JJATUHCHKOI MOBH B MPOLECT MIKKYJIBTYpPHOTO
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cinkyBaHHs nociimpkysana 1. I. Bopona; 3arampHo-
KyJIbTypHE 3HAUYEHHS JIJATHHCHKOI MOBH ¥ Ba)KJIUBICTh
YIPOBAKEHHSI 11 BUBYEHHS B yMOBax MOJIEpHi3a-
Lii CHCTEMH 3arajibHOi CepeIHbOI OCBITH YKpaiHH
BuBdana O. B. CyTyna; BayKJIMBICTh JTJATHHCHKOT MOBH
K HEBiJ €MHOTO CKJIQJHWKA CHCTEMH ITiTOTOBKH
topuctiB — C. M. Pubadox; 0coOIMBOCTI BUKIIaTaHHS
JIATUHCHKOI MOBHU JUIS CTYACHTIB arpo0ioiorigHux
crnewianbHoctel — C. I1. IlleBuenko. Yci qociiiHUKA
BKa3yIOTh Ha Ba)KJTUBICTh BUBYCHHS JJATHHCHKOI MOBH
CYYaCHHMH CTYJICHTaMH Pi3HUX (HaXxOBHX HAIMPSMIB i
3a3HAYaOTh i1 BIUIMB HA aHIIIHACHEKY MOBY. 3 OTJISIIY
Ha TIOTIepeIHi JOCIiPKEHHs, BU3HAHO, 10 3HAHHS 1
KBaJiQikamis cTalOTh NPIOPUTETHUMHU LIHHOCTSIMU B
o0y To6arizaiii. ToMy cBO€ TOCIIIKSHHS MU 1JTF0-
CTPYEMO HHU3KOIO JIATUHCHKUX TEPMIHIB, SIKI HAJIAl0Th
ICTOTHY TOTIOMOTY CTYZICHTaM B OCBOEHHI JUCITUTLTIH
po(heciiHOTO MHKITY, TOJIETIIYIOTh BUBYEHHS 1HO-
3eMHOT MOBH TIpo(ecii, CIIPUSIOTH ITiIBUIIEHHIO TIPO-
¢eciitHoT MOTHBALI] CTY/IEHTIB 1 paHHBOI Tpodecio-
Haui3aii.

IMocTtanoBka 3aBaanHsi. [o/OBHE 3aBiaHHS
CTaTTi — TOKAa3aTH BUCOKHWHA CTYIIHb CTIOPITHEHOCTI
(hoHETHIHNX, MOPQOJOTIYHUX 1 JEKCUIHHUX SIBHII]
B YKpalHCBKil 1 JaTWHCHKIA MOBax, IO HE TUIBKH
CHpHsi€ BUBYCHHIO JIATUHCHKOI MOBH, @ ¥ IMOJIETIIy€E
HpOLIEC 11 BUBYECHHS CTYyJCHTaMU-FOPUCTAMMU.



Pomancbki MoBU

Buxkiaa ocHoBHoro marepiany. 3a JmiHrBicTHY-
HOIO KBami(ikalli€el0 JaTHHChbKA MOBa HAJICKUTh
10 POMAHCHKOI TPYNMH IHIOEBPOIEHCHKOI ciM’i, HO
AKoi MOPsI 3 IHIIMMHM MOBHHUMH T'PyNaMH BXOIATh 1
CJIOB’STHCHKI MOBH, Y TOMY YHCHi i ykpainceka. [lin
Yac BUBUCHHS JIATUHHM SIK CIIOPiAHEHOI MOBH, IO
MaJla CHUIbHY MPaMoBY 3i CJIOB’STHCBKMMH MOBaMH,
YUMAJIo SBHI (POHETUKH, MOPQOIIOTii, CHHTAKCUCY i
JIEKCUKH B YKPATHCHKIA MOBI CTAIOTh OLTBII 3pO3yMi-
mumu. OCcOOIMBO TOMITHHIA 3B’S30K MK MOBaMH B
JeKcuIi ta Qpaseosnorii. SKIIO KOCHIIUTH icTOpUY-
HUH IUIX PO3BHUTKY JIITEpaTypHOI IATUHCHKOT MOBH,
TO CTa€ IJIKOM 3pO3yMIINM, YOMY CaMme 3a JIATUHOIO,
Ky Ha3WBAaIOTh «MEPTBOIO MOBOIOY», 30epiraerbcs
CTaTyc MDKHApOTHOI MOBH B IOPHCIIPYIEHIII1, MEIH-
1uHi, QLTONOTIT Ta IHIMMX HayKaX, MPHYOMY CIIOBO-
TBOpPUYI €JIEMEHTH JIATUHCHKOI Ta JaBHBOTPEL[LKOT MOB
1 JIOHHHI IIUPOKO BHKOPUCTOBYIOTHCS MIiJ] Yac yTBO-
PEHHs HOBOT HayKOBO1 TepMiHOIIOTii. CII0Ba «TEpMiH»
1 «TEpMIHOJIOT15» CTAIOTh KIIFOYOBHMH JIJIST PO3YMiHHS
LOT'O SIBULIA.

Tepmin (mar. Terminus — Mexa, KiHIIEBa MeEXa,
rpaHuLsl) — CIOBO ab0 CIOBOCIIONYYEHHS, IO O3Ha-
Yae YiTKO OKpECJICHE CIelianbHe MOHATTA SKOi-
HeOy/b rayry3i HayKH, TeXHIKH, MUCTEIITBA, CYCIIIb-
HOTO JXKHTTS TomIo [3, ¢. 88].

TepmiHOMOTISI — CyKYIHICTH TEPMIHIB SIKOICh
raiysi HayKH, TEXHIKH, MUCTEITBa a00 BCiX TEPMiHiB
neBHoi MoBH [3, c. 88].

SIk mpaBWIIO, BUXIi/IHI CIIOBa B IOPUIMYHIN HAyKO-
Biff TepMIHOJIOTI{, 3amo3WueHi 3 JaTHHCHKOI MOBH,
HaJIe)KaTh 10 IMEHHUKIB. AJie BOHM TaKOXX MAalOTb
CBOIM JKEPEJIOM IHIII YaCTWHU MOBH, IO B ITPOIEC]
CJIOBOTBOPEHHS 32 JI0IIOMOTO10 adikcalii cTaiu ciy-
T'yBaTH OCHOBOIO JUIS 1HINMX 3HAYYIIUX YaCTHH MOBH,
YTBOPIOIOYH JIEKCHKO-MOP(OIOTIYHI TPYITH CIIB.

Hacammnepen Tpe0a 3BepHyTH yBary Ha JIATHHCHKI
IMEHHUKHM B Ha3WBHOMY BiJIMiHKY OJIHMHH, IO TIEpe-
WITH B yKpalHCBKY MOBY 0€3 3MiHH (hOpMU i yTpaTu
POMOBHUX 3aKiHYEHb Ta YTBOPHJIHM CTiHKi IOpUAMYHI
TEPMiHH.

Ile maTUHCHKI IMEHHHKH, III0 03HAYAIOTh TIEPCOHY
YU TIPEIMET JKIHOYOTO, 8 iHKOJIU W YOJIOBIYOTO POIy
(B Ha3Bax mpodeciii) Ha -a Ta 30eperiu Ti camMi 03HAKU
i Te caMe 3aKiH4YCHHS Ha -a.

Kapra — charta, ae f /carta/ — apkym marmipycy,
JIMCT, KHHUTA, JOKYMEHT, KapTa, I0p. — XapTisi, yroza.

Kamepa — camera, ae f — ckieminss, manara, Kim-
HaTa, Iop. — KabiHeT CIia9I0TO0, CIIiIda Kamepa.

Hora — nota, ae f — 3Hak, miTepa, Mapka, 1p. —
JUIJIOMAaTHYHE 3BEPTaHHS.

CenreHiiisi — sentetia, aec f — cymKeHHs, AyMKa,
I0p. — CYJI0BE PIillICHHS, BUPOK.

ITepcona — persona, ac m, f — JrOmChKa iCTOTA,
JTUYIHA, Macka, 1op. — 0coba, cy0’eKT mpaa.

Kypis — curia, ae f — xoxxHa 3 30 00mmH Pumcrkoro
Kypiary, IpUMIiLIEeHHs], CeHaT, 3aCiIaHHs CeHary, I0p. —
IIPaBo, 3aKOHHICTh.

HOcruuis — iustitia, ae f — cnpaBeuBicTh, 61aro-
YeCTsl, I0p. — MPaBO, CYKYITHICTh 3aKOHIB.

Jlinensis — licentia, ae f — 103811, MijIbra, MOXKIH-
BiCTh, CBOOOMA [Iill, FOp. — Ti caMi 3HAUEHHS.

TaGenb, TeOenion — tabella, ae f— Tabnuis, BuOGoOp-
4yuii OrOJIeTeHb, I0p. — JOTOBIP, KOHTPAKT, MPOTOKOJ
cyny.

Hpyry Tpymy CTaHOBIATH IMEHHUKH YOJIOBIYOTO
POy Ha -Us, -€r i CepeAHBOTO POy Ha -Um i3 J1iF040I0
HE3MIHEHOK) OCHOBOIO B HAa3UBHOMY BIJMIHKY, IO
BTPATWIH HYJILOBE 3aKIHUCHHS 1 OJIepKau B YKpaiH-
CBbKili MOBI KaTeropito 40JI0BIYOTO POJY.

AprymeHT — argumentum, i n — J0Ka3, JOBIJ,
BHCHOBOK, (DAaKTHYHA ITiJICTaBA.

Amapar — apparatus, i m — TOTyBaHHsI 00JIaTHaHHS,
FOp. — 0COOOBUI CKIIa.

Komuiin — codicillus, 1 m — Tabnuuka, 3amucka,
FOp. — JIOJIATOK JI0 3aIOBITY.

Kommpomic — compromissum, i n —Tperencrke
pIIIEHHS, CYII, TOTOBIp CYIIEPEUHUX CTOPIH.

Maricrpar —magistratus, i m — mocajoBa oco0a,
ypSAOBELb, I0p. — YPSI, Blaja.

Hy#uiit, iHTepHyHIi# — nuntius, | m — mocnaxens,
10p. — MOCEPETHHK.

®daxr — factum, i n — 7is1, BUNHOK, IOP. — MiNCHA,
HEBWTITHA IO, pPEaNbHICTh, MIWCHICTH, T€, IO
00’ EKTHBHO iCHYE.

TpeTro Tpymny CTaHOBISITH JaTHHCHKI IMECHHHKH
YOJIOBIYOTO Ta CEPEJHHOTO POIY Ha -US, -Um Yy Ha3UB-
HOMY BiJJMIHKY OJIHUHH Pi3HHX BinMiH (2 Ta 4), mo
HE BTPATWIN BUXITHOTO 3aKiHICHHS, a B YKpaiHChKiH
MOBI Ofiep)Kalii 3HAYSHHS YOJIOBIYOTO POIY:

Bepcyc — versus, us m — psiiok, BipIiL, Fop. — KOH(D-
POHTALlisI CTOPiH (BEPCO).

Kazyc — casus, us m — nmafiinas, Kpax, 1op. — BUaJi-
KOBA ITOIA.

Komeriym — collegium, i n — ToBapucTBO, Oparep-
CTBO, 300pH, 10p. — 0COOOBHUI CKIIAJ CYIY.

Koncumiym — consillium, i n — 3B’5130K, cxo/ka,
TypT, cobop, op. — paza.

Monyc — modus, us m — crocio, puT™, MOPSIJIOK,
dhopma, Top. — crocio miid, TpaBmIIo.

Corriym — socius, 1 m — TOBapHIII, COIO3HUK, CITIBY-
YaCHUK, 10p. — cepa IpOoKUBaAHHS.

®opym — forum, i n — poctpanbaa TpuOyHa B Pumi,
Mak1aH, 1op. — 300pH, MICIIe CY/IY, MiCIIe FOPUCIUKIIII.

UYersepra rpyna iMCHHUKIB — IMEHHHKH YOJIOBi-
q0ro pony 3 BiIMiHH Ha -€T, -Of, 110 03HAYAIOTh AII0TY
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oco0y. B ykpaiHCchKky MOBY BOHM MepeHIILIIH 3 JIATHH-
CHKUM 3aKiHUYCHHSIM Yy Ha3MBHOMY BiJIMIHKY W TaKOX
03HaYaloTh JIit04y 0co0y 4oJ0BidOoro poay (3a obcra-
BHHAMH — JKIHOYOTO) UM MTPEIMET:

Aynurop — auditor, oris m — ciryxad, 10p. — CIIiI-
YUH.

Opartop — orator, oris m — IPOMOBELb, IOP. — JeJie-
rar, MocoJ, TPOMOBELb.

Kapuep — carcer, eris m — TeMHHUIIs, B’ SI3HUIL,
TIOpMa, I0p. — 130JIbOBaHa KaMmepa.

Ilen3op — censor, oris m — CyBopHuii KpUTHK, FOp. —
HACTaBHUK, CYIJIS.

OkpemMy BEIHMKY TpyIy IOPHIUYHUX TEPMiHIB
CTaHOBJISITH IMEHHUKH JKIHOYOTO poxy 3 BiMIHM Ha
-10, IO MeperlIn B YKpaiHChKY MOBY SIK IMEHHHKH
JKIHOUOTO POy, aje 3MIHWIN 3aKiHYeHHs Ha -isg. L1i
IMEHHHUKH TOXOIATH BiX mieciiB ((popma cymiHa) Ta
BKa3YIOTh Ha MPOIEC Jii:

Amnensigisi — appellatio, onis f — HasBa, rop. —
OCKap>KeHHsI, 3BEPHEHHS 710 CYAY.

Kommnencartist — compensation, onis f — Bimkomy-
BaHHS, CIUIaTa MIOBHOI BAPTOCTI, IOP. — B3a€EMHE IT0Ta-
IIICHHS.

Pensmis — relation, onis f — BigHeceHHs, mepe-
HECEHHs, I0p. — BUJ MPOLIECY, 3BUHYBAYCHHS MPOTH
Mo3uBaya (3yCTpiuyHe 3BUHYBAuCHHS ).

Pewmicist — remissio, onis f — moBepHEHHSI, MOCTa-
OneHHsI, Top. — BiZIMOBA Bif] CBOTO MpaBa, aHyJIIOBaHHS

(ymoBH).
Crunyssiuig — stipulation, onis f — ymoBa, 3rona,
I0p. — YCHHUH JOTOBIp, KOHIECYaJIbHHMH KOHTPAKT,

HaWBaXKJIUBIIIMN BUJ| YTOJH.

Tpancrpecis — transgression, onis f — mepexin,
3MiHa MOPSAKY, I0p. — HOPYLICHHS 3aKOHY.

VY3ypmauis — usurpatio, onis f— 3axomenHs, 3aBo-
JIOMiHHS, I0P. — HEMPaBOMIipHE 3aCTOCYBaHHS, IPOTHU-
NpaBHE TPUCBOEHHS.

[IpoanamizyBaBImIM 3a3Ha4yeHi TpPyHH IMEHHH-
KiB, 6auumo: 1) IMEHHHKH KIHOYOTO Ta YOJIOBIUOTO
pony 1 BinmmiHM Ha -a, IO MEPEXOIATH A0 YKpaiH-
CbKOT MOBH 31 30epexeHHSIM BHXiaHOI ¢opMu (HOTa,
nepcoHa); 2) iMEHHUKH YOJIOBIYOTO Ta CEPEIHBOIO
pomy 2 BiAMIHM Ha -usS, -€r, -Um, 10 HE BTPaTHIIH
BUXI/IHOTO 3aKiHYEHHS, HaOyJlu B YKpaiHCHKIA MOBI
3HaYeHHs YoJI0BiHOTO poxy (hopym, KOHCEHCYC); 3)
IMEHHUKH YOIIOBIYOTO poay 3 BiJIMiHM Ha -Of, -er i3
HE3MIHEHOI0 OCHOBOIO MAlOTh B YKPaiHCBKil MOBi
KaTeropito 4oyioBidoro poxy (kopmyc, kapuep); 4)
IMEHHUKH JKIHOYOTO poay 3 BIIMiHM Ha -Or, -€r, sIKi
3MIHWIH B YKPAiHCHKiM MOBI 3aKiHUCHHS Ha -is1, 30e-
periin B yKpaiHChKiif MOBI KaT€TOPit0 KiHOYOTO POITY.

3HauHa KiIBKICTh IMEHHMKIB 3’sBHJAcs B yKpa-
THCHKIH MOBI BiJl JIATHHCBKUX NPHKMETHHKIB. Po3-
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[JISTHEMO JIBa PI3HOBHIM CYOCTaHTHUBAIIIT JIATHHCHKHUX
MIPUKMETHHUKIB. Jl0 MepIioi Tpymu 3apaxoBy€eMO IpH-
KMETHHUKHU 1—2 BiIMiH Ha -US, -a, -um, 110, BTPATUBIITH
MIPUKMETHHUKOBI 3aKiHYCHHS, IEPEUIILTN B YKPaTHCHKY
MOBY IMCHHMKAMH YOJIOBIYOTO Y KIHOUOTO POJIY.

Aobcypn — absurdus, a, um — abcypHMiA, 6e3rmy3-
i, 1op. — abeypa, 6e3rTy3as.

Bakyym — vacuum, i n — mycTu#, HE3alHITHH,
OJIMHOKWHW, IOp. — TPAaBOBUH BaKyyM, BiJICYTHICTh
MIPaBOBUX HOPM.

Hedexr — defectus, a, um — cnaOkuii, 6e3cwni,
1op. — Oe3HaiHUI OOopT.

Hyo6mikar — duplicates, a, um — moaBiitHUH, Ty0i-
KaTHUH, 10p. — APYTUHA TPUMIPHUK JOKYMEHTA, IO
Ma€ TaKy camy IOpHIUYHY CHITY, SIK i OpHUTiHAL.

Excnepr — expertus, a, um — 3HaIO4UH, JOCIITHUH,
10p. — (haxiBelb, IKUH 3M1HCHIOE EKCTICPTHU3Y.

O0’ext — obiectus, a, um — IPOTHJISKHUH, Op. —
TeMa pPO3IJIsIIaHHS.

IaBamig — invalidus, a, um — He37OpPOBUIA, HEMIU-
HUH, FOp. — HeIIHCHUH, iHBaTII.

[IpeporaruBa — prerogatives, a, um — JOMIHYIO-
YU, IEPEBAKHUM, IOP. — «TOJIOCYIO MEPLIUMY, TIpe-
poraTHBHA IIEHTYPisl, IEPEBAXKHE MPABO.

Hpyry TpyIly CTaHOBJIATH CyOCTaHTHBOBaHI
JATUHCHKI TPUKMETHUKH 3 BiMiHU 13 cydikcamu -al,
-ar 31 3HUKHEHHSM POJIOBUX 3aKiHUEHb.

Enexropar — electoralis, ¢ — BuOOpHHUIi, Op. —
CYKYTIHICTh BUOOPIIIB.

Cunrynsp — singularis, € — oKpeMuid, OIMHOKHUH,
0COOWCTHH, IPUBATHUH, BUHATKOBUH, I0p. — BHHSAT-
KOBE TIPaBo, CIeIlialbHa IPaBOBa HOPMa JJIs1 0COOIH-
BOTO BHHSTKY.

Kpuminan — criminalis, € — 3I04MHHNN, KapHUH,
F0p. — 3JI0YMHEIb, KPUMIHAIBHUMN 3JI0YHH.

JliGepan — libiralis, e — BiTbHUI, BBIWINBHIA, TOP. —
MPUXWIBHUK JIi0epalti3My, WieH Ji0epaibHol maprii,
MPUXWIBHAK TPOMAJICHKO-TIOMITHYHOI Tedii, iCTOT-
HOIO 03HAKOIO SIKOi € 00CTOIOBaHHSI MUPHOTO pedop-
MICTCHKOTO IIIJISIXY 3JIHCHEHHS COLIaJIbHUX MIEPETBO-
PCHb.

Hominan — nominalis, € — HOMIHAJIbHHM, IO
CTOCY€ETbCS iMEHI, HOMiHaIli, IeHb HalilMEHYBaHHS
MUTHHH, FOp. — BapTICTh, yKa3yBaHa Ha TPOIIOBUX
3HAKaXx, aKIisX Ta 00Jiramisx, HOMiHaJIbHa BapTiCTh.

[Motentian — potentialis, € — MOXIJIMBUH, CUIIBHUH,
3MaTHUH, I0p. — MOKJIMBOCTI, HAasBHI CWJIH, 3aIlacw,
3aco0H, 10 MOXYTh OYyTH BUKOPHUCTAHUMH.

[IpoanamizoBaHi JTaTHHCHKI IPUKMETHUKH BXKHUBa-
IOThCSI B HAyKOBill TEpMiHOJIOTIi HE TIJILKH SIK IMEH-
HUKH, a 1 SIK MPUKMETHUKH (Ti0epanbHUM, MyOiy-
HUH, eJNeKTOpalbHUH, HOMIHAJIBHUI) 13 THUIIOBUMH
YKpaiHCHKUMU Cy(hiKCaMu Ta 3aKiHYCHHSIMHU.
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CyOCTaHTHBYIOTBCSI HE TINBKM IMEHHI YacTHHH
MOBH. Po3mIsiHEMO Taki BUTIaIKH: JIATHHCBKI A1€CIIOBA
0c000BOi hopmMH — HEBIIMIHIOBaHI IMEHHHKH Cepe/l-
HBOTO pomy Bim miecniB credere (BipuTH) Ta vetare
(3aboponsaTu). Bero — veto, vetui, vetitum, vetare
1 — 3amepeuyBary, 3a00pOHSTH, HaKIagaTH BETO (3
MaricTparcbkoi GopMynu — 3amepedyro 3acTOCOBY-
BaTW CHILY), Cy4acHe 3Ha4eHHS — MpaBO BETO KpaiH,
skl Bxomarh 10 Panu besnexn OOH.

Kpeno — credo, credidi, creditum, credere 3 —
BIPUTH, IOAABATH KPEOUT, IO3UYATH, BBAXKATH, IOP. —
MEPEKOHAHHS, OCHOBHI MPUHLUIIH.

Lli iMmeHHUKM TTOXOAATh Bin (popmu mepiioi nep-
COHU OJTHMHH TETIEPilIHbOTO Yacy.

[Mocrckpuntym — scribe, scripsi, scriptum — micJst
HalKCaHOIO, IPUIIHCKA.

[octdaxTym — facio, feci, factum, facere 3 — micns
3po0IIeHOTO.

i iMEeHHUKHU MTOXOMATH BiJl JATUHCHKUX CyOCTaH-
TUBOBaHUX JII€ENPUKMETHUKIB MUHYJIOTO Yacy HacuB-
HOTO CTaHy B 3HAXITHOMY BiAMIHKY CEpEIHBOTO POIY
3 IPUHMEHHUKOM POSt — «ITiCIIs».

JlaTvHCBKI  TIPpUCHIBHUKKA TakoX CyOCTaHTH-
BYIOTbCS. A0l — HENPUYETHICTh A0 3JI0YHHY,
3HAXOKEHHSl MiJ] 4Yac 3J0YMHY B IHIIOMY MICTI.
Jle-tope — I0OpHIMYHO, Ha TiJICTaBi 3aKOHHOTO IPaBa.
He-daxTo — paxTruHo, Ha miAcTaBi (akTy. IMeHHUK
«amibi» mepertioB B yKpaiHChKy MOBY 0e3 3MiH, a
MIPUCITIBHUKH «Jie-paKkTo» U «z1e-1ope» MOXOoIsITh Bij
OpPYJHOTO BiJIMiHKAa OJHMHHM IMEHHUKIB CEPEIHHOTO
poay — ius, iuris n, factum, i n (Dativus — iuro, facto).

[MpoananizyBaBIIM BUICO3HAYCHI FOPUIUYHI TEp-
MiHH, 0a9MMO HAJ3BHUYAHO BHCOKHH CTYIiHB CIIO-
pigHeHOCTI POHETHIHUX, MOPQOJIOTIYHUX 1 JeKCHY-
HUX SIBUII B YKPATHCBKIH 1 JJATUHCBHKIA MOBax. Tox
MOCTIHHUN aHalli3 JIEKCHUKO-TPAMaTHYHHUX CTPYKTYP
Ta aKICHTYBaHHS YBarW IMOJO CIIOPiJIHEHOCTI MOB
3HA4YHO TIOJIETTIATh CBIJOME OBOJIOMIHHS Tpodeciii-
HOIO TEPMIHOJIOTIEI0 Ta 3aCBOEHHSI CKJIAJHOIO Mare-
piaity 3 TaTMHCBKOT IpaMaTHKH, 30araTaTh JEKCUUHUHI
CIIOBHHMK MaiOyTHboro ¢axisusg. Bapro mam’sitary,
110 «Pi3HI MOHOJIHTBICTHYHI, IBOMOBHI Ta TIyMayHi
CIIOBHHKH FOPUINYHOI JIEKCHKH TIO-pI3HOMY Tpak-

TYIOTh Ti UM 1HIII TIOHSITTS ¥ JIMIIIE KOHTEKCT i Kpea-
TUBHHH TiAXIM 10 TIEPEKIAAy TEKCTY TIPU3BOIATE 10
azexBaTHOCTI» [1].

OcTaHHIMH pOKaMHU iCHY€ TEHIIEHIIiS /0 OKpe-
MHUX MOB Yy 3aKJIaJjaX OCBITH, [0 HAaBYAIOTh KBaJi-
¢ikoBanux ropuctiB. Tomy, 100 MiATOTYBaTUCS 10
3MIH IOJ0 BHUMOI BOJIOJIHHS JEKITEKOMa MOBaMH,
SKi BHUCYBAIOTHCS CyYaCHUMU KOMITaHISIMH, OCBITI
HEoOXiTHO Oye TPUMAaTH TEMII 1 HTH B HOTY 3 HaCOM.
MOXIUBICTh BUBYAaTH MOBH 3 YCHOTO CBITYy CTaBa-
THUME Bce OLTBII BaXKIIUBOIO AJIsi MallOyTHIX IOPHUCTIB,
SIKi BUBYAIOTH T'ally3b IOPUCIIPYACHIII1, 8 TAKOXK MaTH-
MYTh JIOCTYII JI0 TOCTiifHOTO TpodeciiHOro po3BH-
TKY, TIOB’S3aHOTO 3 MOBHHMH eJeMeHTaMu. MoBHI
HaBUYKH CKOPO CTaHYyTh TAKUMHU K IIIHHUMH i HEOO-
X1JIHAMU, SIK 1 FOpUINYHI HAaBUYKKA. BUBYCHHS JTaTHH-
ChbKOi MOBHU CTYJACHTAMHU-IOPHCTaMU — II€ Yy/J0Ba
[MIArOTOBKA 10 HAaBYaHHS Ta BUILHOTO BOJIOHIHHS
onHi€e0 abo KiTbKoMa poMaHCEKUMHU MOoBaMu. OTxKe,
BHBYCHHS JIATHHCHKOI MOBH € TIOYaTKOM BHBYCHHS
IIECTH MOB OIHOYACHO.

BucHoBku i mpomo3mmii. /{1 Tux, KoMy He
MOINACTHJIO BHUBYATH JIATWHb, MOKW OYyJIM MOJOI,
BUIIPABUTU HEAONIK HeJerko. [IpumbaHHs JaTHH-
ChKOT KOMIICTEHITIT BIMAarae THCSY TOIWUH KPOITITKOT
po0oTH, siKka crae Bax4yor 3 pokamu. /s THX, XTO
xoue OyTH TOYHMM aHAJIITUKOM KOHCTHUTYIIHHOCTI,
HEMa€ HISIKMX pilleHb, KpiM SK TNpalioBaTH Haj
3aBJlaHHSAMU CTUIBKH, CKUJIbKK Oyae moTpioHo. Oue-
BUJIHO OJIHE: BUIII HABYAJIbHI 3aKJIaJH, BKIFOYAIOUN
OpUIUdHI (PaKyIETETH, TOBUHHI HAITOJISITaTH HA X04a
0 CKpOMHIW ITaTHHCHKIM KOMITETEHIIi cepe] BHUKIIa-
Ja4iB, SKi BHUKIAJAIOTh KOHCTHUTYIIHI MPEIMETH.
Cripobu 3pobutu poboTy 06e3 HaleKHUX 1HCTPyMEH-
TiB MOXYTb OyTH HEe()EKTUBHHMH H MOXYTh IpPO-
BOKYBaTH a00 yBIYHIOBATH IMOMIJIKH OO TOTO, IIIO
HacrpaBai o3Hadae Koncturytis [4].

OTXe, MpakTUYHA MeTa OBOJOMIHHA Tpodeciii-
HOIO TEPMIHOJIOTI€I0 — 1€ CBiJIOME BMiHHS BOJOMITH
HAayKOBOIO MOBOIO, BIICBHCHO BUKOPUCTOBYBATH Haii-
OUTBII yXXMBaHI i BIIHOCHO MPOCTI MOBHI 3ac00H B
yCiX BHJAaX MOBHOI MisZTBHOCTI — MOBJICHHI, CTIPUIA-
HATTS HA CIIyX, YATAHHI Ta MMACHMI.
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IMPO®ECCUOHAJBHASI TEPMHUHOJIOTUS B IUHTBUCTUYECKOM IMOATOTOBKE
CTYAEHTOB-IOPUCTOB

B cmamve paccmampusaromes 6onpocvl 06yuenus cmyO0enmos 0puoudecKux Gaxyibmenos Hesi3biKoGblx
8Y308 JIAMUHCKOMY SI36IKY OJis Cneyuanvbivlx yeiel. [Ipoananuzuposansl 1eKCuko-mop@onosuyeckue epynnul,
cozoaiowjue ropuduteckKue mepmMuHbl U nepeweouite U3 1amuHCcKo2o A3blKa 8 YKPAUHCKUL, Komopble CMAlu
3HAYUMETbHOU YACmblO NPOPECCUOHATLHO20 AZbIKA 8 00NACMU IOPUCHPYOESHYUU, a MAKH#ce CNOcoObl Cl08O0-
obpazosanus. Cmamvs UNIIOCMPUPOBAHA PAOOM TAMUHCKUX MEPMUHO8, KOMOPble OKA3bI8AIOM CMyOeHmam
CYWeCMBEeHHYI0 NOMOWb 68 OCB0EHUU OUCYUNIUH NPOPECCUOHANbHO20 YUKIA, 00jecu4arom uzyueHue uHo-
CMPAnHO20 A3bIKA Npogheccuut, cnocoOCmMBYIom NOSbIUEHUIO NPOYECCUOHATLHOU MOMUBAYUU CIYOEHMO8 U
Ux paumeti npogeccuoHanuzayuu.

Knwoueegvie cnosa: ramunckuil A3ulK, 0OPUCHPYOEHYUS, TAMUHCKUL A3bIK OISl IOPUCTO8, 3HAYEHUEe NAMUH-
CKO20 A3bIKA, NPOPECCUOHATLHO-OPUESHIMUPOBAHNBIL NOOXOO.

PROFESSIONAL TERMINOLOGY IN THE LINGUISTIC TRAINING OF LAW STUDENTS

The article deals with the issues of studying Latin by law students in non-linguistic universities for special
purposes. Lexical-morphological groups that create legal terms and were transferred from the Latin language
to Ukrainian, which have become a significant part of the professional language in the field of jurisprudence
are listed and reviewed. The article is illustrated by a number of Latin terms that provide substantial assistance
to students of mastering of special knowledge from the cycle of professional disciplines, facilitate the learning
of a professional foreign language, and contribute to enhancing the professional motivation of students and
their ‘early’ professionalization.

Key words: Latin, jurisprudence, Latin for lawyers, the value of the Latin language, professional-oriented
approach.
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ACIIEKTH METOJ0J0I'Iil OHOMACTUYHUX JOCJIIKEHb

Y emammi npoananizosano ocnosHi acnexmu memooonoeii OHOMACMUYHUX OOCHIONCEHb HA NPU-
K1a0i hpanyy3vrux monouinie. OCHOSHUM € ICOPUYHULI MEMOO, 32I0HO 3 AKUM AHATIZVIOMbCS 0COONU-
60Cmi ICMOPUYHUX NOOIL, eKOHOMIMHUL A eMHIYHULL CIAmMYC HACENeHHS Ul 0COONUBOCHIE MICYe80CMII.
Ilepsunne 3nauenHss MONOHIMIG, NPUUUHU IX MOMUBAYI], ICIOPUYHI YMOBU SUHUKHEHHS U PO3GUMKY
PO3KPUBAIOMBCA WISIXOM eMUMON0TUH020 ananizy. Hatinpooykmueniui monoocnosu, ix eapiamus-
HICMb, CMPYKIMYPHI MUNU 6CIAH08II0I0MbCA 3a80SKU CLOGOMBIPHOMY ananizy. /s 6UCyHeHHs meope-
MUYHUX 2iNOMe3, Y3a2a1bHeHb BUKOPUCTNOBYIOMbCA THOYKIMUSHULL T 0eOYKMUSHUT MEeMOOU.

Knrouosi cnosa: memooonozis, mononim, icmopudnuti Memoo, emuMOol02IYHULL AHA3, CL080-

MIpHULL aHani3.

MocranoBka mpodaemu. JlocnmiIKeHHS TOMO-
HiMIT TOTIMOMIOIOTECA W PO3IMHUPIOIOTHCS 3aBISKU
HOBHUM METOZAM, a I B 0ararb0X BHUIAIKAX CIPUSE
PO3IIMPEHHIO ICTOPUYHOI, MUCEMHOI Ta BHUKOIHOI
JOKEpEeIbHOT 0a3M, 4acTo 10TOMarae mo-HoBOMY Ipo-
YUTaTH ¥ OLIHUTH BiJIOME Ta BOJHOYAC YHECTH B
HayKy HOBI, HEPIJIKO HEBIJIOMI ¥ yHIKaJIbHI 33 CBOIM
3HAYEHHSM (aKTH.

Huckycis, sika 1e JoHeJaBHa Bejacs B HAyKOBHX
KOJIaxX, — JI0 SIKOi rayry3i MOBUHHA HaJIE)KaTH TOIOHI-
MiKa, Ha SIKi METOI! JIOCITIJPKEHHS CITUPATUCS, TKUMU
NPUHIMIIAME TTOBUHHI KepyBaTHCs 11 JOCIITHUKA Ta
K1 0OMpaTH HANpPSIMH OTPAIIOBAHHS TUX YM IHIINX
TOIIOHIMIYHUX NHMTaHb — HUHI BU3HaHa Oe3IifcTas-
HOI0. 3 OISy Ha Crenudiky MOXOMIKEHHS KOKHOT
Ha3BH 30KpeMa i yCiX pa3oM y3sATHX, TOMOHIMis
Moke OyTH BOAHOYAC MPEAMETOM OCIiKECHHS H
JiHrBicTa, 1 reorpada, i ictopuka, i eTHorpada, i
couioJora.

AHami3 ocTaHHIX dOCTiXKeHb i mMyOJTiKaiii.
B ocHOBI ocImiKeHHST — TEOPETHKO-METO 00T 19H1
PO3pOOKHM B ramy3i KOHCTPYKTHBHO- Ta CYCHIJIBHO-
reorpaiyHUX, TOMOHIMIYHUX METOJIB JOCIIKCHb,
BUKJaeHux y npausix E. M. Myp3aesa, B. A. Hixo-
HoBa, B. /. benenrkoi, O. M. Ckisapenko, O. M. Uep-
HsxiBepkoi, O. B. Cynepancbkoi (po3po0ku 3 Teopii
TOTIOHIMIKH, METOJIB TOMOHIMIYHUX JOCIIIKEHB),
€. M. Ilocmenosa (mparti 3 METOIUKHA KapTorpadid-
HOT'0 BTUIEHHS TONOHIMIuHO1 iH(opMmaii), €. C. Otina
(TeopeTuyHi MPOOIEMU OHOMACTHKH; JOCIIKEHHS
npoOIieM 3araibHOl, YKpaiHChKO1, POCIHCHKOT, TIOPK-
CBbKO1, TPEIbKOi OHOMACTHKH, €THUMOJIOTIi, icTOpil
POCIHiCHEKOT MOBH; JOCTIIKEHHS YKPAiTHCHKUX KOHO-

TAaTWBHUX OHIMIB Ha MaTepialii pociiicbKoi Xy0)KHBOT
siteparypu Ta GOIBKIOPY).

IMocTranoBka 3aBaanHs. Mera cTaTTi — MpoaHa-
J3yBaTH OCHOBHI aCIeKTH METOOJIOTii OHOMAaCcTHY-
HUX JOCHIJUKEHb Ha MPUKIaAi (paHIly3bKHUX TOMOHI-
MiB.

Bukiaax ocHoBHOro wmarepiamy. HaiiGinbin
MIOIIPEHNUM CHOTOJIHI € TeorpadiaHmiA acTIeKT JOCITi-
JOKEHHS OHIMIB, KU TIOJISITa€ Y BU3HAYEHH] BILTUBY
reorpagiYHOTO CepeIoBHIIA HA BHOIp BIaCHOT HAa3BH,
if Mirpauii, BU3Ha4eHHs] OHOMACTHYHHX apealliB.

OxpeMO BUAISIOTH TaKOXK JIEKCHKOTpadiuHMi
aCIIeKT BHBYCHHS OHIMIB, SIKHUH peai3yeThCs B CIie-
[iaJhbHUX OHOMACTHYHUX CJIOBHUKax. Bapro 3ayBa-
JKUTH, 110 OUIBIIICTH 31 CJIOBHUKIB MalOTh €THMOJIO-
riuHe CpsIMyBaHHs, TOOTO 3’SCOBYIOTH ITOXOPKEHHS
CJIOBa, PO3KPHBAIOTH HOTO MEPIIOiCTOPil0, BU3HAYA-
I0Th CIIOBOTBIPHY CTPYKTYPY, OOTPYHTOBYIOTH CEMaH-
TUYHY MOTHBAITIIO.

BunukHeHHs TeorpadiuHUX Ha3B 3yMOBJICHE
HU3KOI0 BKJIMBHUX CYCIUIBHO-TTI3HABAILHUX (DaKTO-
PiB, IO XapaKTEPHU3YIOTHCS TiaJIEKTHYHOIO €HICTIO,
TOMY IX JOCHIJUKEHHS TIOBUHHO TIPYHTYBaTHCS Ha
KOMIUIEKCHOMY TIJIXO[I, a 11e ependavae 3amyqdeHHs
pe3yIbTaTiB HOCTIHKeHb 0ararboxX CyMiKHUAX HayK.

BaxxnmBa, 1 41 He TOJIOBHA, POJIb y OCIIHKEHH]
reorpadiYHUX Ha3B BiIBOAUTHCS JTiHrBicTHI. HazBw,
SK 1 BCl 1HOI €JI0Ba, MiAMOPSIKOBYIOTHCS 3aKOHAM
MOBH i, OTXKe, MiJIATal0Th JIHIBICTHYHOMY aHaJIi3y.

Opnepxaru inpopmaliito mpo reorpadiuyHy HazBy
3a MEXaMM JIHIBICTMKM HeMOxiuBo. bes 3acto-
CYBaHHS JIHTBICTHYHHX METOJIB HE MO)KHa TaKOXK
30arayTH OyJJ0BH Ha3B. A II¢ € OCHOBHUM 1 BUX1THUM
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eTaroM SIK JUII MOBHHMX, TaK 1 MO3aMOBHHUX JIOCIi-
JDKEHb TOIMOHIMII. 3HaYeHHsS JIHTBICTUYHHX ITaHUX
0COOJIMBO Ti3HABAJbHE ISl PEKOHCTPYKIIT JaBHIX
nepioniB icTOpii i mepeayciM y THX BHITaIKaX, KON
BIJICYTHI iHIII JoKepenia. BoHM 3aBKIu q0IOMararoTh
PO3KpHUTH NABHIIIWKA CTaH, HiK TOH, SKWUH BimoOpa-
JKEHO B TIMCEMHIN TPaJUILii.

Jns peanmizaniii BU3HAYaJbHUX METOIOJIOTIYHUX
NPUHIMIIB OHOMACTUYHUX JIOCIIPKEHb 3aCTOCO-
BYIOTHCSI PI3HOMAHITHI METOAM 1 TPHHOMHU: emumo-
JO2TYHUL, ICMOPUYHULL, CAOBOMBIPHUL, KLIbKICHULL
Kapmoepagiunui. ETAMONOTIYHHNA Ta 1CTOPUYHUN
METOH 1AI0Th 3MOTY MPOCTEKUTH 1 BUSIBUTH 3B’ SI3KH
MDK TOTOHIMAMH Ta IHIIMMHU IIapaMH JICKCHKH.
ToroHiMHa JIEKCHKA MICTHUTh 3aKOJ0BaHY MOBHO-
icTopr4Hy iH(pOpMAaIlito, IKy MOXKHA 3’ ICYBaTH JIAIIIEC
3a JIOTTIOMOT OO CITEIIaJIFHOTO ETHMOJIOTIYHOTO JOCHi-
mokeHHs. Sk 3aznagae C. O. Bepbuu, mpomec pos-
KPUTTS TIOXO/DKEHHS BJIACHUX HAa3B IPYHTYETHCS Ha
KIJIbKOX OCHOBHHX 3aca/iaXx: BH3HAUY€HHI CIIOBOTBIip-
HOi Mozesi Ha3BW; 3’sICYyBaHHI TBIPHOTO amelsiTHBA
(mepeBaXHO KOKHA BIIACHA HA3Ba BTOPHHHA MIOJO
IIEHTUYHOI 3arajbHOi); BHSBJICHHI CEMAaHTHYHOI
MOTHBAIlii OHIMa, y 3B’S3Ky 3 YUM YacTO BHHHKAE
norpeda eTUMOJIOTiI3yBaHHS camoro amensTusa [1].
CkJaiHICTh 3yMOBIIEHA TOTPEOOI0 1HIUBITyaIbHOTO
MiJXOAY J0 aHali3y KOXKHOT Ha3BH, SIKY HEOOXITHO
pO3IIAAaTH Ha MIUPOKOMY T AHAJIOTIYHUX YTBO-
pEHb, YPaxOBYIOUH BCi ii BapiaHTH, AETaIbHO OCMHC-
JMO0YM (POHETHYHI 3aKOHOMIPHOCTI CTPYKTYpH Ta
0COOJIMBOCTI CIIOBOTBOPY.

Kynomypno-icmopuunuii - (pon, TPeACTaBICHUIMA
TOIOHIMHOIO JIEKCHKOIO, Ja€ 3MOTY BHUSBUTH KOJIO
JoKepen TormoHiMiB. Lleit MeTon mepembauae aHami3
ycix o0CTaBWH, 3a SKHX BHHHK TOTIOHIM, TaKHX SK
kaprorpadiuHi 0coOIMBOCTI MiCLIEBOCTI, IPUPOIHUH
¢axrop, To6TO (pr1opa i ayHa, couianbHUM, EKOHO-
MIYHUH Ta €THIYHUI CTaTyc HaceJeHHs, NeBHI iCTO-
pUYHI 1ozii, yac 3aceneHHs i Oararo iHmoro. Jlume
Ha ITiICTaB1 JOCIIHKSHHS] ICTOPHIHIX YMOB 1 IIPUINH
HAPOJIDKEHHS TOITOHIMa MOYKHA TOYHO TOSICHUTH HOTO
3HayeHHsA. B. A. HUKOHOB TOBOpHTH, 110 1CTOPU3M
HE BUPAXEHHH B MOOAWHOKHUX Ha3Bax, a CTAHOBUTH
«OCHOBY BCiX Ha3B» [5].

I'eorpa¢ivyni Ha3BH € ICTOPHYHUMH HE Y By3bKOMY
pO3yMiHHI (SK TIOBIIOMIIEHHSI TIPO SIKYyCh TMOJII0),
a B HaWIMpHioMy — 3aBXKIU. lcTopis TUKTYye cyc-
MIBCTBY BUOIP 13 HABKOJIHUILHBOI JIHCHOCTI TUX YH
IHIIMX TPUKMET, BIIACTUBOCTEH, SIKI XapaKTePU3yIOTh
o0’ekt. Jlani ictopii, pimme reorpadii B TOMOHIMIi
CTBOPIOIOTH TIEPEITyMOBH JIIHTBICTUYHOTO aHAJi3y
Ha3BH. BoHW Haa3BHYAtHO BAXKITMBI [T BU3HAYCHHS
3arajabHOT MOBHOI HaJIS)KHOCTI TOITOHIMIB J0 IIEBHOTO
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Yacy 4M PerioHy. 3a BiJICYTHOCTI IOCTATHIX 1CTOpUY-
HHUX BIZOMOCTEH MIOCHIIHHUK HE MOXKE BCTAHOBHUTHU
3HaYeHHs 0araThOX JaBHIX HAa3B HaBITh 32 YMOBH
I00pOTo 3HAHHS MOBH.

Emumonozivnuti amaniz € OIHUM 13 OCHOBHHUX
3-NOMDK 1HIIMX MeTofiB. BiH mae 3Mory mopiBHIO-
BaTW JIPEBHI MOBHI ()OPMH 13 CyYyaCHHUMH, a TaKOX
CHIBBITHOCHTH iX 3 ICTOPUYHHM PO3BHTKOM HaBKO-
JIATITHBOTO CBITY, CYCITJIBCTBA TOMIO. MeTa eTIMOJI0-
TIYHOTO aHallizy CIIOBa — BHU3HAYEHHS TOTO, KOIIU, B
SIKifl MOBI, 32 SIKOFO CIIOBOTBIPHOIO MOJISIIITIO, Ha 0a3i
SIKOTO MOBHOTO Marepiaiy, B sKiii gopmi Ta 3 sSKUM
3HAYCHHSIM 3apOJIUIIOCS CII0BO, a TAKOXK SIKI ICTOPUYHI
3MiHH HOTO MEPBUHHOI POPMH 1 3HAUYCHHS 3yMOBHIIN
(hopmy 1 3HaUeHHS, BiToMi TOCTiaHUKY [4, c. 13].

[IBetinapcbkmii JIHTBICT K. Banaiarep
(K. Baldinger) yBakae HEOAHO3HAYHUM cCame
NOHSITT eTuMosiorii. Ha #oro nymky, icHye IBa
BUJM €THUMOJIOTII: €TUMOJIOTiS 3 (OHETUYHHUM Tpa-
IUIIAHAM 3HAYEHHAM — €THUMOJIOTIS XIX CTOMITTS
(I’étymologie-origine) — Ta cydacHa €THMOJIOTIA 13
CEeMaHTUYHUM 3HaueHHsM ([’étymologie-histoire du
mot). 3a #oro cnoBamu, y Oyab-siKidi po3BiALi 4M
ETHMOJIOTIYHOMY CJIOBHHMKY TOTOHIMIB «0iorpadid-
HU» aCIeKT, iICTOPis CJIiB MOBHICTIO MTPOIrHOPOBAHI.
Hampuknan, B eTumosorivHoMy CIIOBHUKY A. [lo3a
«Etumornoriuanii  clioBHUK reorpadivyHUX Ha3B»
(«Dictionnaire étymologique des noms de lieuxy)
1uist TonoHima Grange (La) € nuuie Take TOSICHEHHS:
wiar. granica < granum, grange, XJiB, TOOTO Miclie
st 30epexeHHs 3epHa, hepmay [7, c. 330], a mus
tonoHimMa Rosiers (Les), (Rosers, 1240) TirymadeHHs
Take: «IaT. rosd, 1ose, pOXeBWid, cydikc -arium
Jeski i3 IUX Ha3B MOXOJATH BiJl TEPM. raus, roseau,
TpoctHHay [7, c. 575]. OOuaBa npuKIagN IIIOCTPY-
I0Th BIZICYTHICTh TOTMOHIMHOI eTnmosorii. Ha Hamry
IYMKY, JTIHTBICTH (DiKCYIOTH JIUIIIC OCTATOYHY Ha3BY i
MIEPEOCMHUCIICHHS.

ETumornoriuauii  aHami3 Jormomara€  po3KpUTH
NEpBUHHE 3HA4YCHHs reorpadiuHoi Ha3BH, NPUUYUHH
MOTHUBAIIIT IILOrO 00’€KTA, a TAKOXK ICTOPUYHI YMOBHU
BUHUKHCHHS, PO3BUTKY U BHUJIO3MIHIOBaHHS TOIO-
HiMa. 3aBISKH IbOMY METOIY TOTIOHIMH KIacHU(iKy-
IOTHCS 32 TIepioJlaMH PO3BUTKY MOBH Ta TOCIIONAp-
CHKO-KYJIBTYPHUMH TpaauiisMu. Hampuknazn, Ha3Bu
Borgo, Bourcq<burg, ville — MicTO repMaHCBKOTO
MOXO/PKEHHSI.

VBa)kaeMo, 1110 B OIIMCI TOIOHIMIB SIK OJMHUIIb
OHOMACTHKH yBara JIOCHIJTHWKA TOBHHHA TPHUIi-
JATUCS TIepelyciM eTUMOJIOTil ¥ KyIbTYpHO-1CTO-
pUYHOMY KOHTeKcTy. HaiiBaxkiuBima ocoOnuBicTb
TOMOHIMIYHOT JICKCHKH TIOJISITA€ B TOMY, 1[0 BOHA €
KYJIIBETYpHUM apTehakToM, Y SKOMY CBOEPITHO Bimo-
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OpackeHi icTopis, LuIsiXu GOPMYBaHHS Ta PE3yJIbTaTH
PO3BHUTKY MaTepiajbHOI i JyXOBHOI KyIbTYpH.
3aBIsSIKU  C106OMGIpHOMY aHAIli3y BCTAHOBIIO-
FOTBCSI MEXaHI3MH TBIPHOTO TOTEHI[iaTy TOMOHIMHOT
JICKCUKH; BHSBIIIOTHCS  HAHTIPOMYKTHBHINI  (hop-
MaHTH, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTHCS Il TBOPEHHS TOTIOHI-
MiB, 1 BapiaHTHICTb X OCHOB Ta aikciB. ¥ CTPyKTyp-
HOMY BiJTHOILIEHHI TOTIOHIMH MOXKYTh OyTH OfIHO-, 200
nBo-, ui OararociniBauMu. O.M. CKIIIpEeHKO Ha3uBae
OIIHOCJIIBHI Ha3BU «OHOMACTHYHUMHM JIEKCEMaMu», a
0araTocniBHI — «OHOMAaCTUYHUMHU CHHTAKCEMaMM».
OHOMAacCTUYHI JIEKCEMU MOXYTh MaTH y CBOEMY CKJIIaJli
OJIHY OCHOBY a00 00’€THYBaTW B OJIHE HENOJLIbHE
OHOMAaCTHYHE IIijIe JBi ¥ OiibIie OCHOB [6, c. 36].

TormOHOMAcTH 4YacTo TOETHYIOTh CTPYKTYPHO-
CJIOBOTBIpHUH aHaji3 13 JIEKCHKO-CEMaHTUIHUM,
XO04 BOHU CTAaHOBJIATH Pi3HI ACMEKTH JIIHT'BICTHYHOTO
JIOCITI/DKEHHS. Y KOMIUIEKCHOMY JOCHi/DKEHHI BIlac-
HUX Ha3B IUTOMA Bara TOro Y1 iHIIOTO acTeKTy MOXKe
CYTTEBO 3MIHIOBaTUCS. Y MOHOCTPYKTYPHHX OHIMax
NepeBakae JEKCUKO-CeMaHTUYHUH miaxig. Y cdepi
CKJIATHUX OHIMIB KJIacH(iKaIlis BiTOyBa€ThCS CIIO-
YaTKy 3a CTPYKTYpHO-CIOBOTBIPHUMH O3HaKaMu
W JNMIIe Mmicis UbOTo B MEXax KOXKHOI CTPYKTYpPHOI
TPYIU TONOHIMH PO3IIISAAI0THCS Ha JIEKCUKO-CeMaH-
TUYHOMY piBHi [6, c. 35].

VY JIeKCHKO-CEMaHTUYHOMY BIJHOIIEHHI TOIO-
HIMH MOYKHa JIOCTIDKYBaTH 3 TIOIVISTY iX JOOHOMAC-
TUYHOTO 3HAYCHHA, TOOTO aHaJi3yBaTH BHYTPIIIHIO
(opMy BHXIHHUX CIIiB i3 MO3HULIi iX (yHKIIOHAIb-
HOT OHOMACTHYHOI CEMaHTHUKU a00 MiJJaTH aHaIi3y
X MOCTOHOMACTUYHE 3HAYCHHSI, 10 BOHU OTPUMAIIH
B Ipolieci cBoro QyHKIioHyBaHHs [6, ¢. 36]. Ycra-
HOBJICHHSI JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO 3HAYCHHS TOTIOHI-
MiB — TIPOIIEC TIOCTAITHAN, SIKUU TTOJISTAE B TMTOCTYIIO-
BOMY 3’sICyBaHHI OJTHOTO 3Ha4€HHs 3a iHmuM. Takui
aHaJli3 MOXKHA MiAMNOPSIIKYBATH Memoody «1eKCUKO-
cemManmuynol nipamiouy, 1O HAWYacTille 3acTOCO-
BY€ETBCS JIOCITIIKCHHI.

JlocmipkeHHsT 3 TOMOHIMIKH Oy O HETIOBHUMH
0e3 KinbKicHO20 acTeKTy BHBYEHHS BIIACHUX Haj3B.
KinbkicHuii paxkrtop € HaI3BUUAHHO BaKIMBUM IS
BUSIBJICHHSI CKJIaJly TOMOHIMIB. YacTto KuIbKiCHI
JlaHl Jal0Th 3MOTYy MOMIUOJIIOBATU BHCHOBKU. Bep-
TUKaJIbHE (J1axpoHHE, cTpaTurpadivyHe) i TOPU30H-
TambHe (IIPOCTOPOBE) BUBUCHHS TOIOHIMIB (TOTMO-
HIMIYHHX THITIIB) i3 3aCTOCYBaHHSAM KiJIbKiCHOTO
acmeKTy 3a0e3Iedye BCTAaHOBJICHHS MEX Pi3HHX ape-
aJ1iB, BU3HAUYEHHS [IUISIX1B IPOCTOPOBOTO ITPOCYBAHHS
TOIOHIMIYHOT MOJIEJNI MTPOTATOM BiKiB, & TAKOXK yCTa-
HOBJIEHHS 3B’SI3KIB 1 B3a€MO3aJIEKHOCTI JUHAMIKH 13
COITIaTbHO-ICTOPUIHUMH Ta TPUPOIHO-TeoTrpadid-
HUMH yMOBaMu ()OpMYBaHHS €THOCIB 1 HaIIii.

3 kinng XIX ct. iHTepec 10 TONOHIMIKH, 0COOINBO
kaprorpadii, pizko 3pic. ¥ ®panuii Ta iHmmx Kkpainax
OpraHi30BYBIHNCS KOMICil i TOBApUCTBA 3 BUBUCHHS
reorpadiuaux Ha3B. Kapmoepagis — OCHOBHUH
METOXl AOCHIDKEHHSI, 110 3aCTOCOBYETbCS IIifl 4ac
po3po0neHHsT KapTrorpadiuHuX MoJeNeH, ki Xxapak-
TEpU3YIOTh  MPOCTOPOBO-TEPUTOPiaJbHI  BIACTHU-
BOCTI TOIOHIMIYHOT cuctemu Kpainu. Lleit meton mu
BHKOPHUCTOBYEMO Ha BCIX €Tamax JOCIIHKCHHS — Bif
30MpaHHs BUXITHUX AaHWX JO PO3pOOICHHS HOBHX
HAyKOBHX MaTepiasiB. Y TONOHiIMIiui Kaprtorpadiu-
HUH MEeTOJ| JOCIIPKEHHS MOXE OCOOJIMBO YCIIIITHO
3aCTOCOBYBATHCA Ul BCTAHOBIICHHS 3aKOHOMIpHOC-
TEH MPOSIBY TOMMOHIMIYHUX SIBHIL, THHAMIKH 1X PO3BH-
TKY B 9Yaci, a TAaKOX TIPOCTOPOBUX 3aB’SI3KIB 1 3aJICK-
HOCTEH SIK M>K OKPEMHUMH TOTTOHIMIYHUMHU SBUIIIAMH,
TaK i Mi>K HUIMU 1 Pi3HOTO POy COLIaIbHUMHU Ta IIPH-
POAHUMM SBUIIAMH, IO BiToOpaXKeHi Ha KapTax.

Ha nymky E. M. Myp3aeBa, reorpadiuni Ha3BH
€ HAMBaXIIUBIIIUM €IEMEHTOM KapTH: BOHU MAaroTh
MIPOCTOPOBY TIPHUB’ 3Ky, HEPIAKO BiMoOpakaroTh MpH-
poay snanamadTy, CBiI4aTh NPO XapaKkTep 3aCEIeHHs
JIOMHOIO HOBOi TepuTOpii, Mpo mpupoxHi Oarar-
cTBa Ta iHII reorpadiuHi 0coOMMBOCTI TepUTOpIi
[4]. Tomy kaprorpadiuHuii METOM JIy)KEe BAXKIUBUH Y
TOTIOHIMIYHOMY JOCITiKEHH.

MoBa KapT € MakCHUMajJbHO HaOJMKEHOI [0
HapOJHOI, pa3oM i3 TUM BOHA TOBHHHA BiAMOBiIaTH
3araJbHONPUAHIATAM HOopMaM. Oco0iIMBO e CTOCY-
€TbHCS NIEpeKJIaly IHIIOMOBHUX Ha3B, sIKi 4aCTO 3a3Ha-
I0Th CTIOTBOpeHHS. OCKIIBKH B PI3HUX KpaiHax OJMH i
TOM caMUii 00’ EKT HA3WBAETHCS TTO-PI3HOMY, CHOTOIHI
Ha HOPSIKY AEHHOMY CTOiTh IpoOiieMa CTaHAapTu-
3amii reorpadiuHUX Ha3B, TOOTO MPUHHSTTS €IUHOI
HOPMH BUMOBH.

MogHi (hakTopu HOMIHAIIIT € JOBOJII KOHKPETHUMH,
3aJIe)KHUMU BiJl OyZIOBU M CTaHy PO3BUTKY MOBH, aje
3aBKIIM 3yMOBJICHI YaCOM Ta iICTOPHUYHUMHU YMOBaMH
eTHOCY. Y KOHKPETHHX CHTYaIlisiX HAa OCHOBI JiajieK-
TUYHOI €JHOCTI CYCHIIbHO-ICTOPUYHOTO i MOBHOTO
(hakTOpiB YTBOPIOETHCS TIEBHUMA TOTTOHIMIYHHUI THII,
10 MICTUTH Yy c00i 3arajibHi TOITIOHIMIYHI O3HAKH SIK Y
CTPYKTYPHO-TpaHUUHiH cdepi, Tak 1 y cdepi ceman-
TUKHU. TOMOHIMIsl PO3BUBAETHCS TAKOXK Yy TICHIN B3a-
emo[ii 3 reorpadiero Ta eTHOTpadi€ero, BOHA € HIHHUM
JUKEPEJIOM JUTS TOCITIIDKEHHS 1CTOpii MOBU ¥ BOIHO-
gac UTFOCTpAII€Er0 I JEKCUKOJIOTI, JAiaJeKTONOorii,
€TUMOJIOT 11, JTIHTBICTUYHO]I reorpadii.

Bapro 3a3naunTtH, mo ¢paHy3bka TOMOHIMiKa
JOCATIIa BUCOKOTO PIBHS PO3BUTKY, CBiTYEHHSIM
IBOTO € YiTKO OKpECJIeHI MeXi Ta o0csar reorpadiu-
HAX ONIWHHWIb, YIIOPSAKOBAHA TEPMIHOJIOTISA, PO3-
poOJyieHi TUTaHHS TEOPETUYHOTO pPiBHS, 3i0paHwmid
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BaroMuil TornoHiMHU Marepian. Ilpore He Bci JiHT-
BOCOLIYyMH MalOTh Taki Baromi pe3ynsratu. B Ykpaini
3arallbHOTEOPETHYHI MPOOJIEMH TOMOHIMIKH JIHIIE
OCMHUCITIOIOTHCS, TOYNHAIOTH (DOPMYyBATHCS HOBI TCH-
JICHIIIT TOCITIIPKEHHSI BIIACHUX Ha3B. Jl0 TaKUX MOXKHA
3apaxyBaTy KOTHITHBHHM 1 THITOJIOTIYHUHA (MI>KMOB-
HUH) aHami3 OHIMIB, IO 3yMOBJICHO 00’ €KTHBHOIO
HEOOXIJTHICTIO TIOCTYIIOBOTO TIEPEXOAY BiJ OIHUCO-
BOTO ¥ MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO  JIOCIIIJKCHHS
BJIACHUX Ha3B y MeXax ONIHIE€T MOBU JO iX 3icTaB-
Horo aHami3y. LlpoMy acmekTy mpucBsSY€Ha KaHIU-
nmarceka aucepramnis O. M. Ckisiperko «I3omopdizm
ta anomop¢ism B oiikonimii CIIIA # VYkpainu», y
AKIM JocCHiDkeHo noaiOHe W creuudiyHe B CTPyK-
Typl Ta ceMaHTHIi YKpailHChKUX Ta aMEPUKAHCHKUX
Ha3B MTOCENEHB Yy 3B’S3KY 3 KYJIBTYPHO-ICTOPUIHUMH,
€THOMOBHHMH ¥ (i3uKO-reorpadiqHUMHU peaisiMu.
Takuii acmekT nae MOXKIHWBICTh TIHOIIE 3pO3yMiTH
3aKOHOMIPHOCTI OHIMHOI CHCTEMH pifHOI MOBHU Ta ii
crieruQiKy MOPiBHIHO 3 IHIIUMH MOBaMH. 3iCTaBHE
JOCTIJDKEHHSI YKPaTHCHKUX Ta aMEPUKAaHCHKUX Ha3B
MOCEJICHh CBIMYUTH IMPO 3HAYHY 3aJCIKHICTH OMKO-
HiIMHOI HOMIiHAIi BiJi MOP(OIOTIYHOTO THUIY MOB i
MEHTAJIBHOCTI 1X HOCIiB.

QaxiBenp y ramysi ¢imomorii €. C. OtiH i3
1974 poky odoittoe Bijiomy B YKpaiHi Ta 3a KOPAOHOM
Jonenpky onomactuuny mkony (JIOLI), sxa moci-
JUKY€ TIOXO/DKEHHS, iCTOpito Ta (DYyHKITIOHYBaHHSA Y
POCIHCBKiIM Ta YKpaiHCBKMX MOBaxX BIIACHUX IMEH
(onimiB) pizHux kiacis. Ilepmii mocmimkeHHs 3 OHO-
MACTHKH TMPUCBSYEH] JOCIIHKEHHIO MpoOieM OHKo-
Himii Ta antpononimii IliBnenno-Cxignoi Ykpainu
(K. B. Ilepumna, B. 1. [To3Hanckka), aganrariii iHIIO-
MOBHHX (€BpOIIEHCHKHX) BIACHUX Ha3B Y POCIMCHKIN
MoBi (B. I. Mo3sroBuif) i poCiiiCbKUX Ha3B B aHTIIH-
cekiit MoBi XVIII cr. (. I. KopHinos), y npyriii momo-
BuHi 80-X pp. i B 90-Ti pp. 3axuIIeH] KaHIUIATCHKi
Jcepraitii 3 moetnaHol onomactuku (B. M. Kainkin,
B. L. Porozina, I'. I1. JIykamr), y 80-1i pp. — nprcBsiueHi
eproHimii aHnTHCHKOI 1 panIy3pkoi MoB (A. B. bec-
nmaiosa, O. I. Mikina), amanTarii aHTITIACHKAX OHi-
MiB y pociticekiit MoBi XVIII ct. (I. O. Boponosa), B

npyriit nonosuHi 80-x pp. — azanTauii OHIMHUX Taju-
um3MiB y pociiicbkiit MoBi XVII ct. (O. A. Iliuyrina),
CTUJIICTHII KOHOTATHBHUX aHTPOIOHIMIB Y XYJIOXKHIH
mpo3i B. Akcronosa (H.I. IBanoBa), oHIMHUM OKa3i-
oHaJi3MaM y pociiicekiit MoBi (H. €. KacbsHenko),
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHHUM 1 CJIOBOTBIPHUM THUIIaM BOJIO-
vimuin (H. M. [1aBnikiBcbka).

BucnoBkn i mpomo3unii. TeopeTnko-meroa0510-
riYHa KOHIICTIIS JTOCHI/DKeHHsT 0a3yeThCsl Ha TaKHX
MOJIOKEHHSX !

1) CyKynHICTh TOTIOHIMHUX €JIEMEHTIB, ITO€THAHHS
peanbHUX (DaKTiB i B3a€EMO3B 30K MK HUMH ITiIITO-
PSIKOBYIOTBCSl MPUHLMIY cucTeMHOCTI. st #ioro
peasizaliii BUKOPUCTAHO ICTOPUYHHN METOI, 3TiTHO
3 SIKUM TIPOAHaJi30BaHO OCOOJIMBOCTI ICTOPUYHUX
TIOTii, EKOHOMIYHHUH Ta CTHIYHUN CTAaTyC HACEJICHHS,
0COOJIMBOCTI MICIIEBOCTI TOIIO;

2) mepBUHHE 3HAYEHHS TOTOHIMIB, MPUYUHU iX
MOTHBalii, icTOpUYHI YMOBH BUHUKHEHHSI Ta PO3BU-
TKY PO3KPUTI UISIXOM €TUMOJIOTIYHOTO aHai3y;

3) HaWOPOMYKTHUBHILII TOIMIOOCHOBH, 1X BapiaTHB-
HICTh, CTPYKTYPHI THITH, BCTAHOBJICHI 3aBISKH CJIO-
BOTBIpHOMY aHaJi3y;

4) copMyIIbOBaHO METOA «JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOT
mipamiiny, 3riHO 3 SIKUM 3J[IHCHEHO KOMITJICKCHHUN
JIEKCUKO-CEMaHTHYHUI aHaJIi3 TOMOHIMIB;

5) HAWNPOAYKTUBHIII TOMOGOPMAHTHU, KIIbKICHE
Ta BIZICOTKOBE CITiBBiIHOIICHHS TOIIOHIMIB BUSABJICHO
3aBISIKM MTiApaxyHKaM, B OCHOBI SIKHX JIe)KaTb JICKCHU-
KorpadiuHi Jxepena;

6) 300paKeHHs1 Ha KapTaxX MPOCTOPOBO-TEPUTOPI-
IBHUX 0COOJIMBOCTEH HANMOIIMPEHIINX TOTOHIM-
HUX Ha3B BIAMOBia€ KapTorpadigyHOMY METOY;

7) ni1si BUCYHEHHS TEOPETUYHHUX TIIIOTe3, y3araib-
HEHb y ITpalli BHKOPUCTAHO 1HIYKTUBHUH 1 A€ TyKTHB-
HUHA METOH.

OTxe, yKpaiHChbKi OHOMAacTH MUJIBHO CTEXaTh 3a
CYy4YaCHHUMH MOBHUMH TMPOIECAMH U JIIHTBICTHYHUMH
TEHJEHI[ISIMH, aKTHMBHO BJIMBAIOTLCI JIO CBITOBOI
OHOMAaCTUYHOI HAayKH, NOACKYAH BUCTYHAIOYM B HiH
«IMiOHEpPaMU» HOBHMX HaIlpsMiB 200 acMeKTiB JOCi-
JKEHHS BIIACHHUX Ha3B.
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ACHEKTBI METOJ0OJJOI'M OHOMACTHUYECKHNX UCCJEJTOBAHUM

B cmamve npoananuzuposarvl 0CHOBHBIEC ACNEKMbL MEMOOONO2UU OHOMACMUYECKUX UCCAeO08AHUL HA
npumepe Gpanyy3ckux mononumos. OCHOBHbIM AGIAEMC UCIOPUYECKULL MEMOO, CO2NACHO KOMOPOMY aHA-
JUBUPYIOMCSE OCOOCHHOCTU UCTOPUYECKUX COObIMULL, IKOHOMUYECKUN U SMHUYECKUL CIAMYC HACeNeHUsl U
ocobennocmu mecmuocmu. [lepeocmenennoe 3HaueHue MONOHUMO8, NPUHUHbBL UX MOMUBAYULU, UCTOPUYECKUE
VCA0BUSL BOHUKHOBEHUS U PA3GUIMUSL PACKPLLEAIOMCSL ymeM dImuMoocudeckoeo anaiusza. Haubonee npooyx-
MUGHbIe MONOOCHOBbI, UX BAPUATIUGHOCTNb, CIPYKIYPHbIE MUNbL YCIMAHAGIUBAIOMCS O1a200apsi c108000pa-
308AMENbHOMY aHAAU3Y. [ GbLOGUIICEHUSL MEOPEMUYECKUX 2UNomes, 0000w eHUll UCROIbL3YIOMC S UHOYKIMUG-
HbIU U 0COYKINUBHDIL MEMOObI.

Knrouegvle cnoea: memooonozus, monouum, UCMopu4eckKull Memoo, SMUMOoI02U4ecKutl anaius, cio8oo-
OpazosamenvHulll AHAIU3.

ASPECTS OF THE METHODOLOGY OF ONOMASTIC RESEARCH

The article analyzes the main aspects of the methodology of the onomastic studies on the example of French
toponyms. The historical method is used, according to which the peculiarities of the historical events, the eco-
nomic and ethnic status of the population, peculiarities of the locality are analyzed. The primary significance
of the toponyms, the reasons for their motivation, the historical conditions of their origin and development
are revealed through the etymological analysis. The most productive toponymyc bases, their variability, the
structural types are established by the word-formation analysis. The inductive and deductive methods are used
to promote the theoretical hypotheses and generalizations.

Key words: methodology, toponym, historical method, etymological analysis, word-formation analysis.
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I'po3sin H. @. — karmunar QionoriyHnxX HayK, JOICHT, JOKTOpaHT [HCTUTYTY yKkpaiHchkoi MoBH HAH VYipainu

I'ymeniok 3. B. — crapmmii Bukmagad, ¢pakyibsTeT JIHTBICTHKY HalioHaATBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY
Vkpainu «KuiBcbkuii nomitexHiuHui iHCTUTYT iMeHi [ropst CikopcbKoro

JoB:ikenko I. B. — kaHauIar nejarorivHuX HayK, JOUEHT Kadeapu iHo3eMHOI (inosorii Ta mepexnamgy
KuiBchKOT0 HalioHATBHOTO TOPTOBEIEHO-EKOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY

HMyxuk H. C. — kanaunar GpinoioriyHuX HayK, CTapiiuil Bukianad HaioHaaipHOTO YHIBEPCUTETY Xapuo-
BHX TEXHOJIOT1H

Hstayk JI. C. — xanguaar ¢iTonoTiyHNX HAyK, MOMEHT Kadempw iHOo3eMHOI (isonorii Ta mepekiamy
KuiBChKOT0 HalliOHAJIBLHOIO TOPTrOBEIbHO-CKOHOMIUHOTO YHIBEPCUTETY

Kocrenko B. I'. — kanaunar ¢inonorivuHux Hayk, JOLEHT, TOLEHT Kadeapn iIHO3eMHUX MOB 3 JIATHHCHKOIO
MOBOIO Ta MEJIMYHOIO TEPMIHOJIOTIER0 YKPATHCHKOT MEIMYHOT CTOMATOJIOTIYHOT aKaaeMil

MaxkapoBa O. A. — acucteHT Kadeapu aHTIIHACHKOI MOBH B CYIHOBOJIHHI XEPCOHCBHKOI JIepKaBHOT
MOPCBKOI akamemii

ManaxiBeska T. 1. — Buxiramau xadempu aHTIIHCHEKOI MOBH B CYIHOBOIIHHI XEPCOHCHKOI JepiKaBHOL
MOPCBKOI akagemii

MapruniB O. M. — acnipanT kadenpu repMaHCchKuX MOB 1 nepekiany Iacturyty ¢inonorii KuiBcekoro
HalllOHaJILHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca [lleBuenka

Macao O. B. — noneHt kadeapu yKpalHCHKOT JIIHTBICTHUKH, JITEparypd Ta METOJMKH HaBUAHHS
KomynansHOTO 3aK1a1y «XapKiBChka TyMaHITapHO-TIEJATOTIYHA aKkajeMis» XapKiBChbKOi 00JacHOI paau

Mockamiok O. B. — crapmmii Buxitagay xkadenpu dinosorii Onechkoro HamioHaAIBHOTO MOPCHKOTO YHi-
BEPCUTETY

Mynpunny C. FO. — kangugar ¢GiIonoriyHux Hayk, JOUEHT KadeApu aHIIiHCbKOI MOBM 1 mepekiamy
¢axynpreTy cxono3HaBcTBa KHiBCHKOTO HAIIOHATBLHOTO JIHIBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY

Hunagnmka A. C. — kagauaar QinonorivHux Hayk, Kadeapu cydyacHHUX €BpPONEHChKHX MOB KHiBchKoro
HaIllOHATHPHOTO TOPTOBEIHHO-EKOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY

HogikoBa O. O. — xanauaat (GiIoNOTi9HAX HAYK, AOIEHT Kadeapu CcoIliaabHO-TYMaHITApHUX JUCITUTLTIH
Horenpkoro ropunuaaoro inctutyty MBC Ykpainu (M. Kpusnii Pir)

Mesxuncoka O. M. — noueHt kadeapn poMaHo-repMaHchKoi (inonorii TepHOmiIbCHKOro HalliOHATBHOTO
MelaroriyHoro yHiBepcuteTy iMeHi Bonoaumupa ['Harioka

Merpenko JI. O. — acrmipanT kadenpu yKpaiHChKOi MOBH XapKiBCHKOTO HAI[IOHAJILHOTO YHIBEPCHTETY
imeni B. H. Kapasina

Pubaxk K. b. — acmipanTka kadenpu ykpaiHChKOT MOBH 3alopi3bKOTO HAIlIOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY

Cipowrran T. B. — xaunuzaar (ijonoriyHux Hayk, JOLEHT KadeapH yKpaiHChbKol MOBH MeiTONONIbChKOTO
Jep>KaBHOTO MEaroriyHoro yHisepcutery iMeHi bornana XmensHUIIBKOTO
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Bimomocri npo aBTopiB

Cwmaruiii B. M. — kanaunar ¢inonorivHux Hayk, 3aBinyBad kadenpu ¢inonorii OnecbKkoro HarioHaIBHOTO
MOPCBKOTO YHIBEPCUTETY

Coutorop I. M. — kauauaar GUIOJIOTTYHUX HAYK, JOICHT, JOLEHT KadeaApy 1HO3EMHUX MOB 3 JIATHHCHKOIO
MOBOIO Ta MEIMYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 YKPAiHCHKOT MEIUIHOI CTOMATOJIOTIY9HOT aKkaaeMil

Tapacoa C. O. — kagmugar (GUTONOTIYHUX HAayK XapKiBCHKOTO HAIliOHAIBHOTO YHIBEPCHTETY IMEHI
B. H. Kapaszina

Tomumii JI. M. — nonent kadeapu ykpaiHChKOi MOBH Ta JliTepaTypH [3MailbchKoro Aep:kaBHOTO T'yMaHi-
TapHOTO YHIBEPCUTETY

Ymanoscbka I. B. — crapmmii Buknanau xadeapu repMancbkoi Qinosorii hakynsTeTy iHo3eMHOI (inosno-
rii Ta comianbHUX KOMyHiKamiii CyMCBHKOTO JepKaBHOTO YHIBEPCHTETY

®aneea O. B. — kanaumat GinoIoTiYHIX HayK, AOIEHT, HOIEHT Kadeapu mepekinany KpemMeHayskoro
HaIliOHaJBHOTO YHiBepcuteTy iMmeHi M. B. Octporpaacskoro

®opocTiok 1. B. — xannuaar negarorivyHux HayK, TOLEHT Kadeapu iH03eMHUX MOB podeciiiHoro cnpsamy-
BaHHs HalioHanbHOTO yHIBEPCUTETY XapUOBUX TEXHOJIOTIH

LBipkyH I'. C. — acucrent xadenpu ¢inonorii Oxecbkoro HaIiOHAIEHOTO MOPCHKOTO YHIBEPCUTETY

Yepuera C. M. — xagmumar QUIONOTIYHMX HayK, JOICHT Kadempu aHTIHChKOI MOBH 1 JiTepaTypu
MukosnaiBChbKOTO HaIliOHAIEHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi B. O. CyXoMIMHCBKOTO

Yyemkosa O. B. — nonenTka kadenpu dimocodii, ykpaiHozHaBCTBA 1 MOIITONOT] YKpaiHCHKOT iH)KEHEPHO-
rnegaroriyHol akagemii

IlyroBa M. O. — 10KTOp QiNONOTIYHUX HAYK, AOICHT, 3aBilyBad Kadeapy aHIIChKOi MOBH 1 epeKary
¢axynpreTy cxono3HaBcTBa KHiBCHKOTO HAIIOHATBFHOTO JTIHTBICTHYHOTO YHIBEPCUTETY
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